Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  prcscrvod  for  gcncrations  on  library  shclvcs  bcforc  it  was  carcfully  scannod  by  Google  as  parí  of  a  projcct 

to  make  the  world's  books  discoverablc  onlinc. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journcy  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prcvcnt  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuáis,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrainfivm  automated  querying  Do  nol  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  áreas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  picase  contact  us.  We  encouragc  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  file  is essential  for  informingpcoplcabout  this  projcct  and  hclping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  lesponsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organizc  the  world's  information  and  to  make  it  univcrsally  accessible  and  uscful.   Google  Book  Search  hclps  rcadcrs 
discover  the  world's  books  while  hclping  authors  and  publishers  rcach  ncw  audicnccs.  You  can  search  through  the  full  icxi  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


Google 


Acerca  de  este  libro 

Esta  es  una  copia  digital  de  un  libro  que,  durante  generaciones,  se  ha  conservado  en  las  estanterías  de  una  biblioteca,  hasta  que  Google  ha  decidido 

cscancarlo  como  parte  de  un  proyecto  que  pretende  que  sea  posible  descubrir  en  línea  libros  de  todo  el  mundo. 

Ha  sobrevivido  tantos  años  como  para  que  los  derechos  de  autor  hayan  expirado  y  el  libro  pase  a  ser  de  dominio  público.  El  que  un  libro  sea  de 

dominio  público  significa  que  nunca  ha  estado  protegido  por  derechos  de  autor,  o  bien  que  el  período  legal  de  estos  derechos  ya  ha  expirado.  Es 

posible  que  una  misma  obra  sea  de  dominio  público  en  unos  países  y,  sin  embaigo,  no  lo  sea  en  otros.  Los  libros  de  dominio  público  son  nuestras 

puertas  hacia  el  pasado,  suponen  un  patrimonio  histórico,  cultural  y  de  conocimientos  que,  a  menudo,  resulta  difícil  de  descubrir. 

Todas  las  anotaciones,  marcas  y  otras  señales  en  los  márgenes  que  estén  presentes  en  el  volumen  original  aparecerán  también  en  este  archivo  como 

tesümonio  del  laigo  viaje  que  el  libro  ha  recorrido  desde  el  editor  hasta  la  biblioteca  y,  finalmente,  hasta  usted. 

Normas  de  uso 

Google  se  enorgullece  de  poder  colaborar  con  distintas  bibliotecas  para  digitalizar  los  materiales  de  dominio  público  a  fin  de  hacerlos  accesibles 
a  todo  el  mundo.  Los  libros  de  dominio  público  son  patrimonio  de  todos,  nosotros  somos  sus  humildes  guardianes.  No  obstante,  se  trata  de  un 
trabajo  caro.  Por  este  motivo,  y  para  poder  ofrecer  este  recurso,  hemos  tomado  medidas  para  evitar  que  se  produzca  un  abuso  por  parte  de  terceros 
con  fines  comerciales,  y  hemos  incluido  restricciones  técnicas  sobre  las  solicitudes  automatizadas. 
Asimismo,  le  pedimos  que: 

+  Haga  un  uso  exclusivamente  no  comercial  de  estos  archivos  Hemos  diseñado  la  Búsqueda  de  libros  de  Google  para  el  uso  de  particulares: 
como  tal,  le  pedimos  que  utilice  estos  archivos  con  fines  personales,  y  no  comerciales. 

+  No  envíe  solicitudes  automatizadas  Por  favor,  no  envíe  solicitudes  automatizadas  de  ningún  tipo  al  sistema  de  Google.  Si  está  llevando  a 
cabo  una  investigación  sobre  traducción  automática,  reconocimiento  óptico  de  caracteres  u  otros  campos  para  los  que  resulte  útil  disfrutar 
de  acceso  a  una  gran  cantidad  de  texto,  por  favor,  envíenos  un  mensaje.  Fomentamos  el  uso  de  materiales  de  dominio  público  con  estos 
propósitos  y  seguro  que  podremos  ayudarle. 

+  Conserve  la  atribución  La  filigrana  de  Google  que  verá  en  todos  los  archivos  es  fundamental  para  informar  a  los  usuarios  sobre  este  proyecto 
y  ayudarles  a  encontrar  materiales  adicionales  en  la  Búsqueda  de  libros  de  Google.  Por  favor,  no  la  elimine. 

+  Manténgase  siempre  dentro  de  la  legalidad  Sea  cual  sea  el  uso  que  haga  de  estos  materiales,  recuerde  que  es  responsable  de  asegurarse  de 
que  todo  lo  que  hace  es  legal.  No  dé  por  sentado  que,  por  el  hecho  de  que  una  obra  se  considere  de  dominio  público  para  los  usuarios  de 
los  Estados  Unidos,  lo  será  también  para  los  usuarios  de  otros  países.  La  l^islación  sobre  derechos  de  autor  varía  de  un  país  a  otro,  y  no 
podemos  facilitar  información  sobre  si  está  permitido  un  uso  específico  de  algún  libro.  Por  favor,  no  suponga  que  la  aparición  de  un  libro  en 
nuestro  programa  significa  que  se  puede  utilizar  de  igual  manera  en  todo  el  mundo.  La  responsabilidad  ante  la  infracción  de  los  derechos  de 
autor  puede  ser  muy  grave. 

Acerca  de  la  Búsqueda  de  libros  de  Google 


El  objetivo  de  Google  consiste  en  organizar  información  procedente  de  todo  el  mundo  y  hacerla  accesible  y  útil  de  forma  universal.  El  programa  de 
Búsqueda  de  libros  de  Google  ayuda  a  los  lectores  a  descubrir  los  libros  de  todo  el  mundo  a  la  vez  que  ayuda  a  autores  y  editores  a  llegar  a  nuevas 
audiencias.  Podrá  realizar  búsquedas  en  el  texto  completo  de  este  libro  en  la  web,  en  la  página|http :  /  /books  .  google  .  com| 


pp^uvi  TO  i^ 


f^arbarH  CoUese  íibxB,v¿ 


FROM  THE  GIFT  OF 

WILLIAM    ENDICOTT,  Jr, 

(CUMOf  18S7) 

OF    BOSTON 


\ 


\ 


^ 


\ 


s 


COLECCIÓN    DE    CÉDULAS, 

t  ■  _  CAKTAS-PATENTES,  PROVISIONES, 

f      '  BJSAIES  ORDENES  T  OTROS  D0CÜMEHT03 

"J 

GOKOEEU4IENTE8 

^      Á  LAS  PROVINCIAS  VASCONGADAS. 

^  COPUDOS  DE  ÓtlDEN  DE  S.  M, 

DE  tos  REGIfflROS,  KÜTUTAS  T  ESCBTTDKAB  EXISTENTES 

EN  EL  REAI.  ABGHITO  DE  SIHAHCAS,  T  EN  LOS  DE  LAS 

SECBETABIAS  DE  ESTADO  T  DEL  DESPACHO  T  OTRAS 

OflCINAS  DE  LA  COBTE. 

TOMO  IV. 
FROTINCIA  T  HERMASCADE3  DE  ÁLAVA. 


DE  ORDEIf  Z>EZ  SET  NUESTRO  SEIfOlL 

KADRID  ETS  LA  IMFB.ENTA  B.EAL. 
Ato  n  1 83o. 


$ 


AOAn 


H-0.9 


V    * 


»,••»••     •  . " 


Harvarc^  Oolleg©  Library 
Nov  8,   1912 

-   aif  t  of 

Wiüiam  Bndioott.  Jr. 


tu 


r  r  r 


BJÉAL  OBbEN. 

MINSSTfiaiO  Dü  HACIENDA  DE  KS?aÑa.       Jt£l  HfiT 

«maestro  Señor  ^  ha  servido  matadar  que  se  im^ 
aprima  en  la  Impreata  Real  la  ColeocÍ0n  de  Qé-^ 
^>dala3.  Cartas- Patenteá,  PrOvisra&A»,.  Realeü 
*>Ordenes^  y  otros  docamet?los  cono^rmfentés  á  Ini 
«^Provincias  Vascongadas  ^  recogidos  f  éopiddoá 
«>por  V.  S.  de  ordeíi  de  S.  M,  de  los  registroSj^ 
««minatas  y  escrituras  exislenles  en  el  Real  Ar^r 
«>chi vo  de  SiiBaoeas ,  y  en  iod  de  las  Secretarias 
i'del  Despacho  y  otras  Oficinas  de  la  Corte;  aa-^ 
«torizándole  al  mi&mo  tiempo  para  que  cerlifi-^ 
*>que  la  procedencia  y  conformidad  de  todos  ellos 
í>con  los  originales,  y  corrija  la  impresión.  De 
*>Real  orden  lo  participo  á  V.  S.  para  su  inleli- 
'^geacia  y  denpas  efectos,  acompañándole  la  Co-i 
'^lecciou  preseatftda,  y  manifest^dole  que  con 
fiesta  fecha  commiioo  las  carrespótidientés  á  los 
^Señores  Secretarios  de  Estado ,  y  del  De&pacho 
99de  Gracia  y  Justicia.  Dios  guarde  á  V.  S.  mu- 
*>chos  años.  Madrid  trece  de  Mayo  de  mil  ocho-!- 
>>cientos  veinte  y  nueve. =LuÍB  López  Ballester 
i>ro6.=Señor  Don  Tomas  González^  ^Dignidad  de 
^Maestrescuelas  y  Canónigo  de  la  Santa  Iglesia 
»de  Plasencia." 

En  cumplimiaito  de  lo  que  por  la  pranierta  Real- 
orden  se  me  manda,  jé  D.  Tomas  Goazales,  Presbítero, 
del  gremio  y  claustro  de  la  Real  Unií/iersidad  de  Salaman* 
ca,  del  Consejo  de  S.  M.,  Au(]ti;t(lr  süp^rnam^rario  del 
Tribunal  de  la  Rcíta  de  la  Nunciatura  ApostóTica  en  estos 
Reinos»  Dignidad  de  Mae^trescoelas  y  Canónigo  de  la 


TV 

Santa  Iglesia  Catedral  de  Plasencia,  Comisionado  Reglo 
para  el  reconocimiento  y  arreglo  del  Real  Archivo  de  Si* 
mancas  Scc.  Certifico  que  de  orden  del  Ret  nuestro  Se- 
ñor he  buscado,  leido,  copiado  y  confrontado  por  mi 
mismo  diversas  escrituras  pertenecientes  al  Condado  y 
Señorío  dé  Vizcaya  y  á  las  Provincias  de  Guipúzcoa  y 
Álava,  en  el  mencionado  Real  Archivo  de  la  Corona  de 
Castilla  que  S.  M.  tiene  en  la  fortaleza  de  la  villa  de  Si- 
piancas^  y  en  los  de  las  Secretarias  de  Estado  y  del  Des- 
pacho que  están  en  Madrid:  todos  los  cuales  papeles,  rur 
bricados  de  mi  mano,  se  han  distribuido  en  varios  volú- 
menes por  el  orden  de  sus  fechas,  con  separación  de  los 
que  pertenecen  al  referido  Condado  y  Señorío,  y  los  que 
tonciernen  á  las  expresadas  Provincias  de  Guipúzcoa  y 
Álava.  T  los  que  se  incluyen  en  este  cuarto  volumen 
tocantes  á  la  Provincia  y  Hermandades  de  Álava ,  y  sus 
adherentes ,  son  los  siguientes ,  con  expresión  de  su  nú- 
mero, titulo  y  folios  en  que  van,  .á  saber: 

Núm,  I.  Licencia  para  hacer  una  nueva  población 
en  el  valle  de  Zuya,  llamada  Monreal,  y  concesión  de 
fueros  y  privilegios  á  la  misma:  fecha  á  29  de  Setiembre 
de  r338 ,  desde  el  folio  i  hasta  parte  del  4  inclusive. 

Núm.  II.  Privilegio  á  la  Provincia  de  AlaVa:  fecha 
á  2  de  Abril  del  año  i33a,  confirmado  á  20  de  Abril 
de  1 391 ,  y  nota  de  las  confirmaciones  posteriores,  desde 
el  fol.  4  basta  parte  del  1 6. 

Núm.  III.  Declaración  Real  de  que  la  tierra  de  Aya- 
la  no  paga  empréstitos  y  tributos ,  en  la  forma  que  se  ex- 
Í*  resa:  fecha  á  20  de  Junio  de  i388,  con  nota  de  las  con- 
rmaciones  posteriores  de  este  privilegio,  desde  parte  del 
folio  16  hasta  parte  del  ai.  ,'- 

Núm.  IV.  Cuaderno  del  Señor  Rey  Don  Juan  Segun- 
do para  el  arrendamiento  de  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla :  fecho  á  i5  de  Abril  de  1447)  in<^Ii^^  ^^^  Carta 
Real  Patente  sobre  lo  mismo,  despachada  en  i  5  de  Di- 
ciembre de  141a,  folio  ai. 

:•  Núm.  y.     Privilegio  á  la  villa  de  la  Guardia  para 
qjae  sus  vecinos  sean. tenidos  por  Castellanos :  fecho  á  lái 


•• 
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ét  Setiembre  de  1463,  y  sobrecartado  en  i5  'de  Setlem-^ 
bre  de  1 487 ,  desde  parte  del  folio  a  i  hasta  el  27  inclu^ 

sive. 

•  Núm.  VI.  Albalá  del  Seíibr  Rey  Don  Enrique  Cuar- 
tío ,  situando  trescientos  mil  maravedís  de  juro  al  Con- 
destable Don  Pedro  deVelasco^  por  razón  del  poco  valor 
que  tenían  los  Diezmos  de  la  mar  de  Castilla ,  que  le  ha- 
bía concedido  en  prenda  y  empeño ,  hasta  darle  mil  var 
IS1II06  que  le  tenia  prometidos :  fecho  á  ao  de  Enero  de 
1 47 1 ,  folio  íi8. 

Num.  VIL  Promesa  Real  y  Merced  á  la  villa  de  la 
(ruardia  y  su  tierra  de  no  venderla  ni  enagenarla  de  la 
Corona  Real :  fecha  á  2  de  Setiembre  de  147S ,  con  nota 
de  las  confirmaciones  posteriores  de  este  privilegio ,  des- 
de parte  del  folio  28  hasta  el  29  inclusive. 

Núm.  VIH.  Carta  Real  Patente  para  que  se  guarden 
á  la  ciudad  de  Vitoria  los  privilegios  que  tiene  sobre  su 
jurisdicción ,  y  que  si  los  escuderos  de  ella  tuvieren  cau- 
sa para  quejarse ,  lo  hagan  ante  sus  Altezas ,  dentro  del 
término,  y  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  3  de  febre? 
ro  de  147S :  desde  d  folio  3o  hasta  parte  del  3i  inclu- 
sive. 

i  Nám.  IX.  Carta  Real  Patente  mandando  que  los  la-- 
bradores  y  hombres  buenos  pecheros  de  la  jurisdicción  y 
tierra  de  Vitoria  acudan  á  la  obra  de  abrir  y  limpiar  loaí 
cauces  ó  fosos  de  la  ciudad  en  la  forma  que  se  expresa: 
fecha  6  de  Setiembre  de  1476»  desde  parte  del  foUo  3i 
hasta  parte  del  33  inclusive. 

Núm.  X.  Carta  Real  Patente  mandando  la  observan* 
cia  y  guarck  de  ciertos  capítulos  y  ordenanzas  hechas  por 
el  Rey  Católico  Don  Fernando ,  en  que  quitó  los  bandos 
y  parcialidades  de  Vitoria ;  y  que  en  los  negocios  tocan- 
tes á  ello ,  no  hulnese  apelación ,  ano  ár  la  Persona  Real, 
6  al  Consejo  que  residiese  con  sus  Altezas ,  en  la  forma 
qué  se  expresa:  fecha  á  a5  de  Agosto  de  1479»  desde  par- 
te del  folio  33  hasta  parte  det  35. 

Núm.  XI.  Provisión  del  Consejo  mandando  que  no 
se  impida  en  la  piudad  de  Vitoria  pesar  con.  elpeso^  y 


níédir  con  la'medida*  Toledana,  en  la  Torma  que  se  éxpreí* 
sá:  fecha  S  de  Noviembre  de  1480,  desde  parte  del  folki 
35  hasta  parte  del  37, 

'  Núm.  aII.  Comisión  á  Dego  de  Soria  para  acopiar 
armas  para  proveer  las  fortalezas  del  Reino  de  Sicilia  y 
la  armada  contra  el  Turco,  con  pr^rencia  á  cualesqoie* 
ra  otros  compradores ,  al  precio  corriente ,  mandando  á 
los  mercaderes  <{ue  las  timen ,  que  las  enti^guen,  y  que 
en  las  ferreríit^de  Vizcaya ,  Guipu«9coa  y  Álava  se  labren» 
dejada  toda  otra  labor:  fecha  á  16  de  Diciembre  de  1480^ 
al  folio  37. 

Núm.  Xin.  Carta  Real  Tétente  mandando  que  se 
guarde  una  sentencia  indioBa^  00a  varias  ordenanzas  pa-' 
ra  di  btkTTio  <le  abajo  de  ia  dudad  de  Yitaria :  fecha  8  y^ 
1 1  de  Enero  4e  1484,  desde  pasté  del  folio  37  hastía 
el  4a  íiüctasiveí 

N^ám.  Xif.  Caita  Real  PabentteimflnQdafido  guardar  y 
egecuicaír  la  selotencia  que  v-a  inctnsasofave  Ja  jurisdicción 
de  los  términos  de  Acha  y  Arama^cla :  fecha  27  de  fe- 
brero de  1484,  desde  el  Mío  4^  hasta  parte  del  4^ 
-  NáoK  XV.  Carta  Real  Eatente  idetenunando  los  si«* 
tíos  en  que  han  de  hacerse  la  feria  y  mercados  en  la  ciu«* 
dad  de  Vitoria ,  en  h'  forma  que  se  expresa :.  fecha  27  de 
KaütTio  y  7  de  Agosto  de  1484,  desde  parlse  del  folb  48 
hasta  el  5c  inclusive. 

NÚRk  XVI.  Carta  Real  Patente  daniio  Ucencia  para 
labrar  minas  jen  Yizcaya^  Álava  y  Guipúzcoa ,  y  en  otras 
partes,  á  Pedro  de  Medina,  Alvaro  de  Villafuerte,  y  Sa&f 
eho  de  fiernani :  fecha  28  de  Julio  de  1484  9  folio  5i. 

Núm.  XVII.  Provisión  del  Consejo  de  Gobemacicm^ 
para  que  en  la  villa  de  Bilbao  se  guarden  á  la  ciudad  de 
Vitoria  los  privilegios  que  tienen  de  los  Reyes ,  según  se 
expresa :  fecha  3i  de  Mayo  de  1484,  desde  parte  del  fo-« 
lio  5 1  hasta  parte  del  54* 

'  Num.  XVIII.  Provisión  del  Consejo  de  GkAernacion 
mandando ,  que  durante  el  pleito  que  se  menciona ,  no 
se  haga  innovación  en  la  jurisdicción  de  los  lugares  de 
Alegriaj  el  Burgo  y  tierra  de  Zuya,  de  que  estaba  hecha 


merced  á  la  ciudad  deYitoria^en  la  forhia'que  ke  expn^ 
m':  fecha  3  de  Junio  de  1484^  desde  parte  del  folio  64 
iMsta  el  56  inclusive. 

;  Nám.  XIX.  Garfil  Beal  Patente  dando  i&cnkad  i  k 
ciadad  de  Vitoria  para  echar  ma,  en  la  cantidad  y  por 
el  tieoapo  necesario  para  reparar  un  puense,  en  la  forma 

Se  se  expresa :  fecha  9^3  de  Octubre  de  14B49  desde  el; 
ío  57  hasta  parte  del  58, 

.  Núm.  XX.  Llamamiento  para  la  guerra  de  Granada, 
en  la-  forma  que  «e  expresa :  fecho  á  1 5  de  Noviembre 
de  1486:  desde  parte  del  folio  58  hasta  parte  del  6i« 

-  Nnaa-.  XXL  Carta  Real  Falenter  mandando  que  se 
acopien  y  remitan  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Alavaarma^ 
para  Sicilia  con  preferencia  á  cualquiera  otra  obligación, 
7^ contrato:  fecha  ksko  de  Enero  de  1488,  folio  61. 

Núm.  XXII.  Carta  Real  Patente  para .  que  no  se  sa-i 
qneA  paveses  de  la  ciudad  de  VitMÍa,  hasta  que  secom» 
pren  loi^  necesarios  pata  el  Real  servido,  enla&rmaquec 
se  expresa:  fecdia  no  de  £itero  de  1489,  desde  parte  deb 
folio  61  hasta  el  62  inclusive. 

:  Núm.  XXIII.  ^  Peticiones  de  la  Provincia  de  Álava  m 
l09  Señores  Rey«s Católicos,  y  respuestas  de  sus  Altezaa 
aullase  al  de  Msryc^  de  1489,  desde  el  folio  63  hasta  el  66^ 
inclusive. 

•  Núm.  AAiV.  Carta  de  privilegio  y  confirmación  de 
«na  escritura  inserta  de  iguala  y  avenencia  entre  la  tier«^ 
n  dr  Ayak,  y  Don  Pedro  de  Ayala,  Conde  de  Salvatieri^ 
re:  fech»  do  dit  Setiembre  de  1489^. con  nota  de  las  coa^ 
firmaciones  posteriores,  desde  el  foMaóy  hasta  d  81  in-> 
dusíve. 
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^  Núm«  XXV.    Carta  Real  Patente  mandando  qfue  á  los 

Cmnes  de  lar  tíeera  de- Ayala  y  su  merindad ,  y  de  la  de' 
rcabustaiz  y  aldeas  del  valle  de  Orduña  que  eran  de  las^ 
Ber mandade»  die  A]»a ,  que  fiíeron  al  servicio  de  sus  AI- 
teeas, se lesr pagneá  mson  de  un  real  de  plata  por  dia, 
no  sola  los  cien  dia^  qme- fueron  concertados  con  la  Jun- 
ta, sino. todo  el  tiempo  que  estuvieron  sirviendo,  en  la> 
fenna-quese  evpresa-:  jfecha  1 1  d^  Noviembre  de  1489, 


desde  el  {olio  8a  hasta  parte  del  85. 

Núm.  XXY L    Carta  Beal  Patente  incorporando  la  vi- : 
lia  y  valle  de  Bernedo  á  la  ciudad  de  Vitoria,  con  juri»*. 
dicdon,  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha. á  3  de  Julio 
de  1490 ,  desde  parte  del  folio  85  hasta  el  88  inclusiveí  ? 

Núm.  XXYIL     Carta  Real  Patente  aprobando  los  ca- 
pítulos insertos  de  Hermandad  entre  la  Provincia  y  Her** 
mandadas  de  Álava  y  sus  adherentes,  con  los  confinantes, 
del  Reino  y  fix>ntera  de  Navarra ,  con  lo  demás  y  en  la 
forma  que  se  expresa :  fecha  á  3  de  Julio  de  1490 :  desdo) 
el  fol.  89  hasta  el  98  inclusive. 

Núm.  XXVIII.  Carta  Real  Patente  perdonando  á  los 
vecinos  del  valle  de  Arazola  ciertos  excesos  y  penas  de 
justicia,  á  solicitud  de  la  Provincia  de  Vitoria  y  nerman- 
dades  de  Álava,  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  á  3  de^ 
Jiilio  de  1490:  desde  el  £olio  99  hasta  parte  del  ioa. 

Núm.  XXIX.  Carta  Real  Patente  sobre  los  mier cade^ . 
res  que  hacen  quiebra  fraudulenta ,  y  penas  en  que  inr^ 
curren :  fecha  26  de  Julio  de  1490 ,  folio  loa. 

Núm.  XXX.     Carta  Real  de  Privilegio  aprobando  y . 
confirmando  una  concordia  hecha  entre.  Don  Pedro  de 
Ayala  y  los  hijosdalgo  de  la  tierra  de  Ayak,  en* la  forma' 
que  se  expresa:  fecha  7  de  Noviembre  de  1490,  desde 
parte  del  folio  102  hasta  parte  del  114.  i 

Núm.  XXXI.  Carta  Real  Patente  mandando  á  la  ciu* 
dad  de  Vitoria  y  su  tierra,  y  á  las  villas  y  lugares  de  la- 
merindad  y  tierra  de  Álava ,  que  apresten  trescientos  peo-, 
nes,  los  ciento  cincuenta  ballesteros,  y  los  otros  ciento 
cincuenta  lanceros ,  repartiéndolos ,  equipándolos ,  pa- 
gándolos, y  enviándolos  á  la  ciudad  de  Córdoba  para  la. 
guerra  de  Granada ,  con  lo  demás ,  y  en  la  forma  que  se 
expresa :  fecha  á  4  de  Diciembre  de  1 490 ,  desde  parte, 
del  folio  114  hasta  parte  del  1 17. 

Núm.  XXXII.  Carta  Real  Pat^te  mandando  que  no. 
se  permita,  ni  en  Vizcaya ,  ni  en  Guipúzcoa,  Álava  y  cos- 
ta de  la  mar,  extraer  dinero  para  Francia,  Inglaterra,  ni 
demás  partes  fuera  del  Reino,  por  razón  de  géneros,  mer*. 
caderias ,  ni  otras  compras :  sino  que  estas  sean  á  cambiOv 


IX 

de  mercerías  del  Reino ,  en  la  forma  que  se  expresa, 
haciéndose  manifestación  de  lo  que  traigan  los  estrange- 
ros,  y  (^ndo  fianaas  de  que  su  importe  lo  llevarán  en  gé- 
neros de  estos  Reinos:  fecha  4  ^  Enero  de  i^%^&>* 

lio  ti'J'   

Núm.  XXXIIL    JLicencia  para  exigir  una  imposición 
de  las  bestias  y  acémilas  de  carga,  para  componer  la  cal- 
^  zada  que  va  de  Orduña  á  Bilbao :  fecha  á  iS  de  Marao 

^'  de^  1492 ,  desde  el  fc^io  118  hasta  parte  del  ia3« 

I  ^  Núm.  XXXIYr    Prorogaáon  del  arbitrio  concedido 

para  construir  la  calzada  que  iba  de  Orduña  á  Bilbao,  en^ 
k  forma  que  se  expresa:  fecha  8  de  Febrero  de  i^qS, 
desde  parte  del  folio  1^3  hasta  el  1:^6  inclusive. 
^  Núm.  XXXY.  Carta  Real  Patente  mandando  que  á 
les  naturales  de  Álava  no  se  les  cuenten  ni  registren  los 
ganados  caseros,  ni  se  les  saque  fuera  de  su  jurisdicción, 
ni  se  les  impida  introducir  mantenimientos;  pero  que  se 
les  r^ístren  y  cuenten  los.  caballos,  potros ,  yeguas  y  ha« 
cas,  y  no  se  les  permita  extraerlas,  ni  tampoco  oro,  pla- 
ta y  moneda  amonedada,  en  la  forma  que  se  expresa:  fe- 
cha 12  de  Junio  de  149^9  desde  el  folio  127  hasta  parte 
del  129. 

Núm.  XXXVI.  Provisión  del  G>nsejo  dando  comi- 
sión, á  Alonso  de  Quintanilla ,  Contador  mayor  de  Cuen- 
tas,  y  al  Doctor  Andrés  Yillalon ,  para  que  se  informen 
y  determinen  aobre  una  queja  dada  por  los  vecinos  y  mo^ 
radores  de  la  tierra  de  Ayala  y  Urcabustaiz,  de  que  la 
ciudad  de  Vitoria  y  Provincia  de  Álava  los  incluía  inde- 
bidamente en  el  repartimiento  para  pagar  un  empréstito, 
en  la  forma  que  se  expresa:  techa  3  de  Julio  de  1493, 
desde  parte  del  folio  129  hasta  el  i3i  inclusive. 

Núm.  XXXVII.  Provisión  Real  del  Consejo  determi- 
nando la  forma  en  que  los  Alcaldes  de  sacas  del  Obispado 
de  Calahorra  han  de  conocer  en  los  asuntos  de  su  oncio, 
respecto  de  los  naturales  de  la  Provincia  de  Vitoria,  tier^ 
ra  y  Hermandades  de  Álava :  fecha  23  de  Diciembre  de 
1494,  desde  el  folio  i32  hasta  el  i33  inclusive. 
Núm.  XXXyUL    Provisión  Real  del  Consejo  pata 
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q¡iie  se  baga  kifiaraiaciotí  de-  los  pueotes ,  cstísiüís»  y  cal- 
zadas que  dehan  componerse ,  nepajrarse^  ó  hacerse  de 
iM9e!vo  eot  la  Ftamocia  de>  Alaiva',  con  la  dema»  y  ea  I4 
f(»Ema  que  se.  eiquresat:  feeha  2S  de  Díicifiaifare  de  14949 
desde  el  folio  i34  hasta  parte  del  i36. 

Num»  XXSXK;.  Ptoiríttoa  del.  GaDsejp,.  á  petldoax  de 
la  Pravincbn  y  Hermandades  de*  Alavar ,  sobre  algunos  Se»  * 
ñores  que  poniait  Fiscales  en  aquelta»  tierras  sin  Heencia 
ni  nomhifamíenhv  Real  ^  en  la  farmai  que  sé  expresa :  fe« 
cha  3  de  Enero  de  1^49^,  desde  parce  dei  folio  i3.6  hasta 
el  1 37  inclus We*. 

.  Núm.  XL.     Carta  B2eal  Butenter  sobre  el  modo  de  in« 
demhizar  á  la  ciudad  de  Ykom  de  mil  maravedís  de  ju*- ; 
ro  que  tenia,  situados-  en  la  aljama  de  los  Pudios :  fecha  i  o 
de  Enero  de  149S,  desde  el  fciho  i38  haeta  el- 139  ínclur^ 
•i  ve. 

'  Nám.  XLI.  Carta.  Beal  Patente  mandaado  á  ke  £s«- 
cuderoft  hijosdalgo^  de  la  juriadificiaD  de  Viteoia  que  ha-  • 
gan  el  jarameoto'que  estaba  oqpítíakdo  de  apaotarse  de 
parcialidades  y  Hooges^,  y  ennat  en  la  comunádad,  con 
lo  demsB^y  en  la  frurma  que  se  expresa::  foeba  f  o  de  Ene- 
ro de  1496 ,  desde  el  folio  140  hasta  el  141  inclu8ft¡v€& 

^úmi  XLII.  Carta  Beal  Patente  mandando^  que  tos 
estrangeros^  maniBestiea  las  mereaderiásíqui9'tra^^,.obli-i 
gándose  á  llevar  el  impocte  de  eUaa  en  género»  del  Reinoi 
BO  protuj^dosr  fecha  ta  de  Mayo  de  1.496 ,  folio  £42* 

NúookXLIlL    Carta  Real  I^nte  dando  cenusioa  á 
Garcia  de  Cote»,  Corregidor  de  Burgo»,  pasa  que  haga^ 
a.veriguacionr  en;  Vizcaya,  Gmpúacoa  y  Álava  de  los  suel- 
dos yíletesf  ganado»  ea  el  viage  de  la  Arehídunjuesa  á» 
Flandes :  fecha  3  de  Agosto  de  1497,  ficdio  14^. 

Núnt  XLIV.     Carta  Real  Patente  prohibiendo  las  aso- 
nadasy  Ikmamientos  de  gentes ,.  bajo  las  penas  y  ea  la* 
forma  que  se  expresa,  asi;  en  Yitoña,  como>  ea  laa  Her-- 
mandades  de  Álava:  fecha  ai  de  Mayo  de  14991,. desde; 
paite  del  folio  i^  hasta  parte  del  144. 

Núm.  XLV.     Carta  Beal  Patente  mandando  que  losi 
vasallos  del  Bey  en  Vizcaya,.  Guipúzcoa  y.  Álava  9.  no  vi- 


'Tari  con  otros  SeQOíw,  conhrmt  i  1m  le^es^aicraleB  dA 

Núm.  XLYI.  Provisión  Real  del  C¡(mse)0^<dirigidaá 
4w  GorregMibiyes  ét  ¥iaoGiyii  ^ICmpárana  y  Álava  '^  v^illaa 
de  la  <co6ta  ée  la  zmr  ^^prohíbíeodo  vender  paáos  ptir  tn«'i- 
dtr  y  mojar,  eon  estnasion  k  les  e»pdellatie8:'>feek|i  ^"A  JU 
-Jnnio  de  i^a^  fc^io  14S. 

Néni.  XLYH.  Ai^ftod  de}os4ieeaiDs  ^de  la  mat  éa 
Castilla,  según  Um  llevaba  y  cobraba  él  Condestable  ano 
4le  1^88:  ^  de  Mar^ode  i5oS,  folio  14S.  1 

JSúni.  KLVIII.  declaración  |>ara  qne  «i  valle  de  T^dU 
4egobki  «nde  <x>&  las  lieraiandades  de  Ahva.,  w^in  se  ex^ 
presa :  feeha  o.  de  }nnio  de  1 5o3;,  desde  partedeLfolio  1 4S 
-basta  el  1 47  «fiolusive. 

üúm.  xLlX.  Llaiiia»iento  ^geaeral  de  ^nte  para  la 
'gtteira  con  Francia,  «n  la  lorfiíaipiese expresa:  fecbo  s^m 
de  Agosto  de  i  5o3 :  Iblio^i  48. 

Nám.  L.  Piiovisioa  fieal  del  Consejo  ^  á  solicitad  de 
la  ciudad  de  Vitoria ,  para  que  las  personas  nombradaiS 
por  ella  para  venir  &  laO)rteá  procurar  sus -negoejMr  no 
se  excusen,  jen  la  finrma  que  «e>«iípresa:  fecba  14  de  Ju^ 
nio^  I So5 ^  desde  parte  del  folio  148  bantad  1.49  in^ 
<lusÍTe. 

Núm.  LI.  Carta  Real  Patente^  i  solicitud  de  la  cin*^ 
dad  de  Vkoria ,  penmtíendo  qii»  por  espado üea^  me- 
ees,  desde  prknero  de  Feibrero «n  cada  un  aioo^^  paaon 
l^ano  y  cocido  que  íse  llevase  á  «Ua,  se  liospaabe  y  venda 
é,  «orno  pudieren  los  dueños;  ski  «oábargo  de  ia  pragmá^ 
tica  de  la  tasa, sqgan.se  expresa:  feofaaa6>dn|iuxáodei'SdS^ 
desde  el  SMo  iSo  basta  el  1 5i  incfaiBive* 

Núm.  Ln.  Provisión  para>biiQer  infonmcion  de  Oos 
repartiflúeaios  becbos  por  los  Alcaides  ide  Sabatiern  de 
Álava,  contra  las  leyes,  y  sin  Mándate  y  licencia  Keal» 
en  la  forma  que  se  expresa:  fecba  a4  deOctiabre  de  iSo6^ 
desde  el  folio  iS^  basia  el  i54  inclusive. 
*  Núm.  un.  P«ovxñon  Beal  del  Conejo  pata  bacer 
información  de  los  derecbos-  que  legítbnameiite  pertene* 
cian  al  Conde  de  Salvatierra  «n  an  villa  deSalvatíen^ade 


Xil 

Álava  9  con  lo  deínas'  y  en  la  forma  <|ue  se  expresa:  fe« 
cha  ai  de  Noviembre  de  i5o6,  desde  el  folio  i5S  hasta 
el  i  5.8  inclusive. 

Núm«  Liy.  Carta  Real  Patente  mandando  que  lai 
personas  á  quienes  tocare  la  suerte  de  Alcaldes  y  desmas 
oficios  públicos  en  la  ciudad  de  Vitoria,  no  se  éscusen  de 
aceptarlos,  en  la  forma  que  se  expresa :  fecha  5  de  No- 
viembre de  i5c7,  desde  el  folio  1S9  hasta  parte  del  160. 
•  Num.  LY.  Carta  Real  Patente  para  que  la  villa  y 
fortaleza  de  Alegría  y  el  lugar  del  Burgo  no  sean  nunca 
divididos  ni  apartados  de  la  Corona  y  Patrimonio  Real, 
en  la  forma  que  se  expresa :  fecha  1 6  de  Mayo  de  iSi^ 
desde  parte  del  folio  160  hasta  parte  del  164- 

Núm.  LYL  Privilegio  á  las  Hermandades  de  BarruoF» 
dia  y  Gamboa,  Eguiluz  y  Junta  de  Arraya  para  que 
aiempre  estén  incorporadas  en  la  Corona  Real,  en  la  forr 
ma  que  se  expresa:  fecho  19  de  Agosto  de  i5i4,  desde 
parte  del  folio  160  hasta  el  167  inclusive;  con  nota  de 
las  confirmaciones  posteriores  de  este  privilegio. 

Núm.  LVII.  Carta  Real  Patente  para  que  el  Corre- 
gidor de  Vizcaya  ne  administre  la  justicia  en  la  tierra  de 
Ayala ,  con  lo  demás ,  y  en  la  forma  que  se  expresa :  feú- 
cha 2,5  de  Marzo  de  1524,  desde  el  folio  168  hasta  parte 
del  171. 

Núm.  LVin.  Provisión  Real  del  Consejo  mandando 
^e  á-  loe  hijosdalgo  notorios  de  los  lugares  de  las  Her- 
mandades de  Álava ,  propios  del  Duque  del  Infantado,  no 
se  les  repartan  llevas  de  pan ,  peones,  azadoneros ,  muías 
m  carretas ,  por  estar  obligados  á  servir  en  persona ,  se^ 
gun  se  expresa:  fecha  i5  de  Abril  de  i5a4,  desde  parte 
del  folio  171  hasta  parte  del  175. 
•  Núm.  LIX.  Cartas  Patentes  haciendo  merced  á  la 
Provincia  y  Hermandades  de  Álava  de  poder  continuar 
en  Hermandad ,  nombrar  un  Diputado  general ,  y  otros 
Oficiales  en  la  forma  que  se  expresa:  fechas  3  de  Diciemr 
bre  de  1498  y  6  de  Mayo  de  j5a4,  desde  parte  del  fo- 
lio 173  hasta  el  179  inclusive. 
Númj  LX.    Provisión  del  Consejo  para  que  las  Justi*^ 


ms  permitan  dejar  sacar  y  llevar  pan  para  el  provea- 
miento  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  su  tierra  y  comarca ,  en 
la  forma  que  se  expresa:  fecha  20  de  Abril  de  i  Ss^^:  des» 
de  el  folio  1 80  hasta  el  1 82  inclusive. 
'  Núm.  XSI.  ■'  Protisiones  del  Consejo  mandando  que 
¿t  los  naturales  de  Guipúzcoa  no  se  les  obligue  á  dar  fian- 
zas ante  el  Alcalde  de  sacas  de  Vitoria,  en  la  forma  que 
se  expresa:  fechas  1  a  de  Mayo  de  1S34  y  4  de  Abril  de 
1 536,  desde  el  folio  i83  hasta  parte  del  i 85. 

Núm.  LXIL  Provisión  del  Consejo  para  que  los  Al«- 
caldes  ordinarios  de  las  Juntas  y  Hermandades  de  Álava 
no  procedan  á  castigar ,  ni  hagan  pesquisa  contra  los  na- 
turales de  la  Hermandad  de  Iruraiz  y  Junta  de  Acelen, 
por  haber  jugado^  no  excediendo  de  dos  reales,  para  co- 
sas de  comer,  con^  lo  demás  y  en  la  forma  que  se  expresa: 
fecha  3i  de  Agosto  de  i536,  desde  parte  del  folio  i85 
hasta  el  186  inclusive. 

Núm.  LXIIL  Aprobación  de  las  ordenanzas  insertas 
de  la  Cofradía  de  San  Antón  de  L^arda  y  nuestra  Seño- 
ra de  la  Antigua  del  lugar  de  Mendiguren:  fecha  17  de 
Mayo  de  1 537^  desde  el  folio  1 87  hasta  parte  del  2,0%^  - 

•  Núm.  LXI V.  Froviáon  para  que  el  Juez  de  residen* 
cia  de  Vitoria  informe  sobre  las  comidas ,  bebidas  y  gasr- 
tos  excesivos  que  se-  hacian  en  los  entierros :  fecha  1 9  de 
Setiembre  de  i539,  desde  parte  del  folio  %o^  hasta  el  hqí 
inclusiva  ) 

•  Núm.  LXV.  Provisiones  del  Consejo  mandando  á  la 
Provincia  de  Álava  aderesar  los  caminos  del  puerto  de 
San  Adrián,  que  son  de  su  jurisdicción:  fechas  18  de  Jui» 
nio  de  i532  y  1^2  de  Setiembre  de  i545,^  desde  el  folio 
204  hasta  parte  del  ao6. 

Núm.  LKVI.  Provisión  de  los  Contadores  mayores 
para  que  se  guarde  la  ley  inserta  del  cuaderno  deJasAl» 
cabalas,  por  la  cual  se  manda  que  los  Escribanos  den  ra^*- 
zon  de  las  ventas  que  se  otorgaren  ante  ellos  á  pedimen-p 
to  de  la  ciudad  de  Vitoria:  fecha  i3  de  Junio  de  i549> 
desde  parte  del  folio  206  hasta  el  ¡^09  inclusive. 

Núm.  X^VIL    Carta  Patente  sobre  la  plantación  7 
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-coiuervacion  de  montes,  y  Provisión  Úeí  Goiuejó  pin  ta 
cumpUmícnto  ea  Álava:  fechas  ai  de  Mayo  de  i5i8y  lo 
-de  JqUo  de  i55o,  desde  el  folio  ajo  hasta  el  ar6  incioi- 
sive. 

Num.  liXWIL  Nueva  Pragmática  de  los  devcchos 
-que  se  tiao  de  p&^r  de  las  lanas  que  se  saeann  4e  «stos 
Reuaos:  üm^  5o  de  Abril  de  iSSS^  folÍ0  ai7. 

N4JHB.  LXII^  Traslada  de  la  comisum  que  se  dio  A 
Diego  AloBso  de  Ifelvetida  para  da  admiciístrsícioo  del 
-derecho  de  Jas  laaas  aine  se  wcan  por  Guipá^ooa  y  Viz- 
caya y  icuatro  tUIas  oe  la  cosca  de  la  Aiar :  fecbí^i^  de 
Mayo  de  1 5  58 » folio  %i*f.. 

Náfld.  LXX.  Traslado  de  k  lostraocioa  que  se  dí4  á 
-Diego  Alonso  de  Mah^eoda  para  la  «imiiiisOPiLcioQ  del  do- 
:reeho  de  lanas  que  «^saearen  por  los  piierios  de  mx  eo^ 
"laísioQ:  fedbo  á  8i  de  Miryo^lSSIi, afelio  ikij. 

Núm.  LXXI.  Clédula  Real  maixlaiido  á  los 
«es  mayores  p<N«3r 'recaudo  y  orden  ^n  lo  tocante  á  los: 
Díemos  de  la  mar,  qae  aon  de  los  díDrecbos  Reales^  por 
Jiaber  muerto  «1  OondeMablewde  GaStiUa  que  los  UevalMU 
fecba  1 3  de  Noviembre  de  kS59,  folio  ai8. 
*  Nám.  IS33L  Cédulas  Reales  mandando  á  losGorre- 
-gidores  de  las  ^cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar,  de  la 
^a?incia  de  Guipúzcoa ,  de  la  villa  de  Medina  del  Gam-** 
po^del  Señwie  de  Vizcaya,  y  de  k  {Voi^mck  de  Álava, 
que  no  acudan  con  los  Diezmos  de  la  mar  sino  á  las  per^ 
aojsas  que  ellos  nosArapen ,  deUeitdo  xiecaudarlos  á  favor 
de  la  Bieal  Hacbuda,  por  haber  £illeeido  .el  Condestable 
de  GflBtiMa  que  los  jUevaba :  Jeebas  a  5  de  Noviembre  de 
^^S¿9,  folio  aic8. 

Núm.  LXXIII.  Relación  de  lo  que  han  valido  los  de- 
««efaos de  los  Díuhbos de  la  mar  despuesacá  que  se  co- 
i>ra&  por  mandado  de^su  Magfestad,  por  ialleeimiento  ddi 
Gondestable  Don  Pedra  HernandcB  de  Velasco:  fecha 
-año  4S60,  folio  A 10. 

Núm.  LXXIV.  Traslado  de  la  eonásioQ  que  se  dio  al 
Contador  Agustín  de  Zarate  para  lo  tocante  á  los  Diez^ 
mosde  k  mary-que  tstán  por  de  su  Magestad,  desde  que 


d'Gondestabfe  Dbn  Pedro  Fernandez  de  Tdafioa  £rilceiór 
ÍBcbsfc  14  de  Marco  de  iS€o ,  folW  ai  9^ 

Kom^  LSXYv  lasdrticekMft  que  se  dio  al  Contador 
Agusdn  de  Záraie  de  lo  que  ha  de  hacer  ea  lo  tocauote  á 
ke  DieaBmaB  de  la  maji^deCI^dlfai,  desde  que  están  por  su 
Maf^pstad:  feefaa  á  j4deMarzode  iÍ6oyíc£icyai^ 

Nám.  LXXVL  Comisión  »  Juaa  de  Peñalosa  para^ 
aJ«in¿iü'ar  ia  renta  de  k»  diezmos  de  .la.  mar  de  GaBtiQa: 
fecha  3 1  de  Enero  de  1 561^  folio»  219^ 

Núm;  LXXYII..  Instrnoeiott  á  ItsaiodeFemalosa  para 
la  cobfanaa  y  administracíoa  de  fe»  Díeaoo»  de  la  mar 
der  Castilb :  fecha  4  8  de  Febrero  de  iS6r  ^  fblia  saíD. 

Núm^  LXXVDL  TrasEada  de  la  comósion  que  se  di6 
áiDooEliajotdeGaidoss  para  lo  tócame  á  ht  admixústracionr 
del  derecho  de  lar  lanaa  en  el  partido  de  Vizcaya  en  lu-- 
gar  de Digegp  Alonso  ISah^nda  para  el  añade  i56i,  y 
hasta  que  oúra  cosa  se  mande  en  contrario :  &cha'  a^  de 
Marzo  de  iSdn,.  folio  %%cl. 

Núm.  LXXIX.  Traslado  de  la  instrucción  que  se  diá> 
i^fikningo  de  Galdoa  para  la  administración  del  derecho 
de  !«» W  e«  «*  partido  de  Yücy»:  fidia  aj  de  May^^ 
de  1 56i  9  folio  2»aa. 

NuBSk.  XJOkXi.  Traslacb  de  la-  Carta  que  se  dio  para 
que  Joan  de  Péñaioea  y  loa  Vactanea  que  está»  en  lor 
puerto»  y  adnanaa  donde  se  cd>ran  loa  deredioa  de  loa 
Bkzmor  de  la  mar  ,  hagan  pregonar  esta  C^rta  ó  su  tras^ 
lado  en  fea  diefaos.  puertos,  y  desde  el  dia  que  ñiere  pre- 
gonada enradelante^  cobren  loa  deredioa  conforme  á  la 
Gédub  de  so  A&gest&ul  que  ya.inserta^  por  ht  cual  man- 
da que  se  cobren  fea derechoade  Diesmioa  de  la  mar  en 
laa  aduanas,  ccMrfonne  fes  Uevaha  €Í  Cbadestahle  de  Cas^ 
tilla,  y  otro  tantO'  y  medio  mas  *.  £eeha  a4.de  Julio  de  i56a^ 
fialio  aa^. 

Núm.  LXXXL  Fkra  que  Juan  de  Fenalosa  aTcrigue 
el  justo  y  verdadero  precio  á  que  se  venden  y  contratan 
en  Buvgoa,  Laiedo  y  otro»  pudblos  todas>  las  mercaderías» 
que  se  traen  á  estos  Reinosdé  fuera  de  ellos;  fecha  29^  ~ 
Bicienihre  de  tS6a^  folio  aas. 
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:  Núm.  LxJULii.  Traslado  de  la  imstruccioii  que  se 
dio  á  Juan  de  Penalosa  de  el  orden  que  ha  de  tener  en 
cobrar  los  diezmos  de  la  mar:  fecha  29  de  Didemhre 
de  1 56a,  folio  nnu 

.  NúnL  LXXXIIL  Nuera  Pragmática  de  los  derechos 
que  se  han  de  pagar  de  las  lanas  que  se  sacaren  de  estos 
Beinos:  fecha  7  de  Enero  de  1 563 ,  folio  ^na^ 
.  Núm.  LXXXIY.  Real  Provisión  para  que  Juan  de 
Penalosa  ponga  el  recaudo  que  convenga  para  que  de 
aqui  adelante  se  forme  comprobación  y  averiguación  de 
las  mercaderías  que  se  trugeren  y  hubieren  de  cargar  en 
las  cuatro  villas  de  la  costa,  antes  que  se  saquen  de  los 
navios  en  que  vinieren ,  y  en  las  aduanas  de  Qrduña, 
Valmaseda ,  Vitoria  y  Salvatierra  al  tiempo  que  entraren 
las  mercaderías  en  los  dichos  lugares ,  y  no  cuando  saliev» 
ren  de  ellos:  fecha  ao  de  Enero  de  i563,  folio  222. 

Núm.  LXXXY.  Recetoría  de  los  Diezmos  de  la  mar 
de  Castilla  para  el  año  de  i563:  fecha  á  12  de  Febrero 
del  mismo  año  i563,  folio  A22, 

Núm.  LXXXYI.  Yaluaclon  hecha  en  Burgos  dd  {ure- 
oio  de  las  mercaderías  que  venian  de  fuera  del  Reino:  £&f 
cha  á  26  de  Marzo  de  1 563 ,  folio  223. 

Núm.  LXXXYIL  Yaluacion  hecha  en  la  viUa  de  BU- 
bao  del  precio  de  las  mercaderías  que  venian  de  fuera  del 
Reino:  fecha  á  26  de  Abril  de  i563,  folio  223. 

Núm.  LXXXYIII.  Carta  de  Juan  de  Penalosa  á  los 
Contadores  mayores  sobre  diversos  puntos  tocantes  á  I21 
buena  administración  de  los  Diezmos  de  la  mar  de  Casti^ 
Ua:  fecha  23  de  Mayo  de  1564?  folio  223. 
r  Núm.  LXXXTX.  Carta  Real  Patente ,  moderando  la 
Pragmática  de  las  mercadurías  vedadas,  y  determinando 
Ias  derechos  que  adeudan  los  naipes,  en  Ja  forma  que  s^ 
expresa:  fechas  7  y  28  de  Julio  y  23  de  Agosto  de  i565, 

folio  223. 

.  Núm.  XC.  Carta  de  Contadores  mayores  para  Juan 
de  Penalosa  sobre  las  cosas  vedadas:  fecha  24  de  Agpsto 
de  1 565 ,  folio  224* 

Núm.  XCI.    Carta  Real  Patente,  inclusa  la  Cédula  que 


laipone  el  ntieyo  derecho  de  sris  ducados  de^  oro  á  cada 
pieza  de  raja  que  ymiere  del  extrangero,  y  que  se  sellen 
todas  con  el  sello  de  las  Armas  Real¿,  con  lo  demás  y  en 
la  forma  que  se  expresa:  fechas  3o  de  Julio  y  14  de ^os* 
•to  de  1 566,  folio  224. 

Núm.  XCII.  Comisión  á  las  Justicias  para  que  hagan 
pr^onar  la  Pragmática  de  las  rajas  y  la  egecuten :  fe- 
cha 3i  de  Agosto  de  i566 ,  folio  224* 

Núm.  XdlI.  Declaración  jurada  y  firmada  del  Se* 
ñor  Juan  de  Peáalósa  de  los  puertos  é  aduanas  que  hay 
é  ha  habido  donde  se  han  cobrado  y  cobran  les  Dieasmos 
de  la  mar  de  Castilla:  fecha  11  de  Mayo  de  1671 ,  fo- 
lio 224. 

.  NÚHL  XCIV.  Certificación  del  encabezamiento  de  la 
•villa  de  Alegría  para  el  pago  de  alcabalas ,  y  del  cupo  que 
toca  á  la  misma  y  al  lugar  de  Higueleta ,  como  igualmen* 
te  del  servicio  de  gente  de  guerra  que  corresponde  á  la 
Provincia  de  Álava :  fecha  28  de  Agosto  de  1S74,  desde 
el  foUo  225  hasta  parte  del  226. 

-  Núm.  XGV.  ComuUa  del  Consejo  de  Hacienda  sobre 
el  encabezamiento  de  las  alcabalas  de  la  Provincia  de  Ala* 
▼a:  fecha  20  de  Enero  de  1606,  desde  parte  del  folio  226 
hasta  parte  del  227. 

Núm.  XCVI.  Confirmación  de  privilegios  á  los  fijos* 
dalgo  de  las  Juntas  y  Hermandades  de  Álava:  fedia  9  de 
Mayo  de  i63o  desde  parte  del  folio  227  hasta  parte 
del  ,237. 

.  Núm.  XcviL  Privilegio,  por  via  de  declaración^ 
cueva  gracia,  ó  en  la  forma  que  mas  convenga ,  á  la  Pro- 
vincia de  Álava,  relevándola  del  pago  de  repartimientos 
para  puentes  y  otras  obras  públicas  que  no  sean  dentro 
de  la  misma  Provincia ,  por  haber  servido  con  dos  mil 
ducados,  y  por  las  demás  razones ,  v  en  la  forma  que  se 
expresa:  fecho  á  2  de  febrero  de  16449  desde  parte  del 
íáÚo  237  hasta  el  24$  inclusive,  con  nota  de  las  confir« 
maciones  posteriores. 

Núm.  XCVIII.     Privilegio  á  la  ciudad  de  Vitoria  del 
ancábezamiento  perpetuo  de  las  alcabalas  de  la  Provincia 
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de  Álava:  fecho  i 2  de  Agosto  de  1687,  desde  el  folio  246 
hasta  parte  del  a^S. 

Núai.  XCIX.  Capitulados  de  17^7  ,  1728  ,  1729 
•y  1748  con  las  Provincias  Vascongadas,  folio  273* 

Núm,  Cu  Real  orden  en  que  se  reencarga  la  prohi>- 
bicioh  de  muselinas  y  tejidos  de  algodón  en  la  Provincia 
de  Guipúzcoa,  como  estaba  practicándose  en  la  de  Alava^ 
y  en  el  Señorío  de  Vizcaya :  fecha  21  de  Enero  de  1780^ 
folio  274. 

Num.  GI.  Real  orden  declaratoria  de  la  jurisdiccioü 
y  autoridad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Álava  y  Güi« 
púzcoa ,  y  de  la  facultad  de  los  Guardas  de  aduanas  para 
el  reconocimiento  de  aforos  de  géneros ,  y  comprobación 
de  guias  y  pases:  fecha^  á  i3  de  Agosto  de  1781,  folio  274* 

NúnL  GIL  Real  orden  declarando  que  al  Gobernar 
dor  de  las  aduanas  de  Cantabria  pertenece  el  conocunienr 
to  de  una  causa  de  contrabando;  fecha  á  i3  de  Agosto 
de  1781 ,  folio  274. 

Núm.  Gilí.  Real  orden  avisando  á  la  Junta  de  unión 
de  Rentas  de  lo  dispuesto  tíct  k  anterior:  fecha  i3'de 
Agosto  de  1781 ,  folio  276. 

Núm.  CIV.  Real  orden  sobre  que  lá  prohibición  de 
géneros  de  contrabando  es  extensiva  á  las  Provincias  exení- 
tas:  fecha  8  de  Marzo  de  1783 ,  folio  275. 

Núm.  CV.  Real  orden  declaratoria  de  que  las  prohi*» 
liicionea  de  géneros  de  comercio  obligan  á  las  Provincias 
exentas  igualmente  que  á  las  demás  del  Reino,  y  que  re^ 
Jativamente  á  la  de  muselinas,  géneros  de  algodón  y  otros 
de  contrabando ,  no  se  esperase  la  celebración  de  Junta  de 
Provincia  para  su  cumplimiento:  fecha  7de  Abril  de  1783, 
folio  275* 

Núm.  CVL  Real  Cédula  por  la  cual  se  manda  que 
se  observe  y  guarde  el  reglamento  qve  va  inserto ,  nué* 
vamente  formado  para  la  mejor  adifikiistraciondelaren^ 
tade  lanas  y  y  exacción  de  derechos,  cuando  se  extraen 
fuera  del  Reino:  fecha  á  3i  de  Marzo  y  2:2  de  Abril  de 
1789^  folio  276. 
¿  NúsEu  GVIL    Real  orden  declarando  que  los  curtidos 


de  las  fábricas  establecidas  en  las  Provincias  exentas,  no 
paguen »  á  su  introducción  en  Castilla ,  mas  que  dos  ter^ 
¿eras  partes  de  los  derechos  que  adeudjap  los  procedentes 
fiel  extrangero:  fecha  a^^  de  Agosto  de  {790,  folio  276. 

Núm.  'CVIII.  Real  deqlaracipq  sobr^  la  admisión  de 
0ac^o,9  acucar,  vainillas  y  c^uiela  dpl  e^trangero  para  el 
Reino  de  Navarra,  por  d  puerto  ^d^  San  Sebá^stiap,  y  pa* 
ra  las  Provincias  exieiitja^:  fe^ha  14  d^  Julio  de  1795»  fo- 
^9  ÍÍ76,  ,      .  . 

Núm.  C3X.  Real  orden  permitiendo  á  la  Provincia 
de  Ala  va  la  libre  introducción  de  tabaco  hoja  brasil, 
para  el  consumo  de  sus  naturales,  en  I4  forpia  que  üe 
previene:  fecha  2^4  deJShTzo  de  1799,  folio  277. 

Núm.  GX.  CapitnlfKlo  «concedido  por  meroKl  del  Rey 
Á  la  Provincia  de  Alav^  en  materias  de  jurisdicción  de 
^eal  Hacienda ,  y  en  especial  sobre  contrabando ,  resy 
guardo  y  aduanas :  iecho  1 6  de  Octubre  de  1 8o3 ,  desde 
el  folio  278  hasta  parte  del  a83.  ) 

-  Núm.  CXI.  Real  orden  participando  al  Presidente 
del  Consejo  que  su  Magest^d  se  ha  servido  confirmar,  r%» 
.tificar  y  aprobar  los  fueros ,  buenos  usos ,  costumbres, 
privilegios,  franquezas  y  libertades  de  las  Provincias 
yasoongadas,  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  7  de 
Agosto  de  1 81 4,  folio  283.  ) 

Núm.  CXII.  Real  orden  mandando  que  las  aduanas 
de  cordón  del  Ebro  continúen  como  lo  estaban  en  Abril 
de  1 808 :  fecha  9  de  Setiembre  de  1 8 1 4,  folio  2184. 
:  Núm.  CXIII.  Real  orden  mandando  al  Corregidor  de 
Vizcaya  que  devuelva  inmediatamente  al  Gobernador  de 
ilas  aduanas  de  Cantabria  unosautos-que  tenia  detenidor. 
/pie  en  lo  sucesivo  no  embarace  los  procedimientos  dp 
jdicho  Gobernador  en  asnnjbos  de  Dependientes  de  Rentas 
JReales;  y  que  en  los  asuntos  contenciosos  y  gubernativos 
de  Rentas  contra  los  naturales  del  pais,  se  tome  el  uso 
jde  las  respectivas  justicias ,  y  de  modo  ninguno  del  Se- 
¿brío ,  tomándose  de  este  solamente  del  título  ó  nombra- 
miento de  Gobernador ;  fecha  3o  de  Setiembre  de  1 8 1 5., 
folio  a84.  [ 


Núin.  CXIV.  Real  orden  declarando  que  de  tocfes 
las  órdenes  sobre  asuntos  de  comercie ,  rentas  y  contra- 
bando dirigidas  al  Gobernador  de  ks  aduanas  de  Canta- 
bria ,  al  Juez  de  contrabando  ó  9I  Subdelegado  de  rentas 
de  Guipúzcoa ,  no  se  tome  el  uso  de  ninguna  de  las  Pro- 
vincias exentas ,  según  se  previene :  fecha  3o  de  Setiem* 
bre  de  181S ,  folio  a85. 

-  Núip.  GXV.  Beal.  Orden  sobre  el  sello  de  géneros  de 
algodón ,  y  su  venta  en  las  Provincias  exentas  :  fecha  iS 
de  Diciembre  de  1816,  folio  286. 

Núm^  CXVI.  Real  <kden  sobre  el  pago  del  tanto  por 
eiento  de  derechos  sobre  los  tegidos  de  algodón  extrange- 
ros ,  á  que  están  obligadas  las  Provincias  exentas  como  las 
demás  del  Reino:  fecha  a  de  Abril  de  1817^  folio  285* 

Núm.  CXVn.  Real  orden  declarando  que  el  aceite 
que  salga  de  Castilla  para  consumo  de  las  Provincias 
exentas  pague  derechos  de  extracción  en  la  forma  que  se 
expresa:  fecha  á  9  de  Julio  de  1817,  folio  286. 

Núm.  CXVin.  Real  orden  mandando  formar  regis- 
tros de  todo  lo  que  se  conduzca  á  las  Provincias  exentast 
que  se  entreguen  á  los  Jueces  de  contrabando  de  Klbao 
y  San  Sebastian,  y  que  se  expidan  las  guias  de  referencia^ 
según  y  en  la  forma  que  se  previene:  fecha  10  de  JuHo 
de  1817,  folio  286. 

Núm.  CXIX.  Real  orden  declarando  que  la  expedi- 
ción de  guias  de  exportación  se  haga  en  papel  sellado,  en 
la  forma  que  se  expresa ,  á  pesar  de  la  reclamación  del 
Diputado  de  Álava  en  contrario :  fecha  1 5  de  Octubre 
de  1817,  folio  286. 

Núm.  CXX.  Real  orden  mandando  llevar  á  debicto 
efecto  el  establecimiento  de  oficina  de  reconocimiento  eñ 
Bilbao,  y  ampliación  de  la  jurisdicción  del  Juez  de  con- 
trabando á  toda  Vizcaya,  en  la  forma  que  se  expresa:  fe> 
Aa,  21  dé  Octubre  de  1817,  folio  287, 

Núm.  CXXL  Real  orden  declarando  los  derechos  que 
adeudan  los  curtidos  que  se  introduzcan  de  las  Provin- 
cias Vascongadas:  fecha  17  de  Junio  de  181 8,  folio  287. 

Núm.  CXXII.     Real  orden  sobre  el  pago  de  derechos 


de  curtidor :  fecha  á  32^  de  Agosto  de  1818,  folio  1^87. 
-  Núm.  CSXIII.     Otra  Real  orden  sobre  el  pago  de  de» 
rechos  de  curtidos :  feeha  6  de  Noiviembre  de  1818:  fo-» 

lio  a88. 

Núm.  CXXIV.  Estracto  de  la  consulta  de  la  Junta  de 
reforina  de  abusos  de  Real  Hacienda ,  creada  por  Real  ór^ 
den  de  6  de  Noviembre  de  1 8 1 5 :  fecha  i  a  de  Abril 
d:ei8i99  folio  2^88. 

<  Núm.  GXXV.  Real  ¿rden  declarando  que  los  cuatro 
meses  concedidos  al  Consulado  de  Bilbao  para  introducir 
frutos  coloniales  desde  los  puertos  habilitados  para  el  pa- 
go de  su  cupo  en  el  empréstito  de  diez  y  ocho  millones^ 
«e  cuenten  desde  el  día  que  Ufaren  los  buques  ¿  los 
puertos  de  las  Provincias  Vascongadas:  que  los  curtidos 
-de  dichas  Provincias ,  á  su  introducción  en  Castilla ,  pa- 
guen lo  resuelto  en  16  de  Julio  de  1818:  que  quedan 
suprimidos  los  derechos  que  pasaban  los  frptos  de  Casti- 
'lia  y  Aragón  á  su  salida  para  las  mismas  Provincias  ^  y 
finalmente  que  sq  habilitan  las  aduanas  de  Cantabria  p»- 
Ta  la  extracción  y  adeudo  de  lanas:  fecha  8  de  Enero  de 
1820  9  folio  ¿189. 

Núm.  CXXYI«  Informe  de  la  Contaduría  general  ée 
Rentas  sobre  el  uso  del  papel  sellado  en  tos  negocios  de 
Rentas  Reales ,  á  consecuencia  de  una  reclamación  de  las 
Provincias  Vascongadas ,  sobre  darse  en  papel  de  dicha 
elase  los  registros  de  cabotage:  fecha  1 7  de  Febrero  de  1 8ao^ 
felio  1^89. 

Núm.  CXXVIL  Real  érden  suspendiendo  k>s  efectee 
*de  la  de  17  de  Junio  de  181 8  sobre  derechos  de  curtidos, 
en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  19  de  Febrero  de  i8ao^ 
Iblio  290. 

Núm.  CXXYIII.  Relación  del  número  de  las  renta» 
y  contribuciones  públicas  que  en  el  día  existen  en  las 
Provincias  de  Vizcaya  y  Álava,  con  indicaciones  de  su 
naturaleza  y  valor ,  método  con  que  se  administran ,  y 
número  y  dotación  de  sus  empleados,  conforme  á  lo  man»» 
dado  en  Real  orden  de  26  de  Agosto  de  1820,  folio  290» 

Núm.  CXXIX.     Real  Decreto  pidiendo  á  las  ^ 
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cias  Yasoongadas  un  dcmativo  tenapckral  de  tres  millones 
de  reales  cada  año,  por  el  tiempo  y  en  1^  forma  qiie  se 
expresa:  fecha  á  16  de  Febrero.de  182^4»  ^^^^^  ^9^*       r 

Núm.  CXXX,  Real  orden  dictando  varias  providen^ 
cias  para  impedir  la  introducción  de  géneros  extrangeros: 
fecha  17  de  Febrero  de  182149  ^^i^  ^9^»  » 

^  Núm.  CXXXL  Oxden  de  la  Superintendencia  gene^ 
ral  sobre  las  facultades  de  los  Dependientes  del.resguacrv 
ido  de  Real  Hacienda  en  materias  de  contrabando:  fecliía  6 
^e  Agostó  de  i&^^j  folio  291.  t 

Núm.  CXXXII.  Otra  orden  de  la  Superintendencia 
general  sobre  las  facultades  de  los  Pependientes  del  res- 
guardo de  Real  Hacienda  en  materias  de  conjtr^ab^ado:  fer 

cha  6  de  Agosto  de  i8íft4' f^l^^  ^9^* 

Núm.  GXXXHL    Real  orden  declarando  que  las  dis^ 

posiciones  generales  nelatiy^  á  la  prohibácjion  de  géneros 

^de  ilicito  comercio,  industria  y  agricultura  (acÜQuaU  son 

extensivas  á  las  Provincias  Vascongadas » en  la  forma  que 

•se  expresa :  fecha  1 1  de  Julio  de  j^^Üí  folio  S191. 

NÚQL  CXXXIV.    Real  orden  declarando  que  el  fierro 
extraído  de  las  Provincias  Vascongadas ,  sin  registros  de 
los  Jueces  de  Contrabando  de  Bilbao  y  3an  Sebastian »  se 
considere  como  extrangero,  y  pague  los  derechos  que 
éste,  no  bastando  los  registros  dados  por  las  Justicias  d0 
.aquel  país:  fecha  3  de  Octubre  de  x825 ,  folio  292^. 
,     Núm.  GXXXV,     Real  orden  sobrecartando  la  de  st  de 
Abril  de  1817  y  i3  de  Agosto  de  i8i8  sobre  ser  exten- 
siva la  jurisdicción  del  Juez  de  contrabando  de  Bilbao  á 
toda  Vizcaya ,  y  atribuciones  de  los  Celadores  de  contra^ 
^ndo :  fecha  9  de  Noviembre  de  1 8f;^5 ,  fol«  291^, 

Núm.  CXXXVI.  Real  orden  sobre  la  plantación  dfe 
o£cinas  de  ejército  en  Vitoria:  fecha  29  de  Noviembre 
de  1825,  folio  %^. 


Sigue  un  Apéndice  d  este  tomo  JFy  en  que  hay  los  docuh 
<    meatos  siguíentesé   -  " 

« 

'  Traslado  axttartíado  de  la  Carta  Real  Pat^Eite  del  Se* 
ñor  Don  Enrique  lY,  mandando  reformar  las  Hermana 
Sades  de  Vizcaya  ^  Guipúzcoa  y  Ala^va ,  y  aprobación  de 
varios  capítulos  de  la  Hermandad  de  Álava  y  sus  adbe* 
rentes:  fecha  4  de  Mayb'de  1468^  desdé  el  folio  29$  has- 
ta el  307  inclusive. 

fireve  apuntación  de  otros  documentos  concernientet 
á  Jas  Provincias  Vascongadas,  que  se  hallan  en  el  Regis- 
tro general  del  Sello  de  Castilla  en  el  Real  Archivó  de 
Simancas,  hasta  el  año  de  i544  uicIusítc,  desde  el  folio 
3o8  hasta  parte  del  340. 

!■      Arancel  por  donde  llevan  los  derechos  de  lasPrehos» 
tades  de  Vizcaya,  desde  parte  del  lolio  840  hasta  847*  '^ 

Receptorías  de  los  derechos  de  las  ferrerías  de  Vizca^ 
ya  y  Encartaciones  con  Orozco  y  Oquendo :  en  el:  año 
1407,  desde  el  folio  348  hasta  el  35i.  ' 

Receptoría  de  los  derechos  de  ias  ferrerías  de  Gui- 
púzcoa, Castrourdiales,  Laredo,  Santander,  San  Vicente 
ele  Ja  Barquera,  Hoya  de  Antón  hasta  Llanes,  con  Puron, 
Candemiro,  Valmaseda  y  Villareal  de  Álava :^á  i3  dé 
Agosto  de  144S ,  desde  el  folio  35a  hasta  el  36o  inclu» 
•ive. 

Carta  Real  Patente  sobre  Ja  buena  cobranza  y  reeaú^ 
do  de  los  derechos  Reales  de  las  ferrerías  de  Vizcaya ,  coa 
Orosco  y  Oquendo:  fecha  á  ac  de  Julio  de  14^0,  desde 
el  folio  36 1  hasta  el  307  inclusive. 

Receptorías  para  el  recaudo  de  Pedidos  y  Monedas  en 
el  año  1462:  fecha  24  de  JuLo  de  dicho  año,  desde  el  fo- 
lio 368  basta  el  38o  inclusive. 

Receptorías  del  Pedido  de  Vizcaya  con  las  Encarta- 
ciones y  tierra  llana  para  el  año  1465 :  fechas  á  27  de 
Marzo  de  dicho  año:  desde  el  foho  38 1  hasta  el  386  in« 
clusive. 

Varios  documentos  relativos  al  valor  de  los  maravo» 


jan 

dís  y  otras  monedas ,  especialmente  en  la  G>rona  ^e  Gas- 
tilla  ,  á  saben 

Instrucción  para  los  Contadores  de  Relaciones ,  año 
i5o3,  desde  el  folio  887  hasta  parte  del  388. 
-  Dé  los  derechos  de  las  Gasas  de  Moneda,  y  de  las  'mu- 
danzas  de  los  precios ,  é  como  se  han  de  regir  las  cuentas 
por  maravedís,  dicho  año  i5o3,  desde  parte  del  folio  388 
hasta  parte  del  390. 

Gapítulos  de  la  Ordenanza  del  Rey  Don  Enrique  m 
para  la  casa  de  Moneda  de  Guenca ,  desde  parte  del  £0^ 
lio  390  hasta  parte  del  392. 

Capítulos  de  Ordenanza  del  Rey  Don  Enrique  IV  pa-* 
ra  las  casas  de  Moneda  de  Burgos,  Toledo,  Sevilla ,  Sego« 
bia ,  Guenca  y  la  Corona ,  desde  parte  del  folio  3921  has* 
ta  parte  del  394. 

Privilegios  de  maravedís  de  juro  á  la  Iglesia  Catedral 
de  Burgos:  i3  de  Febrero  de  1417,  desde  parte  del  fo^ 
lio  394  hasta  parte  del  396. 

Ídem:  3o  de  Agosto  de  1479»  desde  parte  del  folio 
396  hasta  parte  del  398. 

ídem :  ^9  de  Marzo  de  1 369 ,  desde  parte  del  folio  398 
hasta  parte  del  399. 

Pragmática  de  los  Señores  Reyes  Católicos  sobre  el  va* 
lor  de  la  moneda  en  todo  él  Reino :  á  28  4e  Enero  de 
-1480,  desde  parte  del  folio  399  hasta  el  40a  inclusive. 

Madrid  sk8  de  Febrero  de  1 83o..^Tomás  González...» 
Está  rubricado. 


XXV 


CORAEGCIONES  DE  ESTE  TOMO  lY. 


Por  ínadverteiuna  se  han  colocado  los  númoros  I  y  H  de  este 
tomo  equÍTocadiunente  ,  debiendo  ser  el  segunda  I ,  jr  el  prime- 
ro ü. 


TOMO  IV. 


XXVII 

Que  no  valgan  las  Mercedes  y  Privilegios  Reales 
sia  preceder  sa  asiento  en  los  libros  de  la 

Contaduría  mayor. 

Novísima  Recopilación.  Lib.  3 ,  tít.  5  ,  ley  2* 

Don  Joan  Segando  en  Madrid  por  Pragmática  de  2 1  de  Diciembre 

de  1423. 

Ordenamos  y  mandamoer,  que  cualesquier  Concejos  é 
Iglesias,  y  Monesterios,  y  Comunidades,  ciudades,  villas 
y  lugares ,  y  personas  de  cualquier  estado  y  condición, 
y  preeminencia  ó  dignidad  que  sean ,  que  de  los  Reyes 
onde  Yo  vengo ,  6  de  cualquier  dellos ,  ó  de  Mi  ó  de 
cualquier  de  Nos  han  y  tienen ,  6  tuvieren  cualesquier 
mercedes,  ansi  de  juro  y  de  heredad,  como  de  por  vida 
y  de  cada  año,  ó  de  otra  cualqiiier  manera,  por  cuales- 
quier Cartas  y  Alhaláes  y  Privilegios  que  tengan ,  los 
cuales  no  están  puestos  ni  asentados  en  los  mis  libros  de 
los  mis  Contadores  mayores ,  que  del  dia  de  la  data  de 
esta  nuestra  Carta  hasta  un  año  cumplido  primero  si- 
guiente, vengan  mostrando,  y  muestren  ante  Nos  en  el 
mi  Consejo  los  Privilegios  y  Cartas,  y  Albaláes  y  recau- 
dos originales  que  en  esta  razón  tienen,  para  que  Nos  los 
mandemos  ver,  y  proveer  sobre  ello  como  cumpla  á  nues- 
tro servicio;  con  apercibimiento,  que  si  no  los  mostraren 
dentro  del  dicho  término ,  que  dende  en  adelante  por 
ese  mismo  hecho  pierdan  y  habrán  perdido  las  dicha» 
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mercedes,  y  les  no  sean  guardadas,  ni  gozarán  de  ellas, 
ni  les  serán  asentadas  dende  en  adelante  en  los  nuestros 
libros.  Y  de  aqui  adelante  cualesquier  ciudades ,  villas  y 
lugares ,  Iglesias  y  Monesterios ,  y  Concejos  y  Comunida- 
des ,  y  personas  de  cualquier  estado  y  condición  y  pree- 
minencia y  dignidad  que  sean ,  á  quien  Nos  hiciéremos 
cualesquier  mercedes  de  juro  de  heredad ,  ó  de  por  vida 
ó  de  cada  un  año,  ó  de  otra  cualquier  manera,  los  ven- 
gan á  mostrar  ante  los  nuestros  Contadores  mayores ,  y 
los  asienten  en  los  nuestros  libros  dende  el  dia  que  por 
Nos  les  fuere  hecha  la  tal  merced  hasta  un  año  cumpli* 
do  primero  siguiente ;  y  si  ansi  no  lo  hicieren  y  cumplie« 
ren ,  que  por  ese  mismo  hecho  hayan  perdido  y  pierdan 
las  tales  mercedes,  y  les  no  sean  puestas  ni  asentadas  den- 
de  en  adelante  en  los  nuestros  libros ,  ni  las  hayan  ni  pue- 
dan haber ,  ni  puedan  gozar  ni  gocen  de  ellas ,  lo  cual 
mando ,  que  se  guarde  por  agora  y  para  siempre  jamas; 
y  que  pasados  los  dichos  términos,  los  que  ansi  no  lo  hi- 
cieren ,  no  les  pasen  las  tales  mercedes  ni  alguna  de  ellas 
á  la  tabla  de  los  nuestros  sellos,  ni  se  les  asienten  en  los 
nuestros  libros ,  ni  los  nuestros  Contadores  mayores  las 
reciban  en  cuenta,  ni  les  sea  la  tal  merced  guardada  den« 
dé  en  adelante. 


COLECCIÓN 

DE  CÉDULAS,  CARTAS-PATENTES,  PROVISIONES,  REA- 
LES ORDENES  ,  Y  OTROS  DOCUMENTOS  CONCERNIENTES 
A  LAS  PROVINCIAS  VASCONGADAS. 


PROVINCIA  DE  ÁLAVA». 


NlÍM,  I. 

Licencia  para  liacer  una  nueva  población  en  el 

valle  de  Zuya  llainada  Monceal ,  y  concesión^  de 

faeros  y  privilegios  á  la  misma. 

L3}ro$  de  Mercedes  y  Privíle^os  en  el  Real  ArclÚTO  de  Simaneaf* 

Libio  nvin.  36a>  art,  26* 

Sepan  cuantm  está  Carta  vieren  como  Noe  Don  Alón-.  39  de  Se- 
so por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla ,  de  Toledo,  de  tiembre  de 
León,  de  Galicia ,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  '^^^* 
Jaén,  del  Algarve,  é  Señor  de  Molina,  por  razón  que  vos  loa 
vecinos  y  moradores  de  Domaqma,  é  de  Yugo,  é  de  Sarria» 
é  de  Urracho,  y  de  Amachaga,  y  deVitoriano  y  Guillema» 
y  de  Urvisano,  y  de  Cbavarri,  y  de  Taquiano ,  y  de  Aper- 
re^ui  y  de  Murguia,  y  de  Arrechaga ,  y  de  Marquina,  y  de 
24arate»  y  de  Ulemaza,  y  de  Izarra,  y  de  Abecia,  y  de  Lar- 
razqueta,  nos  enviastes  á  pedir  por  merced  oon  Juan  Pérez 
vuestro  Procurador  que  tuviésemos  por  bien  que  fue- 
sedes  poblar  á  Marazalda,  do  son  las  nueve  fuentes, é  que 
bebiese  por  nombre  Monreal,  y  Nos  porque  entendemos 
que  es  nuestro  servicio  y  poblamiento  de  la  dicha  núes* 
tra  tierra  y  pro  de  vos  todos,  tenemos  por  bien  que  va- 
yáis todos  á  poblar  y  morar  al  dicho  lugar  de  Marazal- 
da, é  que  haya  por  nombre  Monreal,  é  que  tenga  el  fue- 
ro de  las  leyes ,  porque  seades  mantenidos  en  paz  y  en 

TOMOIY.  .  A 


a  ÁLAVA. 

justicia  5  y  se  juzgue  en  todo  por  él  los  que  ignoraren ,  é 
que  tengade^  Alcaldes  y  Merino»  dentre  vos  y  vuestros 
vecinos  que  juzguen  y  libren  los  pleitos  criminales  y  ce- 
viles  por  el  dicho  fnero,  y  que  los  pongades  de  cada  año 
por  vuestro  Concejo^  é  que  hayades  Escribano  público 
cual  tovieredes  por  bien:  é  que  los  que  moraredes  en  el 
dicho  lugar  de  Monreal ,  que  hayades  por  vuestros  tér- 
minos los  dichos  lugares  de  Dómaquia,  é  de  Yugo,  é  de 
Sarria»  é  de  Urracho,.  é  de  Amechaga,  y  de  Vitoriano,  y 
de  Guillerna ,  y  de  ürrango ,  y  de  Chavarri ,  y  de  Ja- 
quianOy  y  de  Aperregui »  y  de  Murguia ,  y  de  Arrecha- 
ga,  y  de  Marquina,  y  de  Zarate,  y  de  Ulemaza,  y  de 
Izarra ,  y  de  Abecia ,  y  de  Larrazqueta ,  y  los  térpainos  y 
los  montes  y  los  exidos  por  cercar ,  y  lal^r ,  y  pacer ,  y 
ttsar  de  ellos,  ansi  como  del  nuestro  mismo,  pero  que  los 
hijosdaJgo  de  Álava,  que  son  moradores  en  los  dichos  lu- 
gares y  en  cada  uno  dellos  que  hayan  parte  en  los  exi- 
dos y  en  los  términos  ansi  como  d¿  antes  lo  faabian :  é 
otrosí  otorgamos  que  si  algún  rio  viniere  cerca  del  di- 
cha lugar  de  Monreal  que  lo  podades  traer  para  vos 
aprovechar  del,  no  faciendo  perjuicio  á  tiinguno,  ni  ha- 
ciendo otros  daños  en  las  heredades  agenas :  é  otrosí  que 
usedes  en  las  vuestras  heredades  que  tuvkredes  en  los 
dichos  lugares  y  en  cada  uno  dellos,  y  vm  aprovechedes 
dellos,  ansi  como  de  dfuies  baciftdes,  y  los  vecinos  del  di- 
cho lugar  de  Monreal  que  soliades  morar  en  los  lugares 
8obredi(^hos  que  hnbieredes  heredades  en  ellos  de  aqui 
adekmte ,  y  morarán  en  el  didio  lugar  de  Monreal  que 
pechen  por  lo  que  bebieren  e&  el  dicha  lugar  "y  en  su 
término  en  los  pedbosqne  hobieren  á  pagar:  <itrosi,  tene- 
mos por  bien  que  haya  mercado  en  el  dibho  log^r  de  Mon- 
real, y  que  la  fiígades  una  vez  en  la  semana  en  el  dia  del 
sábado ,  y  todos  aquellos  que  quisieren  venir  al  dicho 
mercado  que  vengan  salvos  y  seguros  que  ninguno  ni 
ningunos  no  sean  osados  de  les  embargar  nf  de  fes  facer 
fuerza,  ni  tuerto »  ni  otra  mat  nii^no,.  y  spbiesta  man- 
damos á  todos  los  Concejos  y  Alcaldes  y  Oficíales  de  to* 
das  las  villas  y  lugares  de  Alavd  ^  Vitoria  y  Salvatierra, 


y  de  todas  ias  Tillas  y  lugares  y  de  essis  comarcas,  que  lo 
fagan  apnegoBar  por  cada  uno.de  sus  lugares,  y  que  no 
consientan  facerles  mal  ni  daño  á  los  que  vinieren  al  di- 
cho metc3BÍai  otrosí,  teaBinos  por  biea  qUé  de'aqoi  ade* 
lante  que  ningún  Merino,  nío  Adela» taok»,  m  Alcalde 
de  loe  de  AíaTff^  ni  otro  Juee  nio^no  ni  a|gu«o  haya 
entrada  ni  yantar,  m  faga  juatiáa  en  el  dieho  lugai"  de 
MfáoKal,  salvo  hn  Alcaides  y  Mermo  que  fiaerea  puestos 
por  el  dicho  iiigar  por  ú  Cuera  de  Isa  leyes^  oooi^  dicbo 
es,  y  defendemos  firmemente  por  esta  nuestra  C^it^  que 
ninguno  ni  ningunos  qJD  sean  os&dos  de  les  ir  ni  pasar 
contra  ninguna  de  las  cosas  que  en  esta  Carta  se  contie- 
ne, ni  de  las  menguar  ea  ninguna  manera:  ea  cualquier 
que  lo  ficiese,  habria  nuestra  ira  y  pecharnos  hia  mil 
maravedís  de  la  moneda  nueva.cada  uno  por  cada  vega^- 
da,  y  al  Concejo  del  dicho  logar  ó  á  quien  su  voz  tovie^ 
se  todo  el  daño  y  menoscabo  que  por  ende  rescibiese  do* 
blado,  y  desto  vos  mandamos  dar  esta  nuestra  Carta  se- 
llada con  muestro  scUo  de  plomo.  I)ada  en  Guadalajara  á 
i^nte  y  nueve  dUaa  de  Setiembre,  £ra  de  mil  trescientos 
setenta  y  stb  añoa^^Yo  Sancho  Fernando  la  fice  escrir 
hit  fm  mandado  dei  Aey...-jGar€Ía  Fernaades^^^Fernand 
Perca; VistaM^nan  Estevañeac 

Concuerda  am  el  registra  que  esiá  mefUadO'  en  los 
tíbros  de  mercedes  y  prixúlegios.  Obro  numera  ^a ,  cw^ 
ticulo  a6 Está  rubricado. 

El  anterior  privU^lo  eefeá  confirmado  por  el  Rey 
Don  Alonsoí  el  onceno  «n  Madrid  á  nueve  de  Nbvien^ 
bre  de  mil  trescientos  treinta  y  nueve. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  seguAdo'  M  Burgos 
i  cinco  de  Julia  de  mil  treseientos  setenta  y  <].QSb 

Por  el  Señor  Bey  Don  Juan  primero  también  ea 
Burgos  á  diez  dé  Abasto  de  mil  tresciesa^t^  setenta  y 
nueve; 

Por  el  Señor  Aey  Dmi  Enrique  tercera  eti  Vallado* 
lid  á  trmnta  de  Enero  de  mil.caatvocieQtosseis. 

Por  d  Señor  Rey  Don  Juan  s^undo  también  en  Ya* 
Uadolid  á  toeinta  de  Junio  de  mil  cuatracientod  once. 


4  ALAVÁ. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  cuarto  en  Arevalo  á 
diez  de  Noviembre  de  mil  cuatrocientos  cincuenta  y 
cuatro. 

Por  lo8  Señores  Reyes  Católicos  en  Toledo  á  quince 
de  Mayo  de  mil  cuatrocientos  ochenta. 

Por  la  Señora  Reina  Doña  Juana  en  Valladolid  á 
veinte  y  seis  de  Mayo  de  mil  quinientos  nueve. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  segundo^  en  Madrid  á 
treinta  y  uno  de  Enero  de  mil  quinientos  setenta  y  uno. 
£ad  rubricada. 

NtfM.  n. 

Privilegio  á  la  provincia  de  Álava. 

Contadurías  generales  en  el  Real  AtcIúto  de  Simancas ,  liBro  nu- 
mero a  1 56.  Libros  de  Mercedes  y  Privilegios,  libro 

núm»  zSmj  art.  lo, 

a  de  Abra  ^^e  es  treslado  del  privilegio  de  nuestro  Señor  el 
de  i352.  Rey  Don  Enrique,  escrito  en  pergamino  de  cuero,  é  ro^ 
dado,  é  sellado  con  sello  de  plomo  pendiente,  colgado 
en  cuerdas  de  seda ,  sacado  con  autoridad  é  mandado  de 
Juan  Martinez  de  Mendoza,  Alcalde  de  la  Audiencia  de 
Apodaca  por  Don  Diego  Furtado  de  Mendoza,  Almiran- 
te mayor  de  Castilla,  é  Señor  de  la  Yega  que  es  fecho 
en  esta  guisa. 

Sepan  cuantos  ésta  Carta  vieren  como  Yo  Don  Enri- 
que por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León,  de 
Toledo,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia, 
de  Jaén,  del  Algarve,  de  Algecira;  Señor  de  Yiroaya  é 
de  Molina,  vi  un  privilegio  del  Rey  Don  Juan  mi  Padre 
é  mi  Señor,  que  dé  Dios  Sanco  Paraiso,  en  pergamino  de 
cuero ,  é  rodado  é  sellado  con  su  sello  de  plomo  colgado, 

fecho  en  esta  guisa. En  el  nombre  de  Dios  Padre,  é  Fíp. 

jo  é  Espíritu  Santo,  que  son  tres  personas  é  un  Dios  ver- 
dadero, que  vive  é  reina  para  siempre  jamas,  é  de  la 
bienaventurada  Virgen  gloriosa  Santa  María  su  madre 
amen ,  á  quien  Nos  tenemos  por  Señora  é  por  abogada 
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eñ  todos  nuestros  fieehoe,  é  honra  é  servido  de  Dios  é  de 
todos  los  Santos  de  la  Corte  celestial,  queremos  que  se- 
pan por  este  nuestro  privilegio  todos  los  homes  que  ago- 
ra son  ó  serán  de  aqui  adelante ,  como  Nos  Don  luán  por 
la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León,  de  Toledo, 
de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén, 
de  Algarbe,  de  Algecira,  é  Señor  de  Lar  a,  de  Vizcaya, 
é  de  Molina,  reinante  en  uno  con  la  Reina  Doña  Leonor 
-mi  muger,  vimos  un  privilegio  del  Rey  Don  Alonso 
-nuestro  abuelo,  que  Dios  perdone,  escrito  en  pergami- 
no de  cuero,  é  rodado,  é  sellado  con  su  sello  ád  plomo 
colgado,  fecho  en  esta  guisa,  ■  Kn  el  nombre  de  Dios  Pa- 
dre ,  é  Fijo  é  Espíritu  Santo ,  que  son  tres  personas  é  un 
solo  Dios  verdadero  que  vive  é  reina  por  siempre  jamas, 
é  de  la  bienaventurada  Virgen  Señora  Santa  María  su 
madre ,  á  quien  Nos  tenemos  por  Señora  é  por  abogada 
en  todos  nuestros  fechos,  é  á  honra  é  servicio  de  Dios ,  é 
de  todos  los  Santos  de  la  Corte  celestial :  porque  es  natu- 
ral cosa  que  todo  home  que  bien  face  quiere  que  ge  lo 
lleven  adelante,  é  que  se  non  mengue  é  se  pierda,  que 
como  quier  que  crece  é  mengua  el  curso  de  la  vida  de 
este  mundo,  aquello  es  lo  que  finca  ea  remembranza  pa- 
ra el  mundo ,  é  este  bien  es  guarda  de  la  su  alma  ante 
Dios ,  é  por  no  echar  exk  olvido  lo  mandaron  los  Reyes 
poner  en  escrito  en  sus  previllejos,  porque  los  otros  que 
reinasen  después  dellos,  que  tuviesen  su  lugar  é  fuesen 
tenidos  de  guardar  aquello,  é  de  lo  llevar  adelante  ccm- 
armándolo  por  sus  previlegios :  por  ende  Nos  esto  que» 
remos  que  sepan  por  este  nuestro  previlegio  todos  lo» 
homes  que  agora  son  ó  serán  de  aqui  adelante,  como  Nos 
Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de 
Toledo,  de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba  de 
Murcia,  de  Jaén,  del  A]garve,  é  Señor  de  Vizcaya  é  de 
Molina,  en  uno  con  la  Reina  Doña  María  mi  muger,  é 
Don  Lope  de  Mendoza,  é  Don  Beltran  Ibañez  de  Gue-* 
vara ,  Señor  de  Oñate,  é  Juan  Hurtado  de  Mendoza ,  é 
Fernend  Ruiz  Arcediano  de  Calahorra,  é  Rui  López  fijo 
de  Don  Lope  de  Mendoza ,  é  Jjadron  de  Guevara  fijo  del 
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dicho  Don  Beltran  Ibanez ,  é  Díegb  Furtado  de  Mendo- 
za, é  Fernand  Pérez  Ayala,  é  Fernán  Sánchez  de  Vela^ 
co,  é  Gonzalo  Ibanez  de  Mendoza,  é  Finando  Diaz  m 
hermano,  é  Lope  Garoía  de  Salazar,  é  Rui  Diaz  de  Tok* 
res  hijo  de  Rui  Saez^  é  todos  Iob  otro^  hijosdalgo  de  Ala-* 
va,  asi  TUX)^  hom^  é  Infanzones,  é  Caballeros,  é  cleri^ 
gos,  é  escuderos  fijosdalgo,  como  otros  cualesqíuier  Go^ 
frades  que  solían  ser  de  la  Goíradía  de  Álava,  nos  otor#- 
garon  la  tierra  de  Álava  que  liobíésemos  ende  el  Seño^ 
rio ,  é  fuese  realenga,  é  la  pusl^oh  en  la  corona  de  nues^ 
tros  Reinos,  é  para  ios  que  reinasen  despaes  de  Nos  eK 
-Castilla  é  León,  é  renunciaron  é  se  partieron  de  nunca 
haber  Gdnfradla  ni  Ayuntamiento  ea  el  campo  de  Arria*- 
ga  ni  en  Otro  lugajr  ninguno  á  voz  de  Confradía,  ni  que 
se  llamarian  confrades  é  renunciando  fixero,  uso  é  co»* 
tumbre  que  balÑa  en  esta  razón  pata  agora  é  para  siem-» 
pre  jamas,  é  sobre  esto  hiciéronnos  «os  peticÍQnes«_£ 
primeramente  pidiéromips  merced  que  na  <&aeaioB  la 
dicha  tierra  de  Álava,  ni  la  enagenásemos  á  niogona  vi^ 
lia  ni  otro  iiinguno,  mas  que  finque  siémpreen  la  Coro-« 
]ia  Real  de  lo»  nuestros  Reinos  de  Castilla  é  de  León  por 
el  conocimiento  del  gran  servicio  que  los  dicbos  fijos-» 
dalgo  de  Álava  no»  ficieron  como  dicho  es,  tenérnoslo 
por  bien,  pero  que  retenemos  en  Nos  lo  de  las  Aldeas 
sobre  que  contienden  los  de  Salvatierra  para  &oer  dellas 
lo  que  la  nuestra  Merced  fuese».^Otrosi;  á  lo  que  Nos  pi- 
dieron por  ngierced  los  dichos  fijosdalgo  que  les  otorga-* 
sernos  que  sesm  francos,  é  libres,  é  quitos,  é  exentos  de 
todo  pecho  é  s^vidumbre  con  cuanto  han  é  pudieren 
ganar  de  aqui  adelante,  según  que  lo  fueron  siempre 
^ta  aqui;  otcK'gamos  á  todos  los  fijosdalgo  de  Álava,  é 
tenemos  por  bien  que  sean  libres  é  quitos  de  todo  pecho 
ellos  é  los  bienes  que  han  é  holiieren  de  aqpui  adelante  en 
Alava«.^Otrosí  nos  pidieron  por  mercad  que  los  Mones- 
terios  é  Collazos  que  fueron  de  siempre  acá  de  los  fijosdal- 
go, que  los  hayan  según  que  los  hobieron  fasta  aqui,  por 
do  quier  quellos  fueren,  é  si  por  ventura  los  CoUazoa 
desampararen  las  casas  ó  los  solares  é  sus.  Señores  ^  que 
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los  puedan  toinar  loa  cuerpea  doquier  que  los  fallaren, 
é  que  les  entren  laa  heredades  que  hobieren  ^  tenemos 
por  bien  é  otorgamor  que  los  dichos  fi josdalgo  hayan  los 
jif  onesterioe  é  los  Colk¿os  segnn  que  lo»  hedieron  é  los 
deben  haber ,  pero  que  recenemo»  en  ellos  para  Nos  el 
Señorío  Real  é  la  justicia — ^Otrosí  que  sea  guardado  á  la» 
aldeas  de  Vitoria  la  sentencia  que  fue  dada  entre  ellos  en 

esta  razón. ^Otrosí  9  nos  pidieron  que  los  labradores  que 

moraren  en  los  suelos  de  los  fijosdalgo  que  sean  su^ 
yos ,  s^un  que  lo  fueron  fasta  aqui ,  en  cuanto  moraren 
en  ellos:  tenemos  por  bien  é  otorgamos  que  los  fijosdal-^ 
go  de  Álava  hayan  en  los  bornes  que  moraren  en  los  sus 
suelos  aqtiel  derecho  que  solian  é  deben  haber,  pero  qué 
retenemos  en  ellos  el  Señorío  é  el  Buey  de  Marzo,  é  el 
Señorío  Real  é  la  Justicia^—^Otrosí,  nos  pidieron  por  mer-^ 
ced  que  los  homecillos  é  las  calonias  que  acaeseieren  de 
los  dichos  Gollasos  é  labradores  que  los  hayan  los  Seño-^ 
res  de  los  Geniazos  é  de  los  solares  ó  moraren  los  Iabra«<^ 
dores ;  tenemos  por  bien  é  otorgamos  que  los  fijosdalgo 
hayan  las  calonias  é  los  homecillos  cada  uno  dellos  de 
Jos  sus  Colla2X)s  é  de  los  homes  que  moraren ,  sqgnn  que 
los  solían  é  deben  haber ,  pero  retenemos  ea  ellos  para 
Nos  el  derecho  si  alguno  y  halnan  los  Señcnres  quesoliaií 
ser  de  la  Con&dria  de  Álava — Otrosí  nos  pidieron  por 
merced  que  otcurgásemos-  á  los  fijosdalgo  con  todos  lo» 
otros  de  la  tierra  ei  fuero  é  los  previlegios  que  habían 
de  Sbportilla  de  yuso ;  á  esso  respondemos ,  é  otorgamos,, 
é  tenemos  por  bien  que  los  fijosdalgo  hayan  el  fuero  de 
SoportiUa  para  ser  liíbres  é  quito»  ellos  é  sus^  bieoe»  de 
pecho;  é  cuanto  en  los  otros  pechos  é  en  la  JuBCÍcta  9.  te- 
nemos por  bien  que  ellos  é  todos  los  otros  de  Ahva  ha^ 
yan  el  fuero  de  las  leyese Otrosí  noa  pkberon  por  mer- 
ced que  les  diésemos  Alcaldes  fijosdalgo  naturales  de  Ala- 
va,  é  si  alguno  se  alzare  dellos,  que  sea  la  alzada  para 
los  Alcaldes  fijosdalgo  que  fueren  en  la  nueMxa  Corte:  te* 
nemos  por  bien  que  tos  fijosdalgo  de  Álava  que  hayan 
Alcalde  é  Alcaldes  fijosdal^  de  Álava ,  é  que  hayan  la 
alasada  para  k  nuestra  Corte»  .—Otrosí  nos  pidieron  por 
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merced  que  el  Merino  de  la  Justicia  que  hobiéremos  de 
poner  en  Álava,  que  sea  fíjodalgo  natural  é  heredado  y 
raigado  en  Álava  é  no  de  las  villas,  é  que  ^o  pueda  r^ 
dimir  por  algo  á  ninguno ,  ni  prender  ni  matar  á  nin<- 
guno,  sin  querelloso  é  sin  juicio  de  Alcalde,  salvo  ende 
si  fuese  encartado,  é  si  alguno  fuere  preso  con  querello- . 
so,  que  dando  fiadores  raigados  de  cumplir  de  fuero, que 
sea  luego  suelto ,  tenemos  por  bien  é  otorgámoslo ;  pero 
si  alguno  ficiere  maleficio  á  tal  que  merezca  pena  en  el 
cuerpo,  tenemos  por  bien  é  otorgámoslo  que  lo  pueda 
prenda  el  Merino,  y  no  sea  sacado  por  fiadores. .^Otro-» 
9Í^  nos  pidieron  por  merced  que  cuando  Nos  ó  los  que 
reinasen  después  de  Nos  hobiéremos  á  echar  pecho  ea* 
Álava,  que  los  que  fueren  moradores  en  los  Monesterios 
é  los  G>llazos  é  labradores  que  moraren  en  los  suelos  de 
los  fijosdalgo ,  que  sean  quitos  de  todo  pecho  é  de  pedi«* 
do,  salvo  del  pecho  aforado  que  habemos  en  ellos, que. es 
el  Buey  de  Marzo  é  el  Señorío ,  é  esto  que  lo  pechen  ea 
la  manera  que  lo  pecharon  siempre  fasta  aqui ;  tenemos 
por  bien  é  otorgámoslo,  salvo  cuando  nos  fuere  otorga* 

do  de  sus  Señores Otrosí ,  nos  pidieron  por  merced  que 

les  otorgásemos  que  los  labradores  que  moraren  en  los 
Palacios  de  los  fijosdalgo ,  é  los  amos  que  criaren  fijos  de 
los  Caballeros  que  sean  quitos  de  pecho ,  según  que  lo 
fueron  fasta  aqui :  tenérnoslo  por  bien  é  otorgamos  que 
los  que  moraren  en  sus  palacios  que  sean  quitos  de  p^ 
cho,  é  que  sea  uno  el  morador  é  no  mas. -.Otrosí ,  que 
los  amos  que  criaren  los  fijos  legítimos  de  los  Caballeros 
que  sean  quitos  de  pecho  en  cuanto  los  criaren,  é  que 
sea  á  Nos  guardado  el  derecho  que  en  ellos  habemos. -« 
Otrosí,  nos  pidieron  por  merced  que  les  otorgásemos  que 
los  fijosdalgo  que  moraren  en  las  aldeas  que  dimos  á 
Vitoria,  que  hayan  el  fuero  que  dimos  á  los  fijosdalgo  de 
Álava,  é  que  sean  librados  ellos  é  lo  que  ellos  hobieren 
por  los  Alcaldes  que  Nos  diéremos :  tenemos  por  bien  é 
otorgamos  que  esto  pase  según  se  contiene  en  la  senten- 
cia que  fue  dada  entre  ellos,  é  los  de  Vitoria. .^.Otrosí, 
nos  pidieron  por  merced  que  los  otorgásemos  que  los 


montes,  é  seles  é  prados  qne  hobieron*  fasta  aqaí  loa  nr 
josdalgo,  que  los  hayan  se^n  que  los  hobieron  £a»ta 
aqui,  como  dicho  es,  é  que  los  ganados  de  los  fijosdalgo 
que  puedan  andar  en  cada  lugar,  ó  quier  que  los  fijos- 
dalgo fueren  deviseros  é  hobieren  casas  é  solares,  é  to-* 
dóB  los  otros  de  la  tierra  que  pascan  según  que  lo  hovie^ 
ron  de  uso  é  de  costumbre'  fasta  aquí :  tenemos  por  bien 
ó  otorgamos  que  los  montes ,  é  sdes ,  é  prados  que  hayaq 
cada  uno  dellos  lo  suyo,  é  que  puedan  paser  con  sus  ga- 
nados en  los  pastos  de  los  lugares  donde  fueren  devise- 
ros,  é  ios  ganados  de  los  labradores  é  de  los  otros  que 

puedan  pascer ,  é  usar  é  onrtar  libremente. ^Otrosí ,  nos 

pidieron  por  merced  que  si  alguno  matare  á  home  fijo- 
dalgo  que  peche  á  Nos  quinientos  sueldos  por  el  home- 
cilfó,  é  si  alguno  cediere  ó' deshonrare  algún  home  fijo« 
dalgo  ó  fijadalgo  que  peche  quinientos  sueldos  á  aquel 
que  réscibiere  la  deshonra :  tenemos  por  Inen  é  otorga-^ 
inosJo..^Ocrosi,  nos  pidieron  por  merced  que  les  otor- 
gásemos que  Nos  ni  otro  por  Nos  que  no  pongamos  fer- 
reria  en  Álava  porque  los  montes  no  se  yermen  ni  se  es- 
traguen :  tenérnoslo  por  bien  y  olorgámoslo Otrosí,  nos 

pidieron  por  merced  que  defendiésemos  que  ninguno  np 
£iga  casa  fuera  de  las  banderas,  tenemos  por  bien  é  otor- 
gamos que  esto  pase  según  que  pasó  fasta  aquiju^Otrosi^ 
nos  pidieron  por  merced  que  les  otorgásemos  que  las 
compras  é  vendidas ,  é  donaciones ,  é  fiadurías ,  é  postn- 
rías ,  é  contratos  que  fueren  fechos..:^Otrosí ,  los  pleitos 
que  fueren  librados,  é  los  que  son  comenzados  fasta  aqui 
que  pasen  por  el  fuero  que  fasta  aqui  hobieron:  teñónos 

por  bien  é  otorgamoslo Otrosí ,  pidieron  por  merced 

que  les  otorgásemos  que  si  á  algún  fijodalgo  fuere  dor 
mandado  pecho ,  que  faciéndose  fijodalgo  según  fuero  de 
Castilla, que  sea  libre  é  quito  de  todo  pecho:  tenemos 
por  bien  é  otorga  moslo.^Otrosí,  nos  pidieron  por  mer- 
ced que  les  otorgásemos  que  ningún  fijodalgo  natural  de 
Álava  no  sea  desafiado,  salvo  mostrando  á  los  Alcal- 
des que  dieremos  en  Álava  razón  derechera,  porque 
no  debe  haber  enemistad,  é  que  dando  fiadores  é  eum« 
TOMO  IV.  B 
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plienfló  cuanto  mandaren  loe  Alcaldes  qué  lo  non  dea» 
afiaran,  é  sí  lo  desafiaren,  que  el  nuestro  Merino  que  lo 
£iga  afiar :  tenemos  por  biea  y  otorgámosIo_Otro6Í,  nos 
pidieron  por  merced  que  les  otorgásemos  que  los  que 
vienen  de  solares  de  Pedrosa ,  é  de  Mendoza ,  é  de  6ue^ 
vara,  é  los  otros  Caballeros  de  Álava  no  hayan  los  sest^ 
ros  é  deviseros  en  los  logares  do  hobieron  devisa ,  a^ 
gun  que  lo  hobieron  hasta  aqui ,  é  'porque  esto  mejor 
fuese  guardado,  que  les  otorgásemos  de  no  faser  pue^ 
bla  nueva  en  Álava:  tenemos  por  bien  é  otorgamos 
que  los  fijosdalgo  que  no  hayan  sesteros  ni  devisas  de 
aqui  adelante  en  Alava..^Ocrosi  nos  pidieron  por  mer?- 
ced  que  la  aldea  de  Mendoza  é  de  Mendivei  que  sean  li- 
bres é  quitos  de  pecho ,  é  que  sea  al  fuero  que  fueron 
fasta  aquí :  tenemos  por  bien  por  les  &ser  merced ,  é 
Otorgamos  que  sean  quitos  los  de  la  dicha  aldea  de  pe-* 
cho,  pero  que  retenemos  para  Nos  el  Señorío  Real.*^ 
Otrosí,  nos  pidieron  por  merced  que  les  otorgásemos  que 
la  aldea  de  Guevara  é  de  Don  Beltran  que  lleva  la  voz  que 
sea  escnsada  de  pecho ,  é  de  Señorío ,  é  de  Buey  de  Mar» 
zo  según  que  fue  puesto  é  otorgado  por  junta  otro  tiem-> 
po;  tenemoslo  por  bien  por  le  facer  merced,  é  otorga-» 
mos  que  la  dicna  aldea  sea  quita  de  pecho ,  según  dicho 
es,  perc^que  retenemos  en  Nos  el  Señorío  Real  é  la  Jus- 
ticia, é  sobre  ello  mandamos  é  defendemos  firmemente  que 
ninguno  ni  ningunos  sean  osados  de  ir  ni  de  pasar  con<« 
era  esto  que  dicho  es  en  ningún  tiempo  por  alguna  ma- 
nera ,  sino  cualquier  ó  cualesquier  que  lo  ficiesen  habría 
la  nuestra  ira ,  y  demás  pecharnos  hia  en  pena  mil  ma-* 
ravedís  dq  oro  para  la  nuestra  Cámara,  é  si  alguno  é  al- 
gunos contra  ello  quisieren  ir  ó  pasar ,  mandamos  á  los 
Alcaldes  é  al  Merino  que  fuere  justicia  por  Nos ,  agora  é 
de  aqui  adelante  en  tierra  de  Álava ,  que  ge  lo  non  con** 
sientan,  é  que  los  prendan  por  la  dicha  pena,  é  la  guar» 
den  para  facer  della  lo  que  Nos  mandaremos.  E  non  fa- 
gan ende  al  so  la  dicha  pena :  é  demás  á  ellos  é  á  lo  que 
hobiesen  nos  tornaríamos  por  ello:  é  desto  mandamos 
dar  á  los  fijosdalgo  de  Álava  este  nuestro  previlegio  ro- 
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dado  é  sellado  con  núesivo  sello  de  ploóo :  fecbo  el  pre- 
▼il<^ío  en  Vitoria  doe  días  de  Abril,  Era  de  mil  trescieo^ 
tos  é  setenta  años.  E  Nos  el  sobredicho  Rey  Don  Al« 
fonso  reinante  en  uno  oon  la  Reina  Doña  María  mi  mvH 
ger  en  Gasdlb,  en  Teredo,  en  León,  en  Galicia,  en  Se-» 
Tilla,  en  Okdoba,  en  Jaén ,  en  Yalencia ,  en  Badajoz, 
en  Algarve ,  en  Vizcaya ,  en  Molina  otorgamos  este  pre-¿ 
vilegio  é  confirmamos.  Juan  Pérez  Tesorero  de  la  J^le^ 
sia  de  San  Juan,  Temen  te  lugar  por  Fernaa  Rodrigues 
Camarero  del  Rey  lo  mandó  facer  por  mandado  del  (Ucho 
Señor  Rey  en  el  veinte  é  un  años  qpe  el  sobredicho  Rey 
Don  Alfonso  reinó.  .^To  Hernán  Ruiz  lo  escrU>L..^Juaa 
Pérez.  ^,E  agora  los  fijosdalgo  de  Álava  coo  este  nuestro 
previkgk)  «aviáronnos  pedir  por  merced  en  estas  Cortesa 
que  ficiéramos  en  Burgos,  que  les  confirmásemos  é  man-^» 
dásemos  guardar  el  dicho  previlcsg^o  en  todo  bien.é  cuuh 
plidamente  Sü^n  que  en  él  se  contiene:  6  Nos  el  sobre-* 
dicho  Rey  Don  Juan ,  por  £icer  bien  é  merced  á  los  di** 
ehos  fijosdalgp  de  Álava ,  confirmamosvos  el  dicho  previ«* 
kgio,  é  mandamos  que  vos  vala  ¿  vos  sea  guardado  en 
tCNdo  bien  é  cumplidamente  9egan  que  mejor  é  mas  cunH 
nudamente  vos  fue  guardado  en  tiempo  del  Rey  Don  Al<-^ 
lonso  nuestro  abuelo,  é  del  dkho  Rey  Don  Enrique  núes» 
tro  padre,  que  IXos  perdone,  é  en  el  nuestro  fast^  aqui,> 
6  defendemos  firmemente  por  este  nuestro  previleglo  éf 
por  el  treslado  del  signado  de  Escribano  público, que  al- 
guno ni  algqnos  no  sean  osados  de  los^  ir  ni  pasar  el  óí^ 
dio  prevU^io  del  Rey  Don  Alfonso  nuestro  abuelo,  quer 
Dios  perdone,  agora  ni  de  aqui  adelante  en  algún  tiem-» 
po,  ni  por  alguna  manera,  e  cualquier  que  contra  ello, 
vos  fuere  ó  pasare,  habrá  nuestra  ira  é  demás  pechamos 
hia  en  pena  mil  maravedís  desta  moneda  usual ,  por  cada 
vegada  que  contra  ello  vos  fuese  ó  pasase ,  é  á  vos  Ibs'di^ 
cfaos  fijosdalgo  ó  á  quien  la  vuestra  voz  tuviese  todo  eh 
daño  é  menoscabo  que  por  ende  resdbiésedes  doblado:  é 
desto  mandamos  dar  ^  vos  los  didios  fijosdalgp  de  Álava 
este  nuestro  previlfgio  rodado  é  sellado  con  nuestro  sello 
de  plomo  colgado:  fecho  el  previlegio  en  las  Cortes  que 
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No8  ficimóS'  en  far  )amf  noble  ciudad  de  B<irg|b6  á  ttetíe 
días  de  Agosto  era  de  mil  é'  cuatrocieatos  é  diez  y  siete 
años.  «^  Don  Pedro  Obispo  de  Plasencia ,  Notario  mayor 
de  los  previiegios  rodadoé  lo  mandó .  faser  por  mandado 
del  Rey  en  el  año  primero  que  el  sobredicho  Rey  Don 
Juan  reinó,  se  coronó  é  armó  caballei:o.^^Yo  Diego  Fer- 
nandez Escribano  del  Rey  lo  fice  escribir ^Gonzalo  Fer* 

nandez—^yista  Juan  Fernandez—^Alvar  Martínez Al«- 

Ibnso  Martinez..^^  agora  los  fijosdalgo  de  Álava  enviad 
lx>nme  pedir  merced  que  les  confirmase  el  dicho  previle* 
gio  é  ge  lo  mandase  guardar  é  cumplir,  Yo  el  sobredicho 
Rey  Don  Enrique ,  con  acuerdo  de  los  del  mi  Consejo,  é 
por  facer  bien  é  merded  álos  dichos  fijosdalgo,  tóvelo  por 
bien  é  confirmc^es  el  dicho  preyile^o  é  las  mercedes  en 
él  contenidas ,  é  mando  que  les  vala  é  les  sea  guardado, 
según  que  mejor  ó. mas  cumplidamente  les  valió  é  les  fue 
guardado  en  tiempo  del  Rey  Don  Enrique  mi  abuelo  é 
del  Rey  Don  Juan  mt  padre  é  mi  Señor,  que  Dios  perdo* 
ne ,  ó  en  el  tiempo  de  cualquier  dellos  en  que  mejor  les 
valió  é  les  fue  guardado,  é  en.  el  mió  fasta  aquí;,  é  defienr 
do  firmemente  que  ninguno  sea  osado  de  les  ir  ni  pasar 
oontra  el  dicho  previlegio,  confirmado  en  la  manera  que 
dicho  es,  ni  contra  lo  en  él  contenido,  ni  contra  parte 
dello ,  para  ge  lo  quebrantar  ni  menguar  en  algún  tiem- 
po, por  alguna  manera,  ca  cualquier  que  lo  fíciese  habrá» 
la  nuestra  ira  é  pecharme  hia  la  pena  contenida  en  el  di- 
cho Previlegio,  é  á  los  dichos  fijosdalgo  ó  á  quien  su  voz 
toviere  todas  la». costas  é  dagnds  é  melióscabos  que-  por» 
ende  recibiésedes  doblados: 'é  demás  mando  á  toda^  ká 
Justicias  é  Oficiales  de  los  mis  Reinos  do  esto  acaesciere 
asi  á  los  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  aqui  ade^ 
lante  é  á  cada  uno  dellos  que  ge  lo  non  consientan ,  maá 
que  los  defiendan  é  amparen  con  la  dicha  merced  en  la 
¿añera  que  dicho  es,  é.que  prendan  .en  los  bienes  de 
aquellos  que  contra  ello  fueren  pof  la  dicha  pena ,  é 
guarden  para  fiíser  della  lo  qnt  Ja  mi  merced  ftiere,  é  qu^ 
emiende  é  faga  emendar,  á  los  dichos  fijosdalgo  de  Álava» 
ó  á  quien  su.  voz  toviere^. de  todas  las  contase  dañóse  me*« 
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mas  por  cualquier  ó  cualesquier  por  quien  fincare  de  lo 
asi  faser  é  cumplir,  mando  al  home  que  este  previlegio^ 
ks  mostrare  ó  el  treslado  del ,  signado  de  Escribano  pú-> 
blico,  sacado  con  autoridad  de  Justicia  ó  Alcalde,  que  los^ 
emplace  que  parezcan  ante  Mí  en  la  mi  Corte,  del  dia 
que  los  emplazare  á  quince  dias  primeros  siguientes  so  la 
dicha  pena  á  cada  uno,  á  decir  por  qué  razón  no  cum- 
plen mi  mandado,  é  mando  so  ]a  dicha. pena  á  cualquier. 
Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  dignado  con  su . 
signo:  é  de  esto  les  mandé  dar  este  mi  previlegio  escrito . 
^  pergamino  de  cuero  é  rodado  é  sellado  con  mi  sello  de 
plomo  pendiente:  el  prévilegio  leido  dadgelo.  Dado  en 
las  Cortes  que  Yo  mandé  faser  en  la  villa  de  Madrid  á  • 
veinte  dias  de  Abril  ano  del  nascimiento  de  nuestro  Sal-* 
vador  Jesucristo  de  mil  é  trescientos  é  noventa  un  año^  •. 
■  ■  ■  F.1  Inf^mte  Don  Fernando  hermano. del  Rey,  Señor  det 
Lara,  Duque  de  PeñaBel,  Señor  de  Mayor ga  confirma...^ . 
£1  Infante  Don  Juan  fijo  del  Rey  de  Portugal,  Duque  de- 
.  Valencia ,  é  Señor  de  Alba  de  Tormes ,  vasallo  del  Rey, « 
confirma.  .^Don  Enrique  tió  del  Rey  é  Señor  de  Alcalá,. 

é  Morón  é  Cabra  confirma Don  Enrique  Manuel  tio  del  -. 

Rey  é  Señor  de  Monteal^re  confirma. Don  Gastxin  de . 

Biaroi  Conde  de  Medinaceli  confirma...^Don  Juan  Garcia. 
Manrique  Arzobispo  de  Santiago ,  Chanciller  mayor  déí^ 

Reino  de  León ,  confirma Don  Fadrique  Duque  de  Be«t 

navente  tio  del  Rey  confirma. Don  Pedro.Coüde  de  Tras-i 

támara,  é  de  Lemos,  é  de  Sarria,  tio  del  Rey  confirma...^) 
Don  Alfonso  fijo  del  Infante  Don  Pedro  de  Aragón ,  Mar-*. 
ques  de  Villena ,  Conde  de  Ribagc»rza,  é  de  Denia ,  vasa^ > 
lio  del  Rey  confirma..»Don  Pedro  de  Castro  mnfirma  .,i 
Don  Pedro  Arzobispo  de  Toledo ,  Primado  de  las  Espa*^^ 

ñas  confirma La  Iglesia  de  Sevilla  vaga.4.^Doii  Gonzalo  r 

Obispo  de  Burgos  confirrria,  . .  Don  Juan  Obispo  de  Cala-  > 

horra  Chandller  mayor  de  la  Reina  confirma Don  Juan) 

Obispo  de  Palencia  confirma. Don  Juan  Obi&po  de  Si«-t 

guenza  oonfirma...JDon  Pedro  Obispo  de  Osma  confirma^ 
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Don  Gonzalo  Obimo  de  S^vía  confirmd..^Don  Úíeff^ 

Obispo  de  Avila  confirma. Don  Alvaro  Obispo  de  Cuen- 
ca confirma* Don  Fernando  Obispo  de  Cartagena  con- 

firma..J)on  Juan  Obispo  de  Coria  confirma ,    ,  Don  Pedro 

Obispo  de  Plasencia  confirma. Don  Rodrigo  Obispo  de 

Jaén  confirma..»Don  Fray  Rodrigo  Obispo  de  Calis  con- 
firma. .^  Don  Gk>nzalo  Ibañez  de  Guzman  Maestre  de  la 
Orden  de  la  Caballería  de Calatrava  confirma..  Don  Fray> 
Francisco  Prior  de  San  Juan  confirma.  .^  Don  Gómez 
Manrique  Adelantado  mayor  de  Castilla  cohfirma._Don 
Alfonso  Ibañez  Furtado,  Adelantado  mayor  del  Reino  de- 
Murcia  confirma.  ...Don  Alfonso  Conde  de  Carrion  con-- 
firma.— .Don  Alfonso  Enriquez  tío  del  Rey  confirma,..^» 
Carlos  de  Arellano  Señor  de  los  Cameros  confirma.....Don 
Garcia  Fernandez  Manrique  confirma.^» Don  Rui  Gon- 
zález de  Castañeda  confirma«..Don  Juan  Furtado  de  Men-' 
doza  Mayordomo  mayor  del  Rey  confirma,  ,Don  Beltran^ 
de  Guevara  confirma,  Don  Pedro  Yelez  de  Guevara  con-- 
firma. —Don  Pedro  Buey  vasallo  del  Rey  confirma* .—.  El 
Obispo  de  León  confirma— J)on  Guillen  (Xúspo  de  Ovie«^ 

do  confirma Don  Alfonso  Obispo  de  Zamora  confirma* 

...Don  Carlos  de  Guevara,  Obispo  de  Salamanca  coafir-- 

ma. Don  Gonzalo,  Obispo  de  Ciudad  Rodrigo  confir- 

ma_Don  Fray  Alfonso  Obispo  de  Coria  confirma.— J)on 
Fernando  Obispo  de  Bada joz  confirma_JX>n  Diego  Obis- 
po de  Orense  confirma— .Don  Juan ,  Obispo  de  Tuy  con<« 
firma—Don  Pascual ,  Obispo  de  Astorga  confirma— ÜDon 
Francisco ,  Obispo  de  Mondoñedo  confirma.— J)on  IiOpey 

Obispo  de  Lugo  confirma. Don  Lorenzo  Suarez  de  Fi- 

gueroa  Maestre  de  la  Orden  de  la  Caballería  de  Santiago 
confirma..— Don  Martin  Yañes  Maestre  de  Alcántara  con- - 
firma— ..Don  Pedro  Saez  de  Quiñones  Adelantado  mayor . 
del  Reino  de  León  confirma— .Diego  Sarmiento  Adelan- 
tado mayor  de  Galicia  confirma* Don  Juan  Alfonso  Con« 

de  de  Niebla  confirma.— .Don  Juan  Alfonso  de  Guzman- 
Conde  de  Niebla ,  Adelantado  mayor  de  Andalucía  con- 
firma.—.Don  Pedro  Ponce  de  L<eon,  Señor  de  Marchena 
confirma,   .Don  Alvar  de  Guzman , Señor  de  Orgaz  con* 
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'firmat.^Don  Juan  Ramírez  de  Guzman  confirma.  .^Doa 

Alfonso  Ferrer,  Señor  de  Aguilar  confirma. Don  Rui 

&^  de  León  confirma*  — Alvar  Pérez  de  Osorio,  Señor 

de  Villalobos  é  de  Castroverde confirma Don  Diego  Fur« 

.tado  de  Mendoza,  Señor  de  la  Vega  confirma..-.Don  Die- 
go López  de  Zuñiga ,  Justicia  mayor  de  la  Gasa  del  Rey 
ambos  á  dos  en  uno  confirma,  Don  Alvar  Pérez  de  Guz- 
inan,  Almirante  mayor  de  la  mar  confirma._Juan  de  Ve* 
lasco.  Camarero  mayor  del  Rey  confirma. «.Sancho  Fer- 
nandez  de  Tobar ,  Guarda  mayor  del  Rey  confirma.  ..^ 
Perafan  de  Ribera,  Notario  mayor  de  la  Andalucia  con- 
firma.   Alfonso  Tenorio ,  Notario  mayor  del  Reino  de 

Toledo^— JDon  Pedro  Obispo  de  Falencia,  Notario  mayor 
de  nuestro  Señor  el  Rey  de  los  previlegios  rodados  lo 
mandó  fiíser  por  mandado  del  dicho  Señor  Rey  é  de  los 
del  su  Ckmsejo,  en  el  año  primero  que  el  sobredicho  Se- 
ñor Rey  Don  Enrique  reinó  é  fizo  las  primeras  Cortes  en 
la  villa  de  Madrid...Yo  Gonzalo  Fernandez  de  León  £s« 
cribano  del  dicho  Señor  Rey  lo  fice  escribir._Juan  Alón* 
so  Bachiller..«Gomez  Fernandez.  —  £  á  las  espaldas  del 
dicho  privil^o  están  escritos  estos  nombres  que  se  si- 
guen.JLAntonius  Santos  J>octor.... Juan  Rodríguez  Doc- 
tor.... Juan  Alvarez_l>*echo  é  sacado  este  dicho  treslado 
,del  dicho  previk^gio  ori^ginal  én  el  Monesterio  de  San 
Francisco  de  Vitoria  á  cinco  dias  del  mes  de  Marzo  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cua- 
trocientos é  cuatro  años..«.Testigos  que  fueron  presentes 
cuando  el  dicho  Juan  Martínez  Alcalde  me  dio  la  dicha 
licencia  é  autoridad  é  decreto,  é  vieron  é  oyeron  leer  é 
concertar  este  dicho  treslado  con  el  dicho  previlegio  ori- 
nal Juan  Fernandez  morador  en  Luque,  é  Diego  Ruiz 
de  Montora  morador  en  Villaluenga  de  la  Ribera  y  Rui 
Diaz  de  Ulibarri  Escribano  del  dicho  Señor  Rey,  é  Domin* 
go  Martínez  de  Oquina  vecino  de  Vitoria.  É  yo  Ochoa 
López  Escribano  ele  nuestro  Señor  el  Rey  é  su  Notario 
públioo  en  la  so  Corte  é  en  todos  los  sus  Jkñnos ,  por\la 
dicha  licencia  é  autoridad  é  decreto  saqué  é  escribí  este 
dicho  treslado  del  dicho  previl^^  original  bien  é  ver- 
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daderametite  escrito  é  en  testimonio  de  verdad  ¿  ficé  áqui 
este  mío  sigiio  á  tal Ochoa  Comez. 

Concuerda  con  él  Registro  que  está  en  los  libros  de 
Mercedes  y  Privilegios ;  coai  otro  que  obra  en  las  Conta^ 
dorias  generales  número  a  1 56 ,  y  con  un  testimonio  ojU- 
tantico  que  está  entre  los  papeles  de  la  Secretaria  de'Ha^ 
Tienda. 

El  privilegio  anterior  está  conBrmado  por  el  Señor 
fiey  Don  Juan  Segundo  en  Yalladolid  á  cinco  de  Abril  de 
mil  cuatrocientos  trece. 

Por  el  Señor  Don  Felipe  Segundo  en  Toledo  á  trein- 
ta dé  Agostó  de  mil  quinientos  sesenta. 

Por  el  Señor  Don  Felipe  Tercero  en  Yalladolid  á  cua- 
tro de  Marzo  de  mil  seiscieiitos  dos. 
'•'    Por  él  Señor  Don  Felipe  Cuarto  fen  Madrid  á  veinte 
y  ocho  de  Enero  de  mil  seiscientos  treinta  y  uno. 

Por  el  Señor  Don  Carlos  Segundo  en  Madrid  á  veia«- 
te  y  seis  de  Marzo  de  mil  seiscientos  ochenta. 

Y  por  el  Señor  Don  Felipe  Quinto  en  Madrid  á  tre- 
ce de  Julio  de  mil  setecientos  nnn     ,  F^n  rubricado. 

m 

NiíM.  m. 

Declaración  Real  de  que  la  tierra  de  Ayala  no 
'  paga  empréstitos  y  otros  tributos  ^  en  la  forma 

que  se  expresa. 

« 

Libros  de  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  ArclÚYO  de  Simancas. 

Libro  núm.  2o6« 

ao  de  Judío         Don  Juan  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de 
^^  '288'     León ,  de  Portugal,  de  Toledo ,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de 

Córdoba, de  Murcia,  de  Jaén,  8cc. A  vos  Ximon  Mar- 

tinez  de  Vitoria  Recaudador  que  fuisteis  en  el  Obispado 
de  Calahorra  del  empréstito  de  las  cuatro  monedas  que 
Nos  demandamos  á  los  de  los  nuestros  Reinos  el  año  pa- 
sado de  mil  trescientos  ochenta  y  seis,  y  á  cualquier  6 
rüalcsquier  otros  Recaudadores  que  por  Nos  ó  por  vos 


anduvieren  en  el  dicho  Obispado  de  Calahorra  y  en  otros 
Obispados  cualesquier  de  los  nuestros  Reíaos,  salud  y 
gracia.  Sepades  que  en  el  empréstito  que  Nos  demanda- 
mos á  los  de  los  nuestros  Reinos  en  el  dicho  año,  que 
mandamos  que  nos  diesen  y  pagasen  en  él  tres  mil  mara- 
vedís los  bornes  buenos  de  tierra  de  Ayala,  sobre  lo  cual 
ios  dichos  homes  buenos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  nos 
enviaron  decir  que  ellos  no  habian  de  uso  y  costumbre 
de  pagar  empréstito  alguno  á  Nos  é  que  nunca  lo  paga- 
ran fasta  aqui  en  tiempo  alguno  del  mundo,  é  enviaron 
nos  á  pedir  por  merced  que  le  diésemos  nuestra  Carta  so- 
bre esta  razón  en  que  pues  ellos  fasta  aqui  nunca  paga- 
ron empréstito  alguno  que  no  fuesen  apremiados  á  pagar 
en  el  dicho  empréstito  los  dichos  homes  buenos  de  Aya- 
la  y  su  tierra ,  sobre  lo  cual  Nos  por  saber  la  verdad  de 
este  fecho  y  si  era  ansi  que  los  de  la  dicha  tierra  de  Aya- 
la  no  pagaron  fasta  aqui  en  los  tiempos  pasados  emprés- 
tidos  algunos ,  mandamos  dar  nuestra  Ckrta  para  vos  el 
dicho  Xunon  Martinez  nuestro  Recaudador  por  la  cual 
vos  enviamos  á  mandar  que  supiésedes  verdad  de  este  fe* 
cho ,  y  si  supiésedes  que  los  de  la  dicha  tierra  de  Ayala 
no  pagaron  en  los  otros  empréstitos  que  los  no  apremia- 
sedes  que  pagasen  en  el  dicho  empréstito  ni  los  prendié- 
sedes  ni  tomásedes  cosa  alguna  de  lo  suyo  por  ello ,  y  si 
alguna  cosa  les  hubiésedes  tomado  ó  prendado  que  ge  se 
jb  diésedes  y  tomásedes,  y  si  &lláredes  que  debian  pagar 
en  los  otros  empréstidos,  mandamos  que  paguen  en  este, 
sobre  lo  cual  vos  el  dicho  Ximon  Martinez  nuestro  Re- 
caudador obedeciendo  la  dicha  nuestra  Carta  con  la  ma- 
yor reverencia  que  debiades,  y  en  cumpliéndola  con  vu»* 
co  por  hcMBies  buenos  para  saber  la  verdad  deste  fecho  por 
cuantas  partes  pudiésedes^  é  por  todas  las  villas  é  lugares 
de  la  comarca  de  la  tierra  de  Ayala  á  Juan  Martinez  de 
Unslita  y  á  Ochoa  Martinez  de  Garviras  y  Alfonso  Lopes 
CuchiUero ,  vecinos  de  Orduña ,  é  vos  el  dicho  Ximon 
Martinez  Recaudador  é  los  sobredichos  ficisteis  inquisi* 
clon  sobré  esta  razón  y  recibisteis  testigos  de  las  dichas 
villas  é  lugares  de  la  comarca  de  enrededor  de  la  dicha 

TOMO  IV.  C 
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tierra  de  Ayala  é  recibisteis  diéhos  é  deposiciones  de  ciia«- 
renta  y  cinco  testigos  que  tomasteis  y  recibisteis  sobre  és» 
ta  razón  y  la^icha  inquisición  por  vos  fecba  fuenos  pe* 
dido  por  parte  de  los  bornes  buenos  de  la  dicba  tierra  de 
Ayala  que  pues  ellos  nunca  pagaron  en  tiempo  del  Rey 
Don  Alonso  nuestro  abuelo,  nin  del  Rey  Don  Enrique 
nuestro  padre, que  Dios  perdone,  nin  en  el  nuestro  fasta 
aqui  maravedís  algunos  de  empréstito  nin  de  servicio  ni 
otro  pecho  alguno,  que  les  proveyésemos  de  remedio  so-^ 
bre  esta  razón,  sobre  lo  cual  Nos  mandamos  dar  nuestra 
Carta  á  los  dichos  bornes  buenos  déla  dicba  tierra  de  Aya* 
la  para  el  Obispo  de  Oviedo  y  para  Francisco  de  Ayala 
nuestroG)ntador  mayor  en  que  les  enviamos  mandar  que 
viesen  los  recados  que  les  mandasen  en  esta  razón ,  é  si 
fallasen  que  no  pagaron  en  los  dichos  tiempos  pasados 
maravedís  algunos  de  empréstito  ni  de  servicio  ni  otro  pe* 
cho  alguno,  que  no  consintiesen  nin  demandasen  á  los  di- 
chos bornes  buenos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  que  paga- 
9CI1  maravedís  algunos  del  dicho  emjpréstito ,  ca  nuestra 
merced  y  voluntad  era  de  les  guardar  su  libertad  en  esta 
razón  según  ó  que  mejor  y  mas  cumplidamente  les  fue 
guardado  en  los  dichos  tiempos  pasados  fasta  aqui,  y  por 
cuanto  el  dicho  Francisco  Fernandez  nuestro  Contador 
se  bobo  de  partir  de  la  nuestra  Corte  é  el  dicho  Obispo  no 
quiso  librar  el  dicho  pleito  fasta  que  el  dicho  Francisco 
Fernandez  viniese,  fuenos  pedido  merced  por  parte  de  lofc 
homes  buenos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  que  mandáse- 
mos á  Pedro  Fernandez  de  Villegas  nuestro  Contador  ma- 
yor que  viese  el  dicho  pleito  con  el  dicho  Obispo  y  lo  li- 
brasen como  fallasen  por  derecho,  é  Nos  tuvímosió  por 
bien,  y  mandamos  dar  nuestra  Carta  para  el  dicho  Pedro 
Fernandez  por  la  cual  le  enviamos  á  mandar  que  se  ayun- 
tase con  el  diebo  (H)ispo  é  tomase  el  pleito  en  el  lugar  y 
estado  que  dejara  el  dicho  Francisco  Fernandez,  y  fuesen 
por  él  adelante  y  lo  librasen  como  fallasen  por  derecho,  y 
ios  dichos  Obispo  y  Pedro  ^Fernandez  por  virtud  del  di- 
cho mandamiento  y  comisión  que  les  Nos  ficimos  sobre 
€8ta'  razon^  vieron  k  didba  pesquisa  y  vos  el  dicho  Ximon 

■      »■■■■■  ■ 
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Martines!,  é  abriéronla  y  publicáronla,  y  ella  vista  y  exa- 
minada por  ello6  fallaron  que  sé  probaba  bien  y  cumplí-^ 
damente ,  por  las  deposiciones  y  dichos  de  los  dichos  tes- 
tigos ,  que  los  d^  la  dicha  tierra  de  Ayala  que  nunca  pa- 
garon en  todos  los  tiempos  pasados  fasta  aqui  pechos  ni 
empréstido  ni  tributo  alguno  á  Rey  ni  otro  Señor  algu- 
no ,  é  por  ende  declararon  los  de  la.  dicha  tierra  de  Aya* 
la  no  ser  tenidos  á  pagar  los  dichos  tres  mil  maravedís 
del  dicho  empréstido  que  les  Nos  demandamos  en  el  di- 
cho año ,  pues  en  los  tiempos  pasados  £aista  aqui  los  de  la 
dicha  tierra  de  Ayala  npn  pagaron  ni  habían  pagado  pe> 
cho  ni  empréstido  nin  tributo  alguno  al  Rey  ni  otro  Se- 
ñor, y  que  les  debia  ser  guardado  su  uso  y  costumbre  que 
habia  en  esta  rason  agora  é  de  aqui  adelante.  .^Porque 
vos  mandamos  que  pues  que  los  sobredichos  de  la  dicha 
tierra  de  Ayala  en  los  tiempos  pasados  fasta  aqui  non  pa- 
garoiü  ni  pecharon  pecho  ni  empréstido  ni  tributo  algu- 
no al  Rey  ni  á  otro  3eñor  alguno ,  que  les  non  tomedes 
nin  prendedes  ninguna  ni  alguna  cosa  de  lo  suyo  por  ra« 
zon  de  loe  dichos  tres  mil  maravedís  del  dicho  em{»iésti« 
do  que  les  Nos  echamos  en  el  dicho  año,  é  nuestra  mer-* 
ced  é  voluntad  es.  que  les  se^  gq^rdado  el  dicho,  uso  y 
costumbre  que  han  habido  en  todos  los  tiempos  pasados 
hasta  agora  y  para  de  aqui  adelante  que  no  sean  tenidos 
á  pagar  los  didios  maravedís  del  dicho  empréstido  el  di- 
cho año  ni  otros  maravedís  algunos  que  les  sean  echados 
el  dicho  año  ni  dende  ea  adelante,  y  que  sea  guardado  el 
dicho  uso  y  costumbre  que  han  sobre  esta  razón ,  y  si  al- 
guna cosa  les  hubiéredes  quitado  ó  prendado  por  la  dicha 
razón  mandamos  que  se  lo  tornedes  é  volvades  é  dedes 
todo  bien  y  cumplidamente  en  guisa  que  les  non  mengue 
ende  cosa  alguna.  £  no  fagades  ende  al  por  alguna  mane- 
ra so  pena  de  la  nuestra  marced  y  de  diez  mil  maravedís 
para  la  nuestra  Cámara,  y  mandamos  á  los  nuestros  Con- 
tadores mayores  que  tiren  de  los  nuestros  libros  los  di- 
chos tres  mil  maravedís  que  les  fueron  echados  en  el  di- 
cho empréstido  porque  no  os  sean  demandados  agora  ni 
de  aqui  ad<elante,  y  mandamos  so  la  dicha  pena  á  todos 


aO  ÁLAVA. 

los  Alcaldes  y  Merinos  y  Alguaciles  é  á  otros  Oficiales 
cualesquier  de  todas  las  ciudades ,  villas  y  lugares  de  los 
nuestros  Reinos  y  á  cualquiera  de  ellos  que  para  esto  fue- 
ren requeridos  que  vos  guarden ,  amparen  é  defiendan 
en  el  dicho  uso  é  costumbre  que  habedes,  y  que  vos  non 
consientan  prendar  ni  llevar  ni  tomar  ninguna  ni  algu- 
na cosa  de  lo  vuestro  por  esta  razón,  y  mandamos  á  nues- 
tro Chanciller  mayor  y  á  todos  los  otros  Ministros  y  Ofi- 
ciales que  están  á  la  tabla  de  los  nuestros  sellos  que  vos 
sellen  esta  nuestra  Carta  con  nuestro  sello  de  plomo,  y 
vos  den  y  sellen  todas  aquellas  Cartas  que  hubiereis  me- 
nester para  en  guarda  de  vuestro  derecho  en  esta  razón. 
Dada  en  Castrogeriz  veinte  dias  de  Junio  año  del  naci- 
miento de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  trescientos 
ochenta  y  ocho  años.— .£1  Obispo  de  Oviedo. Pedro  Fer- 
nandez de  Villegas  Contador  mayor  la  mandaron  dar.  _ 
Yo  Ochoa  Melendez  Escribano  de  nuestro  Señor  el  Rey 

la  fice  escribir. Fernando  Alvarez..-.Gomez  Fernandez 

Episcopus  Ovetensis..-..Pedro  Fernandez. 

Concuerda  con  el  Registro  original  que  está  en  los  li* 
hros  de  Mercedes  y  Privilegios ,  libro  número  a6i ,  artv^ 
culo  tierra  de  Ayala ,  números  ao  y  a  i  ..^^std  rubricado. 

El  referido  uso  y  costumbre,  según  se  contiene  en  la 
Carta  Real  anterior  está  confirmado  por  el  Señor  Rey  Don 
Enrique  Tercero  en  las  Cortes  de  Madrid  á  quince  de  Di- 
ciembre de  mil  trescientos  noventa  y  tres — En  doce  de 
Marzo  de  mil  cuatrocientos  v^nte  y  ocho. — En  veinte  y 
siete  del  mismo  mes  de  Marzo  del  expresado  año  de  mil 
cuatrocientos  veinte  y  ocho  en  la  villa  de  Simancas. 

ítem:  por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  Cuarto  en  Me- 
dina del  Campo  á  cuatro  de  Enero  de  mil  cuatrocientos 
cincuenta  y  cinco. 

ítem:  por  los  Señores  Reyes  Católicos  Don  Fernando 
y  Doña  Isabel  en  Toledo  á  primero  de  Julio  de  mil  cua- 
trocientos ochenta. 

ítem:  por  el  Señor  Emperador  y  Rey  Don  Carlos 
Quinto  en  Medina  del  Campo  á  diez  y  siete  de  Febrero  de 
mil  quinientos  treinta  y  dos. 
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ítem :  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  Segundo  en  Ma- 
drid á  doce  de  Junio  de  mil  quinientos  sesenta  y  dos. 

ítem :  por  el  Señor  Rey  Eton  Felipe  Tercero  en  Ma- 
drid á  treinta  de  Marzo  de  mil  seiscientos  trece. 

ítem :  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  Cuarto  en  Madrid 
á  dos  de  setiembre  de  mil  seiscientos  veinte  y  cinco^^ 

NüM.   IV. 

Cuaderno  del  Señor  Rey  Don  Juan  Segundo  para 
él  arrendámienlp  de  los  Diezmos  de  la  mar  de 
Castilla  p  fecho  á  quiqce  de  Abril  de  mil  cuatro* 
pientos  cuarenta  y  siete  ^  inclusa  una  Carta  Real 
Pateute  sobre  lo  mismo,  despachada  en  quince 

de  mil  cuatrocientos  doce. 


Queda  impreso  eii  él  negociado  de  Vizcaya ,  con  el  ,  5  ¿^  d;^ 

número  I ,  tomo  I,  folio  l.  ciembre   de 

1412  y  i5 

«T  ^        vr  d®  Abril  de 

NrfM.    V.  1447. 

Privilegio  á  la  villa  de  la  Guaidia. 

Libros  de  mercedes  y  privilegios  en  el  Keal  Arcbivo  de  Simancas. 

Libro  núm.  20 ,  art.  La  Guardia. 

Don  Femando  é  Doña  Isabel  &c Por  cuanto  por  ,a  ¿^  So- 
parte de  V08  el  Concejo,  Alcaldes  y  Alguaciles,  Regido-  tíembre  de 
res.  Caballeros ,  Escuderos,  Oficiales  y  bornes  buenos  de  14^3  ^  i3 
la  Guardia,  nos  es  fecha  relación  que  el  Señor  Rey  Don  ^  f^*^*^* 
Enrique  nuestro  hermano,  que  santa  gloria  haya,  vos  ^^  ^'4  7 
4iobo  mandado  dar  é  dio  una  su  carta  firmada  de  su  nom- 
bre é  sellada  con  su  sello,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que 

6e  sigue. Don  Enrique  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de 

Castilla,  de  León ,  de  Toledo,  de  Galicia,  de  Sevilla ,  de 
Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarbes,  de  Al- 
gecira,  de  Gibraltar ,  é  Señor  de  Vizcaya  é  de  Molina.  A 
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bs  Infantes,  Duques,  Condes,  Marqueses,  Rloos^homes, 
Maestres  de  las  Ordenes,  Priores,  Comendadores^  Subco^ 
mendadores.  Alcaides  de  los  Castillos  é  Gasas  fuertes  é  lla- 
nas, y  á  todos  los  Concejos,  Corregidores,  Alcaldes,  ,A1-* 
guacUes, Regidores, Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  ho- 
mes  buenos  de  todas  las  ciudades  é  villas  é  lujgares  de  los. 
mis  Reinos  é  Señoríos  que  agora  son  é  serán  de  aqui  ade- 
lante, é  á  los  mis  Alcaldes  de  las  sacas  é  cosas  vedadas,  é 
á  los  arrendadores  é  recaudadores,  é  fíeles,  é  cojedores  de 
cualesquier  rentas  que  son  entre  los  mis  puertos  de  los 
mis  Reinos  é  Señoríos  é  el  Reino  de  Navarra  ^  é  á  cada 
uno  é  cualquier  de  vos  á  quien  esta  mi  carta  fuere  mos- 
trada ó  el  treslado  della  signado  de  Escribano  público,  sa- 
lud é  gracia.  Sepades  que  Yo  fice  merced  de  la  mi  villa 
de  la  Guardia  é  su  tierra ,  que  era  de  la  mi  Corona  Real,  á 
la  Reina  Doña  Juana  mi  tanf  cara  é  muy  amada  muger, 
para  ella  é  para  sus  herederos  é  subcesores ,  segund  mas 
cumplidamente  se  contiene  en  la  Carta  de  merced,  que 
Yo  de  la  dicha  villa  é  su  tierra  la  fice,  porque  vos  man- 
do á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares  y  ju- 
rediciones  que  hayades  por  castellanos  é  por  mis  subdi- 
tos é  naturales  de  mis  Reinos  é  Señoríos  á  los  vesinos  é 
moradores  de  la  dicha  villa  de  la  Guardia  é  su  tierra ,  é 
los  tratedes  é  conoscades  por  tales,  é  los  dejedes  é  consin- 
tades  ir  y  venir,  é  estar ,  é  entrar  é  pasar  á  ellos  é  á  sus 
bienes  por  esos  dichos  puertos  é  comarcas ,  é  pasos ,  é 
puentes ,  é  caminos  que  son  entre  los  dichos  mis  Reinos 
é  Señoríos,  é  el  dicho  Reino  de  Navarra,  é  por  otras 
cualesquier  partes  é  puertos ,  é  logares ,  é  pasages  que 
ellos  é  cualquier  de  ellos  quisieren  ir  é  venir,  é  por  to« 
das  las  partes  destos  dichos  mis  Reinos  é  Señoríos  libre- 
mente é  sin  pena  ni  embargo  alguno ,  asi  como  como  ca- 
da uno  de  los  castellanos  de  las  dichas  mb  ciudades  é- vi- 
llas é  lugares  de  los  dichos  mis  Reinos  é  Señoríos ,  ca  Yo 
de  mi  proprio  motuo  é  poderío  Real  absoluto  los  quiero 
é  he  por  criados ,  é  habidos  é  tenidos  por  castellanos  6 
tiaturales  de  mis  Reinos  é  Señoríos ,  é  les  dó  poder  é  au- 
toridad para  que  puedan  entrar  é  estar  é  salir  dellos  li* 
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bremente  é  ún  pena  alguna  ^  é  que  les  non  demandedes 
nin  Gonsintades  deroandar^ni  ileyar  portazgo^  ni  pontaje^ 
ni  pasaje 9  ni  barcaje  ni  otro  derecho  alguno,  salvo  como 
levades  á  cada  uno  de  los  otros  castellanos  naturales  de 
los  dichos  mis  Reinos  é  Señoríos,  é  non  consintades  ni 
dedes  lugar  que  sean  presos  ni  detenidos,  ni  embarga- 
dos, ni  maltratados  ellos  ni  sus  bienes,  ni  les  fagades  ni 
consintades  faser  mal*  ni  daño  ni  desaguisado  alguno  en 
«US  per&onas  ni  en  sus  bienes  ^  ca  Yo  como  Rey  é  Sobe^ 
rano  Señor,  tomo  é  rescibo  á  los  dichos  vesinos  é  mora- 
dores de  la  dicha  villa  de  la  Guardia-  é  su  tierra  so  mi 
guarda  é>  seguro,  é  so  mi  amparo  é  defendimiento  Real, 
é  quiero  é  es  mi  merced  que  hayan  y  gocen,  é  les  sean 
guardados  é  mantenidos  todos  los  buenos  usos  é  costum«- 
brea  que  son  guardados  é  mantenidos  á  cada  uno  de  los 
otros  mis  subditos  é  naturales  de  los  dichos  mis  Reinos  é 
Señoríos,  é  que  les  sean  fechas  buenas  yesindades  como 
mis  subditos  é  naturales  de  los  dichos  mis  Reiuos  é  Se- 
ñoríos, é  que  lo  asi  fagádes  é  cumplades  non  embar- 
gante cualésquier  cartas  de  previllejos  é  usos  é  costum- 
bres é  ordenanzas  que  en  contrario  sean,  ca  en  cuanto 
á  esto  atañe  las  abrogo  é  derogo:  £  los  unos  ni  los  otros 
non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera  ^  8o 
pena  de  la  mi  merced^  é  de  vacación  de  los  oficios  é  de 
confiscación  de  los  bienes  de  los  que  lo  contrarío  ficieren 
para  la  mi  Cámara  é  Fisco.  £  demás  mandamos  al  home 
que  les  esta  mi  carta  mostrare  ó  el  dicho  su  treslado  ag- 
nado como  didio  es,  que  vos  emplace  que  pare^eade» 
ante  Mi  en  la  mi  Corte ,  do  quier  que  Yo  sea,  del  dia  que 
vos  emplastare  á  quince  días  primeros  siguientes  á  decir 
por  cual  rason  non  cumplen  mi  mandado,  é  mando  so  la 
dicha  pena  á  cualquier  Escribana  público  que  para  esto 
fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que  ge  la  mostrare  testi- 
monio signado  con  su  signo,  porcpie  Yo  sepa  como  se  cum* 
pie  mi  mandada— .Dada  en  la  villa  de  Áranda  á  doce 
diaS'de  Setiembre  año  del  Nascimáento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  6  cuatrocientos  é  sesenta  é  tres  años.«^ 
YO  EL  REY Yo  Alonso  de  Badajoz,  Secretario  de 
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nuestro  Señor  el  Rey,  la  fiz  eacribir  por  sü  ntiaiulado:  6 
en  las  espaldas  de  la  dicha  carta  estaba  escripto  esto  que 

se  sigue. Concejos,  Gorr^idores,  Alcaldes,  Alguaciles^ 

Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  bornes  bue» 
nos,  é  Alráldes  é  Guardas  de  las  sacas  é  cosas  vedadas,  é 
arrendadores,  é  fieles,  é  cojedores  é  otras  cualesquier  per- 
sonas de  cualquier  ley,  estado  ó  condición^  preeminen^ 
cia  ó  dignidad  que  sean  desta  otra  parte  en  esta  carta  del 
dicho  Señor  Rey  contenidas,  vedla  é  cumplidla  en  todo, 
segund  que  su  Señoría  por  ello  lo  manda.  .^  Pero  Go-^ 
mes_Gregorio  Garcia...  Luis  Gonzalez....J[l^istrada..^ 
Canciller. -.£  agcnra  vos  el  dicho  Concejo  é  homes  bue- 
nos decides  que  vos  recelabais  que  por  el  dicho  Señor 
Rey  Don  Enrique  nuestro  hermano  ser  pasado  desta  pre- 
sente vida  la  dicha  su  carta  non  vos  será  firme  ni  valede- 
ra ,  é  Nos  suplicasteis  é  pedisteis  por  merced  que  á  nue^ 
tra  merced  plugUese  de  vos  la  confirmar  é  mandar  dar 
nuestra  carta  para  que  vos  fuese  guardada,  é  para  que  los 
vesÍQos  de  la  villa  non  pudiesedes  ser  presos,  ni  detenidos, 
ni  embargados  vosotros  ni  vuestros  bienes  ni  mercadu- 
rías por  deudas,  ni  deudas  algunas  que  el  Concejo  é  ho- 
mes buenos  é  cualesquier  personas  singulares  debiésedes, 
salvo  por  vuestra  propia  deuda  conoscida ,  lo  cual  por 
Nos  visto.  Nos,  por  vos  faser  bien  y  merced  por  los  mu- 
chos é  buenos  servicios  que  vosotros  nos  habéis  fecho  é 
facéis  tuvímoslo  por  bien,  é  por  la  presente  vos  confima- 
mos  é  aprobamos  la  dicha  carta  del  dicho  Señor  Rey 
jiuestro  hermano  que  suso  va  incorporada,  é  queremos  é 
mandamos  que  agora  é  de  aqui  adelante  para  siempre  ja- 
más en  todo  vos  vala  é  sea  cumplida  é  guardada,  é  que 
todos  los  vecinos  desa  dicha  villa  é  su  tierra  para  siempre 
jamás  que  seades  habidos  é  tenidos  por  castellanos  é  des- 
tos  nuestros  Reinos,  é  podades  libreé  s^uramente  andar 
por  ellos  con  vuestros  ganados  é  mercadurías  é  averíos, 
é  procurar  é  tratar  vuestras  fasiendas,  é  hayades  é  gosedes 
de  todas  las  honras,  gracias  é  mercedes,  franquessas  é  li- 
bertades, preeminencias ,  dignidades ,  prerogativas  é  exen- 
dones, é  inmunidades  é  previllejos,  é  de  los  buenos  usos 
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6  costumbres  é  de  lad  otras  cosas  de  que  han  é  gosan  los 
Yesxnos  de  las  otras  ciudades  é  villas  é  lugares  de  los  di-' 
chos  nuestros  Reinos ,  asi  como  de  sin  tiempo  acá  hpbie- 
des  seido  dellos»  é  que  non  paguedes  ni  portazgo,  ni  en 
pontaje,  ni  barcaje,  ni  roda,  ni  castillería,  ni  otros  dere-* 
ehos  algunos  de  mas  é  allende  de  aquello  que  pagan  los 
otros  vecinos  de  las  otras  ciudades,  é  villas  é  lugares  de 
los  dichos  nuestros  Reinos:  é  otrosi,  que  en  las  ciudades 
é  villas  é  lugares  de  los  dichos  nuestros  Reinos  é  Seño- 
ríos donde  6  entredes  ó  fueredes  á  vender  ó  comprar 
vuestros  ganados,  é  averíos,  é  bienes,  é  mercadurías,  é 
procurar  vuestras  fasiendas ,  vayades  é  andedes  libres  é 
desembarazadamente ,  é  que  non  podades  ser  nin  seades 
presos  ni  detenidos,  ni  embargados  por  deuda  ni  deudas 
algunas  que  el  Concejo  é  homes  buaios  desa  villa  ó  cuales- 
quier  persoms  singulares  de  ella  deban  é  hayan  de  dar 
á  otros  cualesquier  Concejos  é  personas  singulares  destos 
dichos  nuestros  Reinos ,  ni  por  prendas  ni  por  represa- 
lias que  de  unos  Concejos  á  otros  ó  de  unas  personas  sin- 
gulares á  otras  se  hayan  fecho  é  fagan,  salvo  solamente 
por  vuestra  deuda  propia  conoscida  6  por  fuerza  que 
hayades  fecho,  é  si  sin  d^echo  sois  ó  fueredes  obligados  á 
las  tales  deudas  que  asi  debieredes,  si  no  son  ó  fueren  de 
maravedís  de. las  mis  rentas  é  pechos  é  derechos,  énon  en 
otra  manera.  £  por  esta  nuestra  carta  ó  por  su  traslado 
sijg;nado  de  Escribano  público ,  mandamos  á  tos  Infantes, 
Duques,  Perlados,  Condes,  Marqueses,  Ricos-homes; 
Maestres  de  las  Ordenes ,  Priores ,  Gomend^ores  é  Súb^ 
mendadores.  Alcaides  de  los  castillos  é  casas  fuertes  é  lla- 
nas, é  á  todos  los  Concejos,  Alcaldes ,  Alguaciles,  Regi- 
dores, Caballeros,  Escuros,  Oficiales  é  homes  buenos  de 
todas  las  ciudades,  é  villas  é  lugares  de  los  mis  Reinos .é 
Señoríos ,  é  á  otras  cualesquier  personas  nuestros  vasa- 
llos é  subditos  é  naturales  de  cualquier  estado  y  condt» 
eíon,  preraiinencia  ó  dignidad  que  sean,  é  i  cada  uno 
dellos  que  vos  guard^i  é  fag^n  guardar  la  dicha  carta 
del  dicho  Señor  Rey  nuestro  hermano ,  que  suso  va  in- 
corporada en  esta  merced  é  oonfirmopíou  qtie  Nos  della 
TOMO  rv.  D 
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VOS  facemos  en  todo  é  por  todo ,  si  é  según  que  én  ella  se 
contiene,  que  vos  no  vayan  ni  pasen  ni  consientan  ir  ni 
pasar  contra  ello  agora  ni  de  aqui  adelante  en  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera.  £  los  unos  ni  los  otros  no 
fagades  ende  al  por  alguna  manera ,  so  pena  de  la  nues^ 
tra  merced  é  de  privación  de  los  oficios  é  de  ooofiscacion 
de  los  bienes  de  los  que  lo  contrario  ficieren  para  la  nues- 
tra Cámara,  é  demás  mandamos  al  home  que  les  esta  car« 
ta  mostrare  que  los  emplase  que  parescan  ante  Nos  del 
dia  que  los  emplasare  fasta  quince  dias  primeros  siguien- 
tes, so  la  dicha  pena,  so  la  cual  mandamos  á  cualquier 
Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  sig« 
no,  porque  Nos  sepamos  como  se  cumple  nuestro  man- 
dado. Dada  en  la  ciudad  de  Burgos  á  trece  dias  de  Se- 
tiembre año  del  Nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 

de  mil  é  cuatrocientos  é  setenta  é  cinco  años YO  £L 

REY YO  LA  REINA*— Yo  Joan  Ruiz  del  Castillo, 

Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores ,  la  fise 

escribir  por  su  mandado Gómez  Manrique. DiegO/ 

de  Ribera. Joannes  Doctor. Nunius  Doctor. Re- 
gistrada.   Alonso  de  Mesa.  ^.Diego  Canciller. 

Fue  sobrescripta  en  esta  guisa. 

En  la  ciudad  de  Córdoba  á  cuatro  dias  del  mes  de 
Mayo  año  del  Nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  siete  años  fue  asenta- 
da esta  carta  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  de^ 
totra  parte  escripta  en  los  sus  libros  de  las  Rentas  por 
virtud  de  una  su  Cédula  firmada  de  sus  nombres,  que 
está  sentada  en  esta  guisa.  Nuestros  Contadores  mayores, 
sabed  que  por  parte  del  Concejo,  Alcaldes ,  Alguaciles, 
Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  bornes  bue- 
nos de  la  villa  de  la  Guardia  nos  es  fecha  relación  dicien- 
do: que  el  Señor  Rey  Don  Enrique  nuestro  hermano^ 
que  santa  gloria  haya,  bobo  fecho  é  hizo  merced  á  la  di-* 
cha  villa  de  la  Guardia  é  su  tierra  que  fuesen  habidos 


por  castellanos  é  por  subditos  é  naturales  destos  nuestros 
Reinos  é  Señoríos  los  Tecinas  ^  [moradores  mayores ,  la 
cual  dicha  carta  del  dicho  Señor  Don  Enrique  Nos  con- 
firmacaos,  firmiuk  de  nuestros  nombres ,  é  sellada  cop. 
nuestro  sello  é  librajda  de  los  del,  nuestro  Consejo,  é  4 
causa  que  en  la  dicha  nuestra  carta  de  coñfírmacion  non 
decía  que  la  asentasedes  en  los  nuestros  libros  é  la'  sobre 
escribiésedes  íion  ge  la  habéis  querido  asentar  ni'  sobre  es* 
cribir  éobio  quier  que  por  su  parte  hateéis  seido  requerid 
dos  sobre  ello,  é  por  su  parte  nos  fue  suplicado  é  pedido 
por  merced  que  sobre,  ello  les  proveyésemos  de  remedio 
como  la  nuestra  merced  fuese,  é  Nos  tobímoslo  por  bien, 
pOTqneYQñ  maádamosque  sóbr^  escribades  la  dicha  nues- 
tra carta  de  coüfirmaclon  quQ  la  dicha  villa  de  ja  Guar-» 
día  tiene  de  la  dicha  merced,  segund  que  en  ella  se  con- 
tiene, no  embargante  q|ie  el  año  en  que  la  habia  de  asen- 
tar es  pasado,  é  si  quisieren  sacar  nuestra  carta  de  pre- 
y'diefQ:^  la  xlipha  cpij^YJPf^^ff^ ,  mai^da^os  á;  yps  los  dw 
chos  nuestros  Contadores  xpíayores  é  al  nuestro  'Cancillef 
é  Notario'  é  á  los  otros  oficiales  que  están  á  la  tabla  de  los 
nuestros  sellos  que  ge  lo  den  é  libren,  é  pasen,  é  sellen,  sin 
embargo  ni  contrario  alguno.  £  non  fagades  ende  al.  Fe- 
cha á  siete  dias  dej  mes  de  Abril  de  ochenta  é  siete  años..-^ 

YO  EL  REY._YO  LA  REINA ^Por  mandado  del  Rey 

é  de  la  Reina.>.JPeman4  Alv^rez...^  Por  ende  por.  virtud 
desta  dicha  carta  de  Sus  Altezas,  é  de  la  dicha  su  cédula 
suso  incorporada  las  persQiaas  é  Justicias,  é  arrendadores, 
é  lecabdadores  mayores  é :  otras  personas  contenidas  en 
esta  didha  carta  han  de  guardar  é  cumphr  en  todo  é  por 
todo  la  «dicha  carta  é  cédula  de.  Sus  Altezas ,  8egun<][  é  poc 
la  forma  é  manera  que  en  ella  se  contiene ,  é  Sus  Altezas 
por  ella  lo  mandan. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  en  los  libros  de 
Merced^  y  Privilegias.  Libro  nwn.  ,20^  art.  La  Guar- 
4kau^^8tá  rubricado. 


■.  i* 
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NüM.  VI- 

Albalá  del  Seüor  Rey  Don  Enrique  cuarto  si«» 
tuajido  trescientos  mil  maravedis  de  juro  al  Con- 
destable Don  Pedro  de  Velasco  ^  por  razón  del 
poco  valor  que  tenían  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla  que  le  habia  concedido  en  prenda  y  em-r 
peño  y  hasta  darle  mil  vasallos  que  le  tenía 

prometidos. 

i 

do  de  Ene-        Queda  impresa  en  el  N^ociado  de  Vizcaya  con  el 
«>  de  1471.  número  lU,  tomo  I  de  esU Colección,  folio  3i. 

NiíM.  vn. 

Promesa  Real  y  Merced  ¿  la  villa  de  la  Guardia 
7  su  tierra  de  no  venderla  ni  enagenarla 
de  la  Corona  Real. 

Libros  de  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  Arcliivo  de  Simancas* 

Libro  número  293  9  artículo  l8. 


a  de  Setiem-        Don  Feniando  é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de      . . 

brede  1475.  j^y  ¿  ^¿^^^  j^  Castilla,  de  León ,  de  Secilia,  de  Toledo, 
de  Portugal,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Mur- 
cia, de  Jaén ,  de  los  Algarbes,  de  Algecira ,  de  Gibraltar, 
é  de  la  provincia  de  Guipúzcoa ,  Príncipes  de  Aragón, 
Señores  de  Vizcaya  é  de  Molina.  A  vos  el  Concejo,  Justi- 
cias, Reidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  bornes 
buenos  de  la  villa  de  la  Guardia  é  de  su. tierra,  salud  é 
gracia.  Sepades  que  vimos  vuestra  petición  en  que  nos 
enviasteis  á  suplicar  que  á  nuestra  merced  pluguiese  de 
urar  que  no  apartariamos  nin  venderiamos  ni  enagena» 
riamos  la  dicha  villa  é  su  tierra ,  ni  la  daríamos  nin  ven- 
deríamos á  persona  alguna,  ó  que  sobre  ello  proveyése- 
mos lo  que  la  nuestra  merced  fuese,  é  Nos,  acatando 


los  muchos  é  buenos  servicios  que  yos  el  dicho  Concejo, 
Justicia  é  Regidores  nos  habéis  fecho  é  hacéis  de  cada 
dia  é  en  alguna  emienda  é  remuneración  de  ello,  é  por 
vos  hacer  bien  y  merced,  é  entendiendo  que  cumple  asi 
á  nuestro  servicio  tovímoslo  por  bien:  é  por  esta  nues- 
tra carta  prometemos  por  nuestra  fe  é  palabra  Real,  é  ju- 
ramos á  Dios  é  á  la  señal  ^,  que  con  nuestras  manos 
oorporalmente  tovimos  é  á  las  palabras  de  los  Santos 
Evangelios,  que  agora  ni  en  tiempo  alguno  no  enagena- 
remos  la  dicha  villa  nin  los  lugares  de  su  tierra  de  nues- 
tra Q>rona  Real  por  venta  que  della  hadamos,  nin  por 
donación  nin  por  otra  manera  alguna,  antes  la  guarda- 
remos é  manternemos  en  ella  segund  que  hasta  aqui  Ib 
habéis  sido ,  de  lo  cual  vos  mandamos  dar  esta  nuestra 
carta  firmada  de  nuestros  nombres  é  sellada  con  nuestro 
sello.  Dada  en  la  muy  noble  ciudad  de  Burgos  á  dos  dias 
de  Setiembre  año  del  Nascimiento  de  nuestro  Señor  Jet- 
sucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  setenta  y  cinco  añoa«^ 
YO  EL  REY— YO  LA  RElNA.^Yp  Felipe  Cleipentcs^ 
Protonotario  Secretario  del  Rey  é  de  la  Rema  nuestros 
Señores,  la  fice  escribir  por  su  mandadoM«J[)iego..^Can- 
ciller. Registrada Alonso  de  Mesa. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  en  los  libros  de 
Mercedes  y  Privilegios^  número  n^^,^  articulo  ift  ^yf^f 
rubric€ido. 

Confirmada  por  la  Reina  Doña  Juana  en  la  villa  de 
Valladolid  á  cuatro  de  Marzo  de  mil  quinientos  diez  y 
ocha 

Y  por  el  Rey  Don  Felipe  Segundo  en  Madrid  á  vein* 
te  y  sms  de  Junio  de  mol  quinientos  sesenta  y  dos. 


'  I. 
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ÑiíM.  vm. 

Carta  R^l  Patente  para  que  se  guarden  á  la  ciu- 
ilad  de  Vitoria  los  privilegios  que  tiene  sobre  si} 
jurisdicción^  y  que  si  los  Escuderos  de  ella  tuvie- 
ren causa  para  quejarse  lo  hagan  ante  «us  Alte^ 
zas ,  dentro  del  término  f  en  la  forma 

que  se  expresa* 

« 

Registro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  Real  Ardiívo  de  Simancaf'^ 

en  el  volumen  del  afio^de  1475. 

3  de  Pebre-  ^^  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dios  &c.-^ 
ro  de  1475.  Al  Concejo,  Alcaldes,  Alguaciles,  Regidores,  Caballeros, 
Escudados,  Oficiales  é  faomes  buenos  de  la  cibdad  de  Yi-^ 
toria,  salud  é  graícia.  Sepades  que  por  Mattin  Peres  dé 
Andan,  é  Juan  de  Haro  vuestros  Procuradores  ennom- 
bre  desa  dicha  cibdad,  nos  fue  fecha  relación  por  su  pe-> 
ticion  que  algunos  Escuderos  de  la  jurisdicción  de  la  di- 
cha cibdad,  han  querido  nuevamente  faser  é crear  Alcal- 
de nuevo  entre  sí  en  perjuicio  de  la  dicha  cibdad,  é  en 
quebrantamiento  de  los  privilegios  que  tenedes,  lo  -cual 
dis  que  han  fecho  é  facen  con  intención  de  se  apartar  e 
exemir  de  la  jurisdicción  desa  dicha  cibdad  é  de  los  Al- 
caldes é  Justicia  della:  por  ende  que  nos  suplicábades 
que  sobre  ello  vos  proveyésemos  como  la  nuestra  merced 
fuese  é  entendiésemos  ser  complidero  á  üuestro  servicio. 
£  Nos  tovímoslo  por  bien:  porque  vos  mandamos  á  todos 
é  á  cada  uno  de  vos  guardedes  é  cumplades,  é  fagades 
guardar  é  cumplir  de  aqui  adelante  los  privilegios  que 
tenedes  sobre  razón  de  la  dicha  jurisdicción ,  segund  que 
en  ellos  se  contiene,  é  contra  el  tenor  é  forma  dellos  non 
consintades,  nin  dedes  lugar  que  por  los  dichos  Escude- 
ros de  la  dicha  jurisdicción  de  la  dicha  cibdad,  nin  por 
otras  personas  algunas  se  haga  innovación  alguna  nue- 
vamente, porque  asi  Nos  entendemos  que  cumple  á  nue^ 
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tío  servicio,  é  bien  é  ^ro  común. de  la  dicha  cibdad.  £ 
los  unos  nin  los  otros  non  fsigadeá  nin  fegas  ende  al  por 
alguna  manera ,  so  pena  de '  la  nuestra  merced  é  de  diez 
mil  maravedís  á  cada  uno  que  lo  contrario  fisiere  pa* 
ra  la  nuestra  Cámara :  so  la*  cual  mandamos  á  cualquier 
Eflcribímo  público  que  para  ^to  fuere  llamado  que  dé 
«nde  al  ^e  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo, 
porque  Nos  sepamos  en  como  cumplídes  nuestro  manda- 
do. Dado  en  la  muy  noble  cibdad  de  Segovia  á  tres  días 
del  mes  de  Febrero  año  del  Nascimiento  del  nuestro  Sal- 
vador  Jesucristo  de  mil  .cuatrocientos  é  setenta  é  cinco 
años.  Pero  es  nuestra  merced-  que  si  contra  lo  en  esta 
nuestra  Carta  contenido  alguna  cosa  quisiéredes  desir  é 
alegar  en  guarda  de  vuestro  derecho ,  p(X*que  asi  non  lo 
defaades  faser  é  cumplir,  que  del  dia  que  vos  fuere  mos- 
trada fasta  quince  dias  primeros  siguientes  parescades  ante 
Nos  en  el  nuestro  Consejo  á  lo  decir  é  mostrar ,  porque 
Nos  mandemos  ver  é  facer  sobre  ello  lo  que  la  nuestra 
merced  fuere  é  se  fallare  por  derecho.— YO  EL  REY.— 

¥0  LA  REINA ^Yo  Alonso  de  Avila,  Secretario  del  Rey 

é  de  la  Reina  nuestros  Señores  ^  la  fise  escribir  por  %u  mán-^ 
dado..^  Registrada — Diego  Sanches. 

Concuerda  con  el  registro  original.  ...^stá  rubricado. 

NiíM.  IX. 

* 

Carta  Real  Patente  mandando  que  los  labradores^ 
j  hombres  baenos  pecheros  de  la  jurisdicción  y 
tierra  de  Vitoria  acudan  á  la  obra  de  abrir  y  lim- 
piar los  cauces  ó  fosos  de  la  ciudad, 
en  la  forma  que  se  expresa^. 

.     Registro  general'  del  Sello ,  en  el  Real  Archivo  de  Simancas^ 

mes  de  Setiembre  año  de  1476* 

Don  Fernando  por  la  gracia  de  Dios  8ccJ  A  vos  los  6  de  Setíem- 
labradores  é  bornes  buenos  pecheros  de  la  jurrisdiccion  ¿l^'^^*  147^' 
tierra  de  esta  ciudad ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á 
quien  esta  mi  Carta  fnere  mostrada  ó  el  traslado  delta  sig- 
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nado  de'  Escribano  público,  salud  é  gracial  Sepáded  xjuut 
el  Concejo,  Alcaldes,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos, 
Oficiales  é  bornes  buenos  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  me  fi- 
cieron  relación  por  su  petición  que  ante  Mí  en  el  mi 
Consejo  presentaron  que  las  cauces  de  esta  dicha  dudad, 
las  cuales  dis  que  asi  son  que  en  memoria  de  los  bonw 
bres  que  hoy  son  no  son  abiertas,  é  son  casi  todas  cemb- 
das,  é  ciadas,  é  tapadas  é  mucho  buenas,  é  que  agora 
poco  tiempo  ha  á  causa  de  la  gente  francesa  é  de  los  mo- 
vimientos de  mis  Reinos ,  por  mandamiento  mió  é  de  U 
Serenísima  Reina  mi  muy  cara  y  muy  amada  muger  fue 
acordado  de  las  limpiar ,  é  que  ellos  vos  hobieron  re- 
querido para  que  viniesedes  á  ayudar  á  limpiar  las  di* 
chas  cauces  como  lo  han  fecho  é  üarán  los  otros  vecinos 
de  aquesta  diclia  ciudad:  é  que  vos  habéis  escusado  de  lo 
£icer,  lo  cual  dis  que  es  contra  las  leyes  de  estos  mis  Rei* 
nos  é  en  daño  de  la  ciudad,  é  me  suplicaron  é  pidieroa 
por  merced  que  sobre  ello  les  proveyese  de  remedio  con 
justicia ;  é  tovelo  por  bien  é  mándeles  dar  esta  mi  Carta 
para  vosotros  en  la  dicha  razón :  porque  vos  mando  que 
cada  é  cuando  que  por  parte  dé  la  dicha  ciudad  fuere- 
des  requeridos  vengáis  á  ayudar  á  limpiar  las  dichas  cau- 
ces juntamente  con  los  otros  vecinos  de  la  dicha  ciudad, 
dándoles  para  ello  todos  los  peones  que  menester  hobie* 
ren ,  ó  por  el  repartimiento  que  sobre  ello  por  la  dicha 
ciudad  se  ficiere  vos  cupiere ,  so  las  penas  que  por  la  di- 
cha ciudad  vos  fueren  puestas ,  las  cuales  he  To  aqui 
por  puestas  é  mando  que  por  los  Alcaldes  é  Justicia  de  la 
dicha  ciudad  sean  egecutadas  en  las  personas  é  bienes  de 
los  que  en  ellas  incurrieren;  é  los  unos  nin  los  otros  non 
fagades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so  pena  de 
la  mi  Merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  mi  Cáma-^ 
ra :  é  demás  mando  al  homé  que  vos  esta  mi  Carta  mos» 
trare  que  vos  emplace  que  parezcades  ante  Mi  en  la  mi 
Corte  do  quier  que  Yo  sea  del  dia  que  vos  emplazare  á 
quinqe  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena ,  so  la 
cual  mando  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare,  testi^ 
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jDonSa  ilgáado  eoh  éu  éigno  ^  ponqué  Tb  aepá  én  come 
se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de  Yitoria  á 
«eÍ8  días  del  mes  de  Setiembre  año  del  nascimiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  setenta 
é  sei^añós;  y  es  mi  «Merced  .que  cada  uno  devos  que  fao* 
biere  de  dar  peones  paradla  dÍM^ha  labor^  ai  non  quiaíeiTe 
6  noar  pudierefvenir  por  «£,  pueda  daar  por  si  odro  peón 
que  sea  para  trabajar  &a 

,  Caiícuaxlacofi  él  registro  origmal..,.^stá  rubricada. 


\ 


Gatta  Rcíal  Patente  mandando  la  observancia  y 
guarda  de  ciertos  capítulos  y  ordenanzas  hechas 
poj  el  1^éy  Católico  í)on  Fernando .  en  que  qui-- 
JÓ  '4ps  b^n4os  y  parqiahdaaes  de  Yitona  j  y  que 
en  lo&  Begópios  tocantes  á  ello  no  hubiese  apelar- 
cion  sino  á  la  Persona  Real  ó  al  Consejo  que  re^ 
sidiese  con  sus  Altessas  en  la  forma 

que  se  exj^resa,  '  ^ 


)  I 


r  .  .   -  .  •         -      •  ,    I     •) 


'B.egistTO  general  del  Sell<y  de  Corte  en  el  Real  ArclÚTO  de  Simanoai^i 
en  el  yolameii  del  mea  de  Agosto  axlo  de  1479»  ^ 

,  ■ » 

Doña  Isabel  fieo*  A  los  del  mi  Conaejo  que  estades  ^  a5  de  Agos- 
leñdis,  é»  estoyieredesv  ^  reaidieredes  .de  aquí  i  adelante  ^^^®  '^79* 
allende  loe  pontos  donde  el  Bey  mí  Señor  é  Yó  tiQ&,e«>> 
tovieremoe  ;  é  á  loa  Oidores  de  la  toi  Abdlencia,  é  Alca^ 
jdes,  é  otras  justicias  cuales^uier  de  la  mí  Casaré  Cortq, 
é  Ghaocillería,  é  al  Alcalde,  Merino,  Depula^os  ¿otrab 
{«sticiaa  cttalesquies. c^ue  agora,  soa  .ó.  seiáb  de  aquL  adep- 
ianté^íde  la  leal  óbdad  de  í\^ítor^(¿,  ^  'á;cada*»QO'de  i9te 
á  quien  esta  Car^  fuém  mosteada,  ó  el  tr^slá^Q  della  aigc 
•nado  de  Eseribano  publico ,  saliid  engracia.  Sepades  que 
«1  Concejo ,  Jusdcia ,  Reidores  é  DéputadoS),  Caballeros, 
Ssouderos,  Oficiales  é  homes  buenos  de.  la  d¿cba>  <iibdad 
dfr  Yhjori^^.me  enviarim  &si^  Deludan»,  diciende  /|jué  el 
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Rey  im  Semir  al  tiempo  que  ea  la  dicha-  ciudad  esionroi, 
entendiendo  que  era  asi  complidero  á  nueistro  eervicio^ 
é  al  pro  é  bien  cómun  é  paz  é  sosiego  de  la  dicha  cibdad^ 
con  acuerdo  de  los  de  su  Consejo,  fiso  ciertos  capítulos  é 
oixlenanzas  en  que  qóicó  é  mandó  qukar:  los-  bandos^  é 
parcialidades  quieren  la  dicha  cibdad  habia,  é  que  los 
non  hobiese  mas  de  alli  adelante,  é  sobre  ciertas  cosas 
muy  compüderas  al  buen  regimiento  é  gobernación  de 
ia  dicha  cibdad,  é  á  la  egecucion  de  la  justicia  della,  por 
causa  de  lo  cual  ia  dicha  cibdad  después  acá  ha  estado  é 
está  en  toda  paz  é  sosiego,  é  buena  gobernación,  é  regi- 
miento ,  é  la  mi  justicia  ha  seido  y  es  egecutada  en  ella 
comb  debe.  £  agora  dis  que  algpnos  Caballaros  CDm^trca-r 
nos  é  otras  personas  á  quien  non  place  de  la  conformi- 
dad ,  é  buepa  paz  é  concordia  que  en  la  dicha .  cibdad  é 
entre  los  vecinos  de  ell^  hay,  andan  procurando  por 
pervertir  los  dichos  capítulos  é  ordenanzas  para  qué  se 
xion  guarden,  é  que  algunas  personas  é  ■vecinos  derla  di- 
-cha  cibdad ,  socolor  é  remedio  de  jusücia,.  queriendo. por 
vias  indirectas  quebrantar  las  dichas  o^d^nan^^s^^han  in- 
terpuesto é  interponen  algunas  apelaciones  por  algunas 
condenaciones  que  les  han  seido  techas  de  algunas  penas 
en  que  han  incurrido  por  no  haber  guardado  ni  compli^ 
do  los  dichos  capítulos  é  ordenanzas,  ante  vos  los  del  di* 
cho  nuestro  G)nsejo  é  Oidores  de  la  nuestra  Abdiencia, 
por' causa  de  lo  cual  dis  que  los  dichos  capítulos' é  orde- 
nanzas no  son  guardados,  ni  complidos  ni^  ejecutados 
como  deben,  de  que  á  Mí  se  ha  seguido  é  sigue  deservicio 
^  á  la  dicha  cibdad  é*  vecinos  della  macho  daño.  £  me 
pidieron  por  merced  cerca  dello  con  remedio  de  justicia 
íes  proveyese  n;iandando  que  las  dichas  ordenanzas  é  ca-* 
•pítulos,  é  declaraciones  que  la  dicha  cibidad  tiene,  é  4 
Key  mi  Señor  fiso  de  aqui  adelante*  fuesen  cómpUdos  6 
guardados ,  é  que  de  I2IS  condenaciones  que  agora  é  de 
aqui  adelante  para  siempre  jamas  se  fisiesen,é  de  las  pe^ 
ñas  en  que  cualesquier  personas  incurriesen  por  no  las 
oomplir  nin  guardar,  non  hobiese  nin  pudiese  haber  ap^ 
ladon^  ni  suplicadoo,  ni  agravio,  ni  nulidad,  salvo  so^ 


I ' 
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hmehte  ¿nte  el  Bey  mi  Seaor  é  anfe  Mi,  é  ante  loa  daL 
nuestro:  Consejo:  qae  con  Nos  renden»  é  non  por  otro  ál«'- 
gano ,  lo  cual-  por  Mí  visto ,  y  porque  mi  voluntad  ea  i 
que  loa  dichos  capítulos  é  ordenanzas  que  el  Rey  mi  Se- 
ñor fiso  en  la  dicha  elbdad  sean  complidos  é  guardados, 
tovelo  por  bien  é  mandé  dar  esta  mi  Carta  en  la  dicha 
rosón,' por  lo  cual  os  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno' dé 
vos  fcc.  fSiguen  las  fórmulmj.  Dada  en  la  cibdad  de. 
TrugiUo  á  veinte  y:cinóO'!día8  de  Agosto  de  mil  cuatro»* 
cientos  setenta  y  iiuéve.^j.YO  LA  REINA«_Yo  Diego  de> 
Santander  Secretario  de  la  Reina  nuestra  Señora ,  la  fise  - 
escribir  por  au  mandado...^Riegistrada..«i.Diego  Sanches»; 
"    foacwprdaxxmdr  Registro  €rigmal.„^Estd  rubricado.^ 
«••.».'•         •»  •  i 

•     ■''■■■■    NtíM;  XI.  ' 

Provisión  del  Gonsejo  mandando  que  no  se  impiv 

da  etx  la  ciiídad  de  Vitoria  pesar  con  el  peso  y 

.   medir  con  la  medida  toledana  en  la  forma    . 

que  se  expresa.  i 

Registro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  Real  ArcHro  de  Simancas, 

mes  de  Noviembre  año  de  1480.     -    - 

*    Don*  Fernando  é-  Poña>  Isahel  8ca  A  vos  él  Gohoejo,  8    de   No* 
Aicaldea^  é  Merinos,  6  Regidores,  Ofidales  6  homes  buenos*  viembre  d« 
de  la  ciudad  de  Vitoria,  é  á  dida  uno  de  vos,  salud  é gracia.  '48o. 
Sepadea  que  Juan  Pérez  de  Mendieta ,  vecino  de  esa  dicha; 
ciudad,  nos  fizo  relación  que  tosotros  puede  haber  un  año 
poco  coas  ó  menos  bobistós  mandado  é  fecho  pregonar 
que  élié  loa  otroa  vecii^  desa  dicha  ciudad  tratantes  en 
mercadería  de  peso,  diesen  lá  dicha  mercader ia- con  el 
peso  mayor  de  diez  é  siete  onzaa  toledanas,  6  que  tornea 
eon  el  peso  menor  de  cfiez  y  seis  on^as,  todo  el|o  siendo 
contra  el  tenor  é  forma  de  las  leyes  destos  onestros  Rei* 
nos ,  é  contra  la  costumbre  antigua  de  esa  dicha!  ciudad, 
é  comunmente  de  estos  nuestro^  Reinos,  sobre  lo  cáal  él' 
é  otros  irecinoa  de  esa  ciudad  se  nos  enviaron  quejar,  6 
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Noe  los  mandámob  darnuestraC^ita  paisa -quei  les  dejar-! 
seües  é  cotisiotiesedes  pesan é  medir  con  el  peso  é  medida: 
tdiedaúa,  é  pairescíe^es  ante  Nos  én  ei  nuestro^  Cense*;, 
je  en  cierto  término  en  la  dicha  nuestra  Carta  cdnteáido: 
é  dis  qne  como  quier  que  vos  fue  presentada  no  la  qui- 
sisteis cumplir;  antes  dis  que  contra  el  tenor  é  forma  dep- 
ila le  prendastes  al  dicho  Juan  Peres  tres  balistas  de  ace- 
ro, é  dos  ballestas  de  palo^  é  dies  plateles  dé  estaño  por- 
que pesaba  con  la  dicha  pesa  toledana :  é  qué  como  quier. 
que  vos  emplazó  por  virtud  dé  la  dicha  nuestra  Carta  dis 
que  mandastes  é  defendistes  que  ningún  escribano  de  esa 
ciudad  no  le  diese  testimonio!  dellb ;  en  io  cual  si  asi  pa- 
sase ,  él  rec^biria  jhikjio  ^agravio  é  áuño :  é  nos  pidñ6  por 
merced  que  le  mandásemos  dar  nuestra  Carta  para  que  le 
restituy^edes  las  dichas  ^uCs  prendas  ó  diez  mil  marave- 
dís por  ello,  é  compliésedes  la  dicha  nuestra  Carta  según 
qpe  vos  enviamos  mandar,  mandando  á  cuakp;iier  Escri- 
barip  de  e^  ciudad  so  grandes  penas  qu^  le  diesen  testi-^ 
monio  de  los.  autos  que  allá  ante  ellos  fisiese:  é  Nos  toví- 
moslo'  por  bien ,'  porque  vos  mandaiüos  que  Iiiegó  testi- 
tuyades  é  fagades  rerótuir  á  el  dicho  Juan  Pérez  6  al  que 
su  poder  hobiere  las  dichas  prendas  que  asi  dis  que  le  to- 
mastes  por  lo  susodicho,  ó  le  dedes  é.pagadespor  ello  los 
dichos  diez  mil  maravedís  que  dis  que  pueden  valer ,  é 
^  cumplades'la  <lichá  nuéstrd  Gsiütá  4tié  dsl  paralroa  üian- 
damos  dar  sobre  lo  susodicho,  é  le  paguedies  las  costas  qué 
sobre  ello  ha  fecho  é  ficiere :  é  no  fagades  ende  al  por  al^ 
guna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil 
maravedís  para  la  nuestra  Cámara;  pero  si  conti'a esto 
que  dicho  es  alguna  razón  derecha  por  vos  habedes  por- 
que lo  mandásedes  asi  faser  é  cmmplir,  por  ci>anto  dis  que 
Vosotros  sois  Concejo  é  Justicia  é  todos  unos  é  partes  en 
el  fecho ,  é  que  allá  non  habrá  justicia  que  de  vos  ge  la 
fisiesen,  por  lo  cual  pertenesce  á  Nosdeoiré  librar,  man- 
damos al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  que 
\ds  emplace  que  parescadea  ante  Nos  en  el  nuestro  Con- 
dujo del  dia  que  vos  emplazare  á  quiíiee  dias  primeros  si- 
guientes^ so  la  cual  dicha  pena  mandamos  á  cualquier 
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Eaorilano  pébiko  que  pira  esto^ibere  llamado  que  dé 
ende  al  que  tob  la  «mostrare  testimoiiie  ñgáado  .con  su 
signo  porque*  eepamo»'  en  coma  se'  cumple  nueétró  man*** 
dado.  Dada  en  la  i^ffla  de  Medina  del  Campo  á  ocho  días 
de  NoYÍemJ>re  de  ochenta  años..— Don  Sancho..;^ Marti- 
nas Doctor. Joannes  Doctor Vista....  Alfonsus ^Yo 

Alfonso  de  Alcalá  la  fice  escribir  por  mandado  de  nue»- 
tvcis  nSeñores  «i  Keyíié  la  Reina  qon  acuerdo  de  los  del  su 
Coúsejoi  '■• 

'  *  Concuerda' con  el  registro^  origmáL^^ Está  rubrir* 
codo. 

NtfM.  XBL 

'.««»  ti.  ^  ^      >  ^  * 

Comisión  á  Diego  de  Sorik  ^ára  acopiad  armas ' 
pard  pi-ov^eer  laá  fortalezas  Ael  reino  de  Sicilia  y 
la  armada  contra  el  Turco,  con  preferencia  á' 
cualesquiera  ótrps  oonipradores,  ^1  precio  cor- 
riente^ iiia¿idajQido  á  ]los  mercad^re^  ,que.  las  tiencA  [ 
qi^e  Í98  joptregjoen  ,>  y  que  en  la&  íerr^f  i^^  de  Yizr » 
>oaya^  Guipúzcoa  y"  Álava,  sé  Jabreb,  dejada  a 

toda  otra  labor. 

-    Qufeda  im|>re8a  én  el  negociado' de*  Vizcaya  con  el  nú-"  ^16  de  Di- 
meróXXI',  tomo  I,  folló  86.         •      '  •  '^  •  *  »"  .  l^iembre  d« 

;  NtfM.  Xin.  ' 

€arta  ReáTPíitéñre,'mandár/do  qnéÉé  guarde  tmk' 

tiünténciá  incliiáá',  óOü  Varias  orcLcnaiizas{>ará'  el, 

'_  ;  barjrío  ,dp;^ltóijp "de  lá,  éiui^acf  ^e  Vilorifí!  /,   V. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcLivo  de  Simancas  , 

,       •      'mes  de  Enero  de^  1484.  *      •    .  '    '"> 

t  Don  £ernaiidoféiI>o¿a:InbeL8c<^i^Al £!onceí^^  Juan  8 y  ix  de 
tim  ¿Regidomr,  Cabalferos^  JlBodderosv  Ofiaiales  é.fao^  "^^^^  ^"^ 
mes  buenos  de  la  ciudad  de  Ytímisk  asi  á  losrque  i^ora 


Il 


ij  • 


38  ALATiU 

son  oo^io  á  loe  i|ue  serán  ^  uumi  «dplanley  é  á  oadá  ixñá 
áeualquier  de  vosiá  quien 'e9tainiieeeraÍGarta)fi}er6iiMM^ 
trada :,  ó  <el  trasladf)  della  signado  -  de  >  fiicribaoQ»  pqbiioa,  ■ 
salud  é  gracia.  ¡Bien  sabedes'ooino'el  DoctorfuaüDtaadé' 
Alcocer  Oidor  de  la  nuestra  Audiencia  é  del  nuestro  Con- 
sejo, Contador  mayor  de  cuentas,  par  virtud  dettaa  nues^' 
tra  Carca  dé  cómisioQ  >que  mandamosdar  para  que  él  eñ« 
tendiese  éa  los' debates  que^loslvócinps  é  mocadores  de  ^ 
dentro  de  los  muros  de  la  dicha  ciudad  tenían  oornlos) 
vecinos  é  moradores  del  barrio  de  íobajo  del  mercado  de 
la  dicha  ciudad  dio  é  pronunció  una  sentencia  á  consen-^ 
timiento  de  amas  de  1^]  jlichgis  pjirtes,  su  tenor  de  la 

cual  es  este  que  se  sigue. Yo  el  Doctor  Juan  Días  de  Al- 

qocer'0)qtac^r  o^ayor  de<QMentas  dei  Rey  é  de  la  ReÍDa'^ 
nuestros  Señores  é  de  suConsejo^  é  su  Juez  Coinjisa^io  da-, 
dp  para  el  negocio,  de  yuso  contenido  entre  partes ,  con- 
viene á  saber :  de  la  uña  parte  el  Concejo,  Justicia,  Re- 
gidores, Caballeros,  Escuderos,  Oficiales,  ^  homes  buer 
itós  de  la  leal  éiüdad  de  Vitoria,  éd¿*  tí,  otra  parte  los  Ve- ^ 
chios  e  tnoradores  del  i>arrio  de  ayusó  que  es  én  laplá-^ ' 
za  del  mercado  de  la  dicha  ciudad,  vistos  los  pediipieotos 
é  alegaciones  por  ainbas  partes  y  .el  concierto  é  asiento 
que  entre  ellos  está  dado  por  mi  fallo,  é  de  pedimiento  é 
^co^^entimieoto  de.aii^s  las  dichas  partes  qqe  dehO:  lOan- 
dar  é  pronunciar,  é  mando  é  prqnunci^)  ^as  oosa^  sigúiwm 
tes. .^Primeramente  mando  que  los  vecinos  é  moradores 
del  dicho  barrio  de  ayu»  que  agora  son  é  los  que  fue- 
ren de  aqui  adelante  puedan  tener  é  tengan  si  quisieren 
ejisijis.easas  donde  allí  fxiorarea  mesoí^  sqlafineate  pi^^i 
eftq^jpuedan  recibir  é  reciba^  homares;  é  mugcr€í8;ca- 
baíganoo^  é  á  pie ,  6  las  bestias  cpn  Ilas^mas  6  repuestos 
de  los'que  viuieíen  cabalgando,  |)ero  qué  lio  puéoah  re- 
cibir ni  reciban  en  1q3  tales .  m^nes  recueros  ni  besuas 
con  cargas  de  lazos ^ni^)>estias  de  recueros,  ni  de  merca- 
deres que  pasaren ;  pero  si  acaescieren  que  algunas  boB- 
'  tias  de  carga  hdá  xm{»erén'6  inoo  ^uadiéren » estar  eü  los 
mesones  de  dentro  de  la  dicba^  ciudad^  que  éñ  este  cásb 
¿siéndolo  saberla  cualquier  Alcalde  ó  Merino  ó* Regidov 


^^  U  :Úkh9i  iéidaÁ.á^fmói9  ia«  cai;gM>  defttrorea  ella,  pue^ 
4a»9aiirel  recuero  con  sos  beadas  vasias  á  los  mesones  del 
idicho  barrio  de  abajo  ^  é  si  aeaesciere  que  algún  recuero 
^jl^lelre.  á.  esta  dicha  ¡ciudad ,  con  bestias  vasias  á  ^rgar 
lábsdiC^iaqui  cualqiiíéac  cosa^que^pueda  posaran  los  di<£os 
mesones  de  abajo  laittes  que  carguen  bijqtíisi^o[i..^Otrosi 
mando  que  puedan  i^enir  é  mor^  ed  el  didio  barrio  de 
abajo  corúdores,  é  olleros ,  é  tintoreros^  é  barnioeros  los 
que  alli  quisieróai  é  pudieirea  morar  é  usar  de  sus  oficios 
aUii--.Otrosí,'nMQdolqúe.no  puedan  vonmr  en  el  díehnbar* 
sio  de  abajb  ptxos  oficiales  deimaaos  xle  oÉiios^ofieios,  eal-^ 
vo  toivüdoires  é  armerp6,.é  baUeslsrbSy  é  espaderos^  é  co^ 
l^aceroa »  y.  ^stos  que .  sfean  solamente  &8ta  cuatro  vecinos 
que  tengan  alli  casas  suyas,  propias  ó  alquiladas  salvo  que 
entren  á  la  dicha,  ciudad  á  morar  .si  eoi  eJ^ía  quisieren  ve^ 
Hir.  Otoesi^  mando  qife  en  él'tqlidkoliafrio  de  abajo  de 
aijuíi  adelante  mon  pueda  babear' nin  «haya  tiendas  de  pa-^ 
ño$^  ni  de  lienzos  9  ni  de  especiería,  ni  i  de  botiqueria,  ni 

de  otras  mercaduríaa  algunas ítem ,  mando  que  los  ve^ 

cihos  que  iviven  é  moran. ¿.vivieren  é  moraren  de  aqui 
lidelaateíén:el.dicbQ  bacrio^de  abap  ^puedan  meter  é  te*« 
iuar  dentro  en  su  casa  en  el  dicho  barrio  él  pan  da  su^co^ 
aecha  é  lo:  que  compraren  para  sus  rntanáseninúentos,  con 
tanto  que  si  algo  de  lo  que  les  sobrarcrdello  hobienen  de 
Tender,  lo  vendan  públicamente  en  la  plaza  ó  á.su  puer-* 
taé, paguen. el  alcabala  dello  ¿  lo  notifiquen  al  Anrenda*^ 
ddr  ad  la  pena*  que  imanda  la  ley  del  cuaderno  de  las  AU 
cabalas.;  i  TK  ifem^  que  non  puedan  &aer  ni  edificar  de  nue^ 
▼o*  en  el  dicho  b^rio  mas  número  de  'casaaque  las  que 
agora  están  sin  .licencia  del  dicho  Concejo  que  primera-» 
mente  hayan  para  ello,  so  pena  que  sea  derrocada  é  que 
pague  el  que  lofidere  cinco  mil  maravedís  para  Ja.  .ciu-< 
dad,  pero  que  puedan  repárate  mejorar  las  que  están  fe-« 
chas  si  qi^úeren  sus  dueños..^Item, mandoque  los  vecfr» 
nos  y  moradores  del  dicho  barrio  de  ayuso  non  puedan 
encubar  nin  encuben  en  las  casas  del  dicho  barrio  de  ayu- 
so vino  alguno,  salvo  que  si  quisieren  tener  vino  que  lo 
tengan  en  la  dicha  ciudad,  dentsa^  é que  de  alli  lo  pue^ 


•dan^faüér  «aour  á ¿uettaspark «u iwitaLwlilteUi  >iibndd '7 
defiendo  queen  el  dicho  barrio  de  abajo  no  se  [Á:iedayen<^ 
der  ni  venda  pescado  salado  alguno  ni  fresco  ni  carne  ea 
banco  ni  pescado  remojado ,  sah^O'  que  se  venda  en  la  di« 
cha  chidád  como  y  ¿onde  es  costumbrevUi^iteniji  mando 
que  si^Ll^nos'hambres'4  J>D?^^r^9  ^  fruteras /ó  regato^ 
nes  de  los  qtie  Té&den  por  menudo  tjuisiei^n  vender  en 
sus  casas  á  las  puertas  ¡en  el  dicho  barrio  de  ayuso  ^  que 
io  puedan  faser  habiendo  comprado  lístales  cosas  que  ven<^ 
cuerea  ea  la  pkaaidKSüa^  dicha 'eiudqdvÓ!ÍiaA>iéndolás  trak- 

db  de'íüeiia»della  para-  bu  vender  [k>r  meaon ¡.ítem ,  mati-L 

do  que* ios- dqdidLiobavrioí^ib  abajo. non  puedan  desear-^' 
gar  mercadurios  algunas  en  el  dicho  ^barrio  aunque  sean 
suyas  las  tales  meiicadurías,  salvo  solamente  lo  que  tra-« 
geren  de  fuera  para  provisión  dé  sus  catas  con  juramen^ 
to  que  hagaU' si  ge  lo  jpidieren  que  es  para  provisión  é 
gasto  de  su  casa..:^Item9  mando  que  en  el  dicho  barrio  de 
¿bajo  no  se  pueda  vender  ni  venda  de  aquí  adelante  vino 
tabernado.  .^^  ítem,  mando  que  si  algunas  costureras  de 
lienzos  alli  moraren  en  el  dicho  barrio  é  quisieren  alli 
coser  ropa  de  lienzo  de  lo  que  sacaren  de  la'  dicha  ciudad 
ótrageren  de  fuera  pane  para  ella,  que^lo' puedan  faset 
con  tanto  que  en  el  dicho  barrio  non  hayan  tiendas  de 
lienzos  ni  lenceros  que  lo  puedan  vender — ítem,  mando 
que  los  vecinos  del  dicho  barrio  de  abajo  que  s^ora  soa 
e  serán  de  aqui  adelante  sean  tenidos  dé  velar  é  róndala 
dentro  en  la  dicha  ciudad  é'  de  contrífaiair  eq  todas  la^ 
eontribucionea  é  derramas  con  los  otros  jrecinos  destk  <Ü^ 
cha  ciiidad  segund  y  como  ellos  mismos  lo  ficidreb,éqoe 
puedan  gozar  é  gocen*  los  que 'viven  ó  vivieren  en  el  di^ 
cho  barrio  de  abajo  de  los  previllejos  é  libertades^  de  que 
gozan  y  pueden  gozar  los  vecinos  ó  moradores  de  dentro 
de  la  dicha  ciudad*  «Lps  cuales  dichos  capitukn  é  cada  uno 
dellos  mando  a  las  partes  y-i.  cada  una  dallas  que  tengan 
é  guarden  é  cumplan  «en  la  qué  á  cada  uno  atañe'  ó  3ta*< 
¿er  puede  para  adelante  segund  qne  en  ellos  é  en  cada 
uno  de  ellos  se  contiene ,  é^  contra  ellb  no  vayan  ni'  pasen 
en  algún  tiempo  ni  por  alguna  manera  só'  pena»  de-nnl 
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«uravedis  en  que  iocumare  cada  imx  poiwna  ípor  cada 
vez  que  lo  quebrantaren  por  cada  capitulo  de  Iob  que  da 
8U60  no  tienen  puesto  pena;  los  cuales  serán  la  mitad  pa«« 
ra  la  otra  parte ,  é  de  la  otra  mitad  la  mitad  para  el  que 
lo  acusare  y  demandare;  é  la  otra  mitad  para  el  que  lo 
juzgare  ó  esecutare,  y  qü^e  todavia  estas  dichas  ordenan^ 
sas  é  cada  una  dellas  queden  firmes  é  valederas  para  siem^ 
pre  jamas,  de  lo  cual  mando  que  sea  dada  Carta  del  Rey 
é  de  la  Reina  nuestros  Señores  en  forma  debida  á  cada 
una  de  las  partes  que  la  pidiere ,  é  por  esta  mi  sentencia 
justando,  asi  lo  pronuncio  é  mando  de  consentimiento  de 

amas  partes  en  estos  Estrados  y  p(Mr  ellos* ^JoannesDoo* 

tor...JE  dada  é  rezada  fue  esta  sentencia  en  la  ciudad  de 
Vitoria  estando  y  el  Rey  y  la  Reina  nuestros  Señores  por 
el  Señor  Doctor  Juan  Dias  de  Alcocer  Comisario  susodi- 
diio  á  ocho  dias  del  mes  de  Enero  año  del  nascimiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochen-» 
ta  é  cuatro  años  en  presencia  de  Juan  de  Arratea  Procu«> 
rador  de  la  didia  ciudad,  é  de  Juan  de  Salvatierra  Escri- 
bano Procurador  de  los  vecinos  é  moradores  del  dicho 
barrio  de  ayuso  del  mercado.  Los  cuales  é  cada  uno  de-r 
líos  dijeron  que  consintian  la  dicha  sentencia  é  cada  una 
de  Jas  dichas  partes  la  pidió  signada  á  mí  el  Escribano 

yuso  escripto. Testigos  Grabiel  de  Caballero  Contador 

de  Cuentas  é  Antón  de  Aguirre  criados  del  dicho  Señor 
I>octor._Yo  Sebastian  de  Olano  Escribano  de  Cámara  del 
Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  6  su  Escribano  é  No* 
taño  público  en  la  su  Corte  é  en  todos  los  sus  Reinos  é 
Señoríos  fui  presente  en  uno  con  los  dichos  testigos  á  to* 
do^lo  que  sobredicho  es,  é  por  mandamiento  del  dicho 
Señor  ]3octor  é  á  pedimiento  de  amas  las  dichas  partes 
esta  dicha  sentencia  signé  de  mi  signo  é  por  ende  fiso 
aqui  este  mió  signo  á  tal..^En  testimoaiowSebastian..«JB 
agora  por  cuanto  por  amas  las  dichas  partes  nos  fue  su- 
plicado é  pedido  por  merced  que  norque  mejor  é  mas 
cumplidamente  fuese  guardada  la  dicna  sentencia,  la  man* 
dásemos  aprobar  é  confirmar ,  é  Nos  tovlmoslo  por  bien: 
6  por  la  presente  de  pedimiento  é  consentimiento  de  a* 

TOMO  IV,  F 


á 


4^1  ÁLAVA. 

nu»  las^  dichas  par^  lo  mandamos  dar  para  ^d  una  de 
ks  dichas  esta  nuestra  Carta  en  la  dicha  ran>n,  por  la 
cual  aprobamos  é  confirmajoáos  la  dicha  sentencia  que  an* 
si  el  dicho  Doctor  Juan  Dias  de  Alcocer'  del  nuestro  Con- 
sejo dio  é  pronunció  que  suso  va  incorporada ;  é  vos  man* 
damos  qae  la  guardedes  é  cumplades  en  todo  é  por  todo 
según  que  en  ella  se  contiene ,  é  oontra  el  tenor  é  forma 
della  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades  ir  ni  pasar 
agora  ni  de  aqui  adelante  en  tiempo  alguno  por  alguna 
manera,  so  las  penas  en  la  dicha  sentencia  contenidas ,  las 
cuales  mandamos  á  vos  las  dii^has  Justicias  é  á  cada  uno 
é  cualquier  de  vos  que  las  esecntedes  en  los  que  fueren 
contra  en  la  dicha  sentencia  contenido.  £  asimismo  man« 
damos  á  vos  las  dichas  Justicias  é  á  cada  uno  de  vos  que 
esta  nuestra  Carta  fagab  pregonar  publicamente  é  por 
Pregonero  é  ante  Escribano  público  por  las  plazas  é  mer* 
eados  desa  dicha  ciudad  porque  venga  á  noticia  de  todos» 
é  dello  no  puedan  pretender  ignorancia ,  diciendo  qué  k> 
non  supieron  ni  vino  á  sus  noácias.  E  los  unos  ni  los 
otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so 
pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravedís  para 
la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  de  los  que  lo  contrario  fi* 
ckren ;  é  damas  mandamos  al  borne  Scc  {Con  emplaza'* 
miento.)  Dada  en  la  ciudad  de  Nag^ra  á  once  dias  del  mes 
de  Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucris* 
to  de  mil  cuatrocientos  ochenta  é  cuatro  años.  «—YO  EL 

REY_YO  LA  REYNA ^Yo  Alfonso  de  Avila  Secreta- 

rio  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  lo  fice  escribir 

por  su  mandado Decanus  Palentinus. «»  Joannes  Doc- 

tor_Andraeas  Doctor      Antonius  Doctor^^^Gundisalbus 

Licenciatus...^edro  de  Malvenda  Chanciller R^^stra* 

da^^^Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  original     Está  rubricado. 
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Carta  Real  Paléate  mandando  guardar  7  egeca- 

tac  la  senteacia  que  va  melosa  sobre  la  juri^ic-p 

ci(m  de  los  términos  de  Acha  y  Aramaguela. 

ILegistfO  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancaa  , 

mea  de  Febrero  aAo  de  1484* 

Don  Femando  é  Doña  babel  por  la  graciada  Dios  Ac€»«  ^j  ¿^  Febre- 
Á  vos  N.  de  AlvaradO)  aalud  é  gracia.  Sepades  que  pleito  ro  de  1484. 
Ée  trató  entre  Ferrand  Sancbes  de  Luque  é  Pero  Marti-» 
iie8  de  Álava,  é  Joan  Lopes  de  S^ura,  é  Juan  Fernán* 
des  de  Paternina,  Jueces  arbitros  tomados  é  escogidos  por 
el  Concejo )  Justicia,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos^ 
Oficiales  é  hoUies  buenos  de  la  cibdad  de  Vitoria  é  luga-» 
res  de  su  tierra,  de  la  una  parte,  é  Don  N.  Duque  de 
In&ntazgo  de  la  otra  sc^re  rason  de  ciertos  términos  co* 
muñes,  é  pastos  é  ^idos  que  son  entre  los  dichos  loga* 
res:  sobre  que  el  Concejo  é  bornes  buenos  del  lugar  de 
Yurre  disen  que  el  término  de  Acha  é  Aramaguela  es 
del  dicho  Duque,  é  del  dicho  logar  de  Yurre  propio,  sin 
tener  en  ello  parte  la  dicha  ciubdad  de  Vitoria,  é  que  se 
parte  la  juridicion  entre  el  dicho  Duque  é  la  dicha  cib* 
dad  en  la  meitad  de  la  puente  de  Arcanguelo  por  el  ca- 
mino Real  de  la  loma  de  Acha  £ista  dar  en  la  encrusija^ 
da  que  diz  que  va  del  camino  de  la  puente  de  Xurreache 
á  Alio,  é  dende  a  la  pieza  «de  Joan  de  Aragpn,  é  deade  á  la 
pieza  que  fue  de  Doña  Maria  de  Lupidana ,  é  dende  der- 
rocho á  una  mata  que  está  en  la  pieza  que  va  á  dar  en 
el  canuno  que  va  de  Yurre  á  San  Migueles  de  Acho  é  al 
rio  de  Zadorra,  é  en  todo  el  término  que  dá  é  está  de  los 
dichos  limites  festa  la  pu^ite  de  Yurre  que  asimesmo  es 
del  Duque,  en  cuanto  á  la  propiedad  é  juredicion  é  del 
dicho  lugar  de  Yurre :  é  sobre  que  la  dicha  cibdad  de  Vi* 
toria  dice  que  todo  el  término  que  está  de  la  puente,  00- 
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mo  ataja  el  rio  de  Zadorra  que  es  suyo  é  de  sus  aldeas,  é 
sobre  las  otras  cabsas  é  razones  ea  el  proceso  del  dicho 
pleito  contenidas:  en  el  cual,  por  los  dichos  jueces  arbi- 
tros ,  con  acuerdo  de  Ips  Doctores  Diego  Gómez  de  Za- 
mora é  Diego  Rodríguez  de  San  Isidro  ^  dieron  sentencia 
difínitiva  en  cierta  forma  de  alguna  parte.  De  la  cual  por 
ambas  las  dichas  p^rtses  fue  apelado  é  reclamado,  é  eñ  se- 
guimiento de  la  dicha  reclamación  é  apelación  se  presen- 
tó ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo,  é  asi  presentados  á  pe- 
dimento  é  consentimiento  de  amas  las  dichas  partes  Nos 
cometimos  lo  susodicho  al  Doctor  Andrés  de  Y illalon  del 
nuestro  Consejó,  el  cual,  vistos  los  agravios  por  las  di- 
chas partes  antes  dichos  é  alegados ,  fizo  traer  ante  si  el 
proceso  del  dicho  pleito  é  fue  á  ver  é  vido  los  ténninos 
donde  eran  los  dichos  debates,  é  recibió  ciertos  testigos^ 
asi  de  su  oficio  é  para  su  información,  como  los  que  las 
partes  qubieron  presentar ,  é  físo  relación  dello  ante  Nos 
en  el  nuestro  Consejo;  en  el  cual  visto  lo  susodicho,  é  la 
relación  por  el  dicho  Doctor  fecha,  fue  acordado  que  en 
cuanto  á  un  articulo  en  que  por  la  dicha  saoitencia  so 
manda  é  permite  que  la  juredicion  cevil  é  creminal  del 
término  de  Aramaguela  la  pudiesen  usar  y  egercer  las 
dichas  justicias  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  é  non  se  dice  ni 
declara  por  la  dicha  sentencia  si  los  jueces  del  dicho  Du-r 
que  la  podian  asimismo  usar  é  ^ercer,  que  declarando  la 
dicha  sentencia  arbitraria,  mandaban  é  mandaron  que 
asimismo  los  jueces  de  la.  tierra  del  dicho  Duque  pucQe-p 
sen  usar  é  egereec  la  dicha  juredicion  cevil  é  criminal  ea 
el  dicho  término  de  Aramaguela,  é  que  por  quitar  é  eX"<* 
cusar  que  sobre  la  comunidad  de  la  dicha  juredicion  no 
hubiese  lugar  de  promoción  ni  otro  debate  ni  contienda 
alguna ,  que  debian  mandar  é  mandaron  que  en  medio  del 
dicho  término  de  Aramaguela  se  pusiese  una  forca  en  un 
píe  en  derecho  del  lugar*  de  Avechuqua ,  é  di  otro  pie 
en  derecho  del  lugar  de  Turre,  é  que  por  medio  de  la 
dicha  forca  estoviese  señalada  é  apartada  la  dicha  juredi-r 
cion ,  conviene  á  saber  lo  que  fuese  hasta  la  parte  de 
Avechuque  é  del  rio  de  Zadorra  fuese  habido  por  térmir 
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no  é  juredicion  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria »  é  que  Ip 
que  fuese  £asta  la  puente,  fuece  habido  por  término  é  ju«* 
redición  del  dicho  Duque,  é  que  todavía  el  paato,  é  roza 
6  cerca  del  dicho  término  de  Aramaguela  é  de  todas  las 
otras  cosas  fuesen  habidos  por  comunes  entre  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  é  sus  lugares  que  son  Arriaga  é  Ave- 
chuque  é  el  dicho  lugar  de  Yurre  que  es  el  dicho  Du- 
que, s^undque  en  la  dicha  sentencia  se  contiene,  con 
tanto  que  en  el  dicho  término  de  Yurre  ninguna  ni  al- 
gunas de  las  partes  pudiesen  romper  ni  sembrar  para 
porque  el  dicho  término  de  aqui  adelante  sea  é  finque 
por  pasto  común  de  las  dichas  partes,  por  cuanto  non  es 
ni  debe  ser  para  otra  cosa:  é  cuanto  al  debate  de  la  jure- 
dicion del  término  de  Acha  se  falló  é  falla  que  la  dicha 
juredicion  del  dicho  término  por  la  duda  que  hay  é  se 
colige  de  las  probanzas,  se  debe  partir  en  la  forma  según 
que  el  mojón  de  ella  debe,  so  la  forma  que  fue  puesta 
por  'Concordia  é  consentimiento  de  amas  las  partes  en  la 
loma  de  Acha,  sc^nd  é  por  la  via  é  foroaa  que  en  la  di- 
cha sentencia  se  contiene,  é  porque  en  las  dichas  par- 
tes hay  debate  é  dubda,  como  é  en  que  manera  de» 
bian  estar  puestos  los  pies  de  la  dicha  forca,  lo  cual  en 
la  dicha  sentencia  no  fue  ni  está  declarado,  é. porque  so- 
bre ello  el  dicho  Doctor  bobo  información  asi  de  los  tes- 
tigos que  las  partes  presentaron ,  como  de  un  testigo  co- 
mún que  el  dicho  Doctor  tomó  de  su  oficio  que  es  Yñi- 
go  Qrtis  de  Mendoza  que  bobo. los  cUchos  debates  cuando 
se  puso  la  dicha  forca  que  á  la  sason  era  Alcalde  de  la 
tierra  del  dicho  Duque,  é  declarando  la  dicha  sentencia,* 
mandaron  que  la  dicha  forca  fuese  puesta  en  la  dicha  lo* 
ma  de  Acha  en  el  término  é  sitio  contenido  en  la  dicha 
sentencia,  é  que  el  un  pie  de  la  dicha  forca  se  haya  de 
poner  é  ponga  en  derecho  del  lugar  de  Avechuque,  é  el 
otvo  pile  en  derecho  de  San  Migueles  de.  Acha ,  é  del  lu^ 
gar  de  Alídemana,  é  el  que  fuere  aforcado  de  la  dicha 
forca  se  paresca  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  del  di- 
cho lugar  de  Yurre,  é  de  la  dicha  forca  se  limite  é  mo- 
jone perpetuamente  para  partir  é  determinar  la  dicha  ju* 
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redición,  conviene  á  saber  partiendo  el  dicho  término  é 
juredicion  de  Yurre  tan  solamente  que  desde  mitad  de 
ía  dicha  forca  hasta  el  término  de  llantera  é  de  Ude  ade- 
lante fuese  habido  por  termino  é  juredicion  del  dicho  Du- 
que é  de  sus  Justlbias,  é  de  la  mitad  de  la  íbrca  fasta  el 
rio  dé  Zadorra,  é  él  molino  del  Licenciado  fuese  habido 
por  término  é  juredicion  de  esa  dicha  ciudad ,  quedando 
todavía  é  aprobando  la  comunidad ,  é  pasto  é  roisa  co- 
mún á  amas  las  dichas  partes  en  los  dichos  lugares  Arria- 
ga,  Avechuque,  é  Yurre  en  el  diého  término  de  Acha, 
é  que  cada  una  de  las  dichas  partes  é  los  vecinos  é  mora* 
dcffres  de  los  dichos  lugares  puedan  tener  é  cojan  las  pie^ 
zas  é  el  pan  que  en  el  dicho  término  de  Acba  tienen,  é 
guardarlas  é  penarlas  todo  el  tiempo  que  estuviesen  sem- 
bradas ,  segund  é  como  en  la  dicha  sentencia  se  contiene: 
é  en  cuanto  al  debate  de  la  juredicion  del  lugar  de  Go- 
belo,  é  al  debate  del  término  de  S.  Yuste  que  se  debia  con» 
firmar  é  confirmaron  la  dicha  sentencia,  ecepto  que  ea 
cuanto  por  la  presente  reservamos  su  derecho  á  salvo  & 
la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  que  por  quitar  á  la  dicha  ciu-» 
dad  de  contienda,  é  debates,  é  penas  é  achaques  sobre  el 
dicho  término  de  San  Yuste ,  porque  es  muy  poco  que 
está  metido  entre  los  logares  de  Gamarra  é  Avechu* 
que,  que  es  de  la  dicha  ciudad,  mandaron  qué  si  k  di«- 
cha  ciudad  quisiere  dar  otro  tal  y  tanto  término  al  di««' 
cho  Duque  é  á  sus  lugares  en  otra  parte  é  lugar  don- 
de al  dicho  Duque  é  á  su  tierra  venga  bien,  que  la  di- 
cha ciudad  lo  pueda  faser ,  suplicándolo  en  el  nuestro 
Consejo  para  qué  cerca  dello  6e  deputcn  personas  que 
lo  vean  é  se  faga  á  pro  común  de  las  dichas  partes,  é  en 
todas  las  otras  cosas  que  Nos  debíamos  confirmar  la  di^ 
cha  sentencia,  la  cual,  por  la  presente  confirmamos,  loa- 
mos é  aprobamos ,  é  habernos  por  buena  é  firme  é  va-? 
kdera  para  que  vala  é  sea  guardada  agora  é  de  aqúi 
adelante  para  siempre  jamás :   porque  vos   mandamos 
que  luego  vades  á  los  dichos  logares  é  veades  la  di- 
cha sentencia  por  los  dichos  Ferrand  Sánchez  de  Luque 
é  Pero  Martinez  de  Álava,  é  Juan  Lopes  de  S^ura^ 


é  Juan  Ferrandeaf  de  Faternina,  jueces  susodichos  con 
acuerdo  de  los  dichos  Doctores  dada  9  é  esta  dicha  nuestra 
isarta  de  declaración  é  emienda  é  conñrmaciqn  que  los 
del  nuestro  Q>nsejo  firmaron,  é  lo  llevéis  todo  á  debida 
esecucion,  s^und  que  en  la  dicha  sentencia  é  en  esta 
nuestra  carta  se  contiene,  é  pongáis  las  dichas  dos  forcas 
pa  los  dichos  laérminos  de  Acha  é  Aramaguela,  seguod  é. 
como  é  en  los  logares  en  esta  maestra  Carta  contenidos, 
las  cuales  dichas  forcas  é  mojones,  é  señales  sean  para  par- 
tir la  dicha  juredicion  agora  é  de  aqui  adelante  para  siem- 
pre jamás.  £  mandamos  á  las  dichas  partes  que  no  las 
quiten  ni  muden  agora  ni  en  tiempo  alguno  so  pena  de 
perder  el  derecho  que  á  los  dichos  términos  tienen ,  é 
que  guarden  é  cumplan  todas  las  otras  cosas  é  cada  una 
dellas  en  la  dicha  sentencia  é  en  esta  auestia  carta  con«* 
tenidas,  so  las  penas  del  compromi^;  para  lo  cual  £1-» 
ser,  écnmplir  éesecutar,  vos  damos  podíer  complido  poé 
osta  nuestra^  carta  con  todas  sus  incidencias,  é  dependen^ 
das,  anexidades  y  conexidades ,  é  si  para  lo  asi  faser  é 
cumplir  é  esecutar ,  favor  é  ayuda  hovi^redes  menester, 
por  esta  nuestra  carta  mandamos  á  todos  los  Concejos, 
Justicias,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  oficial»  é 
homes  buenos,  asi  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ó  de  lo» 
logaiM  de  su  comarca  é  de  todas  las  villas  é  logases  de  la 
nuestra  provincia  de  Álava,  como  de  todas  las  otras  ciu«^ 
dades  é  villas  é  logares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos* 
que  vos  los  dené&gan  dar,  é  que  ea  dio  ni  en  parte  aU 
gima  dello  vos  non  pongan  ni  consientan  poner  fambargo 
ni  contrario  alguno.  E  loe  unos  nin  los  otros  non  fagades 
ende  al  por  alguna  manera ,  so  pena  de  la  nuestra  mer-* 
oed,  é  de  privación  de  los  oficios,  é  de  confiscación  de 
los  bienes  de  los  que  lo  contrario  ficieren  para  la  nues-« 
tra  Cámara  é  fisco.  Dada  en  la  ciudad  de  Tarazona  á 
veinte  é  siete  -dias  de  Febrero,  año  del  nascimíento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochen-p 

taé  cuatro  años YO  EL  REY YOLAREINA..^ 

To  Pedro  Camañas,  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nues- 
tros Señores^,  la  fise  escribir  por  su  mandado..^  Joannes 
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Doctor.«*.AfitQnius  I>octor.««yUta,,»Andrms  Dootor —^ 

Cundbalbus  Lioenoiatas. 

Concuerda  con  el  registro  or^in/d.^^fístcí  rubricado. 

NtfM.  XV, 

Carta  Real  Patente  determinando  los  sitios  eri 

que  han  de  hacerse  la  feria  y  mercados  en  la  cia^ 

dad  de  Vitoria  ^  en  la  forma  que  se  expresa* 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Ardiiro  de  Simancas^ 
meses  da  Mano  y  Agosto  del  af&o  de  1 484. 

S7  de  Mar-.  ^^  Fernando  é  Doña  Isabel  8ca.^  A  vos  el  Gonoe^ 
zo  de  1484.  jo  é  Alcaldes,  Justicia  é  Regidores,  Gdialleros,  Escode-* 
7  ^^  Ages-  ros,  oficiales é  homes  buenos  de  la  ciudad  de  Vitoria,  sa^ 
to  de  1 484.  i^  ¿  gracia.  Bien  sabéis  como  en  esa  dicha  ciudad  el  jue« 
ves  de  cada  semana  se  bse  un  mercado  en  la  plaza  de« 
lante  las  puertas  de  la  correría,  é  zapatería  é  ferrería: 
é  otrosi,  se  fase  nna  feria  cada  año  por  el  mes  de  Junio: 
é  por  parte  de  los  vesinos  é  moradores  de  los  barrios  do 
la  cuchillería,  é  pintoreria  é  de  la  Aljama  de  los  judíos 
de  la  dicha  ciudad,  nos  fue  fecha  relación  que  en  se  faser 
el  dicho  mercado  é  feria  donde  se  fieise  agora,  ellos  resci<« 
.  bol  grande  agravio  é  dagno,  é  que  si  non  se  diese  orden 
de  como  se  fisiese  el  dicho  mercado  (raneo  é  la  dicha  £&• 
ria  una  vez  en  el  lugar  donde  agwa  se  fase  é  otra  entre 
el  portal  de  la  cochilleria  é  pintoreria  é  judería,  las  di<v 
chas  collaciones  é  barrios  se  despoblarían  é  todos  pasa<« 
rian  á  vivir  á  lo  bajo  de  la  dicha  ciudad ,  é  por  su  parto 
nos  fue  suplicado  é  podido  por  merced  que  se  ficiesen  los 
dichos  mercados  v  feria  franca,  una  feria  i  las  puertas 
altas  6  otra  á  las  bajas,  6  los  mercados  asimismo,  man* 
dando  á  todos  los  mercaderes  é  merceros,  regatonea,  6 
panaderas  é  regateras  que  viniesen  con  sus  mercadurías  é 
cosas  susodichas  cada  mercado  ¿  feria  á  los  lugares  suso^ 
dichos,  ó  que  sobre  ello  les  proveyésemos  de  remedio  con 
justicia  ó  como  la  nuestra  morood  fuese,  é  Nos  tuvimoslo 


por  bien,  porque  vos  mandamos  de  aqüi  adelante  fagáis 
el  dicho  mercado  un  jueves  en  la  plaza  cerca  de  las  di- 
chas puertas  de  la  correría  é  zapatería  é  ferrería ,  é  otro 
mercado  lo  &gais  en  la  plaza  ante  las  puertas  de  U  cu« 
chillería  é  pintoreria  é  judería,  é  las  ferias  se  fagan  por 
la  misma  forma,  de  manera  que  de  aquí  adelante  se  faga 
iin  año  en  lo  bajo  de  la  ciodad ,  é  á  las  puartas  de  la  cor^ 
rería  é  zapatería  é  ferrería,  é  otro  año  en  lo  alto  de  las 
dichas  puertas  de  la  cuchillería  é  pintoreria  é  judería:  é  un 
mercado  de  cada  semana  en  las  dichas  puertas  de  la  cor- 
rería é  zapatería  é  ferrería ,  é  otro  en  las  dichas  puertas 
de  la  cuchillería  é  pintoreria  é  judería,  é  non  en  otra 
parte  alguna ,  é  desta  forma  é  manera  se  faga  de  aqui  ade- 
lante para  siempre  jamás,  mandando  é  defendiendo  so 
grandes  é  graves  penas  á  todas  las  personas  que  á  los  di- 
chos mercados  é  ferias  vinieren ,  é  asimismo  á  los  de  la 
dicha  ciudad ,  asi  á  las  panaderas  como  regatonas,  é  á  to« 
dos  los  otros  que  continúan  vender  en  la  dicha  plaza  cua^ 
lesquier  mercaderías  é  otras  cosas  cualesquier  de  cual- 
quier calidad  que  sea ,  que  los  dichos  dias  de  mercado  é 
feria  que  se  hobiere'  de  faser  en  las  dichas  calles  susodi** 
chas  de  la  cuchillería  é  pintoreria  é  judería  pongan  sus 
tiendas  é  mercaderías  con  todas  las  otras  cosas  susodichas 
en  las  dichas  puertas,  é  mandamos  é  damos  licencia  á  los 
vecinos  é  moradores  de  los  dichos  barrios  é  collaciones  de 
]a  cuchillería  é  pintoreria  é  judería ,  porque  los  dichos 
mercaderes  é  panaderas  é  ratonas  puedan  estar  en  junto 
pira  que  hayan  de  Éicer  é  fagan  en  la  dicha  plaza  ¡desde 
la  puerta  de  la  pintoreria  fasta  la  iglesia  de  San  N'mnbt 
del  Castillo  sus  tiendas  de  tallado  postioas.  E  contra  el  te* 
ñor  é  forma  desta  nuestra  Carta  non  vayan  nín  pasen  nin 
oonsientaa  ir  nin  {^asar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera,  é  quejo  fagades  asi  pregonar  públicamente  por 
las  plazas  é  mercados  é  otros  lugares  acostumbrados  de  la 
dicha  ciudad  por  pregonero  é  ante  Escribano  público 
por  manera  que  todos  lo  sepades  é  sepan,  é  ninguno  de* 
lio  non  pueda  pretender  ignorancia ,  é  fecho  el  dicho 
pregón,  si  alguna  ó  algunas  personas  contra  ello  fueren  ó 
TOMO  IV.  o 
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pasaren,  que  vos  las (Uchas  Justicias  pasedes  é  procedades 
contra  ellos  é  contra  sus  bienes  á  las  mayores  penas  ce  vi- 
les é  criminales  que  falláredes  por  fuero  é  por  derecho 
como  contra  aquellos  que  pasan  é  quebrantan  cartas  é 
mandado  de  sus  Rey  é  Reina  é  Señores  naturales.  £  los 
unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  al- 
guna manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  núl 
mará  vedis. para  la  nuestra  Cámara ,  é  demás  mandamos  al 
home  que. vos  esta  nuestra  Carta  mostrare,  que  vos  em-^ 
place  que  parescades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte  do 
quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que  vos  emplazare  fasta 
quince  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena,  so  la 
cual  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para 
esto  fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare 
testimonio  signado  con  su  signo  porque  Nos  sepamos  en 
como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de 
Tarazona  á  veinte  é  fres  dias  del  mes  de  Marzo  año  del 
nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatro- 
cientos é  ochenta  é  cuatro  años YO  EL  REY; — YO 

LA  REINA._Yo  Pedro  de  Camañas,  Secretario  del  Rey 
é  de  la  Reina  nuestros  Señores,  la  fice  escribir  por  su 
mandado. A.  Episcopus  Palentinus Joannes  de  Tor- 
res.  Andraeas  Doctor. Antonius  Doctor.  ..^Alphonsus 

Doctor Registrada Doctor  Chanciller. 

Fue  dada  una  sobrecarta  de  la  carta  destotra  parte 
escripta  por  los  mismos  Señores  Reyes  Don  Fernando  é 
Doña  Isabel  en  la  villa  de  Yalladoiid  á  siete  dias  de  Agos- 
to del  mismo  año  de  mil  cuatrocientos  ochenta  y  cuatro^ 
firmada  por  el  Condestable  de  Castilla  Don  Pedro  Fer* 
nandez  de  Velasco,  y  signada,  por  Juan  Sánchez  de  Gei* 
nos,  su  Escribano  de  Cámara». 

(encuerda  con  el  registro  original^..^^stxi  rubricado. 


>A. 
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Ndm.  XVI. 

Carta  Real  Patente  dando  licencia  para  labrar 
minas  en  Vizcaya ,  Álava  y  Guipúzcoa ,  y  en  otras 
parles ,  á  Pedro  de  Medina ,  Alvaro  de  Yillafaerte 

y  Sancho  de  Hernani, 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú*  ¿3  de  Julio 
mero  XXV»  tomo  I,  folio  119.  de  1484. 

NüM.  xvn. 

Provisión  del  Consejo  de  Gk>bernacion  para  que 

en  la  villa  de  Bilbao  se  guarden  á  la  ciudad  de 

Vitoria  los  privilegios  que  tienen  de  los  Reyes, 

en  la  forma  que  se  expresa. 

HegUtro  general  del  Sello  en  el  Real  AtcUto  de  Simancas , 

mes  de  Majo  año  de  1484* 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &p  ,  A  voe  el  Preboste  3i  de  Mayo 
de  la  villa  de  Bilbao  é  á  vuestro  lugar  teniente ,  salud  é  de  1484. 
gracia.  Sepades  que  por  parte  del  Concejo,  Justicia ,  Re« 
gidores.  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  homes  buenos 
de  la  ciudad  de  Yitoria  nos  fue  fecha  relación  por  su  pe- 
tición que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  fue  presentada 
diciendo  que  ellos  tienen  previllejos  de  los  Reyes  de  glo- 
riosa memoria  nuestros  progenitores  que  hayan  santa 
gloria  por  Nos  confirmados  para  que  ninguno  nin  nin- 
gunos vesinos  é  moradores  de  la  dicha  ciudad  no  hayan 
de  pagar  nin  paguen  en  todos  estos  Reinos  é.  Señoríos 
ningún  pontage  ni  portazgo  ni  trentazgo  en  ningunas 
ciudades,  villas  é  lugares  dellos,  los  cuales  dichos  sus  pre- 
villejos é  franquesas  dis  que  le  han  seido  é  son  guarda** 
dos  de  cincuenta  años  é  mas  tiempo  á  esta  parte  sin  con- 
tradicion  alguna^  fasta  tanto  que  diz  que  vosotros  en  que- 
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brantamiento  del  dicho  su  previilejo  é  esenciones,  é  non 
curando  de  las  penas  eji  él  contenidas ,  de  fecho  é  contra 
derecho  habéis  tentado  é  tentades  de  llevar  á  los  dichos 
vecinos  é  moradores  de  la  dicha  ciudad  por  sus  mercade- 
rerías  portazgos  é  treintazgos ,  é  en  lo  cual  diz  que  ellos 
han  rescebido  é  resciben  mucho  agravio  é  daño,  por  en- 
de que  nos  envían  suplicar  é  pedir  por  merced  que  los 
mandásemos  mandar  guardar  é  cumplir  los  dichos  sus 
privillejos ,  é  que  contra  el  tenor  é  forma  dellos  los  non 
llevásedes  el  dicho  portazgo  é  trántazgo  ó  como  la  nues- 
tra merced  fuese:  é  Nos  tovímoslo  por  bien,  porque  vos 
mandamos  que  agora  é  de  aqui  adelante  guardedes  é  cum- 
plades  al  dicho  Concejo,  Alcaldes, Reidores,  Caballeros, 
Escuderos ,  Oficiales,  é  homes  buenos  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  é  vecinos  é  moradores  della  el  dicho  su  privi- 
Uejo  que  asi  diz  que  tienen  cerca  de  lo  susodicho  é  con- 
tra el  tenor  é  forma  del  les  non  levedes  nin  consintades 
levar  los  dichos  portazgos  ni  treintazgos  nin  cosa  alguna 
dellos^E  non  fagades  ende  al  por  alguna  manera,  so  pe- 
na  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la 
nuestra  Cámara;  pero  si  contra  esto  que  dicho  es  alguna 
rason  tenedes  porque  lo  non  debades  faser  asi  é  cumplir, 
por  cuanto  la  parte  del  dicho  Concejo,  Alcaldes,  Regido- 
res, Caballeros ,  Escuderos,  Oficiales ,  é  homes  buenos  de 
ia  dicha  ciudad  de  Vitoria  disen  que  lo  sobredicho  es  en 
quebrantamiento  de  los  dichos  sus  previlegios  por  lo  cual 
á  Nos  pertenesce  de  lo  oir  é  conoscer,  por  esta  nuestra  Car- 
ta vos  mandamos  que  del  dia  que  con  ella  seades  reque- 
ridos en  vuestras  jpresencias  si  podiésedes  ser  habidos,  si 
non  ante  las  puertaé  de  las  casas  donde  mas  complida- 
mente  fasedes  vuestras  moradas,  dejándolo  ó  fasiéndolo 
'saber  á  vuestras  mugeres  ó  fijos  si  los  habedes ,  si  non  á 
vuestros  criados  ó  vesinos  mas  cercanos,  para  que  vos  lo 
digan  é  fagan  saber  é  dello  no  podades  pretender  igno- 
rancia, disiendo  que  non  los  vistes,  fasta  veinte  dias  pri- 
meros siguientes,  los  cuales  Vos  mandamos  é  asignamos 
por  tres  plasos,  dándóvos  los  diez  y  seis  dias  primeros  por 
primero  plaso,  é  los  otros  dos  dias  segundos  por  segundo 
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plaft>9  é  lo8  otros  doe  días terseros por  tersero  píasele tér« 
mino  perentorio,  acabado,  vengadas  é  parescades  por  vos- 
otros ó  por  vuestros  procuradores  suficientes  con  vuestros 
poderes  bastantes  é  bien  instructos  informados  en  segui- 
mi^ito  del  dicho  n^ocio  á  ver  é  poner  la  demanda  é  de- 
mandas que  cerca  de  los  dichos  derechos  vos  entiendan 
poner  ó  á  tomar  treslado  dellas  é  á  responder  á  ellas,  é 
desir  é  alegar  sobre  ello  de  vuestro  derecho  todo  lo  que 
desir  é  al^r .  quisiéredes ,  é  á  presentar  é  ver^  presentar 
jurar  é  conoscer  los  testigos  é  probanzas,  á  pedir  é  ver 
publicación  dellas ,  é  á  tachar  é  contradesir  los  testigos 
que  contra  vosotros  fueren  presentados  é  abonar  los  que 
vos  presentareis,  é  á  concluir,  é  cerrar,  resistir,  é  oir,  é 
ser  presente  á  todos  los  otros  autos  del  dicho  pleito  é  ac- 
cesorios ,  incidentes ,  emergentes,  anexos  y  conexos  sub- 
cesive  uno  en  pos  de  otro  fasta  la  sentencia  definitiva  in- 
clusive :  para  la  cual  oir ,  é  para  tasación  de  costas  si  las 
hobiere ,  é  para  todos  los  otros  autos  del  dicho  pleito  á 
que  de  derecho  debiéredes  ser  llamados ,  vos  llamamos  é 
citamos  perentoriamente,  con  apercibimiento  que  vos  fa-  ' 
cemos  que  si  en  los  dichos  términos  ó  en  cualquier  de 
ellos  paresciéredes ,.  los  del  nuestro  Consejo  vos  oirán  é 
guardarán  en  todo  vuestro  derecho,  en  otra  manera  en 
ausencia  é  rebeldía  vuestra  non  embargante ,  habiéndola 
por  presencia,  cñrán  á  la  parte  de  la  dicha  ciudad  de  Vi- 
toria en  txxlo  lo  que  desir  é  alegar  quisiere  cerca  de  lo 
susodicho,  é  librarán  é  determinarán  sobre  todo  lo  que  la 
nuestra  merced  fuese  é  se  fallare  por  derecho  sin  vos  mas 
citar  ni  llamar  ni  atender  sobre  ello:  é  de  como  esta  nues- 
tra Carta  vos  fuere  leida  é  notificada  é  la  cumpliéredes, 
mandamos  so  la  dicha  pena  á  cualquier  Escribano  públi- 
co que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos 
ia  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Nos 
sepamos  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la 
noble  villa  de  Yalladolid  á  treinta  é  un  dias  del  mes  de 

Mayo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  cuatro  años 

£1  Almirante._Don  Alfonso  Enriquez  Almirante  de  Cas- 
tilla por  virtud  de  los  poderes  que -tiene  del  Rey  é  Reina 
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nuestros  Señores  lo  mandó  dar.^^To  Juan  Sánchez  de 
Otalora  Escribano  de  Cámara  de  los  dichos  Señores  Rey  é 
Reina  la  fice  escribir  con  acuerdo  de  los  del  Consejo  de 

sus  Altezas Gonzalus  Doctor....  Alfonsus  Doctor, 

Concuerda  con  el  registro  original.^^std  rubricada. 

NüM.  xvm. 

Provisión  del  Consejo  de  Gobernación ,  mandando 
que  durante  el  pleito  que  se  menciona ,  no  se  haga 
innovación  en  la  jurisdicion  de  los  lugares  de  Ale^ 
gria  9  el  Burgo  y  tierra  de  Zuya ,  da  que  estaba 
hecha  merced  á  la  ciodad  de  Vitoria^ 
en  la  forma  que  se  expresa. 

Rostro  general  del  Sello  en  el  Real-  Archivo  de  Simancas  ^ 

mes  de  Junio  Año  de  1484* 

3  de  Junio         i>on  Femando  é  Doña  Isabel  &c A  vos  los  Conce^ 

de  i4iJij.  j^  ¿  homes  buenos  de  los  lugares  de  Alegría,  é  el  Burgo 
é  tierra  de  Zuya,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quiea 
esta  nuestra  C^rta  fuere  mostrada  ó  su  treslado  signado 
de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por 
parte  del  Concejo ,  Alcaldes ,  Regidores ,  Caballeros ,  Es- 
cuderos, Oficiales  é  homes  buenos  de  la  ciudad  de  Vito- 
ria nos  fue  fecha  relación  por  su  petición  que  ante  Nos 
en  el  nuestro  Consejo  fue  presentada  diciendo,  que  bien 
sabíamos  como  hobimos  fecho  é  fisimos  merced  á  la  dicha 
ciudad  de  esos  dichos  lugares  para  que  fuesen  suyos  de  la 
dicha  ciudad  é  á  ella  sujetos ,  é  compliesen  sus  manda- 
mientos é  físiesen  las  otras  cosas  que  han  fecho  é  fasen  é 
acostumbran  faser  los  otros  lugares  de  la  dicha  ciudad  co- 
mo mas  largo  en  las  Cartas  de  mercedes  que  sobrello  les 
mandamos  dar  é  dimos  se  contiene ,  é  dis  que  después  que 
Nos  mandamos  dar  é  dimos  las  dichas  nuestras  Cartas, 
yendo  é  pasando  contra  el  tenor  é  forma  dellas,  algunos 
de  vosotros  en  deservicio  nuestro ,  é  non  curando  de  las 


j^nas  en  que 'por  ello  cab  é  incnrr¡s'^06  andai»  levantan* 
do  é  levantades  dé  k  jaredicioa  é  obedencia  de  la  dicha 
ciudad » 6  non  habéis  querido  ni  queréis  obedescer  ni  cum-. 
plir  sus  mandamientos ,  disiendoi  que  asi  por  Pedro  de 
Avendaño  9  cuya  es  la  casa  deiUrqniaso,  como  por  algu- 
B0«  de  YCootros  está  supUcafdo  de'  laa  dichas  nuestras  Car- 
tas para;ante  Nos,  é  eebve  ello  está  pleito  pelidiente  en  el 
miestro  Consejo ,  en  lo  cual  dis  qu^  la  dicha  ciudad  é  ve- 
síños  délla  han  reaoebidoé  resciben  mucho  agravio  é  dap-*. 
no:  por  ende  que  nos  suplicaban  é  pedían  por  merced  que 
les  mandásemos  dar  nuestra  .sobreearta  para  que  las  di* 
chas  nuestras  Cartas  de  merced,  que  asi  les  dimos  desos 
dichos  lugares  é  de  la  juredicion  cevil  é  criminal  dellos 
en  todo  é  por  todo  fuesen  guardadas,  cumplidas  é  secu- 
tadas sin  embargo  de  la  dicha  suplicación  para  ante  Nos 
dellos. interpuesta  por  el  dicho  Pedro  de  Avendañoépor 
alguno  de  vos  los  sobredichos,  é  de  la  dicha  pendencia  de 
pleito  que  sobre  ello  en  el  nuestro  Consejo  está  pendien- 
te ó  que  cerca  dello  proveyésemos  como  la  nuestra  mer- 
ced fuese,  lo  cual  visto  en  el  nuestro  Consejo  fue  acorda- 
do que  sin  embargo  de  la  dicha  suplicación  é  pendencia 
de  pleito,  no  parando  perjuicio  aJguno  en  su  derecho  al 
dicho  Pedro  de  Avendaño  nin  á  otras  cualesquier  perso- 
nas ,  que  de  las  dichas  Cartas  de  merced  que  desos  dichos 
lugares  mandamos  dar  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  tie- 
nen suplicado,  si  alguno  tiene,  que  fajsta  tanto  que  el  din 
cha  pleito  por  los  del  nuestro  Consejo  ea  el  dicho  grado 
de  suplicación  fuese  visto  é  determinado,  debíamos  man- 
dar guardar  é  complir  las  diéhas  Cartas,  é  Nos  tovimoslo 
por  bien:  porque  vos  niandamos  á  todos  é  á  cada. uno  de 
vos  que  durante  la  pendencia  de^  dicho  pleito  ante  Nos 
en  el  nuestro  Consejo  en  el  dicho  grado  de  suplicación  é 
fasta  tanto  que  por  ellos  sea  visto  é  determinado  el  dicho 
pleito,  guardedes  é  cumplades,  é  fagades  guardar  é  com- 
plir al  dicho  Concejo ,  Justicias ,  Regidores ,  Caballeros. 
Escuderos ,  Oficiales  é  bornes  buenos  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  las  dichas  nuestras  Cartas  de  merced  que  asi 
desos  dichos  lugares  é  de  la  dicha  juredicion  cevil  é  cri- 
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miúal  dellos  é  de  cada  uno  de  ellos  les  mandanios  dar  é 
dimos ,  en  todo  é  por  todo  según  é  en  la  manera  que  en 
ellas  é  en  cada  una  dellas  se  contiene ,  sin  embargo  de  la 
dicha  suplicación  que  dellas  por  el  dicho  Pedro  Avenda-» 
ño,  é  por  algunos  de  vos  los  sobredichos  está  interpuesta 
para  ante  Nos ,  é  de  la  dicha  pendencia  de  pleito  que  so* 
bre  ello  en  el  nuestro  Consejo  está  pendiente:  ¿  que  con- 
tra el  tenor  é  forma  de  las  dichas  nuestras  Cartas  nin  de 
cosa  alguna  de  lo  en  ellas  contenido,  no  vayades  nin 
pasedes,  nin  consintades  ir  ni  pasar,  lo  cual  mandamos 
que  asi  se  faga  é  cumpla,  no  parando  perjuicio  alguno  ea 
su  derecho ,  si  alguno  tiene  el  dicho  Pedro  de  Avendano 
nin  á  los  otros  que  de  las  dichas  nuestras  Cartas  tienen 
suplicado.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  en- 
de al  por  alguna  manera,  so  las  penas  é  emplazamientos 
en  las  dichas  nuestras  Cartas  contenidas,  so  las  cuales 
mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado ,  que  dé  ende  al  que  vos  la.  mostrare ,  tes- 
timonio signado  con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  co- 
mo se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  noble  vi- 
lla de  Yalladolid  á  tres  del  mea  de  Junio,  año  del  nasci- 
miento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  cuatrocien- 
tos é  ochenta  é  cuatro  años.  .^  El  Almirante Dou  Al- 
fonso Enriquez  Almirante  de  Castilla  por  virtud  de  loe 
poderes  que  tiene  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Seño* 

res  la  mandó  dar .To  Juan  Pérez  de  Otalora ,  Escriba'- 

no  de  Cámara  de  los  dichos  Señores  Rey  é  Reina  nues- 
tros Señores,  la  fice  escribir  con  acuerdo  del  Consejo  de 
sus  Altezas.-!jLicenciatus.^6undisalbus  Doctor...»Alfon^ 
•US  Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  origmal..^E$tárubricadaf. 


^ 


Alavá»  S^ 

NoM.  XIX 

jCarl4  Real  Patente  dando  facultad  á  la  ciudad 
de^  Vitoria  para  echar  sisa  en  la  cantidad  y  pof 
>     el  tiempo  necesario  para  reparar  un  puente 

en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello'  ett  el  Real-  Archivo  de  Simancar»     > 
i  mes  de  Dicíeiobro  ano  de  1484* 

Don  Fernando  y  Doña  Isabel  8cc.  Por  cuanto  por  parto  «3  de  Octn- 
de  vos  el  Concejo,  Juaücia,  Regidores,  Caballeros,  £aeuder  ^"^«^^  '^^^r 
ros ,  Oficiales  é  hooaes  buenos  de  la  noble  ciudad  de  yi?  ^ 

-toria^  nos  fue  fecha  reladon  por  ^vuestra  •peticÍQt&  que 
ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  fue  presentada,  dicieíidoc 
que  en  los  términos  de  esa.  dicha  ciudad  bay  una  puente 
por  donde  pasan  todos  los  mas  de  los  vecinos  del  nuestro 
noble  é  le^  Cbndadq  i^  Señol:ÍQ  de  Ybcaya  é  producía 
de  Cuipúzcoa  é  todos  los  de  las  dichas  tíei^r^s  é  comarcas, 
la  cual  está  caida  é  derrocada,  de  manera  qiíe  cada  un  año 
diz  que  perescen  muchas  personas  é  bestias  de  los  que  pa- 
san por  el  dicho  rio  ^é  que  por  causa  que.  la  dicha  puen- 
te es  muy  grande  ha  menester  muchas  cuantías  de  mará- 
•^redís  para  Je  aderezar,  é  que  vosotros  con»^  qUifíira'  que      ^    ,^ 
Ja  queríades  adobar  é  adereszar  para  que  todos  pas^s^a   ¡¡  ,^     \ 
ÚMX  peligro  alguno,  que  no  lo  podíais  faserporque  kdicha         .^  .  ^  i 
ciudad  no  tiene  facultad  para  ello^'é  que  queríades  echar 
alguna  sisa  para  faser  é  reparar  la  dicha  puente,  é  i30s  i\^ 
«uplicado  por  vuestra  parte  que  vos  mandáaeitiQS  idfir  U^ 
«eiu^ia  é  facultad  para  que  vosotros  pudiésedes-  I9phar¡  1^ 
•clicna  sisa  en  las  cosas  que  á  vosotros  parescíerequf^  ísm 
msx  p^juicio  se  pedia  é  debia  echar,  para  que  la  diqlifi 
•puente  se  adobase,  ó  que  sobredio  vos  proveyésen^os.^jc^ 
«no  la  nuestra  merced  fuese:  é  Nos  tovimoslo  por  bien  ;^ 
por  la  presente  vos  damos  licencia  y  facultad,  pgra  quf 
podáis  echar  y  echéis  sisa  entre  vosotros  en  la^  cqs^  qu« 
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menos  daños  trageren  á  la  dicha  ciudad ,  é  vecinos  é  mo- 
radores della  por  el  tiempo  é  fasta  en  la  cantidad  que  vis- 
to fuere  al  devoto  Padre  Prior  de  San  Miguel  de  la  Meri- 
peria,  y  aLBachiller  Pedro  Alonso  de  Miranda  juntamen-* 
te  con  los  Alcaldes  é  otros  Oficiales  que  se  suelen  é  acos- 
tumbran juntar  á  las  semejantes  cosas  é  repartimientos  de 
la  dicha  ciudad ,  é  no  en  otra  manera:  de  lo  cual  vos  man- 
damos dar  é  dimos  esta  nuestra  Carta  firmada  de  nuestros 
nombres  é  sellada  con  nuestro  sello.  Dada  en  la  ciudad 
de  Sevilla  á  veinte  é  tres  dias  del  mes  de  Diciembre  de 

mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  cuatro  años. ^YO  EL 

KEY YO  LA  REYNA ^Yo  Alonso  Dávila  Secretario 

del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fice  escribir  por 

su  mandado.  ..—Episcopus  Paccensis Rodericus  Doctor. 

«i^Joannes  Doctor....JLndraeas  Doctor ..—Antonius  Doctor. 
\  Concuerda  con  el  registro  original.  .^  £stá  rubri^ 
todo. 

NuM«  XX. 

Llamamiento  para  la  guerra  de  Granada 
en  lá  forma  que  se  expresa. 

RegÍBtro  general  del  Sello  en  el  Real  AtcUto  de  Simancas, 

mes  de  Noviemlwe  año  de  i4&6« 

2  5  de  No-  ^^  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc.  A  loa  Concejos,  Cor- 
viembre  de  l^gidores,  Asistentes,  Alcaldes,  Merinos,  Alguac^es, Re«- 
1486.  gidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  bornes  buenos 

de  la  muy  noble  ciudad  de  Vitoria ,  é  tierra  de  Álava  é 
su  partido,  é  de  todas  las  otras  ciudades ,  villas  é  lugares 
tlé  dicba  Provincia ,  é  á  cada  uno  é.  cualquier  ó  cualesi* 
^^uier-de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó 
«u-  trasjado  «ignado  de  Escribano  público ,  6  de  ella  su«> 
piéredes  en  cualquier  manera,  é  á  cada  uno  dé  V€S  ea 
"vuestros  lugares  é  jurisdiciones ,  salud  é  gracia.  Bien  sa^- 
i)édes  la  guerra  que-  mandamos  faser  é  se  &oe  continua*- 
^enté  al  Rey  é  moros  del  Reino  dé  Granada ^ene^igosd^ 
nuestra  Santa  Fé  Católica,  y  mediante  la  gracia  de  Dio^ 


ALÁTA*  $9 

en  prosecución  de  aquella  YO  EL  BEY  tengo  acordado 
enerar  en  persona  poderosamente  en  el  dkho  Reino  de 
Granada  al  verano  venidero  del  año  de  ochenta  y  siete 
años  para  les  facer  guerra  é  todo  el  mal  é  daño ,  para  lo 
cual  mandamos  juntar  muchas  gentes  de  caballo  é  de  á 
pie :  é  porque  según  la  parte  por  donde  se  ha  de  faser  la 
dicha  guerra  en  la  dicha  tierra  de  moros  para  que  la  di* 
cha  tierra  mas  presto  con  la  ayuda  de  Dios  se  pueda  ocm« 
quistarle  ganar,  habernos  deliberado  de  juntar  paf  a  el  di- 
cho año  mas  gente  de  caballo  é  de  pie  que  fasta  aqui  d^ 
mas  de  las  gentes  de  nuestras  Guardas  é  hermandad ,  é  de 
los  Perlados ,  é  Grandes ,  é  Caballeros  de  nuestros  Reinos 
é  de  las  ciudades  é  villas  é  lugares  de  los  dichos  nuestre^ 
Reinos  é  Señoríos ,  é  porque  lo  susodicho  mejor  se  £iga 
eomo  cumple  al  servicio  de  Dios  é  nuestro^  habemos 
acordado  que  los  fidalgos  fechos  por  el  Rey  Don  Enrique 
nuestro  hermano,  que  santa  gloria  haya>  é  por  Nos  des-* 
de  quince  dias  de  Setiembre  dd  año  pasado  de  sesenla  é 
euatro  años  á  esta  parte ,  é  asinúsmo  todos  los  CabaHeroe 
fechos  é  amados  asi  por  el  Señor  Rey  Don  Juan  nuestro 
padre,  que  santa  gloria  haya,  como  por  el  Rey  Don  En- 
rique y  por  Nos  &sta  aqui,  vengan  á  nos  servir  en  la  di- 
cha guerra  del  dicho  año  venidero  de  •  ochenta  y  ñete 
años:  conviene  á  saber,  los  Caballeros  con  atis  caballos  é 
armas  á  punto  de  guerra  según  son.obligados  é  lo  debeb 
facer ,  é  los  hidalgos  cada  uno  como  mejor  pudiere ,  los 
cuales  serán  en  la  ciudad  de  Córdoba  para  diez  dias  del 
mes  de  Marzo  del  año  venidero  de  ochenta  é  siete  años^ 
porque  á  este  tiempo  Nos  estaremos  en  la  dicha  ciudad 
con  la  ayuda  de  Dios  6  mandaremos  pagar  el  sueldo  á  to- 
das las  dichas  gentes :  sobre  lo  cual  mandamos  dar  esta 
nuestra  Carta  por  la  cual  mandamos  á  todos  los  dichos 
Caballeros  é  Fidalgos  é  á  cada  uno  dellos  que  todos  estén 
apercibidos  é  prestos  para  nos  servir  en  la  dicha  guerra^ 
los  cuales  sean  en  la  dicha  ciudad  de  Córdoba  para  los 
dichos  diez  dias  del  dicho  mes  de  Marzo  del  año  venide^ 
ro  é  se  presenten  ante  las  personas  que  Nos  para  ello 
nombraremos ,  los  cuales  les  darán  fé  de  como  nos  vinie^ 
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roa  á  dervir  á  lá  dicha  guerra  para  que  por  virtud  de 
ella  los  haya  por 'servidos;  é  allende  de  esto  les  será  pa<» 
gado  el  sueldo  que  hobieren  de  haber  de  todo  el  tiempo 
que  estovieren  en  nuestro  servicio,  lo  cual  les  mandamos 
que  fagan  é  cumplan  asi  so  pena  que  los  que  no  vinieren 
á  la  dicha  guerra  al  dicho  término ,  ó  viniendo  se  vol- 
viesen sin  llevar  la  dicha  Carta  de  servicio,  no  gocen  de 
ks  dichas^  libertades  é  esenciones  que  gozaban  £»ta  aqui 
é  pierdan  los  previllejos,  é  cartas,  é  libertades  que  tienen 
é  sean  habidos  por  pecheros  asi  como  si  no  tuvieran  las 
dichas  hidalguías  é  caballerías :  é  porque  lo  susodicho  ven- 
ga á  noticia  de  todos  en  ninguno  ni  algunos  no  puedan 
pretender  ignorancia,  mandamos  que  esta  dicha  nuestra 
Carta  ó  el  dicho  so  traslado  signado  como  dicho  es,  sea 
pregonada  por  las  plazas  é  mercados  é  otros  lugares  acos-* 
tumbrados  de  esa  dicha  ciudad  de  Vitoria,  luego  que  por 
N : ::  que  allá  enviamos  vos  fuere  presentada  por  prego- 
nero é  ante  Escribano  público,  é  asinúsmo  sea  pregona- 
da en  Jas  diclstas  ciudades,  villas  é  lugares  de  la  dicha  Pro- 
viticia  de  Álava:  é  mandamos  que  en  cualquier  ciudad  ó 
villa  que  el  dicho  N : : :  dejare  esta  dicha  nuestra. Carta, 
sea  obligado  el  Concejo  de  la  tal  ciudad  ó  villa  donde  asi 
Isí  dejare  de  la^resdibiré  la  enviar  á  la  otra  villa  mas  cer- 
cana'-, é  que  la  cioded  o  villa  qufe  tuviere  tierra  sea  teni- 
da de  lo  faser 'saber  á  su  tierra,  é  asi  de  una  villa  á  otra, 
por  manera  que  sea  publicada  en  todas  las  ciudades  é  vi- 
llas de  la  dicha  Provincia  so  pena  de  cien  mil  maravedís 
para  ayuda  á  los  g;»tos  de  la  dicha  guerra  al  Concejo  de 
la  tal  ciudad  ó  villa  por  qnien  quedare  de  facer  la  dicha 
publicación £  los  unos  nin  los  otros  no  fagades  ni  fa- 
gan ende  al  por  alguna  manera  sopeña  de  la  nuestra  mer- 
ced é  de  privación  de  los  oficios  é  confiscación  de  los  bie- 
nes á  cada  uno  de  los  que  lo  contrario  ficiéredes  ó  ficie- 
ren  para  la  nuestra  Cámara  é  Fisco  &c.  £  que  dé  el  Es- 
cribano el  testimonio  sin  dineros.— Dada  en  la  ciudad  de 
Salamanca  á  quince  dias  del  mes  de  Noviembre  año  del 
nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  cua- 
trocientos ochenta  é  seis  años. ^YO  £L  R£Y*  _Y0  LA 
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AEINA,.««To  Fefíiando  Alvares  Secrctatlo  del  Rey  é  de 
la  Reina  nueatroe  Seaores  la  fice  escribir  por  9U  mandado* 
Concuerda  con  él  Megistro  original* — Está  rubri^ 
codo. 

NuM«  XXL 

Carta  Real  Patente  mandando  que  se  acopien  y 

temitan  de  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Álava  armas 

para  Sicilia ,  con  preferencia  á  cualquiera  otra 

obligación  y  contrato. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú- 
mero LIV,  tomo  I ,  folio  197. 

NüM.  XXIL 

Carta  Real  Patente  para  que  no  se  saquen  paveses 

de  la  ciudad  de  Vitoria  hasta  que  se  compren  IO0 

necesarios  para  el  Real  servicio,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

m 

'      Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcHro  de  Simancas, 

mes  de  Enero  bño  de  1489. 

Don  Fernando  por  la  gracia  de  Dios  &c.  ^^  A  vos  el  10  de  Ene- 
Concejo,  Justicia^  R^dores^  Caballeros,  Escuderos,  Ofi*  ^  ^^  1489. 
cíales  é' bornes  buenos .  de  la.  cigfkd  de  Vitoria ,.  salud  é 
gracia.  Sepades  que  Yo  envió  mandar  que  en  esa  ciudad 
los  maestros  de  faser  payeses  que  en  ella  hobiere,  fagan 
mil  é  ochocientos  payeses  para  abastecer  de  armas  algu- 
nas fortalezas  del  Reino  de  Sisilia ,  é  porque  á  mi  sery  icio 
cumple  mucho  que  los  dichos  payeses  se  fagan  é  lieyenal 
dicho  Reino  de  Sicilia  con  toda  diligencia,  mandé  dar  es- 
ta mi  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  porque  vos  man- 
do, que  fasta  que  los  dichos  mil  é  ochocientos  payeses  que 
Yo  asi  mando  faser,  sean  fechos ,  é  acabados ,  é  dados ,  é 
entregados  á  Sancho  Ibañes  de  Ayaliea  que  Yo  enyio  pa- 
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xa  los  comprar  é  recilnr,  non  consintades  ni  deis  lugar  que 
payeses  algunos  se  saquen  de  la  dicha  ciudad  ni  se  ven<* 
dan  á  otra  persona  alguna ,  como  quiera  que  los  tengan 
avenidos  ó  comprados  ó  pagados,  é  fagáis  que  los  que  fa- 
sen  los  dichos  payeses  ó  tienen  algunos  para  yender ,  los 
den  é  yendan  al  dicho  Sancho  Ibañes  de  Ayallea  al  pre- 
cio qtie  entre  yosotros  vale  sin  consentir  ni  dar  lugar  que 
á  mayor  precio  se  le  yendan  ni  sean  cargados:  é  manda- 
mos á  los  dichos  maestros  que  fasen  los  dichos  payeses 
que  los  &gan  é  yendan  é  dea  al  dicho  Sancho  Ibanes  de 
Ayallea ,  é  que  non  los  yendan  ni  den  á  otra  persona  al- 
guna fasta  que  los  dichos  mil  é  ochocientos  payeses  sean 
complidos  é  acabados.  E  los  unos  nin  los  otros  no  fagades 
ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so  pena  de  la  mi  mer- 
ced é  de  diez  mil  maravedís  para  la  mi  Cámara.  E  demás 
mando  al  home  que  yos  esta  mi  Carta  mostrare  que  vos 
emplase  que  parescades  ante  Mi  en  la  mi  Corte,  do  quier 
que  Yo  sea,  del  dia  que  yos  emplasare  fasta  quince  dias 
primeros  siguientes  so  la  dicha  pena ,  so  la  cual  mando  á 
cualquier  Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado 
que  dé  ende  al  que  yos  la  mostrare  testimonio  signado 
con  su  signo  porque  Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  man- 
dado. Dada  en  la  noble  villa  de  Yalladolid  á  veinte  dias 
del  mes  de  Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  nueve  años.—. 

YO  EL  REY Yo  Alfonso  Dávila  Secretario  del  Rey 

nuestro  Señor  la  fice  escribir  por  su  mandado. 

Concuíerda  can  el  rt^istro  nr fgf^W EíT-q  rubricado^ 


I 

) 


r 

NtfM.  xxin. 

Peticiones  de  la  provincia  de  Álava  á  los  SeñorcB 

Reyes  Católicos ;  y  respuestas  de 

sus  Altezas  á  ellas. 

Contaduría  del  Sueldo  en  el  Real  Archivo  de  Simancas , 
en  los  libros  de  la  Hermandad. 


i 
I 


Muy>  altos  é  muy  podélroaos  Princípeí  Rey  é  Reina  é  2 1  de  Mayo 
Señorea  Las  cosas  que  á  vuestra  i  Alteeá  duplica  la  pro^  de  1483. 
vincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandad  de  Álava, 
Depuiado  é  Procuradores  della  en  au  nombre  á  vuestras 
Altezas,  las  manden  proveer  é  remedilir»  son  en  la  forma 
aiguienté  ;':«.'• 

Lo  primero  que  á  vuestra  Alteza  suplican,  habiendo 
consideración  á  los  trabajos  é  &tigas'  que  tienen  en  su 
servicio  rescindo,  asi  en  lo  del  Real  de  Toro  como  som- 
bre el  Castillo  de  Burgos ,  como  en  Fonterrabia ,  é  las 
guerras  é  robds  que  les*  han  seido  fechas  de  Navarra ,  é 
Jos  quinientos  mil  maravedís  que  dieron  para  la  ayuda 
del  Armada ,  é  los  descientos  Ballesteros  que  enviaron  á 
la  guerra  de  Granada  que  estoviéron  noventa  é  ocho 
dias,  que  vuestra  Alteza  les  mandó  dar  pcu:  los  cincuenta 
dias  á  catorce  niatavedis,  é  la  Provincia  les  dio  6  suplió 
á  real  de-platf  cada  uadia'que.les(CU{A>  en.  suma  mas  de 
eétecientosimíl  marairadís,  é  quedaron  allá  muertos  dies 
y  ocho  hbiiies;ó(Otrosil;izabaj0Sfé£itiga)B  que  en  servicio 
de  vuestra  Alteza  han  habido,  de  los  cuales  fasta  agora 
no  han  habido  nioguna  satis&oion  de  sueldo,  la  cual  suv- 
filiean;  á  yuestsa*  Altpza.lefc/mandQ  faser ,  é  en  compensa** 
$ion  éremuneradoo.de.loí  ¡trabaJMté  fatigas  que  hah 
jiafaiflo ,  loa  ¡quiera  mandar  ardevar  jpor-  cjg^año  desta  guer<i- 
ra  de  Granada ,  porque  segund  la  ^tiga,  é  trabajo  é  mi- 
seria de  Ja  dipha  provincia  non  lo  podrían  supUr  aun- 
que quisiesen. 

Resolución.    Que  non  piden  ju^o. 
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Ansimesmo  que  raplicaii  á  vuestra  Alteza  mande 
derrocar  las  fortalezas  de  Al^ia  é  el  Castillo  de  Argan-» 
zon ,  pues  de  las  dichas  fortalezas  le  han  fecho  muchos 
.  robos  é  quemas  é  fuerzas.  E  én  la  dicha  fortaleza  de  Ale* 
gria  están  dos  Iglesias  metida  la  piedra  de  ellas,  pues 
la  dicha  casa  está  sentenciada,  é  el  Provisor  (*)  é  Alonso 
de  Qnintanilla  en  nombre  de  vuestra  Alteza  dieron  pa« 
labra  que  asi  se  haría  cuando  el  servicio  de  los  quinien- 
tos mil  maravedís  se  fiso  para  el  ayuda  de  la  Armada. 
Resolución.    Que  por  agora  non  cumple. 
Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  lá  dicha  provin« 
cia  é  Hermandad  han  recibido  é  reciben  machas  fatigai 
é  agravios  de  los  Arrendadores  é  Recabdadores  de  las 
Alcabalas^  en  especial  de  Joan  de  Bonilla  que  á  las  Herv 
jnandades  de  Eguiluzv  é>  Gamboa ,  é  iBarrundia ,  no  te-» 
Hiendo  poder  ni  facultad  para  ello  los  prendió  de  noche^ 
é  llev¿  sus  ganados,  teniendo  depositado  los  maravedís 
que  tes  cabian  de  Alcabala  en  Vitoria ;  para  que  trayen* 
do  aclarado  el  libramiento  le  serian  pagados],  é  non  que* 
riendo  mostrar  el  poder  ante  el  Alcalde  de  la  ciudad  de 
•Vitoria,  non  embargante  que  fue  requerido  por  parte  de 
las  dichas  Hermandades ,  é  si  tal  se  hallase  complirian 
con  él,  á  cabsa  de  lo  cual  rescibieron  inás  de  dies  mil 
maravedís  de  daño.  Asimismo  estando  reservados  en  re^ 
cudimiento  los  lugares  del  Duque  del  Infantado  é  de 
otros  Señores,  ha  fatigado  é  coechado  al  lugar  de  Heren-» 
chu,  que  es  del  dicho  Duque.  £  otrosí  suplican  á  Vues^ 
tra  Alteza  le  mande  feser  satis&ecion  de  lo  que  indebi-^ 
damente  ha  llevado  é  cohechado,  é  de  aqui  adelante  non 
fetigue  ni  apremie  á  los  lugares  ¿  tierras  que  non  entran 
en  su  recudimiento  como  usta  agora  lo  ha  fecho. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  un  lugar  que  es 
llamado  Tuyo  es  aforado  ai  fuero  de  Morillas ,  é  libre,  é 
quito  de  Alcabalas,  é  por  consiguiente  otro  lugEur  que  se 

(♦)  Ert  el  ProTÍsor  de  VQlafranca  que  con  Alonso  de  QuínU«ji 
nilla  Contador  mayor  del  Consejo  de  los  flejes  entendían  en  los  ne« 
¿ocios  de  la  Hermandad.  -  - 
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llama  Zaldaonilo,  en  los  cuales  jamas  se  pago  Aleábala 
alguna  por  exentos  della  de  tiempo  inmemorial  acá.  £ 
agora  el  dicho  Juan  de  Bonilla  les  ha  tentado  é  apremia 
que  paguen  el  Alcabala » é  les  ha  fecho  muchas  premias 
é  fetigas  en  quebrantamiento  de  sus  libertades  é  esencio- 
nes  que  siempre  £ista  aqui  les  han  seido  guardadas :  á 
Tuestra  Alteza  suplican  que  á  los  dichos  dos  lugares  les 
mande  guardar  é  observar  su  exención  é  libertad ,  é  en 
tiempo  de  vuestra  Alteza  no  les  sea  quebrantada  ni  dirni-* 
nuida  mas  que  en  tiempo  de  los  Reyes  de  gforiosa  memo^ 
ria  sus  progenitores. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza,  que  agora  nuevamen- 
te un  Juan  Docio  Dezihero  de  la  tierra  le  ha  tentado  pe-« 
dir  diezmo  del  vino  que  sale  á  la  dicha  Provincia  de  Ara- 
gón é  de  Navarra,  lo  cual  hasta  agora  nunca  tal  se  pidió 
ni  tentó,  antes  siempre  se  acostumbró  é  usó  libremente 
sacar  é  traer  á  la  dicha  Provincia  asi  de  Navarra  como  de 
Aragón  como  de  otras  cualesquier  partes ,  porque  como 
vuestra  Alteza  sabe  la  dicha  Provincia  es  montaña  é  la 
tierra  es  probé  de  mantenimientos,  é  viven  todos  de  acar- 
reo, é  si  las  provisiones  non  se  hobiesen  de  los  lugares 
que  mas  presto  é  mas  barato  se  pudiesen  haber ,  toda  la 
tierra  se  despdbkra ,  é  algunos  lugares  de  vuestra  Alteza 
nos  lo  tientan  impedir.  Suplican  humildemente  á  vuestra 
Alteza  mande  que  las  dichias  provisiones  é  mantenimien-- 
tos  se  puedan  traer  libremente  á  la  dicha  Provincia  de  Im 
R^nos  é  logares  comarcanos  de  do  mejor  se  puedan  Mtt 
tener  é  sin  que  les  sea  pedido  ni  demandaido  díosmos  ni 
derechos  algunos  mas  que  fasta  aqui :  porque  lo  otro  se;^ 
ria  en  grand  desafuero  de  la  dicha  Provincia  é  en  dero« 
gacion  de  sus  privil^os  y  libertades. 

Resolución.    Que  vaya  una  per$Qna  por  fos  Ctnsut- 
dores  é  faga  pesquisas  i. 

Asimismo  suplj[can  á  vuestra  Akeza  maiide  dar  {kror 
vbion  para  contra  los  que  lievan  las  impusiciones,  é  tri- 
butos ,  é  peages ,  é  calzillas  é  guias,  é  otros  tributos  para 
que  se  esecuten  en  ellos  las  penas  de  la  ley,  dando  íacul^ 
¿d  para  ello  á  los  Alcaldes  de  Hermandad  de  dicha  Pro^ 

TOMO  IV.  I  __ 
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vincia  para  que  fagan  proceso  contra  loe  tales,  habiendo^ 
lo  por  caso  de  Hermamlad. 

Resolución.    Frovision  de  Justicia  con  comisión  al 
JPrwisor  é  á  AUmso  de  Quinlanilla  sobre  esto. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  hay  diferencia  en- 
tre algunos  lugares  desta  Provincia  con  otros  lugares  de 
la  frontera  é  tierra  de  Navarra  sobre  los  mojones  é  tér* 
minos,  é  son  fechas  muchas  prendas  é  represarias  é  feri«« 
das  é  muertes  de  homes  é  se  esperan  muchas  mas  adelan- 
te, é  sobre  ello  vuestra  Alteza  dio  cierta  facultad  é  poder 
para  ciertos  Jueces,  la  cual  no  fue  bastante.  Suplican  á 
vuestra  Alteza  mande  dar  nuevo  poder  para  las  personas 
que  conosciere  que  cumplen  á  sa  servicio  porque  los  in-^ 
convenientes  hayan  de  cesar. 
'   Sin  resolución. 

Asimismo  suplican  á  vuestra  Alteza  mande  que  las 
tierras  é  lugares  que  son  de  Señorío  en  la  dicha  Provin«-i 
cia  non  hayan  de  ser  apremiados  nin  fatigados  de  sus  Se- 
ñores en  les  pedir  ni  demandar  gentes  de  pie  algunas  pa- 
ra las  guerras  al  tiempo  que  á  vuestra  Alteza  en  voz  de 
Provincia  enviaren  peones,  porque  cuando  los  balleste-* 
ros  postreros  que  la  cucha  Provincia  envió  á  vuestra  Alteza 
para  la  guerra  de  Granada ,  algunos  Señores  de  la  dicha 
Provincia  pedian  por  otra  parte  á  sus  üerras  peones  é  ba- 
Destela  é  recibieron  dello  fatiga:  porque  ya  sabe  vuestra 
Alteza  que  servir  por  dos  partes  non  lo  podrán  compor* 
tar  nií  sufrir.      í' 

'  Absolución!  ^ue  desto  le  respondoiwi  Alonso  de 
QuintanHía  y,  el  Frovisor. 

-  •  Asimisma  sabe  vuestra  Alteza  que  en  la  Provincia  de 
Guipúscoa  é  Condado  de  Vizcaya  está  alzada  la  moneda 
-lIMS'queent^O'.el  Reino,  por  lo  cual  se  lieva  toda  la 
moneda,  é  aun  se  presume  que  se. saca  pOK  el  dicho  Cour 
-dado  é  ¡Provincia  foei^  del  Reino;  suíllican  á  vuestra  Al- 
teza:  mande  proyeer  en  ello. 

•  fissOLUCiON.  Que  ya  se  entiende  en  ello^  y  que  eUos 
-les  responderán. 

'  Conaierdá  con  la  petición  y  las  resoluciones  originar 
les. £std  rubricado. 


NüM.    XXIV. 

Carta  de  Privilegio  y  confínnacion  de  una  escri- 

tara  inserta  de  iguala  y  avenencia  entre  la  tierra 

de  Ayala  y  Don  Pedro  de  Ayala ,  Conde 

de  Salvatierra. 

Libros  de  Privilegios  y  Confirmaciones  en  el  Keal  ArclurQ 
de  Simancas.  Libro  n^im.  a6i.  Articolos  lo  y  ai. 

Sepan  cuantos  esta  Carta  de  priyilegio  y  confirmación  3o  de  Se- 
vierea  como  Nos  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  tiembro   do 
gracia  de  Dios  Rey  é  Reina  de  Castilla,  de  León,  de  Ara-*  ^^^9* 
gon,  de  Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia,  de  Majorcas, 
de  Sevilla,  de  Cerdeña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Mur-« 
cia,  de  Jaén,  de  Algarve,  de  Algecira,deGibraltar;CoiH 
de  é  Condesa  de  Barcelona,  Señores  de  Vizcaya  é  deMo* 
lina ,  Duques  de  Atenas  y  de  Neopatria ,  Condes  de  Ro^ 
sellon  y  de  Gerdania,  Marqueses  de  Oristan  é  de  Gocia- 
no;  vimos  una  capitulación  de  capítulos  é  ordenanzas  fe« 
chas  entre  el  Mariscal  Don  Pedro  de  Ayala  é  los  Alcal- 
des é  Escuderos  fijosdalgo ,  é  Junta  é  Universidad  de  la 
tierra  de  Ayala ,  escriptas  en  papel  é  firmadas  é  signadas 
de  dos  Escribanos  públicos  s^und  que  por  ellas  pares» 
cia,  su  tenor  de  las  cuales  es  este  que  se  sigue. 

En  el  campo  de  Sarauve  que  es  en  la  tierra  de  Ayala 
donde  los  Concejos ,  Alcaldes ,  Merinos ,  Escuderos  fijos- 
dalgo, homes  buenos  vecinos  é  universidades  de  la  dicha 
tierra  acostumbran  &cer  sus  juntas  generales  para  enten- 
der en  sus  fechos  é  n^ocios  é  les  cumplen  é  ocurren  á  la 
dicha  tierra  é  vecinos  6  umversidad  della,  á  veinte  é  nue- 
ve dias  del  mes  de  Setiembre  año  del  nascimiento  de  nues- 
tro Salvador  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  y  ochenta  é 
8Íete  años  é  en  presencia  de  nos  Pedro  de  Guinea  é  Juan 
Martínez  de  Arandia  Escribanos  del  Rey  y  Reina  nues- 
tros Señores  y  sus  notarios  públicos  en  la  su  Corte  é  en 
todos  los  sus  Reinos  é  Señoríos  é  de  los  testigos  de  yuso 
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escritos,  estedichodia,  estando  en  el  dicho  campo  a  junta- 
dos en  su  junta  general  llamados  por  montaneros  é  por 
repiquete  de  campanas  según  que  lo  han  de  uso  é  de  cos- 
tumbre los  dichos  Concejos,  Alcaldes,  Merinos,  Diputa- 
dos ,  Fieles,  Procurador 9  Escuderos  fíjosdalgo  é  vecinos é 
universidad  de  la  dicha  tierra  de  Ayala,  en  especial  é  se- 
ñaladamente estando  y  presentes  Juan  Orton  de  Orbe  Al- 
calde ,  é  Sancho  Fernandez  de  Ugarte  Teniente  de  Alcal- 
de por  Pero  Ortiz  de  Orbe ,  é  Fernando  Ochoa  de  Orbe 
Alcalde  de  hermandad  en  la  dicha  tierra,  é  Diego  de  Uri- 
ve  Teniente  de  Merino ,  é  Juan  de  Ugarte ,  é  Iñigo  Fer- 
nandez de  Ugarte,  é  Juan  Diaz  de  Guinea,  é  Sancho  Ló- 
pez de  Retes,  é  Sancho  García  de  Murga,  é  Tristan  de  Uri- 
ñe ,  é  Fernand  Ochoa  de  Orbe,  é  Juan  Sánchez  de  Sara- 
cho.  Diputados  é  Procuradores  de  la  dicha  tierra,  é  Juan 
Ortiz  de  Saracho ,  Procurador  general  de  la  dicha  tierra, 
é  Iñigo  de  Ugarte ,  é  Lope  Ortiz  de  Retes,  é  Sancho  Fer- 
nandez de  Guinea ,  é  Iñigo  fijo  del  dicho  Iñigo  Fernan- 
dez de  Ugarte ,  é  Fernán  Sánchez  de  Izaguirre ,  é  Martin 
de  Ugarte,  é  Juan  Ortiz  de  Urrutia,  é  Fernando  de  Ugar- 
te, é  Pedro  de  Orube,  é  Sancho  de  Orube  su  hermano,  é 
Juan  de  San  Martin  Escribano,  é  Juan  López  de  Robina^ 
é  Martin  de  Aldana,  y  Martin  de  Inorica,  é  Lope  Sán- 
chez de  Luzoria ,  y  Juan  Fernandez  de  Mendibél  Escri- 
bano, é  Femando  de  Mendibél  Escribano,  é  Juan  de  Re- 
tes, é  Iñigo  su  hermano  fijo  de  Juan  López  de  Retes  fina- 
do ,  é  Rui  Dias  de  Echigoyan ,  é  Sancho  Martinez  de  Y i- 
zaca,  é  Diego  Pérez  de  Villacluca,  é  Iñigo  Pérez  de  Villa- 
cluca ,  y  Martin  Iñiguez  y  Pero  Iñiguez  sus  hermanos,  é 
Fernán  López  y  Martin  Pérez  de  Arana ,  é  Juan  de  Uri- 
be,  é  Diego  de  Larrabel,  Iñigo  é  Lope  Retes,  é  Pedro  de 
Aldaizurria ,  y  Diego  de  Ibarra,  é  Juan  Ortiz  de  Luyo,  é 
Sancho  Ruiz  de  Respaldía,  é  Juan  Sánchez  de  Izarra ,  é 
Juan  fijo  del  dicho  Iñigo  Fernandez  de  Ugarte  é  Martin 
Garcia  de  Barzabio  é  Martin  Elupra,  é  Juan  Garciadela 
Tata,  é  Martin  de  Olamendi ,  é  Sancho  de  la  Zamaeta,  é 
Sancho  de  Mendieta,  é  Juan  de  Lasarte ,  é  Martin  de  Sa- 
valla  y  é  Juan  de  Ugarte  de  la  Cabana ,  é  Juan  de  Muja- 
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zaga ,  é  Jaan  Martínez  de  Landazuri,  é  Juan  de  Saracho, 
é  Iñigo  de  Chagoya ,  é  Iñigo  de  Alditurria,  é  Pedro  del 
Sokr,  é  Juan  de  O^be  de  laimbe,  é  Diego  de  Fadura ,  é 
Martin  de  Ecbevarria,  é  Fernando  de  Udoy,  é  Iñigo  Mar- 
tínez de  Urquijo,  y  Martin  de  Otaola,  é  Martin  de  Ur<- 
quijo,  é  Fortuno  de  Olavarria,  é  Juan  de  Garay,  é  Mar- 
tin de  Olayarrieta,  é  Juan  su  hermano,  é  Juan  López  de 
Echevarria,  Pero  Ortiz  de  Mariaca,  é  Juan  Fernandez  de 
Mendivel ,  é  Juan  de  Jauregui ,  é  Ju^n  de  Mendivel ,  é' 
Pedro  de  Laguizama,  é  Martin  Díaz  de  Eneguirtia,  é 
Ochoa  Iñiguez  de  Ibarra,  é  Iñigo  Cauda,  é  Pero  Sánchez 
de  Urrutia ,  é  Pero  Ibañez  del  Cantero ,  é  Sancho  Sán- 
chez de  Respaldica,  Escribano,  é  Juan  Pérez  de  Lejarra, 
é  Juan  de  Iza ,  é  Pedro  de  Rovina ,  é  Martin  de  Isasi ,  é 
Femando  de  San  Pelayo,  é  Iñigo  de  Alday,  é  Juan  Ló- 
pez de  Arechaga ,  é  Fortuno  de  Ureza,  é  Juan  López  de 
Echavarri ,  é  Iñigo  de  Gomestegui ,  é  Juan  de  Uribe  de 
Santacoloma,  é  Juan  de  Orbe,  é  Juan  Garcia  de  Mendie- 
ta,  é  Juan  de  Campo,  é  Juan  de  Olavarrieta  deLlanteno: 
estando  asimesmo  presente  en  la  dicha  Junta  el  magní£kx> 
é  muy  noble  é  virtuoso  Señor  Don  Pedro  de  Ayala  Señor 
de  la  dicha  tierra ,  luego  los  dichos  Juan  de  Ugarte ,  é 
Juan.Diaz  de  Guinea,  é  Sancho  Garcia  de  Murga,  Tris- 
tan  de  Uribe ,  é  Sancho  López  de  Retes ,  é  Fernando  Ochoa 
de  Orbe ,  é  Juan  Sancho  de  Saracho  mostraron  en  la  cu- 
cha Junta  ciertas  leyes  ordenanzas  é  capítulos  que  á  su 
merced,  en  nombre  de  la  dicha  tierra  é  vecinos  é  univer- 
sidad della,  habian  pedido  é  les  habia  otorgado  escriptu-* 
ras  en  papel,  é  firmadas  de  su  merced  é  de  los  dichos  Dis- 
putados, é  de  nos  los  dichos  Escribanos  ante  quien  pasa- 
ron é  fueron  otorgadas,  su  tenor  de  las  cuales  es  este  que 
se  sigue. 

En  la  villa  de  Salvatierra  de  Álava  dentro  en  los  pa-* 
lacios  del  magnifico  Señor  Don  Pedro  de  Ayala  del  Con- 
sejo del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores ,  Señor  de  la 
dicha  villa  é  de  la  Casa  de  Ayala*,  á  siete^  días  del  mes  de 
Setiembre  año  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  siete  años,  estando  en 
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ios  dichos  palacios  el  dicho  Señor  Don  Pedro  dé  Ayala  é 
en  presencia  de  nos  Juan  Martínez  de  Arandia  é  Pedro  de 
Guinea  Escribanos  del  Rey  y  Reina  nuestros  Señores  é 
sus  Notarios  públicos  en  la  su  Corte,  é  en  todos  los  sus 
Reinos  é  Señoríos  é  de  los  testigos  de  yuso  escriptos ,  pa- 
recieron presentes  ante  su  merced  Juan  de  Ugarte,  é  Lo^ 
pe  Garcia  de  Murga,  é  Juan  Dias  de  Guinea,  é  Sancho 
Lopes  de  Retes ,.é  Fernando  Ocboa  de  Orbe,  é  Sancho 
Garcia  de  Murga,  é  Juan  Sánchez  de  Saracho,  é  Diego  de 
Uribe,  todos  vecinos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  como 
Diputados  é  Procuradores  de  la  Junta  é  G>ncejos,  Alcal- 
des, Merinos,  Escuderos  fijosdalgo,  é  homes  buenos  ve- 
cinos de  la  dicha  tierra  de  Ayala ,  é  por  sí  mismos  é  por 
virtud  del  poder  que  tienen  de  la  dicha  tierra  é  vednos 
é  universidad  de  Ayala ,  del  cual  dicho  poder  para  facer 
é  otorgar  lo  que  yuso  será  escripto  suplicado  é  otorgado 
dio  fe  Martin  Iñiguez  de  Villaclaca  Escribano,  é  se  ofre- 
ció de  lo  dar  signado  bastante  é  firme  en  pública  forma 
para  todo  lo  que  dicho  es  que  de  suso  será  contenido ,  6 
para  cada  cosa  é  parte  dello  é  so  firme  obligación  que  fi- 
cieron  de  otorgar  otorgantes  é  consintientes  á  la  Junta  á 
vecinos  de  la  dicha  tierra  de  Urcabustais  en  todo  lo  que 
ellos  ficieren,  suplicaren  é  otorgaren  so  las  penas  que  de 
yuso  serán  escriptas: 

Dijeron  al  dicho  Señor  Don  Pedro,  que  como  su  mei^ 
ced  bien  sabia  ó  debía  saber,  los  tiempos  pasados  por  mup* 
chas  é  dobladas  veces  hobieron  suplicado  á  su  Señor  el 
Mariscal  que  santa  gloria  haya,  é  después  á  él,  les  diesen 
é  otorgasen  fuero  nuevo  é  leyes  por  donde  fuesen^r^idos 
é  gobernados  los  vecinos  de  las  dichas  sus  tierras  en  pas 
é  en  justicia,  por  cuanto  non  tenian  fuero  nin  leyes  cieiv 
tas  ni  determinadas  por  donde  fuesen  juzgados  é  r^dos» 
é  las  que  teoian  eraa  tan  breves  é  obscuras  é  aun  contra- 
rias unas  á  otras  é  á  toda  razón  natural,  que  por  elláfli  ha- 
bla mayor  confusión  en  las  dichas  sus  tierras  é  la  justicia 
no  se  cumplia  ni  egecutaba,  de  que  se  habia  seguido  é 
esperaba  s^uir  grandes  inconvinientíss  é  escándalos  en 
las  dichas  sus  tierras,  é  la  justicia  no  se  cumplia  ni  tg>- 


¿Otaba  en  gran  daño  é  deservicio  de  8u  merced  é  de  la 
justicia,  porque  loe  Alcaldes  é  otras  personas  particulares 
de  las  dichas  tierras  solian  tomar  é  tenián  por  fuero  é  poi' 
ley  lo  que  les  placia,  aunque  lo  tal  fuese  injusto  é contra 
toda  razón  é  derecho  natural ,  é  lo  justo  é  razonable  ha-^ 
bian  por  desaforado ;  é  que  á  causa  de  lo  stisodicho  gran- 
des é  inmensos  danos  habian  recibido  é  tescibian  de  cada 
dia  los  de  las  dichas  sus  tierras,  los  cualés^  á  su  merced 
como  á  su  Señor  natural  pertenecia  remediar  é  proveer: 
por  ende  dijeron  que  como  mejor  podian  é  debían  le  sii^ 
pilcaban  y  suplicaron  é  pedian  é  pidieron  por  -merced 
que  su  Señoría  remediando  lo  susodicho  como  Señor  de- 
ks  dichas  tierras,  les  diese  derecho,  fueros  é  leyes  por 
donde  fuesen  é  sean  juzgados  regidos  é  gobernados  é  por- 
que su  voluntad  é  de  todos  loe  vecinos  de  las  dichas  tier- 
ras es  de  vivir  á  servicio  de  «u  merced  en  buena  paz  é 
justicia  é  so  buena  gobernación, é  porque  para  ello  como> 
á  su  merced  consta  é  es  notorio  aquella  ley  fuero  é  orde-^ 
nanza  parece  ser  mas  justa  é  razonable  que  es  por  muchos 
é  oon  acuerdo  de  muchos  fecha  é  ordenada  é  aprovada, 
como  son  el  fuero  Real  é  las  leyes  de  Partidas  é  ordena- 
mifiutoe  que  loe  Heyes  de  estos  Reinos  de  Castilla  con  acuer- 
do de  los  de  sus  Reinos  é  de  mudioe  Letrados  han  £6ch6 
6  oírdenado  é  suelen  faser  é'  ordenar,  qtie  aquellas  mesmas 
escoban  é  eso^eron  para  que  por  ellas  fuesen  é  sean 
juzgados  regidos  é  gobernados  todos  los  de  las  dichas  sua 
tierras  y  asi  en  las  causas  ceviles  ccñno  en  las  creminales  é 
mistas  general  é  particularmente,  como  en  las  dichas  le* 
ytefde  fueros  é  partidas  é  ordenamientos  Reales  é  en  ea« 
dh  uda  dellas  dice  é  se  contiene,  absolutamente,  renun- 
ciando en  todo  é  por  todo  como  di  jaron  que  renunciariañ 
é  renuactaron  por  si  é  en  ncnnbre  de  los  dichos  sus  par- 
t»  .d  luero  ^antiguo  de  qué  antes  de  agora  usaron  é  todob 
eQs>U8oá  é  costumbres ,  escepto  que  en  cuanto  á  las  heren- 
cias. ¿  suboésioues  de  loe  bienes  de  cualésquier  vecinos  de 
la  dicha  tierra,  que  puedan  testaré  mandar  porlestamen- 
io  ó  manda  ó  donación  de  todos  sus  bienes  6  de  parte  d^ 
líos  áiqtden  quisieren,  apartando  sus  fijos  é  parientes  eon 


'^ 


7»  ALkVh. 

poco  Ó  con  mudio,  coñio  quisieren  ó  por  Uea  tuvieren:  é 
anal  mesmo  que  ningún  vecino  de  las  dichas  tierras  ni 
foraño  que  en  ellas  se  fallare  estar,  no  sea  preso  por  deu- 
da que  deba,  salvo  sino  fuere  por  deuda  del  Bey  ó  del  Se- 
ñor, como  los  tiempos  pasados  fue  usado  é  acostumbrado 
6  lo  tuvieron  de  fuero  é  uso  é  costumbre :  é  ansi  mesmo 
que  por  los  Alcaldes  en  la  dicha  tierra  de  Ayala  haber 
estado  en  los  oficios  de  Alcaldías  en  largos  tiempos  é  aun 
clellos  por  todas  sus  vidas,  la  justicia  no  se  ha  fecho  ni  ad- 
ministrado igualmente  ni  seguu  ni  como  debia,  antes  aque* 
lia  se  ha  pervertido  é  denegado  como  por  esperiencia  ha 
parecido :  que  su  merced  proveyendo  en  ello  mande  que 
de  aqui  adelante  haya  en  la  dicha  su  tierra  de  Ayala  nú- 
mero de  cinco  Alcaldes  como  agora  se  vé,  é  que  estos  nonh* 
bren  é  elijan  los  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  en  su  Junta 
según  forma  de  derecho :  é  elegidos ,  que  su  merced  los 
confirme  ó  mande  confirmar  á  su  Alcaide  mayor  ó  á  la 
persona  que  maádare  ó  diputare  para  ello ,  é  que  los  di- 
chos Alcaldes  sean  elegidos  nombrados  é  confirmados  co*» 
mo  es  dicho  de  suso,  é  la  dicha  elección  é  nombramiento 
se  faga  el  dia  de  San  Miguel  de  Setiembre  de  este  año 
presente ,  é  que  tengan  la  administración  de  los  dichos  o&* 
cios  los  que  asi  fueren  elegidos  nombrados  é  confirmados* 
por  un  año  cumplido  é  que  dende  en  un  año  eé  nombre 
é  elijan  otros ,  é  su  merced  lo  confirme  é  mande  confirmar, 
¿  asi  en  cada  un  año  perpetuamente ,  é  los  que  un  año 
fueren  elegidos  nombrados  é  confirmados  por  los  dichos 
oficios  de  Alcaldía ,  non  puedan  ser  elegidos  ni  confirma** 
dos  otro  año  siguiente ,  é  que  dentro  del  término  de  la 
ley  del  reino,  <^  cuenta  de  los  dichos  c^ios  é  de  la  ad-* 
ministracion  de  ellos  como  las  leyes  é  fueros  é  deiecbos 
lo  quieren  é  mandan ,  é  que  en  cuanto  al  poner  é  proveev 
de  Alcalde  de  la  dicha  tierra  de  Urcabuatais^  cpie  sumer* 
eed  lo  ponga  é  provea  según  y  como  é  cuando  viere  que 
cumpla  á  su  servicio  como  los  Señores  de  la  dicha  tierra 
lo  ficieron  usaron  é  acostumbraron  en  los  tiempos  pasa- 
flos,éque  suplican  é  suplicaron  á  su  merced  asi  lo  man- 
de faga  é  cumplai  £  luego  el  dicho  Se&ur  Don  Pedro  de 


Ayalá  dijo:  que  porél  visto  lo  pe(li<)o  é  supCcado  por  los 
9U90  Hombrados  por  si  y  en  nombre  de  los  otros  vecinos 
de  las  dichas  sus  tierras,  que  por  les  faser  bien  é  merced 

Era  qae  mejor  vivan  é  sean  gobernados  en  justicia,  que 
;  daba  é  otorgaba  édidé  otorgó  et  dicho  niero  Keal  é 
las  dichas  leyes  de  Partidas  6  ordenamientos  Reales  fecha$ 
é  ordenadasen estos  Reinos  por  los  Keyes  de  gloriosa  me- 
moria é  por  el  Rey  é  la  Reina  nuestros  Señores,  para  que 
por  ellas  é  con  ellas  sean  gobernados  é  juzgados  en  bue*- 
na  pas  é  justicia,  é  que  en  cuanto  i  las  herencias  ésub^ 
cesión  é  á  la  prisión  por  deudas ,  é  bien  ansi  al  poner  é 
nombrar  é  confirmar  de  los  Alcaldes  que  sea  é  pase  en  to** 
do  como  en  lo  por  ellos  pedido  é  suplicado  se  contiene,  ^ 
que  asi  se  lo  otorgaba  é  confirma!^  é  otorgó  é  confirmó^ 
con  qup  en  cuanto  á  el  perdimiento  det  loe  bienes  >  mue«> 
bles  de  los  que  fueren  rdieldés  é  non  se.  pitesmtarea  .ea 
cadena  fasta  los  veinte  é  siete  dias  de  como  fueren  Uamat 
dos  por  causas  criminales,  quede  en  su  fuerisa  é  vigor  el 
fuero  uso  é  costumbre  de  las  dichas  sus  tierras ,  como 
siempre  se  usó  para  con  los  que  fueren  rebeldes  é  no  se 
presentaren  en  el  dicho  término  como  dicho  es;  é  aquel 

Í casado  hayan  perdido  é  pierdan  los  dichos  bienes  mueb- 
les é  sean  aplicados  para  la  Cámara  de  su  merced ,  pues 
le  pertenecen  é  dende  en  adelante  les  haya  é  entre  é  tome 
su  Merino  para  su  merced:  é  para  tener  ¿  guardar  é  cum- 
plir é  observar  todo  lo  susodicho  é  cada  cosa  é  parte  de- 
■11o,  é  de  no  ir.  ni  venir  m  pasar  contra  ello  eú  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera  ni  consentir  que  sea  que^ 
brantado  ni  diminuido,  el  dicho;  Don  Pedro,  por  si  érpor 
«US  herederos  é  subcesores,  juró  6  promettó  é  díó  su  pala- 
bra de  caballero  de  las  guavdarié  mandar  guardar  regir 
é.gobemsnr  é  j«^ar  á  los.de  las  dibkas  tierrm'de  Aj^hktp 
.Vccabustáis  en  las  dichas  leyes. dttfuerot  ó  Fallidas  4o0r 
•denamienfeos  Aeales  en  tedas  las  dichas  causaa  (^i^itos^^nor 
gocios  ceviles  é  criminales  é  mistos  como  suso  dice  é  se 
contiene,  é de  las  non  ir  ni  pasar,  ni^consentir  que  les  sea 
ido  ni  pasaiio  contra  ello  so  pena  de  doÉ  mil  doblas  de  pro 
f»ra  las  dichas  .tierras  é  imcsoos  6  universidad  di;Uas;.« 

TOMO  lY.  K 


á 


74  ALAYA. 

1q6  '8obrédidio»  Jilan  de  ligarte  é  Lope  Gama  de:Mürg% 
é  Juaa  Díaz  de  Guinea,  Sancho  López  de  BeCes^  é  Fer- 
nando Ochoa  de  Orbe ,  é  Sancho  García  de  Murga,  é  Die> 
go  de  Oribe,  é  Juan  Sancho  de  Saracho,  Procuradores  Di- 
putados susodichos,  é  cada  uno  dellos.  in  solidum  9^  ohli* 
gaion  por  si  é  por  todos  sus  -bienes  é  por  virtud  del  di- 
cho poder, obligar  á  la  Junta. é  fijosdalgo,  é  homes  buenos 
de  la  dicha  tierra  de  Ayala  é  de  traef  otorgantes  é  consin- 
•tientes  en  todo  lo  suso  dicho  á  la  dicha  Junta,  Concejos^ 
vecinos  é  universidad  de  la  dicha  tierra  de  Urcabusfcais  de 
tener  é  guardar  é  haber  por  firme  rato  é  grato  estable  é 
•valedero  todo  lo  arriba  contenido,  é  de  no  ir  ni  venir  ni 
plisar  contra  ello ,  ellos  ni  los  otros  vecinos  de  las  dichas 
inis  tierras  qpe  agora  son  é  serán  de  aqui  adelante  eo 
tiempo  alguno  lii  por  alguna  manera ,  é  que  no  pedirán 
otras  leyes  fueros  é  derechos  ssdvo  los  susodicho^  para 
por  ellos  ser  juzgados  regidos  é  gobernados ,  fii  aquellos 
boBtraiiar  ni  reclamar,  sopeña  de  dos  mil  doblas  de  oro 
por  cada  vegada  que  lo  contrario  ficieren  é  tentaren  para 
la  Cámara  del  dicho  Señor  Don  Pedro ,  é  que  las  dichas 
p^ias  pagadas  é  non  pagadas],  todavía  perpetuamente  lo 
-suSQ^  dicho  é  cada  cosa  é  parte  dello  sea  é  quede  firme:  é 
por  mayor  firmeza  é  corroboración  otorgaron  la  firme  de 
iguala  é  composición  fuerte  é  firme  con  renunciación  de 
leyes  é  derechos  á  vista  é  consejo  de  Letrados ,  é  que  su^ 
pilcaban  é  suplicaron  al  Rey  é  á  la  Reina  nuestros  Seño- 
VQS  é  á  los  de  su  muy  alto  Consejoque  asi  lo  mande  apro- 
baír;  la  aprueben  é  confirmen  é  manden  tener  é  guardar 
'é  Cumplir  como  arriba'  dice  é  se  contiene  é  so  las  dichas 
penas :  é  ^alnmesmo  quedó  asentado  entre  su  loerced  é  los 
dichos  Diputados  que  lo<  susodidio  se  haya  de  jurar  é 
'Otorgar  ']^r  su  merced^  pdr  los  de  las  dichas  «uSi tierras 
tfe^Ayála  é'Urcabustaisen  su  Junta  gederai  ^  é  pidiezoii 
stúéí  por  testimonióla  nos  los  dichos  I^ribanos  «ondeiiie^ 
Iton  testigos  presentes  al  otorgamiento  de  toda  lo  susodi- 
cho Lope  de  Gaona,  é  Martin  de  Lezama,  é  Pedro  de  So* 
p  criados  del  dicho  Señor,  é  Pedro  de  Mui^  Orbe;  vb^ 
«ino  de  Orozco  é  otros.  .^Dod  Pedro  de*  Ayala.  ;-J.Jua9 
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Diaz.i-Jtiaíi  de  Vgatrte. Sancho  Lope^ Fernando  de 

Orbe..-:-Jfeian  Sánchez. Diego  de  Oribe._Pdr  ruego  de 

Sancho  Cárcia  de  Murga ;.Arandia ^Juan  Mardnez  Gui* 

nea..-JE!  asi  mostradas  é  presentadas  las  dichas  leyes  ordo* 
nanzas  é  capítulos  en  la  dicha  Junta  como  dicho  es ,  lue- 
go los  dichos  Diputados  dijeron  al  diicho  Señor  Don  Pe» 
dro  é  á  los  de  la  dicha  Junta  como  antes  de  agora  en  sus 
juntas  asaz  veces  eran  leidas  é  publicadas  las  dichas  l6yes 
é  ordenanzas  é  capítulos :  é  todo  visto  é  comunicado  ten<* 
tre  ellos  les  pareció  ser  justas  buenas  é  provechosas  é  aun 
necesarias  para  la  buena  gobernación  de  la  justicia  de  sii 
merced  de  la  paz  sosiego  é  tranquilidad  de  la  dicha  tier-' 
ra  é  vecinos  é  universidad  de  ella,  é  en  que  Dios  é  el  Rey 
é  la  Reina  nuestros  Señores  é  el  dicho  su  Señor  que  pré^ 
senté  estaba  se  servia,  é  porque  s^un  el  fueto  uso  é  eos-* 
tumbre  de  la  dicha  tierra  é  ló  que  al  principio  de  la  po-¿ 
blacion  de  ella  parece,  el  Señor  que  primero  la  hobó ,  la 
pobló  é  foro  de  las  leyes  é  fueros  que  quiso,  loé  cuales 
los  Señores  de  la  dicha  tierra  subcesores  que  hasta  agora 
han  sido  en  Uno  con  los  Concejos,  Escudei*os  fijosdalgo  é 
Vecinos  de  la  dicha  tierra  en  sus  juntas  generales  siem<* 
pre  acostumbraron  •  usar  é  facer  é  ordenar  leyes  é  or-¿ 
denanzas  é  quitar  un  fuero  é  poner  otro  que  bien  visto  les 
fuese  para  la  gobernación  de  la  justicia  é  de  las  otras 
cosas ,  por  ende  pues  juntos  estaban ,  el  dicho  Señor  6 
los  de  la  dicha  tierra  que  consiguiendo  lo  susodicho  é  el 
tenor  é  forma  de  las  dichas  leyes  é  ordenanzas  é  capítu- 
los, como  mejor  podian  é  debian,  pedian  é  suplicaban,  6 
pidieron  é  suplicaron  á  su  merced  que  les  otorgase  é  ja- 
lase de  nuevo  en  la  dicha  junta  las  dichas  leyes  y  orde- 
nanzas y  capítulos,  é  las  mandase  tener  é  guardar  é  cum- 
plir de  aqui  adelante  perpetuamente  como  en  ellas  é  en 
cada  una  dellas  dice  é  se  contiene;  é  á  los  dichos  Gonce- 
jos,  Alcaldes  é  Merinos,  Procuradores,  Fieles,  Escude- 
ros é  fijosdalgo,  como  buenos  vecinos  é  universidad  de 
la  dicha  tierra  que  presentes  estaban  en  la  dicha  junta» 
que  dando  por  bueno,  rato  é  grato, estable  é  valedero  lo 
por  ellos  en  su  nombre  capitulado  9  tratado  é  asentado 
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con  el  dicho  Señor  Don  Pedro,,  lo  otargaBen,  JQraaen*  $ 
consintiesen  en  la  forma  é  manera  que  ei^  }a$  dichaa  le^ 
yes  é  capítulos  é  ordenanzas  se  contiene,  é  se  obligaron: 
de  lo  asi  tener,  guardar  é  cumplir  en  todo  tiempo  del 
mundo  so  las  penas  en  ellas  contenidas.  £  luego  el  dicho . 
Señor  Don  P^lro  dijo  que  él,  en  la  dicha  junta,  visto  la 
que  asi  le  era  suplicado  é  pedido  por  merced,  les  otorga- 
ba é  concedia,  é  otorgjó  é  concedió  todo  lo  contenido  ea 
las  dichas  leyes,  capitulado  é  ordenanzas,  é  cada  cosa  é 
parte  dello,  é  por  mayor  firmeza  que  les  prometia  é  pro* 
metió  á  fé  de  caballero  de  les  tener  é  facer  tener,  guar- 
dar é  cumplir  todas  las  dichas  leyes,  ordenanzas  é  capí- 
tulos agpra  é  en  todo  tiempo  del  mundo,  é  les  non  ir.  ni 
pasar,  ni  consentir  que  ninguno  les  vaya  ni  pase  conjLra 
ellas  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera,  é  los  di- 
chos Q)ncejos,  Alcaldes,  Merinos,  Diputados,  JFieles^ 
procurador ,  Escuderos,  hijosdalgp  é  bornes  buenos  veci- 
1109  de  la  dicha  tierra  de  Ay^la  que  ea  la  junta  estaban 
por  sí  é  por  todos  los  ausentes  de  una  voluntad  éxx>ncor- 
día  dijeron :  que  habiendo  por  firme  rat05  é  rato  estable 
y  valedero  lo  asi  fecho ,  tratado  é  asentado  é  capitulado 
por  los  dichos  9us  Dipvtadosé  Procuradores  con  el  dicho 
$eñor  Don  Pedro,  lo  aprobaban  é  consentian,  é  otorga- 
rían, é  aprobaron  é  consintieron  é  otorgaron  como  en  las 
dichas  leyes,  é  ordenanzas  é  capítulos  dice  é se  contiene,  é 
que  se  obhgaban  é  obligaron  por  sus  personas  é  bienes  é 
de  todos  los  otros  vecinps  é  universidad  de  la  dicha  tier- 
ra, épor  sus  herederos  é  subcesores  de  lo  asi  tener,  guar- 
dar é  cumplir,  é  de  no  ir  ni  venir  ni  pasar  contra  ellas 
ni  contra  alguna  dellas  en  tiempo  alguno,  ni  por  alguna 
manera ,  so  las  penas  de  las  dichas  dos  mil  doblas  conte- 
nidas ep  las  susodichas  leyes,  é  capítulos  é  ordenanzas  é 
asientos  por  ellos  ya  otorgados ,  é  sobre  ello  ficieron  una, 
dos,  é  tres  é  mas  veces  todos  de  una  voz  por  alta  é  inte* 
ligible  voz,  vala,  vala,  vala:  é  todos  de  un  acuerdo  é  con* 
cordia  pidieron  dello  testimonio  á  Nos  los  dichos  Escri-^ 
baños,  onde  fueron  testigos  presentes  Lope  Ruiz  de  Aguir- 
i^e,  é  Pedro  de  Aguirre,  su  hermano,  vecinos  de  Arre* 


gprrkiga^.é  Diego  Ortiz  de  Zarate,  laceacáado,  vedüo  de 
}bí  ciudad  de  Ocduñav  é  laigo  Fernandez  de  Ugarte,  Me-» 
riño  de  Urcabd^taía.,  -  é  Juan  Saachez  de  Is^bal ,  é  Fer-« 
nan  de  Uríia)  vecmos  de  la  tierra  de  Ürcabustais ,  á 
Ocfaoa  de  Guinea,. é  Martin  de.Armuro é  Pedro  de  Isar- 
duive,  vecinos  de  Llodia,  é  Ochoa  de  Barbachano ,  ¿  Juan 
de  Guinea^  £acríba)ic6,é  Ochoa  de  Murueta,  Escriba-* 
DO)  vecino  de  Orozcc»,  é  otros :  é  después  desto  en  la  di-* 
eha  jun^a,  .día  é  imea  -é  ano  sobredichos,  ante  el  dicho 
Señor  Don  Pedro  de  Ayala ,  é  en  presencia  dé  nos  los  di- 
chos Pedro  de  Guinea  é  Juan  Martines  de  Axandia,  £s* 
cribanos  stisodichos^  é  de  loe  testigos  de  yuso  escriptosi 
estando  (en  la  dicha  ^tajjuan  Ortiz  de  Ibarriola  é  Juan 
Inopoz  dfi'Sojo^  Altaldes^  é  Juan  López  de  Sojo^  Meri«« 
no  de  la  dicha  tierra,  é  Rui  Sánchez  de  Aguiluz  é  Lope 
García  de  Murgay  é  Juan  Ortiz  de  Brisa,  Merino  Le-» 
cuendo,  é  loa  otros  sobredichos  Concejos,  Merinos,  Di- 
putados, Escuderos,  fijosdalgo,  vecinos  é  Universidad 
de  la  dicha  tierra  que  de  .suso  van  nombrados,  digerons 
que  guardando  y  cumpliendo  el  tenor  y  £6rnia  de  las  so* 
bredichas  leyes,  ordenanzas  y  capítulos  que  elejian  é 
nombraban ,  é  eligieron  é  nombraron  por  Alcaldes  por 
este  año  presente  de  hoy  dia  de  la  lecha  desta  primero 
siguiente,  según  en  las  dichas  leyes,  é  ordenanzas  é  capí* 
twlos  dice  é  se  contiene  á  Martin  Ortiz  de  Eguiluz ,  é  á 
Juan  y  Miguel  de  Uliarté,  é  á  Juan  Ijopez  de  Retes,  é  á 
Martin  Iñiguez  de  Villachic^a ,  é  á  Juan  Ortiz  de  Alvi«- 
turria  que  presentes  estaban,  vecinos  de  la  dicha  tierra, 
é  á  cada  uno  dellos  para  que  guardando  el  tenor. :i^for* 
ma  de  las  dichas  leyes  é  capítulo^  usen  de  los  ofítíioaidd 
las  dichas  Alcaldías :  por  ende  dijeron  que  pedian  é  pi- 
dieron é  suplicaban  al  dicho  Señor  Don  Pedro  de  Ayala 
su  Señor,  que  presente  estaba,  que  su  merced,  guardan- 
do la  forma  de  lo  que  entre  él  é  los  de  la  dicha  tierra  es- 
taba asentado  é  otorgado  lo^. quisiese  confirmar  é  confir* 
mase  por  el  ^icho  año  primero  siguiente,  é  les  diese  po- 
der cumplido  para  usar  é  ejercer  de  los  dichos  oficios  de 
alcaldías  é  de  cada  uno  dellos  en  la  dicha  su  tierra  de 
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Ayala. — £  Itic^o  el  cCcho  Señor  IX>n  Veén  dijo  que  vis* 
to  lo  pedido  é  suplicado  por  loe  sobredichos ,  é  por  cada 
uno'dellos ,  que  él  como  mejor  podia  é  debía  los  confír-^ 
maba  é  confirmó  por  tales  Alcaldes  de  lá  dicha  tierra  por 
el  dicho  año  primero  siguiente,  é  les  daba  é  díó,  é  otor-^ 
gaba  é  otorgó  todo  su  poder  cumplido  para  que  pue«- 
dan  usar  é  usen  é  juzguen  de  los  dichos  oficios  de  alcalá 
días,  é  cada  uno  dellos  según  é  por  la  'via  é  forma  que 
en  las  sobredichas  leyes ,  ordenanzas  é  capítulos  por  él  é 
por  los  de  la  dicha  su  tierra  fecho ,  é  otorgado  é  asen-* 
tado:  de  todo  lo  cual  los  susodichos  é  cada  uno  dellos 
pidiéronlo  asi  por  testimonio  á  nos  los  dichos  Escribanos, 
onde  fueron  testigos  que  estaban  presentes  á  todo  lo  qtte 
dicho  es  de  suso  los  sobredichos  Lope  Ruiz  de  Aguirre  é 
Peduo  de  Aguirre,  su  hermano,  vecino  de  Arrigorriaga, 
é  Diego  Qrtiz  de  2^rate,  Licenciado,  vecino  de  Orduña, 
Iñigo  Fernandez  de  Ugarte,  Merino  de  Urcabustais  é  Juan 
González  de  Uzabal,  é  Fernando  de  Unca,  vecinos  de  Ur« 
cabustais  é  Ochoa  de  Guinea,  é  Martin  de  Aranero,  é 
Pedro  de  Izarduy,  vecinos  de  Llodio,  é  Ochoa  de  Yara«- 
chano,  é  Juan  de  Guinea,  é  Ochoa  de  Murueta,  Ecicriba- 
nos,  vecinos  de  Orozco  é  otros,  é  otros  do  diz,  del  cualj 
dicho  testado  non  empezca  é  vala  que  nos  los  dichos  Es- 
cribanos lo  enmendamos  en  corrigiendo ,  é  yo  el  sobre* 
dichp  Juan  Martínez  de  Arandia,  Escribano  é  notario 
publico  susudicho  que  á  todo  lo  que  sobredicho  es  pre- 
sente fui  con  el  dicho  Pedro  de  Guinea,  Escribano,  é 
con  los  dichos  testigos  é  á  otorgamiento  del  dicho  magni-* 
fioa  Señor  Don  Pedbno  de  Ayala,  é  de  los  dichos  Junta, 
Goneejos,  Alcaldes  é  Merinos,  Escuderos,  fijosdalgo  é 
Universidad  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  é  de  los  Diputa- 
dos della,  é  á  pedimento  dellos  é  de  Juan  Ortiz  de  Sara- 
cho,  su  Procurador,  escribí  lo  susodicho  en  la  manera 
que  de  susodicha  es  en  estas  seis  fojas  de  papel ,  é  por 
ende  fiz  aqui  este  mi  signo  á  tal. En  testimonio  de  ver- 
dad  Juan  Martines E  yo  el  sobredicho  Pedro  de 

Guinea,  Escribano  é  Notario  público  sobredicho  á  todo 
lo  que  dicho  es,  presenté  fui  en  uno  con  el  dicho  Juan 


]klartdi|eií:dp  JUaiuBa,  bien  asi  EdcribatíO  é  colcí^  k»  dldios 
testigod,  é  á  otorgamiento  del  dicho  magnifico  Señor  Don 
Pedro  de  Ayalá  é  de  IO0  de  la  dicha  tierra  junta ,  Goncer 
)09,  Alcaldes. é.Meitinos,  Escudejro^;  fijoédalgo  é  Univevair 
dad  de  ja  dicha  .tierra  de.Ayaki  é  de:  los  Dipntadois  ddla 
que  de.auso.van  nombrados  é  á  pedimento,  dellos  é  de 
Juan  Oftiz  de  Saraoho,  «1»  Procurador  general  ^  escribí 
lo  susodicho  de  mano  de  otro  en  la.  manera  susodicha  en 
estas,  seis  fo ja^  de  papel  ceti  con  ésta  que  va  mi  signo ,  é 
por  ende  fice  aquiíeste  mi  sigQoá  tal.u^En.  testimonio 
de.  verdad  ~^Fedra«;^£  agora  p!or  cuanto  por  parte  de 
la  dicha  Juinta  é  Alcaldes ,  Escuderos ,  fijosdalgo  é  Uni- 
versidad de  la  dicha  tierra  de  Ayala  nos  fne  suplicado  ^ 
pedido  por  merced ,  que  porque  mejor  é  mas  cumplidav 
mente  las  dichas  ojídcnanzas  suso,  incorporada^  entre  eUos 
fuesen  guardadas  é  cumplidas  agón  é  en  todo ,  tiempo 
para  siempre  jamás  ge  las  mandásemos  confirosaré  aprot- 
bar  é  dar  dellas  nuestras  Cartas  de  previlegio  é  confirma* 
clon ,  ó  sobre  ello  les  proveyésemos  como  la  «nuestra  men- 
ced  fuese;  é  Nos  los  8obredich<)8  Rey  Don.  Fernando,  é 
Reina  Doña  Isabel  por  los  facer  bien,  é.toerced,  é  viendo 
que  esto  cumple  mucho  á  la  administración  de  la  justi^ 
cia  é  al  buen,  regimiento  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  $  to^ 
vimoslo  por  bien,  é  por  la  presenté  confirmamos  loamos 
é  aprobamos  la  dicha  capitulación  é  ordenanzas  suso  in«- 
corpojradas  é  todo  lo  en  ellas  contenido,  é  cada  cósaé  paró- 
te dello,  é  es. nuestra  merced  é  mandamos  que  valan  é 
sean  guardadas  enterainente  agora  é  en  toc^o  tiempo  para 
siempre  jamas;,  é  por  esta  nuestra  Carta  de  privilegio*  é 
€on&ni^oa ,  ó  por  el  treslado  de  el^ai  signado  de  Escri-- 
fafiBUí  púbüeoisácadoicbniautoirkl^d  de'Juez  ó  de  Alcalde, 
«nndaniD^  alPriiicípe  J)o(n  luáti  nuestro  Muy  caro  é  muy 
amado  .hijo,  i  á  loslaüantes,  Duqiiés^Preladós,lIarqu¿*- 
se»,  Coíidesv* Ricos  homes,  Maestres  de  las  Ordenes,  Prio- 
•n^,  Comendadores,  ó  Subcomendaddres,  Alcaides  de  los 
castillos éí casas' fuertes  é  U^naft,'é  á.  los  del  nuestro  Con* 
«ep,  Oidmiegdeilas  nuestras -Audiendas,  Alcaldes,  Al- 
{uaoilcB'é  oifás  Justicias  cnáleaquier  de  la  nuestra  Casa 
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é  Corte  é  Gban¡e¡fll»r&i,  é  á  todos  iotiCbílMJMi'Bt^áoreá^ 
ÁsisteateB,  Gobernadores,  Alguaciles,  Mermos,  Prebos^ 
tes.  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficíales  é  >  bornes 
-buenos  de  todas  las  cmdades  villas  ykigares  de  los  nues^ 
tros  Reinos  é  Señoríosv  é  á  ótra&  eualesquier  personas 
nuestros  vasallos  é  siíbditos  6'  naturales  'de  cualquier 
estado  y  condición ,  preemini^ncía  é  dignidad  qtíe  sea, 
que  agora  son  é  serán  de  aqui  adelante,  que  vean  esta  di* 
cha  nuestra  Carta  de  privilegioé  confirmación,  é  la  guar^ 
den  é  cumplan-é  fagan* guardar  é  cumplir  en  todo^ é  pof 
todo  según : que  en>  eli^ -se contiene,  é  contra  su  te^ 
ñor  é  forma  dellá,'no  vayan  ni  pasen  ni  consientan  ir  ni 
-pasar  agora  ni  en  tiempo  algunoc  ca  cualquier  k  cuales^ 
quiér.  «fue  lo  contrario^  fícieren  ó' contra  esta  dicha  nuesf 
trá  Carta  de  privilegiólo^  contra  cosa  alguna  ó  parte  della 
luerení  ó  pasaren  habrán  la  dicha  nuestra  iraé  demás  pe^ 
abarnos  han  las  penas  en  esta  dicha  nuestra  Carta  de  prif 
"vil^o  é  confirmación  contenidas.  £  los  unos  ni  los  otros 
üo  fegades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so  pena  de 
lanuesltta  merced  éde  diez  mil  maravedís  para  la  nues^ 
tra  Cámara  k  cada  uno  por  quien  fincare  de  lo  asi  facer 
•é  cumplir,  é  demás  mandamos  al  home  que  les  esta  núes* 
-tra  carta  de  privilegio  é  confirmación  mostrare  ó  el  di* 
cho  su  treslado  autorizado  ocMno  dicho  es,  que  los  empla* 
<»  que  paresscan  ante  -Nos  én  la  nuestra  Corte,  do  quier 
«qne  Nos  seamo»,  del  dia  que  los  emplazare  fasta  quince 
dias  primero» siguientes  so  ladicha  pena,  so  la  cual  man* 
damos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto  fue^ 
re  llamado  que  dé  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  sig- 
nado con  su  signo  porque  Yo  sepa  como  se  cumple  núes» 
Xxo  mandado.  Ede  esto  vos  mandamos  dar  estai^nueatra 
Carta  de  privilegio  é  confirmación  «jKnrita' :ai  pergamino 
•de  cuero,  é  firmada  de  nuestros  oonibres;^  é  sellada  con 
•nuestro  sello  de  plomo  pendiente  en  filos  de  seda  á  co* 
lores,  é  librada  de  los  nuestros Concertadoresé Escriba^ 
nos  mayores  de  los  íiuestros  previlegios  é  oonfirmacionei 
é  de  otros  nuestros  oficiales.  Dada  en  la  ciudad  de  Jaén 
á  treinta  dias  del  mes  de  Setiembre  añp  del  nacimiento 


ÁLAVA.  Se 

de  nnestro  Señor  Jesucristro  de  mil  cuatrocientos  y  ochen- 
ta y  nueve  años YÓ  EL  REY.^TO  LA  REINA 

Yo  Fernando  Alvarez  de  Toledo ,  Secretario  del  Rey  é 
de  la  Reina  nuestros  Señores,  é  Gonzalo  de  Baeza,  God« 
tador  de  Relaciones  de  Sus  Altezas,  R^entes  la  Escribanía 
mayor  de  sus  priyil^ios  y  confirmaciones ,  la  ficimos  es» 

cribir  por  su  mandado. «.Fernando  Alvarez Gonzalo 

de  Baeza..^Rodericus  Doctor Alfonso  Diego  Avila 

UsoL Doctor  Alonso. Fernando  Alvarez  por  Canci- 
ller.   Licenciatus  Cañaveral. -.«Silva  Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  original  que  está  en  los 
libros  de  Mercedes  y  Corifirmaciones^  libro  número  a6i» 
articulo  Tierra  de  Ayaku^Está  rubricado: 

La  merced  anterior  se  lialla  confirmada  por  el  Se- 
ñor Rey  Don  Felipe  Segundo  en  Madrid  á  i  a  de  Junio 
de  1 56a. 

ítem:  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  Tercero  en  Ma<- 
drid  á  do  de  Marzo  de  i6i3. 

ítem:  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  Cuarto  en  Ma« 
drid  á  a  de  Setiembre  de  i625..^Está  rubricada. 
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Carta  Real  Patente  mandando  que  á  los  peones 
de  la  tierra  de  Ayala  y  su  merindad  y  de  la  dé 
Urcabustaiz  y  Aldeas  del  Valle  de  Orduña  qué 
eran  de  la  Hermandad  de  Álava ,  que  fueron  al 
servicio  de  Sus  Altezas,  se  les  pague  á  razón  de 
un  real  de  plata  por  dia,  no  solo  los  cien  días  que 
fueron  concertados  con  la  Junta,  sino  todo  el 
tiempo  que  estuvieron  sirviendo,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  Real  Arcliívo  de  Simancas^ 
en  el  volumen  del  mes  de  Noviembre  año  de  I4&g. 

II  de  No-        ^^  Fernando  &c A  vos  los  Concejos  é  Alcaidedi 

víembre  de  Merinos,  Diputados,  Oficiales,  Regidores,  Escuderos,  Ofi- 
148^-  cíales  é  homes  buenos  de  la  tierra  é  merindad  de  Ayáhi 

con  la  merindad  é  tierra  de  Urcabustais  é  aldeas  del  Va- 
lle de  Orduña  que  andan  con  la  Hermandad  de  Álava, 
salud  é  gracia.  Bien  sabedes  como  Yo  por  mi  Carta  fir- 
mada de  mi  nombre  y  sellada  con  mi  sello  vos  hobe  en* 
viado  mandar  que  me  enviásedes  cierta  gente  de  pie  ba- 
llesteros y  lanceros  para  que  me  viniesen  á  servir  en  esta 
guerra  de  los  Moros,  enemigos  de  nuestra  Sante  Fé  Ca- 
tólica ,  segund  que  esto  é  otras  cosas  mas  largamente  se 
contienen  en  la  dicha  nuestra  Carta ,  la  cual  dicha  gente 
en  uno  con  la  dicha  Hermandad  me  enviastes  pagada  por 
cien  dias;  pero  la  dicha  gente  que  asi  me  enviastes  desa 
dicha  tierra  me  hizo  relación  por  su  petición,  diciendo 
que  en  la  junta  general  que  la  dicha  Hermandad,  seyen- 
do  en  ella  vuestros  Procuradores  é  Deputados  fiso ,  man- 
dara repartir  é  repartiera  los  dichos  peones  que  asi  me 
habíades  de  inviar,  é  ordenara  é  mandara  que  los  tales 
peones  que  asi  fueren  cogidos  é  me  viniesen  á  servir 
fuesen  pagados  por  cien  dias,  y  les  fuese  dado  por  suel- 
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do  cada  tres  mil  é  qüiniaitos  maráVedis  por  lofl  dichoá 
cien  dias^  el  cual '  dicho,  aaíen^o  eii  la  junta  que  en  ^a. 
tierra  acostumbráis  hacer,  lo  ccmseutistes  é  maodastes^ 
é  cargastes  é  fecistes  el  repartioúento  de  lo  que  asi  les 
habíades  de  dar  é  pagar  á  aquel  respeto  mismo,  é  en  la 
forma  susodicha.  £  que  después  que  ellos  por  isa  >  di- 
cha tierra  é  GcHicejos  della  fueron  cogidos  é  empadüona^ 
dos,  que  les  non  pagastes,'  nin  rescibieron  de  vos  é  de 
vuestros  Deputados  é  Bolseros  los  dichos  cada  tres  mil 
é  quinientos  maravedís,  antes  les  restan  por  rescibir  á  los 
unos  cada  mil  é  ochocientos  maravedís;  é  á  otros  mil  é 
quinientos  é  otras  cantidades;  de  manera  quellos  resci-r 
bieron  é  habian  rescibido  asaz  &tiga ,  pobreasa  é  daño ;  é 
aun  que  de  los  dichos  peones  que  asi  fueron  cargados  é 
repartidos  á  esa  dicha  tierra  dejastes  de  enviar  uno,  el 
cual  é  el  sueldo  suyo  dis  que  quedara  á  cargo  de  Fortu- 
no Ibarrola ,  vecino  de  Ckjuendo  ó  en  su  poder ,  é  que 
ellos  por  cumplir  lo  que  es  á  cargo  de  esa  dicha  tierra^ 
me  habian  servido  é  servian  la  dicha  falta  del  dicho  peón, 
poniendo  otro  en  su  logar ,  é  me  suplicaron  les  mandase 
remediar  como  la  mi  merced  fuese ,  mandándoles  dar  mi 
Carla  para  vos  la  dicha  tierra  é  merindades  de  Urcabus- 
(ais  é  aldeas  del  Valle  é  Concejos  dellas  é  de  cada  uua  de 
dellas  para  que  les  pagásedes  é  les  fuese  pagado  todo  lo 
que  asi  á  ellos  é  á  cada  unq  dellos  quedó  por  rescibir  de 
los  dichos  cien  dias,  con  mas  todo  el  tiempo  que  habian 
estado  y  estuviesen  en  mi  servicio  después  de  los  dichos 
cien  dias,  de  cada  un  dia  un  real  de  plata  á  cada  uno  del- 
itos, segund  que  la  dicha  Hermandad  habia  y  tenia  maur 
dado  pagar  en  la  dicha  su  junta.  £  Yo  tóvelo  por  bien, 
é  mándeles  dar  esta  mi  Carta  para  vosotros  y  para  cada 
uno  de  vos  en  la  dicha  razón ;  por  la  cual  vos  mando  á 
todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  á  los  que  llevaren  car- 
ta de  servicio  de  los  mis  Contadores  mayores  ó  sus  oficia- 
les, les-  paguédes  é  ¿igades  luego  pagar  todo  lo  que  asi 
les  quedó  por  recibir ,  é  les  quedastes  á  deber  de  lo  que 
asi  les  fue  mandado  pagar  por  la  dicha  Hermandad ,  é 
junta  della  por  los  dichos  cien  dias,  al  respeto  susodicho 
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de  lod  dichoe  cíen  días ,  de  todo  bien  é  cumplidamen- 
te: é  asimismo  si  asi  es  quel  dicho  Fortuno  de  Ibar- 
rola  revocó  en  sí  la  peonía,  voe  mando  que  egecutando 
en  su  persona  é  bienes  los  dichos  tres  mil  é  quinientos 
maravedís  que  asi  recibió ,  fagáis  pago  á  los  que  lo  han 
fecho  el  dicho  servicio  é  llevaren  las  dichas  cartas  de  ser- 
vicio, de  los  dichos  tres  mil  é  quinientos  maravedís  de  la 
dicha  peonía  é  costas  que  se  le  siguieren  en  los  cobrar, 
puniendo  é  castigando,  é  faciendo  punir  é  castigar  al  di- 
cho Fortuno  ó  á  quien  debiésedes  por  aquellas  penas  que 
fueren  en  derecho  en  tal  caso  establecidias,  é  si  asi  faser  é 
complir  non  lo  quisiéredes ,  ó  escusa ,  ó  dilación  en  ello 
leo  pusiéredes ,  por  esta  mi  carta  mando  á  vos  los  dichos 
Alcaldes  é  Merinos  de  la  dicha  tierra  é  merindad  de  Ur- 
cabustais  é  Alcaldes  del  valle  é  otras  cualesquier  justi* 
cias  de  todos  los  mis  Reinos  é  Señoríos ,  é  á  cada  uno  é 
cualesquier  de  ellos  ante  quien  esta  mi  Carta  fuere  mos-* 
trada ,  ó  el  traslado  de  ella  signado  de  Escribano  público, 
que  hagan  egecucion  en  vuestras  personas  é  bienes ,  é  de 
cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  do  quier  é  por  do  quier 
que  los  fallaren,  por  los  maravedís  que  hobieren  de  ha- 
ber las  dichas  personas  que  asi  por  esa  dicha  tierra  é  Con- 
cejos me  han  servido,  é  llevaren  las  dichas  cartas  de  ser- 
vicio de  los  dichos  mis  Contadores  mayores  del  tiempo 
que  asi  me  hobieren  servido ,  de  mas  de  los  dichos  cien 
dias,  é  de  lo  que  les  restó  por  recibir  por  los  dichos  cien 
dias ,  é  los  vendan  é  rematen  en  pública  almoneda,  se- 
gund  por  maravedís  de  mi  haber :  é  de  los  maravedís  por- 
que fueren  vendidos,  entreguen  é  fagan  pago  á  las  dichas 
personas  de  todo  lo  que  hobieren  de  haber  segund  dicho 
es,  del  tiempo  que  asi  me  han  é  hobieren  servido.  Lo 
cual  vos  mando  asi  fagades  é  cumplades  luego,  sin  sobce 
ello  mas  me  requerir  nin  consultar,  nin  esperar,  nin 
atender  otra  mi  Carta ,  ni  mandamiento ,  ni  segunda  ni 
tercera  yusión :  por  cuanto  mi  merced  é  voluntad  es  que 
asi  se  faga  é  cumpla,  según  en  esta  mi  Carta  se  contiene: 
é  contra  el  tenor  é  forma  della  non  vayades  ni  pasedes, 
nin  consintades  ir  nin  pasar.  £  los  irnos  nin  los  otros 
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oon  Scc.  Dada  en  el  mi  Real  de  sobre  Ba2a  á  once  dios 
del  mes  de  Noviembre  de  ochenta  é  nueve  añoe.  .^  YO 
EL  REY,_Yo  Hernando  de  Zafra,  Secretario  &c. 

Concuerda  con  el  registro  original...^ $tá  rubricado. 

NtíM.  XXVL 

Carta  Real  incorporando  la  villa  y  valle  de  Ber- 

nedo  á  la  ciudad  de  Vitoria,  con  jurisdicción, 

en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  Real  ArcUyo  de  Simancas^ 

mes  de  Jolio ,  año  de  1490. 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c..^Por  cuanto  asi  en  3  de  Julio 
lo  natural  como  en  lo  artificial  vemos  que  cuando  una  cosa  ^^  i49o. 
es  unida  é  junta  con  otra,  ambas  cosas  se  facen  mas  fuertes 
de  lo  que  primero  eran,  é  por  esto  dijeron  los  sabios  an- 
tiguos que  con  la  concordia  é  unión  las  cosas  pequeñas 
crecen  é  se  fasen  mas  durables ;  por  ende  Nos,  conside- 
rando que  seyendo  juntos  é  unidos  la  villa  é  valle  de 
Bernedo  que  es  de  la  Corona  Real  de  nuestros  Reinos  de 
la  provincia  de  Álava  con  la  noble  é  leal  ciudad  de  Vito- 
ria ,  que  asimismo  es  de  la  nuestra  Corona  Real ,  é  que 
la  dicha  villa  é  valle  é  sus  términos  é  vecinos  é  morado- 
res serán  mejor  regidos  é  gobernados  é  defendidos,  é  eso 
mismo  la  dicha  ciudad  será  mas  noblecidaé  ayudada,  por 
ende  Nos  por  las  consideraciones  susodichas,  é  por  otras 
justas  causas  é  razones  que  á  ello  nos  mueven  cumplida 
ras  al  nuestro  servicio  é  al  bien  é  pro  común  de  nuestros 
Reinos,  de  nuestra  cierta  ciencia,  é  propio  motuo  é  pode- 
rio  Real  absoluto  de  que  en  esta  parte  queremos  usar  é 
usamos,  como  Rey  é  Reina  é  Señores  naturales ,  por  la 
presente  unimos  é  juntamos  la  dicha  villa  de  Bernedo  é 
mi  valle  é  términos  é  juredicion  con  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  de  desde  agora  para  siempre  jamás,  con  las  con* 
diciones  siguientes Que  el  Concejo,  Regidores,  Oficia- 
les é  bornes  buenos  de  la  dicha  villa  é  valle  de  Bernedo, 
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por  el  día  ele  San  Miguel  del  mes  de  Setiembre  de  cada 
un  ano  puedan  elegir  é  poner,  é  pongan  é  elijan  en  la 
dicha  villa  é  sus  términos  Alcaldes  é  Merino  é  los  otros 
oficios  que  vieren  que  son  menester  para  él  buen  régi- 
gimen  é  administración  de  justicia  de  la  dicha  villa  é  tier- 
ra, é  que  los  dichos  Alcaldes  é  Merino  que  asi  fueren 
por  ellos  puestos  é  elegidos  en  cada  un  año  para  siempre 
jamás ,  él  dicho  día  de  San  Miguel,  hayan  de  ser  é  sean 
confirmados  por  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  regimiento 
della  antes  que  usen  de  los  dichos  oficios,  los  cuales  di- 
chos Alcaldes  hayan  de  jurar  é  juren  en  forma  debida 
de  derecho  ante  el  dicho  Alcalde  de  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  que  usaran  de  los  dichos  oficios  bien  é  fielmente: 
é  esto  asi  fecho  puedan  los  dichos  Alcaldes  é  Merino  li- 
brar é  determinar  en  la  dicha  villa  é  valle  é  sus  térmi- 
nos, en  la  primera  instancia,  todos  los  pleitos  é  causas  é 
debates  ceviles  é  criminales  que  en  la  dicha  villa  é  valle 
é  sus  términos  é  tierra  acaescieren  é  se  movieren :  é  que 
las  apelaciones  que  de  los  dichos  Alcaldes  é  Merinos  é  ofi- 
ciales fueren  interpuestas  por  las  partes ,  hayan  de  ir  é 
vayan  ante  el  Alcalde  ordinario  de  la  dicha  ciudad ,  el 
cual  dicho  Alcalde  de  la  dicha  ciudad,  en  grado  de  la 
dicha  apelación ,  ó  por  via  de  nulidad  ó  agravio,  pueda 
determinar  é  determine  las' dichas  causas  ceviles  é  crimi^p 
nales  como  fallare  por  derecho.  Eótroai,  es  nuestra  mer* 
ced  que  la  dicha  villa  de  Bernedo  tenga  horca,  é  picota^ 
é  cepo,  é  cadena,  si  é  según  que  hasta  aqui  lo  han  teni-* 
do,  é  sus  términos  é  montes  é  aguas  é  pastos  como  fasta 
aqui;  pero  queremos  é  mandamos  que  si  entre  los  veci- 
nos d^  la  dicha  villa  hobi^e  diferencias  en  el  elegir  de 
los  dichos  oficios ,  que  en  tal  caso  los  Alcaldes  é  Regido- 
res de  la  dicha  ciudad  los  puedan  elegir  é  nombrar  de 
los  mismos  vecinos  de  la  dicha  villa  y  de  los  mas  sufi- 
cientes é  hábiles  é  abonados  de  la  dicha  villa  é  tierra:  é 
los  tales  oficios  puestos  en  la  manera  sobredicha,  que« 
remos  é  mandamos  que  puedan  usar  é  egercer  la  juris- 
dicción civil  y  criminal  de  la  dicha  villa  y  sus  términos 
susodichos  en  la  dicha  primera  instancia.  £  otrosí  que  la 
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dicha  citadad  no  les  dé  Corregidor  ni  otro  Juez  alguno, 
salvo  á  supUcacíon  de  la  dicha  villa  é  valle  si  le  pidie* 
ren:  é  que  la  dicha  villa  é  valle  é  los  vecinos  é. morado- 
res dellos  no  sean  tenidos  de  venir  ni  vengan  contra  su 
voluntad  á  velar  ni  rondar  la  dicha  ciudad,  ni  puedan 
faser  sobre  ellos  derramas  para  las  necesidades  de  la  di-*- 
cha  ciudad;  pero  que  en  tiempo  de  necesidad  é  cuando 
Jos  vecinos  de  la  dicha  villa  é  valle  metieren  sus.hacien*- 
das  ó  quisieren  defender  sus  personas  en  la  dicha  ciudad^ 
que  sean  ende  cogidos  é  defendidos,  é  eso  mismo  socorrí- 
áoB  por  los  vecinos  de  la  dicha  ciudad ,  é  fagan  por  ellos 
€omo  por  si  núsmos ,  é  entonces  loe  vecinos  de  la  dicha 
•villa  é  valle  de  Bernedo  los  ayuden  á  velar  y  rondar  la 
dicha  ciudad  durante  la  dicha  necesidad  porque  ellos  se 
aseguren  á  la  dicha  ciudad:  é  mandamos  por  la  presente 
al  Concejo,  é  Akaldea,  é  Merino,  oficiales  é  homes  bue- 
nos de  la  dicha  villa  é  valle  de  Bernedo  que  agora  son  é 
Berán  de  aqui  adelante,  y  á  cada  uno  y  cualquier  dellos 
que  en  la  forma  y  manera  susodicha  hayáis  y  reciban  á 
la  dicha  ciudad  é  Concejo ,  é  Alcaldes,  é  Merino  é  Begi- 
dores,  é  oficiales  della  por  sus  superiores  en  el  dicho  gra* 
do,  é  que  obedezcan  é  cumplan  sus  mandamientos  é  ven^ 
gan  á  sus  llamamientos,  según  é  como  é  so  las-  penas  que 
por  ellos,  en  el  dicho  grado,  como  superiores  les  fuere 
mandado  é  vengan  con  sus  apelaciones  é  agravios  é  cau- 
ns  de  nulidad  á  los  Alcaldes  de  la  dicha  ciudad  como  á 
sus  superiores,  y  que  en. lo  susodicho  ni  en  cosa  alguna 
dello  no  les  pongan  ni  consientan  poner  embargo  ni  con-r 
trario  alguno.  Ca  Nos,  por  la  presente  habemos  é  tene- 
mos á  la  dicha  ciudad  por  superiora  de  la  dicha  villa  é 
valle  é  de  los  vecinos  é  moradores  dellos  é  de  sus  aderen- 
tes  en  el  dicho  grado,  é  en  él  damos  la  jurisdicción  civil 
é  criminal  alta  é  baja  é  mero  é  misto  imperio  á  la  dicha 
ciudad ,  é  los  damos  poder  é  facultad  para  oísar  de  la  di- 
cha jurisdicción  mayor  en  la  dicha  villa  é  valle  é  en  sus 
términos  é  en  los  vecinos  dellos  para  si  é  para  sus  oficia- 
les que  menester  fueren ,  é  para  confirmar  é  poner  los 
dichos  Alcaldes  é  Merinos  segund  é  como  dicho  es:  é  si 
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para  tener  é  continuar  la  posesión  vel  casi  de  la  dicha 
villa  é  valle  é  de  la  juridicion  dellos  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  menester  hobiere  favor  é  ayuda ,  mandamos  por 
la  presente  á  todos  los  Concejos,  é  Justicias,  Regidores, 
Caballeros ,  Escuderos ,  oficiales  y  homes  buenos  de  laa 
ciudades,  villas  é  lugares,  é  á  los  Alcaldes  de  los  castillos 
é  casas  fuertes ,  é  á  las  Juntas  é  Diputados  é  otros  oficia* 
les  de  la  provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  hermanda- 
des de  Álava ,  é  de  toda  la  merindad  de  allende  Ebro,  é 
á  cada  uno  é  cualquier  dellos  que  les  den  todo  el  favor 
é  ayuda  que  para  esto  les  pidieren  y  menester  hobieren: 
é  si  la  dicha  ciudad  quisiere  nuestra  Carta  de  privilegio 
de  esta  nuestra  Carta ,  mandamos  á  los  nuestros  concerta- 
dores  de  privilegios  é  Escribanos  de  las  confirmaciones 
dellos ,  que  se  la  den  é  libren  la  mas  fuerte  é  bastante  que 
menester  hoHeren ,  la  cual  mandamos  al  nuestro  Canci* 
11er  é  Notarios  é  otros  oficiales  que  están  á  la  tabla  de  loé 
nuestros  sellos  que  sellen  é  pasen»  £  los  unos  ni  los  otros 
no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera,  so  la 
pena  de  la  nuestra  merced  é  de  privación  de  los  oficios 
é  confiscación  de  los  bienes  para  la  nuestra  Cámara:  é 
demás  mandamos  al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta 
mostrare  que  vos  emplace  que  parescades  ante  Nos  en 
la  nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que 
vos  emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguientes,  so 
la  dicha  pena ,  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Escri* 
baño  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende 
al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo 
porque  Nos  sepamos  como  se  cumple  nuestro  mandado: 
Dada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á  tres  de  Julio  año  del 
nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatro- 
cientos é  noventa  años. EL  REY E  LA  REINA. 

Concuerda  con  el  registro  origmal.^^stá  rubricad 
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<!krta  Real  Patente  aprobando  los  capítulos  ia^ 
sertos  de  Hermandad  entre  la  provincia  y  Her^ 
mandades  de  Álava  y  sus  adherentes  con  los  con- 
finantes del  Reino  y  frontera  de  Navarra,  con  lo 
demás  y  en  ^a  forma  que  se  expresa. 

■ 

Registro  general  del  ílello  en  el  B.eal  Arcliíyo  de  SímancasV 
"* "         •   '  ^es  de  Julio  año  de'T4^o.  '  '  ' 

Don  Fer liando  é  Dom  babel  fice. Al  Principé  Don  3  de  Julio 

Juan  nuestro  muy  caro  é  muy  amado  fijo,  é  á  los  In&n<^  de  1490. 
tes j  Duqde^,  Condes,  Mavqtíepdé,  fp^áoBy  Kkos  hoÍD* 
iñres,  Maeslres  de  las  OirdeneB,  PrioreH  Coonendadores  é 
Subcomendadores^  Alcaide*  de  lo»  castillos  é  casas  fuer-» 
tes  é  llanas ,  é  á  los  del  nuestro  Consejo  é  Oidores  de  Ja 
maestra  Audiencia  é  Alcaldes  de  la  nuestra  Casa  é  Corle 
é  Chancilleria,  éá  todos  los  Concejos^: Corregidores,  é  Áí* 
caldes ,  -é  Alguaciles,  Regidores,  Caballeros,  EscuderM^ 
oficíales  y  hombres  buenos  de  todas  las  dudadas,  é  villai 
erogares  de  los  nuestros  Reynosé  Señoríos^  ^  i  la  Junta^ 
Imputados,  Alcaldes  é  Procuradores  é  cuadrilleros  de  laá 
ber mandades  destos  nuestros  Reynos  é  Señoríos,  é  k  leía 
Buiéstrosr  tíapkaMtk  é  Seáonís  de  (Mrbias  quia  -están»  eni'lit 
Stimtt^a^  üííf^Pfajé  otilas  itfualesquierperionaa  00^ 
liWtllsaifoé  éeéübditds  é  nttt«rafes.de(oiialq»ec  lef,letJ> 
taiido  <^'  condición,  piíeeaúiiebcía^b  dignidad  cpiéiaj^ra  é&tn 
6* serán  dé  tfqui  adekttte',  4 ítcsaéi  uno  ;é'  cwdquiér  de^ 
T^  á  cpxibn  esta  nuestra  Caifa  feere  «nitrada -6  elit|!tts*^ 
lado  cMla^igciadd  de  Eráribit^»^  pábüeo,  ^salud^é  graciatUi 
S^Mttlas  íf^  á'cftUía  de  las  mfievM,  «iMe^ér  mide»  6  é^ 
dM  ifue  ée>£ie¡ati  por  los  ladvoiies  y  otras  geaies  dei  «sal- 
vivir  desde  estos  nuestros  Reinos  en  la  dicha  frontera  der 
Navttrra,  á  los  vecinos  del  dicho  Reino  de  Navarra ,  é  d^^- 
dídiO  Reino  de  Navarra  á  nuestros  aittidkos  y  naturakr 
qtte^ están >e¿ia^diefaa«fiNititaM^ippr.m]es^  mandadiV 
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é  asimismo  por  poder  de  los  ilustres  Rey  é  Reina  de  Na- 
varra, nuestros  muy.ca4*0Sié  ipuy  amados  sobrinos,  por 
ciertas  personas  que  para  ello  Nos  mandamos  diputar  de 
Jft  ¡ciudad;  de  Vitoria  é  provincja.de  Al^Yd)é<le,otr^  pcfi^ 
^joas  (típutacjds  por  los  dichos  Rey  é.  Rein^  de  Nayarr^ 
fuejTon  iecl>ós  é  asentados  ciertos  capítulos  é  Hermanda- 
d^  para  ^^ue  las  dicbías  muertes ,  robos  é  males  é  daños 
lio  se  fíc^esen  de  aqui  adelante  é  fuesen  punidos  é  casti- 
gados lo^  malfechores,  .é^  que  los  males  é  daños  pasados 
fuesen  rei^iediados  ^  .é  proveidos  con  justicia  los  dagnifí- 
cados :  su  tenor  de  los  cuales  dichos  capítulos  é  escritu<- 
ra  de  hermandad  es  este  que  se  sigue : 

.'Gomo  sea  claro,  é  manifiesto  que  en  los  tiempos  pasa- 
dos hayan  seido  usadas  hermandades  é  tomados  asiento^ 
é^iormas  de  vivir. .en  Coda  paz  é  sosie^  entre  los  Reinéis 
áet  Castilla  é  Navarra  é  sus  fronteras,  asi  en  la  ciudad  dt 
Sstella  al  tiempo  que  el  Reverendo  Sr.  Cardenal  de  Fox, 
Infante  é  Viso-Rey  de  Navarra  qué  fue  en  el  dicho  tiem-» 
po ,  é  después  por  el  ínclito  D.  Gabriel  Sr»  de  Averias,  te* 
niente  lugar  por  el  Ilustre  Adam,  Señor  de  Labrit,  Lugac 
Teniente  General  por  lo« excelentes  Rey  é  Reina  de.Na-t 
varra ,  é  los  Comisarios  é  Diputados  puestos  por  los  di^ 
pho6  Reyes ,  como  mas  largamente  parescia  por  las  escri- 
turas de  capitulaciones  que  al  tiempo  se  íisieron,  é  aque- 
les no  hayan  surtido  efecto  asi  como  fueron  as^iitada^ 
«usantes  las  di^reocíaa  é  x^uestiones  q«ie  eok  loa  dkjiosi 
Ketno»  de  Caa^Uai  é  Ndvasrar.  se^  hapi : wh^^^ido  dwtcól 
dt'Jos dicbós. «tiempos,^  4. pami^u^  ^ray>aickiiaj»l&  bu 
gnacia.de Dios taatrcirios  itfieetoiftwinií^  .Rayt¡é  R^siAardeí 
Castilla  é  ¡los  Rdycó  Reiika  dü  N^vsirra,  mediando  el. <^^) 
do  qu^tienesjéicl  ftaúguo  amor  que  q^n»  Reii^im'^a  tur* 
Itido,  ñcm  alkAas  éicoofof mados  dé  modo,  qye  ^9H^.  R^i^' 
i^ébdnt^teAíáMm  vmiainn  toda  fa^  é.réposo^/é.  «é^. 
haftaa  de  f afinar «  fag^p  faeraibndad  loa^iioaicOn^Qüiotrosf 
para  lacatüicíon  de  loadeliocueniesé'maUe^lyNFes^  é  aoa-' 
siguiendo.á  aquello,  por  mandadoiy  especial. comisión  -de' 
aiiíd.Ailsezas  fuerodi  é  «stan;  nombradas  /personas  |)tír.QBiFr « 
i^pÍMiioaéDipuliados  parfLW^^  ladícbaiheiyí 
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itiiadi^  á  saber  :mí— JW  los  Reíiibe.  4e  GaedUa  al  Xi- 
oeildado  óo  Alsvra,  Alcalde  dé  la.Gorteé  Ghancilléría  del . 
KeyéReinádeQafllillayfé  de  sn  Cúostfy^é  Mai^tin  hopati 
de  Galarretísi,  Diego  Martines  de  Álaya^  BKiibanQ'fleL 
de  la  Provibcta  efe  Vitoria  é  Alara  9  é  por  los  Beinos  de 
Navarra  el  Reverendo  Don  Diego  de  Baquedano,  Abad» 
de  Iranzo,  é  Don  Francés  de  Jagua,  Alcalde  de* la  Cortt 
mayor  de  Navarra,  é  Joan  Fernandez  dciBaquedano,  é 
jkian  Pérez  de  Doña  María^  Clavero  de  Aaíain:  por.  lob 
cuales  dichos  G>niisarios,  en  virtud  dé  sus  poderes,  -fue 
asentada  la  dicha  paz  é  hermandad  entre  los  didios  Rei«* 
nos  é  fronteras ,  especialmente  con  la  provincia  de  la 
ciudad  de  Vitoria  é  hermandades  de  Álava  é  sus  aderen^ 
tes  en  la  forma  siguiente,  é'  contra  todos  aquellos  qu6 
incidieren  en  los  casos  é  crimeneaé  delitos  en  los  infras^ 
eriptos  capítulos  contenidos. 

Primeramente  será  egecutada  la  dicha  hermandad 
contra  lee  que  forzaren  ó  violaren  mugeres  casadas,  6 
viudas  ó  virgenesr,  6  camptibren  quemas  ó  incendios  da 
casas  ó'^glesias,  é  contra  les  natádte*es  é  feoridores  pensar* 
daioente,  é  contra  los  robadofes,  salteadores  de  caminbs^ 
é  Jadrones  públicos  é  quebranladores  de  .caminos  Reales,! 
é  -contra  los  que  demandarm  para  vino  éi  cortesías  de 
cenas,  é  pan,  é  vino ,  é  carne  en  poblado^  é  despoUadiOs; 
en  los  bustos  é  téráiinos ,  6  alalaren  panes. ó,  arrancareis 
mojones  ó  tomaren  bienes  mneUes  é  sempvieuies  mof^ 
tra  la  voluntad  de  sus  dueñoe.ó  6siepen  fuerzas :  é  ansí 
bien  contra  los  que  fisieren  prendas  ó  reprendas  de  bie?-i 
Bes  é  ganados  Ó  prisiones  de  hood>res  por  su-  propia  au^ 
toridad  é  sin  mandamiento  de  Rey  .6.  de  Ju^  competentd 
por  cosas  ningunas,  nin  marcas,  oin  represarías,  presem-^ 
tes  ni  {iasadas  fasta  la  presente  ca!pitulaeion,  é  contri,  los 
que  se  ausentaren  de  un  Reino  á  otro  con  bienes,  agenoa 
é  por  no  pagar  las  deudas  que  deben,  é  ctmttSL  los  conr* 
sentidoies^  é  encubridores,  favorecedores^  étsostentado* 
res  de  los  casos  sobredichos,  á  los  cuales^  sea  dada  é  se  dA 
la  pena  de  los  mismos  robadora  é  forzadores,  y  contra  W 
qiie  quebrantaren  esta  paz  é  hermandad  ó  la  impidieren.* 
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-  ítem :  que  cualquier  A  eoáltree^uler  qne  Incidieran  eof 
alguno  de  íod>  dichos  casos 'de  lo»  comprendidos,  en' ei  dí^ 
cb)  capítulo ,  que  el  tal  Ó  dalesi  mueran  por.  ello,  iseyén^ 
dole^  probado  al  arlñtrio  de  lo»  egecutorée  de  la  dicha 
liermandad  ¡»  justo  el  delito  é  caso  que  cometido  habia  ca- 
da uno:  y  en  caso  que  el  tal  ó  los  tales  delincuentes  ha« 
faer  no  se  podrán,'  que  por  los  Alcaldes  ó  Jueoes'  de  la» 
dicha  .'hernpiandad  en  cuya  jurisdicción  delinquiere,  habl^ 
da'  información  primeramente  para  ello,  si  los  taleédelin* 
cuentes  fueren  del 'Reino  de  Navarra,  que  sean  emplaza* 
dos  por  auto  publico  é  pk>r.  Escribano,'  é  notificado  el  tai 
emplazamiento  ante  el  Alcalde  del  primero  lugar  del  diebo 
Reino 'é  frontera ,  é  si  fuere  el  tal  delincuGoyte  del  Reino 
de  Castilla  ó  de  la  dicha  provincia  que  se  le  faga  é  noti«« 
fique  iél  tal  emplazamiento  ante  los  Alcaldes  de  la  pro«^ 
Tiocia  del  primero  lugar:  é  asi  dd.  diade  esta  tal  notifi*^ 
dación  é  emplazamiento  ¿e  faga  el  proceso  dentro  de  quin- 
ce días  de  cinco  en  cinco'portresrpbzQs:'  é  al  postrimero^' 
st  >no  paresciese,  sea  declarado  por  mal  feohor  de>aqtÍ€iUa 
que  fue' acusado  é  sedígiere  ooñtcaiél  y  é  quedé  ipor  bbo^ 
tado ,  aun<2¿ae  no  le  estén  acusadas  rebeldíasc  ési  pasados» 
los  dichos  quince  dias,  aunque  sea  dada  la  dicha  senten- 
cia, si  tal  mal  feehor  se  qqisiere  poner  en  la  cárcel  ante* 
aquel  Alcalde  que  fizo  el  proceso  á.  se. disculpar  ,m10  sea^ 
dado'  higor  para  que  sea  oído ;  pero  si  en  rebeldía  fueren 
piisso,'seaegeoutada  la  sentencia  en  ellos.  - 

ítem :  que  cualquier  malfechor  que  fuere  acotado  é 
encartado  en  el  Reino  de  Castilla,  en  especial -en  la  di- 
cha provincia' de  Yitoriíi'é  AUva,  guardada  lá  forma  so^ 
bredicha,  sea  habido  por'iencartado  en  d  -Reino  de  Nar^ 
vasvá,  é  el  que  ftipre  acotado  é«ncartadoen  el  dicho  Rei- 
no de  Navarra,  sea  luá>ido  por  encartado  di  d.  dicha 
Reino  de  CastiHa  é  en  la  didia  provincia  de  Vitoria  é* 
Hermandades  de  Álava. 

ítem :  que  después  de  asi  fechos  los  dichos  procesos  é*. 
rncartamientds,  los  Jueees  é  Alcaldes  que  los  ficif¿ren,T 
dentro  de  tercero  dia*que<dkren'la  senteneia ,  sean  obli*- 
gados  á  iy>riíicar  él  dicho  eócartamíento  al  primero  Al** 


ealde  del  otrd  Beinó  tpxe  lo  nótifitpse  é  publique  el  di«* 
eho  enrártamtenco^  é  si  dende^n  adelante  él  Caü  encarta- 
do ó  malfechor ,  dcspiíes'de  publicado,  acogieren ea  casa,' 
que  por  la  primera  Ter  piague.cieo\niil  maraviedia  ó  cin«^ 
euenta  florines  de  Navarra  para  las  costas  é  gastos  de  la 
hermandad,  é  por  la  segunda -yez  haya  la  misma  pena 
que  el  encartado  había  da  padecer^  é  sea  obligado  á  pa« 
gar  el  daño  que  reeibió  el  querellante  por  el  tal  delin-^ 
cuente,  é  less^'^la  cásá  derribada  por  ello.  < 

Itenr :  si  a)gant>  ó  algunos  del  dicho  Reino  de  Navap» 
ra  86  pasaren  al  Reino  de  Castilla  ó  á  la  dicha  provincia 
é  IHermaridadéS'de  Álava  camtelosaniente  con.deudps  que 
debian';>ó'.aliáiido8e«Qn  bienes  ágenos  ppr.se  eáoutar  de 
pag^  á '  los  taoreedorts  lé  nó  reatitair  >1¡»  bienes^  <jfue  este 
tal  scii  hsíbido  :pór  cfltto^de  í  Hermandads  é  póf  los  Alcal-^ 
des  é  Jueces* ddla  sea' proveidoé  castigado  fasiendo  luego 
volver  lo  suyo  á  su  dueño  oon  fias  costas  qué  fecho  habia 
é  que  le  den « de  piena  ciii¿«aita  azotes. 
^  ítem:  por  cuanta  en  la  dicha  ^provincia  de  Vitoria  é 
Hermandades  de  Ala vai  antee  de  está  capitulación  algunos 
naturales  é  vecinos- del' Reyno  de  Castilla  han  srido  é  es^ 
tan  acotados  é  encartados  por  delitos  é  crímenes  que  tie^ 
nen  cometido»,  que  si  caso  fuereqúe  los  tales  encartados 
se  acogieren  en  el  dicho  Reyno  de  Navarra ,  que  él  Al^^ 
calde  ó  Alcaldes  de  la  Hermandad  de  la  dicha  provincia 
pueda  entrar  en  el  dicho  Reyno  de  Navarra  á  requerir 
al  Alcalde  de  la  Hermandad  donde  el  tal  malfechor  é  aco¿ 
tado  se  hallare,  é  luego  sea  obligado  el  tal  Alcalde  de 
aquella  jurtsdicoon  de  se  juntar  con  él'  é  ambos  á  dos 
prendan  al  tal  malfechor  é  acotada,  é  luego  sea  obligado 
el  dicho  Alcalde  á  se  lo  entregar  al'  qiie  viniere  i  en  se** 
guimiente^del  dicho  atsoáido,  para  qfaela  Hevea  faseir  dé) 
justicia  á  donde  'delinquió,  sin  llevar  derechos  ni  costa 
alguna,  é  bien  asi  se  entienda  por  la  parte  del. Reyno  de 
Navarra  si  ihobiére  acotados  desta  manera,  que  sea  giiar«< 
dada  la  misnia  forma/         .!»•{•-.'...         '  :  '.% 

ítem:  poiqué  m^gnn  midCnhor  quede -sin; pena, -que 
los  Presidentes  6  el  Alcalde^  ó  Alcaldes  -del '  dicho  Rfeyná 
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de  Navarra  pueda  entraar  en  seguimiento  del  tal  ínalfe^ 
chor  en^toda  la  proTincíaé  hermandades  ésua  derrama» 
con  número  de  fasta  cinduenta  hombres,  é.eso  mismo  el* 
Alcalde  ó' Alcaldes,  Diputados  ó' Gomisarlos  de 'la  dlcha> 
provincia  ó  hermandad  é  sus  aderentes  puedan  asimismo 
entrar  en  s^ulmlento  de  los  malfechores  á  todo  el  Reyno 
de  Navarra  á  prenderlos,  con  tanto  que  cada  uno  de  Los* 
dichos  Alcaldes  &gan  saber  al  tiempo  que  entraren  al 
Concejo  ó  Alcaldes  mas  cercanos  de  los  mojones,  como  Ya> 
en  seguimiento  del  malfechor  ó' malfechores,  por  tal  .que 
venga  á  le  dar  favor  é  ayuda,  é  de  que  el  tal  Alcalde  ó 
Concejo  después  que  sea  requerido  sea  obligado  á  ge  lá 
dar:.donde  ne,  que  si  á  esta  negli^ncla,;el  malfechor  no 
fiíere  preso,  que  «1  Concejo  ó  Alcaldes  (í[ue  fueren  reque-^ 
rldoé,*  sea  obligado  a  pagar  losdanos.así  al  querdUánte- qqh 
mo  las  costas  del  Alcalde  é  daños  que  el  malfechor  habr¿ 
fechóle  mas  haya  de  pena  treinta  florines  de  oro,  é  que 
estos  sean  aplicados  á  los  Premdeotes,  Diputados,  Goml-n 
sariosv  Alcaide  á  Alcaldes  que  Iban  en  jsegulfnlentcí  del 
dicho  inalfediór,  é  el  oonoclcalento  *  de  e^  culpa  ó  ué-t 
gllgencla  sea  de  las  personas  diputadas  ó  señaladas  de 
cada  parte. 

ítem,  que  cualquier  persona,  vecino  ó  halHtasite  en 
el  dicho  Reino  de  Navarra  ó  de  la  ciudad  de  Vitoria  é 
hermandades  de  Álava  é  sos  aderentks  qué  mercare  eósa 
fúrtada  ó  robada  6  mal  aportada,  él  tal  comprador  torn^ 
la  cosa  que  asi  comprado  habla  á  cuya  fuere,  sin  costas 
ningunas. 

ítem ,  que  «I  caso  conleclére  que  *  algún  malfechor  o 
malfechores' siendo  perseguidos  por  los  Alcaldes  é  Jueee^ 
é  oíuáales  de  esa.  dicha  Hermandad  a»  por  loé  Jueces  >de 
Castilla  é  Navarra  é  de  la  dlcba  Provincia  é  hermandades, 
que  juntándose  con  el  Alcalde  é  Oficiales  de  la  Hermán-* 
dad  del  mojón  según  dicho  es- de  awlba,  é  el  tal  delm-*^ 
eueote  se  acogiere  á  alguna  vUlá ,  ó  castillo ,  ó  palacio ,  6. 
casa  libertada ,  asi  dentro  de  las  ciudades  *é  buenas  villar 
como  f ueca  de  aquellas,  cualquier  que  tuviere  car^  de 
la  tal  villa»  casúUQ,. ó  palacio,  ó  casa  libertada  siendQ  ren 
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i|u«tio'  pMifeátaleaíQficláLefc  de1a'«dIcUa¡HeriaK[nda¿l',«8Qa 
teaida  ck  }m  emregaar .  fea  ualfecÜoms  á  .kis  idlchoá/  AIóaK 
des  que  fueren  ten  a^uimiéDlo  ó'da^lea  téstimotiíp  ei»  k 
oibtíiaifabia.ijiieifieráiriquitndo  qué) ñciidp  swmprermaía 
piodéreeo  énfk  tsrl  viUa'ótforuAeía  tjüe^/los  q¿é  ^iiafeli 
áifaser  tal  escudriño  ^  érsll^iere.  reaktenela  alguna  en  de* 
Bcgar  cá  deaendríñp  !ó  io;  tuyiefiíe^oDcididó  dopde  fallar 
no  sé  pudiese,  seyéodolé  firóbaí^»  que  yaya  la.Hennan* 
dad  sobre  la  tali. villa  6  cakUlo^  ó t^isa  privilegiada ,  é  de 
allí  »o  se  partan  ]iiasea;vérla(tt>aada:  é  elJüisalde  ó  cnal^ 
quíer  otio^que  iiebelM>n;óresÍ9ifnóla  fibiere  como  dicho» 
ési  sea  tdtaado  á  snano»  de  la 'Hermandad  é  padescala  jpen' 
na  del  mcsmo  deUncuente,  é  le  sean  derribadas  sus  casas- 
é  ataladas  todas  sus^  heredades  donde  quier  que  las  tuvie-^ 
te^é^  tod»  sus  bienes  sean  oeofisoados  á  latHermandad.  j 
ítem ,  )que  todos  los:quesoii!aiíotados£istala:piresen<«» 
té  Hermandad  asilos  queson>aoetadoslen>  los 'Reinos  de 
Castilla  é  Hermandades  de  Álava  é)8tis  adhérentes  por  los 
Jueces  de  Navarra  como  los  que  son  acotados  en  Navarra 
por  los  Jueces  de  Castilla^  que  ts^an  balados,  todos  pot  des*i 
acotados é dados  por  libres  é. quitos^  ésatisfacielido|álaa. 

Entes  dahificadas  aquello  que  isejrd^eksafihbnte  se  faUace 
ber  tomado  j  Uevadb  i.  sus! dueños  pot  la  parte  que 
babrá  recibido.  ^  > 

Cada  é  cuando  acuita  dUda  xxsurríeré  á  los  Alcaldes^, 
ór  I^ésidentes ,  Diputados^  ói  Oficiales  que:  cavgp  tcbí^iéren 
de  cgeevtar  la  di<íha  Henüandad  dn  algunos,  casos* dudicH** 
sos,  para\dedarafÍQn .'de  aquellos l^yanM^  acudir losulL^ 
ihoB  Alcaldes  .ó.  Presidentes  á  los  fwrediebos  Gomisairios 
de  ambas  partes ,  son  ái  saben  el  Licenciado  de  Ala^ai^  é( 
Lope  Jáopcz  de  Ayala^  éi  el  «Bachilleride  Aóást^o^  é  td  San » 
chillar <dfl^2áaao yj6'I>icgo  )Gomez  ide  Al^^  é  Miutia  Lo«i 
priiidpi^alarsetatj^  el  Adaad'de>^an»i  é  «di  Alcalde  dé  Ja«4i 
pía,  é  J«an<¿ireni^Qdez«:deiiBaqaídddn4[]^  é;el  Claverc^  de^ 
Asiain  ófáfk  de  dlos^rcl  1^0  ide  l|i  una' parte  éerotro  dei 

Ja  otra*  .  '»^l  ■    :« ■»    :t  i...       .   .  •;•'  j"    '  •••  .Ai  i    '  -.'    *••....'".. 

-i  Iteok^  úiioáiOiréjéKi^  q^  alguna  áijudade  gsnte :  &Mh-  * 
Te  dégámifBá^ifér  gkl^^  Hetmai¡ulad,^ 


96  ÉSLkV^L 

que  k»:  de  laXcba  ciudad  de  Vkoria  £;  H^maqdiáleB  4^ 
Álava  é  stbiadhereatet  Ikyaa  de  ayudar  con  acjuelk  geo* 
te  qae  par  el  Señor  Gobernador  ó  Presideoce  del  Reina 
de .  Navarra  lesi  aera  demandada ;  é  >  asi  bioi  lo9  del :  dida» 
Reino  de  Navarra  hfyan  de  ayudar  é"  ayuden  á  lo»die  la 
dicha  Ciudad  é  su  Provincia  ér^Hern^andades  de  Álava  con 
la  geñté  que  les  será  pedida  ^  la*  cual  gente  asi  la  una  e»4 
mo  la  otra,  si  fuere  de  apellido  é  noa  fueren  inas  de  los 
cincuenta  hombres  qué  están  designados  ^«que  aquellos 
vayan  <á  sus  caitas  &  sobre  los  bienes  de  los  delinonentes 
eomd  está  asentado  ^  6  que  cada  vez  que  la  gente  fuere 
pedida  por  el  Gobernador  •  ó  Presidentes^  aquella  vaya  á 
costa  del  Reino  de  Navarra ,  é  quede  su  acción  al  dicho 
Ccbernador  4  Presidentes  á  los  bienes^  de  los  delincuen*^ 
tes^.é  eso.miamd  la  genüe  qiie  se.|¿dieré  jper  les  delá  d>< 
oha  oiufdafl  xle  Vicór ia  é  'Hermandades^  á  costa  dellos* 
'>:>  Item^^dankrá  la>presente  herniandkd  ó  capitulado:  dd 
paé  é/^siento  fiista  el  dia  de  Navidad  que-verná  dé  esté 
presente  año  é dende  en  un  £|no  siguiente  cumplido,  é  raaá 
£c»th en ^nto que  la  una  parte  ólá otra  se  descargue  poq 
«2tb;pábiioovJe¿/á' saber^ilof^Navai'rosiante  Alcaldesiordi*^ 
Barios  de-Ja  I  viUaide! Salvatierra  é' loe  de  la  Provincia  aa*f 
te'^lcaldef  de  kcfudadb'de^fistella^é^  dende  á  diez.diasl 
que  este  acto  sea  fecho  públicamente  por  Notarios  é  otros^ 
ante' los  diehb¿  Aloáldes^y  cada  vxéo  dellos. 
i  •  Jteai',  ppv  cuanto  se  hán^  £écho  algoinais .  novedades  i  y> 
dañosi  cenua viniendo  el  capitulado'que  ^  fecho  enSan4i 
ta  Cruz  vde  GampeEO,  qtie  tíddo|aqtielio  que  ¿e  fallare  pe«» 
verdad  asb  de  la  una  pairté como  de  la'otra^üe  se  haó) 
tomado  panadee  grandes  ¡ó  menudos  por  sus  rescates  ¿> 
otcab  k9ualesqoíeff^4}osas  é  maravedís  é  fibrlnes  quf  sé  l^nL 
fedky,  pi^neit  JxMpiesés 'é> fiadores» i6'séaresti¿íiido'4!éuaj 
dueños  aítíte  itódfas  cosas  v  1^-  cbcuoto  1  aquello  Jk6 .9t  pudof 
innovar,  estante  el^ibliO!oápitulav:¿  qaolasfotras  '^^^\ 
coatenídaaeneldipliocaipitiilo  qne's^  habiah  derestitnir. 
de  cada  una  de  las  partes,  que  en  todo  é  por  todo  cLdichol 
cftpááilosea  Qbsebvaféo'éregiciiia(lov*4ásinñ^^  ek  oipv* 
tvl<>i{cie<je£za«a  Ja4Uadad)%>fis^^  al((ietii|OJidflLSe»^ 


ñor  Gánidiial,  si  algunos  daños  se  fallan  kaber  sido  íe- 
eho& 

Fecho ,  firmado  y  jurado  fue  este  presente  capítulo 
de  paz  é  hermandad  entre  los  Reinos  de  Castilla  é  la  Pro- 
vincia de  la  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandad  de  Alaya  é 
sus  adherentes ,  é  el  Reino  de  Navarra  en  la  forma  é  mo*. 
do  é  manera  en  los  capítulos  suso  escritos  en  el  campo, 
que  es  entre  Zaorduya  é  Aguimá  teniendo  á  los  mojones 
de  entre  los  dichos  Reinos  á  veinte  é  cinco  dias  del  mes 
de  Junio  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  nueve  años,  é  á  mayor 
corroburacion  é  s^uridad  é  firmeza  de  todas  las  oosas  su-r  * 
aodichas  firmaron  la  presente  capitulación  é  asiento  de 
paz  é  hermandad  de  sus  nombres  é  con  sus  manos  pro- 
pias 9  é  mandaron  á  nos  los  Secretarios  é  Notarios  subs^ 
cribiésemos  de  nuestras  manos  aquella:  testigos  Juan  Mar-? 
tínez  de  Aldaola  vecino  de  Segura,  é  Diego  de  Ley  zar  ra- 
ga vecino  de  Chavar ri ,  é  Lanzarote  de  Amezaga ,  é  Juaa 
de  Yanza  Alcaide  de  San  Adrián ,  é  Martin  de  Asiain ,  é 
Berraedo  criado  de  Juan  Ferrandes ,  é  Pedro  Gómez  de 
Andoin ,  é  Martico  de  Ibarguren. 

£  agora  por  parte  de  la  Junta,  Diputados  Alcaldes  é 
Procuradores  de  la  Provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é 
Hermandades  de  Álava  é  sus  adherentes  nos  fue  fecha 
relación  diciendo  que  algunos  de  los  dichos  nuestros  Ca- 
pitanes que  están  en  la  dicha  firontera  de  Navarra  é  los 
Alcaldes  ordinarios  é  otras  personas  dis  que  no  les  han 
querido  ni  quiei^en  guardar  los  dichos  capítulos  é  her-; 
mandad,  ni  lo  que  por  virtud  de  los  dichos  capítulos  la? 
personas  diputadas  por  nuestro  mandado  facen  é  mandan, 
como  quiera  que  por  los  dichos  Diputados  han  seido  y 
son  requeridos,  é  que  si  asi  pasase  que  ellos  rescibiriaa 
tíx  ello  graivle  agravió  é  daño  é  á  Nos  se  s^uiria  dello 
deservicio:  é  nos  suplicaron  é  pidieron  por  merced  sobre 
ello  les  mandásemos  proveer  é  remediar,  mandando  con- 
firmar é  guardar  é  cumplir  los  dichos  capítulos  suso  in- 
corporados ó  sobre  ello  los  proveyésemos  como  la  nues- 
tra merced  fuese ,  lo  cual  por  Nos  visto  é  porque  núes* 

TOMO  IV,  W 
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tra  merced  é  voluntad  es  que  los  dkhos  capítulos  é  faer- 
mandad  é  todo  lo  que  por  las  dichas  personas  diputadas 
fue  fecho  é  mandado  de  nuestra  parte  é  se  hiciese  é  man- 
dase tocante  á  lo  que  dicho  es,  se  cumpla  é  guarde,  toví« 
moslo  por  bien :  é  por  la  presente  aprobamos  é  confirma-» 
mos  los  dichos  capítulos  é  cada  uno  dellos ,  é  mandamos 
á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares  é  jurlsdi- 
ciones  que  veades  los  dichos  capítulos  é  hermandad  suso 
incorporados ,  é  los  guardedes  é  cumplades ,  é  fagades 
guardar  é  cumplir  en  todo  é  por  todo  segund  que  en  ellos 
se  contiene,  é  para  la  egecucion  dello  les  dedes  é  fagades 
dar  todo  el  favor  é  ayuda  que  vos  pidieren  é  menester  ho-« 
hieren,  é  en  ello  les  non  pongades  nin  consintades  poner 
embargo  ni  impedimento  alguno :  é  contra  el  tenor  é  for- 
ma de  los  dichos  capítulos  é  hermandad  é  de  esta  nuestra 
Carta  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades  ir  ni  pasar 
agora  ni  de  aquí  adelante ,  so  pena  de  la  nuestra  merced 
é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á  cada 
uno  de  vos  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  cumplir;>so 
la  cual  dicha  pena  mandamos  al  home  que  vos  esta  nues^ 
tra  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  parescades  ante 
Nos  en  la  nuestra  Cíorte ,  do  quier  que  Nos  seamos ,  del 
diaque  vos  emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguien« 
tes,  so  la  cual  dicha  pena  mandamos  á  cualquier  Escriba» 
no  ó  Notario  público  que  para  esto  fuere  llamado  que 
vos  la  notifique  y  dé  testimonio  dello  signado  con  su  sig- 
no porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  man- 
dado. I>ada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á  tres  dias  del  mes 
de  Julio  año  del  Nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  años..^yO  EL  REY.  «^ 
YO  LA  REINA ^Yo  Femando  de  Zafra  &c.  — Don  Al- 
varo. _Joannes  Doctor.  ...Martinus  Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  original.,.^^std  rubricado^ 
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NüM.  xxvra. 

Carta  Real  Patente^  perdonando  á  loQ  vecinos  del 
valle  de  Arrazola  ciertos  excesos  y  penas  de  jus- 
ticia á  solicitud  de  la  Provincia  de  V  itoria  y  Her- 
mandades de  Álava  ^  en  la  forma 
que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcHro  de  Simancas» 

mes  de  Julio  año  1490» 

Don  Femando  é  Doña  Isabel  &c.  Por  cuanto  vos  la  3  de  Jolío 
Junta,  Diputados,  é  Procuradores,  é  Alcaldes  de  la  Pro-  ^^  '49o» 
Tiucia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandades  de  Alavá 
é  sus  adherentes  nos  fesisteis  relación  por  vuestra  petición 
que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presentasteis  dicien- 
do, que  á  causa  que  los  vecinos  del  valle  de  Arrazola  fa« 
sen  é  que  habían  fecho  é  fasian  de  cada  dia  muchos  ro^ 
bos  é  fuerzas  é  otros  males  é  daños  á  los  caminantes  é  mo- 
radores é  otras  personas  que  por  allí  é  por  la  comarca  de 
la  dicha  Provincia  pasaban ,  vosotros  fuisteis  al  dicho  va- 
lle á  los  prender  é  castigar  é  egecutar  en  ellos  la  nuestra 
justicia ,  é  que  tomastes  ciertos  vecinos  de  los  que  ansi 
habian  fecho  é  fasian  los  dichos  robos  é  daños  é  esecutais- 
teis  en  ellos  la  nuestra  justicia ,  é  que  los  mas  de  ellos  se 
fugaron  é  ausentaron  é  los  non  pudisteis  haber,  á  los  cuat- 
íes derribasteis  las  casas :  é  que  agora  los  dichos  vesinos 
de  la  dicha  Arrazola,  queriendo  bien  vivir  han  venido  á 
nosotros  é  han  asentado  de  pagar  á  los  danifícados  é  roc- 
hados todo  aquello  que  se  averiguare  haberles  tomado  é 
robado  é  serles  en  cargo,  é  que  de  aquí  adelante  querian 
bien  vivir  é  querian  dar  fianzas  de  buenas  personas  lla« 
nas  y  abonadas  que  pagarán  lo  que  asi  han  tomado  é  ro- 
bado é  vivirán  bien ,  é  de  allí  non  se  farán  nin  consenti- 
rán faser  los  dichos  robos  é  males  é  daños  é  que  vosotros 
asentistes  con  ellos  de  los  dar  nuestra  Carta  de  perdón 
con  las  dichas  condiciones :  é  nos  suplicasteis  é  pedisteis 
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por  merced  que  lo6  mandásemos  dar  é  diésemos  nuestra 
Carta  de  perdón  a  los  dichos  vecinos  del  dicho  valle  de 
Arrazola ,  ó  sobrello  vos  proveyésemos  como  la  nuestra 
merced  fuese,  é  Nos  tovímoslo  por  bien,  é  por  la  presen^ 
te,  dando  los  dichos  vecinos  del  dicho  valle  de  Arrazola 
las  dichas  fianzas  de  buenas  personas  llanas  é  abonadas 
que  pagarán  á  los  robados  é  dañineados  todo  aquello  que 
fuere  averiguado  que  les  han  tomado  é  robado,  é  quede 
aqui  adelante  vivirán  bien ,  é  el  dicho  valle  non  fará  ni 
consentirá  faser  los  dichos  robos  é  males  é  daños ,  por  la 
presente  les  perdonamos  é  remitimos  toda  la  nuestra  jus- 
ticia asi  ce  vil  como  creminal  que  Nos  habemos  é  podría- 
mos haber  contra  ellos  é  contra  cada  uño  dellos  é  sus  bie- 
nes por  causa  é  rason  de  lo  suso  dicho :  é  por  ésta  nues- 
tra Carta  ó  su  treslado  signado  de  Escribano  público  sa- 
cado con  autoridad  de  Juez  ó  de  Alcalde  mandamos  al 
muestro  Justicia  mayor  é  á  sus  lugares  Tenientes  é  á  los 
Alcaldes  de  la  nuestra  Casa  é  Corte  é  Cbancilleria  é  á  to* 
dos  los  Corregidores,  Alcaldes ,  é  Prestaméros ,  é  Prebos- 
tes é  otras  Justicias  é  Oficiales  cualesquier,  asi  de  la  dich¿ 
provincia  de  Vitoria  é  Hermandades  de  Álava  é  del  nues- 
tro noble  é  leal  Señorío  é  Condado  de  Vizcaya,  é  Encar- 
taciones ,  é  de  la  nuestra  n<^le  é  leal  Provincia  de  Gui- 
púzcoa é  de  todas  las  otras  ciudades  é  villas  é  lugares  de 
los  nuestros  Reinos  é  Señoríos  que  agora  son  ó  serán  de 
aqui  adelante,  que  guarden  é  cumplan  é  fagan  guardar  é 
complir  á  los  dichos  vecinos  de  el  dicho  valle  de  Arra- 
zola esta  nuestra  Carta  de  perdón  é  remisión  que  Nos  de 
lo  susodicho  les  fasemos,  en  todo  é  por  todo  s^unque  en 
esta  nuestra  Carta  se  contiene,  é  guardándola  é  cumplién- 
dola ^  non  procedan  contra  ellos  nin  contra  alguno  dellos 
por  causa  é  razoñ  de  susodicho,  ni  por  razón  de  su  oficio 
nin  á  pedimiento  de  parte  ni  de  nuestro  Procurador  Fis- 
cal é  Promotor  de  la  nuestra  Justicia,  ni  sobre  ello  los 
maten  ni  fieran  ni  lisien ,  como  quier  que  contra  ellos  ó 
contra  cualquier  dellos  se  haya  fecho  é  cerrado  cualquier 
encartamiento  ó  se  hayan  dado  cualesquier  sentencias  6 
fecho  cualesquier  pesquisas  é  dado  cualesquier  pregDoesj 
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ca  Nos  los  revocainod  tal  é  lo  damos  por  ninguno  é  de 
ningún  efecto  é  .valor,  é  queremos  que  non  vala  ni  faga 
fe<en  juicio  ñi  fuera  de  él,  é  alzamos  é^jquitamos  dellos  é 
de  cada  üiio  dellos  toda  macula  é  infamia,  é  los  restítui-* 
mos  en  su.  buena  fama  in  integrwn  según  é  en  el  primer 
estado  que  estaban  antes  que  lo  susodicho  fuese  por  ellos 
fecho  é  oGonetido :  lo  cual  todo  es  nuestra  merced  é  vo- 
luntad que  asi  se  faga  é  cumpla,  non  embargante  la  ley 
que  dise  que  las  Cartas  é  Albalis  de  perdón  non  valan 
salvo  si  son  ó  fueren'  escriptás  de  nuestro  Escribano  de 
Cámara  é  refrendadas  en  las  espaldas  de  dos  del  nuestro 
Consejo  ó  de  Letrados.  _  E  otrosí  no  embargante  la  ley 
que  dise  qiie  ks  Cartas  dadas  contra  ley  fuero  é  derecho 
deben  ser  obedescidas  é  que  IO0  fueros  é  derechos  vale* 
deros  non  pueden  nin  deben  ser  revocados  nin  derogados 
^Ivo  por  Cortes..,^  otrosi  non  embargante  otras  cuales- 
quier  leyes  fueros  é  derechos  é  ordeoamieatos ,  é  preg- 
má  ticas  sanciones  é  usos  é  costumbres  que  en  contrario 
de  lo  susodicho  sean  ó  ser  pu^datr*  é  que  lo  pudiesen  ó 
puedan  embargar  ó  perjudicar ,  ca  en  cuanto  á  esto  ata- 
ñe ó  atañer  puede  en  .cualquier  manera,  N09,  de  nuestra 
cierta  ciencia  é  proprio  motuo  é  Señorío  Real  absoluto  de 
que  en  esta  parte  queremos  usar  é  usamos  como  Rey  é 
.Siúna  é  Señorea,  dispensamos  con  todas.ellas  é  con  cada 
una  dellas  é  las  revócateos  é  derogamos  é  damos  por  nin^ 
gunas  é  de  ningún  efecto  é  valor  en  cuanto  á  esto  atañe, 
quedando  en  su  fuerza  é  vigor  para  en  las  otras  cosas  ade- 
lante. £  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende 
al  por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
.dies^qiil  n^ravedis  palrai  U.  nuestra;  Cámara ,  é  demás  man- 
^dambs  ál  hom^  que  vo^  esta  nuestra  Carta  mostrare  que 
vos  empláse  que  parcscades'  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte 
del  dia  que  vos  emplasare  á  quince  dias  primeros  siguien- 
tes so  la  cucha  pQna>,  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  £s^ 
xrib^mo  publico  quQ  paücá,  <sto.  fuere  llamado  que  dé  en- 
jde  a]  que  ge>  la  .mosimre  testimonio  signado  con  su  signp 
porque  Nos  se|)famGÉ  e<k,  como  s^  cumple  nuestro  mandar 
do.  J)s^  en  h  ^iudgd  de  Córdoba  á  tres  dias  d^l  mes  de 
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Julio  ano  del  nascimiento  de  Dufestro  Salvador  Jesacruto 

de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  años ^YO  £L  BRY 

YO  LA  REINA .Yo  Fernando  de  Zafra  Secretario  del 

Hey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fíz  escribir  por  su 
mandado.  — Don  Alvaro. .—  Joannes  Doctor.....  Antonins 
Doctor. 

Concuerda  can  él  regiaro  original.^ stá  rubricada 
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» 

Carta  Real  Patente  sobre  los  mercaderes   que 
hacea  quiebra  fraudulenta ,  y  penas        » 

en  que  incurren* 

» 

26  de  Julio       Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú« 
de  1490.      mero  LXIII,  tcnx>  I»  foL  2149. 

NtfM.  XXX. 

Carta  Real  de  Privilegio  aprobando  y  confírmanr 
do  una  concordia  hecha  entre  D.  Pedro  de  Ayala 
y  los  hijosdalgo  de  la  tierra  de  Ayala  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  SeHo  «  en  el  Real  Arcliivo  de  Síffluuieaf »    ^ 

mes  de  Noviembre  afio  de  1490. 

7  de  No^-       Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c. ^Vimoa  una  escri- 

▼lembre  do  ^^^  eícrita  en  papel  é  firmada  de  Don  Pedro  de  Ayala 
^^*  é  de  Rojas  nuestro  Mariscal  de  Castilla ,  é  signada  de  ciet* 
tos  Escribanos  públicos,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que 
se  sigue.  .JEn  el  Campo  de  Saraube  donde  se  face  é  acos- 
tumbra facer  la  junta  general  de  la  tierra,  Concejos,  Al«^ 
caldes,  Meiino  é  Oficiales,  Escuderos  fijosdalgo  de  la  di- 
cha tierra  de  Ayala,  á  ocho  dias  de  Agosto  de  mil  cuatro- 
cientos noventa  años,  estando  ende  en  el  dicho  lugar 


ft^unCádot  en  m  Ayuntamiento  é  jüntá  fecha  é  ayuntada 
por  repique  de  campanas,  segund  que  en  tales  casos  fue 
y  es  acostumbrado  de  se  ayuntar,  estando  ende  presentes 
en  la  dicha  junta  Fortun  lopeas  de  Ruiz,  Alcalde  ordina- 
rio de  la  dicha  tierra  é  Martin  Eernandez  de  Mendiifcel, 
Alcalde  de  H^mandad  de  la  dicha  tierra,  é  Juan  Lopeaí 
de  So  jo,  Merino,  é  Juan  Ortiz  de  Saracho,  é  Pedro  San* 
chez  de  Iicxarso,  Procuradores  generales  de  la  dicha  tier- 
ra, é  Iñigo  Fernandez  de  Ugarte,  é  Iñigo  de  ligarte,  su 
hijo,  é  Migo  López  de  Retes,  é  Juan  López  de  Sojo,  é 
Lope  Orriz  de  Retes,  é  Juan  López  de  Rovira,  é  Rui  Ló- 
pez de  Ubalda^  é  Diego  de  Laada,  é  Martin  Lopes  de 
Antes,  é  Lope  Qrtiz  de  la  Intan,  é  Ochoa  Iñiguez  Ibarra, 
6  Fernando  de  Ugarte,  é  Juan  Sánchez  de  Unjanada,  é 
Martin  López  de  Meloya,  é  Diego  de  Urraa,  é  Sancho 
Martínez  de  Lesao,  é  Juan  Sánchez  de  Aldama,  é  Ochoa 
Ortiz  de  Aguijar,  é  Juan  Ortiz  de  Ibarrola,  Merino  de 
Ocuendo  que  es  en  la  dicha  tierra,  é  Pedro  Ortiz  de  Ibar- 
rola, su  hermano,  é  Fernando  López  de  Mendizahal,  to* 
dos  i^eeinos  é  moradores,  de  la  dicha  tiwra  de  Aya  la,  é 
eo  la  mayor  y  mas  sana  parte  de  los  vecinos  y  moradores 
de  la  dicha  tierra  de  Ayala,'é  asimismo  estando  en  dicho 
Campo  é  Junta  de  Sarauve  el  Magnífico  Señor  Don  Pe- 
dro de  Ayala,  Señor  de  la  dicha  tierra,  en  presencia  de  mi 
Juan  Sánchez  de  Saracho  ¿  Juan  Fernandes  de  Mendiyel, 
é  Juan  López  de  Retes ,  é  Juan  Ortiz  de  Ernitiuria ,  Escrir 
i)anosdel  Rey  é  de  la  Re^na  nuestros  Señores,  é  sus  No^ 
tarios  públicos  en  la  su  Corte  é  en  todos  los  sus  Reinos  é 
Señoríos,  é  de  los  testigos  de  yuso  escritos,  é  luego  el  di- 
cho Pedro  Sánchez  de  Lezarzo,  Procurador  susodicho, 
mostró  una  escritura  é  instrumento  de  asiento  é  de  comu- 
nidad, €i  cual  por  nos  los  dichos  Escribanos  leer  fizo  ante 
el  dicho  Señor  Don  Pedro  y  ante  los  de  la  dicha  junta  que 
ende  presentes  estaban :  su  tenor  é  forma  del  dicho  contra- 
to é  escritura  de  verbo  ad  verbum  es  este  que  se  siguc^La 
junta  é  Alcaldes,  Merino é Escuderos fij<^algo  de  la  tier- 
ra de  Ayala,  de  un  acuerdo é concordiaé voluntad,  dige- 
ron  que  segund  la  experiencia  de  las  eosas  é  tiempos  ío 
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había  demokraido,  los  debates,  parcialidades,  banderías,  é 
discordias  tenidas  é  continuadas  desde  tiempos  inmemo- 
riales antiguos  habla  causado  muchos  males  é  daños  esp- 
rituales  é  temporales,  reconociendo  lo  cual  que  todo  é 
cada  cosa  dello  era  y  es.  contra  la  ley  é  matndamlentos  ó^ 
finales  é  temporales,  é  por  lo  apartar  é  reprimir,  con<->. 
formándose  con  la  voluntad  é  disposición  devinal  é  man* 
damlentos  de  los  dichos  Señores  Reyes  que  en  muchos 
tiempos  hablan  quitado  é  mandado  quitar  con  toda  dili- 
gencia las  dichas  banderías,  parcialidades  é  diviñones, 
mandando  é  determinando  que  t<)do$  los  subditos  é  pi^e- 
bles  de  sus  reinos  viviesen  é  vivan,  é  conserven  en  toida 
paz,  comunidad  é  concordia,  lo  cual  bien  asi  representada, 
al  Magnifico  nuestro  Señor  Don  Pedro  de  Ayála  le  ha 
placido  é  place  dello ,  por  ende ,  á  fin  de  vivir  é  conservar  | 

igualmente  y  como  en  toda  paz  y  concordia,  dejando  y 
apartando  las  dichas  banderías,  é  linages,  é  parcialidadei» 
é  todo  lo  ello  seguido ,  digeron ,  que  dc^e  agora  para  síenH 
pre  perpetuamente  se  apartaban  y  apartaron  cada  uno  é 
cualquier  dellos  en  general  y  en  particular  de  todos  6 
cualesquier  bandos  é  parcialidades  é  banderías  por  cua-* 
lesquier  títulos  de  solares  é  parentelas,  linages  é  congrck 
gaciones  en  cualquier  manera  en  la  dicha  tierra  fasta 
aqui  usados  é  acostumbrados,  é  de  las  obras  y  nombres 
dello  é  de  cada  cosa  dello  ^  é  facían  é  fícieron ,  é  promer 
4áan  é  prometieron  en  uno  hermandad  é  comunidad  para 
vivir  é  conservar  eíi  ella  justaé  pacíficamente  á  servicáo  dt 
Dios  nuestro  Soberano  Señor ,  é  de  los  dichos  nuestros 
Señores  Reyes  é  del  dicho  Señor  Don  Pedro  é  bien  é  pro* 
vecho  común  espiritual  y  temporal  de  todos  é  de  cada 
uno  dellos ,  haciendo  como  hicieron  é  proveyeron  é  pu-  t 

sienm  ley  postuma  é  conveniencia  conforme  é  concordia 
•para  vivir:  é  conservar  é  perseverar  en  la  dicha  concor-  | 

dia  é  paz  é  bien  é  justa  orden  é  forma  de  justicia,  par-  • 

tiendo  y  apartándose  de  hecho  y  de  derecho  de  las  dichas  I 

banderías  é  parcialidades,  linages  é  confederaciones,  é  de  i 

todo  lo  que  por  ello  so  color  é  título  dello  fue  é  es  de  la  1 

4lÍGha  tierra  é  tiempos  usados,  tenido,  acostumbrado  ó  I 


ftcho^.é  que  pTonétian  é  proonetieróii,  éiioada  viiodcih 
JUoe  pfojoetsó  de  teilev,  manteoer,  conoerviu!,  usar  é 
fpoardar  la  dicha  comunidad  é  herniaudad ,  é  conversar 
cion  pacifica  é  do .  la  non  abrogar  é  quelnraatar  en  todo 
•xiL  enpartey  é.en  mudio  xu  en  poco,  ni  tiempo  ni  mano- 
ta ni  cavsaí  algnna  que  isek  é  ser  pueda ,  é  dé,n^  seguic, 
usiur  ni  obrar  cosa  alguna  de  las  dichas  é  por  Ito  dicbaB 
banderías  ni  parcialidades  ni  otras  dellas,  é  de  no  se  lia* 
4DQar  ni  noeabrar  de  linages  é  de  no  ser  banderos  ni  par- 
;ciales  dellas  ni  alguna  dellas  por  ninguna  raaon  ni  causfi 
que  fuosé  ,é  ser  pudiese,  sea  ¿  ser  pueda,  é  non  T^con^iw 
|>úblka  m.ocultaiDente  diré  ni  indireiéó  las  taJba  bandér 
•rias,  parcialidadea  uL  pásentelas ,  é.  que  las  personas  que 
(primeramente  se  presumia  llamar  é  nombrar  parientes 
.•é  aliados  de  treguaa  é  de  posadas  dellas  non  se  nombrar 
láw  nin  llamariasütales  ni  por  fales,  ni  por  causas  ni  pñr 
nosas  algunas  ó  otoesiiiades  que  lea  oQurrieíren ,  no  tisar 
jñan  dello  ni  de: cosa  dello  por  xA>r&,  ni  por  palabra,  é 
que  por  todos  y  en  todos  los  casos  é  cosas  que  les  ocur^- 
riese  por  ello  y  á  cada  uno  é  cualquier  dellos  en  gene* 
TSíl  é  particular  é  de  cualquier  ^calidad  é  gravedad  ^  todo  ^ 
cada  oosa  dello  fuese  ó  ser  pudiese,  sea  ó^  seJ^  pueda,'  dklf 
.y  cada  uno  dellos  recorrerían  á  los  remedios-, de  la  juatV»* 
•día,  é  usarían  é  se  aprovecharían  de  aquella  é  de  todas 
las  maneras  é  formas  pacificas  y  de  comunidad  que  de* 
bies^i  y  entendiesen  que  les  eun^lia ,  apartándose  de  to- 
do en  todo  y  por  todas  manearas  dejas  didbaa  pardalida*- 
4es  é  banderías,,  .o  de  lo  tocante  i  ello  éde  cada  cosa  é 
'parte  dello,  é  que  prometían  é  prometieron,  £icíendo 
como  hicieron  en  todo  y  por  todo  lo  susodicho,  é  cada 
<90sa  é  parte  dello  ordenanza  y  postura  perpetua  de  lo  aá 
•tener,  y  guardar  y  cumplir ,  é  que  lo  habrían  é  guarda*^ 
,tían  é  cumplirían  todos  en  gien^^'  y^cad^  uno  «o  .«spér 
,€Íal  y  particular  eatódo  é  por  .üfdo  como  de  svíso  die0  é 
je  contiene,  y  no  irían  ni  vemiau,  ni.patorían  contra 
.ello  ni  contra  parte  dello  en  tiempo!  alguno  ni  por  algu? 
jia  manera  que  Juese  d  ser  pudiese,  sea  é.  ser*  pueda.  De* 
,mas  pusieson  é  oi^dettaronudi^-teiier^.  jQOnmnirtr  éjga^xáu 
TOMO  rv,  o 
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la  dicha  comuifildad  é  paz  é^rden ,  é  manera  pacífica  de 
vivir,  é  coiidervar  é  coatinuar  en  la  dicha  paz  é  concop- 
-dia,  é  que  6Í  caso  es  ó  fuese,  cualquier  y  cualesquier  per* 
'0ona8,  asi  en  general  como  en  particular,  por  obras  ó  paf- 
labras  ó  en  otra  cualquier  manera  atentase  venir  é  acc^ 
meter ,  é  viniese  é  acometiese  de  techo  contra  la  dicha  oo- 
•munidad  é  orden  de  vivir  é  conservar  en  la  dicha  comijt- 
-nidad ,  paz  é  concordia ,  que  prometian  é  prometieron, 
ponian  é  pusieron  de  ser  é  que  serian  todos  en  uno  coi^ 
formes  é  concordes  á  ge  lo  resistir  é  contradecir  por  tales 
maneras  é  vias  que  pudiesen  de  fecho  y  de  derecho,  é 
-demás  por  quitar  é  apartar  toda  materia  é  ocasión  para 
tener  é  guardar,  y  no  quebrantar  ni  amenguar  1q  suso- 
dicho ni  cosa  dello,  pusieron  é  prometieron  y  ordenaron 
que  ninguna  persona  de  la  dicha  tierra  é  yunta  no  se 
llamase  ni  nombrase  pariente  mayor  de  linage ,  parcíali* 
thd  ni  parentela  alguna ré  bien  asi  ordenaron  é  pusieron 
que  ningunos  ni  algunos  no  se  nombrasen  ni  llamasen 
parientes  ni  aliados  de  pariente  mayor,  linage  ni  bande- 
ría alguna,  é  que  no  acompañasen  ni  favoresciesen  al  tal 
pariente  mayor  en  forma  de  bando  ni  parcialidad  en  la 
dicha  tierra  de  Ayata  é  juridicion  della  ni  fuera  della ,  é 
qüle  tampoco  acuda  á  pelea ,  apellido  ó  cualquier  otra 
forma  de  Ayuntamiento  é  alboroto  fuera  de  la  dicha  tier- 
ra de  Ayala,  que  á  forma  de  linage,  parentela  ó  bando  se 
-hiciere  6  aconteciere  en  manera  alguna ,  é  que  eso  mismo 
-ninguno  sea  osado  de  prestar  ni  dar  ^rmas  á  loe  dichos 
bandos  ó  parientes  'mayores  ó  á  otra  cualesquier  perso- 
na -de  les  dichos  bandos :  é  demás  digeron  que  causa  que 
hofpe  García  de  Murga  y  Sancho  García  su  hijo  son  hom*- 
brea  generosos  y  potrosos,  é  viven  en  castillos  de  for- 
ma que  según  su  natnraleza  buena  é  llanamente  no  p<^ 
drian  segim^  guardar  y  conservar  la  dicha  comunidad^ 
é  Joa»  de  Ugarte  de  Ocuendo*,  é  Juan  Dias  de  Guinea, 
é  Tristan  delJribe,  é  Diego  é  Juan  é  Fernando  sus  faijos^ 
é  Fortuno  de  Ibarix>la,  é  Sancho  de  Guinea,  é  Iñigo  de 
Guinea,  hermanos  del  dicho  Juan  Diaz,  é  Fe  ruando  Ochoa 
áe  Uro,  é  Juan- Octia^  de  Urricar,  é  Portunode  Murga, 
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aoradcnr  en  Yantel,  y  Martin  de  AUama,  Eieitbano^  é 
Joan  Oras  de  Ibarrola  y  Pedro  «uhijo,  é  Iñigo  Martines 
de  Ugarte^  Escribano^  toÑdo6  vednoeéinoradores  en  la  dir 
cha  tierra,  é  cada  un»  ddlos  fueron  é  son  disformes  y 
non  conformes  á  lo  susodicho  ^  y  apartados  de  la  dioba  cor 
munidad  y  paz  y  bien  vivir,  y  por  tales  de  obras  y  de 
palabras  se  babiaii  denlostrado,ipor  ende  digcxon  qae  Jkf 
declaraban  y  deektranon  é  hobdeoóní  pof  apartados  á  !lp 
dicha  «comunidaNá^  é  hermandad  y  cbmpañia ,  y  que  por 
tales  fuesen  y  sean  habidos  requeridos,  y  afrontando  á  los 
sobredichos,  y  á  cada  uno  deUos  .que  no  ..viniera  ni  9^ 
entremetiesen  eo  sus  juntes  é  ayunta  nuentos  en  cosas  ooíkr 
edrmentÉS  mM  oidenaoioD  é  manera de^biíA. vivir,  y  poiy 
que  se  guwde  que  deUosj  é  dtf .  sifis  obras -jé*  plJabras  9€>fá 
óonoscído  éu  trato  y  conversación)  y  serán  contrarios  i 
la  díeha  comuaidad » .  é  paz  é  bien  vivir  y  á  lo  pertener 
«tente  é  ello:  é  queponiab  é  pnsievob^  mandaban  é  maur 
davon,  ofdenabaui  ,y.  ^jnrdanarm .  c|u$t  iodo  lo  susodícbo,  é 
cdda  c6sá  dello  sea  é  üm9e  benido  i  é  ^uardadt^  é  cumplir 
do  entciameace,  é  que>pi$rs6na  ni  pereonas  algunas  efx 
voz  ó  en  maaera  de  bando  6  liaagp^  ni  particular  ni  sin<- 
gular  no  viniesen ,  acometiesea:ni  ateiitasen  cosa,  algona 
de  lo  susodicho jii  parte.delloipor  vía  bi  ix^nera  algiiüa 
que  fncse  ó  ser  pudiese  ói  aer  paekla*  m  ipeaa  q«ie  por  el 
núsmo  fecho  6  casoV  cpae.  élA^  é  cdda'  u4¥).  deljios  inourrie»* 
sen  eá  caso  é  pena.de  muerte  corporal  é  perdimiento  de 
todos  sus  bienes  t  é  que  la  tecoia  parte  de  los  dichos  sus 
bienes  sea  y  fuese  para  la  Iglesia  d^  Santa  María  de  Palr 
diaa,  é  la  otra  tenm  fiarte  p^ra  la  Cájmra  desdicho  nmé- 
tro  ¡Señor  Don  Pedooi  de  Ayak  épm  auccesores  é;  despren- 
dientes ,  é  la  otra  tercia  parte  paca  la  Umvermdsd  y  co- 
sas nescesarias  y  provechosas  della ,  para  todo  lo  cual  to- 
do susodicho  é  cada  cosa  dello  asi  «onoo^ ,  tener  é  guar- 
dar écnmplir,  é  no  ser  u\  teñir  ni  .pasar  centra  ello  ni 
eoDlta  parte  dello  ea  tiempo  ni  nsanera  alguna  que  fue^ 
m  Q  ser  pudiese, : sisa- lO.tser  pueda,  digei'oo.  que  todo^ 
en  general  y  cada  uno  en  particular  obligaban  é  obli- 
garon a  sí  mismos  é  i  todos  sua  bienes,  é  de  cada  uao 
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dellp6,  muebles  é  raices ,  ganados  é  por  ganar,  é  suplica** 
baa  é  suplicaron,  é  pidieron  é jpediaa  por  merced  á  los 
dichos  Rey  é  Reina  nuestros  Señores  aprobasen  é  confír^ 
toasen  todo  lo  susodicho  é  cada  cosa  dello ,  é  lo  manda- 
sen tener  é  guardar  eq  todo  y  por  todo,  como  en  ello  é 
por  ello  dice  é  se  contiene;  é  bien  asi  pecMan  é  pidieron 
^r  merced  al  dicho  Doox  Pedro  de  Ayala  nuestro  Señor 
pluguiese  y  plega  asi  de  Jo  aprobar  y  confirmar,. lo  cual 
todo  susodicho  é  cada  cosa  dello,  digerón  ijue 'otorgabaiü 
j  otorgaron,  ordenaran,  consintieron,  suplicaron  que  en 
toda  la  manera  é  forma  que  podían  é  debian  de  fecho  é 
derecho,  y  que  este  dicho  contrato  ,  de  unión  é  oomuni** 
idad  ate  ^evicíeñda  v  •  salvo  ú  el  dicho  Señbr  Don  Padnórfle^ 
^Dor  de  la  «ücha^erra-de  Ayala  :é  ísüs  sucoeioves  manda*- 
ren  algunos  de  la  dicha  ti^ra  que  rayan  á  favorecer  é 
ayudar  alguna  persona  ó<  personas  asi  á  su  merced  como 
-con  su  merced  mandare,  pagándoles  el  sueldo  que  de  ra« 
£on  se  deba  pagar  é  étipnwt  tiaízohablemente;  é  que  pues- 
to por  alguñ  cabd'  qñee  <seiqtiebraititase  lo  sásbdioho,''lo 
que  Dios  no  quiera,  qiie  cmkvíaiqueeídicha^ontrato  de 
Comunidad  quede  firmo  é  sea  guardado  como  si  quebraU'- 
tado  no  fuese,  é  si  caiso  fuere  que  algunos  hombres  de  la 
dicha  comunidad  reunieren  unoscom  otros  é  se'firidren 
ó  mataréqi  en  tabernas  é  en  o€fao partes,  queá  estx»  talos 
sea  dada  la  pena  de^  Wi^  del '  fuerp  Real,  é  por  «es!»  tal 
causa  entiendan  que  incurran  los  tales  penas  susodichas^de 
la  dicha  comunidad,  salvo  en  la  pena  del  fuero  Real:  sal- 
vo si  los  tales  reñidores  ^  favorecedores  llamaren  é  nom- 
brar en  bancos  é  linages  de  cabezas  de  faaodds..^  asi  leido 
-el  dicho  contrato;,  é  esiritura  é  asiento  de  comunidad  lue- 
go los  dichos  Alcaldes  é  Merino,  Escuderos,  Oficiales*,  é 
liomes  hijosdalgo  de  la  dicha  tierra  que  presentes  esta* 
ban,  digeron  que  ya  habian  visto  é  oido  el  dicho  asiento 
ié  contrato  <ie  comunidad,  ó  por  cuanto  bien  asimismo 
•de  anees  en  otra  junta  general  que  ende  habian  ^  fecho 
•otorgaron  el  dicho  asiento  fie  comunidad^  é-qu^  afirman* 
^ose  en  aquello  de  antes  otorgado,  que  dándolb  por  bue- 
^tu}  é' valedero,  que  toman  de  cabo  nuevamente  é  otorga*^ 
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ban  é  otorgaron  ei  dicho  asiento  é  contrato  de  comuni- 
dad ,  segund  é  por  la  forma  é  manera  qae  por  el  «uso- 
dicho  contrato  é  asiento  se  contenia  é  digeron  que  pedian 
é  pidieron  por  merced  al  dicho  Señor  nuestro  Señor  Don 
Pedro  de  Ayala,  que  presente  estaba,  que  su  merced,  ha« 
biéndolo  por  bueno,  rato  é  grato,  lo  aprobase,  é  confir- 
mase é  lo  otorgase,  sc^nd  é  por  la  Tia  é  forma  qué  por 
el  dicho  contrato  se  contenia,  é  luego  ixicontinenci^  él 
dicho  Señor  Don^Pedro  dijo  que  bien  habia  visto  6^  dd 
lo  contenido  en  el  dicho  asiento  é  contrato  de  comuni-* 
dad  contenido,  é  como  por  los  de  la  dicha  tierra  era  é  ló 
babkm  otorgado,  é  dijo  que  por  servicio  de  Dios  é  de  las 
Altezas  de  lo»  Reyes  nuestro»'  Señores,  é  por  faserbieií  é 
merced  á  los  de  k  dicha  tiérfa,  que  lo  habia  é  Kobo'  pcñr 
bueno  é  bien  feého  todo  lo  contenido  en  el  dicho  asiento 
é  contrato  de  unión  é  comunidad ,  é  que  su  merced  lo 
otorgaba,  otorgó,  confirmaba  é  confirmó,-  segund  é  por 
la  mejor  via  é  forma,  y  segund  la  calidad' de  la  causa  de 
derecho  podía  é  dtkñáyé  que  *  suplicaba  á'^las  Altezas  dé 
los  Reyes  nuestros  Seincrres  lo 'mandasen  'Cfiídífirmaf  en  to^. 
do  é  por  todo,  segund  que  en  el  dicho  contrato  se  con- 
tiene, é  luego  loft  dichos  Juan  Ortiz  de  Saracho  é  Pedro 
Sánchez  de  LejarM,  Procttradolres susodichos,  pidieron  é 
rogaron  á  nos  los  dichos  Escribanos  é  á  éada  uno  de  nos 
que  todo  lo  susodicho  é  cada'  cosa'  dello  'qué  diééemob 
testimonios  signados  con  nuestros  signóse  á  los  presentes 
que  fuesen  é  sean  dello  testigos ,  de  lo  cual  fueron  testi- 
gos que  presentes  estaban  á  todo  lo  susodicho  el  Doctor 
Pedro  Pérez  é^  Lequeitio,  vecino  de  la  ciudad  de  Vito- 
ria, é  el  Bach'dler  Antonio  González  deHerjá,  vecino  de 
la  dudad  de  Orduña,  é  Lope  Sánchez  de  Quincbéés,  é 
Yñigo  López  de  Anuncibay,  vecinos  de  Bilbao,  é  Juan 
Sánchez  de  San  Martin,  é  Juan  Peres  Nondivil,  Esdriba- 
nos,  é  Yñigo  de  Retes,  é  liOpe,  su  hijo,  vecinos  dé  ia 

dicha  tierra  de  Ayalá  é  otros E  yo  el  sobredicho  Juan 

Ortiz  de  Hemiturria,  Eseribatio  de  los  diébos  Señorea 
Reyes,  susodicho  que  presente  fui  en  la  dicha  ji&nta  ge^ 
neral  á  todo  lo  que  susodicho  es  en  uno  con  los  -sobre- 
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dichos  Juan  Sánchez  de  Saracho  é  Jiían  Fernandez  dé 
Mendivil,  é  Juan  López  de  Retes ,  Escribanos  susodichos, 
é  con  los  dichos  testigos,  é  á  pedimento  de  los  dichos 
Juan  Ortíz  de  Saracho  é  Pedro  Sánchez  de  Lejarzo,  Pro«^ 
curadores  generales  susodichos  de  la  dicha  tierra  de  Aya**' 
la,  é  á  ruego  é  otorgamiento  del  Magnífico  Señor  nues^ 
tro  Señor  Don  Pedro  dé  Ayala,  Señor  de  la  dicha  tierra^ 
é  de  la  dicha  junta  general  que  en  el  dicho  AyuatamieiH 
to  juntos  estaban ,  esta  Escritura  de  contrato  é  unión  d0 
comunidad  escribí  en  la  manera  que  por  ella  se  contie*^ 
ne,  de  la  cual  yo  é  los  dichos  Escribanos  sacamos  otra 
Escritura  punto  por  punto,  no  añadiendo  ni  amenguan^ 
do  mas  en  la  una  que  en  la  otra,  las  cuales  van  firmadas 
del  nombre  del  dicho  Señor  Don  Pedro  de  Ayála  núes-* 
tro  Señor,  é  las  dimos  signadas  la  una  al  dicho  Don  Pe* 
dro  de  Ayala  nuestro  Señor ,  é  la  otra  á  los  Procurador- 
res  de  la  dicha  tierra  sobredichos,  é  van  señaladas  de  nos 
los  dichos  Escribanos,  é  por  ende  fice  aqui  esjbe  mió  sig^ 

no — E¡sl  testimomo  de  verdad. Juan  Os^,.^E  yo  el 

dicho  Juan  Fernandez  de  Mendivil,  Escribano  de  loís  Re- 
yes nuestros  Señores,  susodicho  que  presente  fui  en  la  di< 
cha  junta  general  en  uno  con  los  dichos  Juan  Liopez  de 
Retes  é  Juan  Sánchez  de  Saracho  é  Juan  Ortiz  de  Herni*-* 
turria,  E^ribaoos  susodichos  é  con  los  dichos  testigos,  é 
á  pedimento  de  los  dichos.  Juan  Qrtizide  Sarelcho  é  Pe}^ 
dro  Sánchez  de  Iiejarzo,  Procuradores  suaonombrados,  é 
á  ruego  é  otorgamiento  del  dicho  Señor  Don  Pedro  nues^ 
tro  Señor,  é  Señor  de  la  dicha  tierra  é-  de  los  de  la  junta 
genial,  fice  escribir  é  escribí  esta  escritura,  segand  que 
flor  ella  se  contiiene  en  estas  tres  fojas  de  papel  con  esta 
en  que  va  núo  signo,  é  vi  firmar  aqqi  al  dicho  Señ<^  Dotl 
Pedro  é  pr^eüte  fui  á  todo  lo  en  esta  escritura  contení*- 
do,  é  por  ende  fice  aqui  este  mió  signo,.^En  testinaoniq 
de  verdad«.-^Juaa  Fernandez,  .^E  yo  el  dicho  Juan  Ló- 
pez 4^  IWt^9  Escribano  de  los  Reyes  nuestros  Señores 
susodichooquft  presente  fui  en  la  dicha  junta  general  eti 
uno  con  los  dichos  Juan  Sánchez  de  Saracho,  é  Juan  Fer^ 
nandez  de  Mendivil»  é  Juan  Ortiz  Herniturria,  Escriba^* 
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ww  smodicboi ,  ¿  boa  les  dicboe  testigos  é  á  pedimento 
de  los  dichos  Juan  Qrtiz  de  Saracha  é  Pedro  Sánchez  de 
Zicjarzo,  Procuradores  susodichos  é  nombrados ,  é  á  rae-> 
go  é  á  otorgamiento  det  dicho  Señor  Dbn  Pedro  de  Aya- 
la,  nuestro  Señor  de  la  dicha  tierra  de  Ayala,  ¿  de  los 
de  la  dicha  junia  gaoeral ,  tice  e^ribir  é  escribí  esta  és^ 
critura,  segund  que  por  ella  se  contiene  en  estas  tres  fb« 
jas  de  papel  con  esta  en  que  \a  mió  signo,  é  yí  firmar 
aqui  al  dicho  Señor  Don  Pedro,  é  presente  fui  á  todo  lo 
^1  esta  escritura  contenido  como  didio  es,  é  por  ende 
fice  aqui  este  mió  signo— En  testipnonio  de  verdad.... 
Juan  López.  _£  yo  el  sobredicho  Juan  López  de  Sara^ 
cho.  Escribano  del  Bey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores^ 
ó  su  Notario  público  en  la  su  Corte  é  en  todos  los  sus 
Reinos  é  SeñcMrios,  que  fui  presente  á  toda  loque  susodi^ 
cho  es ,  é  en  esta  carta  de  contrato  é  comudidad  se  con<*> 
tiene,  en  uno  con  los  sobredichos  Juan  López  de  Retes,  é 
Juan  Fernandez  de  Mendivil,  é  Juan  Ortiz  de  Hemitur* 
ria.  Escribanos  del  Rey  é  de  la  Reina  susodichos ,  é  con 
los  dichos  testigos  é  á  pedimiento  de  los  dichos  Juan 
Ortiz  de  Saracho  é  Pedro  Sánchez  de  liéjarzo.  Procura* 
dores  susodichos,  d^  ruego  é  otorgamiento  del  dicho  Se- 
ñor Don  Pedro  de  Ayala  é  de  la  junta  general  de  la  di^ 
cha  tierra  de  Ayala ,  fice  escribir  é  escribi  esta  esci^itura 
de  contrato  de  comunidad,  segund  que  en  ella  se  contie- 
ne en  estas  fojas  de  papel  de  medio  el  pliego,  é en  fin  de 
cada  plana  va  rubricada  de  las  rúbricas  y  señales  de^  los 
dichos  escribanos  é  mias ,  é  por  ende  fice  aqui  edté  mió 

signo. .^En  testimonio  de  verdad. Juan  Sánchez B 

agora  por  parte  del  dicho  Mariscal  Don  Pedro  de  Ayala 
é  de  la  junta  é  Alcaldes  é  Merinos ,  Escuderos  é  bornes 
fijosdalgo  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  nos  fue  suplicado  é 
píedido  por  merced  que  porque  mejor  é  mas  cumfJida- 
mente  les  valiese  é  fuese  guardada  la  dicha  escritura  6 
lodo  lo  en  ella  contenido  ge  la  mandásemos  confirmar  é 
aprobar  é  dar  cerca  dello  nuestra  carta  de  privilegio  ó 
eomo  la  nuestra  merced  fuese,  é  Nos ,  acatando  é  consi- 
derando cuaqto  es  servieio  de  nuestra  Señor  é  nuestro 
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en  que  la  pi^z  é  ooneiumdad  fecha  en  la  dicha  tierra  d» 
Ayala  é  el  hiea  é  pro  común  que  de  ello  se  seguirá  á  los 
:vecLno8  é  moradores  de  la  dicha  tierra  de  Ayala ,  tovír* 
mo^o.por  bien,  é  por  la  presente  confirmamos é  aproba^ 
mos  1a  dicha  escritura  quso  incorporada^  todo  lo  en  ella 
contenido  para  qi^ie  sea  guardaidía  en  todo  tiempo  pam 
fien^pre  jsMn^s.en  todo  é  por  todo ,  segund  que  en  ella  se 
contiene^  é  es  nuestra  merced  é  voluntad  que  los  dichos 
Iiope  García  de  Murga  é  Sancho  García,  su  hijo,  é  Juan 
4e  Ug^rte  d^  Ocuendo,  é  Juan  Días  de  Guinea «  é  Tris^ 
tan  dé  Uirive,  é  Diego,  é  Juan,,  é  Fernando,  sus  hijos,  ó 
Fortuno  de  Ibarrola ,  é  Sancho  de  Guinea ,  é  Yñigo  de 
Guinea,  hermanos  del  dicho  Juan  Dias,  é  Fernando  Ochoa 
de. Uro,  é  Juan  Ortiz  de  Urrica,  é  Fortuno  de  Murga, 
inoirador  en  Yantel ,  é  Martin  de  Aldama,  Escribano  é 
Juaa  Orti?  de  Ibarrola  é  Pedro  su  hijo,  é  Yñigo  Mar- 
tínez de  'Ug^rte ,  Escribano ,  todos  vecinos  é  morado^ 
re»  en  la  dicha  tierra  de  Ayala,  contenidos  en  la  dicha 
escritura  suso  encorporada,  sean  requeridos  todos  y  cada 
uno  dellos  que  entren  en  la  dicha  hermandad  con  los 
Otros  vecinos  de  la  dicha  tierra,  é  que  si  quisieren  en«^ 
trar  en  la  dicha  hermandad  é  comunidad  fecha  por  el 
dicho  Mariscal  é  vecinos  é  moradores  de  la  dicha  tierra 
de  Ayala,  agora,  luego  ó  en  cualquier  tiempo  que  quisie* 
Ten  i  que  lo  puedan  faser  é  que  ellos  sean  obligados  de  los 
recibir  é  reciban:  con  tanto  que  los  que  de  ellos  entran 
ren  en  la  dicha  béroiandad,  hayan  de  guardar  é  guarden 
todo  lo  contepido  en  la  dicha  escritura  suso  enoorpora^ 
da  Qpmo  el  dicho  Mariscal  é  los  otros  vecinos  de  la  di^ 
cha  tierra ,  no  embargante  que  el  dicho  Mariscal  é  los 
de  la  dicha  tierra  de  Ayala  no  loa  hayan  recibido  á  la  di« 
cha  comunidad  y  berm^dad  al  tienipo.que  se  hizo  la 
dicha  escritura  de  b^rmaiidad ,  y  en  cuanto  á  lo  que  se 
dice  en  la  dicha  escritura  de  hermandad  é  comunidad 
suso  encorporada  que  de  los  de  la  dicha  tierra  de  Ayala 
}iayan  de  ir  con  el  dicho  Mariscal  é  con  sus  succesores  o 
con  quien  él  ó  ellos  mandaren  á  les  ayudar  é  favoresr 
€^r  donde  quiíierpp,  ^  nyestKie^.vQlaatad  que  fuello  fle 
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entienda  oa  las  cosas  que  fasta  aqui  se  acostumbraba  ir 
donde  los  que  han  sido  Señores  de  la  dicha  tierra  de  Aya- 
Ja  fasta  agora,  é  el  dicho  Mariscal  después  dellos,  les  man- 
daban ,  y  ellos  eran  obligados  de  les  servir,  y  no  en  otra 
manera £  por  esta  nuestra  carta  ó  por  su  traslado  sig- 
nado de  Escribano  público,  mandamos  al  Principe  Don 
Juan  nuestro  muy  caro  é  muy  amado  hijo  &c. ,  asi  de  I4 
dicha  tierra  de  Ayala  como  de  todas  las  otras  ciudades  é 
villas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos ,  asi  á 
los  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  aqui  adelante 
para  siempre  jamás  que  guatdtíi  é  cumplan  é  fagan  guar* 
dar  é  cumplir  todo  lo  contenido  en  la  dicha  escritura 
suso  encoirporada  é  en  esta  nuestra  carta  de  previllejo  é 
todo  lo  en  ella  contenido ;  é  coAra  el  tenor  é  forma  dellp 
les  non  vayan  ni  pasen  ni  consientan  ir  ni  pasar  et^  tiem- 
po alguno  ni  por  alguna  manera,  causa  ni  razón  que  sea 
ó  ser  pueda ,  é  que  egecuten  é  fagan  egecutar  las  penas 
asi  ceviles  comp  criminales  contenidas  en  la  dicha  escri-> 
tura  suso  incorporada  en  las  personas  é  bienes  de  los  ve« 
ciaos  de  ia  dicha  tierra  de  Ayala  que  fueren  6  pasaren 
contra  lo  contenido  en  la  dicha  escritura  de  comuni-* 
dad  é  Hermandad  suso  encorporada ,  ^  contra  cosa  al-^ 

guna  é  parte  dello. £  W'uaos  ni  los  otros  &c,.«.*Em«- 

plazamiento  llano  é  pena  d^  die?  ipil  in2iravedís..^De  lo 
cual  mandamos  dar  esda  nuestra  carta  de  priviliegio  es^ 
crita  en  perganüao  de  cu^ro,  firmada  de  nuestros  nom«v 
bres  é  sellada  coa  nu^t];t>  sello  de  plomo  pendiente  en 
filos  de  teda  á  colores  é  librada  de  los  del  nuestro  Con- 
cejo. .^^  Dada  ea  la  ciudad  de  Córdoba  á  siete  dias  de  No^ 
viembre  año  de  mil  cuatrocientos  noventa  ano8,..-»YO  EL 
REY,^YQ  LA  REINA— Yo  Fernán  Alvares  de  Toler 
•do,  Escribano  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores,  é 
.Gonzalo  de  Baeza,  Contador  de  las  Relaciones  de  sus 
Alteras,  R^entes  el  Eaoribania  mayor  de  los  sus  previle*- 
gios  é  eonfirmaciGaiies  la  ficimos  escribir  por  su  mandar 
do,«^Fernaii  Alvares,,^ Gonzalo  de  Baeza.  .^Rpdericui 
.Doctor.....Antonius  Doctor,— Joannes  licenciatus— De^ 
'Canus  Hispalenses.*^  Joannes  Doctor,  «^  Concertado.  .^ 

TOMO  IV.  p 
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Fernán  Álvarez — Concertado  por  el  Licenciado  Gui'* 

üea Pedro  de  Encinas. 

Concuerda  con  el  registro  originaL  ,  F,stá  rubricado. 

NifM.  XXXI. 

Carta  Real  Patente  mandando  á  la  ciadad  de 
Vitoria  y  su  tierra ,  7  á  las  villas  y  lagares  de  la 
Merindad  y  tierra  de  Álava  que  apresten  tres- 
cientos peones ,  los  ciento  cincuenta  ballesteros  y 
los  otros  ciento  cincuenta  lanceros,  repartiéndolos^ 
equipándolos ,  pagán(]plos  y  enviándolos  á  la  ciu- 
dad de  Córdoba  para  la  guerra  de  Granada ,  con 
lo  demás  y  en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Achivo  de  Simancas  ^ 
mes  de  Diciembre  año  de  1490. 

• 

4  de   DI-        l>on  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc A  los  Concejos^* 

ciembre  de  Corregidores,  Alcaldes,  Alguaciles,  Regidores ,  Caballé- 
^  *  ros,  Escuderos,  Oficiales,  é  homes  buenos  de  la  ciudad  de 

Vitoria  é  su  tierra ,  é  de  todas  las  otras  villas  é  logares 
de  la  Merindad  é  tierra  de  Álava ,  é  á  los  parientes  ma-« 
yores,  é  Caballeros,  é  otras  cualesqüier  personas  de  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria  é  sü  tierra  é  tillas  é  logares  de 
la  dicha  Merindad  y  tierra  de  Álava  de  cualquier  estado 
y  condición  que  sea  á  quién  esta  nuestra  Carta  fuere  mos- 
trada ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público ,  salud 
é  gracia.  Sepades,  como  mediante  nuestro  Señor,  en  prose- 
cución de  la  guerra  que  tenemos  contra  el  Rey  é  moros 
de  Granada  enemigos  de  nuestra  Santa  Fé  Católica,  Yo  el 
REY  tengo  acordado  de  entrar  eñ  persona  poderosamen^- 
te  contra  la  ciudad  de  Granada  para  treinta  dias  del  mes 
de  Marzo  próximo  qué  viene,  é  les  faser  la  guerra  é  todo 
«1  mal  é  daño  por  todas  las  vias  é  mañeras  que  se  íes  pue- 
da faser ;  para  lo  cual  habernos  mandado  aperoebir  é  r&- 
•partir  demás  de  las  gentes  de  nuestras  Guardas  é  fiérmatír 
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dad  é  de  los  Grandes  é  Caballeros  de  nuestros  Reinos  é 
Señoríos  é  de  los  Caballeros  é  Gontinos  de  nuestra  Casa 
muchas  gentes  de  caballo  y  de  pie  por  las  ciudades ,  vi- 
llas y  lugares  de  nuestros  Reinos  é  Señoríos,  para  que  to- 
da la  dicha  gente  sea  junta  en  la  ciudad  de  Córdoba,  don* 
de  plasiendo  á  Dios  Nos  seremos  para  el  dicho  térnaino» 
de  la  cual  dicha  gente  cabe  á  ésa  dicha  ciudad  de  VitO'v 
ria  é  su  tierra  é  villas  é  lugares  de  la  dicha  Merindad  é 
tierra  de  Álava  trescientps  peones,  los  ciento  é  cincuenta 
ballesteros,  é  los  ciento  é  cincuenta  lanceros ,  é  para  los 
repartir  juntamente  con  vos  el  dicho  nuestro  Corregidor 
segund  viéredes  é  entendiéredes  que  mas  cumple  á  nues- 
tro servicio,  enviamos  allá  á  Francisco  de  Salazar  Concino 
de  nuestra  Casa :  porque  vos  mandamos  que  lu^o  qué 
Gon  esta  dicha  nuestra  Carta  por  él  seades  requeridos,  en« 
viedos  mandar  de  nuestra  parte  á  esa  dicha  ciudad  de  Vi- 
toria é  su  tierra,  é  villas  é  lugares  de  la  dicha  Merindad 
é  tierm  de  Álava ,  ¿  á  los  parientes  mayores  de  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  é  villas  é  lugares  dé  la  dicha  Merindad 
que  envíen  i  vos,  en  la  parte  que  viéredes  que  mas  cour 
viene,  sus  Procuradores,  é  como  sean  venidos,  6  sin  ellos 
si  no  vinieren  ál  término  que  les  asignáredes,  vos  el  di- 
cho nuestro  Corregidor  junto  con  el  dicho  Francisco  de 
Salazar  r^partades  é  fagades  repartimiento  de  los  dichos 
trescientos  peones,  los  ciento  y  cincuenta  ballesiteros ,  é 
los  ciento  é  cincuenta  lanceros  oqu  sus  piive^^  y  escudos 
lo  mejor  aderezados  que  pui^dan  por  la  -dicha  ciudad  de 
Vitoria  y  «u  tierra ,  é  viUas  é  lugares  de  ]a  dicha  Merin- 
dad é  tíerra  de  Álava ,  s^und  é  por  .la  orden  é  manera 
que  viéredes  é  entendieres  que  mas  cumple  á  nuestro  ser- 
vicio. E  asi  repartidos,  por  esta  diqha  nuestra  Carta  ó  por 
el  dicho  su  traslado  signado  como  dichp  es ,  mandamos  á 
todos  los  dichos  Concejo»,  jilcaldes..  Alguaciles»  Regido- 
res, Caballeros,  JEscudóros.,  QGoiales  é  homes  buenos  de 
la  dicha  oíudad  de  Vitoria  é  su  tierra,  é  villas  é  lugares 
de  la  dicha  Merindad  é  tierra  de  Álava ,  é  á  los  dichos 
parientes  mayores  de  cmiidquier  estado  6  condición  que 
#ean,  que  cumplan  cerca  de  todo  «iUq  vi^tros  joiandaiiiienr 
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toé  é  repartimientos ,  é  todas  las  cosas  é  cada  una  delküs 
que  para  lo  susodicho  convenga ,  como  si  Nos  en  persona 
ge  lo  mandásemos,  so  la  pena  ó  penas  que  les  pusiéredes 
é  mandáredes  poner  de  nuestra  parte ,  las  cuales  Nos  por 
la  presente  les  ponemos  é  habemos  por  puestas ,  é  vo» 
mandamos  que  las  egecutedes  en  ellos  é  en  sus  bienes.  E 
otrosi  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  dellos  que  lue- 
go que  vibren  vuestros  mandamientos  é  repartimientos 
repartan  en  si  los  dichos  peones,  cada  uno  dellos  la  cuan- 
tía que  en  cada  Q>ncejo  fuere  repartida ,  é  fagan  copia 
dellos  é  los  escriban  sus  nombres,  á  los  cuales  mandamos 
que  estén  apercibidos  con  sus  paveses,  é  ballestas,  é  lan- 
zas é  armas ,  lo  mejor  aderezados  que  pudieren ,  todos  á 
punto  de  guerra ,  é  se  junten  con  las  personas  que  para 
ello  señaláredes  é  con  el  dicho  Francisco  de  Salazar  en  la 
parte  é  de  la  manera  que  viéredes  que  cumpla,  para  que 
todos  juntamente  sin  que  falte  ninguno  dellos,  sean  en  la 
dicha  ciudad  de  Córdoba  para  el  dicho  término  de  los 
dichos  treinta  dias  del  dicho  mes  de  Marzo,  é  por  cosa  al- 
guna se  detengan  ni  falten  de  aquel  dia  y  vengan  todos 
juntamente  sin  facer  devision  alguna  entre  sí,  los  cuales 
dichos  peones  vos  mandamos  que  enviedes  pagados  por 
sesenta  dias  que  se  cuenten  desde  el  dia  que  partieren 
desa  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  su  tierra  é  villas  é  lugares 
de  la  dicha  Merindad  é  tierra  de  Álava:  que  venidos  á  la 
dicha  ciudad  de  Córdoba  según  dicho  es.  Nos  les  manda- 
remos pagar  el  sueldo  que  hobieren  de  haber  desde  el 
dia  que  partieren  de  sus  casas  con  la  venida  é  estada  é 
tornada  á  ellas.  E  mandamos  que  en  manera  alguna  nin- 
guno ni  algunos  de  los  que  para  este  servicio  fueren  nom^ 
brados  é  repartidos,  non  se  escusen  de  Teñir  so  pena  de 
sus  oficios  é  bienes.  £  para  todo  lo  que  dicho  es  é  para 
cada  cosa  é  parte  dello,  é  para  todo  lo  á  ello  necesario  é 
conviniente  en  cualquier  manera  é  para  la  esecucion  de 
todo  ello  damos  nuestro  poder  cumphdo  á  vos  el  dicho 
nuestro  Corregidor  é  al  dicho  Francisco  de  Salazar  con 
todas  sus  incidencias  é  dependencias  é  emergencias.  £  los 
unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  al» 


N. 


ÁLAVA.  JI7 

guna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  las  otras 
penas  que  el  dicho  nuestro  Corregidor  é  el  dicho  Fran- 
cisco de  Salazar  vos  pusieren  ó  mandaren  poner  de  núes* 
tra  parte.  Dada  en  la  muy  noble  ciudad  de  Sevilla  cuatro 
dias  del  mes  de  Diciembre  año  del  nascimiento  de  nues- 
tro Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa 
años.  —YO  EL  REY.  _Y0  LA  REINA.  _Yo  Fernando 
de  Zafra  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor  la  fice  escribir 
por  su  mandado.— En  forma  acostumbrada..— .Rodericus 
Doctor. 

Cmcuerdacon  el  registro  orif¡mal..^^$tá  rubricado. 

NtfM.  XXXDL 

Carta  Real  Patente  mandando  que  no  se  permita, 
ni  en  Yiz€aya  ^  ni  en  Guipúzcoa ,  Álava  y  costa 
de  la  mar,  extraer  dinero  para  Francia,  Inglater^ 
/a ,  ni  demás  partes  fuera  del  Reino ,  por  razón 
de  géneros ,  mercaderías ,  ni  otras  compras  ^  sino 
que  estas  sean  á  cambio  de  mercaderías  del  Rei- 
no ,  en  la  forma  que  se  expresa ,  haciéndose  ma- 
nifestación de  lo  que  traigan  los  extrangeros ,  y 
dando  fianzas  de  que  su  importe  lo  1  levarán 
en  géneros  de  estos  Reinofi. 

Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  nú*  4  Je  Ener^ 
mero  LXVII,  tomo  I^  folio  258.  de  149a. 
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Licenoia  para  exigir  una  imposición  da  las  bestias 

y  acémilas  de  carga  para  componer  la  calzada 

que  va  de  Ordana  á  Bilbao. 

Registro  general  d^l  Sello  en  el  Real  Archivo  d^  Simancas  j^ 

mea  de  Marzo  afio  de  i4d^* 

1 5  de  Mar«  ^^  Fernando  é  Dcpa  Isabel  &€.  ..^  A  vo»  Saoeho  de 
zode  1492.  Guinea  vecino  del  lugar  de  Luyando,  salud  é  gracia.  Se- 
pades  que  por  parte  de  la  Junta ,  Diputados ,  Alcaldes  6 
Procuradores  de  las  Hermandades  de  la  Provincia  de  Vi- 
toria é  Álava  é  Ayala  con  sus  adherentes ,  nos  fue  fecb4 
relación  por  su  petición  diciendo  que  en  la  dicha  Pro- 
vincia estaban  y  están  ciertas  calzadas  é  puentes  en  «1 
nuestro  camino  Real  que  va  desde  la  ciudad  de  Orduña 
á  la  villa  de  Bilbao  é  i  otrgs  puertos  de  la  mar  del  núes? 
tro  Condado  de  Vizcaya,  por  donde  diz  que  pasan  toda^ 
las  mercaderías  que  de  los  dichos  puertos  vienen  á  estod 
nuestros  Reinos ,  é  que  muchas  cargas  é  mulaterías  que 
van  é  vienen  por  el  xlicho  camino  R^ral  pasan  á  Castilla  6 
á  otras  partes :  é  que  es  imo  de  los  pasos  é  caminos  mas 
principales  de  estos  nuestros  Reinos ,  é  que  las  diehas 
puentes  é  calzadas  «staban  y  están  muy  ma^as  é  destruí-* 
das  é  caídas  é  derrocadas  é  non  se  pueden  pasar  nin  ca- 
minar sin  muy  grande  peligro^  asi  «de  las  personas  como 
>  de  las  asémilas  é  bestias  que  por  >eUas  pasan ;  en  especiai 
viniendo  cargadas,  é  que  si  no  se  labrasen  ni  reparasen 
de  aqui  adelante  no  se  podrían  pasar  nín  caminar :  de  lo 
cual  diz  que  se  nos  recrecería  deservicio  é  estos  nuestros 
Reinos  recebirían  muy  grande  daño  é  se  encarecerían  las 
mercaderías  é  mantenimientos  que  de  los  dichos  puertos 
vienen,  é  se  sigu irían  otros  muchos  daños:  é  que  es  ne- 
cesario para  los  evitar  que  las  dichas  puentes  é  calzadas 
se  edificasen  y  reparasen  é  tornasen  á  facer  é  reparar ,  é 
que  para  lo  así  faser  era  é  son  nescesarios  muchas  cuan^ 
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tías  de  márayedis  según  diz  que  lo  dicen  maestros  é  can- 
teros é  oficiales  del  dicho  oficio  que  lo  habian  visto ,  y 
que  pues  lo  susodicho  era  y  es  cosa  tan  necesaria  é  con- 
Tenible  á  nuestro  servicio  é  al  bien  común  de  la  repú- 
blica de  nuestros  Reinos ,  nos  suplicaron  é  pidieron  por 
merced  que  les  mandásemos  dar  licencia  é  racultad  para 
que  entre  sí  nombrasen  dos  buenas  personas  de  la  dicha 
Provincia  para  que  aquellas  sobre  juramento  que  prime» 
ramente  fisiesen ,  se  informasen  de  maestros  é  canteros  é 
oficiales  del  dicho  oficio  de  la  cuantía  que  fuese  menes- 
ter para  la  edificación  é  reparo  de  las  dichas  puentes  é 
calzada ,  é  que  aquellos  pudiesen  hecfaar  é  repartir  por 
Ids  caminantes  que  pasasen  é  caminasen  por  las  dichas 
pUMtes  y  Calzada  ségun  se  acostumbra  echar  y  repartir 
en  semejantes  parages  é  pasages :  é  asimismo  les  di^mos 
licencia  é  facultad  para  que  aquello  se  pudiese  coger  li- 
bremente para  lo  susodicho  ó  los  mandásemos  proveer 
^«rca  de  9II0  lo  que  la  nuestra  merced  fuese:  sobre  lo 
cual  Nos  vos  mandamos  dar  é  dimos  nuestra  Carta  sella- 
da con  nuestro  sello  y  librada  de  los  del  nuestro  Consejo 
para  Alonso  ^el  Castillo  nuestro  Juez  é  Pesquisidor  que 
fue  en  el  nuestro  noble  é  leal  Condado  é  Señorío  de  Viz- 
caya para  que  se  informase  é  supiese  la  verdad  por  cuan- 
tas partes  pudiese,  qué  caminos  é  puentes  é  calzadas  eran 
é  son  las  de  suso  contenidas ,  y  en  qué  logares  y  qué  re- 
pato  habian  menester  é  con  qué  cuáñtia  de  maravedís  se 
podia  faser  el  dicho  reparo ,  declarando  las  dichas  puen- 
tes ,  é  calzada ,  é  caminos  donde  eran  é  son  á  la  distancia 
é  lejura ,  é  cantidad  de  lo  que  habia  menester  el  dicho 
reparo,  é  asimismo  en  qué  cosas  se  podia  mas  tolerable-^ 
mente  y  mas  sin  daño  echar  impusicion  para  las  adobar 
y  reparar ,  é  por  qué  tiempo  podría  aquello  durar  para 
faser  lo  que  asi  fuese  menester  para  el  dicho  gasto,  é 
otroBi  le  mandamos  que  se  informase  qué  logares  habia  é 
hay  en  aquella  oomarca  que  reciban  é  reciben  provecho 
de  los  caminantes  é  se  aprovechan  é  suelen  üáar  dé  las 
dichas  calzadas,  é  puentes,  é  c4minos,  é  qué  vecinos  pue- 
de haber  en  cada  uno  de  ellos  para  que  hd^iesen  dé  con» 
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mbuir  en  los  gastos  dello,  é  qué  cuantía  de  maravedís  dé 
ellos  se  debían  echar  é  repartir  á  los  tales  logares,  éú 
habría  otra  cosa  ó  se  podría  proveer  por  otra  manera  mas 
provechosa  y  á  menos  cargo ,  é  fatiga  de  los  dichos  cami- 
nantes é  pueblos  para  ser  adobados  é  reparados  los  dichos 
caminos  é  puentes  é  pasos  é  calzadas,  sin  haberse  de  im« 
poner  la  dicha  sisa  é  impusicion  pedida  por  la  dicha  Jun-« 
ta.  £  la  dicha  pesquisa  é  información  asi  fecha  é  habida 
sobre  lo  susodicho  signada  del  Escribano  ante  quien  pa-* 
sase  é  firmada  de  su  nombre  é  cerrada  é  sellada  con  $u 
parecer,  la  enviase  ante  los  del  nuestro  Consejo  para  que 
por  ellos  vista  mandásemos  proveer  sobre  lo  susodicho  lo 
que  mas  cumpliese  a  nuestro  servicio:  por  virtud  de  la 
eual  dicho  nuestra  Carta  el  dicho  Alonso  del  Castillo  físo 
cierta  pesquisa  firmada  de  su  nombre  y  signada  de  Escri-* 
baño,  público  ante  los  del  nuestro  Consejo  por  la  cual  pa-* 
resce  que  eran  é  son  nescesarias  de  se  faser  é  reparar  tres 
mil  é  cuatrocientas  brazas  de  Calzada,  las  cual^  podriaa 
costar  á'  &ser  con  la  piedra  que  para  ello  fuese  menester, 
doscientas  é  veinte  y  dos  mil  maravedís,  é  que  para  pagarse 
las  dichas  cuantías  de  maravedís  non  había  ^|ui  sabía  me* 
jor  remedio  que  echar  cierta  contribución  sobre  las  ac¿* 
mílas  é  bestias  que  continuamente  pasan  por  el  dicho  ca« 
mino ;  pues  que  los  dueños  de  ellas  principalmente  recí-» 
ben  el  provecho  de  estar  buenos  é  reparados  los  dichos 
caminos  é  calzadas  é  aun  ellos  é  sus  bestias  son  los  que 
las  dañan  é  destruyen  andando  é  continuando  los  dichos 
caminos ;  é  otrosí :  que  habida  su  información  de  los  mu* 
los  é  bestias  que  acostumbran  caminar  por  las  dichas  cal* 
zadas  é  caminos  podrían  é  pueden  buenamente  pasar  «a 
eada  un  año  tres  mil  acémilas  poco  mas  ó  menos ,  é  mas 
otras  bestias  algunas ,  é  que  cada  una  de  las  dichas  aoé? 
aiilas  que  pasasen  por  el  logar  de  Loyando  deberían  de 
contribuir  é  pagar  á  medio  real  por  cada  un  asno,  é  las 
Piras  bestias  menores  ocho  maravedís ,  por  manera  que 
en  espacio  de  cinco  años  poco  mas  ó  menos  tiempo  fu&r 
aen  acabadas  é  adobadas  completamente  las  dichas  calza<^ 
^«adas  é  caminos,  que  se  debería  cometer  á  una  buena  perr 
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^sona  llana  ¿  abonada  asi  para  que  óógiese  la  kapiiácion 
que  han  de  pagar  las  dichas  acémilas  é  otras  bestias ,  co- 
mo para  que  toviese  cargo  de  faser  reparar  las  dichas  cal- 
asadas;  lo  cual  vbto  por  loe  del  naestro  Ckmsejo.fue  aoor^- 
-dado  que  debiatnos  mandar  cometer  á  vos  el  dicho  Saa^ 
«ho  de  Guinea  lo  stisodieho,  é  Nos  toTÍmoslo  por  bien,¿ 
^confiando  de  T06  que  sois  tal  persmia  que  guardarede^ 
-nuestro  servicio  é  bien  é  fielmente  ^rei»  lo  que  por  Nos 
«ros  fuere  mandado  é  encomendado,  es  nuestra  merced  de 
'VM «enidoiiiendaF  é cometer épw la p^ésentevos^epeDmeO' 
damos  é  cometemos  lo  siisodichb,  porqué  vos  mandámot 
iqqe  por  todo  este  presente  año  de  novi^nta  y  dos  de  la 
tiata  de  esta  nuestra  Carta  cojades  é  oobredes  medio  real 
de  plata  dé  todas  é  cualesquiera  acémilas  que  pasaren  des«- 
tie  la  <áudad  de  Orduñá-  Saata.  el  dicho  lugar  deXuyando^ 
é  ocbo  maravedís  de  cada  ima  de  ks  otras ibeatias,  é  en-* 
tiéndase  qué  pagándolo  una  vez  non  sean  obligados  á  lo 
pagar  mas  en  todb>  el  dicho  año,  é  mandamos  á  los  mule« 
teros  que  llevaren  las  dichas  aoénúlas  que  vos  den  é  par- 
gnen  el  dicho  medio  real  por  cada  una  deUas  é^los  dichos 
«»ho  maravedís  por  cada  una  de  las  dichas  bestias,  so 
pena  que  si  non  vos  lo  dieren  é  pagaren  lo  hayan  de  dar 
é  pagar  con  el  cuatro  tanto  ^é  de  todo  lo  que  asi  recibié* 
redes  é  cobréredes  vos  mandamos  que  fagades  libro  é  tenn* 
gais  cuenta  é  razón  de  todo  lo  que  rentare  la  dicha  im«^ 
puaicion  ,  é  de  los  maravedís  que  asi  rentare  ^oa  manda* 
mos  que  íagades  íaact  é  rearar  las  didbas  calzadas  é  ca^ 
minos  pagando  por  cada  braza  de  las  que  fueren  necesa-c 
rías  de  se  faser  é  reparar  todo  lo  que  se  acostumbra  dar  é 
pagar  á  los  canteros  é  maestros  que  tienen  cargo  de  faser 
las  semejantes  obras  é  fesiendo  é  continuando  en  la  labor 
de  las  dichas  calzadas  asi  como  fuere  rindiendo  é.  rentan* 
do  los  maravedís  de  la  dicha  contribución ;  é  mandamos^ 
^os  qn»  mediado  el  ines  de  Diciembre  primero  que  verná 
de  este  dicho  presente  año,  enviéis  la  relación  enfotmaé 
£igais  saber  á  los  del  nuestro  Consejo  cuantos  maravedís 
ha  rentado  la  dicha  impusicion.é  asimismo  cuantos mara^ 
son  gastado»  en  las  dichaa  calzada»  é  camino^.é  Gua4 
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tas  brazaa  se  han  labrado ,  porque  asi  sabido  proveyau 
-para  el  año  venidero  lo  que  vieren  que  es  nuestro  servi- 
cio, é  mandamos  que  luego  que  esta  nuestra  Carta  vo9 
•fuere  notificada,  ante  todas  cosas  fagáis  juramento  solemr 
-ne  sobre  la  Cruz  k  sobre  los  Santos  Evangelios  en  la  Igler 
3sia  del  dicho  lugar  en  presencia  de  dos  Clérigos  é  de  dos 
«Oficiales  del  Concejo ,  que'  bien  é  fiel  é  verdaderamente 
usareis  del  dicho  cargo  todo  lo  que  por  esta  nuestra  Carr 
la  vos  es  mandado  y  encomendado,  sin  arte  é  sin  engaño 
-alguno,  é  que  no  levareis  de  otras  personas  nin  de  otras 
bestia»^  é  asnos  la  dicha  impusicion,  salvo  de  laé  didbias 
acémilas  é  otras  bestias  de  cargueria  de  muleteros ,  é  que 
de  aquellos  aolamente  llevareis  á  medio  real  é  á  odbo  map 
-ravedía  según  que  en  ésta  nuestra  Carta  va  dedacado  y 
mandado  é  non  mas  ni  allende:  é  que  Jion  fareis  otras  esr 
tcnrsiones  nin  cohechos  algunos  en  el  dicho  cargo  ni  pM 
causa  del:  el  cual  dicho  juramento  mandamos  que  pase 
por  ante  Escribano  público  y  enviéis  el  testimonio  .del  4 
los  del  nuestro  Consejo  en  uno  con  la  dicha  relacioa  h 
euenta  que  vos  habéis  de  en viar,  ¿  es  nuestra  merced  que 
para  vuestro  salario  é  manmn  i  miento  para  ver.é  recibir 
é  cobrar  la  dicha  impusicion  é  por  el  cargo  de  hsmtht^ 
ser  é  reparar  los  didios  caminos  «é  calaadas  hayades  pot 
este  dicho  presente  año  ocho  mil  maravedís  ^  los  xruaks 
mandamos  que  hayades  é  cobredes  de  la  dicha  impusicion^ 
para  lo  cual  todo  que  dkho  «s  é  cada  cosa  dello  .asi  £asef 
é  cumplir  é  esecutar  vos  damos  poder  eumphdo  por  esta 
nuestra  Carta,coi!i  todas  sus  incidencias  dependencias  emer* 
gencias,  anexidades  y  conexidades;  é  non  Csigades  ende  al 
por  alguna  manera ,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de 
veinte  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara ,  so  la  cual 
dicha  pena  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que 
para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  esta  núes* 
tra  Carta  mostrare  testimonio  ^signado  eco  su  signo  por- 
que Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  mandada 
Z>ada  en  la  muy  noble  ciudad  de  Burgos  á  quince  dias 
del  mes  de  Marzo  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é.  noventa  é  dos  año&  Y 
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eotiéodaie  que  asimismo  habéis  de  coger  la  impusicioii 
de  los  muloi  é  bestias  que  fuerea  de  Luyanda  fasta  Or-i 
duna  aunque  no  Uqfuen  ni  pasen  por  ella«  —  Alonso  de 
Qutntanilla.— Andneas  Doctor. «^Gundisalbus  Licencia- 

tus. Frauciscus  Doctor  et  Abbas...^To  Sancho  Ruiz  de^ 

Cuero  Secretario  del  Rey  y  de  la  Reina  nuestros  Señores 
lo  fise  escribir  por  su  mandado  con  acuerdo  de  los  del  su 
Consejo. 

Concuerda  con  el  r^pstro  originaL^^stá  rubriccuio: 

NtfM.  XXXIV. 

Prorogacion  del  arbitrio  concedido  para  construir^ 
lá  calzada  que  iba  de  Qrduña  á  Bilbao ,  en  la 

forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Arclúvo  de  Simancas  p 

mes  de  Febrero  ,  afio  1493.  , 

'.    Don  Femando  é  Doña  Isabel  ¿ce.  A  tos  Sancho  de  8  de  Febre* 
Guinea,  Tecino  del  lugar  de  Luyando,  salud  é  gracia,  ro  de  i49^* 
Bien  sabedes  que  á  pedimento  de  la  Junta ,  Diputados, 
Alcaldes  é  Procuradores  de  las  Hermandades  de  la  Pro* 
Ytncia  de  Vitoria  é  Álava  6  Ayala  con  sus  aderentes^  Ños 
hoibiipos  mandado  dar  é  dimos  nuestra  Carta  piEHra  vos' 
para  que  por  todo  d  año  pasado  de  noventaé  dos  cdgie^ 
sedes  é  cofarasedes  medio  real  de  plata  de  todas  é  cuales- 
qaier  acémilas  que  pasasen  desde  la  ciudad  de  Orduña 
uista  el  dicho  lugar  de  Luyaodo,  6  ocho  maravedís  de  ca- 
da una  de  las  otraa  bestias;  con  taaoto  que  pQ|^ndolo  una  ' 
Tez,  non  fuesen  obKgirio^  4  io  pagar  mas-en  todd^el  dicho 
año ,  6  que  de  todo  lo  que  asi  redhiésedes-  é  cobrasedes, 
£ciésedes  libro é  tomasedea cuenta  é  nueon  de  todo  loque 
rentase  la  dicha  in^usicioa,  é  de  los  maravedís  que  asi 
rentase,  ficiésedes  mKr  é  reparar  las  calcadas  é  caafiinos 
que  son  ea  el  nuestro  camino  Real  que  va  desde  la  dicha 
ciudad  de  Ordima  ¿  la  viUa  de  Bilbaa  é  i  otros  puertos  ' 
de  la  mar,  pagando  por  cada  braza  de  lasque  fuesen  nes- . 
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cesarías  de  sé  faser  é  r^>arar,  todo  lo  que  86  debiese  pa* 
gar  por  ella  á  los  canteros  é  maestros  que  tienen  cargo 
de  faser  las  semejantes  obras,  fasiendo  é  continuando  eñ 
la  labor  de  las  dichas  calzadas ,  sisi  como  fuesen  rindiendo 
é  rentando  los  maravedís  de  la  dicha  impusicion :  ¿  por 
)a  dicha  nuestra  Carta  vos  fue  mandado  que  mediado  el 
^oes  de. Diciembre  de  dicho  año  de. noventa  é  dos,  envia- 
sedes  la  relación  en  forma,  é  ficiesedes  saber  á  los  del  núes-» 
tfú  Cot^pycastatoé  marávedírlk^iarentadola  dicha  im- 
posición, é  asimismo  cuantos  maravedís  eran  gastados  en 
las  dichas  calzadas  é. caminos,  é  cuantas  brazadas  se  ha- 
bian  labrado,  porque  asi  sabido  proveyesen  para  este  pre- 
stante año  de  noventa  é  tre^  lo  que  viesen  que  era  nues^ : 
trq  servicio,  según  qqe  mas  largamente  ^n  la  dicha  nues- 
tra'GartaS  se  contiene:  la  cuál  dicha  información  é  rela- 
ción de  lo  susodicho  fue  por  vos  enviada  ante  los  del  nues- 
tro Consejo:  é  vista  por  ellos,  fue  acordado  que  debiamos 
prorrogar  por  otro  año  primero  siguiente  la  dicha  ini- 
pusicion,  é  vos  dar  cargo  de  la  coger  é  de  faser  é  reparar 
los  dichos  "camin<ls  é  chitadas',  é  dar  tiuéstra  Qrta  para 
vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tuvímoslo  por  bien»  é  por^ 
la  presente  vos  mandamos  que  por  todo  este  presente  año 
de  noventa  é  tres  cojades  é  cobredes  la  dicha  impujucioa*. 
d^  las  bestias  que  pasaren  desde  la  dicha  ciudad  -de,  Of>*  - 
4uña  hasta  el  dicho  lugar  de  Luyandú,  de  cadar  aoémiU ' 
medio  real  de  plata,  é  ocho  maravedís  dé  cada  una  de. las : 
otras  bestias,  cobrándolo  solatnente  una  vez  en  este  dicho 
año  de  cada  una! dejas  dichas  bestias,  é  fasiendo  todo  lo. ^ 
que  por  la  dicha  nuestra  Carta  fue  dispuesto  é  ibandado : 
sobre  diclia  razont»  é  de  k»  maravedís  que  asi  tentare  la  • 
djcha  iünpusieioa  vos  mandaiinos  q^  &gades  faser  é  re-/ 
parar  las  dícb;a»cálza[dasécaniiaoQ  según  é'oomo  en  la^ 
dicha  Uuesera  Carta  se  contiene.  £  mandamosvos  que  me« 
djado  el  raes  de  Diciembre,  primero  que  verná  deste  pre- 
sante año,  enviéis  la  relación  en  forma  é  fagáis  saber  á 
Iqs  del  nuestro  Consejo: cuantos. maravedís  ha  rentado  la. 
d^ha  impusicioln ,  é  aiaimiémo  cuantos  maravedís  soa 
gastados  en  las  dichas  calzadas  é  caminos^  é  cuaptas  bra**^> 
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TBÜsá  m  faaii'iabrada  Otrosí  vos  mandamos  que  en  las  ra- 
aones  é  ementas  del  dicho  año  pasado  que  asi  enviaste^ 
ante  los  del  nuestro  Consejo  declaréis  é  nombréis  los  pte^ 
éoB'é  jornales  que  disteis  á  los  dichos  canteros ,  maestros 
é  ^peones  que  andovieron  en  la  dicha  obra,  é  puestas  las 
sumas  é  cuentas  de  todas  las  otras  cosas,  poniendo é  asen<* 
tondp  «el  fenecimiento  de  las  dichas  cuentas  en  el  recibo^ 
é  data  de  todo  ello,  j  esto^nnamo  fagades  en  iodieste  pre^^ 
sekue  áñory'es  nuestra  nierbed  que  vos  sean  rescibidos' 
en  cuenta  de  lo  que  valió  é  rindió  la  dicha  impusicioa* 
del  dicho  año  pasado  todo  lo  que  asi  gastasteis  en  el  hac- 
era: é  reparar  de  las  dichas  calzadas  y  en  los  maestro»  y 
pieoiles,  y  en  las  otras  cosas  para  ello  neseesarias:  é  mas* 
IcB^ochó  mil  maravedis- de  vuestro  salario  y  no  otros  gas^' 
téssdgunos  que  por  vuestra  autoridad  é  sin  mandado  de 
les  del  nuestro  Consejo  hayáis  fecho  ni  pagado.  E  manda-» 
músvos  que  ante  todas  cosas  fagáis  luego  el  juramento 
si^un  é  como  é  en  el  lugar  é  ante  las  personas  que-  en  la 
didiía  nuestra  primera  Carta  se  contiene,  que  bien  é  fiel 
é  verdaderamente  usareis  del  dicho  cargo,  é  fareis^ctini- 
pliréis  tódoloqüe  pqir  esisi  nuestra  dicha 'Carta  vos  es 
mandado  é  encomendado,  sin  arte  é  sin  engaño  alguno,  é 
que  non  levareis  de  otras  personas  ni  de  otras  bestias  al- 
gunas la  dicha  impusicion,  salvo  de  las  dichas  acémilas  é 
otras  bestias  de  carguerias  de  mulateros,  é  que  de  aque- 
llas solamente  levareis  á  medio  real  é  á  ocho  maravedís 
según  que  por  la  dicha  nuestra  Carta  va  declarado  é  man- 
dado é  non  mas  nin  allende,  ni  por  mas  tiempo  de  lo  con- 
tenido en  esta  nuestra  Carta,  é  que  no  fareis  otras  extor- 
siones ni  cohechos  algunos  en  el  dicho  cargo  ni  por  cau- 
sa del.  El  cual  dicho  juramento  mandamos  que  pase  por 
ante  Escribano  público,  y  enviéis  el  testimonio  del  á  los 
del  nuestro  Consejo  en  uno  con  la  dicha  relación  é  cuen- 
ta que  los  habéis  de  enviar.  E  es  nuestra  merced  que 
para  vuestro  salario  é  mantenimiento  por  recibir  y  co- 
brar la  dicha  impusicion  é  por  tener  cargo  de  faser  é 
reparar  los  dichos  caminos  é  calzadas,  hayades  por  este 
dicho  presente  año  que  asi  prorrogamos,  ocho  mil  mará* 
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vedis /los  cuales  mandamos  que  hayadés  é  oobredei  de 
dicha  impusicíoa,  para  lo  cual  todo  que  dicho  es  6  cada 
oosa  delio  asi  £Mer  é  cumplir  é  ejecutar,  vos  damos  po- 
der cumplido  por  esta  nuestra  Carta  con  todas  sus  inci*-» 
deacias  é  dependencias  emergencias,  anexidades  é  oone«' 
xidades.  E  non  £sigades  ende  al  por  alguna  manera,  aope* 
na  de  la  nuestra  merced  é  de  veinte  oñl  maravedís  para 
los  edificios  é  iahores  que  Nos  mandamos  íaser  en  la  ciu- 
dad de  Granada.  So  la  cual  dicha  pena  mandamos  á  cuai-^ 
quier  Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado,  que  i 

dé  ende  al  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostiare  testimonio  ^ 

signado  coo  su  signo  porque  Nos  sepamos  en  como  se.  ) 

cumple  nuestro  mandada  Dada  en  la  villa  de  Olmedo  á 
ocho  dias  del  mes  de  Febrero  año  del  nascimiento  de  núes* 
tro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é 
tres  años.  .p^Gundisalbus  Licenciatus^wFrauciscus  Doo-* 
tor  et  Abbas.««Licenciatu8  Julianus..-»Yo  Sancho  Ruiz  de 
Cuero,  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  ' 
U  fiae  escribir  por  su  mandado  con  acuerdo  de  los  del  su  - 
Consejo. 

Concuerda  con  el  registro  original^  .^£$td  rubri^ 
codo. 
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CSárta  Real  Patente  iríandatido  que  á  los  naturales 
de  Álava  no  se  les  cuenten  ni  registren  los  gana- 
dos caseros  ^  ni  se  ]g»  saque  fuera  de  su  jurisdic^ 
íÁon^  ni  se  les  impida  introducir  mantenimientos; 
pero  que  se  les  regbtren  y  cuenten  los  caballos, 
potros,  yeguas  y  hacas,  y  no  se  les  perttxita  ex-^ 
traberlas,  ni  tampoco  oro,  plata  y  moneda  amo- 
"^         nedada ,  en  la  forma  que  se  expresa^ 

jKegístro  general  del  Sello  en  el  Keal  ArcliÍTO  de  Simancas  y 
'-     •  mes  de  Junio,  año  de  149^- 

-  Don  Fernando  8cc.  A  vos  Pedro  Zapata  nuestro  Al-  la  de  Junio 
ealde  mayor  de  las  sacas,  é  á  vuestros  lugares  tenientes,  ^®  '493. 
é  á  los  otros  Dea^meros,  é  Aduaneros,  é  Guardas  del  Obis- 
pado de  Calahorra ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  tos  á 
fUien  atañe  6  afañer  puede  efi  cudl€|uier  manera  lo  en 
esta  nuestra  Garifa  contenido  é  á  quien  fuere  mostrada  ó 
el  traslado  della  signado  de  Escribano  público,  salud  é 
gra<^ia.  Sepades  que  Diego  Luis  de  Álava,  en  nombre  de 
la  ciudad  de  Vitoria  é  <íé  su  provincia  de  Álava,  é  sus 
ddfaerénOes  que  scm  allende-«£bn>  nos  fizo  relación  por 
su  petición,  que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  pre- 
sentó diciendo ,  que  después  que  aquella  tierra  se  po- 
bló á  esta  parte,  está  en  posesión  antigua  de  non  escribir 
los  ganados  caseros  que  los  vecinos  tienen  en  sus  casas ,  é 
que  asi  mismo  están  en  costumbre  antigua  de  traer  pro* 
visiones,  asi  de  vino  é  pan  é  otras  cosas  de  loe  Reinos  co« 
márcanos,  porque  la  dicha  tierra  es  mucho  estéril,  y  que 
si  esto  non  tuviese  se  despoblaría,  é  que  estando  asi  en 
esta  posesión  é  libertad,  asi  por  prevU lejos  que  para  ello 
tienen  de  los  Reyes  de  gloriosa  memoria  nuestros  proge- 
nitores, é  por  Nos  confirmados,  é  por  sentencias,  é  por: 
uso  é  costumbre,  é  que  ahora  vosotros  diz  quq  les  escrebis* 


los  ganados  é  les  pedU  que  vos  den  cuenta  de  los  años 
pasados  de  ellos,  é  qiie  los  non  qaejreis  dejar  ir  por  vino 
é  pan  é  otros  mantenimientos  á  los  Reinos  con  quien  co- 
pa:ircap ,  ¿  los^  emplazas  é  Ueyais,  emplazados  de  un  lugaf 
¿  otro  para  que  juren  los  ganados  quelIo8lióbierea,é  y<W 
dea  cuenta  dellos,  é  los  fatigáis  fasta  tanto  que  les  facéis 
Venir  á  partido  é  se  igualen  con  vosotros  por  se  rediintí 
^  las  dichas  fatigas,  é  nos  suplie6  sobre  élia  le  mandase^ 
|BOS  proveer  é  remediar  con  justuáa,  de  manera  que  los 
di/chos,  agravias  nq  1(»  fa^sep  fechos  ^  ^  coqao  la  noestra 
merced  fuesQ:  pocqu^  vqs  marulamos  á  todos  é  á  cada,  uaq 
de  vos  que  acerca  del  escribir  de  los  dichos  ganados  ca- 
seros les  guardéis  é  bagáis  guardar  la  costumbre  antigua 
en  que  están,  é  es  nuestra  merced  é  voluntad  que  se  -es- 
criban los  caballos  é  potros  é  yegu^is  é  hacas,  como  quier 
que  fasta  aqui  non  se  hayan  escrito ,  é  que  en  el  escribir 
*  da  los  dichos  ganadas  caseros  se  les  goarde  la  dicha  cos- 
tumbre antigua  en  que  asi  están,  é  que  sobre  los  dichos 
caballos,  yeguas,  potros  é  hacas  é  oro,  plata  é  moneda 
amonedada,  se  guarden  las  leyes  de  nuestros  Reinos,  por-* 
que  se  non  puedan  sacar  fuera  dellos,  é  que  los  que  lo» 
sacaren,  sean  ejecutadas  en  sus  personase  bienes  las  pena» 
en  que  por  ello  han  caído  é  incurrido  é  cayeren  é  incur- 
rieren, é  les  non  impidades  de  traer  el  vino  é  pane  otros 
mantenimientos  que  hobieren  menester  de  los  Reinos  coa 
quien  comarcan,  con  tanto  que  no  puedan  sacar  m  llevar 
oro  ni  plata,  ni  moneda  amonedada,  ni  los  dicdios  eaba«« 
líos,  yeguas,  potros  é  hacas,  so  las  dichas  peius,  £  otrosí 
iBandamos  que  los  non  emplacéis  para  fuera  de  su  juri- 
dicion,  ni  lie  vedes  ni  saquedes  fuera  della,  é  los  juzgue* 
des  cada  uno  en  su  juridlcion,  porque  no  sean  fatigados. 
£  los  unos  nin  Ic^  otros  non  fagan  ende  al  por  alguna  ma-f 
ñera,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  marave«« 
dis  para  la  nuestra  Cámara.  £  demás  mandamos  al  homo: 
que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  emplase  que 
parescades  ante  Nos  en  la  nuestra  corte  fasta  quince  cUas. 
primeros  siguientes,  so  la  dicha  pena,  .so  la  cual  manda*' 
lAos  á  cualquier  Escribano  público  <}ue  para  esto  •  fuere 
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llamado  que  dé  ende  al  que  ge  la  mostrare  testimonio 
signado  con  su  signo ,  porque  Nos  sepamos  en  como  se 
cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de  Barcelo- 
no  á  doce  dias  del  mes  de  Junio  año  del  nascimiento  de 
nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  cuatrocientos  é  noventa 

é  tres  años EL  REY  é  LA  REINA ^Yo  Juan  déla  Parra, 

Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fia 

escribir  por  su  mandado. D.  Alvaro Joannes  Licen- 

ciatus_Joannes  Doctor.  ...Antonius  Doctor. Francis^ 

cus  Licenciatus. 

Concuerda  con  él  registro  original...^std  rubricación 

NiíM.  XXXVI. 

Provisión  del  Consejo  dando  comisión  á  Alonso  dd 
Qainlanilla,  Contador  mayor  de  cuentas,  y  al  Doc- 
tor Andrés  de  Villalon  para  que  se  inK)rmen  j 
determinen  sobre  una  queja  dada  por  los  vecinos 
y  moradores  de  la  tierra  de  Ayala  y  de  Urcabus* 
taiz,  de  que  la  ciudad  de  Vitoria  y  provincia  de 
Álava  los  incluía  indebidamente  en  el  reparti-* 
miento  para  pagar  un  empréstito ,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcKíro  de  SímaiicaSy 

mes  de  Jolio ,  año  de  14^3. 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c.  A  vos  Alonso  de  ^  ^^  ^uHo 
Quíntanilla  nuestro  Contador  mayor  de  cuentas,  é  á  vos  '4^3* 
el  Doctor  Andrés  de  Villalon,  ambos  del  nuestro  Consejo 
ó  á^  cualquier  de  yos,  salud  y  gracia.  Sepades  que  Sancho 
García  de  Murga  en  nombre  é  como  Procurador  de  las 
tierras  de  Ayaia  y  Urcabustais,  é  de  los  Concejos  é  fijos-- 
dalgo  é  homes  buenos  dellas,  nos  fizo  relación  por  su  pe- 
tición que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presentó  di** 
ciendo,  que  bien  sabíamos  como  por  una  nuestra  Cédula 
hobimos  mandado  á  los  Concejos  é  vecinos  de  la  ciudad 

TOMO  IV.  R 
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de  Vitoria  con  la  provincia  de  Álava  que  diesen  cierta 
cuantia  de  maravedís  de  empréstito  para  ayuda  á  haser  el 
armada  que  Nos  mandamos  haser  en  Vizcaya,  é  el  Cbn* 
cejo  é  vecinos  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  la  dicha 
provincia  de  Álava,  para  el  dicho  empréstito,  tentaron  de 
haser  é  hisieron  repartimiento  contra  los  Concejos  é  ve^ 
cinos  de  las  dichas  tierras  de  Ayala  é  Urcabustais  sus  par^ 
tes,  en  lo  cual  dis  que  si  asi  hobiese  de  pasar ,  los  dichos 
sus  partes  recibirian  muy  grande  agravio  é  daño,  porque 
las  dichas  tierras  de  tiempo  inmemorial  acá  los  vecinos  é 
moradores  dellas  dis  que  han  seido  y  son  Ubres  é  exentos 
de  todo  pecho  y  tributo,  é  señalada  é  especialmente  de 
los  dichos  empréstitos,  por  previllejos  de  los  Reyes  ante* 
pasados  nuestros  progenitores,  especialmente  por  senten- 
cia que  so  ello  mandó  dar  el  Señor  Rey  Don  Juan  de 
gloriosa  memoria  nuestro  visabuelo ,  la  cual  dis  que  fue 
dada  sobre  información  y  probanza  de  testigos  que  sobre 
ello  fue  fecha,  lo  cual  todo  dis  que  ha  seido  é  fue  confir- 
mado por  Nos,  segund  parescia  por  un  traslado  de  losdi^ 
chos  previllejos  é  sentencia  que  ante  Nos  presentaba,  é 
seria  cosa  muy  grave  que  los  dichos  sus  partes  fuesen 
agora  competidos  á  contribuir  en  lo  que  nunca  pagaron 
ni  contribuyeron,  seyendo  como  dis  que  son  todas  las  di- 
chas tierras  muy  estériles  y  pobres,  y  que  solamente  fu^ 
ron  pobladas  é  se  sostiene  la  población  dellas  por  rason 
de  la  dicha  exención  é  libertad,  que  de  otra  manera  la 
dicha  tierra  se  despoblaria:  cuanto  mas  que  la  dicha  ciu- 
dad de  Vitoria  é  provincia  de  Álava  dis  que  no  tiene  que 
faser  con  ellos,  ni  los  dichos  sus  partes  son  de  su  provincia, 
é  los  dichos  sus  partes  dis  que  apelaron  del  dicho  reparti- 
miento según  paresce  por  ciertos  testimonios  que  ante  Nos 
asi  mismo  presentaron.  Por  ende  que  nos  suplicaban  en  el 
dicho  nombre  mandásemos  guardar  los  dichos  priviliejos  é 
que  los  dichos  sus  partes  non  sean  fstf  igados  ni  molestados, 
mandando  al  Provincial  é  Diputados  é  al  Coneejo  é  vecinos 
de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  provincia  de  Álava  que  non 
hagan  el  dicho  repartimiento,  é  que  revoquen  é  den  por 
ninguno  lo  que  contra  lof  dichos  sus  partes  hobieren  fe- 
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cho,  é  dándolo  todo  Noe  por  ninguno:  que  aun  la  Cédula 
que  Nos  dis  que  mandamos  dar  para  lo  susodicho  no  ha- 
bla con  los  dichos  sus  partes,  ni  es  de  creer  que  en  tanto 
perjuicio  suyo  é  en  derogación  de  los  dichos  privillejos  6 
sentencias,  é  seyendo  como  dis  que  es  la  dicha  tierra  tan 
pobre.  Nos  mandásemos  pagar  el  dicho  empréstito,  ó  que 
sobre  todo  les  proveyésemos  como  la  nuestra  merced  f  ue« 
sé,  lo  cual  visto  en  el  dicho  Consejo  é  con  Nos  consulta- 
do, fue  acordado  que  vos  lo  debíamos  cometer,  é  que  de- 
bíamos mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vosotros  en  la 
dicha  rason,  é  Nos  tovimoslo  por  bien,  é  confiando  de 
vosotros  que  sois  tales  *qüe  guardareis  nuestro  servicttf,  6 
la  justicia  á  las  partes,  é  bien  é  fielmente  fareis  lo  que  por 
Nos  vos  fuere  encomendado  é  cometido,  es  nuestra  mer- 
ced de  lo  encomendar  é  cometer,  é  por  la  presente  vos  lo 
encomendaax>s  é  cometemos,  porque  vos  mandamos  que 
luego  lo  veades  é  llamadas  é  oídas  las  partes,  los  proveáis 
é  remediéis  de  manera  que  los  dichos  Concejos  non  reci- 
ban agravio  de  que  tengan  rason  de  quejarse,  é  sí  algu- 
no han  rescibído,  se  provea  é  remedie  como  debíeredes^ 
é  cumpla  á  nuestro  servicio,  para  lo  cual  todo  que  dicho 
es  con  sus  incidencias  é  dependencias ,  anexidades  y  co- 
nexidades vos  daoKM  poder  cumplido  por  esta  nuestra 
Carta,  é  non  fagades  ende  al  8cc.  Dada  en  Barcelona  á  fres 
días  de  Julio  de  noventa  é  tres  años..J>.  Alvaro—^Doa 
Juan  de  Casas....El  Doctor  de  Alcocer—El  Chanciller... 
El  liicenciado  Malpartida^^^lonso  del  Marmol  Escri- 
bano. 

Conaiarda  can  él  registro  ór}ginaL—,Está  rubrir' 
codo. 
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NtfM.  xxxvn. 

Provisión  Real  del  Consejo  determinando  la  forma 
en  (jae  los  Alcaldes  de  sacas  del  Obispado  de  Ca- 
lahorra han  de  conocer  en  los  asuntos  de  su  oficio, 
riespecto  de  los  naturales  de  la  Provincia  de  Vito- 
ria  y  tierra  y  Hermandades  de  Álava, 

según  se  expresa. 

'    B.eg¡8tio  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancas  9 

mea  de  Diciembre,  año  de  i494« 

s3  de  Di'  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc—A  vos  los  nuestros 
ciembre  de  Alcaldes  de  las  sacas  del  Obispado  de  Calahorra  é  á  vue^-. 
i4^4-  g.Qg  Lugares  tenientes  que  agora  sois  ó  fuéredes  de  aqui 

adelante,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por  parte  de  la  Pro- 
vincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  tierra  é  Hermandades  de 
Álava  nos  fue  fecha  relación  por  su  petición  que  ante 
Ños  en  el  nuestro  Ck>nsejo  fue  presentada  disiendo ,  que. 
Nos  vos  hobimos  mandado  que  cerca  de  lo  tocante  á  los, 
4ichos  vuestros  oficios  guard^sedes  é  fisiésedes  guardar  las 
leyes  de  nuestros  Reinos,  lo  cual  dis  que  fue  en  grande 
agravio  de  la  dicha  Provincia,  porque  la  esencion  que 
tiene  é  en  que  han  estado  de  tiempo  inmemorial  á  esta^ 
parte,  non  estaba  derpgada  por  las  dichas  leyes,  é  porque 
la  dicha  tierra  es  tan  pobre  de  mantenimientos  que  si  de 
Qtras  part^  non  los  trujesen  non  se  podrian  sustentar  las 
gentes,  é  que  demás  desto,  vosotros  por  fatigar  los  puen 
blos  llamáis  de  cada  pueblo  cuatro  ó  cinco,  é  después  de 
aquellos  otros  tantos ,  é  que  asi  dende  en  adelante  á  todos 
los  otros,  sin  ellos  saber  adonde  van,  sacándolos  de  sus  ca- 
sas é  labores  á  cuatro  é  á  cinco  leguas  diciendo  que  los 
queréis  rescibir  por  testigos,  é  que  demás  de  los  fatigar 
dis  que  lo  faseis  porque  los  dichos  pueblos  se  convengan 
á  dar  una  cantidad  cierta:  é  por  su  parte  nos  fue  supli- 
cado é  pedido  por  merced  que  sobre  ello  les  proveyese* 
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mos  como  la  nuestra  merced  fuese ,  lo  cual  TÍsto  en  el 
nuestro  G>n8ejo ,  fue  acordado  que  dd^iamos  mandar  dar 
esta  nuestra  Carta  para  vosotros  en  la  dicha  razón ,  é  Nos 
tovímoslo  por  bien.  Porque  vos  mandamos  que  guardan- 
do el  tenor  é  forma  de  las  dichas  leyes  de  los  nuestros 
Reinos,  non  conoscais  ni  vos  entrometáis  á  conoscer  sino 
de  las  cosas  que  están  vedadas  por  ellas ,  que  non  salgan 
fuera  de  nuestros  Reinos ,  é  si  otros  pleitos  vinieren  ante 
vosotros  non  conoscais  dellos  é  los  remitáis  ante  los  Al- 
caldes de  la  juridicion  donde  fuere  para  que  ellos  lo  de- 
terminen. £  otrosi  vos  mandamos  que  cada  é  cuando  bo- 
biéredes  de  recibir  alguna  información  de  los  vesinos  de 
la  dicha  Provincia ,  é  tierras  é  Hermandades ,  é  para  ello 
los  levaredes  ante  vosotros,  les  dedes  é  páguedes  el  salario 
Convenible  jdel  tiempo  que  en  ello  se  ocuparen  é  ñon  dé 
otra  manera,  é  que  asi  lo  guardedes  é  cümplades  todo  co- 
mo en  esta  nuestra  Carta  se  contiene  de  aqui  adelante.  £ 
contra  el  tenor  é  forma  della  non  vades  nin  pasedes  ñin 
consintades  ir  nin  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera.  £  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan 
ende  al  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  nuestra  merced 
é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  £  demás 
mandamos  al  borne  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare 
que  vos  emplase  que  parescades  ante  Nos  en  la  nuestra 
Corte,  do  quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que  vos  emplasa- 
re  fasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena: 
so  la  cual  mandamos  á  cualquier  £scribano  público  que 
para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mos- 
trare testimonio  signado  con  su  signo  porque  Nos  sepa- 
mos en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  vi- 
lla de  Madrid  á  veinte  é  tres  dias  del  mes  de  Diciembre 
año  del  Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cuatro 
años...»  Don  Alvaro Andraeas  Doctor.  ..«áuatonius  Doc- 
tor— ^Gundisalbus  Licenciatus Filipus  Doctor £  yo 

Alfonso  del  Mármol  Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de 
la  Reina  nuestros  Señores  lo  fise  escribir  por  su  mandado 
con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo. 

Comuerda  ton  el  registro  original    ■  Está  rubricado. 
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NüM.  xxxvm. 

Provisión  Real  del  Consejo  para  que  se  haga  in- 
formación de  los  puentes )  caminos  y  calzadas  que 
deban  componerse  9  repararse,  ó  hacerse  de  nuevo 
en  la  Provincia  de  Álava ,  con  lo  demás, 
y  en  la  forma  que  se  expresa. 

Bjegistro  general  del  Sello  en  el  Real  Arehíro  de  Simancas^ 

mea  d0  Dicáenib^e ,  año  de  x494* 

%Z  de  Di«  Don  Fernando  ¿  Doña  Isabel  &c  _  A  vos  los  Alcalá* 
ciembre  de  ¿^  ordinarios  de  k  Provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é 
'494*  tierras  é  Hermandades  de  Álava,  salud  é  gracia.  Sepades 

que  por  parte  de  la  dicha  Provincia  é  tierras  6  Herman- 
dades de  Álava  nos  fue  fecha  relación  diciendo ,  que  en 
la  dicha  Provincia  é  tierras  é  Hermandades  hay  muchos 
caminos  en  los  cuales  en  tiempos  de  fortunas  diz  que  pe- 
recen muchas  gentes  é  bestias,  é  están  detenidos  muchoi 
caminantes,  especialmente  la  Concha  que  dicen  de  la  Pue* 
bla  é  el  paso  de  Ibarbaiza  que  es  dos  leguas,  é  el  paso  de 
Tocha  que  es  en  la  juridicion  de  Murilias  é  camino  real 
que  va  á  Bilbao,  é  que  como  quiera  que  en  los  dichoé 
caminos  se  han  fecho  muchos  reparos  de  puentes  é  cal- 
zadas dis  que  son  menester  muchas  mas ,  é  que  á  causa 
que  los  lugares  en  cuya  juridicion  están  los  dichos  cami- 
nos son  de  pocos  vesinos  é  pobres  é  la  costa  que  se  habria 
de  faser  en  las  dichas  puentes  é  calzadas  es  mucha ,  di^ 
que  no  se  han  reparado  ni  reparan ,  de  que  se  recrescen 
los  inconvenientes  ya  dichos,  é  que  los  vesinos  de  la  di- 
cha Provincia  é  tierras  é  Hermandades  están  de  intención 
porque  no  perescan  los  caminantes  en  los  dichos  caminos, 
de  contribuir  á  faser  las  dichas  puentes  é  calzadas,  é  re* 
parar  las  fechas ,  con  tanto  que  contribuyesen  asimismo 
paradlo  los  caminantes  é  losCbncejos  comarcanos  que  dd 
las  dichas  puentes  é  calzadas  se  hobiesen  de  aprovediar:  6 
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fOt  sn  parte  nos  fae  suplicado  é  pedido  por  merced  que 
sobre  ello  proveyésemos,  mandando  faser  las  dichas  puen<- 
tes  é  calzadas  é  que  contribuyesen  para  ellas  los  caminan- 
tes é  los  Concejos  comarcanos  que  dellas  se  aprovechasen 
ó  como  la  nuestra  merced  fuese.  Lo  cual  visto  en  el  núes* 
tro  Consejo,  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovímos^ 
lo  por  bien,  porque  vos  mandamos  que  luego  vos  infor- 
méis cumplidamente,  llamadas  las  partes,  qué  caminos  son 
los  susodichos ,  é  los  que  están  mal  reparados  é  en  qué 
partes  é  logares  están ,  é  con  qué  contias  de  maravedís  se 
podrían  reparar  é  faserse  las  dichas  puentes  é  calzadas,  é 
quien  se  aprovecha  de  los  dichos  caminos ,  é  se  aprove* 
charian  seyendo  reparados ,  é  qué  provecho  se  sigue  á  la 
tierra,  é  qué  Concejos  están  en  las  comarcas  dellosquese 
aprovechan  de  los  dichos  caminos,  é  les  viene  utilidad  del 
reparo  dellos,  é  si  se  echaría  por  repartimiento  ó  por  silsa 
lo  que  fuere  menester  por  toda  la  tierra  é  comarca ,  é  si 
cóntribuirian  en  ello  los  caminantes,  é  qué  inconvenien- 
te traeria  la  dicha  contribución ,  é  de  todo  lo  otro  que 
cerca  desto  vosotros  viéredes  ser  menester  saber  para  ser 
mejor  informados, é  la  información  habida,  cerrada  é  se- 
llada é  signada  del  Escribano  ante  quien  pasare,  la  enviad 
ante  Nos  al  nuestro  Consejo  para  que  la  Nos  mandemos 
ver,  é  vista  mandemos  proveer  cerca  dello  como  ma6 
'cumpla  á  nuestro  servicio  é  al  bien  é  pro  común  de  la  di«* 
cha  Provincia  é  tierras*  é  Hermandades.  £  mandamos  á  Ibé 
partes  á  quien  lo  susodicho  toca  é  atañe,  é  á  otras  cuales- 
quier  personas  de  quien  vos  entendiéredes  informar  é  sa- 
ber la  verdad ,  que  vengan  é  parescan  ante  vos  á  vues- 
tros llamamientos  é  emplasamientos  é  digan  sus  dichos,  é 
den  sus  testimonios  á  los  plasos  é  so  las  penas  que  vos  dé 
nuestra  parte  les  pusiéredes ,  las  cuales  Nos  por  la  pre^ 
senté  les  ponemos  é  habernos  por  puestas ;  para  lo  cual 
todo  que  dicho  es ,  vos  damos  poder  complido  por  esta 
nuestra  Carta  con  todas  sus  incidencias,  dependencias,  e^ 
mergencias,  anexidades  é  conexidades.  E  no  fagades  ende 
sjL  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  veinte  y  ti  es  dias  del  mes 
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de  Diciembre  año  del  naecimiento  de  nuestro  Señor  Je* 
6ucrÍ9to  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cuatro  añoe...^ 

Don  Alvaro._Andraeas  Doctor. Antonius  Doctor. ^Gun» 

disalbus  Licenciatus. Filipus  Doctor £  yo  Alfonso  del 

Marmol  Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de  la  Rema  núes* 
tros  Señores  la  fiz  escribir  por  su  mandado  con  acuerdo 
de  los  del  su  Consejo. 

Concuerda  con  el  registro  original    ■  Fstá  rubricadoi 

NüM.  XXXIX. 

Provisión  del  Consejo ,  á  |)eticion  de  la  Provincia 

y  Hermandades  de  Álava ,  sobre  alganos  Señores 

que  ponían  Fiscales  en  aquellas  tierras,  sin  lieen^ 

cia  ni  nombramiento  Real ,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello ,  en  el  Real  Arcliivo  de  Simancas^ 

mes  de  Enero  año  de  1495. 


Don  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc.-^  cualesqnier  Ga* 
3  de  Ene-  balleros  é  otras  cualesqnier  personas  nuestros  vasallos 
ro  de  1495.  subditos  é  naturales  á  quien  toca  é  atañe  lo  en  esta  nues- 
tra Carta  contenido  é  á  cada  uno  de  vos  á  quien  esta 
nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  el  treslado  della  signado 
de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por 
parte  de  la  Provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  é  tierras  é 
Hermandades  de  Álava  nos  es  fecha  relación  diciendo, 
que  vosotros  é  cada  uno  de  vos ,  no  lo  pudiendo  ni  de- 
biendo faser,  ni  jamas  se  habiendo  acostumbrado,  dis  que 
habéis  puesto  en  algunas  de  las  tierras  de  la  dicha  Pro- 
vincia agora  nuevamente  Fiscales ,  pertenesciendo  á  No» 
poner  los  dichos  oficios  é  seyendo  toda  la  dicha  Provincia 
previllejada,  é  puesto  que  vosotros  ó  alguno  de  vosotros 
tuviésedes  títulos  á  las  dichas  tierras  por  previllejo  ó  mer* 
ced  ó  antigua  posesión,  que  agora  nuevamente  no  podía'* 
de9  poner  Fiscales  ni  usar  de  nuevo  derecho  de  que  nun- 
ca usasteis;  á  lo  cual  dis  que  si  ae  diese  lugar. seria  causa 
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de  destruir  toda  la  tierra  por  el  daño  universal  que  á  to- 
dos se  les  s^uiria,  é  por  su  parte  nos  fue  suplicado  é  pe- 
dido por  merced  que  sobre  ello  les  proveyésemos  de  ma- 
nera que  la'  dicha  novedad  no  se  fisiese  de  aqui  adelante 
ó  como  la  nuestra  merced  fuese,  lo  cual  visto  en  el  nue»* 
tro  Consejo  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Qirta  para  vosotros  en  la  dicha  rason  é  Nos  toví- 
moslo  por  bien.  Porque  vos  mandamos  que  si  lo  susodi- 
cho baséis,  non  fagáis  nin  consintáis  que  se  faga  ninguna 
novedad  mas  ni  aUende  de  la  que  en  los  tiempos  pasados 
oeixa  desto  se  solia  faser  é  lo  habéis  acostumbrado :  por 
manera  que  la  dicha  Provincia  é  tierras  é  Hermandades 
w>  reciban  agravio  de  que  tengan  rason  de  se  quejar.  £ 
lim  unos  nin  los  otros  non  fagades  ende  al  por  alguna  mar 
nera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diee  mil  marave^ 
dis  para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  por  quien  fincare 
de  lo^  asi  faser  é  cumplir.  E  dañas  mandamos  al  borne 
■que  vos  esta  Carta  mostrare  que  vos  empkse  que  pares* 
cades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos  sea^ 
mos,  del  dia  que  vos  eoiplasare  &sta  quince  dias  ¡HrimerQS 
siguientes  so  la  dicha  pena:  so  la  cual  mandónos  á  cual- 
quier Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que 
dé  ende  al  que  se  la  mostrare  testimonio  signado  con  su 
signo  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro 
mandado.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  tres  dias  del  mes 
4e  Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cinco  años.¿.-J)(m  Alvar 
xo.  .^  Andraeas  Poctor....JLntonius  I>octor..«GundÍBalbaa 
Iácaiciatus...-Jilipús  Doctor.  .^Joannes  Licenciatus...^ 
-yo  Alfonso  del  Marmol  Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de 
la  Reina  nuestros  Señores  la  fise  escribir  por  su  mandado 
con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo. 

Concuerdüí  can  el  registro  originaL..JEstdrubrU 


TOMO  IV.  S 
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NoM.  XL,. 

CTarta  Real  Patente  sobre  el  modo  de  mdaniiiizat 

á  la  ciudad  de  Vitoria  de  mil  mararedís  de  juro 

que  tenia  situados  en  la  aljama  de  los  Judíos. 

Kegutro  general  del  Sello  y  en  el  fteal  ArcUto  de  Simancas ,, 

mes  de  finero  ado  de  149^* 

lo  de  Enero        I^n  Fernando  é  Doña  Ifiíabe)  8cc; A  TO0  el  Aliealde 

do  1495.  ordinario  de  la  ciudad  d^  YitoriA^  salud  é  gpacta^  Sepa^ 
deé  que  per  patrie  deáa  didia'  eMadad-  nos  S^  hcbsi  «ela^ 
cien  por  su-  petición  diciendo,  qoíe- la- dicha  ciucbd  l^eiiia 
cinco  nail  maraTedid  de  juro  por  previUejo  á^  los  Reyes 
de  gloriosa  memoria  nuestpos  progénitoreB,  confirmado 
por  Nos,  para  repak*odé  tm  mtnros  de  la  dicha  <áu^fad ,  é 
que  los  mil  máiavedí»  delitos  esiahaa  situadbs  en  la  Aija-*- 
ma  de  los  ludios  dé  k  dkha  eiodád,  é  que'  á  esusa  del 
destierro  perpetuo  de  los  Judio»  de  lo^didia  eiuda¿,  tioa 
cobra  los  dichos  mil  maravedís,  é  que  noo  en^i^nte 
que  algunos  bienes  comunes  d^aron  los  dichos  Judíos  é 
tenian  otra»  deudas  en  la  dicha  ciudad ,  que  aon  estáa 
satisfechas,  é  que  lia  dicha  ciudad  noor  cobró  lo»  dichos 
mil  maravedís  e^  lo  cual  die  que  la  dicha  ciudad  habia 
rescelñdo  daño.  £  por  su  paite  nos  fue  suplicado  é  pedi- 
do por  merced'  que  les  mandásemos  aituar  los  diohos  mil 
maravedís  do- juro  en- otras  partes  de  las  rentas  de  las  Al- 
cabala» désa  dicha  ciudad  donde  les  fuesen  ciertos  é  sanos 
ó  como  la  nuestra  merced  fuese.  Lo  cual  visto  en  el  nues- 
tro Gnisejo  ftii  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Carta  en  la  dicha  rason,  é  Nos  tuvímoslo  por  bien, 
porque  vos  mandamos,  que  si  los  dichos  Judíos  al  tiempo 
que  salieron  destos  nuestros  Reinos  tenian  algunos  en- 
censos  ú  otras  rentas  que  fuesen  comunes,  deis  á  la  dicha 
ciudad  mil  maravedís  de  renta  por  los  dichos  mil  mara- 
vedís que  asi  tenian  de  renta  en  las  Alcabalas  de  la  dicha 
Aljama  de  juro,  é  en  lo  mejor  parado  dellos,  donde  les 
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sean  ciertos  é  sanos,  para  que  con  ellos  sea  acudido  á  la 
dicha  ciudad  para  agora  é  siempre  jamas  para  el  reparo 
de  los  dichos  muros.  £  si  non  hobiere  la  dicha  renta  de 
los  dichos  bienes  comunes  donde  los  dichos  maravedís 
sean  situados  á  la  dicha  ciudad ,  les  paguédes  en  dinero 
contado  quince  mil  maravedís  por  ellos  de  cualesquier 
bienes  comunes  que  fueron  de  los  dichos  Judíos  para  qué 
eUos  cou^ren  otros  mil  inara^edis  de  renta  perpetuos 
para  reparo  de  los  dichos  muros,  £  non  fagadeq  ende  al 
por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  £  demás  man- 
dainos  al  borne  que  les  asta  nuestra  Carta  mostrare  que 
vos  empkse  que  pareseades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte 
do  quier  que  Nos  seamos ,  del  dia  que  vos  empksare  á 
quince  dias  ptimsíras  úgaioatm  ao  U  dicha  pena :  lo  la 
pnal  mandamos  á  cualquier  Escribano,  públtoo  que  pan 
9$to  Aliene  IfainaA»  que  dé  ende  al  -que  vos  la  moAraro 
lestiaKmk)  «gnado  oon  aa  ñgno  porque  Nos  sepaitios  en 
como  «e  cumple  cHiestro  maindado.  Dada  :ea  la  villa  de 
Madrid  ádieE  días  del  laaes  de  Enero  año  del  ftasciiMco-> 
to  de  Jiuestco  Señnr  JesneñitA  deimiá  é  cuatrocáentos  6 
agFtttteéfTiioo  afim  .tO  EL  KEY_YO  LA  REINA  „„> 
13omJÜnmi!Q,....JkndataBlk)c^  DoctDr.,«^Gua* 

disa&Qs  Liiwtciatua,— Joannes  Licettciatfis..-.To  Juan  dt 
h.  Parra  Secretario deL Bey  6de  la  Reina  nuestros  Seno* 
?es  la  üse.eMñbtr  pqr  stt  masdadot 
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Carla  Real  Patente  ,  mandando  á  los  Escuderos 
hijosdalgo  de  la  jarisdíccion  de  Vitoria  que  hagan 
el  juramento  que  estaba  capitulado  de  apartarse 
de  parcialidades  7  linages,  y  entrar  en  la  comu- 
nidad,  con  la  demás  y  ^a  la  forma 

que  se  expresa. 

Regütro  general  del  Sello  en  el  Real  Arebivo  de  Simancai  ^ 

mea  de  Enero  ai&o  i4s5« 

lo  de  Enero  Don  Femando  é  Dona  faabel  &a  A  vos  los  Escudo- 
de  1495.  fog  fijoedalgo  de  la  jurisdícíon  de  la. ciudad  de  Vitoria, 
aailud  é  gracia.  Bien  sábedoB  el  pleito  que  en  el  nuestro 
Consejo  se  trató  entre  vosotros  de  la  una  parte  ^  é  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  de  la  otra,  é  como  por  los  del  nuestro 
Consejo  fiíe  dada  en  el  didio  pleito  sentencia  en  que  entre 
otras  cosas  mandaran  que  irosótros  os  apartásedes  de  par- 
cialidades é  linages  é  jurásedes  la  comunidad  segund  y  oo^ 
mo  se  contenia  en  otra  sentencia  fior  los  delnueMuro  Qg»ii^ 
sejo  dada*.  E  agora  por  parte  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria 
nos  fue  fiseha  relación  por  su  petidon  que  en  el  nuestro 

(Wjo  fu.  pr«en«di7di»^.  V^  »l»r(?-« 
que  por  su  parte  vosotros  niisteis  requeridos  con  la  dicha 
sentencia  para  que  ficiésedes  el  dicho  juramento  diz  que 
aunque  la  obedescisteis  que  no  la  cumplisteis ,  diciendo 
que  en  la  primera  sentencia  no  se  contenia  ninguna  cosa 
del  dicho  juramento ,  é  por  su  psate  nos  fue  suplicado  é 
pedido  por  merced  que  vos  mandásemos  que  todavía  vos 
apartásedes  de  las  dichas  parcialidades  é  linages  é  juráse- 
des s^un  é  como  é  de  la  manera  que  lo  teniai;!  jurado 
los  otros  vesinos  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  ó  como  la 
nuestra  merced  fuese,  é  Nos  tuvimoslo  por  bien:  porque 
vos  mandamos  á  todos  los  dichos  Escuderos  é  á  cada  uno 
de  vos  que  lu^o  que  con  esta  nuestra  Carta  fiíéredes  re* 
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queridos,  veades  la  dicha  sentencia  que  por  los  del  dicho 
nuestro  Consejo  fue  dada  y  el  capitulado  que  fabla  en  el 
dicho  juramento  que  asi  debéis  de  faser  de  vos  apartar  de 
los  dichos  bandos  é  parcialidades,  é  lo  guardedes  é  cum- 
plades  é  fagades  guardar  é  cumplir  en  todo  é  por  todo 
según  que  en  ella  se  contiene ,  y  en  guardándola  é  cum- 
pliéndola ,  vos  mandamos  que  luego  £agais  el  dicho  jura- 
mento segund  é  como  é  de  la  forma  é  manera  que  en  el 
dicho  capitulado  se  contiene  é  lo  fisieron  los  otros  \esi- 
nos  de  la  ciudad  de  Vitoria.  Lo  cual  vos  mandamos  que 
asi  &gades  é  cumplades,  so  pena  de  la  nuestra  merced  é 
de  las  penas  contenidas  en  la  dicha  nuestra  sentencia  é 
mas  de  cincuenta  mil  maraTedis  á  cada  uno  que  lo  con- 
trario fisiere  para  la  nuestra  Cámara,  en  los  cuales  vos 
Odndéoamos  é  habernos  por  condenados  lo  ccMitrario  fá- 
óioido;  é  mandamos  á  los  Alcaldes  de  la  dicha  dudad  de 
Vitoria  que  esecuten  las  dichas  penasl  £  demás  mandamos 
al  que  esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  empkse  que 
parescades  ante  Nos  dentro  de  quinse  dias,  do  quier  que 
Nos  seamos  so  la  dicha  pena :  é  mandamos  á  cualquier  Es- 
cribano público  que  para  esCQ  fuere  llamado  que  dé  en- 
de al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo 
porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  manda- 
do. Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  diez  dias  del  mes  de 
Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cinco  años..-.YO  EL 

REY^YO  LA  REINA ^Yo  Juan  de  kParhi  (Séctetarió 

del  Bey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fise  escribir  por 

8u  mandado,.^»J[)on  Alvaro._Andraeas  Doctor...Antoniu8 

Dodor^^-Gundisalbus  Licenciatus..^oanne8  Licenciatus. 

Concuerda  con  el  registro  origiiud..^£ad  rubricado. 
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NdoL  XLIL 

Oarta  Real  Patente  manáaiodó  que  los  estnmgeros 

isí&niñeátéñ  las  mercaderías  qne  traigan ,  obligan^ 

dose  á  llevar  el  importe  de  ellas  en  géneros 

del  Reino  no  prohibidos. 

I B  de  ICajo        Qaeda  impresa  jen  jel  ncjgGciado  de  Vizcaya  iDon  el  nú« 
iei4g6.      msto  LXXXI»  tomi^  I»  folio  2,9,0. 

NúT¿  XLHL 

Carta  Real  Paienle  dando  conmon  á  Can»a  de 
Gotes,  Corregidor  de  Sorgos,  para qtte  haga  ave- 
riguación en  Vizcaya ,  Gnipilzcoa  y  Alara  de  los 
sueldos  y  fletes  ganados  en  el  viage  de  la 
Arcluduquesa  á  Flandes. 

3  d«  Agosto       Queda  inafireaa  ep  el  Nc^jooado  de  Yizaj^  con  d, 
dei4S7'     iukMxoIXmi,  tomo  Infolio  491. 

ÑúM.  JOLIV. 

Cafte  Beik  Patente  ptohibieiiáe  Ibí  afonadas  y 

Iknttnxientofi  ^e  gentes ,  bajo  lai  penas  y  en  la 

ferma^fue  se  espresa, ^  en  Y^ttoria  como 

en  las  Hermandades  de  Álava. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simaneai  y 

mes  de  Mayo  ofto  de  i499* 

ai  de  Ma-        Don  Fernando  é  Doña  Isabel  8cr. A  tob  el  que  es  6 

yo  de  1499.  £^^^  nuestro  Deputado  Provincial  de  la  Hermandad  de 
la  cibdad  de  Vitoria,  é  su  Provincia,  é  Hermandades  de 
Álava  é  sus  adherentes,  salud  é  gracia.  Sepades  qne  por 
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parte  de  la  cibdad  de  Vitoria  é  su  Provincia  é  Hermán* 
^de9^  gusadher^ites,  nos  <  fue  fecha  relación  porsix  pe^ 
ticioB  qme  tinte  Noé  «9^  el  nuestro  Q)iisejo  fue  presentada 
diciendo,  que  algunas  veces  acaece  que  en  esa  dicha  cib^ 
ásíd  de  Vitoria  é  su  Provincia  é  Hermandades ,  y  en  sus 
adherentes  hay  algunos  débales,  é  cuestiones,  é  ascHiados 
entre  Caballeros  é  Akaldes  é  otra»  personas,*  é  que  para 
«Ho  se  allegan  gentes^  d^  á  qaballo  é  d^  pie,  é  Uaman  va- 
ledores, é  cuando  li^  tai  á<^eee,  que  poueu  la  dicha 
tñbdad  é  su  Proviacid  é  Hermandades  é  sus  adherentes  é 
vecinos  dellas  é  de  la  comarca  en  mucha  conftision  é  dis- 
l  copdia ;  porque  los*  tales  Caballero»  é  Alcaldes  é  otilas  per- 

donas llaman  por  valedores  í  los  vecinos  ét  la  dicha  cib- 
dad?  de  Vitoria  é  su  Provincia  é  Hermandades  é  su»  adh^ 
mntes,  6  van-  á^  sus  llamamientos  é  allegamientos  siguieif- 
do  sus  opiniones  é  apellidos,  de  que  reciben  mucho  agra^- 
vio  é  daño  é  se  les  siguaEi  dello  grandes  costas^  ¿  nos  su*^ 
plicarcm  é  pidieron  por  merced  cerca  dello  ks  mandase^ 
naos  proveer  é  remediar  con  justicia,  mandando  que  nin^ 
gana  persona  nin  personas  non  ñiesen  osodb»  acudir  nin 
ir  á  Iba  tales  escándalos,  é  ruidos,  é  llamamientos,  é  alle*- 
gamientos  de  gentes,  poniéndoles  penas  sobre  ello,  é  man^ 
dándolas  ^ecutar  en  las  personas  é  bienes  que  contra  ello 
fueren  ó  pasaren  é  como  la  nuestra  merced  fuese.  Lo  cual 
visto  por  los  del  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  de- 
bíamos mandar  dar  esta  nuestra  Carta  en  la  dicha  razón, 
é  Nos  tovímoslo  por  bien;  Por  la  cual  vos  mandamos  que 
de  aqui  adelante ,  cada  é  cuando  acaesciere  que  hobiere 
las  dichas  asonadas  é  escándalos  de  gentes  en  esa  dicha 
cibdad  de  Vitoria  é  su  Provincia,  ¿  Hermandades  é  sus 
adherentes  é  comarcas,  vades  á  los  lugares  é  partes  do 
acaecieren  é  hobieren  las  dichas  asonadas,  é  escándalos,  é 
alborotos,  é  requirades  é  mandedes  de  nuestra  parte  á  los 
Caballeros  é  Capitanes  é  Alcaldes  que  hicieren  las  dichas 
asonadas,  é  derramen  la  gente  que  tuvieren  junta  é  se  va^ 
yan  é  non  estén  mas  en  las  tales  asonadas ,  é  escándalos  é 
alborotos,  é  que  despidan  la  gente  que  asi  tovieren  alie- 
gada,  é  non  vuelvan  mas  á  la  Junta ,  nin  llamar,  nin  fa- 
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carta  fuere  mostrada  ó  8u  traslado  signado  de  Escribano 
público,  salud  é  gracia.  Sepades  qiie  pleito  se  trató  en  la 
nuestra  Corte  ante  los  nuestros  Contadores  mayores  asi 
como  Jueces  que  son  de  las  cosas  tocantes  á  nuestras  ren- 
tas é  Hacienda,  entre  partes,  de  la  una  los  Concejos,  Justi- 
cia, Regidores,  Oficiales  é  homes  buenos  de  la  dicha  pro- 
vincia é  Hermandades  de  Álava  con  la  villa  de  Govia  é 
su  Procurador  en  su  nombre,  é  de  la  otra  el  Bachiller 
Bernaldiañes,  nuestro  Procurador  Fiscal,  sobre  rason 
que  el  Procurador  de  las  dichas  Hermandades  de  Valde- 
góvia  pareei6  ante  los  dichos  nuestros  Contadores  mayo- 
res é  presentó  una  petición  en  que  dijo :  que  habiendo 
siempre  en  los  tiempos  pasados  pagado  é  contribuido  en 
los  servicios  é  guerras  pasadas  las  villas  é  logares  del  di- 
cho Valle  de  Govia  con  la  dicha  Provincia  é  Hermanda- 
des die  Álava  donde  el  dicho  Valle  era  y  entraba ,  que 
agora  de  poco  tiempo  acá  edhaba  é  repartia  la  provincia 
de  Burgos  cierto  servicio  é  derramas  sobre  los  buenos 
hombres  pecheros  del  dicho  valle  de  Govia ,  sobre  lo  cual 
otras  veces  habian  reclamado,  é  por  los  del  nuestro  Con« 
sejo  de  la  Hermandad  habia  sido  determinado  que  paga-  ^ 
sen  é  contribuyesen  en  todos  los  servicios  é  derramas  que 
Nos  mandásemos  echar  é  repartir  con  la  dicha  provincia 
é  Hermandades  de  Álava,  é  que  habia  sido  mandado  á  los 
nuestros  Recetores  de  la  provincia  de  Burgos  que  no  se 
entrometiesen  á  cobrar  n'mguna  cosa  de  loe  vecinos  del 
dicho  Valle  de  Govia,  por  cuanto  se  fallaba  que  siempre 
en  los  tiempos  pasados  el  dicho  Valle  de  Govia  habian  dado 
é  contribuido  en  todos  los  servicios  é  derramas  que  se  echa- 
ban en  estos  nuestros  Reinos  con  la  dicha  provincia  de 
Álava,  é  nos  suplicó  mandásemos  que  no  les  fuese  re- 
partido cosa  alguna  por  la  dicha  provincia  de  «Burgos, 
según  que  esto  é  otras  cosas  mas  largamente  en  la  dicha 
petición  se  contenia :  á  la  cual  el  dicho  nuestro  Pro- 
curador Fiscal  respondió,  el  dicho  Valle  de  Valdegovia 
ser  obligado  á  contribuir  en  los  dichos  servicios  é  derra- 
Bias^  con  la  dicha  provincia  de  Burgos  y  no  con  las  di- 
chas Iknnandades  de  Álava  m  el  servicio  que  Nos  man- 
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damo6  repartir  para  los  casamientos  de  las  Ilustrísiinas 
Infiíntas  nuestras  muy  caras  y  muy  amadas  hijas,  non 
embargante  que  en  las  Hermandades  pasadas  é  otros  ser* 
vicios  é  derramas  non  hobiesen  contribuido  con  la  dicha 
provincia  de  Burgos ,  é  que  aun  no  solamente  habia  de 
contribuir  el  dicho  valle  de  Govia,  mas  aun  la  dicha  pro* 
vincia  é  Hermandades  de  Álava :  sobre  lo  cual  todo  por 
«mas  las  dichas  paf  tes  fuonm  alegadas  otrfv  ciertas  i^azo- 
lies  «Dte  los  cUchos  nuestros  Contador»  mayores,  é  pre^ 
sentaron  ciertas  escrituras  cada  uno  en  guarda  de  su  dé» 
recho,  fasta  tanto  que  el  dicho  pleito  fue  concluso  é  los 
dichos  nuestros  Contadores  mayores  rescibieron  amas  las 
dichas  partes  á  pruí^  en  forma  con  cierto  terminó.  Des* 
pues  de  lo  cual»  por  parte  de  las  dichas  hermandades  de 
Valdegovia,  fue  fecha  cierta  probanza,  é  la  trageron  é 
presentaron  ante  los  dichos  nuestros  Contadores  mayores, 
é  della  fue  fecha  publicación  é  mandado  dar  treslado  al 
dicho  nuestro  Procurador  Fiscal ,  é  amas  las  dichas  par- 
tes digeron  é  alearon  ciertas  rasones  cada  uno  en  guar- 
da de  su  derecho,  fasta  tanto  que  amas  las  dichas  partes 
concluyeron,  é  por  los  dichos  nuestros  Contadores  ma- 
yares fue  habido  el  dicho  pinto  por  cioacluso:  el  cual, 
pbr  ellos  visto,  fue  acordado  que  debíamos  mandar  esta 
nuestracarta en  la  dicha  rason,  por  la  cual  declaramos 
é  imandaoios.que  de  aquí  adelante  la  dicha  tiei^ra  de  Val^ 
d^pvia  ande  con  las  dichas  Hermandades  de  Álava,  é  no 
eon  la  dicha  provincia  de  Bni^os,  é  que  vos  las  dichas 
Justicias  asi  lo  hagáis  guardar  é  cumplir.  £  contra  el  t&- 
ñor  é  forma  de  lo  en  esta  nuestra  Carta  contenido  no  va*  ^ 
yades,  ni  paaedes ,  ni  coosintades  ir  ni  pasar  en  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera,  so  pamde  la  nuestra  mer- 
eed  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  £m* 
plazamiento  ordinario  en  forma.  Dada  en  la  villa  de  Alcalá 
de  Henares  á  dos  dias  del  mes  de  Junio  año  de  mil  é  qui- 
nientos é  tres  años..^Mayoidomo..-.I«ioeBiciatus  Muxi- 
ea.  «-^Franciscus  LiceDcial:us...^efreaidada-^Dii^  Sán- 
chez Ortiz,  Escribano  fioc: Licenciatus  Polanco. 

Concuerda  con  el  registro  original,    ,  Está  rubricado. 
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NüM.  XLIX. 

Llamamíeato  genpral  de  gente  para  la  guerra  coa 
Francia  en  la  forma  que  se  expresa. 

•    «■. 

20  de  Ago9*  • '    Qaecfa'  ímpueso  entre  documentoa  de  esta  Goleocíom 
to  dü  i5o3.  eoncernittites  é'Yiacaya  con  el  número  XCVII,  tomo  I^ 
folio  359. 

NiíM.  L. 

■ 

Provisión  Real  del  Consejo  Á  solicitud  de  la  da-» 
dad  de  Vitoria ,  para  que  las  personas  que  fueren 
nombradas  por  ella  para  venir  á  la  Corte  á  pro- 
curar sus  negocios ,  no  se  excusen^  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  B.eal  Archivo  de  Simancas  , 

mes  de  Janio  año  de  l5o5. 

1 4  de  Janio  Doña  Juana  &c..^A  vos  los  Alcaldes  é  otras  Justi*» 
de  1 5o  5.  cias  cualesquier  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  á  cada  uno  de 
vos,  salud  y  gracia.  Sepades  que  por  parte  del  Concejo, 
Justicia,  Regidores  de  esa  dicha  ciudad,  me  fue  fecha 
relación  por  su  petición  que  en  el  mi  Consejo  fue  pre» 
sentada  diciendo:  que  algunas  veces  esa  dicha  ciudad  tie- 
ne necesidad  para  cosas  cumplideras  á  ella,  de  enviar  á 
esta  Corte  é  á  otras  partes  personas  hábiles  6  sabidas  desa 
dicha  ciudad  é  su  tierra,  que  sepan  bien  deq)achar  I08 
negocios  tocantes  á  esa  dicha  ciudad:  é  que  las  tales  per*, 
sonas,  aunque  por  parte  desa  dicha  ciudad  son  requeri-^ 
das,  non  quieren  aceptar  los  dichos  caminos,  éque  si  asi 
pasase  que  esa  dicha  ciudad  resibiria  en  ello  grande  agra- 
vio é  daño,  é  roe. fue  suplicado  é  pedido  por  merced  so-' 
bre  ello  les  preveyese  de  remedio  con  justicia,  mandan- 
do que  cada  é  cuando  cualquiera  persona  fuere  requerí-' 
da  por  parte  desa  dicha  ciudad,  pagándole  su  acostum- 
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brado  é  debido  salario  que  se  suele  pagar,  vaya  á  nego- 
ciar los  negocios  desa  didia  ciudad  ó  como  la  mi  merced 
fuese,  lo  cual  visto  por  los  del  mi  Consejo,  fue  acorda- 
do que  debia  mandar  dar  esta,  mi  carta  para  vos  en  la 
dicha  rason,  é  Yo  túbelo  por  bien  porque  vos  mando  que 
cada  é  cuando  que  esa  dicha  ciudad  nombrare  alguna 
persona  vecino  della  é'  de  su  tierra  é  tuviere  necesidad 
de  enviar  á  mi  Corte  ó  á  ^ras  partes  á  n^ociar  algu- 
nas, cosas  Gomplideras  á  esa  dicha  ciudad-  ésu  tierra,  é 
non  lo  quisieren  aceptar ,  les  constriúgades  é  apremiedes 
á  la  tal  persona  á  que  luego  acepte  el  dicho  cargo  é  lo 
vaya  á  negociar,  so  las  penas  que  vos  de  nuestra  parte 
les  pusiéredes  ó mandáredes  poner,  las  cuales  Yo  por  la 
presente  les  pongo  é  há  por  puestas ,  salvo  si  la  tal  per- 
sona tuviere  justo  impedimento,  tal  que  le  pueda  excusar 
para  no  haber  de  aceptar  el  dicho  cargo.  £  non  fatgades 
ende  al  &c.  Dada  en  la  ciudad  de  Segovia  á  catorce  dias 
del  mes  de  Junio  de  n|il  é  quinientos  é  cinco :  añoSb  ..«^ 
Joannes  Episcopus  Cordubensis...XÍ€3enciatu8  Música..-^ 

I^tor  Carava^ Lioenciatua  de  Santiago. liceocia- 

*  tus  Folanoa—Yo  Cristóbal  de  Vitoria  &c..— Licenciatu» 
Poknco. 
'     Ckmcu^da  con  el  registro  original.,— Está  rubricado. 
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Carta  Real  Patente  á  solicitud  de  la  ciudad  de 
Vitoria^  permilieado  que  por  espacio  de  seis  me- 
ses^ desde  primero  4^  Febrero  eo  cada  no  aao,  el 
pan  ea  grano  y  coaido  que  ee  llevare  á  ella  ^  se 
despache  y  veoda  á  como  pudiereq  los  dueños^ 
sia  embargo  de  la  pragmática  de  la  tasa,  según 

se  expresa. 

Registro  ¿eneral  del  SeHo  en  el  Real.  Archivo  de  Simancag^ 

mes  da  Junio  áú  «fb  die  l5o5. 

16  de  Junio  ^^^°^  Juana  fice. — A  vos  el  CVmoejo,  Justícb,  Rc^t^ 
de  i5o5.  dores^  DípaUdoa,  Fijoada^^  Oficíale»  é  faomes  buenos 
de  la  ciudad  de  Vitoria,  ta^ad  é  grada.  Sépadea  qoe  por 
parte  desa  dicha  ciudad  me  fm  fecha  Telacíou  por  aa  pe^ 
ticion  dieiendo,  que  la  dicha  ciudad  ¿  su  tierra  ea  muy 
estéril  de  pan ,  é  qoe  contiauaiiiente  ^e  provee  de  acar-« 
reo,  é  que  después  que  el  Rey  mi  Señor  é  Padre  é  la  Rei-^ 
na  mi  Señora  Madre,  que  haya  santa  gloria,  hicieron 
premática  sobre  la  tasa  del  pan ,  la  dicha  ciudad  era  muy 
mal  proveida  é  non  venia  á  ella  ningún  mantenimiento 
por  causa  de  que  el  dicho  pan  no  se  podia  vender  á  mas 
prescio  del  contenido  en  la  dicha  pregmática,  é  por  cier- 
ta  declaración  que  de  la  dicha  pregmática  después  fue  fe- 
cha, non  embargante  que  la  didia  ciudad  é  su  tierra  esta- 
ba dentix)  del  término  de  las  diez  leguas  de  la  costa  de  la 
mar,  é  que  la  dicha  ciudad  estaba  para  ser  despoblada 
del  todo  por  causa  de  la  dicha  tasa  é  porque  habia  habi- 
do en  ella  muy  grande  pestilencia,  é  que  si  Yo  no  lo 
mandase  remediar,  toda  se  despoblaria,  por  ende  que  me 
suplicaban  sobre  ello  proveyese  mandando  que  el  pan 
en  grano  é  cocido  que  en  la  dicha  ciudad  se  viniese  á 
vender  se  vendieise  á  como  los  que  lo  trugesen  lo  pudie- 
sen vender ,  é  que  desta  manera  la  dicha  ciudad  é  su  tier- 
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ra  estaría  proveída  de  pan ;  ó  que  sobre  ello  proveyese  de 
remedio,  ó  como  la  mí  merced  fuese ,  lo  cual  visto  en  el  mí 
Consejo,  ó  con  el  Rey  mi  Señor  Padre  como  Administra- 
dor é  Giobernador  destos  mis  Reinos  consultado,  fue  acor- 
dado que  debía  mandar  dar  esta  mi  carta  en  la  dicha  ra- 
«on,  é  Yo  tóbelo  por  bien,  por  la  cual  doy  licencia  é  fa- 
á^uliad  para  que  dentro  en  la  dicha  ciudad  de  Yitoria  se 
pueda  vender  el  pan  en  grano  é  cocido  que  á  ella  se  tru- 
gere  de  fuera  parte  á  vender  desde  primero  día  del  mes 
de  Fel^era  del  año  próximo  que  vieUe  de  quinientos  é 
seis  años  en  adelante  á  como  cada  uno  de  los  que  lo  ho- 
bieren  de  traer  á  vender  pudiere  mejor  venderlo  por 
tiempo  de  seis  meses  de  cada  un  año ,  los  cuales  dichos 
seis  meses  corran  é  se  cuenten  desde  dicho  primero  diada 
Febrero  de  cada  un  año  del  dicho  año  en  adelante  fasta  que 
sean  ctmiplidos  los  dichos  seis  meses,  lo  cual  puedan  faser 
sin  embargo  de  la  pregmática  é  declaración  della  é  de  las 
penas  en  ellas  eottenidas:  que  si  nescesario  es  Yo  por  la  pré- 
state relíevo  á  todas  é  cualesquier  personas  que  el  dicho 
pan  trugíeren  en  el  dicho  tiempo  de  tos  dichos  seis  me- 
ses de  las  penas^en  que  por  lo  vender  á  mas  prescio  del 
ooMenido  en  la  dicha  pr^mática  é  declaración  de  ella 
pudieran  incurrir,  é  porque  lo  susocScbo  sea  notorio  é 
ninguno  dello  pueda  pretender  ignorancia,  mando  que 
esta  mi  carta  sea  pregooada  públi^uaiente  por  las  plazas  é 
mercados  é  otros  tugares  acostumbrados  de  la  dicha  ciu-' 
dad  de  Vitoria  por  pregonero  é  ante  Escribano  público. 
£  los  unos  ni  los  otros  ¿ce.  Iteda  en  la  ciudad  de  Segovia 
á  diez  y  seis  días  del  mes  ¿fe  Junio  año  del  nascimiento 
>de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é  cinco 
años. _ YO  EL  REY Yo  Fernando  de  Zafra,  Secreta- 
rio de  la  Reina  nuestra  Señora*,  la  fice  escribir  por  man- 
mandado  del  Señor  Rey  su  Padre ,  Aministrador  é  Go- 
bernador destos  sus  Reinos Joannes  Episcopus  Gordu- 

bensis. Ferdinandus  Tello  Licenciatus. Licenciatus 

Muxica Doctor  Carava  jal Rodericus  Doctor. Li- 
cenciatus Polanco. Licenciatus  Polanco. 

Concuerda  con  el  registro  ordinal Está  rubricado* 


/ 
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Provisión  para  hacer  información  de  los  repartí^ 

mientos  hechos  por  los  Alcaldes  de  Salvatierra  de 

Álava,  contra  las  leyes,  y  sin  mandato  y  licencia 

Real,  en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Aroliivo  de  SimancaSf 

mea  de  Octubre  año  de  1 5o6. 

fl4  de  Octa-  Doña  Juana  &c.-~A  vos  el  que  es  ó  fuere  mi  G>rre« 
bredd  i5o6«  gLdor  ó  Juez  de  residencia  de  la  mi  noble  é  leal  proviu!^. 
cía  de  Guipúzcoa,  ó  á  vuestro  lugar  teniente  en  el  dicha 
oficio  é  á  cada  uno  de  vos,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
Martin  Peres  de  Axpuria  en  nombre  é  como  Procurador, 
de  los  buenos  hombres  labradores  de  los  lugares  y  jurin 
(liciones  de  la  villa  de  Salvatierra  de  Álava ,  mi  fiso  re» 
lacion  por  su  petición  diciendo,  que  ningún  Concejo  ni 
Universidad  destos  mis  Reinos  puede  haser  repartimieo*. 
(o  de  ningunos  maravedís  para  sus  gastos  ni  mas  é  allende 
de  los  tres  mil  maravedís  que  la  ley  destos  mis  Reinos  dis« 
pone  sin  mi  licencia  especial;  lo  cual  siendo  asi,  diz  quQ 
puede  haber  cuatro  años  poco  mas  ó  menos  tiempo ,  loa 
Alcaldes,  Regidores,  Fieles  é  Diputados,  é  los  otros  oficia*-» 
IjBS  que  han  sido  en  la  dicha  villa ,  y  los  que  este  presente 
año  residen,  diz  qae  han  fecho  repartimientos  y  muchos, 
allende  de  los  dichos  tres  mil  maravedís  que  la  ley  dispone^ 
en  cada  un  año  trescientos  mil  maravedís  demás  é  allende 
de  cien  mil  maravedís  que  tiene  de  propios  la  dicha  villa» 
contra  la  prohibición  de  la  dicha  ley  é  sin  tener  para  cIIq 
mi  carta  de  licenda ,  é  espedalmente  en  este  año  allende 
de  los  dichos  cien  mil  maravedís  de  propios  que  asi  tiene 
la  dicha  villa ,  diz  que  han  repartido  á  cada  uno  de  loi 
dichos  sus  partes  cada  trescientos  maravedís  que  diz  que 
puede  ser  por  todos  los  dichos  maravedís  repartidos  tres- 
cientos mil  maravedís  9  é  que  Pero  Ruis  de  Herroitegui, 
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mayordomo  é  bolsero  de  la  dicha  villa ,  80  color  é  dicien* 
do  que  por  mandado  de  los  dichos  Alcaldes  é  Oficiales 
que  para  ello  tiene,  por  fuerza  é  contra  su  voluntad  de 
los  dichos  sus  partes ,  á  cada  uno  dellos  ó  á  la  mayor  par- 
te dellos  les  ha  tomado  de  sus  arcas  donde  tenian ,  des* 
eerra jando  los  candados ,  dos  fanegas  de  trigo  queriéndo- 
les dar  otras  prendas  á  cuenta  dello,  é  á  otros  los  dichos 
trescientos  maravedís  por  no  perder  el  trigo  que  asi  te- 
nian para  su  provisión  é  mantenimiento,  é  diz  que  no  lo 
quiso  hacer  diciendo  que  lo  tomaba  á  ciento  cincuenta 
maravedís  la  fan^a,  lo  cual  diz  que  físo  contra  las  pr^- 
ma ticas destos mis  Reinos,  por  lo  cual,  todos  los  que  ansi 
han  fecho  los  dichos  repartimientos  é  el  dicho  Pero  Ruis 
por  les  haber  tomado  el  dicho  trigo  por  fuerza  é  contra 
voluntad  de  los  dichos  sus  partes,  é  haber  vendido  á 
ciento  cincuenta  maravedís  la  fanega ,  diz  que  cayeron  é 
incurrieron  en  las  penas  contenidas  en  las  dichas  pr^-* 
máticas,  é  son  obligados  á  tornar  é  resütuir  todo  lo  que 
•ansi  han  llevado  por  virtud  de  los  dichos  repartimientos, 
en  lo  cual  si  añ  pasase,  que  los  dichos  sus  partes  recibi- 
rian  mucho  agravio  é  daño,  é  me  supUcó  é  pidió  por 
merced  sobre  ello  les  proveyésemos  de  remedio  con  jus- 
ticia ó  como  la  mi  merced  fuese,  lo  cual  visto  en  el  nú 
G>nsejo  fue  acordado  que  debíamos  mandar  esta  mi  car- 
ta para  vos  en  la  dicha  rason,  é  Yo  tóvelo  por  bien.  E  con- 
fiando de  vos  que  sois  tal  persona  que  guardareis  mi  ser- 
vicio é  el  derecho  á  cada  una  de  las  partes,  é  bien  é  fiel 
é  diligentemente  haréis  todo  aquello  que  por  Nos  vos 
fuere  mandado,  encomendado  y  cometido ,  es  mi  merced 
é  voluntad  de  vos  encomendar  é  cometer  lo  susodicho,  é 
por  la  presente  vos  lo  encomiendo  é  cometo.  Porque  vos 
mando  que  luego  que  con  esta  mi  carta  fuéredes  reque- 
rido ,  llamadas  é  oídas  las  partes  á  quien  atañe ,  hagáis 
vuestra  información,  é  sepáis  la  verdad  qué  repartimientos 
son  los  que  asi  han  fecho  los  Alcaldes,  é  Regidores  é  otros 
Oficiales  de  la  dicha  villa  del  dicho  tiempo  acá,  é  cuanto 
han  repartido  en  cada  un  año,  é  porque  lo  repartian,  é 
cómo  é  en  qué  lo  gastaron,  é  si  para  haser  los  dichos  re- 
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partimientod  tobieron  carta  de  lioencia  del  Rdl  mi  Señor 
é  Padre  é  de  la  Reina  mi  Señora  Madre,  que  santa  gloria 
baya,  ó  de  loe  del  9U  Consejo,  ó  del  Presidente  é  Oidores 
de  la  dicha  mi  Audiencia  é  Chancilleria  que  está  é  resi^ 
ale  eq  la  villa  de  Valladolid:  é  la  dicha  información  ha-^ 
bida,  é  la  verdad  sabida  é  averiguada,  firmada  de  vuea* 
tro  nombre  é  signada  del  Escribano  ante  quien  pasare, 
cerrada  é  sellada  en  manera  que  haga  (é  la  traed ,  ó  en-^ 
viad  ante  los  del  mi  G>nsejo  para  que  Yo  la  mande  ver, 
é  vista  se  provea  en  ello  lo  que  fuere  justicia:  é  mando  á 
las  partes  á  quien  lo  susodicho  toca  é  atañe ,  é  á  otras 
cualesquier  personas  de  quien  entendiéredes  ser  infor-*- 
mado  é  saber  la  verdad  cierta  de  lo  susodicho,  que  pares- 
ean  y  se  presenten  ante  vos  á  vuestros  llamamientos  é 
emplazamientos  á  los  plazos  é  so  las  penas  que  vos  de 
nuestra  parte  les  pusiéredes  ó  mandáredes  poner ,  las  cua- 
les Yo  por  la  presente  les  pongo  é  hé  por  puestas,  é  que 
pairescan  é  se  presenten  ante  vos  é  fagan  juramento  é  dir 
gan  9US  dichos  é  exposiciones  é  la  verdad  de  lo  que  su^ 
piereu ,  é  que  ansi  mismo  presenten  los  libros  é  padro«- 
nes  de  los  dichos  repartimientos  é  las  cuentas  que  han 
dado  las  personas  que  han  rescibido  los  dichos  marav^ 
dí$  de  los  dichos  repartimientos ,  porque  la  verdad  de  to- 
do ello  se  sepa  y  averigüe.  E.los  unos  ni  los  otros  no  fa- 
gades  &c.  Dada  en  la  ciudad  de  Burgos  á  veinte  é  cuatro 
•dias  del  mes  de  Octubre  de  mil  é  quinientos  é  seis  años—... 
Antonius  Episcopus  Gien9ensis...^etrus  Doctor.— JLicen* 
ciatus  Mugica.-^ Doctor  Carvajal  .^£1  Doctor  Palacios 
Rubios. ...  licenciatus  Guerrero  de  Sosa. .«  Alonso  de 
Castillo  Lioenciatus. Yo  Cristóbal  de  Vitoria,  Escriba- 
no de  Cámara  &c.— Pedro  de  la  Hoz. 

Concuerda  con  e¿  registro  original      Está  rubricada, 
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ProvisioQ  Real  del  Consejo  para  hacer  iaforma- 

cioa  de  los  derechos  que  kgilimameate  pertene^ 

ciaú  al  conde  de  Salvatierra ,  en  su  villa  de  ^\vt^ 

tierra  de  Ala^a,  con  ló  demás  y  en 

la  fórmu  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcUvo  de  SimaiicaSt 

mes  ds  Noviembre  año  de  1 5o6» 

Doña  Juana  8cc.  A  voa  el  que  es  ó  fuere  mi  GorregU-  2 1  de  No- 
éot  6  JuesB  de  residencia  de  la  mi  noble  é  leal  provincia  viembre  de 
de  GuipÚBCoa-,  salud  é  gracia.  Sepades  que  los  procura-  '^ofi. 
dores  de  Salvatierra  de  Álava  me  ficieren  relación  por 
su*  petición ,  que  en  el  mi  Consejo  fue  presentada  dicien* 
do,  que  estando  como  está  la  dicha  villa  é  sus  arrabales  é 
úemx é  juv^ciou é  vébihóé  émót-adores  della  en  pací6- 
ca  posesión^  dé  no  pagar  al  G>nde  de  Salvatierra  mas  de 
oaoe  mil' mará  vedis' eH' cada  un  ^ñ<Ppor  rason  de  servicio' 
é  non  ma»',  é  que  habiebdo  estado  é  estando  eñ  esta  pose^ 
sionladicba  V  illa  éel  dicho  Conde  de  non  pedir  mas  desde 
el  tiempo  qne  eoe^ntó  ¿  señorear  la  dicha  villa, dis  que 
agoüMí  nuei^ameple  e)  dicho  Conde  pót  fatigar  á  la  dicha 
villa  é  su  4iévra  6  arrabales  é  jüredícion,  les  pide  é  deman- 
da* cieno  servicio  de  'cuartos'  de  vaca  é  galliuas  é  capones  é 
vino  bkuco  é  tinto,  dislendó  que  este  servicio  se  solía  faser^ 
á  sos  anteo0Bor«i,  é  se  le  débía^  dar  como  á  sucesor  en  el 
dicho  Señorío,  é  porque  el  Alcalde  é  Procurador  sindico 
de  la  dicha  viUa'  é  arfábale»  é  su  tierra  é  juredicion  no 
fgé  lo  han  querido  fUgar ,  pór^tie  no  están  la  dicha  villa  é 
so  'tierra  en  costumbre  de  lo  pagar,  dis  que  el  dicho  Con- 
dei  ha  amenazado  á  los  de  la  dicha  villa,  que  si  non  ge  lo 
pagan ,  loe  fétvti  é'  mandará  ferír  é  matar  á  ellos  é  tomar 
sos  bienes,  é  qUíé  poniendo  sus  amenazas  eii  obra,  dis  que 
ha  fecha  lláttuuftiiento^  g^tés  de  otras  tierras  suyas  6 
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del  duque  de  Nagera  é  apercibimiento  general  para  que 
vayan  á  la  dicha  villa,  é  entren  por  ella  é  la  roben,  por 
lo  cual  la  dicha  villa  é  su  tierra  están  muy  alteradas  é  á 
punto  de  se  despoblar,  por  ende  que  me  suplican  man- 
dase amparar  á  la  dicha  villa  é  su  tierra  é  arrabales  é  ju- 
ridicion  en  la  posesión  que  estaba  de  no  pagar  los  dichos 
servicios  que  nuevamente  el  dicho  Conde  pedia,  é  al  di- 
cho Conde  mandase  que  non  ge  los  pidiera  ni  fatigase  so- 
bre ello  á  la  dicha  villa  é  su  tierra,  ni  físiese  los  dichos 
llamamientos  de  gentes,  é  que  si  alguno  habia  fecho  los 
desficiese,  ó  que  sobre  todo  ello  proveyese  de  remedio 
con  justicia,  ó  como  la  mi  merced  fuese,  é  Yo  túvelo  por 
bien.  E  confiando  de  vos  que  sois  tal  persona  que  guar- 
dareis mi  servicio  é  la  justicia  á  las  partes,  é  que  bien  é 
fiel  é  diligentemente  fareis  todo  aquello  que  por  mi  vos 
fuere  mandado,  encomendado  y  cometido ,  es  mi  merced* 
é  voluntad  de  vos  encomendar  é  cometer  lo  susodicho ,  é 
por  la  presente  vos  lo  encomiendo  é  cometo:  porque  vos 
mando  que  luego  que  con  esta  mi  Carta  f ueredes  reque- 
ridos, vades  á  la  dicha  villa  de  Salvatierra  é  arrabales  é 
tierra  é  juredicion  é  á  otras  cualesquier  partes  é  logares 
donde  fuere  nescesario,  é  ante  todas  cosas  fagáis  derra- 
mar toda  la  gente  que  fállaredes  que  está  juntada  é  en 
asonada,  é  les  mandedesde  mi  parte,  é  Yo  por  la  presente 
mando  que  luego  se  derramen  é  desayunten,  é  non  se  tor- 
ne mas  á  ayuntar  ni  asonar ,  é  si  non  están  juntos  mandéis 
de  mi  parte  al  dicho  Conde,  que  no  los  junte,  é  fagáis 
pregonar  que  ninguno  sea  osado  de  se  ayuntar  ni  aso- 
nar sobre  este  caso,  poniéndoles  sobre  ello  de  mi  parte 
todas  las  penas  é  premias  que  á  vos  paresciere,  é  bien 
visto  vos  fuere,  é  esto  fecho ,  llamadas  é  oidas  las  partes, 
hayáis  vuestra  información,  asi  por  los  testigos  que  las 
partes  vos  quisieren  presentar  como  por  los  que  vos  de 
vuestro  oficio  vieredes  que  se  deben*  rescebir  cerca  de 
las  cosas  que  el  dicho  Conde  pide  á  la  dicha  villa  é  sus 
arrabales  é  tierra  é  juredidon,  si  se  acostumbró  llevar 
por  él  é  por  sus  antecesores  de  tiempo  inmemorial  á  esta 
parte,  é  de  cuanto  tiempo  acá  se  lleva ,  é  qué  título  tiene 
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el  dicho  Conde  para  lo  llevar ,  ó  si  es  nueva  ímpuslcion  yo9 
informad  de  quién  la  puso  é  de  cuanto  tiempo  acá  é  cuán«- 
to  se  ha  llevado  cada  un  año  é  de  todo  lo  otro  que  vos 
vieredes  ser  necesario  para  mejor  saber  la  verdad,  é  la 
información  habida  é  la  verdad  sabida ,  escripta  en  limpio, 
é  firmada  de  vuestro  nombre  é  signada  del  Escribano  ante 
quien  pasare ,  cerrada  é  sellada  en  pública  forma  en  ma- 
nera que  haga  fe,  la  enviad  ante  Mí  al  mi  Consejo  para 
que  en  él  vista  se  faga  lo  que  fuere  justicia.  E  entre  tan- 
to, si  Éillaredes  que  los  dichos  derechos  de  servicio  son- 
nuevamente  impuestos  ó  ejecutados  sin  título  justo ,  con- 
viene á  saber,  sin  privilegio  de  Mí  ó  de  los  Reyes  donde 
Yo  vengo  usado  é  guardado,  ó  posesión  inmemorial,  fa- 
gáis suspender  el  derecho  de  impusicion  é  mandéis  é  Yo 
por  la  presente  mando  que  no  se  lleven  mas  so  las  penas 
contenidas  en  las  leyes  de  mis  Reinos,  é  mas  so  las  penas 
que  de  mi  parte  les  pusieredes ,  las  cuales  Yo  por  la  pre- 
sente les  pongo  é  he  por  puestas,  é  mando  á  las  partes  á 
quien  lo  susodicho  toca  é  atañe  é  á  otras  cualesquier  per- 
sonas de  quien  entendieredes  ser  informado  cerca  dé  lo 
susodicho  que  vengan  é  parescan  é  se  presenten  ante  vos 
á  vuestros  llamamientos  é  emplazamientos  á  lus  plazos  é 
80  las  penas  que  vos  de  mi  parte  les  pusieredes  ó  manda- 
redes  poner,  las  cuales  Yo  por  la  presente  les  pongo  é  be 
por  puestas,  é  es  mi  merced  é  mando  que  estedes  en  fa- 
aer  lo  susodicho  treinta  dias,  é  que  hayades  é  llevedes 
cada  un  dia  de  ellos  para  vuestra  conservación  é  mante- 
nimiento cada  uno  de  los  dichos  dias  que  en  ello  vos  ocu- 
paredes  é  salieredes  fuera  de  vuestra  juridicion  á  entena 
der  en  lo  susodicho ,  ciento  é  cincuenta  maravedís:  é  man- 
do que  llevedes  con  v¿@  un  Escribano  público  del  núme- 
ro desa  dicha  provincia  que  tenga  titulo  de  mi  Escriba- 
no, el  cual  á  quien  vos  lo  mandaredes.  Yo  por  la  presen- 
te mando  que  vaya  con  vos  á  entender  en  ello  é  solamente 
lleve  los  derechos  de  las  escrituras  é  presentaciones  de  su 
cargo  é  otros  autos  que  ante  él  pasaren,  los  cuales  man- 
do que  lleve  conforme  al  arancel  nuevamente  fecho,  los 
cuales  dichos  maravedís  del  dicho  vuestro  salario  é  dere- 
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cbos.  del  dicho  Etcribano  hayades  é  oobredes  é  voé  aean 
dado6  é  pagados  por  los  que  en  lo  suBodicfao  faUaredes 
culpados,  á  cada  uno  lo  que  tos  parecieresegun  la  culpa 
bobiejre ,  para  los  cuales  haber  é.  cobrar  é  para  faser  so- 
]t>re  eUo  todas  las  prendas  é  premias  ¿  eg^cK^iones  é  yeodi- 
cipues  é  prisiones  é  remates  de  bienes  que  nesoesartas  é 
diimplidíerassean  de  s^fuer ,  por  la  presente  vos  doy  poder 
cumplido  é  mando,  quier  é  cual  Uevasedes  salario  por 
virtud  desta  mi  Carta,  no  llevéis  salario  por  virtud  de  otras* 
comisiones  que  por  Mi  vos  hayan  seido.  ó  sean  cometidae, 
é  que  todos  los  maravedís  que  vosel  didto  Bscribano  lln«> 
varedes  por  lo  susodicha  los  pongáis  é  asentéis  eo  fin  del 
proceso  que  sobre^  ello  ficieredes,  é  lo  firméis  de  vuestro 
Qpmbre,  porque  por  ello  se  sepa  averigoacsi  llevaifraigoi 
demasiado ,  sopep^  que  lo  que  de  otra  manera  Uevaredes  v  k» 
paguéis  Qpn  el  cuatro  twlx>  para  la  mi  Cámara,  é  mando» 
que  entre  tanto  que  entendéis  en  lasusodicho  podáis  traer 
é  traigáis  vara  de  Juez,  aunque  estedes  {Viera,  de  vuestra^ 
juridicion ,  que  para  ello  vos  doy  asimismo  poder  cumplí* 
dO'  S  los  unoi  nin  los  otros  Seo.  Dada  enla^dudad  de  Bwv 
^  á  veinte  é  un  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil.  é 

Íuinientosé  seisaños«..»Antomiis  Episoopus  Giennenña—»' 
érnandus  l)eUo  IáQ9ndatas.-.JDiKn0r€¿rava jaL.^^ 
de  Palacios  Rubios*,,JUQenGÍatus  GuerrenK^^Yo  Cristo^ 

bal  de  Vitoria  Escribano  &o, Bedro  de  la  H02. 

Cmjcuerda  con  el  registro  ori^maL^^Estd  r^érkado^ 
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JítíM.  LIV. 

Carta  Real  Patente  mandando  que  las  personas 

á  quienes  tocase  la  suerte  de  Alcaldes  y  demás 

oñcios  públicos  en  la  ciudad  de  Vitoria  ^  no  se  ex* 

cusen  de  aceptarlos^  eú  la  forma  que 

se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Aréhivo  de  Simancas , 

mes  de  Noviembre  «fio  1 5oy» 

Dona  Juana  &c.  A  vos  el  Concejo ,  Justiciad,  Regido-  5  de  No- 
res,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  bornes  buenos  de  viembre  de 
la  ciudad  de  Vitoria  é  á  las  personas  singulares  de  la  di«  '  ^^7* 
cha  ciudad  á  quien  toca  y  atañe  lo  en  esta  mi  Carta  eon«- 
teuido  salud  é  gracia.  Sepades  que  por  parte  de  la  dicha 
ciudad  me  fue  fecha  relación  por  su  petición  que  ante 
Mí  en  el  mi  Consejo  fue  presentada  diciendo ,  que  mur 
chos  de  los  vecinos  de  la  dicha  ciudad  hombres  honrados 
á  quien  tocan  las  suertes  de  ser  Alcaldes ,  RegidcMres  é  otros 
Oficiales  de  la  dicha  ciudad ,  se  excusan  de  aceptar  é  no 
aceptan  ni  usan  de  los  dichos  oficios ,  unos  diciendo  que 
tienen  Cédulas  é  Cartas  del  Hey  mi  Señor  Padre  é  de  la 
Reina  mi  Señora  Madre,  que  haya  santa  gloria,  é  otros 
diciendo  que  están  ocupados,  é  otros  so  otras  colores  é 
maneras  que  á  ello  bastan ,  é  asi  la  gobernación  de  la  di^ 
cha  ciudad  é  de  la  justicia  de  ella  queda  ó  podria  qu^ 
dar  en  personas  no  hábiles  ni  suficientes  para  ello  ó  car- 
garian  sobre  tan  pocas  personas  que  no  10  pudiesen  su- 
frir ;  é  me  suplicaron  é  pidieron  por  merced  de  reniedio 
con  justicia  les  mandase  proveer  como  la  mi  merced  fuese, 
é  Yo  tóbelo  por  bien:  é  mandé  dar  esta  mi  Carta  para  vos 
efi  la  dicha  razón ,  por  la  cual  mando  que  niogüíia  ni 
ningunas  persona  <fe  la  dicha  ciudad ,  de  <}ualquíer esta^^  ^ 

do  ó  condición  que  sean,  no  sean  osados  de  se  excusar  ni 
te  excusen  de  aceptar  los  oficios  de  Alcaldes  é  Hegidores  é 
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Procurador  é  otros  oficios  de  la  dicha  ciudad ,  cuando  les 
cupiere  por  suerte,  por  virtud  de  las  dichas  Cartas  ni  en  otra 
manera  alguna;  salvo  aquellos  que  tovieren  justo  impedi- 
mento tal  cual  el  derecho  quiere ,  é  no  otros  algunos :  antes 
mando  á  quien  cupiere  en  las  dichas  suertes  que  usen  de 
los  dichos  oficios  sin  se  excusar  ni  poner  en  ello  impedi- 
mento alguno,  sopeña  de  la  mi  merced  é  de  diez  mil  mara- 
vedís á  cada  uno  para  la  mi  Cámara  por  cada  vez  que  se 
excusaren,  é  otros  diez  mil  maravedís  para  las  necesidades 
del  dicho  Concejo.  E  demás  mando  al  home  que  vos  esta  mi 
Carta  mostrare  que  vos  emplace  para  que  parescades  ante 
Mí  en  la  mi  Corte,  do  quier  que  Yo  sea ,  del  día  que  vos 
emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la  di- 
.  cha  pena :  so  la  cual  mando  á  cualquier  Escribano  pú- 
blico que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos 
la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque  Yo 
sepa  como  se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de 
Burgos  á  cinco  dias  del  mes  de  Noviembre  año  del  naci- 
miento de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  quinientos 

siete  años.— YO  EL  REY Yo  Lope  Gonchillos  &c_ 

Licenciatus  Zapata Licenciatus  Tello. 

Concuerda  con  el  Registro  original..— Está  rubricado. 

NiíM.  LV. 

Carta  Real  Patente  para  que  la  villa  y  fortaleza 

de  Alegría  y  el  lugar  del  Bargo  no  sean  nunca 

divididos  ni  apartados  de  la  Corona  y  Patrimonio 

Real  ^  en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancas  , 

mes  de  Mayo  año  de  iSis. 

x6de  Mayo        Doña  Juana  por  la  gracia  de  Dios,  Reina  de  Castilla, 

de  i5i2.     ^e  León,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Galicia,  de  Sevilla, 

de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarbes,  de 

Algecira,  de  Gibraltar,  de  las  Islas  de  Canaria,  de  las 
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Indias,  blas  é  Tierra<^firme  del  mar  Ooceano,  Princesa 
de  Aragón  é  de  las  dos  Sicilias,  de  Jerasalen,  Archidu- 
quesa de  Austria ,  Duquesa  de  Borgooa  é  de  Brabante, 
Condesa  de  Flandes  é  de  Tirol ,  Señora  de  Vizcaya  é  de 
Molina  &c.  Al  Principe  D.  Carlos  mi  muy  caro  é  muy 
amado  hijo ,  é  á  los  Infantes ,  Duques ,  Perlados ,  Condes, 
Marqueses,  Ricos  homes ,  Maestres  de  las  Ordenes ,  é  á  los 
del  mi  Consejo ,  é  Oidores  de  las  mis  Audiencias  y  Alcal- 
des, Alguaciles  de  la  mi  Casa  y  Corte  y  ChanciUerias,  é 
á  los  Priores,  Comendadores,  Subcomendadores ,  Alcaldes 
de  los  castillos  y  casas  fuertes  y  llanas ,  é  á  todos  los  Con*- 
cejos.   Corregidores,   Asistentes,   Alcaldes,  Alguaciles, 
Merinos ,  Prdbostes ,  Yenticuatros ,  Caballeros,  Regidores, 
Jurados ,  Escuderos ,  Oficiales  é  homes  buenos  de  todas 
las  ciudades  6  villas  é  logares  de  los  mis  Reinos  é  Señoríos, 
é  á  cada  uno  dellos,  asi  á  los  que  agora  son  como  á  los 
que  serán  de  aqui  adelante ,  salud  y  gracia.  Sepades  que 
por  parte  del  Contador  Juan  Iiopez  de  Iiazarraga  mi  Se- 
cretario é  del  mi  Consejo,  mi  Alcaide  de  la  fortaleza  de 
Alegría  é  de  los  Concejos  de  la  dicha  villa  de  Alegría  é 
lugar  del  Burgo,  que  son  en  la  provincia  de  Álava,  me 
líie  fedia  reladon  por  eQos,  siendo  como  son  de  mi  patri- 
monio é  Corona  Real,  é  en  los  tiempos  pasados,  de  los 
movimientos  y  turbaciones  destos  dichos  mis  Reinos  al- 
gunos Grandes  é  Caballeros  habian  procurado  de  haber 
inerced  de  las  dichas  villas  é  fortaleza  de  Al^ía,  é  lugar 
del  Burgo,  é  con  las  necesidades  que  por  entonces  con-^ 
eurríeron  á  la  dicha  Corona  Real,  alguno  6  algunos  lia*- 
bian  habido  título  de  merced,  especiaJmeiite  de  la  dic^a 
villa  de  Alaría  con  su  fortaleza  é  lugares  é  términos  é 
Señoríos  é  juridicion,  é  se  h^bia  apoderado  de  la  dicha 
villa  é  fortaleza  Jqan  Iiopez  de  Lc^no ,  defunto,  cuya 
fbe  la  casa  de  Liazcano,  é  después  de  su  fin ,  el  Rey  Don 
Fjntiando  mí  S^or  é  Padre,  que  Dios  guarde,  é  la  Rei- 
na Doña  Isabel  mi  Señora  Madre,  que  haya  santa  gloria, 
babian  recobrado  la  dicha  villa  é  fortaleza  de  Alegría  coa 
el  dicho  Señorío  é  juredicion  é  lugares  é  términos  dalla, 
asi  porque  los  tituk)s  de  las  dichas  mercedes  fueron  en  sí 
TOMO  IV.  X 


ninganos  por  ser  fechos  oootra  las  leyes  y  ordenamijeiitos 
é  pregmáticas  destos  mis  Reinos,  é  eso  mismo  por  ser  fe^ 
cbos  en  tiempo  de  los  dichos  movimientos  é  turbaciones 
que  á  la  sazón  habia,  é  porque  en  los  tiempos  venideros 
si  semejantes  turbaciones  viniesen,  lo  que  á  Dios  no  pie- 
ga ,  la  dicha  villa  é  fortaleza  de  Alegría  é  lugar  del  Burgo 
por  ser  como  son  poca  cosa ,  algunos  cabaUeros  ú  otras 
personas  podrían  procurar  de  haber  merced  de  las  dichas 
villas  é  fortaleza  de  Alegría  é  lugar  del  Burgo  ó  de  algu- 
na cosa  dellas  é  de  sus  lugares  pertenecientes  al  Señorío 
dellos,  é  que  habida  la  dicha  merced  la  dicha  mi  Corona 
Real  seria  deservida,  é  ellos  qu/edarian  enageasbdos  é  per* 
didos  para  siempre  jamas, ^BupUcáronme  les  mandase  dar 
mi  Carta  é  Pcovisiontpordonde  les  asegurase  que  pajta  siem*- 
pre  jamas  estadcian  incorporados,  como  estan^  en  el  dicho 
mi  patrimonio  é 'Corona  Real,  é  que  en  ningún  tiempo 
pudiesen  ser  enagenados  ni  apartados  della  por  via  de 
merced  ni  por  venta,  ni  por  troqu<e,  ni  por  empeño  ni 
en  otra  manera  alguna,  é  Yo  acatando  lo  ooüitenido  en  la 
dicha  su  petición  que  es  asi  cierto  é  público  é  notorio 
como  en  la  relación  della  se  contiene,  é  á  los  daños  que 
recibieron  en  el  ^tiempo  que  el  dicho  Juan  López  de  I^iz* 
cano  tuvo  la  dicha  villa  é  fortaleza  de  AU^ria,.é  «so  mes* 
rao  considerando  la  parte  donde  es  .la  dicha  fortaleza,  é 
que  conviene  imucho  á  la  dicha  mi  Gorrona  Real  que  la 
dicha  fortaleza  é  la  dicha  villa  é  logar  del  Burgo  sean 
conservados  en  la  dicha  mi  Corona  y  patrimonio  Real,  y 
por  otras  justas  causas  que  á.  ello  me  mueven,  esimimer- 
ced  é  voluntad  ^  é  ^r  la  pi^esente  ;niando  queia  dicha  vi- 
lla é  fortaleza  de  Alegría  é  logar  del  Burgo  con. sus  loga- 
res é  Señoríos,  écada  cosa  deíllos  pejiteoecijeotes  á  la  dicha 
mi  Corona  Real,  sea  é  estén  para^iempte  jamas  encorpo^ 
rados  en  eldicho  mi  patrimonio  é  Corona  Real,  é  que  no 
puedan  ser  por  Mi  ni  por  los  Reyes  é  Príncipes  mis  sub^ 
cesores,  ni  por  otra  persona  .alguna  divididos.ni  quitado» 
ni  apartados  della,  pw  via  de.merced  ni  por  via  de  troque 
ni  qmpeuo  ni  en  otra  manera  alguna  en  ningún  tiempo 
del  mundo  para  siempre  jamas^  é  por  mayor  certinidad 


ÁLAVA.  1 63 

é  firmeza  de  lo  en  está  mi  Carta  contenido^  por  la  presea-* 
te  doy  mi  fe  é  prometo  por  mi  palabra  Real  que  en  todo 
tiempo  mandaré  guardar  é  cumplir  lo  en  esta  mi  Carta 
contenido,  é  que  no  mandaré  ni  consentiré  ir  ni  pasar 
contra  lo  en  ella  contenido  ni  contra  cosa  alguna  dello: 
porque  tos  mando  á  todos  é  á  cada  ano  de  vos  que  esta 
mi  Carta  ó  su  trcslado  signado  de  Escribano  público  vie- 
redes,  que  la  guardedes  é  cumplades  y  fagades  guardar  é 
cumplir  en  todo  é  por  todo  como  en  ella  se  contiene  é 
contra  el  tenor  é  forma  della  no  yayades  ni  pasedes  ni 
consintades  ir  ni  pasar  en  manera  alguna,  é  si  desta  di-^ 
cha  mi  Carta  quisieredes  mi  Carta  de  confirmación  sella- 
da con  mi  sello  de  plomo,  mando  á  los  mis  Contadores 
mayores  é  confirmadores  é  concertadore»  é  Escribanos  é 
otros  oficiales  que  están  á  la  tabla  de  los  mis  sellos ,  que 
vos  la  den  é  libren  la  mas  firme  y  bastante  que  nescesario 
fuere,  é  es  mi  merced  que  se  guarde  é  cumpla  todo  lo 
de  suso  en  esta  mi  Carta  contenido,  no  embargante  cua- 
lesquier  leyes  y  decretos  é  ordenamientos  é  pr^máticas 
sanciones  é  otras  cosas  que  sean  é  puedan  ser  contra  lo 
en  esta  Carta  contenido,  en  todo  ó  en  parte ;  queTo  dispen- 
so con  ellas  y  con  cada  uno  dellas  de  mi  poderio  Realv 
absoluto  de  que  en  esta  parte  quiero  usar  como  Reina  y 
Señora,  en  cuanto  á  esto  toca  y  atañe,  quedando  para  en 
las  otras  cosas  ea  su  fuerza  y  vigor.  E  los  unos  nin  los 
otros  no  fiígades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera 
sopeña  de  la  mi  meitsed  é  de  diez  mil  maravedís  para  la 
mi  Cámara  á  cada  uno  que  lo  contrario  ficiere:  é  demás 
mando  al  borne  que  les  esta  mi  Carta  mostrare,  que  los 
emplace  que  parescan  aute  Mi  en  la  mi  Corte  del  dia  que 
los  emplazare  hasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la 
dicha  pena :  so  la  cual  mando  á  cualquier  Escribano  pú« 
blito  que  para  ello  fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que 
ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque 
Yosepa  en  como  se  camj^  mi  mandado.  Dada  en  la  muy 
noble  ciudad  de  Burgos  á  diez  y  nueve  dias  del  mes  de 
Mayo  año  del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo 
de  mil  quinientos  doce  aaosM-.YO  EL  REY..-.Y0  Juan 
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López  de  Lazarraga,  Secretario  de  la  Reina  nuestra  Se* 
ñora  la  fice  escribir  por  mandado  del  Rey  sa  Padre.^^ 
Está  sellada  con  sello  Real  de  cera  colorada  á  las  espaldas 

y  firmada Licenciatus  Zapata. Doctor  Caravajal..^ 

Registrada._Licenciatus  Jimenes...CastaQeda  Chancillen 
Concuerda  con  el  registro  original.^.^std  rubricado. 

NúM.  LVI. 

Privilegio  á  las  hermandades  de  Barruudia  y 

Gamboa p  Eguilúz  y  Junta  de  Arraya  para  que 

siempre  estén  incorporadas  en  la  Corona  y  patri-* 

monio  Real ,  en  la  forma  que  se  expresa» 

Libros  de  Mercedes  j  Privilegios  en  el  Real  Archivo  de  Simancas* 

Libro  nnm.  264»  ^^*  ^- 

t'  d  ^  vS®*"  Doña  Juana  por  la  gracia  de  Dios,  Reina  de  Castilla^ 
de  León,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Galicña,  de  Sevilla, 
de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarves,  de  Al-* 
gecira  j  de  Gibraltar,  de  las  Islas  de  Canaria,  de  las  Islas, 
Indias  é  tierra*firme  del  mar  Océano ,  Princesa  de  Ara* 
gon  é  de  las  dos  SiciliaSy  de  Jerussden,  Archiduquesa  de 
Austria,  Duquesa  de  Borgoña,  de  Brabante,  Condesa  de 
Flandes  é  de  Tirol,  Señora  de  Vizcaya  é  de  Molina  8cCr 
Al  Príncipe  Don  Carlos  mi  muy  caro  y  muy  amado  hijo, 
é  á  los  Infantes,  Duques,  Perlados,  Condes,  Marqueses, 
Ricos  bornes ,  Maestres  de  las  Ordenes ,  y  á  los  del  mi  Goim 
se  jo.  Oidores  de  las  mis  Audiencias  é  Alcaldes,  Alguaciles 
de  la  mi  Casa  é  Corte  é  Chanciller ías,  y  á  los  Priores,  Co- 
mendadores é  Subcomendadores,  Alcaides  de  los  castillos 
é.  casas  fuertes  é  llanas  é  á  todos  los  Concejos,  Corregido* 
res.  Asistentes,  Alcaldes  é  Alguaciles,  Merinos,  Prebostes, 
Veinticuatros ,  Caballeros ,  Regidores ,  Jurado»,  Escuderos, 
Oficiales  y  homes  buenos  de  todas  las  ciudades ,  y  illas  y 
lugares  de  los  mis  Reinos  y  Señoríos  é  á  cada  uno  de  ellos 
ansi  á  los  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  aquí 
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adelante,  salud  y  gracia.  Sepades  que  par  parte  de  Juan 
Otaiora  de  mi  Cámara,  é  de  los  G>Dcejo6  de  las  tres  her-- 
mandades  deBarrundia  é  Gamboa,  Eguiluz  é  Junta  de 
Arraya,  que  son  en  la  provincia  de  Alaya,  me  fue  fecha 
relación  que  ellos  con  mucho  trabajo  y  costa  suya,  é  i 
sus  propias  expensas  trugeron:  pleito  con  la  casa  de  Gue^ 
Tara,  é  se  eximieron  del  servicio  de  la  dicha  casa  da  Gue* 
vara,  é  se  aplicaron  á  mi  patrimonio  é  Corona  Real^  de 
que  fue  dada  sentencia  en  su  favor  en  primera  instancia, 
y  que  en  la  primera  y  segunda  instancia  fue  suplicado 
por  parte  dé  la  dicha  casa  é  seguido  el  pleito  fasta  que 
fueron  dadas  sentencias  en  su  &vor  en  que  las  aplicaron 
á  mi  patrimonio  é  Corona  Real,  é  les  fue  dada  Carta  eje- 
cutoria dello  eS  forma,  é  que  como  las  dichas  hermanda- 
des son  fronteras  de  Navarra,  é  la  mejor  tierra  que  eoi 
la  dicha  provincia  de  Álava  hay ,  se  temen  é  recelan  ique 
en  algún  tiempo  serán  enagenados  de  mi  patrimonio  é 
Corona  Real,  como  lo  estuvieron  en  los  tiempos  pasados 
que  seria  mucho  deservicio  mió  é  de  mi  patrimonio  é  Co^ 
roña  Real  é  daño  de  ellos,  pues  con  tanto  trabajo  se  ha-* 
bian  eximido,  é  me  suplicaron  é  pidieron  por  merced  Íes- 
mandase  dat  mi  Carta  é  Provisión  por  donde  los  asegi;^ 
raae  que  para  siempre  jamas  estarian  incorporados  como 
están  en  el  dicho  mi  patrimonio  é  Corona  Real,  é  que  en 
ningún  tiempo  pudiesen  ser  enagenados  ni  apartados  della 
por  via  de  merced  ni  por  venta  ni  por  troque  ni  por 
empeño  ni  en  otra  manera  alguna,  é.  To acatando  lo  coa- 
tenido  en  la  dicha  su  petición,  que  es  asi  cierto  y  púbU-? 
co  é  notorio  como  en  la  dicha  relación  della  se  contiene^ 
é  á  los  daños  que  rescibieron  en  el  tiempo  que  trajeron 
los  didios  plditos  con  la  dicha  casa  de  Guevara ,  eso  mis- 
mo considerando  la  parte  donde  son  las  dichas  herman- 
dades, é  que  conviene  mucho  á  la  dicha  mi  Corona  Real 
que  las  dichas  hermandades  sean  conservadas  en  la  dicha 
mi  Corona  é  patrimonio  Real ,  é  por  otras  justaa  causas 
que  á  ello  me  mueven ,  es  mi  merced  é  voluntad  é  por 
la  presente  mando  que  las  dichas  hermandades  de  Bar- 
rundia  6  Gamboa  ^  Eguiluz  é  Junta  de  Arraya  que  sonep 
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la  dicha  pibvinda  de  Alaya  oon  sus  lugares  6  Señoríos  é 
cada  oosa  dellos  perteaedenCes  i  la  dicha  mi  Corona  Real 
sean  é  estén  para  siempre  jamas  incorporados  en  el  dicho 
mi  patrimonio  é  Corona  Real,  é  que  no  puedan  ser  por 
Mi  ni  por  los  Reyes  é  Principes  mis  saceaores  ni  por  otra 
persona  alguna  divididos  ni  quitados  tu  apartados  della 
por  ria  de  merced  ni  por  venta  di  troque,  ni  empeño 
ni  en  otra  manera  alguna,  en  ningnn  tiempo  del  mundo 
para  siempre  jamas,  é  por  mayor  certenidad  é  firmeza  de 
lo  en  esta  Carta  contenido ,  por  la  presente  doy  mi  fe  é 
prometo  por  mi  palabra  Real^  que  en  todo  tiempo  man- 
daré guardar  é  cumplir  lo  en  esta  mi  Carta  contenido,  é 
que  no  mandaré  ni  consentiré  ir  ni  pasar  contra  lo  en 
ella  contenido  ni  contra  cosa  alguna  dello:  porque  vos 
mando  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  esta  mi  Carta  ó 
su  treslado  signado  de  Escribano  público  vieredes,  que 
Ja  guardedes  é  cumplades  é  hagades  guardar  é  cumplir 
en  todo  é  por  todo  como  en  ella  se  contiene,  é  contra  el 
tenor  é  forma  della  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades 
ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera,  é  si 
desta  dicha  mi  Carta  quisimredes  mi  Carta  de  confirma-* 
cion  sellada  con  mi  sello  de  plomo,  mando  i  los  mis  Con«» 
tadcxes  mayores  é  concertadores  é  Escribanos  é  confirma* 
dores  é  otros  Oficiales  que  están  i  las  tablas  de  los  mis 
sellos,  que  ro$  la  dené  l'd>ren  la  mas  firme  é  bastante  que 
nescesario  fuere,  é  es  mi  merced  é  voluntad  que  se  guar* 
de  é  cumpla  todo  lo  de  soso  en  esta  mi  Carta  contenido 
no  embargante  cualesquier  leyes  é  derechos  é  ordena-» 
mientos  é  premati^c^  sandones,  é  otras  cosas  que  sean  6 
puedan  ser  contra  lo  en  est^  Carta  contenido ,  en  todo  ó 
en  parte ;  que  To  dispenso  con  ellas  ó  con  cada  ima  de  ellas 
de  mi  poderío  Real  absoluto  de  que  en  esta  parte  quiero 
usar  como  Reina  y  Señora,  en  cuanto  á  esto  toca  é  atañe, 
quedando  para  en  las  otras  cosas  en  su  fuerza  é  vigor.  E 
los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  al- 
guna manera,  sopeña  de  la  mi  merced  é  de  diez  mil  ma* 
ravedis  para  la  mi  Cámara  á  cada  uno  por  quien  fincare 
i]e  lo  asi  )iaoer  é  cumplir,  é  demás  mando  al  home  que 
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VOS  esta  mi  Carta  mostrare ,  que  vos  emplace  que  pares- 
cades  ante  Mí  en  la  mi  Corte,  do  quier  que  Yo  sea,  del  dia 
que  vos  emplazare  hasta  quince  dias  primeros  siguientes 
so  la  dicha  pena ,  so  la  cual  mando  á  cualquier  Escriban- 
no  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al 
que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  por- 
que Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  la 
villa  de  Yalladolid  á  diez  y  nueve  dias  del  mes  de  Agosto 
ano  del  nacimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil 
é  quinientos  é  catorce  años..^YO  EL  REY..^Yo  Lope  de 
Conchillos,  Secretario  de  la  Reina  nuestra  Señora  la  fice 

escribir  por  mandado  del  Rey  su  Padre A.sentada.«.Li- 

cenciatus  Zapata..— JDoctor  Carava jal—R^istráda.  — « Li- 
cenciatus  Jimenez_Oasta¿eda ,  Chanciller Tomó  la  ran- 
zón de  esta  Carta  de  S.  A  ,    Francisco  .de  los  Cobos. 

Concuerda  con  el  registro  origmcd  que  está  en  los 
libros  de  mercedes  y  privilegios,    ■  Está  ruJ^ricado. 

Esta  merced  y  privilegio  se  halla  confirmada  por  la 
Reina  Doña  Juana  en  Madrid  á  nueve  de  Mayo  de  mil 
quinientos  diez  y  siete. 

ítem:  por  el  Señor  Don  Felipe  Segundo  en  Madrid 
á  dos  de  Marzo  de  mil  quinientos  setenta. 

Y  por  el  Señor  I>on  Felipe  tercero  en  Yalladolid  á 
diez  y  nueve  de  Octubre  de  mil  seiscientos  uno.-^5^á 
rubricado. 
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NtfM.  Lvn. 


Carta  Real  Pajtente  para  que  el  Corregidor  de 

Vizcaya  no  administre  la  justicia  ^a  la  tierra  de 

Ay  ala ,  coa  lo  demás  j  ea  la  forma 

que  se  expresa. 

ILegutro  general  del  Sello  en  el  Real  Archiro  de  Simancas  ^ 

pies  d^  Ma^zo  d^  1 5^4.» 

a3  de  Marzo  Don  Carlos  é  Doña  Juana  mi  Madre  &c.  Por  cuant»  por 
de  1 5^4.  parte  de  vos  las  -villas  é  lugares,  Caballeros,  Escuderos, 
hijosdalgo  de  la  provincia  y  tierra  de  Ayala  nos  fue  fe- 
cha relación  diciendo,  que  en  los  tiempos  pasados,  cuan- 
do esa  dicha  provincia  fue  de  Señores ,  luü>ia  habido  en 
ella  Alcaldes  ordinarios  qoe  oonoscian  de  todas  las  causas 
ceviles  é  creminaks,  fueros  é  costumbres  de  esa  dicha 
provincia,  é  sobre  los  dichos  Alcaldes  hubo  siempre  un 
Alcalde  mayor  que  se  pagaba  de  las  rentas  de  dichos  Se- 
ñoríos, que  era  cosa  muy  convinienteá  esa  dicha  provin- 
<¿a,  porque  determinaba  é  averiguaba  muchas  cosas  sin 
salir  delia,  é  que  cuando  apelaban  las  partes  de  él  se  ses* 
guian  en  la  nuestra  Audiencia  é  Chancilleria  que  reside 
en  la  villa  de  Yalladolid ,  é  que  al  tiempo  que  esa  dicha 

f provincia  se  aplicó  é  incorporó  en  nuestra  Corona  Real, 
es  habiamos  confirmado  todos  sus  previlegios,  fueros,  é 
usos,  é  costumbres^  é  les  dimos  nuestra  Carta  é  previle^ 
gio  dello,  según  que  mas  largamente  se  contenia  en  la  di- 
cha nuestra  Carta  de  previlegio  de  que  ante  Nos  en  e} 
nuestro  Consejo  hicisteis  presentación;  é  que  no  obstante 
la  dicha  confirmación  ^á  representación  de  persona  singular 
desa  dicha  provincia  uniínos  y  aplicamos  la  justicia  della  al 
nuestro  Corregidor  de  Vizcaya,  para  que  el  que  fuese  nues- 
tro Corregidor  del  nuestro  Condado  é  Señorío  de  Viasca- 
ya  tuviese  la  nuestra  justicia  desa  dicha  provincia  por  el 
tiempo  que  fuese  nuestra  voluntad ,  de  la  cual  dicha  unión 
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^  aplicación  recibíadeq  mudio  agra%'ióéda¿0)  porqae  los 
(úeroB  é  costumbres  desa  dicha  provincia  eran  diferentes 
ansí  en  el  juigado  como  en  las  juridiciones,  é  había  pleí* 
tos  é  diferencias  entre  las  didias  provincias  unos  con 
otros,  ansí  sobre  las  juridiciones  cooio  sobre  términos,  é 
que  liay  enemistades  de  unas  partes  á  otras, é  que  no  era 
conveniente  á  esa  d^ha  proñnciíaié  vecinos  é  moradores 
della  fuesen  á  jÁros^tiir  su  jusúcia  entre.sus  adversarios, 
é  muchos  la  dejarian  de  seguir  por  ser  legos,  é  que  aun 
demás  desto  habia  otro  mayor  inconveniente,  que  el  uues* 
tro  Corregidor  de  Vizcaya  pondria  su  Teniente  en  esa 
dicha  provincia,  é  descargarla  con  él  la  gobernación  della 
é  las  apelaciones,  debiendo  ir  al  fuero  della  á  la  dicha 
nuestra  Audiencia,  é  irían  al  dicho  nuestro  Cor  reidor, 
é  del  á  los  diputados  de  la  dicha  provincia  de  Vizcaya,  é 
de  los  diputados,  al  juez  mayor  é  del  dicho  juez  á  la  di- 
cha nuestra  Audiencia ;  por  man^a  que  se  seguirían  de  lo 
susodicho  muchos  inconvenientes  é  gastos  é  daños:  é  que 
demás  desto  en  esa  dicha  provincia  hay  mas  de  diez  le» 
guas  é  seis  mil  vasallos,  y  el  Gorregimiento  de'Vizcaya  es 
muy  grande  y  el  que  fuere  Corregidor  della  tiene  hart- 
que  gobernar  sin  le  encomendar  otra  cosa  alguna ,  poro 
que  en  esa  dicha  provincia  se  requería  persona  que  asis- 
ta é  resida  en  ella,  é  la  gobienie  porque  la  nuestra  justí* 
cía  sea  bien  ejecutada.  "Púv  ende  que  nos  suplicabades  6 
pediades  por  merced  vos  mandásemos  confirinar  los  di- 
chos vuestros  usos,  fueros  y  oostund>res,  y  el  dicho  nues- 
tro preville jo  é  merced  que  déllo  vos  halúa  sido  dado,  6 
vos  mandásemos  apartar  de  la  gobernación  é  Gorreg'unien* 
to  del  dicho  Condado  é  Señorío  de  Vizcaya,  y  proveer  de 
un  nuestro  Alcalde  mayor  que  gobernase  la  dicha  pro- 
vincia, é  mandásemos  revocar  la  dicha  nuestra  Carta  en 
que  por  ella  mandábamos  que  se  juntase  con  el  dicho 
Corregimiento,  é  que  si  nesoesario  era  suplicabades  della, 
ó  como  la  nuestra  merced  fuese.  Y  por  una  petición  que 
Ochoa  de  Ugarte  en  nombre  de  la  tierra  é  valle  de  Orosco 
ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presentó,  dijo:  que  á 
vuestra  suplicación  por  una  nuestra  Carta  mandamos 

TOMO  IV.  Y 
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que  esst  dicha  provincia  é.  tierrai»  que  fueron  de  D.  Pedro 
de  Ayala,  Gonde  que  fu^e  de,Salvatievr¿ii^  anduvíesea  con 
el  Corregimiento  del  dicho  Condado  é  Sencnria  de  Vizca- 
ya 9  segund  que  ma»  largajEuente  sq  contenía  en  la  dicha 
nuestra  Carta  que  ante  No&  en  el  nuestro  Consejo  se  hizo 
presentación ;  é  que  coma  quiera  que  el  Lioenci^do  Di^o 
diQ  Vargas,  nuestro  Corregidoc  que  agora /C^  de  la  dicha 
provincia  de:  Vizcaya,  hahias^idorequendocouella,  y  que 
las  tierras  de  Orozco  y  Lodio,  y  la  villa  de  Arceniega  y 
las  aldeas  y  otros  lugares  que  son  de  la  dicha  provincia 
le  tojoaaron  é  rescibieron  por  Corregidor ,  é  que  fue  á  esa 
dicha-  provincia  &  usar  y  ejercer  su  oficio,  y  á  ejecutar 
nuestra  justicia ,  é  tomar  residencia  á  los  Alcaldes  ordi<^ 
narios  pasados,  y  tomar  las  cuentas  de  las  derramas  que 
se  habian  usado  en  esa  dicha  provincia ,  habia  suplicado 
de  la  dicha  nuestra  Carta  para  ante  Nos  diciendo,  que  esa 
dicha  provincia  habia  menester  Corregidor  ó  Alcalde  ma« 
yor  por  su  parte ,  y  que  aunque  el  dicho  nuestro  Corre» 
gidordaba  ala  dicha  provincia  ualetradapor  su.  tenien- 
te^ á  Alcalde  mayor  que  residiese  en.  ellaá  su  costa,  é  que 
los  mas  vecinos  della  lo  recebian.  por  nuestro  Corregidor, 
si  no  eran  ciertas  personan,  que  no  qucrian  que  se  hiciese 
justicia  ni  se  tomase  residencia á  loa  Alcaldes  ordinarios, 
ni  se  tomaaea  las  enditas,  se  p»siei!oti  en  suplicar  della^, 
é  que  ésa.  dicha  provincia  está  muy  destruida  por  los  mu- 
chos, cohechos  y  robos  é  injusticias  que  los  Alcaldes  é  Ofi* 
ctalés.  della.  haa  fecho,  de  cuatro^  años,  a  esta  parte :  por  en^ 
d^^uenos^  suplicaba  é  pedia  por  merced  mandásemos  dar 
nuestra,  sobrecarta  de  la  dicha  nuestra  Cartacoo  mayores 
penasv  sin  embargo  de  la  dicha  vuestra  suplicación  ó  co* 
mo  la  nuestra  merced  fuese;  lo  cual  visto  porlos  del  núes* 
tro.  Consejo,  é  conmigo  el  Rey  consultado ,.  fue  acordado 
que  debiamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carta  para  vos  en 
la.  dicha  razón,  é  Nos  tovimoslo.  por  bien..  Por  lo  cual  re- 
vocamos, é  habernos,  por  ninguna  é  de?  ningua  valor  ó 
efecto  la  dldia  nuestra  Carta  de  que  de  suso  se  hace  men* 
cion.  que  hobimos  mandada  dar  é  dimos  para  que  el  di- 
cho nnestra>  Corregidor  del  dicho  jwestro  Condado  é  Se-- 


¿orió  ¿k  V^iscá^' tuviese  la  admfifistrácibn  de ia  nuekra. 
justicia  deda^eha  tierra  é  prorificia  ^e  Ayala,<  é  sin  em* 
bargo  della  mandamos  que  de  aqui  adelante  se  os  guar«* 
de  é  Cumpla  muestra  Carta  de'pnevilleja  tfúe  o»^ftie  dada- 

al  tiempo  i^üe  la  tenia  é}<^)cMia'  el;dicb0  P:  Pedrp  de> 

Ayala,  Goñdbijüé  fiae áe^SalVaftiwfa, *^^^ aprotJamósé' 
confirmamos  el  dicha  ptevillejd,  délo  cual  vos  mandamos- 
dar  é  damos  esta  nuestra  Carta  en  la  forma  susodiehai 
Dada  en  la  ciudad  de  Burgos' á  veinte  y  tresdíasidel  iiies> 
de  ]üíar2So  año  det  nal^núetito  dé  üaestra  Señor  Jesucris* 
td  <}e  milé  gmnietit06Í  é-  Wmtéé' cuatro  años.(..^YO^  EL 

BE Yi A.r sobispo  de  QranadaL^antiago Aguir  re..^ 

Guevara.— .Martinus  Doctor..-.E1  Licenciado  Mei&na...^ 
Licenciatus^— jSecretaria...Gobos.      ' 

Concuerda  con  el  registro  original...^$tá  rtArioado. 
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Provisión  Real  lájpl  Consejo^ ,  inp.iic^adp  que  á  Ipsi 
hijosdalgQ  notorios  de  los  lugareg  de  1^.  hermana 
dadas  de  Ala  va ,  profáos  del  Duque^el  Xalantado^ 
nd  se  les  repartan  llevas  de  pan',  peones»  azado-- 
ñeros  ^  malas  ni  carretas ,  por  estar  obligados  á 
servir  en  persona^  según  se  expresa. 

Registro  general  del  9Ald  en  el  Real  Arcluvo  d^  Simancas» 
'     ^        úiee  de  Abril ,  ^ño  dé  í  5tt4.  r 

Don  Garlos  8cá  A  vos  los  Concejos  é  vecinos  é  mora-*  ^^  ¿^  ^«  ^ 
dores  de  los  lugares  de  las  hermandades  de  j&lava  quede  i5s4« 
aon  del  Duque  del  lafaqtado  ó  á  vos  el  Crobernador  é  di* 
putado  general  é  Alcaldes  .6  Alguaciles  de  la  hermandad, 
é  á  otras  cnalesquier  justicias  de  los  dichos  lugares,  é  á 
cada  uno'  é  cualquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta 
foere  .nx)strada^  é  lo  en  ella  contenido  ajtañe»  salud  é 
fS^wúsL.  SepGUes:<pie  por  :pai«e  de.los  £seiideros » Ujosdal- 


go  de  los  didboA  lügafeB  nod  fue  fecha  relación,  dii^ieaoidoj; 
que  HñBÓo,  como  scm  notorios  fijoed^lgo^  y  por  tales  ha- 
bidos y  tenido»  y  reputados,  é  que  habiendo  de  gozar  de 
las  preeminencias,  honras,  é  libertades . que  las  leyes  y. 
prefitáéicas  destos  nuestcos  Reinos  1^  ci^ncaden,  que;  k¿; 
días  :pdsado9vy  auín  iagora  ios  buenos-  hombres  labradores* 
de  los  dichos,  lugares. y  vos  las*  dichas  justicia»  y  ciertos. 
Alguaciles  del  nuestro  ejércko  9  y  los  aposentadores  de 
nuestra»  Guardias ,  les»  han  hecho  é  hacian  derramas  para 
e»  los  servicios  que  la  dicha  tierra  son  obligados  á  noe^ 
servir  en  que  loa  hijoedalgo  son  exentos  y  no  obligados  & . 
servir ,  ni  contribuir  en  ello  ni  en  Uevas  de  pan,  ni  dar: 
muks  ni  carretas  para  ello,  ni  dar  peonas,  é  azadoneros:  é 
que  los  aposentabades  en  sus  casas  gente  de  nuestrasGuar- 
dias,  y  mandabades  que. les  dieseíai.á  sus  huéspedes  todo^. 
IO0  xnántenimiéigütos  niiacesarios,  é  en  la^.^eixiejantes^  y  en 
otras  muchas  impusiciones  les  haciades  pechar  é  contris 
buir ,  no  siendo  ellos  obligados  á  pechar  ni: contribuir  ea 
cosa  alguna  de  lo  susodicho,  y  les  habiades  sacado  mu- 
chas prendas-  y  llevado  muchos  maravedís  sobrello,  por 
ende  que  nos  suplicaban  é  pedían  por  merced,  vos  man- 
dásemos que  de  aquí  adelante,  pues  ellos  eran  obligados 
4  ir  á  nos  servir  con  sus  personas  i  las  guerras  que  No» 
híeteremos ,  que  no  lo»  repartiesedes  ni  llevasede»  cosa  al^ 
guna  de  lo  sUfSodicho  ni  les  echasedes  huéspedes  en  laa 
dichas  casas,  ni  los  apremiasedesá  que  den  bastimento» 
á  los  dichos  huéspedes,  y  les  tornasedes  é  les  restituy ese- 
des  todo  loque  les  habiades  llevado  ó  como  la  nuestra 
merced  fuese:  lo.eual  visto^  por  lo». del  nuestro  Consejo  fue 
acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  Qirta  para  vos  en 
la  dicha  razón,  é  Nos  tovímoslo  por  bien,  por  la  cual 
vos  mandamo»  que  á  lo»  hijosdalgo  de  eso»  dicho»  luga-* 
res  que  vos  constare  que  son  hij^algo  notorios,  no  le» 
repartáis  ni  consintáis  que  se  les  repauta  por  vosotros  ni 
por  otra  persona  alguna  llevas  de  pan,  ni  peone»,  azado» 
seros,  ni  muías,  ni  carreta»,  porque,  como  dicho  e»,  no» 
han  de  ir  á  servir  con  sus  personas :  é  si  por  rasson  de  lo 
aúsodiphbr  alguno»  laanrvedi»  6  prenda»  J^hab^  tornad!^ 
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é  llevada/ 86 1&  tornéis  é  hagáis  torñáor  é  restituir  libre^ 
mente  sin  costa  alguna.  £  los  unos  ni  los  oíros  no  fagade» 
«ode  al  por  alguna  manera  sopeña  de  la  nuestra  merced 
é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en 
la  ciudad  de  Burgos  á  quince  dias  del  mes  de  Abril  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é 
quinientos  é  veinte  y  cuatro  años.....ArchiepÍ8copus  Gra* 
natens. .—  Licenciatufr  Santiago.-...JJcenciatu8  Aguirrc-. 
Doctor  Guevara^-^Martinus  Doctor._El  Licenciado  Me* 
dma..— ]lÍ€enciatus;...J5almeron :  Secretario. 

Concuerda  con  el  registró  originaf.    Está  rubricado. 

NtfM.  LIX. 

Cartas  Reales  Patentes  haciendo  merced  á  la 

Ftovincia  y  Hermandades  de  Álava  de  poder 

óontinuar  en  Hermandad  ^  nombrar  un  Diputado 

general  j  otros  Oficiales  ^  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Aegútro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcluTO  de.  Simancas  » 

mes  de  Mayo  año  de  i524.. 

Bon  Garlos  por  fe  gracia  de  Dios  Rey  Stc. Donar  ?  de  Di-» 

Juana  é  Don  Garlos  Scc. A.  los  del  nuestro  Consejo,  Pr©*  cíembre  de^ 

sídente  é  Oidores  de  las  nuestras  Audi^neíasF,  Alcaldes^'  j^9^  ^  ^ 
Alguaciles  de  nuestra  Gasa  é  Corte,  é  Chanciller ias ,  é  á  ^5^^ 
todos  los  Corregidores^,  Asistentes,  Alcaldes,  é*  á  otros 
Jueces  é  Justicias  cnalesqüier,  asi  de  la  eitfdad  de  Yitcria 
oomo  de  todas  las  otras  ciudades  Tilla»  é  lugares  de  los 
nuestros  Reinos  é  Señorio»,  é  á  vos  el  Concejo,  Alcaldes»,, 
Regidores,  ProcuradeMres ,  Diputados  de  la  dicha-  ciudad 
de  Vitoria ,  é  á  tos  otros^  Oamisarios ,  Procuradores ,  Al- 
caldes ,  Caballeros ,  Escuderos  fijosdalgo  de  la  dicha  ciu)- 
dad,  é  villas,  é  Hermandades  de  la  Provincia  dé  Afava  é 
«US-  adherentes^  según  habéis  andada  en  Hermandad  los^ 
años  pasados,  é  á  cada  una  é  cualquier  de  vos  á  quien  es-- 
'^  nuestra  Carta  fiiel^  s)9strada  ó  ..el!  traslade  delb  «igna^ 
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do  de' Escribano  público,  salud  é  graeia^  Sepades  que  jd 
Católico  Rey  mi  Señor  Padre  é  Abuelo,  que  «anta  gloria 
baya ,  mandó  dar  é  dio  una  su  Carta  firmada  de  su  non»* 
bre  é  sellada  con  su  sello  é  librada  de  los  del  su  Consejo 
su  tenor  de  la  cual  es  este  que  se  sigue. 

Don  Fernando  por  la^acia  de  Dios  Scc;...  A  vosiel 
Concejo,  Alcaldes ,  Regidores,  Procnradores,  Diputados 
de  la  ciudad  de  YitCH'ia  é  á  los  otros  Coinisarios ,  Procu- 
radores ,  é  Alcaldes ,  Caballeros ,  Escuderos  fijosdalgo  de 
la  ciudad  villas  é  Hermandades  de  la  Provincia  de  Álava 
é  sus  adherentes^  segund  habéis  andado  en  Hermandad  en 
los  anos  pasados,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien 
esta  uuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  el  traslado  delia  sig- 
nado de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
Yo  é la  Serenísima  Reiiía  mi  muy  cara  é  muy amadamu-- 
ger,  hobimos  mandado  dar  é  dirpWyoa  nuJraCarufir. 
mada  de  nuestros  nombres  é  sellada  con  nuestro  sello  é 
librada  de  los  del  nuestro  Consejo,  su  tenor  déla  cual  es 

este  que  se  sigue. Don  Femando  é  Dona  Isabel  &c.  — 

A  vos  el  Concejo,  Alcaldes,  Regidores,  Procuradores ,  Di- 
putados de  la  ciudad  de  Vitoria,  é  á  los  otros  Comisarios, 
Procuradores  é  Alcaldes,  Caballeros,  Escuderos  fijosdalgo 
de  la  dicha  ciudad,  é  villas, é  Hermandades  de  la  Provin- 
cia de  Álava  é  sus  adherented ,  segund  habéis  andado  en 
Hermandad  los  años  pasados ,  é  á  cada  uno  é  cualquier 
de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  el 
traslado  della  sigoado  de  Escribano  públjico^  salud  é  gra- 
ciav  Sepades  que  el  Bachiller  de  Castro  en  nombre  é  co- 
ni9.Pr/ocurador  de  vos  el  dicho  Copoejo  de  la  dicha  sciu* 
ddd  de  Vitoria,  nos  fiso  relación  por  su  petición  diciendo; 
qtíe  bien  sabíamos  como  por  la  premática  nueva  que 
maiidamos  hacer  é  publicar  en  estos  nuestro$  Reinos,  ha- 
l>iamos  lUandado  quitar  todos  los  oficiales  que  t^nian.caje- 
go de  Hermandad  en  estos  dichos  nuestros  Reinos,. ecepto 
los  Alcaldes  y  Cuadrilleros ,  é  que  esa  dicha  ciudad  é 
provincia,  de  muy  grandes  tiempos  acá,  estaban  é  están  en 
Hermandad  vieja  é  con  leyes  é  ordenanzas  que  tienen 
coniBrmad^  de  Nos  par^a  su  gober^^cií^  é-  justicia  d^ 
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fiermandady  é  que  asimisoio  habían  estado  é  estaban  ea 
Hermandad  nueva,  quedando  la  Hermandad  vieja  é  anti- 
•gúa  en  su  fuerza  é  vigor,  é  que  asi  la  dicha  ciudad  con 
las  otras  villas  é  tierra  é  Hermandades  quedaban  en 
Hermandad  vieja  é  nueva  porque  asi  cumplía  á  nuestro 
servicio  é  al  bien  de  la  dicha  ciudad,  é.  villa»,  ¿  lugares 
■de  su  Provincia  ¿  veciiu>a  della:  é  quedespueade  la  dicha 
nueva  Hermandad  que  Nos  mandamos-  hacer  principal- 
mente en  estoa  nuestros  Reinos  por  las  dichas  leyes,  fue- 
ron nombrados  algunoa  Oficiales,  é  porque  en  cada  Pro- 
vincia habia  de  haber  Escribano  por  ante  quien  paisasen 
los  hechos  de  Hermandad,  que  esa  dicha  ciudad  nombra- 
ra uno  de  los  dichos  nuestros  Escribano»  del  número  de 
ella :  é  que  los  dichos  Oficiales  después  de  asi  nombrados 
é  alguno  ó  algunos  dellos  habian  procurado  é  procurabaa 
de  haber  Cartas  é  Provbiones.  de  Nos  de  merced  de  Ios- 
dichos  oficios,  é  ansí  mismo  Provisión  é  Provisiones»  de  los 
del  nuestra  Consejo  de  loa  hechos,  de  la  Hermandadnue— 
vamente  hecha,  é  con  las  dichas  Mercedes,  é  Provisiones 
se  habian  tentado  alzar  con  los  dicho»  oficios  é  poner  en 
pleito  esa  dicha  ciudad:  é  que  pues  por  la  dicha  Pregmá- 
tica  mandamos  quitar  é  quitamos  los  dicüos  oficios  é  la 
dicha  ciudad  quedaba  primera  en  su  derecho,  que  prove-, 
.yésemos  á  esa  dicha  ckudád  con  Juslriem.  mandando  redu- 
cir é  tornar  á  esa  dicha  ciudad  los  dicho»  oficios,  é  elec- 
ción de  Diputado  é  Escribano ,  é  que  los  dichos,  oficios 
como  los  otros  ordinarios  desa  dicha  ciudad  fuesen:  anua- 
les é  Jos  eligiesen  segnnd  é-  coma  é  de  la  manersp  q[ue  se 
eligen  los.  otro»  ofíéiale»  dcUa,  para  que  guardasen  nues- 
tro servicio  é  el  bien-  de  la  dicha  Ciudad  é  Provincia  & 
vecinos  deUa  ó.  como  la  nuestra  merced  fuese ::  lo  cual 
visto  por  los  del  nuestro.  Consejo  ^  con-  Nos  consultado, 
fue  acordado  que  debíamos-  mandar  dar  esta  nuestra  Car- 
ta para  vosotro»en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovímoslo  por 
bien.  Por  la  cual  mandamo»  que  agora  é  de  aqui  ade^ 
lante^  por  cuanta  nuestra  merced  é  voluntad  fiíerej  ten- 
gades  por  vuestra  Hermandad  antigua  s^und  que  fasta 
aqui  la  habéis  tenido  é  tengáis  vuestros  Oficiales,  ea  ella 
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«egund  que  lo  ItabeU  tenido  fasta  aqui,  ^  así  mismo  pon- 
gáis vuestros  Alcaldes  é  Cuadrilleros  en  la  dicha  Herman- 
dad nueva  segund  que  por  nuestra  Carta  é  Pregmática  lo 
mandamos ,  é  que  demás  de  los  dichos  Oficiales  que  asi 
ha  de  haber  en  la  dicha  Hermandad  vieja  é  nueva,  maii<- 
^lamoe  que  haya  de  aqui  adelante  un  Imputado  é  un  Es- 
cribano, los  cuales  sean  vecinos  de  la  dicha  ciudad  de  Yi-^ 
toria  é  sean  elegidos  en  cada  un  año,  vecinos  de  la  didiA 
ciudad  segund  é  como  é  cuando  se  eligieren  los  otros  Ofi- 
ciales de  dicha  Hermandad,  los  cuales  sean  buenas  perso- 
nas hábiles  ¿  suficientes  para  usar  de  los  dichos  oficios,  é 
que  usen  dellos ,  rescibido  juramento  al  tiempo  que  les 
fueren  dados  los  dichos  oficios  de  Diputado  é  Escribano^ 
que  guardarán  nuestro  servicio  é  el  derecho  á  las  partes, 
é  que  usarán  bien  é  fielmente  de  los  dichos  oficios  de  Di- 
putado é  Escribano ,  é  que  no  llevarán  derechos  demás 
€Íe  los  que  hubieren  de  haber  é  les  perteneciere  de  dere- 
cho ,  é  que  las  personas  que  asi  fueren  el^idos  á  los  di- 
chos oficios  de  Diputado  é  Escribano  un  año  no  puedan 
«er  tornados  á  el^ir  á  los  dichos  oficios  dentro  de  tres 
años,  de  manera  que  pasen  dos  años  después  que  hubie- 
ren cumplido  los  dichos  o£cios.  £  los  unos  ni  los  otros  no 
£igades  ende  al  por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra 
merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara. 
£  demás  manda mr»  al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta 
mostrare,  que  vos  emplace  que  parescades  ante  Nos  en  la 
-nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que  vos 
emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la  di**» 
cha  pena:  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Escribano  pú« 
blioo  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos 
]a  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Nos 
sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en 
la  villa  de  Ocaña  á  tres  dias  del  mes  de  Diciembre  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é 
cuatrocientos  é  noventa  é  ocho  años.  ..YO  EL  REY.—. 
YO  LA  REINA ^Yo  Miguel  Pérez  de  Almazan  Secreta- 
rio del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fice  escribir 
jx)r  su  mandado. ....  Joannes  Doctor.  _  Petrus  Doctor.  .^^ 
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JoaiméB  ^caK»átll•»..^MaItinu8iDbctor•'.^ 

ZapaitSL. Regiatradfi  Bachiller ^de  «HcrFém. — E  agora  pat 

ou^topor  paneidqToé  lá  Jiinia  ^  Dípuiadod ,  Coniisáríosi 
Alcaldes  é  Procuradores  de  la  Provincia  de  la  ciudad  de 
Vitoria  y  Hermandades  de  Álava  é  sds  adherentes  nos  fue 
fecha  .  rekcion  :por  vuestra  petición  diciendo ,  que  Lope 
López  de.  Ayala  vuestro  Diputado  ,  á  causa  de  su  vejez  é 
knpedímeitto  de  su  pecsooa'^ten  su  lugar  y  por  vu«síto 
maoadadd - raiichas  veces  en4aé.¿0SBsdesa  Provincia  hfi  en*» 
tendido  Di^o  Martínez  de  Álava  á. quien  decís  que  ha^^ 
beU  hallada  ixiuy:  suficiente' para  laa.c99as  de  nuestro  ser»^ 
vicio,  é.admkiistracápn.  de  justicia  desa  Ciudad  y  Provine 
cia^ié  qii&le  babets.iioiiibrado.para  que  diirabte  la  vida 
del  dicha  LoperLopezied' su!  aiasenoia,  ó:  después  de  sus* 
dias  como  Diputado  Juez  é. ejecutor  pudiese  entender  eh 
proveer  en  la  negligencna.de  los  Alcaldes  de  la  Hermana- 
dad  desa  dicha  Provincia  é  los  pudiese  castigar  por  remi^ 
IQS9  é  pudiese  tener  é  tuviese  conoecimiento  en  grado  de 
apeladbo  ó  suplicación  ó  simple  querella  en  los  casos  de 
Hermandad ,.  é  paraxpie  pudiesen  emendar  los  yerros  de 
las  Juntas  é  impedir  las  asonadas  é  alborotos  é  ruidos  é 
quiebras ,  é  lo  sos^ar  todo,  é  poner  premias  é  penas  pa- 
ra ello,  sobre  Jo  cual  é  otras  cosas  teniades  fecha  é  asen- 
tada cierta  capütulactoa  é  asiento  que  ante  Nos-en  ^1  nuesi- 
tro  Consejo  fipisteis  presoitaoíon:  é  por  vuestra  parte  noé 
fue  suplicado  é  pedido  por  merced  que  habiendo  consi-: 
deracion  en  como  la  dicha  capitulación  era  en  mucho 
provecho  é  utilidad  desa  dicha  Ciudad  é  Provincia  ¿  Her« 
loandades,  é  por  evitar  los  inconvenientes  que  iasta  aqui 
se  solían  resorecer,  vos  mandásemos  conQrmar  é  aprobár^^ 
}fi  por  manera  que  en  todo  se  guardase  é  cumpliese  sid 
embargo  de  dicha  nuestra  Carta  que  de  suso  va  incorpn 
rada  ó  como  la  nuestra  merced  fuese,  lo  cual  visto  pop 
los^del  nuestro  Consejo  fue  acordado  <^e  debíamod-man^ 
dar  dafiesta  nuestra  Carta  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tóvi-^ 
moalo  por  bkn.  Porque  vos  mandaBio$  á  todos  é  á  pual<^ 
quieva  PQO  de  vos  que  veades  lá  dicha  nuestra  Carta  que 
de  m9Q  va  incorporóla  é  mk  embargo  de  la  dicha  capitu-i^ 
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iacion  por  ToaotrM  fbcfaa  aohre  lo  susudidao  que  de  jasó 
ae  hace  mención  k  goardedes  é  cumplades  é  etecatedesé 
^gadcs  guardar  é  cuníplír  tík  todo  é  por  todo  aq;und  que 
en  día  se  contiene,  con  tanto  que  la  diclia  elección  que 
asi  ficiéredes  de  los  dichos  Oficiales  por  virtud  de  la  di- 
cha nuestra  Carta  suso  iBCorporada  la  podades  hotr  é  fa* 
gades  para  que  los  didio0  Oficiales  que  asi  ficiéredes  ¿ 
nombráredes  puedan  usar  é  taun  de  los  dicbos  indios  pos 
tiempo  de  tres  años  cumplidds  primeros  siguientes  é  noa 
mas ,  é  que  pasado  el  dicho  tiempo  nombredes  é  eli ja« 
des  otros  Oficiales  y  no  aquellos  por  otro  tanto  dempo  j 
no  en  mas,  é  en  esta  forma  é  óiden  guardedes  é  cumpla** 
des  cerca  de  la  dicha  elección  de  loe  dichos  Oficiales»  guar** 
dando  ea  todo-  lo  otro  ea  la  dicha  nuestra  Carta  con-* 
tenido  en  cuanto  nuestra  merced  é  voluntad  fuere :  é  con- 
tra el  tenor  é  forma  dello  no  vayades  ni  pasedes  ni  con- 
sintades  ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  ma<^ 
ñera.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fagádes  ni  fagan  ende  al 
por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la 
villa  de  Ocaña  á  veinte  é  cuatro  dias  del  mes  de  Febrero 
año  del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de 
mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  nueve  añoe.w.YO  EL 
REY.  _Yo  Gaspar  de  Gricio  Secreurio  del  Rey  nuestro 
Señor  la  fice  escribir  por  su  mandado.  ^^  Joannes  Doc-¿ 

tor. Petras  Doctor. Joannes  Licenciatus — Martinus 

Doctor. .Licenciatua  Zapata Registrada  Bachiller  de 

Herrera El  Bachiller  Fernán  Yañez  Chanciller — E  ago- 
ra por  parte  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  nos  fue  fecha 
relación  por  su  petición  diciendo :  que  como  quier  que 
la  dicha  Ciudad  tiene  derecho  é  previlegio  de  escoger  y 
nombrar  y  criar  Diputado  general  de  la  dicha  Provincia 
é  Hermandades  conforme  á  la  dicha  Carta  é  Sobrecarta,  é 
que  como  señora  del  dicho  oficio  nombró  y  escogió  por 
tal  Diputado  á  Diego  Martinez  de  Álava  vecino  delk ,  é 
diz  que  agora  algunas  peisenas  han  tentado  de  ganar 
merced  del  dicho  oficio,  en  lo  cual  si  asi  pasase  la  dicha 
Ciudad  rescibúria  mudio  daño  é  perjuicio  é  Nos  seriamoe 
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dello  deienriclos ,  por  ende  que  noe  suplicaba  mandáse- 
mos ver  la  dicha  Carta  é  Sobrecarta ,  é  acatando  los  ser* 
tícíos  que  nos  ha  fecho  é  esperamos  que  nos  fará ,  la  man« 
dásemos  confirmar  é  aprobar  para  que  la  dicha  Ciudad 
perpetuamente ,  s^und  é  ootpo  tienen  é  proveen  lof 
otros  ,^  é  en  la  dicha  Carta  se  contiene,  tenga  é  provea 
su  Diputado  sin  embarco  de  otras  cualesquier  Cédu- 
las é  Provisiones  é  mercedes  que  en  contrario  se  hayan 
dado  é  pedido  é  fecho ,  ó  como  la  nuestra  merced  fue- 
se ,  lo  cual  visto  por  los  del  Djuestro  Consejo ,  fue  acor- 
dado que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Sobrecarta 
en  la  dicha  rason ,  é  Nos  tiivimoslo  por  bien.  Porque 
vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  veáis 
la  dicha  Carta  que  de  suso  va  incorporada,  é  la  guar- 
déis é  cumpláis  é  ^ecuteís  ^  fagáis  guardar  é  cumplir  é. 
^secutar  en  todo  y  por  todo  signad 5  y  como  esiiella  se 
contiene,  y  contra  el  tenor  y  lorma  de  lo  en  ella  conteni- 
do no  vayáis  ni  paséis  ni  consintáis  ir  ni  pasar  en  tieo^ 
alguno  ni  por  alguna  manera.  E  los  unos  ni  los  otros  OQ 
&gades  ende  al ,  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  dies 
mil  maravedís  para  la  nuiM^  Cámara.  Dada  ^n  la  ciudad 
de  Burgpéi  seis  días  del  mes  de  Mayo  aáo  del  nascimieii* 
to  de  nuestro .  Señor  Jesucristo  de  mil,  é  quinientos  6 
veinte  é  cuatro  años.  ...YO  EL  RET.  _To  Francisco  dó 
los  Cobos  Secretario  de  sus  Cesárea  é  Católicas  Magesudes 
la  fice  esoriUr  pqr  ra  maiidado..^6l  ▲rsobispa^J-Polan-^ 

eencíatui. 
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Provisión  del  Consejo  para  qne  las  Justicias  per-^ 
inilan  dejar  sacar' y  IteVár  pan  para  el  provei- 
*    miento  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  sa  tierra 
y  comarca  ^  en  la  forma  qué  se  expresa.        t 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcMvo  de  Simancas^ 

mes  de  Abni  ><aio  de  1 529. 

.1  ■  .    .      •        •      I     •  * 

20  de  Abril  Don  Cátlod  é  Doña  Juana  8cc.  A  todos  los  Gorregidó- 
de  1529.  res^  Asistentes,  Gobernadores,  Alcaldes  é  otros  Jueces  éí 
Justicias  cualesquier ,  ansí  de  la  cibdad  de  Vitoria  coma 
de  todas  las  otras  cibdades,  villas  é  lugares  de  los  nuesh-^ 
ttos  RéiDios  é  Señoríos^,  é  á  cada  hno  de  vos '  en  vuestros' 
lugares  é  jüridicidhes>  á  q«Heñ  esta  riuesfi^a  Carta  fuere* 
jiiostrada,  salud  é  gracia.  Sepades^e  Juan  de  Aranda  eii' 
nombre  é  como  Procurador  del  Concejo,  Justicia  é  Regi-*- 
dores  Diputados  de  la  cibdad  de  VitcAria  é  su  tierra  é  co-*^ 
inarca,*  nbs  hitEo  reláoion  que  para  que  los  Vesinos  é  mbr á« 
dores  della  úo  péi^isk^n/se'ha  proburadó  buscar  personas 
que  traigan  trigo^dél  R^íééo  de  Tdledo  é  otras  patte^  pa-^* 
ca  bastecer  la  didaa  cibdad  j  é  que-so'-téine  qué  ks  será' 
impedido  én  algunas  pdrtc^  ^r 'donde  han  de  traer  el 
dicho  pan,  diciendo  que- lo  quieren  tóm^r  por  el  tanto,^ 
ó^ ¿uscarón  é ^d^emafili  f^^f^t  d&áá^^BB  llegue ' líbré^ 
mente  dicho  trigo  que  ansi  se  mercará  á  la  dicha' 'cibda^ 
de  Vitoria,  de  que  se  seguiria  mucho  agravio  é  daño  por 
la  estrema  necesidad  que  tiene,  según  constaba  é  parecia 
por  uu  testimonio  de  que  ante  Nos  hizo  presentación :  por 
ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  merced  le  mandáse- 
mos dar  é  diésemos  nuestra  Carta  para  vosotros,  por  la 
cual  vos  mandásemos  que  por  donde  sacare  el  dicho  tri- 
go, lo  dejásedes  ir  libremente  sin  impedimento  ni  emba- 
razo alguno,  pues  cumplia  á  nuestro  servicio  que  la  cib- 
dad é  comarca  estobiese  bastecida  de  mantenimientos  ne- 
cesarios, ó  que  sobrello  proveyésemos  como  la  nuestra 


áJLAVJL  t8l 

iiieh3fcd  fuese :  ló'cttal  visto  por  los  áe\  ntíeBtro  'Consejo, 
por  cuanto  él  Señor  Rey  Don  Enrique  que  santa  gloria 
haya,  en  las  Cortes  que  hieo  en  la  ciudad  de  Toledo  el  año 
jptasado  de  mil  é  cuatrocientos  é  sesenta  é  dos  años  hilid 
una  ley  que  cerca  de  lo  sosodidUd  dispone ,  su  tenor  dé 
la  cuál  es  esteqbe  se  sigue.  ^Otrosi  muy  esclarecidó'Re^ 
é*" Señor:  cómoqoic^'que  por  leyes  de  vuestras  Reinéis,  eá 
especial  una  que  vuestra  Merced  hiiso  en  las  Cortes  .de 
C^doba  el  año  pasado  de  mil  é  cuatrociento»  é  cincuenta 
é  cinco,  es  permitido  é  se-  da  lugar -é  nianda  que  tdáós  U<^ 
biJemente  puedah  sacar  pan  dé^Hálesqüier  lugares  de 
toiestros  ^Reinos ,  ansi  realengos  como  de  señoríos  é  aba** 
dengos,  é  otros  cualesquier ;  lo  cual  todo  no  embargante 
en  muchos  de  los  dichos  lugares  se  veda  la  dicha  saca  por 
los  Concejos  é  Justicias  é  Regidores  de  las  tales  cibdades, 
tillasí  é  lugares  y  en  otras  partes  por  los  Señófés  d^las; 
por  donde  se  recrecia  que  los  lugares  que  han  necesidad 
de  la  dicha  saca,  se  pierdan  por  la  gran  careza  que  de  ne- 
cesidad entrellos  ha  de  haber  del  dicho  pan,  por  lo  eual 
á  vuestra  Alteza  suplicamos  que  mande  é  ordene  que  ea 
]tfi&güno  ni  algunos  de  los  dichos  lugKrés  no  sea  vedada  la 
dicha  saca,  é  que  las  Justiéiás  é  Regidores  é  Oficiales  por 
quien  fuere  fecho  el  tal  vedami«ito,  que  por  él  mesmo 
hecho,  si  lo  ansi  hicieren,  pierdan  los  ofidios  que  de  vuestra 
Alteza  tengan ,  é  si  el  dicho  vedamiento  ñiere  fecho  en  al- 
guno ó  algunos  lugares  de  señoríos  ó  abadengo,  que  el 
(Sonoejo  Justil^ía-é  Regidorés-de  los  tales  lugares^  por  \a 
kacer^  incülrranen  pena  dé  cincuenta  mil- miiraveéts  para 
vuestra  Cámara  é  Fisco,  é  al  Señor  que  fuere  del  tal  lu- 
gar ó  villa  ó  Perlado  que  toviere  juridicion  del  é  lo  con- 
sintiere, pierdan  todos  é  cualesquier  maravedís  que  ansi 
de  juro  de  heredad  como  de  merced  ó  de  por  vida  ó  en 
otra  cualquier  manera  hayan  é  tengan  de  vuestra  Al- 
teza, los  cuales  dende  en  adelante  les  non  sean  librados 
é  quede  consumido  en  vuestros  libros,  é  de  aqui  adelan- 
te vuestra  Alteza  no  dé  ni  quiera  dar  Cartas  ni  Albalas 
ni  mandamientos  para  sacar  pan  fuera  de  vuestros  Rei- 
nos, pues  es  notorio  cuánto  daño  de  ello  se  recresce,  é  ha 
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redcrecMa  6  «lg«i¥t<  cihdladee,  viUat  é  lugares  dé  vue»* 
tro8  Reíaos  ^  ea  especial  á  los  que  son  ea  el  Aodalucíai 
dóRde  ^  <^ief  to  qii^  por  causa  de  la  dicha  saca  este  año 
ha  habido  asaz  carestía  en  toda  la  tierra  de  la  dicha  Agh 
dalucia^  é  que  sea  así  Callado  {>an  para  se  poder. bastece* 
los  castUloB  firoateros  qw  en  ella  son^  para  poder  ansí 

guerrear  con  los  monos  enemigos  de  nuestra  Santa  Fe A 

esto  TOS  refifMindemos  que  cumple  é  mando  é  ordeno  que 
le  haga  ansi.''..^£  fue  acordado  que  debiamoB  maqdaf  dar. 
esta  nuestra  Carta  para  .vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovi-s 
mgslo  por  bien :  por  la  cuál  vos  maodamoiB  que  veáis  la 
dicha  ley  qile  de  suso  va  enoorporada,  é  la  guardéis  é 
ciunplais  y  ejecutéis  é  fagáis  guardar  é  complir  y  esecu^ 
tar  en  todo  é  por  todo  como  en  ella  se  contiene  ^  é  guar«k 
dándola  é  cumpliéndola,  dejéis  é  consintáis  á  todas  las  per* 
aonas  que  quisieren  vender  su  pan,  que  lo  vendan  á  quieii 
quisieren  sacar  é  llevar  á  ia  dicha  cibdád  de  Vitoria  y  4 
su  comarca,  sin  embargo  de  cualquier  estatuto  é  ordenan-» 
2as  é  vedamientos  é  defendimientos  que  tengáis  fechos ,  é 
de  cualesquier  penas  que  tengáis  puestas ,  lo  cual  todo 
Nos  por  la  presente  lo  revocamos  é  damos  por  ninguno» 
como  fecho  con^a  leyes  de  nuestros  Reinos  y  en  daño  de 
la  causa  pública  dellos ,  con  apercebimiento  que  manda** 
remos  ejecutar  en  vosotros  las  dichas  penas ,  é  non  faga-« 
des  ende  al  8c.c  Dada  en  Toledo  á  veinte  dias  del  mes  át 
Abril  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  nueva  aao8,_PresU 
dentc^Guevara*  —,  Acuña.  .^Vasquezp ..»  Arcill^,.^eñaé 
Concuerda  oonr  el  registro  original,..,^std  ruí^ioadok 
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Provisiones  del  Consejo  mandando  qae  A  los  na«* 

tárales  de  Guipúzcoa  no  se  les  obligue  á  dar  fiant 

sas  ^(e  el  Alcalde  de  Saca^  de  ViLom  en  la 

iorma  que  se  expresa.  .    ¡. 

Registro  genexal  del  Sello  en  el  Real  Arclilvo  de  SimancM^ 

mes  de  Abril  y  afio  de  1 536* 

'     Don  Carlod  &cc. A  vos  los  Alcakks  y  Justkuaé  de  ladeHayo 

la  cmidad  de  Titoria  y  villa  de  Salvatierra  y  de  los  otros  *•  '534  y 
higare»  de  la  provincia  de  Álava  ^  y  6  loi  Alcaldes  de  Sa-'  ¿^1535. 
cas  de  la  dicha  Provincia ,  y  á  cada  uno  y  cualquier  de 
vos  á  quien  esta  nuestra  carta  fuere  mostrada,  salud  y 
gracia.  Sepades  que  Nos  mandamos  dar  y  dimos  una  núes* 
tta  carta  sellada  con  nuestro  sello  y  librada  de  los  del 
miestro  Consejo,  su  tenor  de  la  cual  es  esta  que  se  si- 
gue.,.^ Don  Carlos  &c.  A  vos  Antonio  de  los  Klos,  Alcal- 
de de  Sacas  en  la  ciudad  de  Vitoria,  salud  y  gracia.  Se- 
pades que  el  Bachiller  Amador,  en  nombre  de  la  nues- 
tra muj  noble  é  muy  leal  provincia  de  Guipúzcoa ,  nos 
hizo  relación  diciendo,  que  á  los  naturales  de  la  dicha 
proticicia,  yendo  para  sus  casas  de  estos  nuestros  Reinos 
y  de  fuera  de  ellos,  con  bestias  caballares  y  rocines  de  po- 
co precio,  diz  que  en  la  dicha  ciudad  les  compeléis  y  ha- 
céis dar  fianzas;»  teniendo  Alcalde  de  Sacas  la  dicha  pro- 
vincia en  la  iraya  de  Franda,  donde  se  han  de  á¿r  las 
dichas  fianzas „  ló  cual  es  cosa  nueva  y  no  usada,  y  veja- 
ción y  subjecion  ho  acostumbrada,  énos  suplicó  lo  nian-^ 
dásemos  quitar,  y  castigar  y  remediar  tan  gran  estorsion  y 
subjecion  á  la  dicha  provincia,  ó  como  la  nuestra  merced 
fuese,  k)  cual  vistb  por  los  del  nuestro  Consejo,  fue  acor* 
dado  que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  carta  para 
vos  en  la  dicha  razón,  y  Nos  tovímoslo  por  bien;  porque 
vos  mandamos  que  de  aqui  adelante  no  entendáis  en  lo 
susodicho,  ni  hagáis  cercaí  dello  novedad  alguna  de  lo 
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que  aatiguamente  se  hacia  y  acostumbraba  hacer ,  ni  fa- 
tiguéis ni  molestéis  áv  Ite  ve;i(^OíQs>,  y  naturales  de  la  di- 
cha provincia,  ni  les  hagáis  agravio  alguno  de  que  ten- 
g4a  ca^a  ai  razón  de  30  nos  inas  venir  ai  inviar  á  que- 

Jar:  con  apercibimiento  que  vos  hacemos,  que  si  asi  no 
ó  hiciéredes  y  qi^mpliérédes,  mandaremos  inviar  ávues^' 
tra^'óostá  jifefsohá  dé"  nuestra  Corte  que  \p  hágá  ctímphr, 
y  no  hagades  ende  ái^.só'p^fiá  de'  tó'náéátra  merced  é  de 
diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la 
ciudad  de  Toledo  á  doce  dias  del  mes  de  Mayó  ano  de 

mil  é  quientos  y  tremta  y  cuatro  anos Licenciatus 

4iguÁrre;  «ti^  DoQtor  64evara«.*^  Acuña  Licencia tu&^—El 
POfítor  de>Corr£|l,.r-Xie^ociatui9  Giroo..*^£l  Dpctot  Moni» 
toya* — Yo  fljcjincisqaGom^de  Vergara ,  EscribaoOcde  CM 
mará  de  sus  Cesai:ea.  y  Católicas  Magestades  la  fice  escrin 
bir^por  su.  nuaiidado  con  acuerdo  de  los  del  au  Consejo.^^ 

B.€^trada Martin  de  Yergara.  ..^  Martin  Ortis  por 

CaaciUer..«ü£  agoira  Beltran  de  Uncetaf  en  nombre  de.ln 
dielia  prov'mcia  de  Guipúzcoa,  nos  hizo,  relación  p^  aor 
petición  diciendo,  que  contra  el  tenor  y  forma  de  la  di- 
cha nuestra  Carta  habéis  hecho  y  hacéis  muchas  vejacio-* 
nes  y.  agravios  á  los  vecinos  y  naturales  de  la  dicha  pro-^ 
vincia,  apremiándolos  á  que  den  fianzas  por  los  caballos 
y  bestias  que  llevan  de  castos  Reinos  y  íuera  dallos  á  la 
dicha  provincia,  lo  cual  demás  de  ser  cosa  nueva  y  no 
acostumbrada,  es  contra  el  privilegio  que  tienen  los  di- 
chos sus  partes  para  poner  Alcaldes  de  Sacas  en  la  dicb^ 
raya  de  Francia ,  que  es  donde  se  han  de  dar  las  dichas 
fianzas,  y. nos  suplicó  maiidádeanos  castigar  á  los  que  haa 
intentado  de  hacer  la  dicha  novedad,  j  que  los  vexános 
de  la  dicha  provincia  de  Guipúzcoa  no,  fuesmi  compeli-^ 
dos  á  que  diesen  las  dichas  fiaB2^  en  esa  dicha  provin-9 
eia^  salvo  eo  la  dicha  raya  de  Francia «  ó  como  la  nuestra 
merced  fuese,,  lo  cual  visto  por  los  <let  nuestro  Consejo^ 
fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  eaiSr 
ta  padra  vos  en  la  dicha  lazon,  y  Nos  tovimosto  por  bi^V 
porque  vos  mandamos  que  veáis  la  dicha  nuestra  carta 
que  de  suso  va  encorpprada,  y  la  guardeii  y  .cumpláis  t  ^ 


hágBos  gijiardar  é  cumplir  en  todo  é  por  todo,  sc^un  y 
como  en  ella  se  contiene,  y  contra  el  tenor  y  forma  della 
po  vayáis,  ni  paséis,  ni  consintáis  ir  ni  pasar  por  alguna 
manera:  y  los  unos  ni  los  otros  no  hagades  ende  al,  so 
pena  de  la  nuestra  merced  y  diez  mil  maravedís  para  la 
nuestra  Cámara.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  cuatro  días 
del  mes  de  Abril  año  del  nascimiento  de  nuestro  Salva- 
dor Jesucristo  de  mil  é  quinientos  y  treinta  y  seis  años...^ 
láoenciatus  Aguirre...«Ácuña  Licenciatus.  ..^Doctor  Goiv- 

rál Licenciatus  Giron—^El  Licenciado  Pedro  Giron^.^.^ 

Hegistrada Martin  de  Yergara.    . 

e  .    .Concuerda  con  el  registro  original.„^JSstd  rubricado. 

f 
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Provisión  del  Consejo  para  que  los  Alcaldes  or* 
dinarios  de  las  Juntas  y  Hermandades  de  Álava 
no  procedan  á  castigar  ni  hagan  pesquisa  contra 
los  naturales  de  la  Hermandad  de  Ituraiz  y  Junta 
de  Acelen,  por  haber  jugado^  no  excediendo  de 
dos  reales,  para  cosas  de  comer,  con  lo  demás- 
y  en  la  forma  que  se  expresa.  ^ 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArchÍTo  de  Simancas,    ^ 

mes  de  Agosto  año  de  1 53&  •' 

•  •. 

t. 

Don  Carlos  &C...-.A  vos  el  que  es  ó  fuere  Alcalde  Zi  de  Aens- 
mayor  de  las  Juntas  é  Hermandades  de  la  provincia  de  to  de  1 536< 
Álava,  é  á  vos  los  Alcaldes  ordinarios  y  otros  Jueces  é 
Justicias  caalesquier  de  las  dichas  Juntas  y  á  cada  udo  de 
vos  en  vuestra  juredicion  á  quien  esta  nuestra  carta  fue- 
re mostrada ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  Juan  Diaz  de 
Santa  Cruz,  en  nombre  de  esa  Junta  de  la  Hermandad  de 
Iruraiz  é  Junta  de  Acelen ,  que  es  en  la  dicha  provincia 
de  Álava ,  nos  hizo  relación  diciendo ,  que  vosotros  ha- 
céis pesquisas  contra  los  vecinos  de  las  dichas  Juntas  que 
han  jugado,  y  procedido  contra  ellos,  é  les  lleváis  penas 
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y  ü06ta9,  ¿(úiiqiie  b  icuíntía:  de}  jue^  sea  muy  peqo^a, 
y  para  eosaa  de  comer,  de  qqe  reaaisen  mucho  agravio 
y  daño:  por  ende  ^ue  nos  suplicaba  vos  mandáaenxM^ 
«o  graves  penas,  que  de  aquí  adelante  no  molestásedes 
«obre  lo  snsodicbo  á  los  vecinos  de  las  dichaB  juntas  qu^ 
juegan  sin  fraude  ni  engaño  para  cosas  de  comer,  ni  hi- 
t^iésedes  pesquisas  contra  los  que  han  jugado,  ni  los  p&* 
«asedes  ni  castigásedes,  eceto  si  los  prendáeedes  jugando 
en  mayor  cuantía  de  dqs  reales,  6  como  la  nuestra  mer* 
-eed  fuese:  lo  cual  vÍ8to  por  los  del  nuestro  Odnsejo,  fue 
acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  carta 
para  vos  en  la  dicha  razón ,  é  Nos  tovimoslo  por  bien; 
por  la  cual  vos  mandamos  á  todos  y  á  cada  uno  de  vos, 
segund  dicho  es,  que  agora  ni  de  aqui  adelante  no  ha- 
gáis pesquisa  alguna  sobre  juego  que  se  haya  jugado  ó 
jugare  poip  los  vecinos  de  las  dichas  Juntas  de  Iruraiz  é 
Acelen,  ó  habiendo  pasado  dos  meses  que  no  han  sido 
demandados  ni  penados,  y  que  por  haber  jugado  hasta 
en  cuantía  de  dos  reales  para  cosas  de  comer,  no  habien- 
do en  ello  fraude,  ni  engaño  ni  encubierta  alguna,  no  lo 
.sentenciéis  ni  llevéis  por  ello  pena  alguna;  pero  si  con- 
tra los  que  íugaren  mas  cuantía  de  maravedís  procediere- 
des  dentro  de  los  dichos  dos  meses  después  que  hobieren 
jugado ,  egecuteis  en  ellos  las  penas  y  las  pregmáticas  de»- 
tos  nuestros  Reinos  que  sobre  ello  disponen.  ..E  los  unos 
nin  los  otros  non  üagades  nin  fagan  ende  al,  so  pena  de 
la  nuestra  merced,  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nues- 
tra Cámara Dada  en  la  villa  de.Yalladolid  á  treinta  y 

un  dias  del  mes  de  Agosto  de  mil  quinientos  treinta  y 
seis  años.«^El  Cardenal.— Aguirre..    Acuña.— CorraL^ 

.Girón..— Pedro  Girón. Saavedra..^ Martin  de  Vergara. 

(kmcuerda  can  el  registro  origináiln.  „f!stú  rubricado. 
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Aprobación  de  las  Ord^anzas  insertas  de  la  Cofra- 
día de  San  Antón  de  Legarda  j  Nuestra  Señora 
de  la  Antigua  del  lugar  de  Mendiguren, 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancas, 

mes  de  Mayo  año  de  iSSy. 

Don  Garlos  Scc A  los  del  nuestro  Consejo,  Presír*  i^  de  Majo 

dente.  Oidores  de  las  nuestras  Audiencias,  Alcaldes,  Al-»  de  1537. 
gnaciles  de  la  nuestra  Gasa  y  Gorte^  y  ChancUlearias ,  y  i 
tedos  los  Gorregidores,  Asistentes ,  Goberaadorcs ,.  AlcaL* 
des  mayores  é  Alcaldes  ordinarios,  é  otros  Jueces  é  Justi<> 
cias  cualesquier,  asi  de  la  ciudad  de  Vitoria  y  provincia 
j  hermandades  de  Akva,  como  de  todas  las  otras  diuda-i^ 
des,  villas  é  lugares  destos  nuestros  Reinos  é  Señoríos  y 
á  cada  uno  y  cualquier  de  vos  en  vuestros  lugares  é  ju- 
jorisdiodones  á  quien  esta  nuestra  carta  fuere  mostrada, 
salud  é  gracia.  Sepades  que  Nos  mamlamos  dar  é  dimos 
nna  nuestra  carta  sellada  con  nuestro  sello  é  librada  de 
los  del  nuestro  Gonsejo  ^  su  tenor  de  la  cual  este  que  se 
sigue; «.Don  Garlos  Soc  Fbr  cuanto  por  parte  de  vos  los 
ccmfirades  de  la  confradia  de  Señor  Sant  Antón  de  Legar- 
da é  Ayuntamiento  de  nuestra  Señora  de  la  Antigua  del 
lugar  de  Mendiguren ,  nos  fue  fecha  relación  que  vosotros 
habéis  hecho  unas  ordenanzas  muy  útiles  y  provechosas 
para  el  bien  y  buena  gobernación  y  raimiento  desa  di^ 
cha  cofradía,  é  sin  perjuicio  de  tercero'  alguno,  de  las 
cuales  hicisteis  presentación  ante  Nos  en  el  nuestro  Con- 
sejo, ñgnadas  de  Escribano  publico,  y  porque  ellas  tu- 
viesen mayor  firmeza  y  validación  nos  suplicasteb  é  jp^ 
disteis  por  merced,  que  pues  que  ellas  eran  en  servicio 
de  Dios  nuestro  Señor  é  muy  justas  é  provechosas  para 
el  bien  é  pro  común  de  esa  dicha  confradía  y  conflrades, 
de  ella,  las  mandásemos  confirmar  y  aprobar  ó  como  la 
nuestra  meroed  fuese,  las  cuales  dichas  ordenamsas  vistas 
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por  los  del  nuestro  Consejo ,  fue  acordado  que  debiamos 
confirmar  las  dichas  ordenanzas ,  su  tenor  de  las  cuales 
es  este  que  se  sigue: 

En  el  nombre  de  Dios  Padre  é  Hijo  é  Espíritu  Santo 
que  son  tres  Personas  y  un  solo  Dios  verdadero ,  porque 
las  cosas  de  la  Comunidad ,  Colegios  y  Confradias  y  Her- 
mandades no  serian  duraderas  ni  bien  ordenadas,  ni  guia- 
das por  la  diversidad  de  las  condiciones  éi  cabezas  que.  en 
ellas  hay,  si  algnnos  ordenamientos ,  leyes  y  establecimien- 
tos no  habiesen  entre  ellos,  por  las  cuales  se  regiesen  y 
gobernasen,  y  por  ende  nos  los  Procuradores,  Regidch- 
res,  diez  hombres  de  la  Confradia  é  Ayuntamiento  deSe^ 
ñor  Sant  Antón  de  Legarda  y  Ayuntamiento  dé  Nuestra 
Señora  la  Antigua  de  Mmdiguren,  ordenamos  y  estables- 
cemos  los  estatutos  y  ordenamientos  siguientes. 

Primeramente  ordenamos,  que  en  la  dicha  Confradia 
y  Ayuntamiento  haya  catorce  cuadrillas :  la  una  cuadri- 
lla de  la  so  sierra  de  Gorveya  y  la  cuadrilla  de  Chavar- 
ri,  é  la  cuadrilla  de  Aranguz,  y  la  cuadrilla  de  Araniz, 
y  la  cuadrilla  de  Mendoza  y  Hueto,  y  la  cuadrilla  de  Le* 
garda  y  Foronda,  y  la  cuadrilla  de  Arancesa,  y  la  cua- 
drilla de  Ubartmdia ,  y  cuadrilla  de  Caserillo ,  y  la  cua- 
drilla de  Arcaya,  y  la  cuadrilla  de  Subagana,  y  la  cua- 
drilla de  Inaza ,  y  la  cuadrilla  del  Burgo. 

ítem :  ordenamos  que  en  cada  una  de  estas  cuadri- 
llas haya  un  diez  hombre  ó  Regidor  y  un  despensero  en 
cada  un  año. 

ítem:  ordenamos  que  para  rescibir  estas  penas  pecu- 
niarias que  por  virtud  destos  dichos  nuestros  estatutos 
hobieren ,  sea  elegido  un  bolsero  en  esta  manera.  .^  Que 
los  dichos  Regidores  é  diez  hombres  nombren  y  ehjan  á 
uno  de  entre  ellos  por  bolsero  ó  tesorero ,  el  cual  resciba 
por  cuenta  las  penas  pecuniarias,  y  cumpla  las  libranzas 
que  en  él  se  hicieren  por  los  dichos  Regidores,  y  ansi  dé 
cuenta  y  descargo  de  todo  el  cargo  que  se  le  hiciere,  y  el 
dicho  cargo  sea  obligado  de  acetar ,  so  la  p^ia  puesta  á 
los  diez  hombres  y  despenseros. 

ítem:  que  el  primero  juntamiento  de  los  diez  hom- 
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brés  y  déi^peAaerofi  de  la  dicha  Cofradía  aeá  en  cada  un 
aso  el  damingo  anlsea  de  la  Aseensioo ,  y  en  este  día  los 
dichos  dkz.  hombres  dea  por  cuenta  á  los  dichos  despen- 
seros loa  nsalacleros  que  eií  su  enádrüla  hay,  sobre  jura^ 
mentó,  para  qué  los  dispensieros  sepan  el  gasto  que  deban 
hacer,  según  tienen  por  costumbra,  y  que  los  dispensen- 
ros  y  diez  hombres  J^Kiyan:  por  alario  este  dia  cincuenta 
narayédísipaia  ayudarle  -la  .coéta  q«ie  hacen,  y  que  los 
díehos  despenseros  s^andelágeiücs  bn 'hacer  su  ofioio  Um* 
píamente  proveyendo  de  bueiias  viandas,  so  pena  que  si 
aasi  no  lo  hicieren  estén  so  jetos  á  la  pena  que  les  quieran 
poner  en  laGoi|fradia  Ips  Unidores  della,  la  cnal  dicha 
peñav  ^  ^  pecuniaria,  «á  para  la  boba  de  la  iüdia  Con*- 
íradKvparaque  de  aili  se  fas^an  las  Umosnas  que  se  de«- 
ben  hacer,  y  se  paguen  iois  salarios  de  los  ofiídales  de  la 
Gonf radia,  y  se  hagan-  otras  j^nas  qué  en  la  Confradia  se 
acordare  hacer; 

ítem:  ordenaraoa  que  lá  costa  que  los  Capellanes  y 
Procurador  hubieren  de  haceir  el  dia  de  la  Confradia  se 
pague  dé  la  didiá  bolsa,  si  hay  de  qué,  y  si  no  se  saque 
dé  las  racáones  de  los  Confirades ,  deminuyéndolas  hasta 
en  aqudla  cantidad. 

ítem:  que  porque  esta  dicha  Confradia  y  Ayunta«- 
miento  se  hace  principalmente  para  servir  á  Dios ,  y  es 
razón  que  en  ella  se  haga  cuenta  de  los  pobres ,  ordena-* 
mos  y  mandamos  que  los  diez  hombres  y  Procuradores  ó 
despenseros  sean  obligados  a  repartir  é  sacar  de  la  co- 
mún ración  de  los  dichos  Ccmfrades  para  los  pobres  que 
llevaren  en  el  dicho  ayuntamiento  un  real  de  camero  y 
cuatro  panea  y  dos  asundEsres  de  vino ,  si  no  hay  en  la 
dicha  bolsa  de  la  dicha  Confradia  de  que  se  haga  la  di«* 
cha  limosna;  pero  si  hay,  mandamos  que  dello  se  haga, 
repartida  esta  dicha  cantidad  y  limosna  entre  ellos  por 
uno  de  los  dichos  diez  hombres,  y  se  les  mande  que  no 
anden  entre  los  dichos  Confrades  á  pedir  por  evitar  error, 
salvo  el  que  bobine  de  pedir  para  la  lumbre  del  Señor 
Sant  Antón  é  de  nuestra  Señora  de-  Mendiguren  la'  An« 
tigua. 
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ítem:  ord^iamos  que  el  dicho  día  efe  k  Cidiifradia^ 
en  acabando  de  comer  los  diez  hónabres  y  procuradores 
y  dispensefos^  ae  aparten  áihigar  secreto^  y  aüi  ndin«^ 
faren  y  elijan  (bez  hombree  jé^.despenaeros  para  el  año  8Í«- 
guiente,  en  paz  y  s'm  parcialidad  ni  pasión  en  esta  ma-* 

ñera El  diez  hombn  de  una  cuadrilla  al  diez  hom-^ 

bre  de  la  núsnia  cuadrilla  9  y  el  despensero  dé  votra  cua* 
driUa  al  diez  faóiabTC  <  de  la  misma  cuadrilla ,  de  ma^* 
BCiá  que  en  otras,  cuadrillas  na 'tengsen  •  que  hacer ,  y  io8 
tales  el^idos  y  nombrados  por  diez  hombres  y  despense-* 
ros  sean  obligados  á  acetar  y  servir  los  dicbod  oficios,  so 
pena  que  el  que  lo  reusase  ^  .pague  de  pena  doscientos 
é  cincuenta  mañinedis  para  k  bolsa  de  k  dicha  Gonfira^ 
dk^  y  la  pena  pagada,  por  k  rei^usaciosi,  todaTtasesin  cbm* 
pelidos  á  servir  los  dichos  ofícáds  por  sí  ó  por  otras  per-^ 
sonas,  á  consentimiento  de  los  otros  diez  hombres  6  de^ 
penseros,  é  si  los  dichos  nombrados  lo  susodicho  no  qui-* 
sieren  cum}¿ir  los  dichos  hombresy  se  nombre  persona 
que  por  elloa  é  ¿  su  costa  sirva* 

ítem:  pocqne  los  que  sirven  é  trabajan  los  dichos  ofit 
cios  comunes  no  queden  sin  retribución  y  galardón  dé 
su  trabajo,  y  porque  trabajen  de  mejor  gana  y  con  me- 
nos detrimento  de  su  hacienda ,  ordenamos  que  los  di- 
chos despenseros ,  para  ayuda  de  la  costa  que  hacen  en 
sus  Ayuntamientos  é  acuerdos  para  dar  orden  en  sa  Go« 
fradk,  y  en  la  comida  que  á  los  dichos  Gonfrades  se  les 
ha  de  dar ,  hayan  en  el  dicho  dk  de  la  Ascensión,  y  el  sá« 
hado  antes  de  la  Gonfradk  y  el  dia  de  k  dicha  Confradk 
en  cada  uno  dellos.  dos  qinntales  de  pan  é  dos  azumbres 
de  vino  tinto;  é  ansi  misoio  porque  el  lunes  siguiente  se 
han  de  ocupsor  los  dichos  deipenaeros  en  hacer  cuentas 
sobre  el  gasto  de  k  dicha  Gonfradk,  querenuB  qneaquel 
dk,  para  ayuda  de  k  costa  que  han  de  hacer^  hayan  cin* 
cuema  maravedís,  y  se  les  pague  de  k  dicha  bafca. 

ítem :  porque  en  los  talea  Ayuntamientos  se  suden  re- 
volver 'cuestiones,  y  cumple  qne  en  dk»  haya  n;ucha  paz^ 
caridad  é  amor ,  pues  que  fueron  creados  para  servir  á 
Dios,  ordenados  é  permitidos  para  contraer  hermandad 
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é  sembrar  caridad yériter diaenñones,  sórdenamoB  y  mao^ 
damca  que  ea  el  dicho  Ayuntamiento  ninguno  de  los  di<» 
cfaos  oficiales  na  osado  de  nuñrer  rencillas  ni  cuestiones, 
so  pena. que  quien  diere  oobsion,á  lá  tal  rencilla  ó  rt^ 
¿a  pague  en  pena  de  su  atrevimiento  cien  tnaraTedk  por 
€&da  YC2,  y  esta'  pena  JMuádcní  los  Regidores  de  la  dicha 
G)tifradia'á  los  Pixxniradores  deUa  égecntar,  y  cobrada 
la  tal  pena,  por  manos  de  los  dichos  Procuradores  sea  enr 
tregada  al  bolsero  de  la  dicha  Gonfr^día.  1 . .  ' 

ítem:  por  evitar  discordias  é  sustentar  paz  y  amor  en 
k  dicha  nuestra  Gonfradia,  oridenamos  é  estatuioáos  ü^v» 
nii^guno '  de  los  dácfaos  Gonfrades  de  la  dicha  Confrádia 
sea  osado  de  deeir  palabra  injuriosa  ó  de  mala  crianza  á 
otro  hermano  ó  Gxifrade ,  so  pena  dé  cincuenta  marave» 
dis  aplicados  para  la  boba  de  la  dicha  Confiadia.      '      ^ 

ítem:  porque  eáel  juzgué  sentenciar  .¿nales,  son  reiv 
cillas  ó  cuáles  palabras  injuriosas  é  fsas  é  quiéaesi  son  los 
agresores  en  las  cuestiones  é  otras  palabras  é  coáas  que 
en  estos  estatutos  habrá  dnbdas ,  é  para  dedarar  es  me* 
nester  declarador  y  entrepetador  é  jnisgador  ^  iliandqraos 
é  ordenamos  que  los.  ditíbós  eaioroe  Regadores  ó  diíe2>hom- 
¡«"es  elijan  é  nooibren  entre  si 'dos  llegiddiiss,  los  ¡mas  liá<* 
Ules  é  suficientes  |)ara  juzjgar  é  dcdafar  las  dichas  dub* 
das  é  otras  cualesquier  cosas  que  en  la  dicha  Gonfradia 
hubiere ,  é  que  estos  aum^ria  6  simplemente  oonoacands 
la  dicha  dubda^  y  ila  Jcffz^oefité  dedáren  sognaidque  sus 
conciencias  les  dÍ€laren>éqaej[ii2:gQett  4  remeta  apeladom 

Iton:  ordenamos  ,é  mandamos  que  si  algún  Gonfnwk 
de  la  dicha  Gonfradia  hiriere  á  otra  coa  el  pnño;  ó  con 
arma ,  ó  con  palo,  ó  con  piedra ,  de  manera  qne  haga  san«> 
gre  injurieea,  pague  quinientos  maravedíé^^  Íob  cuales  sean 
para  ís  boha,  déla  didiaGonfiradia^é  si  algon  Gonfoade 
le  tirare  4»fi  piedra  6  otra  cpsa ,  ó  de^Munánearmn  epu* 
tra  otro  aunque  no  le  hiera,  que  por  la  temeridad  pague 
cien  maravedís  aplicados  s^ond  de  sosa 

ítem:  porque  no  basta  quitar  d  pecada sina quitar 
también  la  ocasión  de  pecar,  ordenamosié  «laiidamos  que 
fliía^áao  de  los  dichos  Gon%ader.el  dia  de:ia, dicha.  Con- 


fradía,  paes  á  <dla  vienen  por  servir  á  Dim^Bea  cndo 
de  jugar  ninguna  manera  de  juego,  aunque  sea  para  co« 
Jacion,  80  pena  qtie  cada  uno  de  los  que  ansí  jugaren  pa<* 
gnen  cien 'maravedís  aplieadoe  para  la  dicbxlx>lsa  de  la 
didia  Gon&adía.  » 

ítem:  que  pues  la  dicha  Gonfradía  y  Hermandad  se 
ordena  para  servicio  de  Dios,  cumple  que  los  dichos 
Gdnfrades  sean  juntos  en  los  divinos  oficios,  oyendo  sus 
misas  y  sermones:  juntamente  ordenamos  é. mandamos 
que  todos  k»  dichos  Gonfrádes  y  cada  uno  dellos  sean 
obligados  á  venir  con  tiempo  á  nuestra  Señora  Santa  Ma- 
ría la  Antigua  de  Mendiguren  á  tiempo  que  se  dice  la 
misa  mayor  de  los  dichos  Confrades,  é  sean  obligados  á 
estar  presentes  al  Evangelio,  so  pena  que  quien  al  tal 
Evangelio  no  Uegiaré,  pague euatro  marav/edis,  é  si  no  lie* 
gare  á  ver  á  Dios  al  tiempo  .que  se  alzó  pora  adorar.,  pa* 
gue  ocho  maravedís,  y  esta  dicha  pena  sea  para  la  labor 
de  la  dicha  Iglesia  y  los  egecutores  de  las  otras  penas  des«( 
tos  dichos  estatutos  sean,  egecutores  para  esto,  y  los  Jue-» 
oes  por  el  consiguieilité. 

ítem:  ordenamos  que  los  Reidores  é  dies  hooibres 
é  despenseros  del  año  pasado  y  del  preéente  se  júñt^i  el 
martes  de  Pascua  de  Sancti  Spirüus^  y  los  Reidores  nue* 
vos  é  despenseros  tomen  cuenta  á  los*  pasados  de  todo  lo 
que  en  en  oficio  hicieron  é  les  pidan  el  descargo  del  di-* 
uxaro  que  en  su  poder  hobieroii 'p^r  razón  de  los  dichos 
oficios,  y  el  dicho  descargo  les  pidan  so  cargo  del  jura-^ 
mentó  que  hicieron ,  y  dado  descargo,  los  dichos  Regido- 
res é  despenseros  pasados  tcMnen  juramento  á  los  nuevos 
de  la  maneraque  á  eUos  les  fue  tomado,  que  bien  é  fiel«r 
mente  usarán  del  dicho  oficio  é  cargo  que  timien,  éique 
lo  procurarán  é  lo  aprovecharán  en  cuanto,  posible  f ne^ 
re,  é  que  no  consentirán  repartimientos  indebidos  á  los 
Gonfrades  ni  hacer  costas  superfidales  é  no  necesaruis,  y 
con  el  dicho  juramento  que  los  dichos  Reidores  y  des-f 
penseros  hicieren,  sean  creídos  eU  todo  lo  que  digieren 
acerca  de  su  ofiéio^  t 

..    ítem:  que  los  didiot  despenseros  vieíoa  sean  ofaUgat 
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do8  á  estar  presentes  en  los  Ayuntamientos  á  dar  desear^ 
go  y  respuesta  é  contraríapion  á  las  quejas ,  si  algunas  hay 
contra  ellos,  so  pena  que  cualquier  dellos'que  coatumastf 
fuere,  pague  por  Ig  resistencia  cinouenta  maravedís  por 
cada  vez  aplicados  segund  de  ^uso  está  dicho  para  la  bol«» 
sa  de  ]a  dicha  Gonfradia. 

ítem:  porque  como  los  tales  confrades^  son  todos  tra- 
taqtes  en  el  trato  de  la  mulatería,  y  andan  por  muehas 
posadas  y  mercados,  y  contratan  e^n  bombre$'de  diversas 
condiciones, é  tienen  queja  contra  algunos  particulares  de 
quienes  han  rescibido  injurias,  agravios  y  molestias,  y 
como  son  ocupadod  ^  su  continuo  oficio,  no  pueden  pe-* 
dir' emienda  y  veligani&a  contra  los  tales  inj  ^adores  de^ 
lante  l^s  justicias  ordinarias,  porque  si  por  cada  co^ho-^ 
biesen  de  tener  pleito  ordinario  'en  cada-  lugar  donde  se 
le  hace  injuria  y  agravio ,  todo  su  tiempo  perderian  e» 
pleitos,  ó  cesaría  su  trato,  y  diminuirse  hia  el  servicio 
Real  y  el  pro  ooniun,'por  ende  ordenamos  y  mandamo» 
que  cuando  alguno  de  los  dichos  n^ulateros,  cofrades  y 
hermanos  nuestro^  tienen  razón  de  quejarse  de  algund 
mercader ,  con  quien  ha  contratado  ó  de  mesonero  ó  xe  n 
tero  por  medidas  ó  pesos,  ó  por  mantenimientos  ó  por 
mal  tratamiento  ó  por  otrascosasalgUQa$,  vengan  el  mar-» 
tes  de  pascua  de  Santi  Espíritus,  y  propongan  sus  queja» 
ante  los  Regidores  de  la  dicha  nuestra  confradía  para  que 
ellos,  vista  la  causa  que  tienen  de  quejarse,  si  es  justo,  en^ 
vien  9U6  cartas  de  ru^o  á  los  dichos  de  quienes  asi  que-* 
jen,  rogándoles  que  hagan^  emienda  de  lo  pasado  y  para 
lo  venidero  se  corrijan,  lo  cual  si  no  hicieren,  nqsotro» 
tengamos  forma  entre  nosotros,  auiique  quedemos  con  el 
daño,  para  poner  remedio  en  lo  por  venir,  poniendo  pe-* 
ñas  á  todos  y  á  cada  uno  de  miestros  hermanos  mulateros,' 
si  contra  nuestro  mandamiento  y  remedio  vinieren. 

ítem :  aunque  por  la^  dichas  ordenanzas  y  estatutos 
que  entre  Aosotran  hacemos,  no  podemos  punir  ni  casti- 
gar á  los  que  no  son  de  mieptra  hermandad  y  cofradía, 
pero  por  la  necesidad  que  tenemos  de  en  este  caso  reme* 
diar,  por  las  razones  que  en  el  estatuto  supra  próximo 
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están  e8crita99  poniendo  penas  contra  todos  y  cualesquier 
nuestros  hermanos  y  cofrades  que  contra  nuestros  esta- 
tutos pasaren,. ordenamos  y  mandamos  y  establecemos  que 
ningún mulaloro  confrade  nuestro,  después  que  en  general 
á  especial  ó  de  la  manera  qué  está  en  costumbre  de  hacer 
saber ,  se  le  notificare  que  no  contrate  con  mercader  ó  mer- 
caderes, y  que  pose  en  mesón  ó  ventas  donde  ó  con 
quien  nosotros  .  hobieremoa  prohibido  contratar  y  pa-^ 
rar.  potr  injuria^,  y  agravios  y. molestias  é  otras  justas 
razcmes,  que  á  alguno  ó  algunos  de  los  dichos  nuestros  con* 
^ades  por  si  y  hermanos  por  los  tales  fueren  fechos  y 
rogados,  por  ninguna  causa  de  ru^o  ó  otra  oualquiec 
manera,  no  quisieran:  hacer  enm^da  ni  dar  descargo  de 
las  quejas  que  contra  ejlos.babráni^n.viado,  é  quien  por  ello 
diese  el  descuento,  enviando  persona  suficiente  á  dar 
fl  dicho  descargo,  sopeña  que  cualquiera  de  los  dichos 
nuestros  hermanos  é  cofrades  que  lo  contrario  ficiere,fa»-^ 
ta  tanto  que  lo  contrario  por  nosotroA  fuere  oiaBdado,  por 
cada  ves  incurra  en  pena  de  doscientos  é  cincuenta  ma«» 
ravedís  aplicados  para  la  dicha  bolsa^  para  que  dello  se 
paguen  las  limosnas  de  los  pobres  y  demás  cargas  de  las 
dichas  diligencias  y  salarios  de  los  Oficiales  de  la  dicha 
eonfradía,  y  se  paguen  los  capellanes  que  en  la  dicha 
eonfiradia  sijrven» 

■ 

ítem :  ordenamos  que  todos  los  confrades  de  la  dicha 
eonfradía  sean  obligados  de  venir  al  dicho  de  la  confira-^ 
día  á  reconoscer  y  hacer  parescencia  en  el  dicho  lugar  é 
de  conservar  é  de  comunicar  con  los  dichos  sus  herma^ 
nos,  oyendo  las  dichas  micps  é  sermón  de  la  dicha  con-- 
fradia,  é  á  comer  juntamente  con  los  otros  confrades  a 
escote  como  lo  tienen  d»  costumbre,  sopeña  que  quien 
obediente  no  fuere  á  esto,  pague  el  escote  también  como 
si  hobiera  venido  é  comido,  é  no  baya  otra  pena;  pero  si 
legítimo  empedimento  hobiere  porque  no  debe  venir,  en- 
vié un  familiar  varón  de  la  casa. que  diga  la  excusa,  para- 
que  mostrándose  obediente,  pueda  gozar  d^  la  raeion  que 
alli  se  da  por  el  tal  famil^r :  y  entendemos  ser  mulatero 
y  confrade  uno  cualquier  que  haya  tenido  é  tenga  algu-^ 
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na  acémilk  de  recua  en  cualquier  tiempo  del  ano,  pw  bre> 
ye  que  haya  sido,  ¿  lo  tovo  para  el  trato  de  la  mula- 
tería. 

ítem:  porque  habia  dubda  quienes  son  ios  mulateros 
confrades  nuestiXM!,  hemos  declarado  é  declaramos  que 
aquel  sea  de  nuestra  oonfrádia  que  coa  bestia  ó  bestias  de 
recua  faobiere  hedió  dos  viages  á  vender  ó  comprar  cual- 
quier cosa  por  la  coocha  de  la  Puebla  6  por  el  puerto 
óe  Peñacerrada,  ó  por  el  puerto  de  la  población,  ó  por  el 
puerto. de  San  Joanque  es  á  la  partedeOñate,  é  por  Ar--* 
balan^  y  por  Ibar¥|ilaiia  y  Otarrate,  y  por  Yiiear,  y  estetal 
por  ese  mismo  hecho  sea  habido  por  confrade  y  mulato* 
ro,  sin  otro  auto  alguno,  y  como  confrade  sea  obligado  á 
todas  las  contribuciones  licitas  é  ordenanzas  de  la  dicha 
ooa£radía« 

ítem:  quecualquiearkde  ios  dichos  confrades  nuestros 
hermanos  que  contra  lo  susodicho-  ó  alguna  cosa  dello  y  i^ 
nieren,  diciendo  que  no  serian  confa^ides  nuestros  por 
achaques  algunos,  no  hayan  otra  pena,  salvo  que  los  dx^ 
€hM  nuestros  hermanos  no  le  tengan  por  hermano  ni  po** 
sen  con- él,  ni  coman  con  él,  ni  le  ayuden'  como  á  her«> 
mano  á  cargar  sus  madios  ni'  faaeer  otra  compañía  algu« 
na  como  á  los  otros  cofrades. 

ítem:  ordenamos  y  mandamos,  para  que  esta  nuestra 
confradia  y  hermandad  haya  efecto  é  sea  fecha ,  á  fin  de 
servir  á  Dios  é  ayudarse  los  jMróf^mos,  que  cuando  alguno 
é  algunos  de  los  nuestras  cotifrabdes  estovíeren  en  necefiñ- 
dad  para  sacar  sus  arémilas  ó  para  alzar,  si  en  el  cammo 
ó  en  otra  parte  se  les  caen,  £iciendo  saber  llamando  al^ 
gunos  otros  confirades  para  que  los  favorescan  é  ayuden, 
sean  obligados  á  favorescerle  é  haeer  por  él  lo  que  quer- 
rían que  por  ellos  se  ficiesen  viéndose  en  necesidad,  so- 
pena  qued  que  lo  contrario  hiciere,  por  cada  vez  que 
no dtere' favor  é  ayuda, -sietido  d^nandado  ó  viendo  que 
su  confrade  tiene  neoeñdad^  aunque  no  sea  esecütadó  ^itt^ 
curra  en  pena  de  quinientos  maravedís  aplicados  para  la 
bolsa  oomnn ,  pero  |)orque  podría  haber  dubda  si  se  le 
hace  saber  el  necesitado,  ó  si  esllamadoó  no,declariBiioii 
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que  poniéódolé  por  querella  á  él  el  qué  realmente  le 
pruebe  con  do6  testigos  ó  con  uno  que  sea  fidedigno  é  con 
juramento  del  dicho  querellante,  si  no  tuviere  probanza 
contra 'el  acusado,  sea  obligado  á  compargarse  por  su  ju- 
ramento, ésl  lo  recusase,  sea  habido  por  confeso  jurado 
el  acusado  que  le  llamó  é  le  faizo  saber. 

ítem:  ordenamos  que  lo»  Regidores  é  diez  hombres 
de  la  dicha  confradia,  c^da  vez  que  vieren  que  hay  nece- 
sidad de  hacer  pesquisa  é  inquisición  entre  los  cofrades 
para  sa^er  quienes  guardan  ^tas  ordenan^sas ,  punirán  á 
los  que  no  las  guardan,  ejecutando  ks  penas  en  elbs  cou*»- 

tenidas. 

* 

ítem:  ordenamos. y  «mandamos  que  los  Regidores  é 
diez  hombres  dispenseros  sean  obligados  de  se  ayuntar 
cada  é  cuando  que  asi  compliere  para  entender  en  las  co^ 
sas:  tocantesf  é.  nescesarlad  á  .lá  dicha  confradia,  siendd  Ha- 
mados  por  el  pvocüraddKr  o  "por  alguno  de  los  Regidoresi,: 
sopeña  que  el  que  no  viniere  al  didio  Ayuntamiento  pa-< 
gúe  cincuenta  maravedís  para  la  dicha  boba  9  y  la  ejecu- 
eiop  de  esta  pena  se  pueda  hacer  por  los  Regidores  que 
obedientes*  fuerení  é  residentes,  luego  que  ivieren  ser  con- 
tumaz el  tal  Regidor  9  é  na  diere  excusa  legitima  de  su  no 
parescencia.  1 

ítem :  ordenamos  que  los  Regidc^es  ó  diez  bcmibres, 
en  el  año  que  lo  fueren,  puedan  repartir  sobre  juramápto 
las  costas  é  gastos  que  se  hobieren  en  su  año ,  fasta  di  la* 
cantidad  que  licita  sea  pcn^  ley  é  cargarlos' á  cofrades  é- 
mulateros  que  al  tiempo  fueren,  su  rata  parte,  aunque  ew 
el  tiempo  de  la  repartición  no  tovieren  acémilas,  ccm.  tal . 
que  las  toviesen  en  el  tiempo  que  se  hizo  la  costa  por^, 
que  se  hace  la  contribución,  de  manera  que  en  la  con-» 
tribucion,  é  ae  haya  consideración  al  tiempo. que ae  hizá 
el  gasto  é  no  al  tiempo  que  «e  hizo  el  repamúiiento. 

Iteín:  ordenamos  y  miaadtoios  que  cualquiera  cofrade 
sea  obligado  de  pagar  a^üet  hombre  de  su  cuadrilla  la 
rata  parte  que  le  cupiere  en  la  dicha  derrama  é  reparti- 
miento, '  pabíficamenté  sin  alguna  contradicción,  como  á^ 
mero  esfetütor  la  primera  vez  que  le  pdiere,  é 
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mos  qué  8Í  la  primera  vez  que  le  pidiere  no  le  diere,  no 
sea  obligado  á  le  pedir ,  mas  de  que  pueda  facer  la  dicha 
esecucion  en  bienes  de  aquel  tal  mulatero,  sin  otro  man- 
damiento alguno,  y  que  pueda  vender  la  prenda  que  le 
sacare  el  tal  Regidor  con  solenmidad,  dando  dos  prego-^ 
nes  primeramente,  y  al  tercero,  rematando  en  quien  nías 
diere  por  ella ;  pero  para  autorizar  esta  venta ,  b^a  llamar 
á  otro  Regidor  de  la  dicha  confradia  cual  mas  á  mano 
estoviere ,  é  vendida  la  dicha  prenda  en  el  tercero  pregón 
requiera  al  dueño  que  k  quite  dentro  de  tercero  dia  del 
dicho  remate,  sino  que  la liaya  perdida:  y  porque  todo 
escándalo  se  quite  y  cese  esta  dicha  ésecucion  por  medio 
de  las  penas,  ordenamos  que  ninguno  de  los  dichos  con*^ 
frades  sean  osados  de  contradecir  al  dicho  Regidor  en.  la 
ejecución  que  se  hace  después  que  fuere  juzgado  por  los 
(üchos  Regidores,  sopeña  que  lo  contrarió  haciendo ^ qué 
por  la  primera  vez  incurra  en  pena  de  doscientos  é  cin«* 
cuenta  maravedís,  é  por  la  segunda  en  la  pena  dé  qui- 
nientos maravedís ,  é  por  la  tercera  á  merced  de  todos  los 
Regidores  de  la  dicha  confradia ,  pero  para  que  nadie 
por  ignorancia  de  la  constitución  incurra  en  pena  algu- 
na, queremos  que  jel  dicho  diez  hombre  le  requiera  con 
la  pena  de  esta  constitución,  é  la  dicha  pena  sea  para  la 
bolsa  de  la  dicha  confradia  para  que  della  sé  paguen  las 
cosas  necesarias  é  tocantes  á  ella. 

ítem !  como  entre  los  confrades  de  esta  dicha  confrar 
día  hay  muchas  actoiilas  por  el  trato  con  ellas,  é  hay  ner 
oesidad  de;  hacei;  estatuto  é  ordenanza  acerca  de  herrarlas 
pw  el  peligro  que  en  ello  hay  por  la  impericia  de  los 
herradores  é  albeitares,  ordenamoaé  mandamos  que  si  al-? 
gun  herrador  enclavare  alguna  acémila  de  alguno  dé  los 
e^afrades  é  la  sintiere  el  dicho  confrade  enclavada  d^iv- 
tro  de  una  jornada,,  se  la  traiga  á  su  posada  al  dicho  her*^ 
rador  ésea  obligado  á  ¿urar  á  su  costa,  é  sanada  se  la  en? 
tregüé  á  su  dueño,  é  por  ésto  no  haya  mas  pena  el  dicho 
herrador  mas  de  que  á  su  costa  sane  la  dicha  aoémilA  asi 
enclavada.,  ni  el  dueño  della  sea  obligado  á  pagc(rl^  ^cosa 
alguna  ni  costa ,  pues  á  causa  del  herrador  por  su  ioaipe^ 
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ricia  padece  el  dicho  confrade  el  daño  de  la  acémila,  pero 
queremos  que  si  fuera  de  una  jornada  sintiere  la  dicha 
enclavadura,  no  sea  obligado  á  traer  la  dicha  acémila  en-« 
clavada  al  didio  herrador ,  mas  que  la  pueda  dejar  donde 
más  cerca  é  mejor  le  forre,  para  que  se  lecureá  costa  del 
dicho  hervadw,  é  porque  los  herradores  podrían  decir 
que  por  nuestras  ordenaosas  é  leyes  de  nuestra  confradía 
no  pueden  ser  compelidos  i  cosa  alguna  que  por  derecho 
comua  no  sean  obleados,  é  si  pleito  ordinario  hobiesen 
de  tomar  los  dichos  nuestros  confrades  con  los  tales  her- 
radores^ soía  hacer  los  tales  pleitos  inmortales,  en  lo  cual 
reciben  mucho  agravio,  y  porque  el  dicho  trato  en  todo  caso 
nos  es  necesario ,  proveyendo  acerca  desto  en  la  mejor  ma« 
ñera  que  podemosé  de  deredionoe  es  licito,  por  ende  man- 
damos que  todos  é  cualesquier  nuestros  hermanos  é  confirá* 
des  mulateros  de  la  dicha  nuestra  confradía  que  después 
que  les  hobieren  hecho  saber  ó  sopieren  que  algún  her- 
rador haya  fecho  algún  daño  en  clavar  algunas  acémilas 
á  algunos  de  los  dichos  nuestros  confirades,  no  han  queri- 
do satis&cer  el  daño  y  estar  por  el  establecido  por  estas 
nuestras  ordenanzas,  é  por  esta  razón  le  hemos  denegado 
la  continuación  en  el  dicho  su  oficio,  no  sean  obligados 
de  oontratar  con  aquel  tal  herrador  en  el  oficio  de  herrar, 
sopeña  que  el  mulatero  que  lo  contrario  hiciere,  incurra 
en  pena  de  doscientos  é  cincuenta  maravedís  por  cada 
vez  que  lo  contrario  hidere,  por  la  necesidad  que  tene- 
mos de  contratar  con  herradores ,  é  porque  los  dichos  her« 
radones  sean  solícitos  en  su  oficio  por  la  pena  que  les  está 
aparejada,  é  porque  á  nuestras  ordenanzas  no  pueden  ser 
constrin^dos  directamente,  i  lo  menos  poniendo  retas  é 
siendo  el  castigo  reservado  al  Cal  mulatero  ó  mulateros 
danificados,  es  causa  que  los  dichos  herradores  sean  conr» 
tentó»  de  quedar  privados  de  nuestra  conversación  é  trato, 
por  quedar  impunidos,  por  la  negligencia  é  impericia  que 
tuvieron  acerca  del  mal  recabdo  que  hicieron  quede  sal- 
vo el  deredio  de  proseguirlos  fw  justicia  ordinaria. 

En  la  iglesia  de  nuestra  Señora  Santa  Haría  la  Anti- 
gua del 'lugar  de  Mendiguren,  á  tránta  é  un  días  del  mes 
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de  Julio  a£o  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  JeracrUto 
de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  dos  años  en  presencia  de 
mí  Martin  López  de  Sonsiego ,  Escribano  de  sus  Mages- 
tades  del  Emperador  nuestro  Señor  é  Reina  Doña  Juana 
é  Rey  Don  Carlos  su  hijo,  Rey  é  Reina  nuestros  Señores, 
é  de  los  testigos  de  yuso  escriptos,  parescieron  presentes 
Gonzalo  González  de  Garibay,  yecino  del  lugar  de  Aran* 
guren,  é  Pedro  García  de  Zaraúz,  yecino  del  lugar  de 
Areniz  é  Fernán  Iropez  de  Uliyarre  é  Sancho  García  de 
Xarrenoa»  yecino  del  lugar  de  Larrenoa  é  Juan  Baeza 
de  Echeyarre,  yecino  del  lugar  de  Edbeyarre  é  Martin 
Fernandez  de  Lauda,  yecino  del  lugar  de  Uliyarrígam- 
boa  é  Juan  Fernandez  de  Uliyarrigamboa ,  yecino  del 
lugar  de  Mendiiril,  estando  juntos  en  su  Ayuntamiento 
general  que  ellos  é  confrádes  de  los  mulateros  de  esta  pro- 
yincia  áenen  de  se  juntar  en  la  dicha  Igleúa,  los  cuales 
siendo  asi  juntos  como  yecinos  cuadrilleros,  diez  hombres 
de  la  dicha  confradia  que  eran  ele^dos  y  nombrados  por 
testimonio  dé  mi  el  dicho  !Escribano,  é  que  ellos  y  la  di- 
cha confradia  del  Señor  Sant  Antón  de  Legarda  é  Ayun» 
tamiento  de  Santa  María  de  Mendiguren  la  Antigua  te* 
nian  las  ordenanzas  y  estatutos  qué  de  suso  estaban  escri- 
tos y  encorporados,  y  que  ellos  por  si  y  por  los  otros 
cuadrilleros  ausentes  sus  hermanos  de  la  dicha  confradia 
admitían  é  otorgaban  las  dichas  ordenanza  y  estatutos 
por  suyas,  é  que  por  ellas  querian  yiyir  éusar  en  su  con- 
fradia como  hasta  aqui  han  usado  é  acostumbrado ,  asi  di- 
jeron por  sí  é  en  los  dichos  nomhres  de  los  ausentes  é 
confrádes  de  ella  les  diese  por  testimonio  signado  de  mi 
el  dicho  Escribano  en  péhlica  forma.»  á  lo  que  fueron 
presentes  por  testigos  Martin  Sánchez  de  Camino  é  Juan 
de  Mendoza  é  Pedro  de  Guerena,  yecinos  é  moradores 
del  lugar  de  Mendiguren.  Yo  el  dicho  Martin  López  de 
Sonsiego,  Escribano  susodicho  de  sus  Magestades  que  pre- 
sente fui  en  uno  con  los  dichos  tefiltigoa  al  tiempo  é  sazón 
que  los  dichos  Regidores  é  cuadrilleros  diez  hombres  die- 
ron el  registro  de  las  dichas  ordenanzas  y  escrituras  que 
de  suso  yan  incorporadas ,  é  á  pedimento  de  los  sobredi- 
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cho6  ciiadrUleros,  Redores,  é  diez  hombres  edcribí  é 
fiee  escribir  la  dicha  ordenanza  y  estatutos  en  la  forma  é 
manera  susodicha  en  cuatro  pliegos  de  papel  con  esta 
plana  é  foja  en  que  va  mió  signo ,  é  por  ende  fice  aqui 

este  mió  signo  á  tal En  testimonio  de  verdad ^Martin 

Lopez..-^  porque  es  sabido  que  las  dichas  ordenanzas 
son  en  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  y  nuestro ,  é  en 
utilidad  é  provecho  é  bien  común  de  la  dicha  confradía 
é  confrades  della ,  por  la  presente ,  sin  perjuicio  del  dere- 
cho de  nuestra  Corona  Real,  confirmamos  y  aprobamos 
las  dichas  ordenanzas  que  de  suso  van  encorporadas ;  é 
mandamos  que  agor^  é  de  aqui  adelante ,  cuanto  nuestra 
merced  é  voluntad  fuere,  guardéis  é  cumpláis  é  ejecutéis 
é  hagáis  guardar  é  cumplir  é  ejecutar  en  todo  é  por  todo 
segund  é  como  en  ellas  y  en  cada  una  dellas  se  contiene, 
é  contra  el  tenor  é  forma  dellas  y  de  cada  una  dellas  ni 
de  lo  en  ellas  contenido  no  vayades  ni  pasedes  ni  consin« 
tades  ir  ni  pasar  á  persona  alguna ,  so  las  penas  en  ellas 
contenidas.  £  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  nin  fagan 
ende  al  por  alguna  manera ,  sopeña  de  la  nuestra  merced 
é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  cámara  á  cada 
uno  que  lo  contrarío  hiciere..-.Dada  en  la  ciudad  de  Se- 
govia  á  veinte  é  un  dias  del  mes  de  Setiembre  de  mil  é 

quinioitos  é  treinta  é  dos  años. Gardinalis^^Jliicenciatus 

Aguirre. Acuña  LioenciatU8..^Franci^us  de  Hercilla 

Doctor £1  Doctor  Montoya..^ToGasparRuizdeUgar« 

te,  Escribano  de  Cámara  de  sus  Magestadesla  fice  escribir 

por  su  mandado  con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo. Re- 

gistnida¿.Jifartin  de  yergara.-.Martia  Ortiz  por  Chan- 
ciiler.*_Eagora  Juan  Fernandez  de  Retana  por  si  é  en  nom* 
bre  de  la  confradia  de  Sant  Antón  de  Legarda  é  Santa 
María  de  Mendiguren  y  hermandad  de  la  ciudad  de  Vito- 
ria y  confrades  de  ella,  nos  hizo  relacicHi  por  su  peticioa 
diciendo,  que  la  dicha  confradia  para  la  buena  goberna- 
ción é  regimiento  della  tiene  sus  ordenanzas,  las  cuales 
estaban  por  Nos  confirmadas,  y  que  los  dichos  confirades 
dizque  han  de  ser  los  que  tienen  recuas  é  no  otros,  é  por 
virtud  de  las  dichas  orden^zas  tienen  catorce  Regidores 
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é  tree  procuradores  que  tienen  cargo  de  lo  qae  conviene  á 
la  gobernación  de  la  dicha  confradía ,  é  de  repartir  las  per- 
sonas que  son  menester  para  ir  á  visitar  los  caminos  é  pa- 
sos é  puentes  de  las  provincias  de  Álava  y  Guipúzcoa  é 
Condado  de  Vizcaya  y  sus  comarcas,  é  ver  los  mesones 
por  donde  van  los  confrades  de  la  dicha  confradía  con  sus 
recuas,  é  conforme  á  Jas  dichas  ordenanzas  hacerlo  adere- 
zar é  reparar ,  é  que  para  ello  é  para  las  cosas  que  se  hacen 
con  nuestra  licencia,  suelen  repartir  en  cada  un  a¿o  los 
dichos  sus  partes  lo  que  es  menester,  é  que  de  venir  en 
cada  un  año  á  pedir  la  dicha  licencia  para  el  dicho  re- 
partimiento, se  les  seguian  muchas  costas  é  algunos  de  los 
dichos  confrades  se  e&imlan  de  ir  á  entender  en  lo  suso- 
dicho, porque  luego  no  se  les  pagaba  é  daban  dinero,  é 
que  porque  no  aconteciese  lo  susodicho ,  hacian  presen- 
tación de  las  dichas  ordenanzas  que  por  Nos  estaban  con- 
firmadas, por  ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  mer- 
eed  mandásemos  dar  provisión  para  que  un  juez  de  la 
comarca ,  habida  información  de  los  gastos  que  hacian  en 
lo  susodicho,  diese  licencia  á  los  dichos  sus  partes  para  re* 
partir  lo  que  fuese  nescesario  conforme  á  lo  que  pares- 
ciese  que  se  habia  gastado ,  mandando  guardar  las  dichas 
ordenanzas ,  ó  que  sobre  todo  ello  proveyésemos  como  la 
nuestra  merced  fuese,  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro 
Consejo  fue  acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  nues- 
tra Carta  para  vos  en'  la  dicha  razón,  é  Nos  tobímoslo  por 
bien,  porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de 
TOS  en  los  dichos  vuestros  logares  é  jurisdiciones  según 
dicho  es ,  que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  é  ordenanzas 
en  ella  insertas  que  de  suso  van  mencionadas ,  é  las  guar- 
déis é  cumpláis  é  ejecutéis  é  hagáis  guardar  é  cumplir  é 
ejecutar  en  todo  é  por  todo,  segundé  como  en  ellas  se  con- 
tiene, é  contra  el  tenor  é  forma  dellas  ni  de  lo  en  ellas 
eontenido  no  vayáis  ni  paséis  ni  consintáis  ir  ni  pasar  en 
tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera.  £  los  unos  ni  loii 
otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera,  so- 
pena  de  la  nuestra  merced  ^  de  diez  mil  maravedís  para 
k  nuestra. cámara.  Dada  ep  la  villa  de  Valladolid  á  diex 
TOMO  IV.  ce 


^C%  ÁLAVA. 

é  8Íete  dia8  del  mes  de  Mayo  de  mué quinientoa  é  treinU 
é  siete  años,.  ■  .El  Cardenal  Agu¡rre,..^Corral...-^Giroo..^ 

Alaya.MJM[ercadc,Seoretario  Gallo* £1  Bachiller  Pa-^ 

diUa. 

Concuerda  coa  el  reglero  origmai.,^^stá  rubricado^ 

NtfM^  LXIV. 


Provisión  para  qa©  el  Juez  de  residencia  de  Vi-* 
toria  informe  sobre  las  comidas ,  bebidas  y  gas- 
tos excesivos  que  se  hacían  en  los  entierros. 

Keg^tro  general  del  Sello  en  el  Real  Achivo  de  Simancas  ^ 

mea  de  Setiembre  año  de  1 53^» 

ipdeSetíem-  Don  Cárlos  8cc.  A  y  os  el  nuestro  Jue2  de  residencia 
brede  iSS^.  ¿^  j^  ciudad  de  Vitoria,  salud  é  gracia.  Sepades  que  Juan 
Beltran  de  Guevara  por  si  é  en  nombre  de  la  Universi- 
dad de  los  fijosdalgo  de  la  tierra  é  jurisdicción  desa  di- 
cha ciudad  nos  hizo  irelacion  diciendo ,  que  en  la  dicha 
tierra  se  tiene  de  costumbre  de  dar  de  comer  é  beber  á 
todas  las  personas,  legos  é  clérigos  que  fueren  al  enter- 
ramiento de  cualquier  difunto,  é  demás  desto  se  les  da 
á  los  clérigos  un  real  á  cada  uno ,  é  la  mesma  comida  á^ 
los  que  van  á  facer  amistad  sobre  la  sepultura  del  tal 
difunto,  é  como  la  gente  sabe  que  loa  herederos  ó  cabeza- 
leros del  tal  difunto  han  de  dar  la  dicha  comida  é  bebi- 
da, ha  acaescido  vez  de  se  juntar  mil  é  quinientas  perso* 
lias ,  porque  los  lugares  están  muy  cerca  unos  de  otros^ 
é  cuando  menos  se  allegan,  son  mas  de  doscientas  perso- 
nas sin  los  clérigos ,  é  á  esta  causa  ha  venido  la  tierra  en 
tanta  pobreza  ^  que  muchos,  se  han  desavecindada  é  ido- 
se  á  vivir  á  otras  partes  por  no  tener  bienea  de  qué  se 
sustentar ,  é  otros  haa  consinado  á  atributada  sus  hacien* 
das,  lo  cual  se  podria  remediar  con  mandar  so  grandes 
penas  que  de  aqui  adelante  no  se  usase  mas  de  la  dicha 
eostucobre ,  é  nos  suplicó  é  pidió  por  merced  por  sí  é  en 
el  dicho  nombre  lo  mandáseioos  proveer  ansi,  pues  era. 
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notorio  el  per  juicio  que  dello  se  seguía » 6  como  la  nues- 
tra merced  fuese  >  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Con- 
sejo ,  fue  acordado  que  debíamos  noandar  dar  esta  nues- 
tra Carta  para  vos  en  )a  dicha  ramny  é  Nos  tovimoslq» 
por  bien  ^  porque  vos  maqdamos  que  lue^  que  con  es- 
ta nuestra  Carta  fuere^e?  requerido»  veais^  lo  susodicho» 
é  llamadas  é  oidas  las  partes  a  quien  toca,  hayáis  infor- 
mación é  sepáis  de  la  ipanera  que  lo  susodicho  ha  pasa- 
do é  pasa,  é  que  comida  é  bebida  es  la  que  los  herederos 
ó  cabezaleros  dan  á  las  personas  que  van  á  los  enterró- 
nos ,  é  sus  difuntos  é  amistad  sobre  sus  sepulturas ,  é  que 
dinero  se  da  á  los  clérigos  que  van  á  Ip  ipesmo,  é  de 
cuánto  tiempo  acá  se  ha  hecho  é  fase,  é  si  por  se  dar  la 
dicha  comida ,  é  bebida ,  é  dineros,  ha  venido  en  dimi- 
tiucion  la  hacienda  de  los  herederos  de  los  tales  difuntos» 
é  si  será  bien  que  de  aqui  adelante  no  se  haga,  ó  que 
lodavia  se  use  dello ,  qué  penas  se  pornin  para  dello  h 
de  todo  lo  otro  que  vos  vieredes  que  es  menester  saber 
para  ser  mejor  informado  é  saber  la  verdad,  é  la  verdad  sa^ 
bida  juntamente  con  vuestro  parescer,  lo  enviad  ante  Nos  al 
nuestro  Coqsejo  para  que  visto  por  elloa,  se  provea  lo  que 
fuere  justicia.  £  po  i&^des  ende  al  por  alguna  manera» 
so  pena  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  cámara; 
Dada  en  )a  villa  de  Madrid  á  die^  é  nueve  dias  del  me» 
de  Setiembre  año  del  Señor  de  mil  é  quinientos  é  trein-* 
ta  é  nueve  años...^l>ocl:or  del  Gorral..éJLicenciado  Legui- 

2amo. Doctor  E^ud^ro,  _  I^icenckdo  de  Álava,  >—  Ii<^ 

cenciado  Alderete Lie^ociatus  BriceQO..-JBfartin  Ortiz^ 

Concuerda  con  el  registrq  origwal...^EsUi  rubricada 
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NtíM.  LXV. 

Provisiones  del  Consejo,  mandando  á  la  provin- 
cia de  Álava  aderezar  los  caminos  del  puerto  de 
San  Adrián ,  que  son  de  su  comarca. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliiyo  de  Simancas^ 

mes  de  Setiembre  de  1 545. 

f  a  deSetiém-  ^^  Garlos  &c.  A  voe  la  Junta,  Diputados ,  Caballé- 
bre  de  1 545.  ros  hijosdalgo ,  Escuderos  é  homes  buenos  de  la  Junta 
de  la  nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Álava  9  salud  y 
gracia«  Bien  sabéis  ó  debéis  saber ,  como  Nos  mandamoa 
dar  é  dimo»  para  vos  una  nuestra  Gtrta  sellada  con  núes* 
tro  sello  y  librada  de  los  del  nuestro  Consejo,  su  tenor 

de  la  cual  es  este  que  se  sigue. Don  Carlos  &c— .A  tos^ 

la  Junta,  Diputados,  Caballeros,  hijosdalgo,  Escuderos, 
é  homes  buenos  de  la  Junta  de  la  nuestra  noble  y  leal 
provincia  de  Álava ,  salud  é  gracia.  Sepadés  que  Pedro 
de  Igueldo  en  nombre  de  la  nuestra  noble  y  leal  pro* 
vincia  de  Guipúzcoa,  nos  hizo  relación  por  su  petición^ 
diciendo ,  que  el  puerto  de  San  Adrián  es  jurisdicción 
desa  dicha  provincia ,  y  que  en  lo  que  es  en  la  jurisdic- 
ción de  la  dicha  provincia  de  Guipúzcoa,  están  los  cami- 
nos del  dicho  puerto  bien  hechos  y  reparados  con  mu- 
cha costa  que  en  ello  han  puestp»  porque  ansi  conviene 
que  estén  los  dichos  caminos  para  que  puedan  ir  y  pa- 
sar los  caminantes  y  recuas  que  van  y  pasan  por  el  di- 
cho puerto,  porque  es  muy  grande  y  muy  áspero:  y  que 
en  lo  que  es  desa  dicha  provincia  de  Álava,  están  los  di- 
chos caminos  muy  mal  reparados,  de  tal  manera  que  no 
pueden  pasar*  buenamente  los  caminantes  y  recuas  que 
pasan  por  el  dicho  puerto ,  por  ende  que  nos  suplicaba 
en  el  dicho  nombre  vos  mandásemos  que  reparasedes  é 
hiciesedes  los  dichos  caminos  del  dicho  puerto ,  en  lo 
que  es  de  vuestra  jurisdicción,  dentro  de  breve  tiempo» 
porque  en  tiempo  de  invierno  no  se  podrá  hacer ,  y  con 
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las  aguas  y  mal  tiempo  se  cerrará  el  dicho  puerto  que 
no  se. podrá  pasar,  ó  como  la  nuestra  merced  fuese,  lo 
cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo  fue  acordado  que- 
debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carca  para  vos  en  la* 
dicha  razón ,  é  Nos  tovimoslo  por  bien ,  porque  vos 
mandamos  que  brevemente  aderesceis  é  hagáis  adereszar 
los  caminos  del  dicho  puerto  de  San  Adrián,  que  está  en 
la  jurisdicion  desa  dicha  provincia,  por  manera  que 
buenamente  puedan  canünar  y  pasar  por  ellos  los  cami- 
nantes y  recuas  que  por  el  dicho  puerto  fueren  y  pasa- 
ren. £  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al 
sopeña  de  la  nuestra  merced ,  é  de  diez  mil  maravedís 
para  la  nuestra  Cámara..-^ada  en  la  villa  de  Medina  del 
Campo  á  diez  y  ocho  dias  del  mes  de  Junio,  añoMel  ñas* 
cimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  y  qui- 
nientos y  treinta  y  dos  años..^oannes  Cardinalis«.^Doc« 
tor  Guevara..^Acuña  Licenciatus..-.Ferdinandus  de  Ar«. 
cilla  Doctor...^Doctor  del  Corral  Tiiceiiciatus  Giron...^ 
Yo  Francisco  del  Castillo,  Escribano  de  Cámara  de  sue 
Cesárea  y  Católicas  Magestades ,  la  fice  escribir  por  su 

mandado  con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo Registra-* 

da._Martin  de  Yergara...^  Martin  Ortiz  por  Chancillen 
-ÜB  agora  Miguel  de  Idiaquez  en  nombre  de  la  nuestra 
muy  noble  y  leal  pruviucia  de  Guipúzcoa,  nos  hizo  re-» 
lacion  ,  diciendo ,  que  puesto  que  os  habia  sido  notifica- 
da la  dicha  nuestra  Carta  á  vos  Diego  Martínez  de  Álava 
diputado  general  de  la  dicha  provincia ,  y  á  vos  los  AI<« 
caldes  y  Procuradores  delk ,  y  la  obedecisteis  y  vespon^ 
distes  que  estabades  prestos  de  hacer  y  cumplir  lo  que 
por  ella  os  está  mandado,  hasta  agora  no  habéis  aderes- 
zado  ni  reparado  los  caminos  del  dicho  puerto  de  San 
Adrián ,  á  cuya  causa  el  invierno  podrían  padescer  mu- 
cha fatiga  los  caminantes  y  recuas  pasageras,  asi  por  ser 
muy  fragosa,  como  por  estar  los  dichos  pasos  muy  malos 
y  largos,  suplicándonos  k  mandáHenios  dar  nuecera  sobre- 
carta della  con  mayores  peñas ,  para  que  luego  con  toda 
diligencia  hkiesedes  adereszar  y  repararlos,  segund  y  co- 
mo por  la  dicha  nuestra  provi^on  vos  estaba  mandado^ 
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ó  que  sobre  ello  proveyéaemos ,  como  h  nuestra  merced? 
fuese,  lo  cual  vUto  por  lod  del  nuestro  Consejo,  fue 
acordado  que  deUamos  mandar  esta  sobrecarta  para  vo9 
en  la  dicha  razón  y  é  Nos  tovimoslo  por  bien ,  porque 
TOS  mandamos  que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  que  de 
suso  va  incorporada,  y  la  guardéis  y  cumpláis  y  hagáis  guar- 
dar y  cumplir  en  todo  é  por  todo  segund  y  como  en  ella  se 
contiene,  y  en  guardándola  y  en  cumpliéndola,  luego  con 
toda  diligencia  y  caitlado  aderesceLs  y  hagáis  adereszar  los 
caminos  del  dicho  puerto  de  San  Adrián,  que  están  en  la  ju« 
risdiccion  desa  dicha  provincia,  que  buenamente  puedan 
pasar  y  caminar  por  ellos  los  caminantes  y  recuas  que 
por  el  dicho  puerto  fueren  y  pasaren. E  no  fagades  en- 
de al  so  las  penas  en  la  dicha  nuestra  Carta  contenidas, 
y  de  otros  cincuenta  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cá-» 
mará.  -Dada  en  la  villa  de  Valladolid  á  dos  de  Setiem- 
bre de  mil  quinientos  cuarenta  y  ciaco..-.£l  Presidente..^ 

Corral — ^Mercado Montalbo.  _  Araiz.  ^^  Juan  Sánchez 

de  Corral.— J&Iartin  de  Yergara. 

Ck)ncuerda  con  el  registro  originaL Está  rubricado. 

Nifm.  LXVI. 

Provisión  de  los  Contadores  mayores  para  que  se 
arde  la  ley  inserta  del  coaderao  de  las  Alca-* 
las ,  por  la  cual  se  manda  que  los  Escríbanos 

dea  razón  de  las  ventas  que  se  otorgarea  ante 
ellos  p  4  pedimento  de  la  ciudad  de  Vitoria  ^ 

según  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Arclúvo  de  Simancas, 

mes  de  Jomo  aAo  ii4g. 

x3de  Jaxiio        ^^  Cárlos  Scc...^  todos  loa  Corregidores,  Alcaldetr 
de  1 549.      esotros  Jueces  é  jnaticiaa  cualetquier ,  asi  de  la  dudad  de 
Vitoria  como  de  otras  cualesquier  ciudades ,  villas  y  lu- 
gares de  nuestros  Reinos  y  S^oríos ,  é  á  cada  uno  y  cual- 
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jqtxitt  de  Yoe  en  Tuestros  lugares  y  jurifidiccíones  á  quien 

esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada,  salud  y  gracia Sepades 

que  entre  las  leyes  del  cuaderna  de  nuestras  alcabalas  hay 
una  ley ,  su  ti^or  de  la  cual  es  esta  que  ^  fiigue..-^Otro- 
6i ,  que  loa  bienes  raices  que  se  vendieren  á  trocaren  de 
que  se  deba  pagar  alcabala ,  que  se  pague  la  alcabala  de^ 
Uos  en  el  lugar  donde  fuesen  los  bienes  &  en  aquelloé 
lugares  que  se  acoscunibra  y  debió  pagar  en  los  años  pa<^ 
sados ,  y  por  evitar  algunos  engaños  é  infintas  que  dicen 
que  entre  ellos  se  hacen  ^,  mandamos  qne  cnálesqnier 
vendidas  6  troques  ó  empeñamientos  que  se  hicieren ,  se 
bagan  ante  lob  Escribanos  del  número  de  las  ciudades  é 
villas  ó  lugares  donde  é  en  cuyo  término estovieren  las  di- 
chas hereilades^  si  los  hobiere ;  é  si  no  hobiere  £scriba«* 
nos  del  número ,  que  se  haga. ante  Escribana  pública  de 
la  ciudad  ó  villa  ó  lugar  realengo  que  mas  cerca  estovie- 
ce  del  lugar  donde  no  hobiere  los  tales  Escríbanos ,  tan** 
to  que  sean  del  partida  donde  entrare  el  arraidamiento 
del  dicha  lugar ,  é  que  ningunos  otros  Escribanos  Realea 
jú  Apostólicos  no  den  fe  ni  reciban  los  tales  contratos^, 
sopeña  de  privación  de  los  oficios,  y  de  pagar  el  aleaba-^ 
la  con  el  cuatro  tanto  al  nuestro  arrendador,  la  cual  di«* 
dba  pena  é  asimismo  el  alcabala  que  hobiere  de  pagar  el 
vendedor ,  con  la  pena  contenida  en  este  curderno ,  se 
pueda  demandar  en  el  año  que  la  tal  heredad  se  yendie^ 
re,  y  en  otros  dos  años  primeros  siguientes^  y  que  Jo» 
dichos  Escribanos  ante  quien  los  dichos  contratos  pasa-* 
ren»  sean  tenidos  de  dar  copia  cierta  y  verdadera,,  firma- 
da y  signada  de  las  vendidas,  y  troques,  y  empeñamien- 
tos, y  compras  que  ante  ellos  pasaren  ^  cada  vez  qne  lo» 
arrendadores  y  fieles  |  cogedores  de  la  dicha  renta  se 
la  demandaren,  una  vez  cada  mes,  cierta  y  verdadera  coa 
juramenta  que  sobre  ella  hagan  que  na  pasaron  ante 
ellos  otras  vendidas  ^  ni  troques ,  ni  empeñamimtos ,  ni 
<x>mpras,  salva  aquellas  que  declaren  por  las  dichas  cú^ 
pias»  las  cuales  sean  tenidos  de  dar  y  den  desde  el  día 
que  le  fueren  demandadas  hasta  dos  días  primeros  si- 
guientes ,  so  pena  de  cien  maravedís  c^da  día  de  cuantos 
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pasaren  y  se  detuvieren  de  ge  las  dar,  y  sean  para  el  di- 
cho nuestro  arrendador ,  é  si  después  en  cualquier  tiem- 
po fuere  aliado  que  pasaron  ante  ellos  otras  ventas  ó 
■troques,  ó  empeñamientos,  ó  compras,  allende  de  las 
contenidas  en  la  dicha  copia,  que  el  alcabala  que  monta- 
re en  lo  tal,  lo  paguen  los  dichos  Escribanos  con  el  cua- 
tro tanto,  y  que  los  jueces  de  las  ciudades  y  villas  don- 
de lo  tal  acaesciere,  apremien  á  los  dichos  Escribanos  que 
den  las  dichas  copias  á  los  dichos  nuestros  arrendadores 
en  el  dicho  término,  y  si  no  las  dieren ,  ^ecuten  en  sus 
bienes  por  los  dichos  cien  maravedís  de  cada  un  dia  de 
la  dicha  pena  en  que  asi  cayeren ,  y  entreguen  á  los  di- 
chos arrendadores  della ,  é  no  dejen  de  dar  las  dichas  co* 
pias  en  caso  que  digan  que  están  embargadas  las  cartas 
por  no  ser  acabada  la  paga,  ni  en  otra  manera,  so  la  di- 
cha pena,  é  mandamos  que  cuando  el  arrendador  ó  fiel 
ó  cogedor   hobiere  de  poner  demanda  sobre  venta  6 
compra  de  heredad,  que  la  ponga  nombrando  señala- 
damente la  heredad  que  dice  que  fue  vendida ,  á  tro- 
cada ,  ó  comprada  y  que  de  otra  manera  no  sea  recibi- 
da la  demanda,  é  por  quitar  fraudes  é  engaños,  man- 
damos que  cada  que  el  arrendador  ó  fiel  ó  cogedor  de 
la  dicha  alcabala  pidiere  á  los  Alcaldes  ó  oficiales  de  la 
nuestra  Corte,  y  de  cualquier  ciudad,  ó  villa,  ó  lugat 
que  hagan  pesquisa  é  sepan  la  verdad  de  algunas  perso^ 
ñas  que  vendieron  ó  compraron  encubiertamente  algu- 
nas heredades  é  otras  cosas,  haciendo  donaciones  y  em- 
peñamientos ,  é  otras  infintas  por  encubrir  la  dicha  al- 
cabala ó  poniendo  en  las  cartas  menos  precio  de  aquel 
que  dan  por  las  dichas  heredades ,  que  los  cuchos  Alcal- 
des é  oficiales  sean  tenidos  de  lo  hacer  asi ,  y  de  las  do- 
naciones y  empeñamientos  é  otras  infintas  que  fuere  ha- 
llado por  encubrir  el  alcabala ,  y  no  pagar  la  dicha  al- 
cabala ,  mandamos  que  sean  apreciadas  las  dichas  here- 
dades y  otras  cosas  por  un  Alcalde  y  dos  hombres  bue- 
nos de  la  ciudad  ó  villa  6  lugar  do  esto  acaesciare,  so  ju- 
ramento que  sobre  ello  hagan,  y  de  lo  que  montare  él 
apreciamientOi  paguen  el  alcabala  con  el  cuatro  tanto,  y 


3ue  el  Alcalde  lo  ju^e  asi  so  la  dicha  pena,  y  que  la 
icha  pena  sea  para. el  dicho  arrendador  ó  fiel  ó  cogedor. 
E  agora  por  parte  del  Concejo,  Justicia  y  Regidores,  Ca- 
.balleros.  Escuderos ,  Oficiales  é  hpmies  buenos  de  la  ciiv 
dad  de  Vitoria  nos  es  fecha  relación,  diciendo ,  que  ellos 
tienen  por  encabezamiento  las  rentas  de  las  alcabalas  de 
la  dicha  ciudad  para  ciertos  años  pasados ,  y  este  presen- 
te año  y  otros  venideros,  é  que  .muchas  personas ,  veci- 
nos y  estantes  en  la  dicha  ciudad  venden  y  contratan  ea 
la  dicha  ciudad  y  su  término  muchas  heredades  y  otros 
l>ieiteé  Iraices ,  y  por  defraudar  y  encubiir  el  atckbala 
^ue  de  ello  han  de  pagar  á  la  dicha  ciudad  é  á'sus  arreo- 
^Jadoies,  fieles  ó  cogedores ,  otorgan  las  cartas  de  venta  é 
contratos  ante  Escnbanos  de  otras  partes,' villas  y  luga- 
Tt$  que  son  de  fuera  de  la  jurisdicción  de  la  dicha  ciur 
dad,  é  que  son  conocidos ,  é  que  aunque  .se  piden  y  de- 
mandan de  parte  de  la  dicha  ciudad  á  los  dichos  Esccv- 
;  baños  que  den  las  copias  de  las  dichas  ventas  é  contratos, 
no  lo  han  querido  ni  quieren  hacer,  de  que  reciben  agra- 
vio y  daño,  y  nos  fue  suplicado  y  pedido  por  merced 
JBoandásemos  que  lo  contenido  en  la  dicoa  ley  sea  guardado, 
cumplido  y  egecutado,  ó  como  la  nuestra  merced  fuesf, 
lo  cual  visto  por  los  nuestros  Contadores  mayores  fue 
acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  car- 
ta para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovimoslo  por  bien, 
•porque  vos  mandamos  que  veáis  la  dicha  ley  que  de  su^ 
..so  va  ineorponida ,  y  la  guardéis,  y  cumpláis,  y  egecd- 
.teis ,  y  hagáis  guardar ,  cumplir  y  egecutar  en  todo  y 
for  todo  como  en  ella  se  contiene  y  declara ,  y  contra  el 
tenor  y  forma  della  no  vais  ni  paséis  ni  consintáis  ir  ni 
pasar,  E  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ende  al  por  al- 
guna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil 
niara  vedis  para  la  nuestra  cámara.  Dada  en  la  villa  de 
Yalladolid  á  tres  dias  del  mes  de  Junio  año  del  Señor  da 
jnil  quinientos  cuarenta  y  nueve  años. ...  Mayordomo..^ 
J^raocisoo  de  Laguna.«*.Fraocisco  de  Almaguen- JLicen- 
á^i^us  Villa...,JM[artin  dé  Vergara. 

Cmmerda  con  ^  regiUroiH'iginaL.^Está  rubricado. 

TOMO  IV.  UD 
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Nüitt.LXVIL 

Gattá  Patente  sobre  la  plantacicm  j  conservación 
de  montes  ^  y  Provbion  del  CSonsejo  para  &ol 

cumplimiento  en  Álava. 

Ilegístro  general  del  Sello ,  en  el  Keal  Archivo  de  Simancas  | 

mes  de  Jnlio  dd  afto  de  t55o. 

lo  de  Julio  Bon  Cárlot  &c  A  todos  loe  Corregidores,  AsUtente, 
de  (55o.  Gobernadores,  Alcaldes  y  otros  Jueces  é  Justicias  cuales^ 
qnier  asi  de  la  ciudad  de  Vitoria  como  de  todas  las  otras 
ciudades,  villas  y  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Seño- 
ríos, y  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  en  vuestros  luga« 
res  é  jurisdicciones,  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere 
mostrada  ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público, 
salud  y  gracia.  Sepades  que  Nos  mandamos  dar  y  dimos 
para  vos  una  nuestra  Carta  sellada  con  nuestro  sello ,  é 
librada  por  ios  del  nuestro  Consejo,  su  tenor  de  la  cual 
es  este  que  se  sigue._Don  Callos  &a  A  todos  los  Corre- 
gidores ,  Asistente ,  Gk>bernadores ,  Alcaldes  ordinarios  é 
otros  Jueces  é  Justicias  cualesquier  de  todas  las  ciudades, 
villas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos,  asi  á 
los  que  ag<Hra  son  como  á  los  que  serán  de  aqui  adelante 
é  á  los  Concejos,  Justicias  y  Regidores  de  cada  una  de 
las  dichas  ciudades ,  é  villas  é  lugares ,  é  á  cada  uno  de 
vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada,  ó  su  tras- 
lado signado  de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Bien 
sabéis  como  para  remediar  la  mucha  desorden  que  habia 
en  el  descepar ,  é  cortar ,  é  talar  de  los  montes  de  esas 
dicbas  ciudades,  é  villas,  é  lugares,  é  por  la  mucha  fol- 
ia que  habia  é  hay  en  estos  nuestros  Reinos  de  montes  é 
pinares  é  otros  árboles ,  asi  para  pastos  é  abrigos  de  ga- 
nados ,  como  para  leña ,  é  madera ,  é  carbón ,  queriendo 
-proveer  al  bien  é  procomún  destos  nuestros  Reinos  é  Se- 
ñoríos, porque  esto  es  una  de  las  cosas  necesarias  para 
sustentación  y  mantenimiento  de  las  gentes,  é  viendo  que 
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•i  én  esto  no  je  proYeyese  é  puñoM  remedio^  podría  Ye« 
nir,  andando  tiempo,  mucha  necesidadi  asi  de  leña  como 
de  madera,  pasto  é  abrigo  de  los  ganados,  YO  LA  REÍ-» 
NA  por  una  mi  Carta  vos  mandé  que  luc^  deputasedes 
personas  entre  vosotros  cuales  vi¿edes  que  convenian 
para  que  viesen  por  vista  de  ojos  eq  qué  parte  de  los 
términos  desas  dichas  ciudades ,  villas  y  lugares  se  po* 
drian  poner  é  tdantar  algunos  montes,  é  con  el  menos 
daño  é  per juiao  que  ser  pueda  de  las  labranzas ,  é  don* 
de  hobiese  mejor  dísposidon  se  plantasen  montes  é  pina* 
res ,  é  que  en  los  lugares  donde  hobiese  disposición  para 
ello,  se  plantasen  salces,  é  álamos,  é  árboles,  é  deputas^ 
des  perscxias  que  toviesen  cargo  de  las  guardar ,  é  que 
los  montes  que  tenéis  se  guardasen  é  conservasen,  6  para 
ello  hiciesedes  las  ordenanzas  que  conviniesen ,  negaad 

n estoy  otras  cosas  mas  largamente  se  contienen  en  las 
as  nuestras  Cartas  é  sdirecartas  que  sobre  ello  fue- 
ron dadas,  é  agora  Nos  somos  infonnados  que  en  algu«* 
ñas  desas  ciudades ,  villas  y  lugares,  de  cada  d&a  se  talan 
y  destruyen  mas  los  dichos  montes,  é  que  no  se  ponen 
de  nuevo  otros  algunos,  é  que  asi  en  los  talar  é  cortar 
eomo  en  los  desarraigar  é  sacar  de  cuajo  hay  mucho  despr* 
den,  y  á  esta  causa  hay  mucha  falta  de  leña  y  montes,  asi 
para  el  abrigo  de  los  ganados  en  tiempo  de  ks  fortunas, 
como  para  cortar  leña  para  la  provisión  desas  dádbas  eio* 
dades,  villas  y  lugares,  é  queJa  leña  y  madera  está  á  tan 
subidos  precios ,  que  los  pobres  resciben  mucha  fiítiga.  y 
trabajo  por  no  la  poder  cumplir ,  s^un  la  careza  dello^ 
é  porque  á  Nos  como  á  Reyes  pertenesce  de  proveer  é  re* 
mediar ,  é  porque  asi  nos  rae  suplicado  por  los  Procura- 
dores  de  las  ciudades,  villas  y  lugares  destos  nuestras 
Reinos  que  vinieron  á  las  dichas  Cortes  que  mandamos 
hacer  é  celebrar  en  la  noble  villa  de  Yalladolid  este  pre- 
sente año  de  la  data  desta  nuestra  Carta,  é  visto  é  platica- 
do por  los  del  nuestro  Consejo,  é  consultado  conmigo  el 
Rey,  fue  acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  nuestra 
Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovimosla  por 
,  por  la  cual  vos  mandamos  que  luego  ^e  vos  lii»* 


re  presentada  esta  nuestra  Carta  en  cada  una  desas  didias 
ciudades,  villas  é  logares,  fasta  en  seis  meses  primeros  si-» 
guieátés,  vos  las  dichas  nuestras  justicias  é  cada  una  de 
vos  en  vuestros  lugares  é  jurisdicciones,  por  vuestras  per*, 
sonas ,  sin  lo  encomendar  y  cometa  á  vuestros  lugares  te- 
iúentes  ni  á  otras  personas,  salvó  por  justo  impedimento 
que  tengáis  para  no  lo  poder'  hacer  por  vuestras  personas, 
que  por  vos  fueren  deputadas, por  vos  ó  por  los  Regidores 
desas  dichas  ciudades,  villas  é  lugares,  á  los  cuales  dichoa 
Cbncejos  ,  Justicias  y  Reidores  desas  dichas  ciudades^ 
villas  é  lugares ,  mandamos  que  luego  nombren  é  depu- 
tien  entre  sí  personas  de  confianza  é  de  saber  cualesi 
conviniere,  asi  del  regimiento  como  de  los  ciudadanos  que 
puedan  saber  dello  para  que  se  junten  con  vos,  para  lo 
<|ue  de  yuso  én  esta  nuestra  Carta  será  contenido,  sope— 
na  de  privación  de  sus  oficios,  é  so  las  otras  penas  que 
les  pusieredes,  las  cuales  Nos  les  ponemos  é  habemos 
por  puestas :  é  asi  juntos  veaia  por  vista  de  ojos  oi  qué 
partes  de  los  términos  desas  dichas  ciudades ,  villas  y  lu- 
gares se  podrian  poner  é  plantar  montes  é  pinares ,  que 
sea  donde  haya  mejores  pastos  é  abrigos  para  los  ganados 
é  con  el  menos  daño  é  perjuicio  que  ser  pueda  de  las  la-*, 
branzas ,  é  asi  visto,  hagáis  que  en  la  parte  donde  hobie- . 
re  mejor  disposición ,  se  pongan  é  planten  luego  montes 
de. encinas,  é  robles  é  pinares ,  los  que. vosotros  vieredes 
que  convengan  é  fueren  necesarios  de  se  poner  é  plauf- 
t^r,  para  que  en  cada  una  desas  dichas  ciudades,  villas. 
y  lucres  haya  abasto  de  leña  y  madera  y  abrigo  para 
ganados,  é  asimismo  hagáis  poner  en  las  riberas  que  hay 
en  los  t^minos  de  ellas  y  en  las  vecinas  y  en  otras  cua-^ 
ksquier  partes  que  á  vosotros  paresciere,  salces  y  álamos 
y  otros  árboles  de  que  los  vecinos  desas  dichas  ciudades^. 
é  villas  é  lugares  se  podrán  mejor  proveer  é  otros  montes  é 
pinares,  é  visto,  constriñáis  y  apremiéis  á  los  vecinos  de 
Ibs  tales  lugares  en  cuyo  término  vos  paresciere  que  conr 
venga  de  .se  poner  los  dichos  montes ,  é  hagáis  que  se  pon- 
gan é  jplanten  salces ,  é  álamos  é  otros  árboles ,  é  deis  or- 
den como  los  dichos  montes  é  pinares  y  otros  árboles,. 


^ 
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«nsl  loe  antignoa  que  tenéis ,  como  los  que  están  puestos 
j  plantados ,  y  se  pusieren  y  plantaren  de  aqui  adeluite^ 
se  guarden  y  conserven ,  y  que  no  se  arranquen  ni  talen 
ni  saquen  de  cuajo  ,  y-  que  se  diputen  las  personas  que 
fueran  menester  para  que  tengan  cargo  de  guardar  loe 
dichos  montes  é  pinares  é  árboles ,  á  costa  de  los  propios 
desas  dichas  cindades  é  villas  é  lugares  j  si  los  tnviena^ 
é  si  no  los  tuvieren,  por  la  presente  damos  lieeñcia  jís^  ' 
f  ultad  á  vos  los  dichos  G>ncejos  ,  Justicia  é  Regidores 
para,  que  los  maravedís  que  fueren  menester  solamente 
para  pagar  los  salarios  que  las  dichas  guardas  hdt)ieren 
de  haber ,  los  echéis  por  sisa  é  por  repartimiento,  ó  co» 
^mo  á  vosotros  mejor  visto  fuere,  con  tanto  que  se  gasten 
en  ello  é  no  en  otra  cosa  alguna,  é  que  los  didboasala^ 
rios  sean  justos  é  moderados ,  é  que  por  virtud  desta 
nuestra  Carta  no  podades  echar  ni  repartir  otros  mara^ 
vedis  algunos ,  demás  é  allende  de  lo  que  se  montare  en 
loe.dichos  salarios  de  las  dichas  guardas ,  so  las  penas  en 
que  oaen  é  iucurren  los  que  echan  las  semejantes  sisas 
k.  repartimientos  sin  nuestra  Ucencia  é  mandado  ,  ó 
^nsimesmO'  vos  damos  licencia  é  facultad  para  que  so^ 
bre  la  guarda  é*  administración  de  los  dichos  montes  é 
pinares  antiguos  que  tenéis ,  é  de  los  que  tuviere-^ 
des  é  habéis  puesto  é  plantado,  y  de  los  montes  y  árboles 
que  ansimismo  se  pusieren  é  plantaren  de  nuevo,  podáis 
hacer  y  hagáis  las  ordenanzas  que  vosotros  vieredes  que 
cpnvengan,  é  para  que  sobre  eÜo  podáis  poner  las  penas 
que  fuesen  necesarias,  con  tanto  que  después  que  loe.di-^ 
chos  montes,  é  {ñnares,  é  árboles  fueren  crecidos,  el 
pasto  común  quede  libremente  para  siempre  jamas,  se* 
gupd  que  agora  lo  es ,  para :  los  ganados  de  las  personas 
desas  dichas  ciudades,  é  villas  é  lugares,  é  de  los  otros 
lugares ,  Concejos  é  personas  particulares  que  tienen  de- 
recho de  paoei  en  los  dichos  términos , .  sin  que  paguen 
por  ello  cosaalguna mas  de  loque  antessolian  pagar,  é  man* 
damos  que  de  lo  que:  per  vosotros  fuere  onmiado  é  maii^ 
dado  como  dicho  es ,  sobre  lo  contenido  en  esta  nuestra 
Carta,  no  pueda  haber  ni  baya  apelación  ni  redamación 
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para  ante  Mi  ni  para  ante  loa  del  nuesbra  Consejo  é  Pr^ 
iddentes  é  (Kdorea  de  las  nuestras  Audiencias,  ni  para 
ante  otros  jueces,  sídq  que  aquello  se  cumpla  y  ejecute 
aegund  y  como  que  por  vosotros  fuere  ordenado  y  man^ 
ilado  como  dicho  es ,  y  esto,  porque  ansi  nos  lo  suplica- 
roa  los  Procuradores  de  las  dícbas  ciudades,  é  \illas  é  ha^ 
.gares  que  vinieron  á  las  didias  Cortes,  é  por  ser  esto  uni- 
versal bien  é  pro  común  de  las  dichas  ciudades,  é  vi-> 
ilas  é  lugares ,  y  el  bien  y  utilidad  que  de  ello  se  sigue 
es  cosa  universal,  mandamos  á  vos  las  diclias  nuestras  jus- 
ticias é  á  cada  uno  de  vos  en  su  juridicion  que  visitéis  una 
vez  encada  un  año  por  vuestras  propias  personas  los  dichos 
montes,  é  pinares  é  árboles,  ansi  los  antiguos  que  tenas 
/como  los  que  se  han  plantado  nuevamente,  é  los  que  se 
pusieren  é  plantaren  de  aqui  adelante,  é  que  egecuteis  las 
penas  que  fueren .  puestas  á  los  lugares  é  personas  que 
no  pusieren  é  plantaren  los  dichos  montes,  é  pinares ,  é 
árboles  dentro  del  término  que  por  vos  les  fuere  man» 
dado,  á  ansimismo  las  penas  contenidas  en  las  dichas  or^ 
denanzas  en  las  personas  é  bienes  de  los  qoe  en  ello  ca*-' 
yeren  é  incurrieren,  é  que  de  aqui  adelante  seáis  (aliga- 
dos de  nos  informar  como  se  guarda  é  cumple  todo  lo 
susodicho,  é  que  tengáis  mucha  diligiencia  y  cuidado  que 
todo  lo  contenido  en  esta  nuestra  Carta  haya  cumplido 
efecto,  é  toméis  las  cuentas  de  los  maravedís  que  echaren 
é  repartieren  para  las  dichas  guardas,  ¿  sepáis  como  é  de 
qué  manera  se  han  pagado,  é  si  se  han  gastado  en  otra  co- 
sa alguna,  é  que  dentro  de  un  año  primero  siguiente 
después  que  esta  nuestra  Garla  vos  fuere  mostracu ,  en* 
vieis  ante  los  del  nuestro  Consejo  la  relación  verdadera 
de  cómo  se  ha  cumplido  todo  lo  de  soso  contenido,  é  qué 
pinares  é  montes  é  otros  árboles  habéis  hecho  plantar  é 
poner ,  é  de  las  ordenanzas  que  se  hobieren  hecho,  é  de 
las  peñas  que  posieredes  para  la  guarda  é  oonservacion 
dellos,  todO'  por  menudo,  y  hasta  tanto  que  la  hayades 
enviado  é  presentado  ante  los  del  nuestro  Consejo,  man- 
damos al  Concejo,  justicia  é  Reidores  de  la  dicha  ciu-* 
dad ,  villa  ó  lugar  donde  tovieredes  los  vuestros  salarios 
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que  no  tos  los  libren  ni  tos  acudan  coa  el  tercio  postre- 
ro de  Tnestro  salario  qne  por  razón  de  los  dichos  oficios 
faobieredes  de  haber,  é  si  tos  fueren  pagados  sin  haber 
hecho  ni  complido  lo  qoe  dicho  es,  lo  pagaran*  las  tales 
pers(Hias  que  tos  lo  libraren  é  pagaren,  é  que  no  se  re- 
ciba ai  pase  en  cuenta  al  Ifayordomo  del  Concejo,  acornó 
dicho  es :  é  p<m¡i]e  lo  susodicho  sea  púMioo  y  notorio  & 
todos,  é  ninguno  dello  pueda  {Hnetencler  iguoraílcia,  man- 
damos que  esta  nuestra  Carta  sea  pilonada  públicamen^ 
te  en  esas  dichas  ándades  y  Tillas  y  lagares  por  las  p]a« 
zas  y  mercados  é  otros  lugares  acostumbrados  dellos  por 
^pregonero  é  ante  Escribano  público.  E  los  unos  nin  los 
otros  non  i&gades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera, 
-sopeña  de  la  nuestra  m^'ced  é  de  diez  mil  maravedís  pa- 
*fa  la  nuestra  Cámara ;  é  demás  mandamos  al  home  que 
TOS  esta  nuestra  Carta  mostrare ,  que  tos  emplace  que 
parezcades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte,  doquier  que 
Nos  seamos,  desde  el  dia  que  vos  empbzare  fasta  quince 
4iafi  primeros  siguientes,  so  la  cual  dicha  pena  manda- 
mos á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto  fuere 
llamado  que  dé  ende  al  que  tos  la  mostrare  testimonio 
dignado  con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  en  como 
se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  ]a  ciudad  de 
Zaragoza  á  TÓnte  é  un  dias  del  mes  de  Mayo ,  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil 

'é  quinientos  é  diez  y  ocho  años. . YO  EL  RET.  ..  Yo 

"Bartolomé  Ruiz  de  Castañeda ,  Secretario  de  la  Reina  é 
del  Rey  su  hijo  nuestros  Señores ,  la  fice  escribir  por  sn 

mandado. Archiepisoopus  Granatensis Licenciatus 

Zapata. ...  Licenciatus  Música.  «^  Licenciatus  Polanco..^ 

Doctor  Beltrán Registrada. Licenciatus  Jiménez. ... 

Por  Chanciller. .«Juan  de  Santillana._E  agora  Juan  de 
Álava  en  nombre  del  Concejo  é  vecinos  de  la  dicha  ciu- 
dad de  Vitoria  nos  hizo  relación ,  diciendo ,  que  los  di- 
chos sus  partes  tienen  ciertos  montes,  suyos  propios  sin 
que  otro  Concejo  tenga  aprovechamiento  en  ellos,  é  que  á 
causa  de  faltarlasdichas  penasqueantiguamentesé llevaban 
á  las  personas  que  cortan  y  talan ,  muchos  toman  atreví- 
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xmeuto  de  lalar  y  cortar ,  é  destruir  lo6  dichos  moniei^  é 
de  sacar  é  arrancar  laa  encinas  é  robles  é  otros  árboles 
dellos ,  de  tal  manera  que  si  no  se  s  remediase ,  eu  breve 
(lempo  se  destruirian  los  dichos  montes ,  por  lo  que  las 
dichos  sus  partes  querían  hacer  ordenanzas  con  graves 
penas ,  y  .poner  guardas  é  dar  orden  como  los  dichos 
montes  se  guarden ,  é  conserven ,  é  aumenten ,  é  no  se 
acaben  de  talar  é  destruir ,  por  ende  qu^  nos  suplicaba 
.¿a  el  dicho  nombre  le  mandásemos  dar  nuestra  Carta  6 
pipvision  Real,  inserta  en  ella  la  pregmática  hecha  sobre' 
Ja.  guarda  é  conservación  de  los  dichos  montes ,  ó  como 
la  nuestra  merced  fuese ,  lo  cual  visto  por  los  del  nues- 
tro Consejo,  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovimos^ 
lo  por  bien,  porque  vos  mandamos  á  todos  |6  á  cada  una 
de  vos  en  vuestros  lugares  é  jurisdicciones,  segup  dicho 
es,  que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  que  de  suso  va  in** 
corporada,  y  la  guardéis,  é  cumpláis,  é  hagáis  guardar 
y  cumplir  en  todo  é  por  todo  según  é  como  en  ella^  se 
contiene ,  é  contra  el  tenor  é  forma  de  ella  ni  de  lo  ea 
ell^  .contenido,  no  vais  ni  paséis  ni  consintáis  ir  ni  pasar 
por.  alguna  manera,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de 
veinte  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.—*  Dada  ea 
la  villa  de  Yalladolid  á.diez  dias  del  mes  de  Julio  de 
mil  quinientos  é  cincuenta  años-^Franciscus  Episcopus ' 
^guntinus,..^Doctor  del  Corral^-^Licenciado^Otalora.*^' 
.^^Poctor  Castror-^Doctor  Artedga..^J!dartin  Ortiz..««i.S^ 
cretario  Zavala,— Corral. 

Concuerda  con  el  regioro  original.  .^^  £stá  rubri^^ 
codo, . 


NoM.  Lxvrn. 

Nueva  Pragmática  de  I03  derechos  que  se  han  de 
pagar  de  las  lanas  que  se  sacaren 
de  estos 


Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  3o  de  Ainl 
número  CXX,  tomo  U,  folio  110.  *»  '558. 

NtfM.  LXIX.  .      '       ■  . 

Traslado  de  la  comisión  que  se  dio  á  Diego  Alonso 

de  Malvenda  para  la  administración  del  derecho 

dé  las  lanas  qoe  se  sacan  por  Guipúzcoa ,  Vizcaya 

y  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Yixcaya  con  el  nú-  ^9  de  Mayo 
mero  C3XI ,  Xomo  H,  foüo  117.  ,  de  i558. 

NtfM.  LXX. 

Traslado  de  la  instrucción  que  se  dio  á  Die^o 

Alonso  de  Malvenda  para  la  administración  del 

derecho  de  lanas  que  se  sacaren  por  los  puertos 

de  su  comisión.  '^ 

Queda  impreso  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  3i  de  Mayo 
numero  CXXU ,  tomo  II ,  fono  i  a  a.  ^  <  ^^^' 


TOMO  rv.  SE 
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NtfM.  XXKi. 

Céáúhí  R^al  mandato  á  los  Gootadores  mayores 

poner  recaudo  y  (kdeo  en  lo.  tocante  á  los  Diezmos 

de  la  mar  que  san  de  los  ^Derechos  Reales,  por 

haber  muerto  el  Condestable  de  Castilla 

que  los  llevaba. 

1 3  de  No-         Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 

viembrc  de  número  CXXV,  tomo  II,  folio  i3ii. 
i55g. 

NiíM.  Lxxn. 

Cédulas  Reales  mandando  á  los  Corregidores  de 
las  cuatro  villas  de  la  ooiBta  de  la  mar  ^  de  la  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa  5  de  la  villa  de  Medina  del 
Campo,  del  Señorío  de  Vizcaya,  y  de  la  Provin- 
cia de  Álava ,  que  no  acudan  con  los  Diezmos  de 
la  mar ,  sino  á  las  personas  que  ellos  nombraren, 
debiendo  recaudarlos  a  favor  de  la  Real  Hacienda, 
por  haber  fallecido  el  Condestable  de  Castilla 

que  los  llevaba. 

1 5  de  No-        Quedan  impresas  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 

viembre  de  número  CXXVI  •  tomo  II,  folio  i33. 
1 55fl. 

NcíM.  Lxxin. 

Relación  de  lo  que  han  valido  los  derechos  de  los 

Diezmos  de  la  mar ,  después  acá  que  se  cobran  por 

mandado  de  su  Magestad,  por  fallecimiento  del 

Condestable  Don  Pedro  Hernández  de  Velasco. 

Aáo  i5So.        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú- 
mero CXXYII,  tomo  II,  folio  i35. 
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Traslado  de  la  comisión  qaé  ae  dio  al  Ckmbador 

Agostía  de  Zarate  para  lo  tocaole  á  los  I>i^zmos 

de  la  mar  que  están  por  de  !su  Magestad  dende 

que  el  Condestable  Don  Pedro  Fernandez 

/de  Velasco  &llieció.  '  "^ 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  14  de  Mar- 
mero  CXXVIII ,  tomo  II,  foüo  1 38.  ^  de  1 56o, 

'    '-  NuM.  LXXV. 

Instmccion  que  se  did  al  Contador  Agustín  4e 

Zarate  de  lo  que  ha  de  hacer  en  lo  tooante  á  los 

Diezmos  de  la  mar  de  Castilla^  dendaqoeíiestán 

por  su  MagealadL      r     > 

Queda  impresa  en  el  hegociadode  Vizcaya  cbn  el  nú-  Idanc 
mero  GXXIX,  tomo  H,  folio  141, 

NüM.  LXXVI. 


•  • 


ion  a  Juan  de  Peáalosa  para  administi^ar  la 
renta  de  los  Diezmos  de  la  mar  de  Castilla. 


Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  3r  de  Ene* 
p»eroC:SíXXI,toaioII»íbtio  148.  fúA^ii&u 
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NüM.  Lxxvn. 

Inslraccion  á  Joan  de  Peñálósa  para  la 

y  administración  de  los  Diezmos  de  la  mar 

de  Castilla* 

8  de  Pebre-        Queda  ímpr^  en  el  negodiado  de  Vizcaya  con  el 

ro  de  i56i«  número  GXXXII,  tomo  II,  folio  i53. 

■■■"  'f..  ■' 

NiíM.  LXXVIIL 

Traslado  de  la  comisión  que  se  dio  á  Domingo  de 
Caldos  para  lo  tocante  á  la  administración  del 
tíerecho  de  las  lanas  en  el  partido  de  Vizcaya,  en 
logar  de  Diego  Alonso  Malvenda  para  este  año 
^  de  mil  quinientos  sesenta  y  uno ,  y  hasta  que 
otra  cosa  se  mande  en  contrario. 

%g  de  Marzo        O^eda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  él  nú- 
de  i56i.     mero  CXXXIII,  tomo  II j  folio  iS/. 

NtfM.  LXXIX. 

3?ráslado  de  la  instrucción  que  se  di¿  á  Dómingb 

de  Caldos  para  la  administración  del  derecho  de 

las  lanas  en  el  partido  de  Vizcaya. 

.  .  .  . 

^¿«Mayb        Queda  impreso  en -el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el 
dfl  I  S6i.      número  GXXXIV ,  tomo  II ,  folio  1 6a. 
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.  NtíM.  LXXX. 

Traslado  de  la  Garla  que  se  dio  para  que  Jtian  de 
Peñalosa  y  los  factores  que  están  en  los  puertos  y 
aduanas  donde  se  cobran  los  derechos  de  los  diez- 
mos de  la  inar  hagan  pregonar  la  Carta  de  su  Ma- 
gestad ,  y  desde  el  dia  que  fuere  pregonada  co- 
brasen los  derechos  conforme  á  la  Cédula  Real 
inserta ,  por  la  cual  se  manda  cobrar  los  derechos 
de  diezmos  de  la  mar  en  las  aduanas^  conforme 
los  llevaba  el  Condestable  de  Castilla^ 
y  otro  tanto  y  medio  mas. 

r 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  era  el  nú-  *4  de  Julio 
mero  CSXXV,  tomo  H,  foüo  169.  **  »56». 

NiíM.  LXXXI. 

r 

Para  que  Juan  de  Pefüalosa  averigüe  el  justo  y 

verdadero  precio  á  que  se  venden  y  contratan  en 

Burgos,  Bilbao, Laredo  y  otros  pueblos  todas  las 

mercadurías  que  se  traen  á  estos  Reinos 

de  fuera  de  ellos. 

Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  *9  ^*  ^'* 
mero  CXXXVI ,  tomo  U ,  folio  1 73.  ^JjJ"  ^ 

NiíM.  Lxxxn. 

•  »  ■ 

Traslado  de  la  instrucción  que  se  dio  á  Juan  de 
'  Peñalosa  de  la'  orden  que  ha  de  tener  en  cobrar 

los  diezmos  de  la  mar.' 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  %g  de  Di- 
mero  CSXXVH ,  tomo  II,  folio  174.  «f?*'«  ^ 
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NiíM.  LXXXHI. 

Nueva  pragaiática  de  los  derechos  qué  sé  han  de 

pagar  de  las  laoas  que  se  sacaren 

de  estos  Reinos. 

7  de  Enero        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú- 
de  1 563.      mero  CXXXyUI,  tpmo  II,  folio  i86. 

NtfM.   LXXXIV. 

Real  Provisión  para  que  Juan  de  Peáalosa  ponga 
el  recaudo  que  convenga  para  que  de  aqui  ade- 
lante se  forme  comprobación  y  averiguación  de 
los  diezmos  de  las  mercaderías  que  se  trujeren  y 
hobieren  de  cargar  en  las  cuatro  villas  de  la  cos- 
ta ,  antes  que  se  saquen  de  los  navios  en  que  vi- 
nieren, y  en  las  Aduanas  de  Orduña^Valraaseda, 
Vitoria  y  Salvatierra ,  al  tiempo  que  entraren  las 
mercaderías  en  los  dichos  lugar» ,  y  no  cuando 

salieren  de  ellos. 

2o  de  Enero        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú- 
de  i563.      mero  CXXXTX,  tomo  II,  folio  191. 

NiíM.  LXXXV. 

« 

Receptoría  de  los  Diezmos  de  la  mar  de  Castilla 
para  el  año  mil  quinienlos  sesenta  y  tres. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
número  CXLI,  tomo  II,  folio  197. 
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NüM.  LXXXVL 

Valaaciotí  hecha  en  Buidos  del  precio  <{e  ks  mer- 
caderías que  Teoiaü  de  fóera  del  Keino. 

Queda  impreasa  en  el  negocmdi3  áe  Vizcaya  con  el  26  de  Marzo 
número  CXLII,  tomo  11,  fo-íio  aoi.  ^®  '^'• 

NüM.   LXXXVII. 

Vaiaacion  hecha  en  Bilbao  del  precio  de  las  mer* 
caderías  que  venian  de  fuera  del  Reino. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  26  de  Abril 
número  CXLin ,  tomo  II ,  folio  a  1 1^  d«  ^  563. 

NtfM.  Lxxxvm. 

Carta  de  Juan  de  Peñalosa  á  los  Contaclores  ma- 
yores sobre  diversos  puntos  tocantes  á  la  buena 
administración  de  los  diezmos  de 
la  mar  de  Castilla. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  fl3  de  Mayo 
número  CXLV;  tomo  II ,  folio  ^87.  ^«  » ^^^ 

NtíM.  LXXXIX. 

Carta  Real  Patente  moderando  la  pragmática  de 

las  mercaderías  vedadas,  y  determinando 

los  derechos  que  adeudan  los  naipes. 


el  negociado  de  Viacaya  con  el  7  y  a8  de 

n,  folio  a54.  J^io^y  *' 

'  ^  de     Agosto 


Queda  impresa  en 
número  CXLVI ,  tomo 

de  i5é%. 


.:  NiíM.  xa    ' 

.    Garla  de  Contadores  mayores  para  Juan  de 
Peaalos>a  sobre  las  cosas  yedadas. 

94deAgofl-  '     Queda  impresa*  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el 
to  de  i5«|í  número  CXLVII,  tomo  II,  folio  ayi. 

*  .     NiíM,  XGI.     . 

Carta  Real  Patente  inclusa  la  Cédula  que  impo* 

ne  el  nuevo  derecho  de  seis  ducados  de  oro  á  cada 

pieza  de  raja  que  viniere  del  extrangero,  y  que 

se  sellen  todas  con  el  sello  de  las 

Armas  Reales. 

3o  de  Jnlío        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
y    '4    ^•númeroCXLVm,  tomo  II,  folio  aya. 

Agosto    do  '  '  '  í 

i566. 

NtfM.  xcn. 

Comisión  á  las  Justicias  para  que  hagan  pregonar 
la  Pragmática  de  las  rajas,  y  la  ejecuten. 

(. 

SideA^oi-        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
to  de  1 566.  número  CSCLIX,  tomo  II,  foüo  278. 

NiíM.  XCIII. 

Declaración  firmada  y  jurada  del  Señor  Juan  de 

Peñalosa  de  los  puertos  é  aduanas  que  hay  é  ha 

habido  donde  se  han  cobrado  y  cobran  los 

diezmos  de  la  mar  de  Castilla. 

1 1  de  Mayo        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
de  iSyx.     número  CL,  tomo  11,  folio  a8a. 


AtÁ'TAt  i'aS 


'  •     ( 


NiíM.  •  XdV. 

Certificación  del  Eticabezámiénto  de  )a  villa  de^ 
Alegría  para  el  pago  de  alcabalas  ^^  del  ctipo^(¿tie' 
toca  á  la  misma  y  al  lagar  de.  Higueleta^  como 
igualmente  del  servicio  de  gente  de  guerra  que 

corresponde  á  la  provincia  de  Alava^ 

•  ■  ,  .         .  .    '  •  * 

Secretaría  dolí  Cpn9e)o  do  HaéWoíla  eb  el  Rfal  AreHiio^ile  Sioiaijcas, 

fechos  del  afio  i  ^74, 


Rulz  de  Gauna,  Escribano  público  de  su  aSde  Agos- 
ta su  CoTte^  Relnoe  y  Señoríos,  y  vecino  de  *•  *®  '  ^74- 


Yo  Jaan 
Bf agestad  eo 

esta  villa  de  Alegría,  doy  fé  y  verdadero  testimonio  que 
la  villa  de  Alegría  y  M  jnremcibn ,  q«ie  é¿  en  ^ta  pro- 
vincia de  Álava,  está  ehcaheísidz  de*  las  alcabalas  pette^ 
necientés  á  su  Magestad  por  diez  'y  ocüo  mil  ínára vedis 
en  cada  un  año ,  y  en  esta  villa  y  lugar  de  Higueleta  que 
es  de  su  joredieioH  hay  noventa  vecino»  paradores  de 
copia , 'como  oonata  por  ia  co^iade fjkvtaándaiay á que ine 
refiem:  y  asimesmo  doy  Sk  iqu0  de  Ipa  ettatraciéntós  hopk* 
bres  oon  que  esta  provincia  de  Álava  á  su  costa  sude  ser* 
vira  su  Magestad,,  en  tiempo  de  necesidad,  ent¡re«Uos  los 
soldados  que  suetea  caber  por  rata  4' esta  dieha  villa  de 
Alarla  é  su  jo^nedicíon  suelea  éíitím  é  ir  jiniuineáté  ^ 
cen  les  denas  todas  iás  veces' qve^yiisQHRey  de  Novar*** 
ra  envía  orden  7  aviso  á  la  dicba  provincia  por  otden  de* 
su  Magestad  que  hay  necesidad,  asi  para  defensa  del  Rei- 
no de  Navarra,  en  cuya  frontera  están  esta  dicha  villa  y 
su  juredicion,  de  la  cual  hasta  W  confínes  de  Navarra 
hay  distancia  de  camino  de  dos  legoas  y  media^  ^mo- 
paira  otras  necesidades  que  se  ofveéen  en  servicio  de  su 
Mi^jesUd ',  y  para  que  conste  dello ,  de  pedimento  de 
Pero  Martínez  de  Butrón ,  Procurador  general  del  Con- 
cejo é  vecinos  de  la  dicha  villa,  di  esta  fé  y  testimonio  dé ' 
verdad.  Fecho  en  Al^rk  á  veinte  y  ocho  de*  Agosto  déi 
mil  é  iqpxinientos  é  setenta  é  cuatro  años«  S  por  ende.' fice 
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%si6  ÁJLtjr¿^ 

aqui  este  mío  sigao  que  es  este  á  tal  en  testimonio  de 
verdad...^  Juan  Ruíz  deOaiina. 

Concuerda  con  la  certificación  original  que  obra 
M  Iq  4i^ret!$rHi  del  Oom&P^  ik  Jfuci^a:  fsoh^í  dd 
año  j^'j^.^jp.stfi  rjubrijaadp. 

NtíM.  XGV. 

Consulta  del  Consejo  de  Hacienda  sobre  el  enca- 
bezamiento  de  las  alcabalas  de  la  pro?  iocía 

de  Álava. 

jSecretaría  del  Coiise}o  de'Bacienda  ea  el  Keal  AtcUyo  de  Simancas, 

mazo  4e  Goastdtas  del  año  ^e  1 6o6» 

Ao  de  Ene-  Señor.  »^  £i  DiMque  de  Xievma  enxríé  á  teí  el  Pn»L* 
ro  de  1 606.  deote  ^n  iteinte  y  swtn  de  I>»eúe0ibre  pasado  h  conaulia 
ioekiaa  del  Goasc^  de  la  Cámara  AdbK  la  preteotton  qne 
la  ciudad  dfí  ¥ilom  tiiene  «de  que  ^  reduiKa  d  eoeabe*- 
gaMniftfUii  db  jspa  aloabalas  al  .precto  antiguo  en  que  eolia 
andar  encakeaada,  é^que et-ít  prorogue^l  éltinode  que 
ha  goeadodieeaoM»  por  un  largo  tiempo,  y  el  DnqEre 
me  cscnfaió  qot  YuiMva  Magestad  mandaba  «e  viese  en 
este  Consejo,  y^  ae  le  «oonsultaae  en  fe  ^ae  panckse,  y 
habiéndose  viato  eiuél ,  y  timsidefad»  que  teniendo  k 
dicba  rcíndad  por  eMabezanifccMo  lais  dksbas  alcabalas  en 
doañestos!  d^tt,  y  «uen^e-  otil  «cboeíf  ntM  Taiaie  y  ctnoo 
maravedís  y  cincKiMfta  faaiqgfis.  de  ts4g0  baata  el  a¿o<fe 
.  quiniemo»  nenfenta  y  cincos  se  cnció  de  una  vm  el  di^ 
cho  precio  poír  dies  aaoa  á  cumplinúenio  de*  un  cuento 
de  maravedís,  demaa  ^1  díefao  ttigo  que  cumplieran  en 
fin  del  pasado  de  mal  seiscM»iidM»  cmo.  Habiendo  pareca* 
da  que  en  cnnsidkiaiMkm  de  kn  «arvJcios>qiie  la  dicha* 
ciudad  representa,  podiia  Vuestra  íMageitad  mattdarie 
prorogar  por  agora  el  didio  úlámo  encabezamiento  fot 
otros  cuatro  añoa  mas,  y  que  en  oste  tiempo  se  hagan 
por  es^. Consejo  innerigimeíones  del  vallar  s¿  b»  reÉtaa^ 
de  ellaa,  para  que  entendiendo  fe qne  depilas  resultare 


ae  puodb'éit^  aMMlé'fMrc^veei^  k^jqvií  pavecá^^  itda»  coa* 
^eyír  ai  servkio'da'V^ittsMi  Bfeágmdd,  qu«PM|mdará  ett 

m  de  fiíil  Mttsdsétot^M  láé.  .^9ic«fe  ^oebti  rábiñca»^ 

Ety>  di  dw60«d9  Mttr  €f6aMiit2í>86r  b^ia^  ^senCD'  de  mano 
dbl  «lismoí  Señmi  R^y  Dóti'  FeK^'  Teiscer(v  la  ^igaiente 

iiifg&ncto  quB  aqtü  d(ce;-«:£8tíl'€ftíñtfládo  ^U  Real  matioi 
ffoi«c¿M^df;»^^  MN  ¿a  catvsudt^  orlgfnál.  .^^^sPá>  pubrí^ 
céuiéfL  * 

Píürílegíos  áf  los  fijosdÍ%o  (Jé  Jas  Jtitítás  x    ' 
Hermaodad&s  de  Aíava. 

LiBros  de  STercedes  y  Fiív3egíos  ea  el  tCeal  ArcluTO  de  Simancas^ 

liiíro  númeto'SóO',  Jtírli(^a  I!»; 


i  I 


Dto  FeKpeGuttift^  de  é9teiid<iAbt^|M)t<  laf  gríife^' dl^  9  de  Maje 
Ww,  Ref  de  GastíHa,  dte^Leon,  de  Aragort,  dfe  las  dos  ^«  '^<>- 
ffiéiltaflr^  db  JefiMrk»,  de  Pdtt^gftl,  de"  Náviárr»,  dé  ÚtíL*^ 
nada ,  de  TÜede,  de^  ¥áteiicia ,  de  Oáiteh,  de  Mallotta; 
de^TÍAlas  deCérdéfia;  d«f  €!érddbá,.dé'Oibf«ega,  delftir^ 
daf,  de' Jaén,  d^  Ids  Algarb^',  de  Al^éeira',  de<?íbra4tátt 
dé>las'l0ki  de  Canaria,  de  lad^  In^]^  Orfcntaiei^' y*  Oéti--* 
dentales*,  ftkd^yTierni-firine<ÍeIMáf  OiéceátM,  Artchidu^ 
qtfe^de'  Aliati^ia^  Dtfifqúe  dfe  ^Soirgéna^;  de  Bi^ábatite  y  Mi« 
latt*,  Cbndedé  Afasptiirg,  dt^Flandéd",  'Rreft  y  Barcelona,^ 
Señor  de-Yhécaytf  yd^MóÜnar  !&;>.' Por  dtMMó  ¥6»he  sktó 
hiftmadoque  ew  virrud  deu»  PWvil^ió  y^rta  egeCú-' 
toria'delcn^SeñorcSB'R^yes  Den  PerAando^y 'Dona  Isabd, 
dade^n'lá^Nádélifedfaia'del^(>fnpid^eactiatt*6d^  Abtíl 
déP'añb'paMid^cfe'nifH'y  cnatiTOcletito^Hy^ovetita  ycnatro,    • 
entre'<ytra8MX)M§' sé^idpwó  y^maaddqüe^d^ 
para' el  gobierne  y  ob¿^v¿fneIa  del  estado  dé' ibé  Cáli^Hé' 
fMHijoa^igo^^dé  la  jn^ea  dé  Lor^      que  es^eft'la' ja- 
risdicdoní dely cindad  d^ YÍt(^rfa:^ ae pudieren ttombrar 


el  sábado  ante»  de  San  Miguel  de  cada  aaoidos  Diputados^ 
.como  despii^  acá  se  lia  hecho,,  jurando  ^n  Ja  Iglesia  de 
£»n  Migiifdt 4^  dicha :^íudad » seguny ea «1  ;úem^,  y co* 
ino  se  habidp  de  hac^  jk^  on^e  JDiputadois  que  la  dicha 
ciudad  elige  en  cada  upo  para  el  dicho  Ayuntamiento,  y 
que  los  dos  Diputados  que  asi  fueren  electos  por  los  di-- 
ches  Hijos-dalgo  en  los 'Ayuntamientos  que  hace  ladir 
cha  ciudad,  asistieddp^á  «eHo^  eajos  tiempos  y  vecea  que 
quisiesen  y  pudies^^n  eptrap ,  ^tar  y  entender  en  todo^ 
los  casos  y  cosas  que  los  oncc)  Dip\itados  de  la  dicha 
ciudad  pueden  y  deben  entender ,  como  mas  particular- 
mente se  contiene  en  un  capitulo  del  dicho  previlegio 
que  es  del  tenor  siguiente. E'btrosi  en  cuanto  al  con- 
tribuir en  las  derrama^  y  necesidades  de  la*  dicha*  ciudad 
parece  que  el  dicho  privilegio  que  dio  el  dicho  Rey  Don 
Sancho  de  Navarra ,  por  donde  fué  poblada  y  aforada  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria,  dice  que  ^os  Clérigos  é  Infan- 
sónes  que  vinieren  á  poblar  á  Yitorfa  que  no  tengan  las 
casas  mas  libres  que  los  que  moraren  en  la  villa,  é  que 
en  todo  su  negocio  común  pechen  <^on  ellos,  é. después 
parece  por  la  sentencia  que  fiíe  dada  por  Juan  Martinez 
de  Leyva ,  á  ocho  dias  de  Febrero  era  de  mil  trescientos 
y  setenta  años^  que  estaba  confirmada  per  Carta  de  Pri- 
vilegio del  Señor  :Rey  Don  Alfonso,  3fí\  progenitor,  dada 
ep  tres  dias  de  Abril  de  Ja  dicha  ei:a  de  mil  trecientos  y 
setenta  años,  la  cual  dicha  sentencia  está  presentada 
por  ambas  las  dichas  partes,  que  las  cuarenta  y  un  aldeas 
que  fueron  adjudicadas  al  Conoejo  de- Vitoria  por  la  di* 
cha  septencia  le  fuerop^  ad j|idicadas  para  que  las  hobie^ 
sen  exentas  yíran^sas,  libres,  é  quitas^  según  el  fuero  y 
uso  y  costumbre  .que  el  dicho  Copcejo  de  Vitoria,  parti- 
das del  fuero,  uso  y  costumbre  de  los  Cofrades  de  Álava, 
por  dondq  parece  que  los  ^vecinos  de  los  Concejos  de  las 
dichas  Aldeas,  fidalgos  y  labradores  son  aforados  al  fuero 
de  Vitoria,  y  deb^n  ser  r^ic^  por  fuero,  usoy costuní* 
hre  de  Vitoria ,  é  pruébase  que.  los  fidalgos  de. la  ciudad 
de  Vitoria  pagan  y  contribuyen  llanamente  en  las  derra- 
mas y  repartimientos  que  sebáceo  en  la  ciudad  para  cpOH 
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:pra8  y  enaanAamentoe  de  térraiiios  y  reparos  de  puen* 
tes  y  fuenteB)  calzadas  é  reparos  de  ]a  cerca  y  cavas  de 
la  ciudad  5  y  en  los  gastos  que  fac^:i  en  enviar  meñsage- 
rios  á  Mi  para  pro  común  é  en  el  salario  de  los  Corre* 
gidores,  y  en  las  otras  necesidades  comunes,  é  concejiles 
que  los  ocurren ,  y  asi  parece  que  los  Escuderos  de  la 
tierra  de  la  dicha  (¿udad  que  son  aforados  al  fnero^ 
uso  y  costuinbre.de  ella,  deben  contribuir  y  pagar  con 
ios  otk'os.  Escuderos  Hi jos-dalgo  de  la  ciudad  en  las  dichas 
necesidades :  é  como  quiera  que  parece  por  la  dicha  sen- 
tencia del  dicho  Juan  Martinez  de  Leyva  que  los  Hijos* 
dalgo  moradores  en  las  aldeas  de  Yitoria  les  debe  ser 
guardado  todo  su  derecho  que  han  en  todas  las  cosas  06^ 
mo  siempre  lo  hobiéron,  y  que  los  Hidalgos  que  hobie-^ 
re  han  de  ser  libres  y  quitos  de  todo  pecho  sd  fuero  de 
Sopor  tilla;  pero  parece  por  el  traslado  del  Privile^o  pira» 
sentado  por  los  dichos  Escuderos  de  la  población  y  fuero 
de  Soportilla  como  el  Rey  Don  Fernando  que  los  pobló 
francos  á  todos  los  que.á^la  vimeren  á- poblar  y  y  los 
quita.y  absuelve  de  todo  pedido,  salvo  de  moheda  fot»* 
ra ,  y  martini^  y  yantar,  y  cuando  el  Rey  lo  tomare  en 
conducho  y  los  quita  de  empréstido  y  de  ayuda  y  servi- 
cio y  de  portazgo,  salvo  en  ciertos  lugares,  y  de  tafurras 
yijOUQbaras  y  todo  pecho  Real  que  le  hobiesen  á  dar  é 
le  diesen  de  la  otra  tierra  en .  cualquiera  manera  que 
nombre  haya  de  pecho,  é  para  declaración  ¿  ayuda  de 
este  previlegio  presentaron  los  dichos  Escuderos  otro  pr^ 
vilegio  que  el  dicho  Señor  Rey  Don  Alfonso  había  dado 
i  los  Hijos-da%o  de  Álava  á  dos  dias  de  Abril  de  la  di* 
cha  era  de  mil  trecientos  y  setenta  años,  en  que  otorga  á 
los  Hi  jos-dalgo  de  Álava  que  sean  libres  y  qnitos  de  to^ 
do  pecho  ellos ,  y  sus  bienes,  y  dice  éso  mismo  que  sea 
guardada  á  las  aldeas  de  Vitoria  la  sentencia  que  ñie 
dada  m  entre  ellos  en  esta  razón,  y  en  otra  parte  <£ce  que 
los  Hijos-dalgo  de  Álava  que  hayan  el  fuero  de  Soportilla 
para  ser  quitos  ellos  y  sus  bienes  de  pechos,  é  en  cuanto 
á  los  Hijos-dalgo  que  morasen  en  las  aldeas  de  Vitoria 
manda  que  pase,  según  se  contiene  en  la  sentencia  que 
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fao» dfdá)  eo^  ellqs  y ^lotí do <'\iBil(uÍA,  ku ataá  paDeoe-que 
cfehíerasor  bu  que»  ya  era  dada  poieel  didxo  Juan.  Maná* 
o^'deiLeynia'doa.ineMa.ante^'poco.  nsaa  ó  niepDa^  7  P^ 
«Bc#  por  la»  priibabzaii.qi]e  k)ti  fi josMlolgp  de  Berantefi»- 
Ik.  y  au  tierraiy  que»  ea  eiL  Sopoftilla,  pa^nu  y  opombii^r 
yea  ooat  el  Gawejoi  de  ^etanbe^lla^  ea  loa  diehasf  necesU 
dadea  y  ea  seoiqanteav  cad^)  y  eoaoda  Ika  ocurraa,  de  lo 
ooalp^r^ce  qiie  Iósj  dáohoa>  fijóa-dalgot^de  la  tierra^  diB  Mu- 
loria 'somyj deben' seo  fcanoo^iy  eacaitos^elloaysaa  bíeaaÉ 
de«t(x?l .  pecho  BeaU  pero^QOi  exiaote^  á.  k»  neGe8Ídade8>y 
derramaaoiuifdejlles  que  eoii  é  puedañ/aer  pro  coinaa  de 
ia  dicha' emdac^Herra^  que^díabeiiLpagar  écontñbuu:  lot 
díehoa.  Escuderos  conilaí  digha' ciodad  de*Yiu>ms  éesip 
misino  pafBeecl^ameiiíe  pqr^LpñiólegioK^ 
]|oaiHBiit¿q»é eMSIejo,  dado  ea treintáde Mayo^eca  de 
mil;  y  cpiatrocientoa  y  dieeysí^te  año#^  y  coofinnadM 
por  otrosvdoa  fieyeaáusisaboesoMa,  en  que  díspoae  que  ea 
lés' ppdidoaique se  pidiereu'  al  Gocioejo)  de.  Alavaidj»  que 
elil^y  8&  quisiese  scr^irs  y  ea>  los'  pedidos^  yiouaiquiar 
airo  servicio^  qoe  los.Clfoigo94Iijo8Klálgoino:fue0ea;.te^ 
nidos  de  pagar  coa  el  Gonce jp;  peix>que>en.<:uanfeoi  eOrVa» 
zoo  délos  peohoa  qpnoejilea,  asi  oooiO'  en  pecho  qoese 
esparte;  piüra  en^  veparo^deL  uMjuro^,.  át  de'  U^calagdas  .ó^de 
eametas^  ó  paraicotnpgias  de  técBÚOQSs  óip^f»  cepMtif 
jDÍaDiO'de  fuente^  pueoteyójea  casa  queae  fajcíeve  pam 
^elar  lar  villa  i  y>  sa  tearuiino  Qn;tMsia{x>  dej  meoester ,  q«t 
jsa  eslas^  cesas^^talea.  y  en  otras  senM?jantes^»  á  {ailceimíento 
.del  propio  del  Concejo^  que  d(kbiaa  contribair-yay udar-  los 
Glérigoeié  Hi|os-^lgovpor  cuantOiestoer^ >pre(4»manal 
de  tcdto^yobtasrde'medad^,  y^quoienesta  debían 

pechorrlosA^lérigos^  H'íjee^go  icoQiloaGonitejea  y  no  «a 
^otras,  por^ende  oekgieado  la  vesdaderaf  sentmcñai  de;  to»» 
de^lO'Spsodkbo^y^rayeodoáiconcoKtta^leamaos^NÚvilek* 
giqs  ee»  h>S4>^nQs^  y  laa  unas-  pcefaanaas-  coo  ha;  ocrasv  y 
sí^ieqdo  eB>  esta^a^veiwUdera'S^Dtenota^e  <lfi|Sidid]o»pPH 
▼ilegid»y  seoteoeis^y  y  conaiáeradap  cQ»ra»cücungtaaoias 
que  ¿«los^él  im'Gonse)0'pareoe<quQeB.eslo  as  debem 
copsiderar»  macado  y-oráeno  que  d^  aquí  a^elapt»  para 


Bmmjpve  temías,  iot  dkhoe  EstcuclerM»  fift}o^4¡t}gb'de  k» 
dichas  aldeas  y  tierra 'de  Vátcnria ,  q¡át  ^rla^a  ó  «eráa 
de  aqui  dddaiite ,  oontribuyaa  y  paguen  ^e  a^tti  adekñ* 
te,  Á  £Billec¿niíeiito  de  p'rojHoe ^¿1  'GoDoe}é,  «con  los  Ekjos» 
dalgo  de  Ha  dichft 'títtdad  de  yítoria^eii  ]te  necesidades 
conrane»  7  ooacepfes  ^a  que  'dios  pagateii  jf  contrilAiye- 
rcii,  eaaceraieptcs  al  ]ivo  comun  de  k  dicha iñudad  y  $41» 
tierra  de  ^suso  eaopvesadas ,  y  en  estas  dé  h^naandad  co^ 
muñes  é  Qftr as  sotts jantes  neeeádádes  comunes,  segand  y 
eomo  dcioen  contribuir  y  pagar  y  conltrtbttyeÉeQ  .y  pa^- 
nn  losdiebos  £soiideros,  !H¿9éapda]|go  kjve  Ytven  y  osea- 
ran ,  y  virvxeveii  y  inorapsii  dentro  en  la  dickia  enfadad  de 
Vitoria  Khre  y  llanamente  ^  con  tanto  que  para^l  repa^- 
ro  del  muro  y  cavas  y  para  otras  aemejantes  neeesidadeft 
non  pnedan  ser  ni  sean  tttxipélidós  los  dadUes  £acudeB€is 
de  la  tiervatpieTengtoátraÍAJaroMi^nspeiaQto^  y'que 
contribuyendo  y  pagando  la  parte  que  lies  cupiere^  que 
satisfagan;  pero  porque  las  ^liertades de  k»  «noa  y  da 
los  otros  aeua  guardadas  y  las  sospechas  de  éolare  eHoi  se 
quiten,  y  ka  Escuderas  Wxjp^^'Ádigo  de  k  tierra  bó  reci- 
ñan ^^vio  ni  sean  defraudadas  por  dennaiaias.  dcíatia^ap*- 
das  ó  non  necesarias  y  tfu  honra  sea  mejor  ^iirdada ,  y. 
por  dar  causa  que  hayan  cotnuinkaeion  y  almibtad  uoos 
oon  otros,  mando  que  de  aqm  adelante  para  siempre  ja* 
más  haya  ^oa  Diputados  de  ka  dkhos  Eacuderoa  de  k 
dicha  tkrra  de  Vitoria  que  entren  y  estén  en  d  Goneéí^^ 
y  Ayuntannento  de  k  didia  oibdad  de  Vinería .  iti  to^aík 
kseosas,  cada  y  cuando  quiáereQ,de  maneja  que^  o(^ 
mo  agora  iiabian  de  ser  once  Diputólos  de  k  dichl^  letu^ 
dad,  sean  trece,  con  los  otros  dos  que  los  dichos  Escudero» 
han  de  poner ,  los  euaks  dichos  dos  Diputados  sean  nom- 
brados y  pdeslx»  por  los  dichos  Escuiferos^  cuales  é  dios 
pluguiere  de  ka  tnaa  rices  y  abonados  y  «suficientes  de 
ellos,  y  qne  los  nomhren  y  pon^n .  por  éL  dk  dé  San 
Migud  de  cada  lín  año  al  presente  y  agora,  y  han  de  ser 
puestos  los  otros  once  Diputados  de  k  didia  ciudad,  Iqjft 
cuaks  dichos  dos  Diputados  iBean  recibidos  por  k  triudad 
luc^o,  mostrando  Carta  dé  losdichos  Esciideros  de  coftia 


aS%  aiava; 

Io6  nombran -y  ixiáen  por  Diputados  pata  aquel  año  eñ 
que  entra ,  é  luego  fagan  juramento  en  la  Iglesia  de  San' 
Miguel,  según  y  en  el  tiempo  y  como  lo  han  de  hacer 
los  otros  once  Diputados  que  la  dicha  ciudad  pusiere 
para  en  aquel  año ,  y  que  estos  dichos  dos  Diputados* 
puedan  entrar  y  estar  cada  y  cuando  que  quisieren  en  el 
dicho  G>ncejo^  y  entender  en  todas  las  cosáis  en  que  los 
otros  Diputados  de  la  dieha  ciudad  pueden  y  deben  en- 
tender; pero  que  la  ciudad  no  sea  tenuda  de  los  llamar, 
salvo  cuando  se  hubiere  de  hacer  adgua  repartimiento  ó 
den^ma  entre  todos  para  las  dichas  neoesidadés  c^miine» 
ó  concejiles  ó  <^ualquier  de  ellos,  ca  en  tal  caso  mando 
que  se  no  puedan  facer  ni  fagan  repartimiento  ni  derra- 
ma, sin  que  sean  llamados  de  ante  dia  para  ello  los  di- 
chos dos  Diputados  de  los  Escuderos,  y  porque  entram- 
bas 'las  dichas  partes^  mejor  se  guarde  el  derecho  ^  igual- 
dad y  se  dé  causa  á  mayor  comunicE^^ion,  mando  y  orde- 
no que  en  tiempo  de  necesidad  de  guerra  la  dicha  ciu- 
dad sea  tenida  -de  ayudar  y  ayude  á  los  dichos  Escuderos 
de  ia  tierra  con  ^us  personas  y  bienes ,  é  los  dichos  Escu- 
deros de  la  tierra  sean  tenidos  de  ayudar  6  ayuden  á  la 
dicha  ciudad  con  sus  personas  é  bienes ,  según  que  entre 
buenos  y  leales  vecinos  de  la  ciudad  y  tierra  se  deben 
&cer,  é  quedando  todo  lo  susodicho  en  su  fuerza  y  vi- 
gor, por  cuanto  parece  que  los  dichos  Escuderos  Fijos- 
dálgo  de  la  tierra  de  Vitoria,  ansi  por  el  dicho  fuero  de 
Soportdla,  como  por  los  dichos  sus  privil^ios  son  exén-^ 
tos,  libres  y  francos  de  todos  pechos  y  ayudas  y  de  otras 
contribuciones  Reales  ^  anú  como  de  llevas  de  pan  y  gu* 
ras,  carretas  yiievas  de  jpertrechos  por  mandado  del  Rey, 
é  otras  .semejantes  cosas  que  no  van  expresadas  de  suso 
en  este  capitulo,  los  cuales  no  soh  .en  pro  copnun  nin 
para  remedio  de  las  necesidades  comunes  y  concejiles  de 
la  dicha  ciudad  de  Vitoria  y  su  tierra,  mando  que  en  to* 
do  esto  á  los  dichos  Escuderos  Fijos-dalgo  sean  guarda-» 
dos  los  dichos  sus  privH^os  y  las  exenciones  y  liberta- 
des que  por  virtud  de  ellos  tienen,  é  que  contra  el  tenor 
y  Jfonna  de  aquesto  la  dicha  ciudad  no  les  {meda  impo* 


nér  nifles  imponga  ttílmio  olgoho^'iiifíI&geRi  dernuneur 
nin  repartimiento  éobre  ellos  nin  sobre- -«li  biened/ é  er 
aeaesciere  que  Yo  ó  ouak|aier  4e  los  ^eyes  que  despneé 
de  .nú  suba^e^ea  «n^estos  Reiaosi  pav;  «algpna  grande  é 
urgente  aéoasídad,  qstsíeoentservkiede  k  fiicka  fmáad  7» 
su  tierira  en  algoae  de  los  .dichos  serrteios  Reales  ó  en 
•tros  semejantes,  mando  queden  tal  caso  Ijsi  ciudad  notí 
pueda  tacer  ni  faga  derralna  ni  repartímienso  aolwe  loa 
dichos  Escuderos  de  la  tierra^  i;il  sobre  f  us  iú^nes  sin  es*^ 
poe^ consentimiento  de''kk>dÍ0hos  Escuderos^  éque Í0 
que  de  otra  giliaa  sé  hioiers  que  no  Tala  ni-sea  obedeció 
éo  ni  cumplido  por  los  diehos  Escudevos.wfa.Y  agora  poc 
parte  del  Lieenoado  Sdiastiaq  Díaz  de  Lorñaga  y  Faus-^ 
to  Yelesi  de  Lprnaga ,  Diputados  de  la  dicha  |unta  da 
Lorriaga»  y  en  su  nombra  nqs  ha  «do*  faecba^rdadonif  ¿es 
los  que  lo  lum  sido  y  son  del  AyujBtamíentir/de'la  dichaí 
etudad,  con  la  mano  poderosa  que  han  tenido  y  üenen»* 
han  interrumpido  su  egecudon  y  sentido,  de  forma  que 
solo  les  permiten  asistir  en  los  Ayuntamientos,  sin  quéi 
ka  dejen  á  los  dichos  Diputados  deifiijos-dalgo  dar  sua- 
pareceres  y  votos  en  nii^gmi  caso^  eocoqtravencion  de  lo' 
diapuesto  por  el  dicho  privilc^,  debiéndoseles  dejar  usar) 
y  guardar  ios  mismos  honcMcs,  libertades ,  prerogativas- 
y  preeminencias,  que  á  los  once  de  la  dicha  ciudad,  sin. 
eoepcion  alguna ,  dando  sus  toéds  y  pareceres  como  cada> 
«no  de  ellos  da  y  útata  en  sodas  y  cualesqutei:  cosas  y> 
easos,  y  aunque  diversas  veoes  se  leí  ha  representado  ^á 
grande  agravio  que  de  no  s^  admitidos  á  la  observancia/ 
de  ello  se  les  hace, y  protestado  lo  hagan,  no  lohanque^. 
ládo  ni  quieren  hacer ,  de  lo  cual  demás  ale.  faltarse  á  lat 
.  observancia  del  dicho  privilegio  han  resultado  y  resnlt^. 
cada  dia  pleitos  y  dif eneocias ,  suj^ifáudonos^q-ue  parái 
vemedio  destx>  fuésemos  servidos  de  confirmar  y  aprobar: 
el  dicho  privilegio  y  egecutoria,  sin  embargo  de  cual«* ; 
quier  omiñon,  descuidb  6  n^igencia  que  haya  habido: 
de  parte  de  los  dichos^  Hijos-dalgo,  00a  declaración  .quo/ 
los  dos  Diputados  qi:ie  fueren  eleeiois  por  los  dichos  Hijos^.i 
dalgo  de  laJiínu^^Lorriaga  faayan.deUAer  y  tqugaa: 

TOMO  iV.  GO 


VM  jTolo  enéLdbhaAyunumidcHx^yd^nydálá  xmfti 
va  torma  y  omaera  que  W  once  de  la  dicha  ciudad,  sia 
Hmitacioa  Jii  «xeepcion  alguna,  ó  eoino  la  nuestra  mern 
fed  £aeflf  -¿.j  poiqiMr  (deona»  de  lat'  »caaoiiea  y  juatificadon 
^fie  hay  palique  8eaaiaMi8er:«adÓ8.€n  la  ¿marda  y  obser^ 
rancia  de  ló8  didiOB-  privUegioai  y  loa  isef  vicio»  que  loa 
Caballeros  Hí jto^algo  de  la  dicha,  junta  hicieron  y  han 
hecho  siempre*  á  los  Señores  Reyes-  mis  progenitores  ea 
tíen^  depat  y  guerra,  y  á  Míjngi  hacen  agora  para  laa 
ocasiones  cíe  «Ua  qué  aeüos  ofrecen  en.  Italia  y  otras  par<f 
les,  én  defensa  de  nuestra  Corona*  yl  de  la  Santa  Fé  CatÓN^ 
Uoa  nos^  sirven  con  ochocientos  dueados  pagados  á  ciertos 
placos,  lo  hafaemos  tenido,  por  bien,  y  por  la  pr-ésénte  de 
Buestro>  pix>pio  motu,  cierta  dencia  y  poder  Beal  ab^ 
sfilutode  qner  encesta:  parte  queDemea'Usar  y*  ^[isamos  eo4 
woú  Rey  y  Seoor  natural  de  estx»  Reynos^  no  iiecónocien«i 
tfi  superior  en  lo  temporal,  aprobamos,  loamos  y  confir*^ 
mamos  el.  privilegio  y  egeeutoria  de  suso  referida;  y  sien-»- 
do  necesario,  á  mayor  abundamiento,  de  nuevo  se  looon*^ 
oedemos  en.  1»  mpa  amplia»  y  bastante  finona  que  sea  ne*« 
otsario*  y  convenga  para  su  perfecta  validadon,  y  man-^ 
damos  que  agora  y  en  todo  tiempo,*  perpetuamente  para 
siempre  jamás,  se  guaale>  cumpla  y  egecute^  según  y  00/ 
mo  en  lo.  uno  y  en  lo  oteo  se  contiene,  un  enÍMurgo  der 
cualquier  prescripcipn ,  omisión,  descuido  ó  negÜgeqda* 
que  eUidlo'  |iayla  faabidoi  de  parte  de^  k»  dichos  Hijos^^ 
dalgo  ó  en  otra  «cualquier  forma  que  hayasido:,  con  doi*^ 
daradon.  que  hacemos  que  los  dos  Diputados  que  fue^. 
ren  electos  por  los  Hi jos-dalgo  de  la  dicha,  junta  de  Lor*^ 
riaga  hayan  de  tenéis  y  tengan  vo^  y  voto  activo  en  el 
Ayuntamiento  como  fe  han  y  tienen  los  Diputados  de  la> 
dicha  dudad,  sin  que  tengan  distinción*,. diferencia  ni' 
resetvacioo  ninguna  mas  los  unosque  los  otros  en  nin-^ 
gun  caso,  ni  oosa,  ni  manera  alguna,  y, mandamos  á  la  jus^' 
ticia.  Concejo,  Ayuntamiento «  Caballeros,  Escuderos»^ 
Oficiales  y  hcntobres  buenps  de  ella ,  que  lu<^o  que  con  e»ta  ^ 
nuestraXillrtftóM'tqísladollueren.tequejúdM  en'eonfor«^ 
midad  der  lo  dispuesto  por  eldtcho  ^piwilegio  f  egecuüo^* 


;>.• 


Tía,  y  dé  la '<n>flftniUKMn  y  ausvla  meveed  qac  pat  «tt 
.nuettsa  <2aTta  'fes  ^cpnoeliefiiM^  wáfo^JUaxk'p  lM((}oé'^j[>ñlat« 
-dnri  la  idkika  ^os^  y^iooto  (a4qñi'<»y*^yiiet^^^ 

7  de  la  forma  y  inaiieifa  tfiie-  le  -uany  «i^efíeeo,  tiSsareft 
yc^fciér^  k¿  deianM|Dip«áadQ»'de'kdiolu^^ 
guafden  y  hagaft  guái^a^  ái  feodod^yAiesida^  4M0  de  élltft 
-las  iiiiaiM^  toara»,  ]^roe«dbiimivlg¥aiáttí,^^^ 

ti9a»  é  mtnmiidadéff  que  ipoT  iraaob-de  ']o-6iMK)kb¿íidl^^ 
üan  habery  goaar ,  y  amello»  <quq  'hac  y  l¿dDédi  y  •grtzali 
•j-  deben  tener  y  ^osar  4 '  y  tü  víeifen  >j  ^odetrufi  Jof^Hioe'  ITi^ 
^tad¿»()fiib  kan  «ido<^  yimí  y  ím^mj^  laidk^«í:'iaiáte4 
«n  ecep€áoi&'ftitig«im4  *y  tejwudafl  f'h^W2ím^  cék 
loa  mísmoe  d¿r«hoa^  ^ariosi  ^y  oai^s  eoétié^)qu<S'eUM  tié^ 
nea  yilevati5  0ltiMqtiei«ti*todo  i¿  «»  pavte  de  «Ud  ae  les 
pQeda  poner  «li  ponga  dttda  «i  ^blicixUad  aignnay  ^üé 
ÍSm  desde  luego  tiabeaio^ipor  recibídoe  á  lii'dkha-  tM "^ 
i^oto  á  foft '^i^ititado^  diK  4a  di)ebá;}uMa  d<  liOTruíga^'^aÉO 
que  porioÉ  de  la^^dii^a  á^fáo^  'ó  pwtáiiiSftiCUákbqüiéÉr 
peifobas  de  día  no  seaa  adttikido§,  y  les^afliod  poder  f 
racültad  para  tensar  y  eg^roeroomoquedadícho^é  en  esta 
lUKstra  ^eed  y  cmii&niacLon  sean  aniparados  los  ^h- 
eliosdoaDi|i«itad\5spW'Mi  y  losReyesiiiiis  snbeesores^siá 
que  sé  pueda  ir  ui  vcaiir  eontra"<Alo^  ni  darse  en  amtrarió 
provisiones^  otónlas  ni  déspacbos,  ni  alegar  esencbn  ni 
otira  c^eeucioiy  alguna,  porque  siempre  y  en  lodo  tiemt* 
po  habeaaos  de  ser  4)bligJBdoa  á  |;Qardar  ^  compiir .  y  ego* 
cmtar  la  didia  pnHMsa  «omo  contrato  reciproco  «celebra- 
do enr  «i  aM^mbre  y  fiecho  ^tre^Mí  y  los  dhcbós  Diputad 
dos,  y  mai)dai¿09  á*lordel'a«iesiro  Concejo,  Presidentek 
y  Oidores  de  las  mis  Avdicaacéas  y  Chanciilerias  de  estos 
mis  R^nos  y  Señoríos' que  cada  uno  en  su  jurisdicción, 
y  para  los  casos  y  cosas  que  de  ellos  dependiere  y  fuere 
Beeesario^  provean  y  den  orden  que  -sin  escusa,  réplica 
ni  dilación  alguna  seles  guarde,  cumpla  y  egecute  la 
merced  que  por  el  dicho  privilegio  les  está  hecha  y  ba-« 
eemos  por  esta  nuestra  Carta  i  loa  dichos  Caballeros  Hi<« 


jo^-dalgo^  héiéoi  Joflia  de  Lorña^*  y  á'  lá$  4íchc» 
406  píptttadkM  <|oe  agora  soa  y  de>a€}tti  adeiaale^&]lemIl9 
y  m)C(mi^tñtí  m  den  lugar  á  que  ae  ka  ttinke  tai  aua^ 
.peoda.eu  todo  oí  eñ  partea  antea  para  aa  cuibpUmiento 
den  y.  hagau  dar  por  ordiuarkia,  luego  que  por  au  parte 
«e  lee  pida^  laa.óxdmea^  oédulaa  pffovíakonea  y  deapachos 
ilQe  fileren  aebeaatioa,  y  loa  hagaUi  llevar  y  llén^Dá  pura 
~y  ádáááf^ífmiáM^  y;loa.  coiubcyen^  umñl^A^myínMo^ 
.par^a  w  ,bai  diebaa  mercedo»^  todo  ello  aoi  ratbargante 
el  pklto  iuteotado»  aobre  eata  que  ae  ha  de  «acuaar  oomo 
jCa  uueatra  voluntad  «que  ae  eaeuae,  y  en.  caao  neceaario  le 
^TpGamoaálNoay  iphUwnoa  de  au  conoctaiieafea.á  cuai^ 
.hmsmt,  'pfoc9t'  é  juatkáaaíi  aiudí^eoeiaa  y  tsr^miaka  que 
1^  h0¡^^  cQfí9ÜiÍQ  jcoui(mc9Aj:j  loaidadáiMiioa  pori jne- 
xiea  índompetentea,  por  qu^odat  lo^mo  queda  advocado  4 
JNoa,  y  aaimiamo  na  embargante  oualeacpuer  leyea  y  pi^ 
joétism  deaioa,  nueatn^  Aeiiioa  y  Señoríos,  hechaa  en  Ck>r- 
^  >y  fuera  dd  ellaa,  drdenaoaai^  e»rÁloi  y  coatoaolire  de  Ja 
<4if^^  eiiKladi  y  otraaiCualeaquierlceate  que  baya  ó  pue«- 
d^.  haber) /w  <tQairarío;  que  pára.tebnabtaá^^atoitoca^  y 
^r  eai^  vea  diapenaamoa  coa  todaa  y  cad&  utia  de  ellaa^ 
quedando  en  au  fuerza  y  vigor  para  en  lo  de  maa  adelanr 
te,  y  encárgamoa  al  Sereniauno  Firinc^pe  Xkm  Baitaaar 
.^rloa^^nil  4»uy  caro  yantado  biijo,  y^oandamo*  á  loa 
Jnfisintca»  Perkdoa,;DúqQea,:Marql]eaea¡».C0odea9  Ráeo»-' 
bombirea,  Priorea  déJaa  Ordenas ,  C¡omeiidadorea  y  Sub* 
comendadores,  Alcaidea  de  loa  qaattUoa  y  eaaaa  fuer  tea  y 
Uanaa,  y  á  laa  otraa  perfonaa  arriba  declaradaa  que  no 
vayan,  ni  paaen^  ni  conaientaa  ir  jiipaaar  tíí  mai^ra.at 
^una  contra  la  graqia  y  m^i^  que  {p<¡^r  M»  nu^atra  Cais- 
ta  le  hacemqa,;y  ai  depila  ^ de  taa^méreedea  que aqui  ae 
contienen,  agora  ó  en  %lgun  tieoipo  loadichoa  Diputadoa 
ó  cualquier  de  loa  infeeiveasídoa  en  ello  quiaierea  nueatra 
Girta  de  PrevU^o  y  confirmación,  mandamoa  aaimiamo 
á  loa  mia  Gonoer tadorea  y  Eaoribanoa  naaycMrea  de  loa  pre^ 
vilegioa  y  cpnfirmacionea,  y  á  loa^roa  oficialea  que  catan 
en  la  tabla  de  loa  mía  aelloa  que  ae  la  den,  libren,  paaen^ 
y  aellea  la  maa  fibierte  >.  firme  y  bascante  queae  lea  pidie-^ 
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rre  y  íatre  menester,  y  ¿e  esta  nuestra  Gaita  lia  de  tbmar 
•la  razón  Bartotomé  MahtóiOy  nuestro  Secretarlo  y  Gonta- 
jdor  de  mí  Real  Hacienda,  qoe  la  tiene  de  los  maraTedia 
que  proceden  dé  semejantes  senricios;.  Dada  en  Madrid  á 
nueve  de  Maya  de  mil  seiscientos  y  treinta  a¿osi.^YO  EL 

REY Yo  Antonic^  Alosa  Rodarte,  Secretario  del  Re^ 

nuestro  Señor  lo  hice  escribir  por  so  mandado. —«El  Obis- 
|)o  de  Solsona..»El  licenciado  Cbn  Ak>nsoi  de  Cabré» 

•ra. £1  Licenciado  Don  Femando  Ramírez  Fariñas.... 

JEl  Licenciado  Don  Dic^  del  G>rral  y  Arellanot Re- 
gistrada.—Don  Diego  Alarcon ,  Gaaciller  mayor— Don 
Diego  Alarcon.  Tomé  la  razón. ...Bartolomé  Manzolo. 
i  .CcnctíÁrda  con  el  registro-  que  está  asentado  en  los 
tíbros  de  Mercedes  y  Privilegios.^^  Libro  número  3oo^ 
articulo  m.^^Estd  rubricado. 

La  anterior  merced  está  confirmada  por  el  Señor  Rey 
Don  Garlos  Segundo  en  Madrid  á  veinte  y'  sda  de  Se-* 
láembrede  mil  seiscientos  ochenta  .y  dos*. 

NiíM.  XCJVIL 

privilegia j  por  vía  de  declaración ,  nueva  gracia  ó 
Cq  la  forma  que  mas  ccNa>renga  á  la  provincia  de 
Alava^  relevándola  delfiago  de  repartimientos  para 
puentes  j  otras  obras  públicas  ^  que  no  sean  den- 
tro de  la  misma  proviocia  ^  por  haber  servido  coa 
dos  mil  ducados ,  y  por  las  demas^razonei»  j  eu  la 

forma  qoe' sé  expresa. 

labros  dé  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  Arclrro  de  Sunancas^ 

Libro  núiD.  aSa ,  art.  lo; 

Don  Felipe  cuarto  de  este  nombre  8cc.  Por  cuanto*  a  de  Febre- 
por  parte  de  vos  I»  Junta ,  Procuradores,  Hijosdalgo  de"^  ^  '^44* 
la  mi  muy  noble  y  muy  leal  provincia  de  Álava  y  sus 
aderéntes  me  ha  sido  hecha  relación,  que  siendo  la  dicha 
provincia  libre^  no*  reconosiei^e  superior  en  lo  tempraal. 
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y  gobc^mándose  poc  |nropio8  fueros  j  leyes,  ae  entregó  de 
^su  Yolantad  ál^Seáor  Rey  Don  Alooso  el  onceno  con  cierí* 
tas  .condiciones  y  prerogátÍTas  expresadas  en  la  escritun 
que  se, otorgó  del  contrato  reciproco  de  la  entrega  «n  dos 
de  Ahril.de  mil  rtréscieutos  doce,  y  desdé  entonces  por  lo 
«capitulado  en^  dicho,  coéjtrato^  y  por  lo  que  la  costumr 
íhre  y  posesión  ha  interpretado  y  declarado  aunque,  ladicha 
psovincia  ha  estado  y  (está  incorporada  en  mi  corona^  y  me 
ha  hechoyjne hace inimkaUes  servicios  pásandddé lostér«* 
jminos  de  lo  que  parece  posible  respecto  de  sus  fuerzas, 
se  ha  reputado  por  proyincia  separada  del  Rbino,  y  ni  1^ 
jhan  comprendido  las  concesictties  que  ha  hecho  4e  servi- 
cios :éi  fieino  junto  en  Cortes^  ni  üifagonos  de  lostributos 
y  cargas  que  generalmente  se  han  impuesto  en  mis  Réi^ 
jios  de  Ja  cocona  de  Castilla ,  de  propio  inotu  ni  en  otra 
ibrma,  pQrc[tte.de  todo  ha  sido  y  es  libre  y  exenta  asi  co* 
«o  lo  son  el  mi  Señorío ^e  Vizcaya,  y  la  mi  proTincia  dé 
Guipúzcoa,  y  se  han  reputado  las  dos  provincias,  y  aquel 
Señorío  por  de  una  misma  calidad  y  condición,    sin 
^nguna  diferencia  en  lo.  sustancial,  y  sin  que  haya  habi- 
.do  ni  pueda  haber  razón  para  que  la  dicha  provincia 
.deje-de  jozar  de  ninguna  exención,  libertad,  prerrogati-* 
ya  é  inmunidad  que  ^oce  y  tenga  la  de  Guipúzcoa  y  ú 
dicho  Señorío,  y  siendo  esto  indubitable^  de  poco  tiempo 
á  esta  parte  se  ha  querido  intübdudr  que  en  los  repar-' 
timienüos  que  el  mi  .Consejo  concede  para  la  fábrica,  re* 
edificación,  reparos  de  puentes  de  los  ríos  é  muelles  de 
los  puertos  é  c^ras  obras  públicas  del  Reino  entré  los  vo* 
oinos  de  los  lugares  de  diez,  veinte  é  mas  ó  menos  Ic^uaa 
en  contorno  del  sitio  donde  se  há  de  hacer  la  obra ,  si  en- 
tran en  aquellas  leguas  los  lugares  de  la  dicha  provincia 
¿  algunos,  hayan  de  contribuir  en  los  repartimientos  co- 
mo los  lugares  comprendidos  en  el  Reino,  declarándose 
como  en  las  provbiones  y  despachos  que  se  han  dado  y 
librado  para  los  tales  repartimientos  se  declara,  que  no 
se  han  de  cobrar  de  los  lugares  de  la  provincia  de  Gui« 
púzcoa  y  Señorío  de  Vizcaya,  diferenciando  la  de  Alava^ 
siendo  de  una  mesma  calidad,  y  porque  si  por  eceptuai^ 
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«xproamenté  de  los  didios  repartimlentoe  á  el  Señorío 
de  Vizcaya  y  provincia  de  Guipúzcoa,  ademas  de  sus 
privile^os  y  exenciones  se  atiende  á  que  en  aquel  Seño^ 
9ÍO  y  proyineta  hay  obras  publicas,  ^  y  Vizcaya  hace  y 
iPepara  las  de  su -distrito,  y  Guipúzcoa  las  del  suyo  á  sus^ 
expensas,  sin  pedir  repartimiento  fuera  de  sus  limites ,  la 
dicha  provincia  de  Álava  tiene  su  exención  de  toda  gk^ 
aero  de  carga  é  imposición  icrefagabtey  y  ha  hecho  y  hace 
fxesivos  gastos  en  la  fábrica  y  reparo  dé  las  muchas  puei^ 
les  que  hay  en  sus  cios  y  particularmente  eii  f  1  de  Zadorra 
que  es  muy  caudaloso,  y  en  las  calzadas  de  Ios-caminos  y 
puertos  de  S.  Adrián  ,  y  aunque  es  beneficio  común  á^ 
toda  la  monarquía,  porque  por  aquellas  puentes,  cami- 
nos y  puerto  se  pasa  para  ir  destos  Reinos  á  Guipúzcoa 
y  á  los  de  Francia,  Estados  de  Elaiides  y  Alemania ,  se  han 
xepartido  y  reparten  los  dichos  ^gastos  entre  solos  lo»  ve» 
einos  de  la  dicha  provincia,  sin  que  los  lugares  que  con- 
finan con  ella  de  los  comprendidos  en  estos  Reinos  ni  del 
de  Navarra,  provincia  de  Guipúzcoa  ni  Señorió  de  Viz* 
cayá  hayan  pagado  cosa  alguna,  y  todas  laa  veocsque  há 
Ue^do^  éf  noticia  de  la  provincia  de  Álava  que  se  ha  pre^ 
tendido  comprenderla  en  los^  repartimientos  de  las  otras> 
destos  Reinos,  lo  ha  contradicho,  alegado  y  pedido  se  de¿ 
fiare  no  poderse  entender  con  ninguno  de  sus  lugares, 
por  ser  como  son  libres  y  exentos  de  semejantes  repartí-* 
mientos,^  y  últimamente  hizo  la  dicha  contradicion  y  ale¿ 
gaeion  con  jurídicos  fundamentos,  en  el  que  se  preten- 
dió hacer  para  eL  reparo  de  lá  puente  de  la  villa  de  Mi- 
randa de  Ebro,  y  ha  mas  de  un  año  que  se  dio  traslado 
á  la  dicha  villa  de  Miranda,,  y  no  ha.  respondido  ni  pa« 
sado  adelante  en  su  pretensión,,  y  cuanto  quiera  que  lá 
dicha' provincia  podia  esperar  que  en  justicia  habia  de 
obtener  la  absolución  de  los  dichos  repartimientos  y  de- 
claración de  que  no  se  han  de  entender  con  ella  en  nin- 
gún tiempo,  le  es  muy  gravoso  el  contenderen  juicio  por 
cosas  de  este  género,  porque  solo  desea-  atender  á  lí¿cer 
las  demostraciones  que  acostumbra  de  su  afecto  y  fideli- 
dad en  mi  servicio  en  las  ocasiones^ de  guerra  quede  pre^ 


senté  «e  ofrecen,  snplIcándoiiiequee&  hptoboekni  y  cpr^ 
roboración  del  derecho  de  exención  que  la  fiicfaa  provine 
•oia  tiene,  ó  por  via  de  interpretación  ó  declaración  dellq^ 
jpor  nueva  gracia  y  merced  por  cau«a  onerosa  é  irrevo** 
>cable  y  como  mas.  útil  y  favorable  sea  á  la  dicha  {MX>yin«^ 
cía ,  sea  servido  de  hacerle  merced  de  absolverla  y  darla 
por  libre  del  repartimiento  que  se  pretende  hacer  para 
til  reparo  de  la  puente  de  la  villa  de  Miranda  de  Ebro 
y  de  otro  cualquiera  que  hasta  aquí  se  haya  pedido .  y 
adelante  se  pidiere  para  fábrica  nueva ,  reedificacioa,  re> 
paro  de  puentes,  muelles  y  pasos  y  otras  cualesquiera 
obras  públicas  ó  particulares ,. que  no  sean  dentro  de  la 
dicha  provincia,  mandando  no  se  oobren  de  la  ciudad, 
villa  y  lugares  de  las  hermandades  de  que  actualmente  se 
(Dompone  la  dicha  provincia  de  Álava,  ni  de  sus. vecinos 
ni  de  ninguno  de  ellos^  y  declarar  que  la  dicha  provin« 
cia,  sus  hermandades  y  vecinos  son  y  han  de  ser  perpe-i 
tuamente  exentos  de  los  dichos  repartimientos,  y  de  loa 
que  se  hicieren  en  cualquiera  manera,,  no  obstante  quei 
las  hermandades  de  la  dicha  provincia  estén  dentro  dd 
las  legnas  de  la  concesión  dellos,  no  se  han  de  entender 
ni  executar  en  ninguno  de  los  jugares  de  las  dichas  her^ 
mandadés  y  provincias^  sino  que  la  raya  de  ella  se  hayái 
de  reputar  por  limite  hasta  donde  puedan  llegar  los  di-^ 
chos  repartimientos,  asi  como  y  de  la  manera  que  se  re-¡ 
puta  cuánto  á  la  raya  del  reino  de  Navarra  y  de  la  pr<Hi 
vincia  de  Guipúzcoa  y  Señorío  de  Vizcaya ,  quedando  por; 
cuenta  de  la  dicha  provincia  la  fábrica,  reedificación  y 
reparo  de  sus  obras  públicas  para  repartir  el  coste  y  gas^ 
tos  entre  las  hermandades  de  ella  y  sus  vecinos,  como  se: 
ba  hedió  en  lo  pasado  y  se.  practica  en  el  Señorío  de  Viz-**. 
caya  y  fH'ovincia  de  Guipúajcoa,  para  que  en  todo  y  por» 
todo  las  dichas  tres,  provincias  corran  una  misma  regla/ 
sin  ninguna  diferencia  ó  oomo  nu^tra  merced  fuese.  Yi 
teniendo  consideración  á  lo  referido  y  á  lo  bien  que  me; 
hallo  servido  de  la  dicha  provincia  de  Álava,  en  alguna, 
enmienda  é  remuneracipn  desto,  y  muestra  del  deseo  quel 
hay  en  Mí  d^  finyoreperla  y  haperla  m^<?ed»  y. porque  d^  > 
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H^  Se  ésto  lia  ofrecido  servirine  con  do6  iolil  dbca^  pan- 
gados á  ciertos  plazos,  de  que  tiene  otorgada  escritura  de 
obligación  en  forma  ante  Juan  Gutiérrez  de  Medina  mi  Es- 
cribano, lo  he  tenido  por  bien,  y  por  la  presente  de  mi 
propio  motu,  y  cierta  licencia  y  poderío  Real  absoluto  de 
que  en  esta  parte  quiero  usar  é  uso  como  Rey  y  Señor 
natural  no  reconociente  superior  en  lo  temporal,  por  yia; 
de  declaración  nueva  gracia,  y  concesión  ó  enagenamien-- 
to  y  corroboración  del  derecho  de  exención  que  la  dicha 
provincia  tiene,  por  causa  onerosa  é  irrevocable  ó  como 
mas  útil  y  favorable  sea ,  desde  luego  por  esta  mi  Carta,  en 
la  mas  amplia  forma  que  á  su  derecho  convenga,  la  ab- 
suelvo y  doy  por  libre  del  repartimiento  fecho  ó  que  se 
hiciere  para  el  reparo  de  la  puente  de  la  dicha  villa  de 
Miranda  de  Ebro  y  de  otro  cualquier  que  se  le  haya  pe* 
dido  y  adelante  se  le  pidiere  para  fábrica  nueva ,  reedifi* 
oacion  ó  reparo  de  puentes,  muelles  y  pasos  y  otras  cua* 
lesquier  obras  públicas  y  particulares  que  no  sean  dentro 
de  la  dicha  provincia,  y  con  entera  plenitud  de  mi  po* 
testad  mando  ¿  la  persona  ó  personas  á  cuyo  cargo  es  ó 
^ere  la  cobranza  de  los  dichos  repartimientos ,  que  en 
manera  alguna  no  cobre  ninguno  de  la  dicha  .provincia 
ni  de  la  ciudad,  villas  y  lugares  de  las  hermandades  de, 
que  actualmente  se  componen  ni  de  sus  tierras,  á  los  cua- 
les y  á  cada  uno  de  ellos,  y  la  dicha  provincia  y  sus  her- 
mandades, declaro,  juzgo  y  reputo  por  libres  y  exentos 
como  los  hago ,  en  amplia  forma,  de  los  dichos  repartimien- 
tos y  de  los  que  adelante  se  hicieren  en  cualquier  manera: 
y  quiero  y  es  mi  voluntad  que  ninguno  de  ellos  sea  obli- 
gado  á  los  pagar  y  contribuir ,  quier  estén  ó  no  las  her- 
mandades de  la  dicha  provincia  dentro  de  las  leguas  de 
la  concesión  dellos,  porque  aunque  estén  comprendidos 
en  su  término,  es  mi  intención  y  deliberada  voluntad  que 
no  se  entiendan  ni  ejecuten  en  ninguno  de  los  lugares  de 
la  dicha  provincia  y  hermandades,  y  que  la  raya  de  ellos 
se  repute  y  tenga  también  por  limite  hasta  donde  puedan 
llegar  los  dichos  repartimientos,  bien  asi  y  tan  cumplida- 
mente, según  como  y  de  la  manera  que  se.  reputa  cuanto 
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á  la  raya  del  Heino  de  Navarra^  y  de  la  dioha  provincia  de 
Guipúzcoa  y  Sdoiorio  de  Yiascaya^  y  «e  praotica  en  estas 
do6  provincias,  porc[ue  todas^  tres  han  de  ser  iguales  y 
correr  una  misma  regla  sin  diferencia  alguna^  como  si 
para  esto  huJUiera  precedido  declaración  jurídica,  k  cual 
haca  en  favor  de  la  dicha  provincia  de  Álava  para  el  caso 
«,5«n«oi4.  «a  I»  «liLid.de.  y  ,«fJZ  «.  de- 
recho  necesarios  y  con  aquello»  que  lo  son,  para  que  esta 
merced  y  declaración  subsista,  y  que  perpetuamente  pa« 
ra  siempre  jamas  en  la  dicha  provincia  de  Álava,  ciudad, 
villa  ^  lugares  y  hermandades  della,  como  si  la  hubiera 
obtenido  en  contradictorio  juicio,  por  sentmcia  de  vista 
y  revista  del  Consejo,  y  en  grado  de  segunda  suplicación, 
con  la  pena  y  fianza  de  las  mil  y  quinientas  doblas  que 
la  ley  de  Segovia  dispone,  en  cuya  merced  quiero  que  sea 
mantenida,  y  amparada  por  Mí,  y  los  Reyes^  que  despuea 
de  Mí  lo  fueren  de  estos  Reinos:  y  encargo  al  Serenísimo 
Príncipe  Don  Baltasar  Carlos  mi  muy  caro  y  muy  amado- 
hijo,  y  mando  á  los  Infantes,  Prelados,  Duques,  Marque** 
ses,  Condes,  Ricoshombres,  Priores  de  las.  Ordenes,  Co*- 
mendadores  y  Suhcomendadorea,  Álcaidea  de  Io&  castillos^. 
casas  fuertes  y  llanas,  y  al  Presidente  y  ¿  los  del  mi  Gon-^ 
sejo.  Gobernadores  y  Oidores  de  las  mis  Audiencias,  Á1-- 
caldes,.  Alguaciles  de  mi  Casa  y  Corte  y  Chanciller ías,  y  á 
todos  los  Corregidores ,  Asistentes ,  Gobernadores  ,  Álcali 
des  mayores  y  ordinarioa  de  todaa  las  ciudades,,  villas  y 
lugareadetodoamisReinos  y  Señoríos,  Jueces,  y  Justi- 
cias de  ellos,,  y  á  las  otras^  personaa  de  cualquier  estado,, 
cfigiúdad  y  preeminencia  que  sean  y  á  quien  principal  ó 
incidentemente  toca  ó  tocar  puede  el  entero  efecto,, 
ejecución  y  cumplimiento  de  la  gracia  y  merced ,  decla- 
ración ó  interpretación  que  por  esta  mi  Carta  hago  en 
£ivor  de  la  dicha  provincia,  que  cada  uno.  en  su  tierra  y 
en  la  parte  que  le  tocare  ,,enteramente  la  guarde  y  cumpla 
y  den  y  hagan  dar  para  su  corroboración  y  firmeza  por 
ordinario  y  siempre  que  sea  necesario  laa provisiones,  cé- 
dulas y  despachos  qne  la  dicha  provincia  pidiere  y  hu- 
biere menester:  y  proveyendo  de  remedio  breve  y  suma-^ 
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rio  para  que  se  lleven  y  hagan  llevar  á  pura  y  debid» 
ejecución,  como  última  resolución  mia  concedida  y  des* 
pachada  con  entero  y  legítimo  conocimiento  de  causa  por 
merced  remuneratoria  de  tantos  y  tan  grandes  servicios 
como  la  dicha  provincia  me  ha  hecho,  porque  espero  que 
adelante  los  ha  de  continuar,  y  para  su  mayor  fuerza  y 
firmeza  desde  luego  declaro  que  los  dos  mil  ducados  con 
que  de  nuevo  hi  ofrecido  servirme,  es  el  justo  y  verdade- 
ro valor  de  esta  mi  merced  y  declaración,  nueva  gracia 
y  concesión,  y  si  mas  vale  ó  valer  puede  en  consideración 
de  los  servicios  y  causas  referidas,  que  desde  luego  decla- 
ro son  dignas  de  mayor  premio  y  estimación ,  hago  mer- 
ced y  donación  á  la  dicha  provincia,  de  la  dicha  demasía^ 
pura,  mera,  perfecta  é  irrevocable  con  las  solemnidades 
y  requisitos  en  derecho  necesarios,  y  si  necesaria  es  insi- 
nuación. Yo  la  insinuó  y  he  por  insinuada  ante  Juez  com- 
itente y  con  la  misma  solemnidad,  fuerza  y  firmeza» 
hago  y  otorgo  en  favor  de  la  dicha  provincia  tantas  do- 
naciones como  de  derecho  sean  necesarias  para  equivaler 
al  verdadera  valor  de  lo  contenido  en  esta  Carta,  y  si  so^ 
^e  todo  6  cualquiera  cosa  ó  parte  dello  á  la  dicha  pro^ 
▼inda,  ciudad,  villas,  lugares  y  hermandades  en  ella  in- 
clusas^ dolo  ó  mala  voz  se  pusiere,  mando  i  los  nñsFis« 
caica  que  «>n  é  asisten  en  los  mis  C¡oncejos,  Gbancilleriaa 
4  Audiencias  donde  llegare  el  oaeo,  y  á  los  que  en  cual- 
quier tiempo  Cuecen,  que  tomenr  por  ta  dioha  {provincia 
¿cualquiera  de  loa  inisercsados  en  esta  deelaraeíoa ó  nue- 
va merced  j  la  voz  y  dfifensa  del  pleijto>ó  pleitos  i^e  sobre, 
ello  flo  movieren,  y  la  sigan  y  proMgan^y  fenezca»  y  aca- 
Ben  en  todas  instaaoas  faflsiai  dejar  á  ki-  diclia  províjocia, 
eiudad,  villas,  lugares  y  bermandadea  en  ella»  ioclufoa 
en  quieta  pacífica  posesión  i  Ubre  uso  de  las  ewaciones  y 
lifaeatad  de  lo»  cE^os  repartittientos  y  sa  subás^ncia  en 
ella;  lodo,  na  embargante  el  npaMÍDMeatoqiiecbaio  refe^ 
xido  queda,  se  k  hizo  para  d  veparo^de  la  puente  de  b 
viüa  de  Miranda:  de  JSbúx  y  otro- cualquier  que  se  b  ba- 
ya htcho,.  loa  cuales,  y  osda  unoi  de  ellos  han  de  ler  nin- 
gOQoa  y  de  ningun  valpr,  y  asi  aüsmo  ao  eipbaiyDtie 
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cualesquier  léfyes  y  pragmáticas  ele  estos  mk  Reinos  y 
Señoríos  hechos  en  Cortes  ó  fuera  dellas,  ordenanzas^ 
estilo,  uso  y  costumbre  dellos  y  de  mis  Consejos ,  Chanci- 
llerías,  Audiencias  y  lo  demás  que  haya  en  contrario,  y 
que  en  todo  ó  en  parte  impida  el  entero  efecto,  ejecucioa 
é  cumplimiento  de  esta  Iqxencion  y  libertad,  con  lo  cual^ 
habiéiido^  aquí  por  repetido  como  si  de  verbo  ad  ver- 
bum  lo  fuérai,  dispenso  y  lo  abrogo  yderogo,  caso  y  anula 
y  doy.  por  ninguno  y  de  ningún  efecto,  quedando  en  su 
fuerza  y  vigor  para  en  lo  demás  adelante,  con  tanto  que 
baya  de  quedar  y  quede  por  cuenta  de  la  misma  provin- 
cia de  Álava,  ciudad,  villas,  lugares  y  hermandades  en 
ella  inclusos,  la  fóbrica,  reedificación  y  reparo  de  las  obra» 
públicas,  sus  rtos  y  puentes,  y  que  lo  que  importare  el 
coste  y  gasto  de  lo  que  se  ofreciere  desta  calidad  solo  se 
haya  de  repartir  y  reparta  dentro  de  la  misma  provincia 
entre  las  hermandades  de  ella  y  sus  tierras,  sin  esteoderse 
ni  salir  fuera  de  la  jurisdicción,  territorio  y  distrito,  y 
ú  desta  gracia  y  merced  la  dicha  provincia  ó  cualquiera 
de  la  ciudad,  villa  lugar  ó  hermandades  en  ella  inclusos 
ó-  cualquiera  de  sus  vecinos  en  cualquiera  tiempo  qui-^ 
dieren  mi  Carta  de  privil^io  y  eonfírmacion ,  mando  á  l&gr 
mis  concertadoresde  privilegios  y  confirmaciones,  y  al  mi 
Chanciller,  mayordomo,  notarios  mayores,  y  á  los  otro» 
Oficiales  que  están  á  la  tabla  de  mis  sellos,  que  la  den,li-> 
bren ,  pasen  y  sellen  la  mas  fuerte ,  firme  y  bastante  que' 
les  pidieren  y  menester  hubieren,  tomando  primero  la  ra- 
zón de  esta  mi  Carta  Gerónimo  de  Canencia ,  Caballera 
de  la  orden  de  Santiago  mi  Contador  de  cuentas  en  la  mi 
Contaduría  mayor  dellas,  y  mi  Secretario  de  la  junta  del 
lierecho  de  la  media  annata,  y  Luis  Yañez  de  Montene- 
gro, asimismo  mi  Secretario  y  D.  Antonio  de  Balboa  mi 
Contador  del  donativo  del  año  de  seiscientos  veinte  y  nue» 
ve,  y  declaro  que  desta  merced  se  ha  pagado  el  derecho  de* 
la  media  annata  que  importó  veinte  y  ocho  mil  cienta 
veinte  y  cinco  maravedís,  el  cual  ha  de  pagar  la  dichar' 
provincia  de  quince  en  quince  años,  conforme  á  reglas 
del  mismo  defeeho)  y  pasados  Iqs -primeros  no  ha  de  podep, 
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usar  la  iliclia  provincia  de  esta  reserva,  exención  y  libera 
tad  nueva  gracia  y. merced, .si  ño  fuere  habiendo  ,dada 
satisfacción  al  mismo  derecho  de  media  annata ,  de  que 
ha  de  constar  por  certificación  de  su  Contaduría,  y  lo 
•miéqK>  se  ha  dbpracticar ,  entender  y  ^«¡cj^taren  los  quiui- 
ce  añoá^c  adelante.  Dada  en  Madrid  á  dos  de  'Febrero  de 

mil  seiscientos  cuarenta  y  cuatro  años ^YO  EL  REY... 

Yo  Antonio  Camero ,  Secretario  del  fiey  nuestro  Señor  &d 
•^D.  Juan  Chumarero  y  Carrillo. ...Licenciado  D.  Luis 
Ludel  y  Peralta...El  Conde  de  Peñaranda._Tomé  la  ra* 

aón  Gerómmo  de  Canencia Tomé  la  razón  Luis  Yañez 

de  Montenegro.^JRegistrada ,  D.  Dionisio  Nuñez  del  Cas^ 
tillo_Teniente  de  Chanciller  mayor ,  D.  Dionisio  Nuñez 
del  CastiUo*.-.Tomé  la  razón  del  privilegio  de  su  Mages- 

tad  escrito  en  las  nueve  hojas  antes  desta D.  Antoniode 

Balbar  Mogrovejo-. 

\     Concuerda  con  él  registro  que  está  en  las  libros  de 

Mercedes  y  Privilegios, Está  rubricado. 

£1  anterior  Privilegio  está  confirmado  por  el  Señor 
Key  D.  Garles  segundo  en  Madrid  á  veinte  y  seis  de  Mar- 
zo de  mil  seiscientos  ochenta ,  habiendo  satisfecho  la  pro- 
vincia de  Álava  por  el  priniero,  segunda  y  tercero  quin-* 
denia  de  esta  merced  ochenta  y  cuatro  mil  trescientos- 
setenta  y  cinco  maravedís  por  razón  de  media  annata  de 
ella..     Está  rubricado. 

Y  por  el  Señor  Don  Felipe  quinto  en  Madrid  á  trece 
de  Julio  de  mil  setecientos  \XDx>.S^Está  rubricado-. 
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NüM.  xcvm. 

Príñlegío  á  la  ciudad  de  Vitoria  del  eQCibeza-» 

miento  perpetuo  de  las  Alcabalas  de  la  Provincia 

de  Álava  ^  en  la  forma  ^le  se  expresa. 

Libro»  de  Mercedes  y  Trivilegios  en  el  Real  ApcIiíto  de  Sioumcas, 

libia  mm*  SSy»  ert.  i3« 

la  de  Agos-  i>oq  Carlos  Sf  gando  de  este  üHQmbf  e  por  la  gvacia  de 
lo  de  1687.  jDios,  Bey  d¿  GasüIJa,  die  Lepp,  ck  Aragpn,  de  ba  do»  Si- 
€Uja9,  de  Jeruaalc^,  de  Navarra,  de  Granada,  de  Toledo»' 
de  Yaieocia,  de  Galicia,  de  MaUorca,  de  Se^vUlat  de  Ger- 
deaa,  de  GSrdoha,  4^  Cór^^a,  de  Mureia  >  de  Jaén ,  de 
los  Algarves ,  de  Algecira ,  de  Gibraltar ,  de  las  Islaa  de 
Gaparia ,.  de  las  Ind¿a  OriefHales  y  OceídfiHsJes ,  Islas  y 
tierra  firme  del  mar  OocéaoOt  Archiduque  d^  A^stria,^  Pil- 
que de  JQoírgoña,  de  Brabante  y  de  MÚa«  %CQodQ  de  As- 
purg^  d^  Flapdes,  del  "l^iral,  J^qs^lon  y  Baro^I^ma,.  Señor 
de  Vizcaya  y  de  Molina  9oa.  Bor  cuanta  batiéndose  repre-^ 
untado  á  la  ciadad  de  Yii^oria  ea  el  Aytw^wieiitQ  que 
^  ella  s^  c^lc^r^  en  quinfa  de  Febrero  de  e^fie  péseme 
añp  á^  nul  6eiscíenti9S(  ochenta  y  eóele  pw  Don  íesé  An<» 
tonio  de  Isunza  Procurador  generaji  de  eUiii»  que  en  con- 
formidad de  lo  que  antecedentemente  por  diferejgklies  de- 
cretos tehia  resuelto  la  dicha  Ciudad  sobre  la  solicitud 
del  encabezamiento  perpetuo  de  las  Alcabalas  de  ella  y  su 
jurisdicción,  debia  solicitarla  de  nuevo  por  todos  los  me- 
dios posibles,  mediante  la  utilidad  que  de  ella  se  prome- 
tia  en  beneficio  de  la  dicha  ciudad  de  Yitoria,  valiéndose 
para  el  efecto  referido  de  cualquiera  de  sjis  hijos  que  se 
hallasen  en  esta  dicha  mi  G>rte  para  que  por  medio  de 
su  inteligencia  y  zelo  se  confiriese  y  ajustase  esta  instan- 
cia con  la  persona  que  Yo  fuese  servido  de  nombrar ;  y 
oida  la  dicha  proposición  por  todos  los  Capitulares  de  la 
dicha  Ciudad ,  unánimes  y  conformes  resolvieron  elegir 
persona  que  en  nombre  de  ella  solicitase  el  dicho  encabe- 
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Sarniento  perpetuo,  J  para  ello  noiid>raron  á  Don  Pedro 
Velez  de  Guevara  vecáiio  de  la  miíiiiá  Ciudad  y  residente 
al  presente  en  esta  mi  Cbrte  á  quien  «e  le  pidiese  asistie» 
se  á  esta  diligencia  basta  su  logro,  otorgándole  el  poder 
necesario ,  y  que  en  <^aso  de  no  poder  conseguir  la  di<;ha 
Ciudad  el  dicho  encabezamiento  en  remuneracíoa  de  los 
mucbos  y  largos  servicio» que  me  tiene  hechos,  me  sir^- 
viese  con  alguna  cantidad  por  via  de  donativo,  no  obstan- 
te que  la  dicha  Ciudad  ni  sus  vecinos  se  hallaban  con  me- 
dios ningunos  para  ello,  suplicándome  que  en  atención  á 
que  Yo  le  tengo  concedida  facultad  endieEyocho  de  No^ 
viembre  de  mil  seiscientos  setenta  y  seis  para  recargar  en 
el  Peso  Real  que  es  propio  suyo  cuatro  maravedís  en  ca- 
da un  año  perpetuamente  demás  de  los  cuatro  que  se  pa«« 
gabán  hasta  ahora ,  y  otros  cuatro  maravedís  mas  en  ca*^ 
da  uno  de  los  celemines  de  cebada  de  la  qt^  se  gastare  en 
todos  los  mesones  de  la  dicha  Gudady  su  jurisdicción,  y 
que  respecto  que  la  dicha  (acuitad  estaba  suspendida  sia 
haberse  usado  de  ella ,  también  se  me  supücase  fuese  ser«- 
TÍdo  de  dar  licencia  para  usar  cb  ella  para  la  paga  de  la 
cantidad  con.  que  me  sirviese  por  via  de  donativo  y  sus: 
réditos,  y  los  gastos  que  en  esta  diligencia  se  hiciesen  con 
la  estencion  de  los  cuatro  maravedís  de  cada  celemín  de 
cebada  para  todo  el  tiempa  que  durase  el  dicho  empeño, 
y  los  otros  cuatro  del  acrecentamiento  del  Peso  Real  en 
la  misma  conformidad  que  por  la  dicha  facultad  la  están 
concedidos,  teniendo  Yo  por  bien  de  conceder  á  la  dicha 
Ciudad  de  Vitoria  el  poder  tomará  daño  ó  á  censo  la  can* 
tidad  con  que  me  hubiese  de  servir,  y  para  que  para  el 
seguro  de  su  finca  se  puedan  obligar  é  hipotecar  las  ren- 
tas que  procediesen  de  dichos  arbitrios,  y  en  conformidad 
del  dicho  decreto  y  para  la  solicitud  de  lo  expresado  ett 
él,  elCDUcejo,  Justicia  y  Regimiento  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  dio  y  otorgó  poder  á  el  dicho  Don  Pedro  Ye- 
lez  de  Guevara  en  veime  de  Marzo  pasado  de  este  dicha 
año  de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete,  como  de  copias  del 
dicho  decreto  y  poder  autorizadas  por  Juan  Antonio  de 
Maturana  9,  Escribano  Real  del  número  y  Ayuntamiento 
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de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ha  constado ,  que  su  ténoi^ 
á  la  letra  para  que  en  todo  tiempo  haya  noticia  de  ellos 
es  como  sigue.  -^^Yo  Juan  Antonio  de  Maturana,  Escri- 
bano del  Rey  nuestro  Señor  del  número  y  Ayuntamiento 
de  esta  ciudad  de  Vitoria,  doy  fe  que  en  este  dia  los  Se« 
¿ores  Justicia  y  Regimiento  de  esta  dicha  Ciudad  en  su 
ayuntamiento  celebrado  este  dia ,  entre  otros  decretos  y 
resoluciones  que  hicieron,  fue  uno  del  .tenor  siguiente..^ 
£n  este  Ayuntamiento  el  Seríor  Don  José  Antonio  de 
Isunza  Procurador  general  representó  a  la  Ciudad  que 
en  conformidad  de  lo  que  antecedentemente  por  diferen^^ 
tes  decretos  tenia  resuelto  sobre  la  solicitud  del  encabe- 
zamiento perpetuo  de  Alcabalas  de  ella  y  su  jurisdicción, 
debia  solicitarla  de  nuevo ,  por  todos  medios^  mediante  la 
Utilidad  que  de  ella  se  prometía  en  beneñck>  de  esta  ciu- 
dad, valiéndose  para  el  efecto  de  cualquiera  de  bus  hijos 
que  se  hallasen  en  la  Corte  de  su  Magestad,  para  que  por 
medio  de  su  inteligencia  y  zelo  se  confiriese  y  ajustase  con 
la  persona  á  quien  por  su  Magestad  se  nombrase ,  y  oida 
dicha  proposición  por  todos  los  Señores  Capitulares  uná- 
nimes y  conformes  resolvieron  el  nombrar  persona  que 
en  nombre  de  esta  ciudad  solicitase  dicho  encabezamiento 
al  Señor  Don  Pedro  Velez  de  Guevara,  vecino  de  esta 
Ciudad  y  residente  en  la  villa  de  Madrid,  á  quien  se  le 
pida  asista  á  esta  diligencia  hasta  su  logro,  otorgándole  el 
poder  necesario ,  y  en  caso  de  no  poderlo  conseguir  por 
los  servicios  que  esta  dicha  ciudad  tiene  hechos  á  su  Ma-* 
gestad ,  sin  que  se  le  dé  algún  donativo ,  respecto  de  que 
para  el  que  se  le  hubiere  de  conceder  por  la  merced  de 
dicho  encabezamiento  perpetuo  no  se  hallan  esta  Ciudad 
ni  sus  vecinos  con  medios  ningunos ,  en  atención  á  que 
su  Magestad  (que  Dios  guarde)  tiene  concedida  á  esta  di«* 
cha  Ciudad  su  facultad  Real  en  diez  y  ocho  de  Noviem- 
bre de  mil  seiscientos  setenta  y  seis  para  recargar  en  el 
Peso  Real,  que  es  propio  suyo,  cuatro  maravedís  en  ca- 
da un  año  perpetuamente,  demás  de  los  cuatro  que  se 
pagaban  hasta  agora ,  y  otros  cuatro  maravedís  mas  en 
cada  uno  de  los  celemines  de  cebada  de  la  que  se  ^tare 
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en  tbdoB  los  memnes'  de  esta  dicha  Candad  y  ra  jurmlic- 
ci^,  y  que- por  cuanto  eaim'dieba  ocultad  est^a  suspen- 
dida sm  haberse  usskkí  de  día ,  se  le  suplicase  á'su  M^^ 
gestad  ^y  Señores  de  su  Real  y  Supvemo  Consejo  de.  Cas-» 
tilla  se  sirvan  de  dar  liceneía  para  que  se  use  de  ella  pa- 
ra la  paga  de  la  cantidad  con  que  se  sirviere  y  sus  rédi«« 
tos  y  los  gastos  que  en  estas  diligencias  se  hicieren»  con  la^ 
CBÍteosion  de  los  cuatro  marávedía  de  csdá  celsmin  de  ce«r 
hada  para^todó  el  tiempo  qne  duvare  el  dicho  empeñó;  y^ 
los  otros  cuatro  del  acrecentamiento  del  Peso  Real  en  la 
misma  oonformid^^l  que  por  la  dicha  facultad  Real  estáa 
concedidos,  y  que  asi  bien  se  sirva  stt  ]!Aagestad  de  con-, 
cedria  |:|ara  poder  tomar  á  daño  ó  á  censo  la  «cantidadr 
con  que  se  hubiere  de  servir  á  sn  Magestad » y  para  que 
para  el  seguro  de  su  finca  se  puedan  pbligar  6  hipotecar 
las  rentas  que  procedieren  de  dicho»  arbitrios :  y  asi  lo  de- 
eretaron  y  mandaron,  el  cual  dicho  decreto  concuerda 
eon  el 'Original  que  en  mi  oficio  queda  entre  los  demás 
de  esta  dicha'  Ciudad  y  á  que  en  todo  lo  necesario  me  re* 
mito^.  y  para  ^ue  de  €ik>  conste  donde  convenga,  de  man-» 
dato  de  dichos  Señores,  Justicia  y  Regimiento  doy  eLpre« 
senté,  que  s^o  y  firmo  en  este  papel  común  por  no  se 
usar  del  sellado  en  dicha  Ci&dad,  techo  en  ella  á  quince  de 
Febrero  de  miL  setsoientos  ocheeta  y  siete  años.  Ep  testir 
monio  de  verdadL-^uán  Antonio  de  Maturana_JPor  esta 
Carta  Nos  la  Justicia  y  Raimiento  de  esta  muy  noble  y 
muy  leal  ciudad  de  Vitoria  que  juntos  estamos  en  nues- 
tro Ayuntamiento  s^un  que  lo  tenemos  de  uso  y  costunn 
bre  para  tratar  y  conferir  las  cosas  tocantes  al  servicio  de 
Dios  nuestro  Smor  bien  é  utilidad  de  esta  dicha  Ciudad 
y  su  jurisdicción,  especial  y  nombradamente  Don  Di^ 
Félix  de  Esquibel  y  Ugalde,  Caballero  del  Orden  de  San* 
tiago.  Alcalde  ordinario  en  esta  dicha  dudad  y  su  juris* 
dicción  por  su  Magestad,  Don  José  Lorenzo  de  Berastcr 
gui  Hurtado  de  Mendoza,  segunda  Alcalde;  Don  Bakasat 
de  Bguilnz  y  Barco,  Caballero  de  la  náama Orden,  y  Don 
Vicente  José  de  Aguirxe ,  Regidores;  ]>on  José  de  Lsunaa 
7  Suazo,  Procuradbr  general  de  esta  dicha.ciudad  y  su 
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jurisdiodoQ ;  Dcm  José  AiiiDnío  dñ'Senjaj Urblna,  Aba* 
gado  de  lo8  Reales  Consejos,  AKsor;  Don  Lucas. Hurtado 
de  Mendoza  y  Salvatierra  ,  Señor  ide.  la  viUa  de  Gauna;  ék 
General'  Don  Diego  de  Zaldivar,  Caballero  del  Ordea*  do 
Calatrava;  Don  Diego  Eugenio  de  Agurto  y  Alaya,  Oh 
tallero  del  Orden  de  Santiago;  Don  Frakicisco  Apóstol 
de  Castilla  y  Portugal ,  Dipu^idoa  de  dicho.  AyuQtamien*^ 
to  por  esta  Ciudad ;  y  Jean  fiuiz  de  Aireante,  Diputada 
desdicho  Ayuntaohíeato  por  el>  estado  de  «los  CahallelDOA 
Hijosdalgo  de  la  Junta  de  Lorriaga  de  esta  jurisdicción^ 
todos  Capitulares  del,  por  üo» mismos  y  en  voz  y  en  nom^ 
bre  de  los  demás  Capitulares  vecinos  y  habitadores  dees» 
ta  dicha  Qúdad  y  su  jurisdicción,  por  quienes  parestanace 
voz  y  caución  de  rato  grato ,  á  manera  de  fianza  de  quo 
estarán  y  pasarán  por  esta  escritura  y  lo.  que  en  su  vu:«* 
tud  se  obrare,  so  espresa  obligación  que  para- ello  hace-» 
mos  de  nuestras  personaa  y  de  los  propos  y  rentas  de  et^ 
ta  dicha  Ciudad  pitsentes  y  futuros,  otorgamos  y  conoce^ 
mos  quedamos  nuestro  poder  oumpUdo.el*que  de  dere^ 
eho  se  requiere  y  e»  necesario,  á  Don  Pedro  Veles  de  Gue>< 
vara,  vecino  de  esta  dicha  Ciudad  y  residente  al  presente 
en  la  villa  de  Madrid,  espedal  para  que  en  nombre  de 
esta  dicha  Ciudad  y  su  jurÍBdSxion  parezca  ante  su  Ifa^ 
gestad  (que  Dios  gaarde)  y  Señores  Presidente  y  Oidores 
de  su  Consejo  de  Cámara  de  CastiUa  y  denikas  Tribunales 
superiores  é  inferiores  que  convengan;  y  pida,  que  en 
easo  de  concedérsele  por  su  Magestad  el  encabezamiento 
perpetuo  de  las  Alcabalas  de  esta  dicha  ciudad  y  su  ju« 
risdiccion,  que  mediante  sus  continuos  servicios  tiene  in-» 
traducida  para  el  alivio  y  consuelo  de  sus  habitadores,  se 
nos  despache  su  Real  cédula  y  fiEumkad  en  forma  para 
que  en  caso  de  servirse  á  su  Magestad  con  alguna  cantir 
dad  de  maravedís  por  la  concesión  de  dicho  encabeza-f 
miento  perpetuo  de  Alcabalas,  y  las  que  se  causaren  en 
las  costas  y  gastos  i^e  las  diligencias  que  en  su  razón  se 
hicieren,  basta  el  logro  de  todos  los  despachos  necesarios, 
pueda  tomarlos  á  censo  é  á  daño  de  la  persona  é  personas 
que  la  quisieren  dar,  conforme  i  pragmáticas  Reales  y  ía* 


cnltacl.de  lúib  poder  rédinúr  por -cuarta»  pavtei,y  para 
hipotecar  á  su  a^uro  y  paga  de  sus  réditoa  anuales  y  re^ 
dímir  loa  principales  i]ue  se  tomaren,  los  dfectos  y  arbir» 
tríos  de  cuatro  niaravedis  en  cada  peso  de  los  que  se  pe«- 
saren,  en  el  que  tiene  esta  dibha  Ciudad ,  y  otros  cuatro 
mara^mMa  en  cada  celemín  dé  cebada  de  los  que  se  con^ 
sumieren  en  sus  mesones,  en  la  oonfornlidad  que  por  £a^ 
cuitad  de  su  Magostad  se  concedió  á  esta  Ciudad  el  año» 
pasado  de  mil  srácientos  setenta  y  siete,  y  para  mayos 
abmdamiento  y  facultad  del  desempeño  de  mchos  prin-^ 
dpalea  y  réditos^  el  del  efecto  de  la  sisa  impuesta  en  ¥Ír^ 
tud  de  Reales  facultades  sóbrenlos  géneros  de  los  mantea 
mmientos  que  se  consumen  en  esta  Qudad  y  en  cada  un0 
la  cantidad  de  maravedís  que  de  ellas  consta ,  de  que  ac^ 
tualmente  se  está  usando  para  la  paga  de  otros  censos^ 
por  ser  dsdias  arbitrios  y  efecto  de  sisa  loa  de  La  mayo0 
eoovemeñcia  y  utilidad  de  esta  dicha  Ciudad  y  su  juris^ 
diccien  para  el  desempeño  de  didios  principales  y  sus 
réditos  annuales,  hasta  que  se  concedan  dichas  Reales  fish 
Gultades  con  la  estension  y  amjrfiacion  que  fueren  neoe* 
aarías ,  sin  que  por  esta  Gudad  sé  incurra  en  pena  algu^ 
na,  y  quede  lÜMVtadá  de  cualesquiera  empeños  que  en 
la  concesión  y  ,«M»beumáento  perpetuo  hiciere,  poniéi^ 
dose  en  uso  y  observancia  dichas  facultades,  parezca  en 
juicio  y  fuera  del  ante  su  Magestad  y  cualesquiera  de  sus 
Tribunales,  y  haga  todas  las  súplicas,  pedimentos,  autos 
y  diiigenoias  jucbciales  que  convengan  y  seaki  neoesaríai^ 
y  las  mismas  que  esta  dicha  Ciudad  y  sus  Capitulares  pu* 
cheran  hacer  siendo  presentes,  que  el  poder  necesario 
para  el  caso  y  todo  lo  á  ello  anejo  y  dep^diente,  ese  le 
damos  y  otorgamos  sin  ninguna  limitación ,  y  con  libre 
y  general  administración,  £EK)ultad  espresa  de  le  pod^r  so^ 
tituir,  revocar  y  criar,  y  á  la  firmesa  de.este  poder  y  de 
todo  lo  que  en  su  virtud  ae  obrare  nos  obligamos  con 
nuestras  personas ,  y  obligamos  los  propios  y  rentas  de 
esta  dicha  Qudad  presentes  y  futuros,  y  lo  otoigamos 
asi  en  dicha  ciudad  de  Vitoria  i  veinte  dias  del  mes  de 
•Marzo  de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  años;  siendo  tes^ 


tigos  Pedro  Pere¿ 'de  Quintana ,'  Juan' de  Alqsfidigd  y 
Pascual  de  Ibarrazay  vecinos  de  esta  dieha  Ciudad  ^  y  lot 
Señores  otorgantes,  que  yo  el  Escribano  doy  fe  oonosco^ 
k>  firmaron  dichos  Señores  Alealde ,  Reidores  y  P^ocn- 
rador  genelr^il  por  si  y  los  demás  Gapitulaves,  en  confisr» 
midad  de  costumbre  M>on  Di^o 'Félix  de  Esquibel.:  Dm 
Baltasar  de  Eguiluz  y  Barco:  Don  Vicente  Aguinre:  Don 
José  de  Isunza:  ante  mi  Juan  Antonio  de  Maturáná.  E  yo 
el  dicho  Escribano  de  su  Magestad  del  número  y  Ayun«' 
tamiento  de  esta  ciudad  de  Vitoria  fui  presente,  y  en  fe 
de  ello  signé  y  firmé- en  esíte  papel  común  pdr  no  se  nsav 
del  sellado  en  dicha  Ciudad..^ En  testimonio  dé  verdad, 
Juan  Antonio  de  Maturaua..^Y  usando  del  dicho  poder 
el  dicho  Don  Pedro  Velez  de  Guevara ,  por  memixial  que 
dio  en  mi  Consejo  de  Hacienda  firmado  de  su  nond>re  en 
quince  de  Junio  de  est<^  didio  año  de  mil  seiaciento^ochenf 
ta  y  siete , Tefirió  4{«e  en  el  último  eneabezainíento, que 
cumplió  en  fin'  die  'Diciembre  de  el  año  'pasado  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  seis,  se  obligó  á  pagar  á  mi  Real  Ha* 
eienda  ia  didba  ciudad  xle  Vitoria  un  cuento  trescientos 
floyemoy  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  quinieatai 
f  siei»  fanegas  de  trigo  pofc  las  ^Acabafas  que  se  adeudan 
«sn  k  dicha  Gudad  y  su  íurisdicáon ,  incluyendo  en  está 
cantidad  el  dmcho  dé  pedido  y  yantar  ^  con  ecepcion  de 
la  alcabala  de  aloxa ,  barquillos ,  tabletas,  suplicaciones, 
nievie  y  yelos  y  \^  pintura ,  que  en  ningún  tiempo  se  ha 
leobrado  «ñ  la  dicha  Ciudad  y  su  jnrísdlcdoBir  y  que  aun- 
que este  prqcM  es  «1  mas  excesivo  de  cuantos  encabeza* 
laientot  ha  tenido  la  dicha  Ciudad  ^  porque  todos  fes  an- 
tecedentes h^  sido  en  cantidades  muy  inferiores,  y  según 
el  estado  en  que  hoy  se  hallan,  no  podrán  pagar  sus  ve-* 
cinos  las  x:ontribuciones  con  que  hiMa  ahora  han  servi- 
do á  Mi  y  á  los  Réyeaiais  antecesores  por  la  faka  de  cau« 
dales  y  necesidad  que  padecen ,  atendiendo  la  dicha  CSu-» 
dad  á  su  conservación,  en  que  se  interesa  la  causa  públi« 
ca  y  mi  Real  servicio  por  ser  frontera  de  Francia  y  de 
Navarra ,  y  que  deseando  evitar  las  molestias  *y  vejación» 
nes  que  ieu  l6. antecedente  han  recibido  de  los  Ar  renda- 
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éóitH^i^  cuáles  han  cesado  y  han  dejado  de  esperimén- 
tarse  en  aqneUa  tierra  desde  el  año  de  mil  quinientos  se- 
«tenta  y  cinco  hasta  hoy,  por  haber  sido  continuados  los 
encabezamientos  hedu»  por  la  dicha  Qudad ,  me  repre- 
-sentaba  por  ánioo  medio  de  su  alivio  que  fuese  servido 
de  concederla  el  encabezamiento  pwpetuo  de  las  dichas 
alcabalas  en  el  miaño  precio  y  con  las  calidades  y  condi- 
ciones del  último  encabezamiento  que  feneció  en  fin  de 
-Diciembre  del  dicho  año  pasado  de  mil  seiscientos  ocben-^ 
ta  y  seis ,  comprehendiendo  ea  él  cualquier  dca'echo  que 
piíeda  tener  mi  Reat  Hacienda  para^  cobrar  alcabala  de 
4a8  especies  de  aloxa ,  barrillos ,  tabletas ,  suplicaciones, 
nieves  y  yelos  y  la  pintura ,  porque  todo  ello  ha  de  que- 
dar incluso  en  el  dicho  encabezamiento,  sin  eceptuar  co- 
sa alguna,  y  que  aunque  esta  mercedr  la  debia  esperar  de 
mi  Real  benignifdad,  ocurriendo  para  su  conbesion  servi*^ 
cioe  tan-  retevantea  cmío  los  que  ha  hecho  la  dicha  Ciu- 
dad de  Vitoria  en  mi  tiempo  y  en  el  de  los  Señores  Reyes 
mis  antecesores,  de  que  testifican  las  memorias  y  historias 
de  Castilla,  ponia  en  mi  Real  omsideracion  el  rendimien- 
to voluntario  con  que  se  incorporó  en  mi  Corona  Real 
juntamente  con  la  Provincia  de  Álava  en  ¡tiempo  del  S(S- 
¿or  Rey  Don  Alonso  el  Onceno,  acreditando  su  fidelidad 
en  el  servicio  de  todos  los  Señores  Reyes  sus  subcesores, 
y  especialmente  el  mérito  que  hizo  en  tiempo  del  Señor 
Emperador  Carlos  Quinto  en  las  inquietudes  que  padc^ 
cieron  estos  mis  Reinos  habiendo  dedMuratado  á  los  cóitíu* 
pepos  y  preso  á  Gonzalo  de  Varaona  su  principal  caudi- 
llo, con  cuyo  castigo  puso  terror  en  los  demás  sin  que 
pidiese  remuneración  alguna  por  servicio  tan  agrande  que 
dio  principio  á  los  buenos  subcesos  que  después  se  logra- 
ron, habiendo  merecido  la  ciudad  <le  Logroño  que  el  Se>- 
ñor  Eaip^raulor  les  concediese  el  encabezamiotitD  perpe- 
tuo que  hoy  ¡gozan,  y  otras  muchas  mercedes  por  haber 
resistido  el  »tio  que  le  pusieron  los  comuneros  asistidos 
de  firanceses ,  y  subcesivamente  en  tiempo  del  Rey  mi  Se- 
ñor y  Padre  Don  Felipe  Cuarto ,  que  santa  gloria  haya, 
evk  el  año  mil  seiscientos  veinte  y  seis,  recelando  las  hos- 
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tílíd(idi<»  de  Frafida'á  la  plaza  de  FueAtertrabU,  diipnii 
dos  compaoías  de  infantei'ia  y  laa  iatrodu jo  en  acpiel  {we»- 
sídio  para  fortificarle  y  oponeíae  al  enemigo  txt  que  gaató 
mas  ífe  treinta  mil  ducados,  y  en  el  sitio  de  el  a¿o  de  mil 
seiscientos  treinta  y  ocho  asistió  oon  geate  militar  <Jue  1^ 
vantó  y  sustentó  á  su  costa ,  sirviendo  dé  plftea  de  armas 
donde  se  hicieron  todas  las  prevendoaes  para  la  defensa^ 
consumiendo  sus  propios  y  rentas  y  los  caudales  y  hacieñ^ 
das  de  sus  vecinos  y  naturales,  sin  que  haya  h^ido  ur- 
gencia grande  en  que  no  haya  OHicurrido  oon  demostra-^ 
cion  particular  de  su  zelo  en  defieiun  de  esta  Monarquía^ 
obrando  con  la  misma  finesa  en  las  celdbridadesdeloscaí* 
samientos  que  se  han  hecho  entre  mi  Corona  y  la  de 
Francia,  y  especialmente  en  mis  Reales  bodas  en  quema*» 
nifestó  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  su  rendida  obligación 
empleando  los  caudales  públicos .  y  particulares:  en  las 
fiestas  que  se  hicieron  y  prevenciones  que  fueron  necesa** 
rias  para  el  tránsito ,  y  generalmente  en  todos,  los  serví'* 
cios  que  ha  hecho  la  Provincia  de  Álava  ha  ooneurrido 
como  una  de  las  partes  mas  principales  qne-la  componen 
contribuyendo  la  sexta  parte,  asistiendo  también  la  cor* 
tedad  grande  de  aquella  tierra ,  que  como  es  notorio  no 
tiene  frutx)s  ni  cosechas,  tratos  ó  comercios  que  la  puedan 
enriquecer ,  porque  el  trigo  que  coge  aun  no  basta  para 
su  mantenimiento,  y  el  comercio  es  de  paso  á  estos  mis 
Reinos  de  Casulla  y  para  fuera  de  ellos,  sin  que  en  la  di*- 
jcha  Ciudad  haya  persona  de  caudal  9  y  es  necesaria  toda 
ia  providencia  de  la  Ciudad  en  la  te>y langa  con  que 
procede ,  para  que  se  puedan  conservar  los  naturales,  7 
por  esta  consideración  en  estos  últimos  encabezamientos 
ha  suplido  de  sus  cortos  (m>pios  mas  de  noventa  mil  ma« 
xavedís  para  satisfacer  el  precio  á  que  estaba  obligada, 
oomo  constaba  de  los  testimonios  que  presentaba,  y  que 
ahora  por  mas  servirme  tomaria  en  encabesamiento  per-^ 
petuo  las  dichas  alcabalas  de  la  dicha  ciudad  de  Yitoiia  y 
su  jurisdicción  en  el  mismo  precio  de  un  cuento  tres* 
cientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  qui- 
nientas y  siete  lane^  de  trigo,  y  que  demás  de  él  pag»- 
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já  treinta  y  un  mil  cuiaitrocientos  oclienta  y  dos  maraye* 
día  de  vellón  por  el  uno  y  medio  por  eienjto  ea  plam  que 
es  Jo  que  importa  con  el  premio  de  dncuenta  por  ciento, 
eñ  conformidad  de  lo  que  se  egecutó  en  el  encabezamien^ 
to  <{ue  se  ajustó  con  la  misma  ciudad  de  Vitoria  el  año  de 
íúil  seiscientos  setenta  y  nueve  que  cumplió  en  fin  de 
Diciembre  del  referido  de  mil  seiscientos  ochenta  y  seis, 
j  con  las  mismas  calidades  y  condiciones  contenidas  en 
él,  transigiendo  los  derechos  de  la  alcabala  de  aloxa  y  bar* 
quillos,  tabletas,  suplicaciones,  nieve  y  yelos,  y  la  pin-» 
tura,  por  no  causarse  como  queda  referido  ni  hd^erse  pa- 
gado en  ningim  tiempo,  siendo  como  es  el  dicho  precio 
el  mas  excesivo  de  cuantos  encabezamientos  ha  tenido  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria ,  porque  todos  los  antecedentes 
han  sido  en  cantidades  muy  inferiores ;  y  asi  mismo  que 
aervirá  ahora  porque  se  le  conceda  el  dicho  encabeaa-» 
miento  peipetuo  pagando  el  precio  que  queda  expresado, 
y  despachándosele  privilegio  de  él  con  las  calidades  fner* 
aaa  y  firmezas  con  que  se  hubieran  despachado  otros  de 
esta  calidad^  sin  que  con  ningún  motivo  pensado  ó  sin 
pensado,  aunque  sea  de  pública  utilidad ,  se  pueda  innp« 
var  ó  alterar,  haciendo  esta  concesión  por  contrato  one* 
itwo  en  remoneracioii  de  los  dichos  servicios,  y  despa^ 
ehándole,  como  queda  dicho,  privilegio  ea  toda  forma  con 
ios  vínculos  y  firmezas  necesarias,  y  con  todas  las  cláu^ 
su^  que'  se  hubieren  espresado  en  previlegios  de  esta 
calidad,  con  diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  de 
vdlon  por  una  vez  dados  graciosamente  €sn  contado  ea 
esta  ini  Corte,  luego  que  se  le  hubiese  despachado  el  pri* 
Tilc^io  de  dicho  encah¡ezamiento  y  facultad  para  iisar  de 
los  arbitrios  que  pidiere ,  que  son  loe  mismos  de  que  se 
ha  valido  en  otras  ocasiones  y  se  le  han  concedido  para 
diversos  servicios  y  desempeño  de  propios  por  el  tionpo 
que  necesitare  para  estincion  del  principal  de  los  di«* 
ehos  diez  y  ocho  mil  escudos ,  réditos  de  ellos ,  gastos 
de  despachos  y  agencia  de  este  negocio ,  suplicándome 
la  dicha  ciudad  fuese  servido  de  concederla  el  dicho  en^ 
eabezamiento  perpetuo  según  y  en  la  conformidad  que 
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queda  mencionada  y  por  los  motiToa  y  Qí>ii8idera¿ion^ 
que  quedan  expresadas,  y  mas  por .  menor  se  expresa  eoi 
el  dicho  memorial  ique  es  taiid:>íea«  su  teoor  ¿  la  letra  úo^ 
mo  sigue.  Seáor:  la  muy  noble  y  leal  ciudad  de  Vitoria 
dice,  que  en  el  último  encabezamieilto  qué  cumplió  en  fia 
de  Diciembre  próximo  pasado  se  obligó  á  pagar  á  la  Real 
Hacienda  un  cuento  trescientos  noventa  y  nuévemil  dos* 
oientos  masavedís  y  quinientas,  siete  £anegas  de  trigo .  por 
las  alcabalas  qué  se  adeudan  ea  dioba  ciudad  y  su  juris«-i 
dicción,  incluyendo  en  esta  cantidad  el  derecho  de  pedi-^ 
do,  y  yantar  y  con  excepción  de  la  alcabala  de  la  aloxa ,  bar'* 
quilloa,  tabletas, «upbcaeiones,  xúeye  y  ydos  y  la  pinta*, 
ra  que  en  ninguii  tiempo  se  ha  oobradoi  en  aquella  úvh 
éad  ysu  jurisdicción ,  y^aunqjue  este  preciio  es  el  mas:e&t 
oesivo  de  cuantos  enoabezamiemes  ha  tenido  la  díudadi 
porque  todos  los  antecedentes  han  sido  en  cantidades  muy 
inferiores,  y  según  el  estado  en  que  hoy  se  halla  noipo-! 
drán  pagar  sus  vecinos  las  contribuciones  con  que  hasta 
ahora  han  servido  por  la  (alta  deeaudales>y  necesidad  que 
padecen,  atendiendo  la  ciudad  á  su  conservación  en  que 
se  interesa  la  caiísa  pública  y  el  Real  servicio  de  sii  Ma-* 
gestad  por  ser  frontera  de  Francia  y  dé  Navarra,  y  de« 
seando  evitar  las  molestias  y  vejaciorm  de  los  arrendado* 
res  que  no  se  han  esperimentado  en  aquella  tieri^  desde 
el  año  de  mü  quinientos  aetenta  y  cmeo  basta  hoy  por 
haber  sido  continuados  los  encabesaniiéntos,'  representa 
áV.  M.por  único  medio  de  su  alivio,  que  vuestra  Mí^estad 
se  sirva  de  concederle  el  encabezamiento  perpetuo  de  di- 
chas dcabalas  en  el  mismo  precio,  y  con  las  calidades  y 
conidiciones  del  último  encabezamiemo,  que  fene(áó  ea 
&i'de  I^iemfaré  de  el  año  de  ochenta  y  seis,  ooinpr^if- 
diendo  en  él  cualquier  deieehaxpie  pueda  tener  la  Real 
Hadenda  para  cobrar  alcabala  de  las  dichas  especies  de 
aloxa,  barquillos,  tabletas,  suplicaciones,  nieve  y  yeloe^ 
y  la  pintura;  porque  todo  ello  ha  de  quedar  incluso  en 
dicho  encabraamiento,  sin  exceptuar  cosa  alguna,  y  aun^ 

3ue  ésta  merced  la  debe  esperar  de  la  Real  benignidad 
t  vuestra  Magestad ,  concurriendo  para  su  ooncenon  ser* 
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vicios  tan  reelevantes  conoo  los  que  ha  hectio  en  tiempo 
de  su  Magestad,  y  de  sus  gloriosos  antecesores,  de  que 
testifican  las  memorias  y  historias  de  Castilla ,  pone  en  la 
Keal  consideración  de  vuestra  Magestad  el  rendimiento 
voluntario  con  que  se  incorporó  á  la  corona,  juntamente 
oon  la  provincia  de  Álava,  en  tiempo  del  Señor  Rey  Don 
Alonso  el  onceno,  acreditando  su  ndelidaden  el  servicio 
de  todos  los  Señores  Reyes  sus  sucesores  y  especialmente 
el  mérito  que  hizo  en  tiempo  del  Señor  Emperador  Cár«» 
los  quinto  en  las  inquietudes  que  padecieron  estos  Rei- 
nos, habiendo  desbaratado  á  los  comuneros  y  preso  4 
Gonzalo  deTaraona  su  principal  caudillo,  con  cuyo  cas-r 
tigo  puso  terror  en  los  demás  sin  que  pidiese  remunera- 
ción alguna  .por  servicio  tan  grande,  que  dio  principio  á 
los  buenos  sucesos  que  después  se  lograron ,  habiendo  me- 
vecido  la  ciudad  de  iogroño  que  el  Señor  Emperador  les 
eooQédiese  el  eneabezamiento  perpetuo  que  hoy  gozan, 
y  otras  muchas  meárcedes,  por  haber  resistido  el  sitio  que 
le  pusieron  los  comuneros,  asistidos  de  franceses,  y  suce» 
tivamente  en  tiempo  del  Señor  Rey  Felipe  cuarto  (que 
goza  de  Dios)  ea  el  año  de  mil  seiscientos  veinte  y  seis, 
recelando  las  hostilidades  de  Francia  á  la  plaza  de  Fuen- 
terrabía  dispuso  dos  compañías  de  infantería,  y  las  intro- 
dujo en  aquel  presidio  para  fortificarle  y  oponerse  al  ene* 
nuga,  en  que  gastó  mas  de  treinta  núl  ducados,  y  en  el 
sitio  de  el  año  de  treinta  y  ocho  asistió  con  gente  militar 
que  levantó  y  sustentó  á  su  costa ,  sirviendo  de  plaza  de 
armas  donde  se  hieieron  todas  las  prevenciones  para  la 
defensa ,  consumiendo  sus  propios  y  rentas ,  y  los  cauda-^ 
les  y  haciendas  de  sus  vecinos  y  naturales,  sin  que  haya 
habido  urgencia  grande,  en  que  no  haya  concurrido  con 
demostración  particular  de  su  zelo,  en  defensa  de  esta  mo» 
níirquía,  obrando  con  la  misma  fineza  en  las  celebridadea 
de  lo0  casamientos  que  se  han  hecho  entre  esta  corona  y 
h  de  Francia,  y  especialmente  en  las  Reales  bodas  de 
vnestra  M^gestád,  en  que  manifestó  su  rendida  obligación, 
empleando  los  caudales  públicos  y  particulares  en  las  fies» 
tm  que  #e  bipierpp,  y  prfvewiwe^que  fueron  necesariai 
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para  el  tránsito,  y  generalmente  en  todos  los  servicios 
que  ha  hecho  la  provincia  de  Álava,  ha  concurrido  co-^ 
mo  una  de  las  partes  mas  principales  que  la  componen 
contribuyendo  la  sexta  parte,  asistiendo  también  la  cor- 
tedad grande  de  aquella  tierra,  que  como  es  notorio,  no 
tiene  frutos  ni  cosechas,  tratos  ó  comercios  que  la  pu&« 
dan  enriquecer;  porque  el  trigo  que  coje  aun  no  basta 
para  su  mantenimiento,  y  el  comercio  es  de  paso  á  estos 
Keinos  de  Castilla,  y  para  fuera  de  ellos,  sin  que  en  di- 
cha ciudad  haya  persona  de  caudal ,  y  es  necesaria  toda 
la  providencia  de  la  ciudad  en  la  templanza  con  que  pro^ 
cede,  para  que  se  puedan  conservar  naturales ,  y  por  esta 
consideración  en  estos  últimos  encabezamientos  ha  suplido 
de  sus  cortos  propios  mas  de  novecientos  mil  maravedís  para 
satisfacer  el  precio  á  que  estaba  obligada,  como  consta  de 
los  testimonios  que  presenta ,  en  cuya  atención  suplica  á 
vuestra  Magestad  se  sirva  de  concederle  en  encabezamiento 
perpetuo  las  alcabalas  de  dicha  ciudad  y  su  jurisdicción 
en  el  misino  precio  y  con  las  calidades  y  condiciones  con* 
tenidas  en  él  encabezamiento  que  cumplió  en  fin  de  Di- 
ciembre próximo  pasado,  comprendiendoen  él  la  alcabala 
de  la  aloxa  y  barquillos,  tabletas,  suplicaciones,  nieve  y 
yelos  y  la  pintura,  y  otro  cualquier  género  de  que  se 
deba  cobrar  alcabala,  sin  excepción  de  ninguno,  para  que 
perpetuamente  goce  de  dicho  encabezamiento,  sin  que 
con  ningún  motivo  pensado  ó  impensado,  aunque  sea  de 
pública  utilidad,  se  pueda  innovar  ó  alterar,  haciendo 
esta  concesión  por  contrato  oneroso,  en  remuneración  de 
los  dichos  servicios  y  del  que  hará  siendo  necesario  en 
cuanto  fuere  posible ,  según  sus  cortos  medios,  y  despa- 
chándole previle^o  en  toda  forma  con  los  vínculos  y  fir- 
mezas necesarias,  y  con  todas  las  cláusulas  que  se  hubie- 
ren expresado  en  previlegios  de  esta  calidad  en  que  reci- 
birá la  merced  que  espera  de  la  grandeza  de  vuestra  Ma- 
gestad  D.  Pedro  Velez  de  Guevara—Allánome  á  pag^r 

demás  de  los  un  cuento  trescientos  noventa  y  nueve  mil 
doscientos  maravedís  del  precio  del  encabezamiento  trein- 
ta y  un  mil  cuatrocientos  ochenta  y  dos  maravedís-  por 
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el  lino  y  mo^^r  cieB|ipt«a |>liila  ooa  pcemio  de"j^i^ 
ru^tá  pgc^cienfoiC  eaJa  t^onfarmidad  que  8e  ejecutó  en  el 
'%Eicabesaaiiiento  del  año  de  mil  adiscientos  setenta  y  nue«- 
ye,  y  las  quinientas  una  fanegas  de  trigo  ó  yalor  de  esta 
especie,  transigiendo  los  derechos  de  la  alcabala  de  la  aloxa 
y  barquillos ,  por  no  causarse  ni  haberse  pagado  en  nin** 
gun  tiempo  Scc.  y  por  la  conoesioa  de  este  encabezamien- 
£0,  ofrezco  servir  con  diez  y  ocho  mil  escudos  de  yellon 
en  contado,  en  esta  Corte,  luego  que  se  me  hayan  dado  los 
despachos  y  concedidose  á  la  ciudad  el  uso  de  los  arbitrios 
que  piditse,  que  son  los  mismos  que  se  ha  válido  en  otras 
ocasiones,  y  se  le  han  concedido  por  diversos  servicios  y 
desempeño  de  propios,  y  esto  por  el  tiempo  que  necesita* 
re  para  estincion  de  principal  y  réditos  y  de  gastos  de 
despachos  y  agencias  de  este  n^ocio.  Madrid  quince  de 
Junio  de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  años,    "Este  ser- 
vicio de  diez  y  ocho  mil  escudos  por  una  vez  son  dados 
graciosamente  por  esta  merced.  ■  D. Pedro  Yelez  de  Gue» 
vara...^Y  habiéndose  visto  en  el  dicho  mi  Consejo  de  Ha« 
eienda  todo  lo  referido  en  el  dicho  memorial,  y  juntamen- 
te las  condiciona  con  que  se  concedieron  á  la  dicha  ciu- 
dad de  Vitoria  los  encabezamientos  antecedentes,  que  co- 
mo queda  referido,  han  estado  á  su  cargo  hasta  fin  del 
año  pasado  de  mil  seiscientos  ochenta  y  seis,  y  visto  que 
son  las  reculares  que  se  conceden  y  han  concedido  en  se- 
mejantes contratos,  y  reconociéndose  al  mismo  tiempo  el 
beneficio  que  recibe  mi  Real  Hacienda  en  el  servicio  que 
como  queda  referido,  me  hace  la  dicha  ciudad  de  Vitoria 
de  diez  y  ocho  mil  escudos  de  i  diez  reales  vellón  en  con- 
tado, graciosos,  sin  ocupar  consignación  ninguna  en  efeo 
tos  de  mi  Real  Hacienda,  los  cuales  en  el  estado  presente 
son  tan  necesarios  para  las  urgencias  tan  precisas  en  mi 
Real  servicio  que  se  ofrecen,  á  que  se  añade  la  utilidad 
que  se  puede  considerar  resulta  á  favor  de  la  dicha  mi 
Real  Hacienda  en  asegurar  el  logro  de  dar  precio  fijo  á 
estas  rentas,  sin  que  haya  baja  ni  falencia  alguna  en  ellas, 
pues  da  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  por  ellas  el  mismo 
precio  que  daba  en  lo  pasado,  siendo  asi  que  no  ha  habi- 
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do  ninguna  renta  ni  encabezamiento  en  que  no  se  haya 
minorado  el  precio  después  que  hubo  novedad,  asi  en  la 
moneda  como  en  que  se  encabezaran  todas  las  rentas,  y 
cesaran  los  arrendamientos,  y  atendiendo  á  los  grandes  y 
relevantes  servicios  que  ha  hecho  la  ciudad  y  son  noto- 
rios, y  especialmente  á  los  que  representa  en  su  memo- 
rial, y  dádome  sobre  todo  ello  su  parecer,  en  consulta 
de  diez  y  seis  de  Junio  pasado  de  este  dicho  aoo  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete,  por  resolución  que  tome  á  ella^ 
€Qn  entero  conocimiento  de  todo  lo  que  queda  referido, 
tuve  por  bien  conceder  como  concedo  á  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  el  encabezamiento  perpetuo  de  las  alcabalas 
de  la  misma  ciudad  y  su  jurisdiccicm,  s^un  y  en  la  mis- 
ma conformidad  que  por  su  parte  me  ha  sido  suplicado 
y  según  y  como  queda  referido,  y  también  he  condecen- 
dido  en  que  se  la  despache  la  cficha  facultad  para  tomar 
á  censo  ó  á  daño  los  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos  para 
estincion  dé  ellos,  sus  réditos ,  gastos  de  despachos  y  ágen^- 
cias  de  este  n^ocio,  sobre  los  arbitrios  que  adelante  irán 
expresados,  y  que  para  el  cumplimiento  de  todo  lo  rde^ 
rido  se  diesen  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  los  despachos 
de  que  se  necesitase,  mediante  lo  cual,  y  para  que  tuviese 
efecto  se  entregaron  en  las  arcas  de  tres  llaves  de  la  Teso- 
rería general  de  esta  mi  G>rte ,  con  intervención  de  los 
Cbntadores  de  la  razón  de  mi  Real  Hacienda ,  los  dichos 
diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  de  vellón  por  mano 
del  dicho  D.  Pedro  Velezde  Guevara,  y  en  virtud  de  orden 
de  D.  Gines  Pérez  de  Mesa,  Gobernador  del  dicho  mi  Con-» 
sejo  de  Hacienda  y  sus  tribunales  de  veinte  y  siete  de  Ju- 
nio pasado  de  este  presente  año  de  mil  sóscientos  ochenta  y 
siete  á  D.  Lorenzo  Fernandez  de  Brizuela,  Caballero  del 
orden  de  Alcántara ,  mi  Tesorero  general,  de  que  dio  carta 
de  pago  á  espaldas  de  la  dicha  orden  en  veinte  y  ocho  del 
mismo  mes  y  año,  de  que  se  tomó  la  razón  por  los  dichos 
Cbntadores  que  la  tienen  de  mi  Real  Hacienda, segunmas 
particularmente  consta,  y  parece  de  la  dicha  orden  y  car- 
ta de  pago  que  originales  quedan  canceladas  en  la  Secre- 
taria de  mi  Real  Hacienda ,  cuyo  tenor  á  la  letra  es  como 


sigue.  .TiOS  diez  y  ocbo^mil  escudos  de  á  diez  reales  de 
vellón,  que  valen  seis  cuentos  ciento  veinte  mil  marave« 
dis  de  dicha  moneda  que  Y.  en  nombre  y  como  diputado 
de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ha  ofrecido  á  su  Magestad 
graciosamente,  por  el  encabezamigito  perpetuo  de  las  al* 
cabalas  de  la  misma  ciudad  y  su  jurisdicción,  sobre  que 
y.  dio  memorial  en  el  Consejo  de  Sadienda  que  su  Bfa«- 
gestad  se  sirvió  aprobar  en  resolución  á  consulta  del  di« 
cfao  Consejo  de  dSez  y  seis  de  este  presente  mes,  les  entre* 
gara  y.  á  D.  Lorenzo  Fernandez  de  Brizuela,  Tesorero 
general  de  su  Magestad,  con  intervención  de  los  Contado- 
res de  la  razón  de  la  Real  Hacienda,  que  se  le  libran  para 
que  con  la  misma  los  distribuya  según  se  le  ordenare ,  y 
y.  lo  cumplirá  luego  en  virtud  de  esta  orden ,  sin  espe- 
rar la  cédula  de  su  Magestad ,  que  en  ^  aprobación  se 
hará  en  la  Secretaría  de  la  Real  Hacienda  del  cargo  del 
Se£k>r  Don  Francisca  del  Baus  y  Frias,  para  qi^e  he  dado 
aviso  este  dia.  Madrid  á  veinte  y  siete  dé  Junio  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete.  D.  Cines  Pérez  de  Mesa.  Señor 
Don  Pedro  Velez  de  Guevara_Yo  D.  Lorenzo  Fernan- 
dez de  Brizuela,  Caballero  del  orden  de  Alcántara,  Caba-* 
Ilerizodel  Rey  nuestro  Señor  y  su  Tesorero  general,  digo: 
que  recibí  hoy  dia  de  la  fecha  de  esta  en  las  arcas  de  tres 
llaves  del  Real  Tesoro,  donde  se  ponen  los  maravedís  pro- 
cedidos de  extraordinario,  con  intervención  de  los  Seño- 
res Contadores  de  la  razón  de  la  Real  Hacienda  que  tie« 
úen  dos  de  las  dichas  llaves,  del  Señor  Don  Pedro  yelez 
de  Guevara,  en  nombre  y  en  virtud  y  como  diputado  de 
la  ciudad  de  yitoria ,  los  diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez 
reales  de  vellón  que  valen  seis  cuentos  ciento  veinte  mil 
maravedís  contenidos  en  la  orden  del  Uustrísimó  Señor 
Don  Gines  Pérez  de  Mesa ,  Gobernador  del  Consejo  de 
Hacienda  y  sus  tribunales,  de  esta  otra  parte,  que  dijo  los 
entregaba  en  su  virtud  y  por  la  causa  y  razón  que  en  ella 
se  dice,  y  de  la  dicha  cantidad  doy  esta  carta  de  pago  de 
que  se  ha  de  tomar  la  razón  por  los  dichos  Señores  Con* 
tadores,  y  lo  firmo  en  Madrid  á  veinte  y  ocho  de  Junio 
de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  años«--J>.  Lorenzo  Fer^ 
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líandez  de  BrizueIa...:»Toiiió  la  razón  D.  Diego  Renier  de 
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Y  confirmando  y  aprobando  como  coqiirma  y  api 
entrego  referido  de  los  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos  d« 
á  diez  reales  de  vellón,  que  valen  seis  cuentos  ciento  vein^ 
te  mil  maravedís,  j  para  que  mi  resolución  tenga  cum«^ 
plido  efecto  en  toao  y  por  todo,  respecto  de  que  per  cé- 
dula náa  de  nueve  de  Julio  de  este  presente  año  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete,  fui  servido  de  conceder  lioni'^ 
cia  y  facultad  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  para  que  para 
4a  paga  y  estincion  de  los  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos 
de  á  diez  reales  de  vellón,  su  conducción,  réditos  de  ellos, 
gastos  de  despachos  y  agencias  de  este  negocio,  use  del 
arbitrio  de  la  sisa  de  dos  maravedís  en  cada  libra  de  carne 
de  lo  que  se  vei^iere  en  las  carnicerías  de  la  dicha  ciu- 
dad, y  un  maravedí  en  cada  libra  de  vaca  y  otros  dos  ma* 
ravedís  en  cada  libra  de  aceite  dulce  medida  por  menor 
en  las  tiendas,  y  en  la  de  grasa  un  maravedí,  y  en  cada  li-* 
bra  de  pescado  fresco  dos  maravedís,  y  en  cada  cántara 
de  vino  blanco  vendido  en  las  tabernas  treinta  y  dos  ma« 
ravedís,  y  en  cada  cántara  de  vino  clarete  y  tinto  medido 
también  en  las  tabernas  diez  y  seis  maravedís,  y  en  cada 
pellejo  de  vino  blanco  que  se  vendiere  en  la  alondiga  á 
particulares  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ó  de  fueradeella 
dos  reales ,  y  un  real  de  cada  pellejo  de  vino  clarete  ó  tinto, 
y  de  cada  pellejo  de  aceite  dulce  que  se  vendiere  á  parti- 
culares cuatro  reales,  y  dos  del  de  grasa,  y  del  arbitrio  del 
acrecentamiento  perpetuo  de  cuatro  maravedís  de  mas  de 
ios  cuatro  maravedís  que  de  cada  peso  que  se  pesaba  en  el 
peso  Real  tiene  por  propios  ladichaciudad  de  Vitoria  que 
está  en  la  casade  la  alondiga  deella ,  donde  se  pesan  todas  las 
mercaderías ,  y  demás  cosas  que  llegan  á  la  misma  ciudad^ 
y  el  arbitrio  de  cuatro  maravedís  en  cada  celenún  de  ce« 
bada  de  la  que  se  gastare  y  consumiere  en  los  mesones 
de  ella,  he  tenido  por  bien  de  dar  esta  presente  carta  da 
privilegio,  por  la  cual,  atendiendo  á  los  servicios  que co^ 
mo  queda  referido,  me  ha  hecho  ladichaciudad  de  Vito- 
ria, que  son  dignos  de  mayor  remuneración ,  y  al  particu*- 
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lar  qne  ahora  me  ha  hecho  de  servirme  gradlosameñte  con 
loe  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  deve* 
llon^  le  doy  y  concedo  en  encabezamiento  perpetuo  á  sis 
Concejo,  Justicia  y  Raimiento  las  alcabalas  de  la  misma 
eiudad  y  su  jurisdicción ,  para  desde  primero  de  Enero 
pasado  de  este  presente  año  de  mil  seiscientos  ochenta  y 
siete  en  adelante  para  siempre  jamas,  sin  que  por  razón 
de  las  dichas  alcabalas,  se  les  pueda  repartir  ni  deba  pa« 
gar  en  cada  un  año  mas  de  los  dichos  un  cuento  trescien-» 
tos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  maravedís,  y  quinien* 
tas  siete  fanegas  de  trigo  y  treinta  y  un  mil  cuatrocientos 
ochenta  y  dos  maravedís  de  vellón  por.  el  uno  y  medio 
por  ciento  en  plata,  que  es  lo  que  importa,  con  el  pre^ 
mió  de  cincui^nta  por  ciento,  en  la  misma  conformidad  de 
lo  que  se  ejecutó  por  el  encabezamiento  que  se  ajustó  con 
la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  como  queda  referido  en  el 
año  de  mil  seiscientos  setenta  y  nueve  que  cumplió  en 
fin  de  Diciembre  del  próximo  pasado  de  mil  seiscientos 
Ochenta  y  seis,  transigiendo  como  desde  luego  quedan  tran- 
sigidos los  derechos  de  la  alcabala  de  la  aloxa  y  barqui-* 
Hos,  tabletas,  suplicaciones,  nieve  y  yelos,  y  la  pintura, 
por  no  causarse  como  queda  dicho,  ni  haberse  pagado  en 
tíingun  tiempo,  sm  que  por  ningún  caso  se  le  carguen  ni 
puedan  cargar  por  razón  del  dicho  encabezamiento  mas 
que  tan  solamente  los  dichos  un  cuento  trescientos  no- 
venta y  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  quinientas  sier 
te  fanegas  de  trigo,  y  los  dichos  treinta  y  un  mil  cuatro- 
cientos ochenta  y  dos  maravedís  de  vellón  por  el  uno  y 
medio  por  ciento,  que  es  lo  que  importa  con  el  premio 
de  cincuenta  por  ciento,  sin  que  se  cresca  ni  pueda  cre- 
cer, menguar  ni  alterar,  ni  cresca,  mengue  ni  altere  el 
dicho  precio  de  encabezamiento  perpetuo  por  razón  de 
encabezamientos  generales,  m  prorrogaciones  de  ellos  que 
se  hagan  y  concedan  á  estos  mis  Reinos,  ni  por  otros  nit^- 
gunos  repartimientos  ni  casos  que  sucedan  ni  puedan  su- 
ceder, porque  con  ningún  motivo  pensado  ó  sin  pensado, 
aunque  sea  de  pública  utilidad ,  no  se  ha  de  poder,  inno- 
var ni  alterar  el  dicho  encabezamiento  perpetuamente 
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para  siempre  jamas,  por  cuapto  se  le  concedo  á  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  por  contrato  oneroso,  en  remuneración 
de  los  dichos  servicios  y  del  que  como  queda  referido  me 
ha  hecho  ahora  de  diez  y  ocho  mil  escudos  graciosos,  sin 
que  contra  el  tenor  y  forma  de  lo  contenido  en  esta  mi 
carta  de  privUegio  se  pueda  pretender  cosa  alguna,  é  de- 
claro  que  si  las  dichas  alcabalas  de  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  y  su  jurisdicción,  yalen  menos  en  poca  ó  en  mu«» 
cha  cantidad  de  los  dichos  un  cuento  trescientos  noventa 
y  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  quinientos  siete  fa- 
negas de  trigo,  que  como  queda  referido,  ha  de  pagar  por 
ellos  en  cada  un  año ,  y  mas  los  dichos  treinta  y  un  mil 
cuatrocientos  ochenta  y  dos  maravedís  de  vellón  por  el 
uno  y  medio  por  ciento  en  plata,  que  es  lo  que  importa 
con  el  premio  de  cincuenta  por  ciento,  aunque  sea  en 
mucho  menos  de  la  mitad ,  haya  de  ser  y  sea  á  cargo  y 
riesgo  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  el  pagarlo  sin  que 
Yo  ni  los  Reyes  que  después  de  Mi  vinieren  en  estos  mis 
Reinos  y  Señoríos ,  seamos  ni  sean  obligados  á  sanear  ni 
cumplir  la  falta ,  aunque  por  su  parte  se  diga  y  alegue 
que  ahora  están  y  han  estado ,  y  que  estuvieron  arreada'^ 
dos  ó  encabezados  en  menos  precio  de  los  dichos  un  cuen*^ 
to  trescientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  maravedís 
y  quinieh'tas  siete  fanegas  de  trigo  en  cada  un  año,  ni  otra 
cosa  alguna,  y  si  las  dichas  alcabalas  han  rentado  ó  vali'^ 
do  ó  valen  ó  rentan  ó  valieren  de  aqui  adelante  en  cual*» 
quler  tiempo,  mas  de  los  dichos  un  cuento  trescientos  n<h 
venta  y  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  quinientas  sie< 
te  fanegas  de  trigo,  en  poca  ó  en  mucha  cantidad ,  y  si  se 
hallare  ó  suboediere  en  ellas  algún  crecimientOt  avmque 
sea  en  mucha  cantidad,  ó  por  acrecentamiento  de  vecindad 
de  la  dicha  ciudad  y  su  jurisdicción  por  las  contratación* 
nes  y  mercaderías  ó  por  los  frutos  ó  por  otra  cualquier 
causa  ú  razori,  pensada  ó  no  pensada  que  sea  é  ser  pueda« 
aunque  sea  ea  mucho  mas  de  la  mitad  de  los  dichos  un 
cuento  trescientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  mara-^ 
vedis  y  quinientas  siete  fanegas  de  trigo ,  una,  dos  y  tre^ 
veces  mas  de  la  dicha  cantidad ,  lo  lleve  y  goc^,  y  pued^ 


ÁLAVA.  a65 

lkf7Bí  y  cobrar  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  eateramentse, 
aln  que  por  ello  ni  por  ooea  alguna  ni  parte  de  ello,  ni 
por  engaño  ni  lesión  enorme  ni  enormíaima  que  ae  pro* 
tendiere  ni  hallare  haber  habido,  ni  que  hobiere  en  esta 
mi  carta  de  privil^o  y  encabezamiento  perpetuo  ni  en 
parte  alguna  de  ella,  se  pueda  retratar  ni  anular  ni 
pedir  por  razón  del  tal  acreoentamiento  ni  mas  valor, su* 
plimiento  de  precio,  ni  otra  cosa  alguna,  y  para  mayor 
firmeza  y  valjdactoa  de  este  didio  encabezamiento  per** 
petuo,  digo  que  si  las  dichas  alcabalas  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  y  su  jurisdicción  valen  ó  validen  ahora  ó  ea 
cualquier  tiempo  de  aqui  adelante,  mas  de  los  dichos  un 
cuento,  trescientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  ma* 
ravedís  y  quinientas  siete  fanegas  de  trigo  en  que  se  las 
doy  en  el  dicho  encabezamiento  perpetuo,  aunque  sea  ea 
mucha  mas  cantidad  de  uñados  tres  y  diez  novenas  veces 
mas  de  la  mitad  del  dicho  precño  que,  como  queda  referido, 
ha  de  pagar  por  ellos  en  cada  un  año  perpetuamente,  y 
para  siempre  jamas  la  dicha  ciuilad  de  Vitoria ,  haya  de 
ser  y  sea  para  ella ,  y  ú  necesario  es,  por  esta  dicha  mi 
Carta  de  privil^io,  hago  merced ,  gracia  y  donación  pur 
ra  y  remuneratoria ,  é  irrevocable  de  la  demasía  de  todo 
lo  que  mas  rentaren  y  pudieren  rentar  las  dichas  alcaba- 
las de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  y  su  jurisdicción  en 
cualquier  manera ,  ó  pcnr  cualquier  causa  ó  razón  que 
sea  y  ser  pueda,  pw  los  muchos  continuos  y  agradaUes 
servicios ,  que  como  queda  referido ,  me  ha  hedió  la  di-* 
cha  ciudad  de  Vitoria  á  Mi  y  á  los  Reyes  mis  progenito- 
res ,  y  que  espero  los  ccmtinuará ,  loé  cuaks  dichos  ser- 
vicios han  sido  y  son  muy  notorios,  y  asi  le  rcdievo 
de  la  prueba  de  ellos,  y  declaro  que  son  dignos  de 
mayor  remuneración,  y  á  mayor  abundamiento  dero* 
go  la  ley  que  el  Rey  Don  A1<hiso  de  gloriosa  memoria^ 
hizo  y  ordenó  en  las  Cortes  de  Alcalá  de  Henares  que  ha- 
bla en  razón  de  ks  cosas  que  se  enagenan  por  mas  ó  por 
menos  de  la  mitad  del  justo  precio ,  y  dice  y  dispone  que 
se  supla  el  justo  precio  al  enagenador,  y  doy  por  pasa- 
dos los  cuatro  años  que  la  dicha  ley  diapone  para  pedir 
TOMO  rv.  LL 


266  JLLAVl. 

la  cooa  «aageoada  en  que  intervina  lesión  6  engafió;  y 
asioiiimo  derogo  las  leyes  y  defachoi  cjue  dlsfionfln  que 
habiendo  lesión  enormisiaaa  se  paeda  anular  y  rescindir 
ti  contrato,  annqtie  sean  pasados  los  dídios  cnatro  años, 
y  Qsímisnio  derogo  las  le^  que  dicen  que  habiendo  en- 
gaño en  mas  de  la  mitad  del  justo  precio  en  ios  bienes  y 
bacíenda  que  se  enagenan  de  mi  Corona  y  patrimonio 
Real,  se  pueda  pedir  redsion  del  contrato^  :ó  se  supla  el 
justp  precio  hasta  treinta  años,  que  doy  por  pasados  los 
dídMW  cuatro  y  treinta  años  que  las  dichas  leyes  dispo^ 
nen ,  en  que  intervino  lesión  ó  engaño,  y  en  caso  que  la 
haya  en  este  enc^^MBáouenato  perpetuo  en  poca  6  «n  mu* 
cha. cantidad,  6  en  mas  de  la  mitad  del  ya¿o  precio,  que 
Bé  te  hay ,  obligp  i  Mí  y  á  los  Beyes  que  después  de  Mi 
subcedieren,  que  no  le  pedrremos,  y  aunque  le  pidamos 
que  no  nos  aproveche ,  ni  podaox»  ni  se  puedan  ayudar 
de  las  dichas  leyes  ni  de  otras  que  lo  mmmo  dispongan, 
ni  de  otras  algunas  que  contra  lo  eonteniído  en  esta  ai 
Garta  át  privilegio  y  eocabeeamiento  perpetuo  ni  otra 
oosa  alguna  ni  parte  de  ello,  sean  6  ser  puedain  en  nues- 
tro favor  y  de  los  Reyes  mis  suboesores ,  y  aseguro  y 
prometo  por  mi  fe  y  palabra  Real ,  que  el  dicho  eac^h^ 
Sarniento  perpetUQ  en  el  precio  y  con  las  calidades  y  con-^ 
diciones  que  quedan  referidas  que  se  oontienen  en  los 
antecedentes,  no  será  quitado  á  la  dicha  ciodad  de  Vito^ 
ria,  ni  revocado ,  ni  suspendido,  nii  puesto  en  él  otr0  im- 
pedimento alguno  por  Mi  ni  por  los  Reyes  mis  subceso- 
res ,  ni  por  ^otra  pertona  ó  personas  algunas,  ni  por  nin^ 
gun  otro  Concejo  «i  Uoiversidad  que  fñda  las  dichas  al- 
cabalas por  mas  ni  por  menos  ni  por  ningún  otro  dere- 
cho ni  ley  general  ni  f>articuIaT  ^  ni  por  leyes  fechas  ni 
que  se  hicieren  en  Cüoites  y  fuera  de  ellas,  ni  por  otra 
disposición ,  ni  por  testamento,  si  por  otra  última  vo^ 
luntad ,  deredio ,  ^ausa  ni  razón  alguna  que  sea  6  ser 
pueda  en  cualquier  manera ,  sin  que  por '  ninguna  ma- 
ntera ,  ni  con  ningún  motivo  ni  pretexto  se  admita  puja 
ni  acrecentamiento  en  este  dicho  encabezamiento,  por- 
que perpetuamente  y  para  siempre  jamas  ha.  de  gozar  del 
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«licbo  etiealxffia miento  eu  el  precio  y  según  -y  en  la  con* 
foroikUd  que  queda  referida,  ain  alterarle  ni,  innovarle 
en  coea  alguna,  y  Yo  y  loe  Keyee  que  después  de  Mí  sul> 
sedieren ,  haré  y  harán  cierto,  sano  y  seguro  y  de  paz  á 
la  ^ifAhSi  ciudad  d<  Vitoria  el  ákho  encabezamiento  per^ 
petalo  de  las  alcabalas  de  la  Boásma  ciudad  y  su  juri^dlo^ 
eion  de  eiiak|itier  perscnaa^ó  personas  que  vinieren  de*« 
mandando,  ó  contradiciendo,  ó  pidiéndolo  por  el  tanto 
ó  por  mas  ó  por  menos  precio,  ó  por  otro  cualquier  ti-» 
tujo,  causa  ó  ra«on  que  sea  ó  ser  pueda,  ni  por  ninKun 
motivo  pensado  ó  impensado ,  aunque  sea  de  pública 
utilidad,  por  cuanto  se  le  óoocede  por  causa  onerosa  en 
considectoíon  de  los  didios  servicios,  que  como  queda 
referido ,  me  ha  hecho  la  dicha  ciudad  de  Vitoria ,  y  en 
cualquier  tiempo  que  sobre  ello  fuéremos  requeridos  Yo 
ó  los  Reyes  que  di¿qpues  de  Mi  vinieren  ó  nuestros  Pro^ 
curadores  fiscales ,  asi  antes  del  pleito  contestado ,  co*» 
mo  después,  en  cualquier  tiemjpo  que  sobre  ello  fuere* 
mos  requerido  Yo  ó  los  Beyes  que  después  de  Mí  vi* 
Oleren  ,  y  nuestros  Procuradores  fiscales ,  aunque  e»» 
té  sentenciado  en  vista,  tomaremos  Yo  y  los  Rayes  mis 
subcesoros  por  la  dicha  ciudiad  de  Vitoria  k  voz  y  defen**- 
sa  del  pleito  ó  pleitos  que  se  le  movieren  y  quisieren 
mover ,  y  los  seguiremos  hasta  fenecerlos  y  acabarlos ,  y 
mando  á  mis  Procuradores  fiscales  que  son  ó  fueren  que 
tomen  la  voz  del  tal  pleito  ó  embarazo,  para  que  m  le 
defiendan  <á  nuestra  propia  costa  y  espensas  hasta  tanto 
que  quede  libremente  y  sin  embarazo  alguno  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  coa  este  dicho  encabezamiento  perpe* 
tuo,  y  con  todo  lo  á  él  anejo  y  p^tenecieate  en  paz  y 
en  salvo  y  sin  daño  ni  contradicción  alguna,  y  Yo  y  los 
Aeyes  que  deanes  de  Mí  subsedieren  seamos  y  quedemos 
obli^ck»  á  guardar  y  cumplir  todo  lo  contenido  en  es^ 
la  dicha  mi  Carta  de  privilegio  y  encabezamiento  perpe* 
tuo ,  de  manera  que  lodo  lo  en  ella  contenido  sea  en  £1* 
vor  de  k  dicha  óudad  de  Vitoria,  y  haya  cumplido  efecto 
en  todo  tiempo,  y  para  mas  seguridad  de  todo  lo  suso* 
dicho  y  de  cada  cosa  y  parte  ddlo,  obligo  mis  bienes  pro- 
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pios  y  rentas,  especial  y  señaladamente  las  akahatds  dé  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria,  para  que  en  ningún  tiempo,  ni 
con  ningún  motivo  ó  causa,  por  urgente  que  sea,  se  pue- 
dan enagenar  en  perjuicio  de  este  encabezamiento  per- 
petuo y  su  cumplimiento,  guarda  y  observancia,  conibr* 
me  á  lo  contenido  en  este  [nrevilegio,  y  generalmente  to- 
dos otros  cualquier  bienes  de  cualquier  calidad  que  sean 
habidos  y  por  haber ,  patrimoniales  y  fiscales ,  que  en 
cualquier  manera  Yo  hasta  ahora  hubiere  adquirido  y 
adquiriere,  y  cualquier  mejoramiento  que  Yo  haya  he- 
cho ó  pudiere  hacer  de  aquí  adelante  en  el  dicho«  patri* 
monio  Real  y  otros  cualesquier  bienes  que  aumentare  ó 
mejorare  por  subcesion  6  por  otro  cualquier  título  ó  causa 
particular  ó  universal,  y  prometo  pop  mi  palabra  Real 
que  Yo  ni  los  Reyes-  mis  subcesores  no  usaré  ni  usarán 
ahora  ni  en  tiempo  alguno  del  remedio  del  beneficio  de 
la  restitución  ni  de  otro  remedio  alguno  que  en  mi  favor 
ni  suyo  haya  ó  pueda  haber,  aunque  en  este  dicho  en- 
cabezamiento perpetuo  haya  habido  ó  haya  lesión  enor- 
me ó  enormísima,  en  mas  ó  menos  de  la  mitad  del  justo 
precio ,  según  dicho  es ,  y  para  mas  efecto ,  validación  y 
firmeza  de  todo  lo  en  esta  mi  Carta  de  privilegio  y  enca- 
bezamiento perpetuo  contenido ,  y  cualquier  cosa  y  par« 
te  de  ello,  y  para  que  haya  entero  y  cumplido  efecto,  en 
caso  que  sea  necesario  y  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria 
convenga ,  renuncio  las  leyes  que  el  Rey  Don  Alonso  hi- 
zo y  ordenó  en  las  Cortes  de  Valladolid  en  la  era  de  mil 
trescientos  veinte  y  siete ,  y  la  ley  que  el  Rey  Don  Enri- 
que el  segundo  hizo  en  las  Cortes  de  Toro  en  la  era  de 
mil  cuatrocientos  siete,  y  eL mismo  en  las  Cortes  de  Bur- 
gos era  de  mil  cuatrocientos  doce ,  y  la.  confirmación  de 
las  dichas  leyes  hecha  por  el  Rey  Don  Juan  el  segundo 
en  las  Cortes  de  Zamora  año  de  mil  cuatrocientos  trein- 
ta y  dos ,  la  cual  hicieron  por  pacto  con  los  Procurado- 
res del  Reino,  yia  confirmaron  los  Católicos  Reyes  Don 
Fernando  y  Doña  Isabel  ^  y  después  de  ellos  la  Reina 
Doña  Juana  y  el  Señor  Emperador  en  las  Cortes  de  Va- 
lladolid año  de  mil  quinientos  veinte  y  uno;  y  otrosí  la 
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ley  que  el  Rey  Don  Enrique  el  cuarto  hizo  en  Nieira ,  y 
la  ley  de  Partida  y  capítulos  de  Cortes  y  ordenamlentofl 
por  donde  es  defendida  y  se  prohibe  toda  manera  de 
enagenacion  de  los  bienes  y  rentas  del  nuestro  patrimo» 
nio  Real ,  queriendo  que  de  su  naturaleza  sean  inaliena- 
bles y  que  no  se  puedan  eoagenar,  si  no  fuere  por  gran- 
des  y  urgentes  necesidades  y  con  ciertas  firmezas  y  so- 
lemnidades en  las  dichas  leyes  contenidas  ^  las  cuales  di^ 
chas  solemnidades  quiero  que  aunque  en  esta  presente 
Carta  de  privilegio  no  hayan  intervenido ,  no  impida  el 
efecto  de  ella,  porque  de  la  dicha  mi  ciencia  cierta  y  pro* 
jño  motu  asi  las  dichas  leyes,  como  otras  cualesquiera  que 
haya  hechas  por  Mí  y  los  Reyes  mis  antecesores,  en  Cor-» 
tes  y  fuera  de  ellas ,  con  cualesquier  cláusulas  derogato» 
rias  y  derogatorias  que  tengan,  las  cuales  doy  aqui 
por  expresadas  como  si  de  palabca  á  palabra  aqui  fueran 
insertas,  y  con  ellas  y  con  cada  una  y  cualquier  de  ellas 
dispenso ,  y  las  derogo  y  doy  por  ningunas  y  de  ningún 
valor  y  efecto,  de  mí  propia  ciencia  y  propio  motu,^  para 
en  cuanto  á  lo  contenido  en  esta  mi  Carta  de  privilegio 
y  encabezamiento  perpetuo ,  quedando  en  su  fuerza  y 
vigor  para  lo  demás  en  ellas  contenido ,  y  asimismo  r&» 
nuncio  todos  y  cualquier  fueros  yderechos  que  cerca  de 
lo  susodicho  hablan,  de  que  Yo  y.  los  Reyes  mis  subceso* 
res  nos  podamos  ayudar  y  aprovechar,  que  no  nos  valgan^ 
y  especialmente  la  ley  que  dice  que  general  renuncia- 
ción de  leyes  fecha  non  vala ,  y  todas  las  demás  leyes  que 
en  contrario  sean  ó  ser  puedan ,  las  he  aqúi  por  insertas 
é  incorporadas,  aunque  se  requiera  especial  y  especifica- 
da mención.  Y  mando  al  Presidente  y  Oidores  de  las  mis 
Audiencias  y  Chancillerias ,.  y  á  todos  y  cualesquier.  jue- 
ces y  justicias  de  estos  mis  Reinos  y  Señorios^,  y.  á  cada 
uno  y  cualquier  de  ellos  que  guarden  y  cumplan,  sen- 
tencien y  egecuten ,  y  hagan  guardar  y  cumplir  j  senten* 
ciar  é  egecutar  todo  lo  contenido  en  esta  dicha  mi  Carta 
de  privilegio  y.  encabezamiento  perpetuo  y  cada  cosa  y 
parte  de  eUo,  según  y  de  la  manera  que  en  ella  se  con?- 
tiene,  y  contra  ello  ni  contra  parte  de  lo  en  ella  contenido 


no  vayaá  ^  ni  paden^  da  coasíeittáa  ir  ni  pasgt ,  ni  <ñg^ 
aobre  ello  á  k»  m»  fíadáled^  ai  á  ningún  Concejo^  «í  Unlf 
Tersidad.,  ai  {tersoná  algana  que  lo  quiera  contradecir  ni 
perturbar  por  ninguna  cansa  ni  razón  qué  aea ,  pesMada 
ó  no  pensada  9  y  9Í  neoesaríe  6s,  Yo  por  la  apréseme  ná^ 
bo  y  inaii|do.iii]bir:á  todos  y  cuaieaqaícr  juAtícias  de  eB^ 
to»  mis  Reinos  para  que  na  o^n  jai  puedan  otr  conti^ 
lo  susodicho  á  peifsona  alguna  ^ue  Viniere  ó  prtteindier^ 
Teñir  contra  lo  en  esta  mi  Carta  de  prÍTÜe^io  y  encabd-* 
lamiento  perpetuo  contenido^  y  todavía  en  todo  ^so  led 
maqdo  qfue'  juasgueñ  en  todo  y  por  todo  confoíTme  á  esta 
mi  Carta  de  prÍTÍkgio  ^  como  si  todo  lo  en  ella  coriteoi- 
do  iUl  hubiera  sido  juzgado  y  a«i(iendiado  eatte  partes 
en  juicio  ordinario  por  jueóes  competentes  de  mía  Gon?^ 
sejoa  y  ChanclUerias  en  yista  y  revista  9  y  las  sentencias 
fuesen  paaadas.  eii  <psa  juagada  y  sacada  carta  egeoutocia 
de  élkb;  y  Ixf  que  ern> comisario  se  bioiei^e  sea  en  ai  okH- 
guno  y*  de  nin^ua  valor  ni  efeoto  ^  todo  lo  cual  se  ha  de 
guardar  ^  cumplir  y  cgeoutar y  so  pena  de  caer  é  incor* 
rir  los  que  contra  ello  ó  parte  de  ello  fueren  ea  las  pe*^ 
ñas  en  que  caen  é  iucurrcfu  los  que  van  oontca  la  volun* 
tad  y*  merced  de^u  Rey  y  Señor  natural  ^  demás  de  que 
han  de  pagar  á  la  di¿ha  ciudad  de  Vitoria  todas  las  oos^ 
tas^  danos  y  menoéoaboa  que  recibiere  y  aé  le  recrescie^ 
ren  por  razoo  de  no  guardarle  á  la  dicha  ciudad  el  di* 
eho  enoabeiuimiento  perpetuo  de  las  dichas  alcabalas  de 
ia  misma  ehadad  y  su  juf  isdicóion  ^  como  da  suao  te  de^ 
ckra,  y  asimismo  mcuido  á  los  In&ntea^  Prelados ,  Du-- 

Sa,  Marqueses,  Condes^  Rkx>s  bornes ^  Priores^  Gorneur 
orts  y  SubóobÉendadoTea  y  i  los  de  mi  Consejo ,  Pre* 
aidente  y  Oklores  de  las  mis  Auditecias  ^  Alcaldes,  Al- 
guaciles de  nuestra  Casa  y  Corte  y  Ghancilkrks  9  y  á  los 
sois  Corregidores ,  Asistente ,  Coiaemadores  y  otros  cua^ 
icaqui^r  Jiáiecea  y  justicias  de  todas  las  ciudades  ^  villas  y 
Ingalres  de  ¿stOs  mis  Reinos  y  Señoríos  ^  y  á  otras  cuales«- 
quier  personas  de  cualquier  estado ,  concticion ,  preemi*» 
nencia  ó  dignidad  que  scaa,  asi  á  los  que  ahora  son  co^ 
ttio  á  los  que  ser¿n  de  aqui  adelante,  y  cada  uno  y  cual- 
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qoíer  de  dloa,  que  ffwtden  y  cnqipiW)  7  Hfigsin  guardar 
y  cuinpltr  esta  dioba  ail<  Gartti^de  jprMlegip  y  emcabsza^ 
t]iÍ6úto  perpetuo  en  todo  y  por'todcy,  nomo  en  eilaeecon^ 
tiene  y  declara ,  sin  que  ee  le  ponga  nipgnn  impedimenr 
to,  tooo  locual  que  dicho  es,  quiero  y  niando  Ip  sea  guar> 
dado ,  tegun  dicbo es,  y  los  unos  pi  los  otros  np  i^gaís 
ni  hagan  lo  contrario,  $o  pena,  de  la*  asi  ipetoed  y  4e 
cmcuenita  mil  mára^redia  para  l|a  vav  Cáaiaiiía,'«é  *la>cinl 
mando  &  cualquier  «ha  escribano  cjyle  paita  eÚo  fuere  lla^ 
fnado ,  que  io  notifique,  y  de  ^lodé  testinMuiio  para  que 
Yo  sepa  como  «e  cuoiple  «ni  mpnd^dp.  De  todf>  io^eüttl 
inundé  dar  y  di  eata  nií<  Carta  de  priirilegio  escráta  e|a 
pergaminp ,  «seUada-  coa  mi  aelld  de  plokao  péndíeúié  '•n 
Aos  de  seda  díe  colores,  y  Ubrada  deLCúberikácí^r  ly  ios 
dei  dicho  mi  Goasejo  de  Hacieivda  y  Contaduria  jUaypr 
de  ella,  y  otros  oficialas  de  tni  caaa,  y  «naadoique  ae  ^ome 
iá  razón  de  esta  mi  Caria  de  piivile|^  y  eiicalDiezami^^niio 
perpetuo  por  los  diobos  Gon^don^s  *qa¿*  lá  tienen  é^  «é 
-Real  Haeienda'  y  ^eh  «¿a  libros  de  lo  Salvado ,  y  fof  oém^Sb' 
cr ibano  de  Rentas  mayoif  de)  dicho  vn  Cionsejo  áe  Haeiefi- 
Tfa,OB  cuyo  oficioaeliadehaeer^^t^gaMon'per  parte^^  la 
dicha  ciikUd  de  VitiNPia^  de  que  pagará  es  cada  un  año 
perpetnamenselosdidios  «inrcuentb^  n«scÍ6mos  novena 
ta'y  «uereésil'ídof cientos  diiavavedisüy  iqiiiiiieBta&  4keke 
Iknégaa  de  trigos  por^^i  pirefclo  dbl  <S(lio  ^ód^esamíeate, 
y  demás  de  «tto  treinta  y  xm  mil  cuatrocientos  ochenta  y 
dos  maravedís  de  tcUoh  por  el  uno  y  <nledk>  por  ciento 
-ekr  plata ,  (pae  es;  lo  ^que  imposrta  con  ú  preisiio  díe  ein^ 
eiaentia  pot  ciento,  otorgando  sdbi«'  ello  la  esci^ituraió'ie»- 
>oHturas<pfte^n^iengaii  y  fiaeren  necesaria¿,«á  sa)if|faboBO|i 
del  tíiciio*  mi  Küoñsejo  de  i&ieíeiida',  aegun  y  oomo»  las  hxh 
i>iere  hecho  para  los^ encaheaamientds  antecedentes,  por 
4]aher  de  seguir*  el  mi$mo  ordeei^te  perpetJUO<^  ^ú^  en  la 
-fern^a  de  seguridad  íecMEiio  «eo  4a  pa(gade  s^  precio;  ain 
que  se  le  pueda  pedir  ni^bltgar  á  'otra  <xm  aflgpna'  á  ia 
^iéha  ciudad  de^Vitoria  paifa  <el  uso  del  ^ncabeÍMnniontp 
perpetuo  de  ha  didhas  sus  iilcabídas,  que  asi  es  mi  <^o^ 
iuntad,  y^que  asimisma  ae  tome  la  jazon  de  ^sta  dicha 


a^a  ÁLAYiu 

mi  Carta  de  privilegio  por  los  Contadores  de  mié  libros 
de  relaciones ,  y  decla;ro  que  la*  dicha  ciudad  de  Vitoria 
ha  dado  satisfacción  y  entregado  sesenta  y  dos  mil  niije- 
vedentos  sesenta  y  cuatro  maravedís  de  vellón ,  que  es  la 
cantidad  que  importa,  reducido  ya  con  el  premio  de  cin- 
cuenta por  ciento  en  plata,  que  tocan  y  deben  satisfacer 
los  treinta  y  un  mil  cuatrocientos  ochenta  y  dos  marav^ 
dts  de  ellos  en  todo  este  presente  año  de  mil  seiscientos 
ochenta  y  siete,  y  los  treinta  y  un  mil  cuatrocientos 
ochenta  y  dos  maravedís  restantes,  por  lo  que  mira  á  los 
misoM^s  que  debía  pagar  por  la  misma  razón  en  el  año 
que  viene  de  mil  seiscientos  ochenta  y  ocha,  de  cuyas 
cantidades  Don  Juan  de  Guznian  de  mi  Consejo  de  Ha- 
cienda y  Tesorero  de  él,  dio  carta  de  pago  en  siete  de 
Agosto  de  este  dicho  año,  ^e  la  cual  se  tomó  la  razón  por 
los  Contadores  de  los  dichos  mis  libros  de  relaciones  y 
original  queda  recogida  y  cancelada  en  la  dicha  Secreta- 
ría de  nú  Real  Hacienda ,  y  es  declaración  que  los  mÍ9- 
mos  treinta  y  un  mil  cuatrocientos  ochenta  y  dos  mara- 
vedís de  vellón,  ha  de  entregar  la  dicha  ciudad  de  Vito- 
ria por  el  dicho  uno  y  medio  por  ciento  en  plata  en  ca- 
da un  año,  comenzando  desde  primero  del  que  vendrá 
de  mil  seiscientos  ochenta  y  nueve  en  adelante,  pomén- 
dolos  á  su.  costa  en  ebta  mi  Corte  en  poder  del  dicho  Te- 
sorero de  mi  Consejo  de  Hacienda,  que*  es  ó  fuere.  T 
otrosí  declaro  que  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  no  debe 
cosa  alguna  al  derecho  de  la  media  anata  de  mercedes, 
ni  se  le  ha  de  pedir  mi  ningún  tiempo  por  el  encabeza- 
miento ,  que  como  queda  referido  en  esta  mi  Carta  de 
privilegio,  la  he  concedido  de  las  dichas  alcabalas,  que 
es  en  conformidad  de  lo  acordado  y  declarado  por  el  di- 
cho mi  Consejo  de  Hacienda  que  aidministra  el  dicho  de- 
recho, por  decreto  suyo  de  veinte  y  ocho  de  Julio  pasado 
de  este  dicho  año,  y  asi  es  mi  voluntad  se  egecute  y  ob- 
serve ,  de  todo  lo  cual  mandé  dar  y  di  esta  mi  Carta  de 
pri vil^io  fecha  en  Madrid  á  doce  dias  del  mes  de  Agosto 
año  del  nacimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete  años*.«YO  EL  REYJU-.Y0  Don 


I 


FranciBco  del  Baus  y  Frías  del  GonBejo  y  Contaduría  ma- 
or  de  Hacienda  de  su  Mi^estad  y  su  Secretario  en  él ,  la 
lice  escribir  por  su  mandado.— J)on  Gines  Pérez  de  Mesa. 

.—.Don  Agustin  Spinola. Don  Francisco  del  Baus  y  Frias. 

Tomaron  la  razón  del  privilegio  de  su  Magestad  es- 
crito en  las  veinte  y  seis  hojas  con  esta,  su  Escribano  ma- 
yor de  Rentas ,  y  en  los  libros  de  su  cargo  queda  asenta* 
da  la  obligación  qué  en  su  conformidad  ha  hecho  la  ciu- 
dad de  Vitoria  y  en  su  nombre  y  en  virtud  de  su  poder 
Don  Pedro  Velez  de  Guevara,  de  pagar  el  precio  def  en- 
cabezamiento perpetuo  que  por  el  dicho  privilej^q  se  lé 
concede ,  la  cual  se  aprobó  por  el  G>nse jo  como  lo  pre- 
viene. Y  asimismo  tomaron  la  razón  de  él  los  Contadores 
de  Rentas ,  y  asentaron  en  los  libros  de  lo  Salvado  trasla- 
do del  dicho  privilegio ,  del  ciuil  la  toniaron  aAimismq 
IfM  Contadores  de  Relaciones  de  su  Magestad  como  por  é^ 
se  manda ,  en  Madrid  veinte  y  do9  de  Agosto  de  n)il  seis^ 
cientos  ochenta  y  siete  años. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  los 
libros  de  mercedes  y  privilegios.  Libro  número  357 ,  ar-^ 
ficulo  x3 ^Está  rubricado. 

NtfM.  XCIX 

GapitoladoB  de  mil  setecientos  veinte  7  siete,  mil 
s^lecíeQtOfr  veinte  y  ocho,  mil  setecientos  vd^te  ;j 
pueve  7  mil  setecientos  cuarenta  7  ocho  con  las 

.  Provincias  Vascongadas.     , 

Quedan  impresos  en  el  negociado  de  YuBcaya  con  el 
número  CLIX,  tom.  11^  folio  Sij.  ^  ^ 

Nota.  Zas  puntos  acordados  con  el  Diputado  de  la 
provincia  de  Álava  para  evitar  los  fraudes  de  la  Renta 
del  tabaco  en  los  pueblos  de  Castilla  y  demás  del  Reino 
en  veinte  y  dos  de  Abril  de  mil  setecientos  cuarenta  y 
ocho^  quedan  impresos  en  el  mismo  negociado  de  Fizca-^ 
ya ,  bajo  el  mismo  número  CZIXj  tomo  11^  folio  345. 

TOMO  IV.  HM 


S74  ALATA. 

NfíM.  C. 

Real  orden  en  que  se  reencarga  la  probibicion  de 

muselinas  y  tegidos  de  algodón  en  la  Provincia 

de  Guipúzcoa^  como  estaba  practicándose  en  la 

de  Álava  y  en  el  Señorío  de  Vizcaya. 

21  de  Enero       Queda  impresa  entre  loa  Documentos  pertenecientes  á 
de  1780.     Vizcaya  con  dí  núaiero  CXiX^  tomo  11^  folio  35o. 

NtíM.  CL 

Real  orden  declaratoria  de  la  jorisdiocion  y  an- 
torídad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Álava  y 
Guipúzcoa^  y  de  la  facultad  de  los  Cuardas  de 
Aduanas  para  el  reconocimiento  de  aforos '  de 
géneros,  y  comprobación  de  Guias  y  Pases. 

t  í^    I?*"       Queda  impresa  entre  los  Documentos  concernientes  á 
7    *  Vizcaya  con  el  número  CLXI,  tomo  II ,  folio  35  a. 

NiíM.  en. 

Real  orden  declarando  que  al  Gobernador  dé  las 

Aduanas  de  Cantabria  pertenece  el  conocinñeüto 

de  una  causa  de  contrabando. 

ídem.         Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
número  CLXII,  tomo  11 ,  folio  354. 


NtíiÉ.  GUI 

Real  ¿rden  avisando  á  la  Junta  de  Union  deBeiH 
tas  de  k)  dispoesto  eo  la  anterior. 

Qoe^a  impresa  en  el  negociado  de  Vixcaya  coa  d  nú»  i3  de  Acó»' 
mero  GLXm,  tomo  II,  foL  355.  to  de  1781. 

.     NtíM.  dV...  ,.     -       .   -      - 


•      *  • 


Real  orden  sobre  qne  la  prohibición  de  géneros ' 
de  contrabando  éá  extensiva  á  lasProvintífes 

Exentas. 

Queda  impresa-  entre  los  Docum^tqs  concernientes  i  8'de  Mano 
Vizcaya  oon  el  número  CLXIV ,  .t9o;io  ÍI,  folio  336.         ^  1783. 

NiíM.  CV. 

Real  orden  declaratoria  de  quQ  las  prohibiciones 
de  géneros  de  comercio  ojbliigan  ^,las  provinc^ias  . 
exentas ,  igualmente  que  á  las  demás  del  Reino^ 
j  que  relativamente  á  la  de  muselinas ,  géneros 
de  algodón  y  otros  de  contrabando ,  no  se  espe- 
rase la  cel^racion  de  la  Junta  de  Provincia 
para  ponerse  en  ejecución. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  ^  je  Abiil 
número  GLXV,  tomo  II,  folio  357.  de  1783. 


Real  Cédala  por  la  cual  se  manda' que  se  observe 
y  guarde  el  ReglamecAo  que  va  inserto,  nueva- 
mente formado  para  la  mejor  administración  de 
la  renta  de  lanas ,  y  exacción  de  derechos  coándo 

se  extraen  fuera  del  Reino. 


zo  j%2  da  número  CLXVII 

Abril       oo  .  ^ 
1789. 


GVIL 


Real  orden ,  declarando  que  los  curtidos  de  las 

fábricas  establecidas  en  las  Provináas  Exentas 

no  paguéb,  á  éa  introducción  en  Castilla ,  mas  que 

dos  terceras  parles  de  los  derechos  que  adeudan 

los  procedentes  del  extrangero. 
•  • 

24  de  Agot-       Queda  Im^fc'esa  eotre  los  ]!)ocument08  concernieotes  á 
to  de  1790.  Vizcaya  con  el  número  CLXVIIIi  tomo  II,  folio  564.     ' 

NdM.  CVIIL 

Real  declaración  sobre  la   admiáon  de  caoao, 
azúcar ,  vainillas  y  canela  del  extrangero  para  el 
Reino  de  Navarra ,  por  el  puerto  de  san  Sebas- 
tian y  para  las  Provincias  Exentas. 

14  de  JuKo        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  na- 
de 1793-     mero  GLXX,  tomo  II,  folio  374. 


ALÁYA.  «77 

•  * 

NúM.  dX.       ■ 

Real  órdea  permitiendo  á  la  Provincia  de  Álava 
la  libre  introdaccion  de  tabaco  hoja  brasil  para 
;  el  consumo  de  sns  naturales  ,  en  la  forma 

que  se  previene. 


«o- 


En  el  Archiyo  de  la  Secretaría  del  Despacho  de  Hacienda:  fechof 

de  las  Provincias  Vascongadas. 

Con  esta,  fecha  coo^iyiicp  al  Diputado  general  de  Ala-  s4  de  Marzo 
va  la  Real  orden  siguiente:  ¿^  ^799* 

»  He  dado  cuenta^  a}  B£Y  de  laf  representación  de  V.  S. 
de  veinte  y  seis  de  Febrero  último ,  necha  á  ncMnbre  de 
esa  Provincia ,  pidiendo,  en  uso  de  sus  privilegios,  la  1  ibre 
iotróduQoión  ch  ella  del  tabaco  hoja  de  Braeil  que  nece» 
sité  para  el  gasto  y  consumo  de  tos  naturales ,  aái  como 
disfrutan  de  igual  gracia  la  Provincia  de  Guipúzcoa  y  el 
Señorío  de  Vizcaya.  Enterado  S.  M.  de  ella-,  y  deseando 
conciliar  los  intereses  de  los  naturales  de  ese  pais,eonlo6 
muy  importantes  y  recomendables  de  su  Real  Hacienda, 
se  ha  servido  acordar  á  esa  Provincia  la  gracia  que  ha  so- 
licitado v'ioaiidando  eú  su  oonstcueoda  que  ks  introduc- 
don»  dé  tabaco  solo  ée  hi^gan  en  viitild  de  las  guias  que 
y.  S.  mismo  expidi^e,  almacenándose  con  la  debida  pron- 
titud y  cuidado  de  que  se  vaya  vendiendo  progresiva  y 
menudairiente,  como  conduce  á  evitar  fraudes. 

•  Todo  kx  cual  participo  á  Y.  S.  de<  orden  de  S.  M.  <pa« 
va  su  inteligenoia  y  cumplimiento  en  la  parte  que  le  to« 
ca » en  el  concepto  de  que  al  mismo  efeciio  comunico  tam^ 
bien  esta  soberana  resolución  á  los  Administradores  ge- 
nerales de  la  renta  del  tabaco  del  Reino  y  al  Subdel^* 
do  de  Cantabria.  Y  lo  traslado  á  Y.  S£.  de  urden  de  S.  M. 
para  su  intdigencia  y  cumplimiento  en  la  parte  que  les 
toca.  Dios  guarde  Sea  Aran  juez  veinte  y  cuatro  de  Marzo 
de  mil  setecientos  noventa  y  nueve. 

Concuerda  con  la  minuta  que  obra  en  la  Secretaria 


del  Despacho  de  Hacienda',  fechos  de  las  provincias 
Fascongadas.^^^stá  rubricad^. 

NtfM.  ex. 

Gapitalado  concedido  por  merced  del  Rey  .á  la 

provincia  de  Álava  en.  materias  de  jurisdicción 

de  Real  Hacienda,  j  en  especial  sobre  Contra* 

bando,  Resguardo  y  Aduanas. 

En  el  Arcliiyo  de  U  Seccet^ría  del  Despacho  de  Hacienda: 
fechos' de  las  ViánbÜM  yasco^;adds. 

'       ;    ArTTCITIjO'  I-® 

1 6  de  Octa«*  £1  Diputado  de  Álava  no  podrá  conocer  en  cansa  al- 
brede  i8o3.gana  de  Real  Hacienda  por  remisión  de  jitsticúi  ordina- 
ria ni  de  Hermandad  alguna^  ni  en  lo  que.eétas  Kiibi^ 
stn empeció  á  conooer  se  entromelepráxxMi  pretexto  al-' 
guno,  por  mas  que  voluntariamente  se  le  pase  el  expe* 
diente. 


a.^ 


Su  Majestad)  por  un  efiscto  de  su  Real  voluntad  j 
manifestar  a  los  Alaveses  la  estimacioiique  liacé  dé  su  Di^ 
putado»  otorga  la  gracia  de  que  sea  este  uno  de  los  jue- 
ces á  prevención  del  rednto  de  la  provincia,  para  formar 
y  sustanciar^  con  acuerdo  de  literato  ^  cualquiera  causa 
de  cotniso  en  delito  de  que  se  le  dé  qu^a  ó  proceda  de 
oficio,  con  que  no  sea  de  cosa  ni  asunto  principiado  por 
el  Gobernador  Subdelegado  de  Rentas  ó  alguna  justicia 
ordinaria,  y  con  que  al  tiempo  de  la  formación  primera, 
como  con  la  sentencia  difinitiva,  acudirá  el  Diputado  al 
Superintendente  general,  y  cumplirá  las  órdenes  que  se 
le  dieren,  sin  que  el  Diputad<i  pueda  omitir  esta  diligen- 
da  en  caso  alguno. 


• 

Guando  las  joaácias  ordinarias  ó  de  hermandad  qui- 
sieren desprenÁsrse  del  conocimiento  de  alguna  causa^» 
queda  expresado  en  elcapítulo  primero  que  no  h  podrán 
remitir  para  el  suce^vó  conocimiento  del  Diputado,  y  lo 
deberán  hacer  al  Subdelegado  Gobernador,  de  quien  ade» 
mas  será  privativo  el  conocimiento  de  todas  las  causas 
que  se  formen  por  su  orden,  ó  por  denuncios  de  sus  De* 
pendientes  ó  emisarios. 

Guando  llegaren  los  casos  de  cualquiera  diligencia  ju- 
dicial y  á  virtud  de  exortos  de  -dichas  j  usticias  ordinarias, 
ó  de  hermandad,  kio  podrá  entender  con  motivo  algonó* 
el  Diputado:  w  habí^  de  acudir  al  Gobernador  Siüxle-. 
l^ado  para  lo  que  contemple  justo.  Esto  es  en  todo  asun-^ 
to  de  Real  Hacienda. 

El  Diputado  ni  las  justicias  ordinarias,  no  podrán 
apropiarse  ei  conocimiento  de  bs  causasy  denuncios  que 
se  comiencen  por  dispoñcioil  deljGofaernado^  Subdele* 
ffído  y  dihgencias  de  sos  ooÉnisionados  y  dependientes, 
aun  cuando  supongan  que  -  antes  de  presentarse  eétos  á 
hacer  el  recopocimiento  ó  aprehension>  trataban  ellod  da 
verificarlo,  siempre  que  no  lo  hayan  .realizado. ' 

6.'* 

I  -  ^  . 

I 

t&  ocurriese  duda  sobre  quien  faayai  de  wnocer  en 
algún  cpso  particular ,  esto  e»,  si  el  Gobernador,  Diputa* 
do  ó  la  justicia  ordinaria,  se  ha  dd^dar  cuenta  al.Süper* 
intendente  de  la  Real  Hacienda,  para  que  dándola  al  Rey 
se  decida  según  la  soberana  voluntad ;  y  lo  mismo  se  ha 
de  hacer  en  cualquiera  otra  duda  que  ocurra  sobre  cosas 
de  Real  Hacienda,  cumplimiento  de  órdenes^  reglamen- 


%ño  ALáVÁ. 

tos  é  instrucciones  de  ella.  Por  consecuencia  el  Diputado 
de  Álava,  las  justicias  y  la  junta  general  no  pu^en  ni 
deben  hacer  semejantes  declaraciones,  sino  representar 
al  Spberaoo  lo  que  encuentren  gravoso  ó*  nocivo ;  supli- 
car por  la  mas  pronta  decisión  y  arralarse  á  ella^en  tiii* 
todo,  como  que  ñempre  será  la  mas  justa^  sin  hacerse  no^ 
vedad  de  una  ni: otra  parte,  hasta  la  resolución  de!  Sú  Ma«* 
gestad  sobre  el  asunto  de  que  dimana  la  duda. 

La  Provincia,  el  Diputa<jb,  la  Junta  y  toda  Justicia 
onUnaria  carecen  de  jurisdicción  y  potestad  sobre  los 
Empleados,  Guardas  y  Dependientes  de  Rentas,  como 
que  solo  están  sujetos  al  Superintendente  general  y  al 
Gobernador  Subdele^uloi,  á  quienes  debeh  daor  cuenta  de 
cualquiera  esceso  ó  contravención,  para  que  siendo  cierta* 
k  castiguen  según  proceda,  absteniéndose  la  Junta,  d. 
Diputado  y  Jueces  de  procesarlos  y  prenderlos. 

8.^ 


«.  »■'.-.       •  'I 


Coa  pretexto  alguno  se  ha  de  impedir  al  Gobernador 
Subdelegado  el  ejercicio  de  k  jurisdidciiHü  de  Rentas  que 
le  está  confiada^  ni  el  cumplimiento  de  sus  providencias, 
sean  las  que  foerep:  ciñéndose  k  junta  de  la  provincia, 
su  Diputado  y  Justicias  á  representar  al  Superincenden-- 
te  general  .lo  qúb  entendieren  convemr  contra  eUasy  y 
esperarse  de  confornúdad  á  k  Real  decisión,  según  que- 
da expresado  en  el  capítulo  sexto,  sin  propasarse  por  lo 
mismo  á  soltar  los  reos  y  géneros  aprehendidos  por  el 
Resguardo,  ni  hacer  acuenlos  y  dar  mandamientos  de  li- 
bertad á  todo  aquello  ique  esté  acordado  por  dí^sosioion 
del  Gobernador 'Subdelegada  :  j 

No  se  han  de  sujetar  á  k  censura  ó  uso  de  k  pro* 


Álava.  i8i 

vincia  ni  «a  Diputado  lo9  puntos  relativos  ¿  h  ejecución 
y  cumplimiento  de  todo  aquello  que  se  dispuso  en  el  re- 
glamento del  año  de  mil  setecientos  yeinte  y  tres,  y  tam- 
poco de  las  Reales  órdenes  de  yeinte  y  seis  de  Octubre 
de  mil  setecientos  ochenta ,  y  catorce  de  Agosto  de  mil  se* 
tecientos  ochenta  y  éeis,  sobre  las  cantidades  de  tabaco  y 
demás  efectos  que  se  permiten  á  los  vecinos  y  tenderos 
que  surten  para  el  consumo. del  pais,  ni  todo  lo  adhe- 
rente  á  aquello  que  esté  ya  recibido  por  práctica  imi- 
forme  entre  el  Gobernador  y  la  provincia,  ni  tampoco 
se  hará  novedad  alguna  en  el  libre  ejercicio  de  la  juris- 
dicción del  Gobernador  Subdelegado.  Solamente  de  todas 
aquellas  órdenes  nuevas,  cuyas  ideas  no  estén  en  prácti- 
ca, ó  de  mutaciones  por  razones  que  estime  Su  Magestad 
omgruentes,  se  pasará  oficio  por  el  Gobernador  al  Dipu- 
tado para  que  quede  enterado ;  y  si  á  los  dos  dias  desde 
el  recibo,  no  le  contestare  con  otro  de  fundada  contradic- 
ción, se  ejecutará :  y  en  el  caso  de  explicarse  el  Diputado 
por  la  contradicción,  remitirá  esta  en  dicho  término  pre- 
ciso al  Gobernador  para  que  la  dirija  al  Superintenden- 
te general,  á  fin  de  que  dando  cuenta  á  Su  Magestad,  se 
decida  la  duda  según  la  soberana  voluntad ,  aguardán- 
dose la  resulta,  sin  hacer  novedad  hasta  obtenerla. 


to. 


No  se  han  de  introducir  en  Álava  géneros  di  efectos 
algunos  de  ilícito  comercio,  y  en  caso  contrario  serán 
denunciados  y  aprehendidos  por  el  Resguardo ,  el  Dipu- 
tado ó  las  justicias  ordinarias,  en  cualquiera  parte  de  la 
provincia  donde  se  hallaren. 


ir. 


Por  consecuencia  del  capítulo  precedente,  no  ha  de 
haber  en  Álava  almacenes  de  géneros  y  efectos  prohibi- 
dos para  lo  general  del  Reino,  y  aun  en  los  pueblos  mas 
inmediatos  á  CiastiUa  habrá ,  de  los  géneros  y  efectos  que 
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9oa  eataacados  en  Cotilla»  8ok>  1q^  neceearícM  para  el 
consump  y  uso  de  los  naturales  y  trábaeuutes^  sin  escasez 
alguna,  y  arregladq  á  las  guias  del  Diputado  de  la  pro- 
-vincia;  pero  ddierá  proejar  este  en  su  concesión  con 
la  integrid^  y  buena  fe  que  se  espera  ^  y  sin  dar  motivo 
4  su  Magestad  paifa  tomar  resolución  que  le  sea  sensible 
paso  de  ci^ialquiera  abuso» 

El  Rerguairdo  s^uirá  en  hacer  esperas  y  aprehenáo» 
peA  deatro  de  los  pucíhlos  dbnde  están  sitas  ks  Aduana» 
(con  ipclusíoo  per  ahora  de  la  ciudad  de  Yitoria),  y 
desde  los  lúnitos  de  ella,  hasta  la  nya  de  Castilla  inter- 
nándose en^  el  resto  de  la  provincia ,  en  caso  preciso  de 
seguimiento,  i  con  t  rabanera  tas  y  persecuciones  á  fugiti- 
YOS«  También  puede  reconocer  el  Resguardo  las  posadas, 
mesones  y  las  ventas  desde  las  Aduanas  hacía  las  Casti- 
llas, sin  dar  cuenta  á  justicia  ordinaria  alguna ,  á  menos 
que  las  quisiere  pedir  au:silio,  que  en  tal  caso  se  le  da- 
rán sin  oxnision  alguna ;  pero  tanto  para  reconocer » cuan- 
to para  allaqar  cuaSquior  casa  de  diidha  ciudad  de  Yito* 
ria,  como  de  otro  cualquier  pueblo  de  la  provincia,  que 
estén  situadas  desde  las  Aduanas  hacia  las  Castillas,  pe- 
dirá el  Resguardo  á  la  justicia  presencie  lo  que  se  va  á 
practicar,  y  si  se  resistiere ,  causará  por  sí  el  registro  ó 
reconocimiento ,  y  luego  hallando  en  k  tal  casa  algún 
delincuente  ó  efecto  de  comiso,  volverá  á  dar  parte  á  di* 
cha  justicia  mas  inmedkta  que  se  reusó  á  k  concurren- 
cia para  que  quede  enterada  del  suceso,  y  en  consecuen- 
cia llevará  y  entregará  el  reo  y  el  comiso  el  Resguardo  á 
la  disj)osicion  del  Gobernador  Subdelegado.  Este  cuida- 
rá en  que,  á  no  ser  en  algup  oaso  particular  de  grave  sos- 
pecha, no  sea  detenido  por  el  Resguardo  ningún  viajero 
de.  cualquiera  clase  de  día  ni  de  noche,  en  los  caminos  y 
veredas  sitas  desde  ks  Aduanas  hasta  los  confines  de  Cas- 
tiUa,  á  motivo  de  registro  por  efectos  ó  géneros  de  comi- 
1^,  á  meaos  que  se  halie  mandada)  prender  ó  asegurar 


por  algún  delito ;  evitándose  asi  en  lo  posible ,  por  un 
prudente  proceder  del  Gobernador  Subdelegado,  los  per- 
juicios de  detenciones ,  sustos  de  los  viageros  con  el  en-* 
cuentro  de  gentes  armadas  y  otra9  cosas, 

'  I 

Se  ban  de  cumplir  y  ejecutar  en  Álava  las  órdenes  y 
leyes,  los  decretos,  provisidnte»  J  ^tagáÁúéás  generales 
que  se  promulguen  y  expidan  fot  sú  Magéstad,  sils  M^ 
nistros  y  Tribunales ,  como  en  las  demás  provincias  del 
Reino:  guardando  solamente  en  cuanto  al  uso  de  cuat- 
quiera  duda  fundada  que  ocurriere  el  método  que  va 
contenido  en  el  cápítu}^o  9.*^ 

Concuerda  con  la  minuta  que  obra  -en  la  Secretaria 
del  Despacho  de  Hacienda:  ^ fechos  de  las  Provincia 
Vascongadas.— ^stá  rubricado. 

NtíM.  CXI. 

Real  orden  participando  al  Presidente  del  Cioiise- 
jo  que  su  Magéstad  sé  lia. servido  ODoürmar,  rati- 
ficar j  aprobar  los  fueros,  buenos  usos ,  eostum'- 
bres^  privilegios^  iraaqueaas  y  libertadesi  de  las 
Proviocias  Vascongadais  ^  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Queda  imj^esa  entre  los  DocümisiifoB  conoeficáetltés  7d0Agaitb 
á  Vizcaya,  tomo  II,  folio  471.  *®  *'^4* 
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NtfM.  CXII. 

~  Real  orden  mandando  que  las  Aduanas  del  cor- 
don  del  Ebro  continúen  como  lo  estaban  en  Abril 

de  mil  ochocientos  «ocho. 

9    de    Se-        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  n6- 

tiembre   de  mero  CLXXI,  tomo  II ,  folio  377, 
1814» 

NiíM.  cxra. 

Real  orden  mandando  al  Corregidor  de  Vizcaya 
que  devuelva  inmediatamente  al  Gobernador  de 
las  Aduanas  de  Cantabria  unos  autos  que  tenia 
detenidos  :  que  en  lo  sucesivo  no  embarace  los 
procedimientos  de  dicho  Grobernador  en  asuntos 
de  dependientes  de  Rentas  Reales*,  j  que  en  los 
negocios  contenciosos  y  gubernativos  de  Rentas 
contra  los  naturales  del  país ,  se  tome  el  uso  de 
las  respectivas  justicias ,  y  de  modo  ninguno  del 
Señorío  9  tomándose  de  éste  solamente  del  titulo 
ó  nombramiento  de  Gob^nador. 

5o  de  Se-         Queda  impreso  entre  los  Documentos  concernientes  k 
tiembre  de  Vi;5caYa ,  con  el  numero  GLXXII,  tomo  II ,  folio  378.. 

lOID.  .      •  "^  *  . 
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NtfM.  CXIV. 

I 

Real  ord^i  declarando  que  de  todas  las  órdenes 
sobre  asuntos  áe  Cíomercio,  Rentas  y  Contrabanr- 
do  dirigidas  al  Gobernador  de  las  Aduanas  de 
Cantabria ,  al  Juez  de  Contrabando  ó  al  Subdele- 
gado de  Rentas  de  Guipúzcoa ,  no  se  tome  el  uso 
de  las  Provincias  exentas  ^  según  se  previene. 

Queda  impresa  entre  los  Documentos  concernientes  3o  de  Se- 

á  Vizcaya,  con  el  número  CLXXIII ,  tomo  II ,  folio  879.  tíembre  de 

181 5. 

NüM.  CXV. 

Real  orden  sobre  el  sello  de  géneros  de  algodón 
y  su  yenta  en  las  Provincias  exentas. 

Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  número  1 5  de  Di- 

CLXXV,  tomo  n,  folio  383.  «embw  d« 

*  1816. 

NüM.  CXVI. 

Real  orden  sobre  el  pagp  del  tanto  por  ciento  de 
derechos  sobre  los  tejidos  de  algodón  extrangeros^ 
¿  que  están  obligadas  las  Provincias  exentas  como 

las  demás  del  Reino. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Yijscaya  número  ^  ¿^  ^}„^ 
OiXXyi,  tomo  n,  folio  384.  de  1817. 
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NtíM.  CXVII. 


Real  otdea  declarando  que  el  aceite  qae  salga  de 

Casulla  para  el  consumo  de  las  Provincias  exen-- 

tas  pague  derechos  de  extracción^  en  la  forma 

que  se  expresa; 

9  de  Julio        Qaeda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  número 
de  1817.     cíLXXVm ,  tomo  II,  folio  887. 

NiíM.  cxvni. 

Real  orden  mandando  formar  registros  de  todo  lo 
que  se  conduzca  á  las  Provincias  exentas:  que  se 
entreguen  á  los  Jueces  de  contrabando  de  Bilbao 
y  San  Sebastian ,  y  que  se  expidan  las  guias  de 
referencia,  según  y  en  la  forma 
que  se  previene. 

10  de  Julia        Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  á 
d«  1817.     Vizcaya  número  CLXXtX,  tomo  II,  folio.388. 

NiíM.  CXIX. 

Real  orden  declarando  que  la  expedición  de  guias 

de  exportación  se  haga  en  papel  sellado,  en  la 

£»rma  que  se  expresa ,  á  pesar  de  la  reclamación 

del  Diputado  de  Álava  en  contrario. 

1 5  de  Octu-        Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  á 
bredei8i7«'ViaEcaya9  nÚHieroCLXXX,  tomo  U,  folio  390. 


Ntf M.  CXX. 

Real  orden  mandando  llevar  ¿  debido  efecto  él. 

establecimiento  de  Ofidna  de  reconocimiento  en 

Bilbao,  Y  ampliación  de  la  jurisdicción  del  Juez 

de  contrabando  á  toda  Vizcaya ,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  á  21  deOcta- 
Yizcaya  número  CLXXXI ,  tomo  II » folio  391.  bre  de  1 8 1 7. 

NiíM.  CXXL 

Real  orden  declarando  los  derechos  que  adeudan 
los  curtidos  que  se  introduzcan  de  las  ProYineias 

Vascongada^.. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  1 7  de  Junio 
mero  GLXXXII,  tomo  II,  foüo  393.  ^^  '8^8- 

NiíM.  cxxn. 

Real  orden  sobre  el   pago  de  derechos 

de  curtidos. 

Queda  impresa  entre  los  documentos  de  Vizcaya  con  22  de  Agos. 
el  numero  CLXXXIV,  tomo  II ,  folio  397.  to  de  1 8 1 8. 
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NifM.  cxxni. 


,  Otra  Real  orden  sobre  el  pago  de  derechos  . 

de  curtidos. 

19  de  Octu-        Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  al 
bredez8i8.  Señorío  de  Vizcaya  con  el  número  CLXXXY^  tomo  U^ 
folio  398. 

NtfM.  CXXIV. 

Extracto  de  la  consulta  de  la  Junta  de  reforma 
de  abusos  de  Real  Hacienta  en  las  Provincias  Vas- 
congadas 9  creada  por  Real  orden  de  seis  de 
Noviembre  de  mil  ochocientos  quince. 

i2de  Abrü        Queda  impreso  entre  los  documentos  concernientes 
*«  í8i9-      al  Señorío  de  Vizcaya  con  el  número  CLXXXVIII,  to- 
mo II 9  folio  401. 


. "». 


ALAYA.  Í189 

NiíM.  CXXV. 

Real  Orden  declarando  que  los  cuatro  meses  con- 
cedidos al  Consulado  de  Bilbao  para  introducir 
frutos  coloniales ,  desde  los  puertos  habilitados, 
para  el  pago  de  su  cupo  en  el  empréstito  de  diez 
y  ocho  millones,  se  cuenten  desde  el  dia  que  lle- 
garen los  buques  á  los  puertos  de  las  Provincias 
Vascongadas :  que  los  curtidos  de  dichas  Provin- 
cias ,  á  su  introducción  á  Castilla ,  paguen  lo  re-^ 
suelto  en  diez  y  seis  de  Julio  de  mil  ochocientos 
diez  Y  ocho :  que  quedan  suprimidos  los  derechos 
que  pagaban  los  frutos  de  Castilla  y  Aragón  á  su 
salida  para  las  mismas  Provincias:  y  finalmente 
que  se  habilitan  las  Aduanas  de  Cantabria  para ' 
la  extracción  y  adeudo  de  lanas. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  8  de  Ene- 
mero  CLXXXIX,  tomo  II,  folio  41 9.  ~  ^^  «820. 

NiíM.  CXXVI. 

Informe  de  la  Contaduría  general  de  Rentas  so- 
bre el  uso  del  papel  sellado  en  los  negocios  de 
Rentas  Reales ,  á  consecuencia  de  una  reclama- 
ción de  las  Provinciíis  Vascongadas  sobre  darse 
^1  papel  de  dicha  clase  los  registros 

de  cabotage. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  i7deEebre. 
mero  CXC,  tomo  II,  folio  4a  i.  *»  de  18*0. 


TOMO  IV.  00 


%go  ALAYA. 

Niím.  CXXVIL 

Real  Orden  Buspendiendo  los  efeelos  de  la  de  diez 

y  siete  de  Junio  de  mil  ochoeientos  diez  y  ocho  so* 

bre  derechos  de  curtidos ,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

igdeFeBre-       Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  elnú- 
ro  de  I  Sao.  njero  CXCI,  tomo  II,  folio  4aa. 

NtfM;  cxxvm. 

Relación  del  número  de  las  rentas  y  contribucio- 
nes públicas  que  existen  en  las  Provincias  de  Viz- 
caya y  Álava ,  con  indicación  de  su  naturalezli  y 
valor,  método  con  que  se  administran,  y  número 
y  dotación  de  sus  empleados ,  conforme  á  lo  man- 
dado en  Real  orden  de  veinte  y  seis  de  agosto 
de  mil  ochocientos  veinte. 

%6  de  Ago»-        Queda  impresa  entre  los  Documentos  concernientes  á 
lo  de  i8»o.  Vizcaya  con  el  número  CXdl,  tomo  II,  folio  424. 

NiíM.  CXXIX. 

Real  Decreto  pidiendo  á  las  Provincias  Vascon- 
gadas un  donativo  temporal  de  tres  millones  de 
reales  cada  año ,  por  el  liempo  y  en  la  forma 

que  se  expresa. 

1 6  de  Pebre-        Queda  impreso  en  el  negociado  de  Yizcaya  con  el  nú- 
ro  de  i8a4.  mero  CXdíl ,  tomo  II,  folio  4^8. 
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NüM.  CXXX. 

Real  orden  dictando  varias  providencias  para 
impedir  la  introducción  de  géneros  extrangeros. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  17  deFebre- 
mero  CXCIV,  tomo  II,  fol.  481.  «>  de  18*4- 

NüM.  CXXXI. 

Orden  de  la  Superintendencia  general  sobre  las 

facultades  de  los  Dependientes  del  Resguardo  de 

Real  Hacienda  en  materia  de  Contrabando. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  g  ¿^  Agof- 
mero  CXCV,  tomo  II,  folio  43a.  to  do  i8s4. 

NüM.  CXXXIL 

Otra  orden  de  la  Superintendencia  general,  sobre 

las  facultades  de  los  Dependientes  del  Resguardo 

de  Real  Hacienda  en  materias  de  Contrabando. 


Queda  impresa  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  6  de  Agosto 
mero  CXCVI,  tomo  H^  folio  453.  ^  '8*4- 

NüM.  cxxxm. 

Real  orden  declarando  que  las  disposiciones  ge- 
nerales relativas  á  la  prohibición  de  géneros  de 
ilicito  comercio,  industria  y  agricultura  nacional^ 
son  extensivas  á  las  Provincias  Vascongadas. 

Queda  impresa  entre  los  Documentos  de  Vizcaya  con  | ,  ¿^  j^^ 
el  número  CXCVII,  tomo  11,  folio  435.  de  i8a5. 
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NcM.  CXXXIV. 


Real  orden  declarando  que  el  fierro  extraído  de 
las  Provincias  Vascongadas  ^  sin  registros  de  los 
Jaeces  de  Contrabando  de  Bilbao  y  San  Sebastian, 
se  considere  como  extrangero,  y  pague  los  dere* 
chos  que  éste ,  no  bastando  los  registros  dados 
por  las  Justicias  de  aquel  pais. 

3  de  Octu-        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  núr 
brede  i8a5  mero  CXCVIII,  tomo  II,  folio  487. 

NüM.    GXXXV. 

Real  orden  sobrecartando  las  de  dos  de  Abril  de 
mil  ochocientos  diez  y  siete  y  trece  de  Agosto  de 
mil  ochocientos  diez  y  ocho,  sobre  la  extensión 
de  jurisdicción  del  Juez  de  Contrabando  de  Bilbao 
y  atribuciones  de  los  Celadores 
de  Contrabando.. 

9  de  No*  Queda  impresa  entre  los  Documentos  pertenecientes 
yiembre  de  al  Señorío,  de  Vizcaya  con  el  número  CXCIX,  tomo  U, 
i8a5-  £0110439. 


r 
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NúM.  CXXXVL 

Real  Orden  sobre  la  plantación  de  oficinas 

de  Ejército  en  Vitoria. 

En  el    Arcliiyo  de  la  Secretaría  de   Hacienda. 
Fechos  de  las  proyincáas  Vascongadas. 

Al  Virey  Capitán  general  de  Navarra. 

El  Rey  nuestro  Señor  en  vista  de  lo  expuesto  por  ^1    ^ 
y.  E.  en  su  oficio  de  veinte  y  cinco  del  actual  referente  á  yíembre  de 
la  contestación  dada  por  Y.  E.  al  Intendente  de  la  pro-  1825. 
vincia  de  Navarra  al  oficio  que  le  dirigió  la  Diputación 
de  Álava,  previniéndole  se  abstenga  de  llevar  á  efecto  é 
introducir  en  aquella  provincia  la  novedad  de  la  com- 
plantacion  de  oficinas ,  suspendiendo  la  ejecución  de  es- 
te proyecto  ^  se  ha  servido  resolver  que  se  lleve  á  debido 
efecto  lo  mandado.  De  Real  orden  lo  digo  á  Y.  E.  para  su 
inteligencia  y  gobierno.  Yeinte  y  nueve  de  Noviembre 
de  mil  ochocientos  veinte  y  cinco. 

Concuerda  con  la  minuta  que  obra  en  la  Secretaria, 
del  Despacho  de  Hacienda :  fechos  de  las  provincias 
Vascongadas^^ stá  rubricado. 


Álava.  ^^95 

APÉNDICE 

AL    TOMO    CUARTO. 


Traslado  autorizado  de  la  Carta  Real  Patente 
del  Señor  Don  Henrique  Cuarto ,  mandando  re-^ 
formar  las  Hermandades  de  Vizcaya ,  Guipiizcoa 
y  Álava ,  y  aprobación  de  varios  capítulos  de  la 
Hermandad  de  Álava  y  sus  adherentes. 

Papeles  intítalados.. Diversos  de  Cast3Ia..en  el  Eeal  Arclim) 

de  Simancas ,  legajo  de  Oidenansas» 


el  Aldea  de  Zalduendo,  qne  es  en  tierra  de  Álava,  4  ¿o  Mayo 
e  días  del  mes  de  Setiembre  del  año  del  nasci-  ^^  '^^' 


En 
á  naeve 

miento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  cuatro* 
cientos  é  noventa  é  seis  anos,  en  presencia  dé  mi  Martin 
Díaz  de  Santa  Gruz,  Escribano  del  Rey  é  Reina  nuestros 
Señores,  é  su  notario  público  en  la  su  Corte  é  en  todos 
los  sus  Reinos  é  Señoríos,  é  de  los-  testigos  de  yuso  es* 
criptos,  paresció  presente  Juan  Martínez  de  Oquerruri,. 
Escribano  de  Sus  Altezas  é  Procurador  Sindico  de  la  vi* 
Ua  de  Salvatierra  de  Álava,  ante  Luis  de  Manzanedo, 
Juez  esecutor  que  decía  ser  de  Sus  Altezas,  del  Rey  é 
Reina  nuestros  Señores,  é  luego  el  dicho  Juan  Martinez 
mostró  é  presentó  una  Carta  de  Pn^vision  de  Sus  Altezas^, 
é  un  cuaderno  de  la  Hermandad  de  esta  provincia  de 
Álava,  autorizado  de  Escribano  público,  su  tenor  de  la 
cual  dicha  Provisión  é  de  ciertos  capítulos  del  dicho  cua- 
derno, que  dijo  que  los  presentaba  y  presentó  para  mas 
guarda  de  su  derecho,  es  como  se  sigue  Este  es  treslado 
bien  é  fielmente  sacado  de  un  cuaderno  de  la  Santa  Her- 
mandad ,  ordinal  firmado  de  los  muy  Altos  é  muy  po- 
derosos Principes  Rey  é  Reina  nuestros  Señores,  é  sella* 
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do  con  su  sello  Real  de  cera  colorado,  é  r^lstrado,  é 
chancillado,  según  que  por  él  páresela,  el  cual  cuader- 
no es  desta  noble  provincia  de  esta  leal  ciudad  de  Vi- 
toria é  Hermandades  de.  Álava  é  sus  adherentes,  el  tenor 
é  forma  del  cual  dicho  cuaderno  es  este  que  se  sigue. 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  ]a  gracia  de  Dios, 
Rey  é  Reina  de  Castilla,  de  León,  de  Toledo,  de  Galicia, 
de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Jaén, 
de  los  Algarves,  de  Algecira ,  é  Señores  de  Vizcaya  é  de 
Molina ;  Duques  de  Atenas  é  de  Neopatria ,  Condes  de 
Rusel  Ion  é  deCiérdánia,  Marqueses  de  Oristan  é  de  Go- 
ciano.  .j^  Al 'Principe  Don  Juan  nuestro  muy  caro  y  muy 
amado  Fijo,  é  á  los  Infantes,  Duques,  Perladas,  Condes, 
Marqueses,  Ricos-homes,  Maestres  de  las  Ordenes,  Prio- 
res^, Comendadores,  é  á  los  del  nuestro  Consejo  é  Oido- 
res de  la  nuestra  Audiencia,  Alcaldes  é  otras  Justicias 
cualesquier  de  la  nuestra  Casa  é  Corte  é  Chancilleria  ,  é 
á  todos  los  Corregidores  é  Alcaldes  é  otras  Justicias  cua- 
lesquier ,  asi  ordinarias  como  de  Hermandad,  asi  de  la 
ciudad  de  Vitoria  é  su  provincia  é  Hermandades  de  Ala- 
va ,  x^mo  de*  todas  las  otras  ciudades,  é  villas  é  logares 
de  los  nuestros  -Reinos  é  Señoríos ,  é  á  cada  uno  é  cual- 
quier de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada, 
á  su  traslado  signado  de  Escribano  público ,  salud  é  gra- 
cia.   Sepades  que  por  parte  de  los  Concejos  é  Alcaldes, 

Merinos,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Fijos-dalgo 
de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria ,  é  de  las  villas ,  é  logares, 
é  valles ,  é  tierras  de  su  provincia  y  Hermandades  de  Ala* 
va  é  sus  adherentes,  fueron  presentadas  ante  Nos  cier- 
tas ord^íianzas  é  leyes,  su  tenor  de  las  cuales  es  este 

que  se  sigue Por  cuanto  el  Rey  Don  Juan  el  Segundo, 

de  esclarecida  memoria,  que  haya  santo  paraiso,  mandó 
faser  é  fueron  fechas  las  Hermandades  de  Álava  con  la 
ciudad  de  Vitoria,  é  las  villas,  é  lugares,  é  tierras  sus 
adherentes ,  porque  la  dicha  tierra  estobiese  en  paz  é  so- 
siego é  justicia,  é  los  malfechores  fuesen  castigados  é  pu- 
nidos, é  les  confirmó  é  aprobó  un  cuaderno  de  ciertos 
capítulos  é  ordenanzas  por  donde  se  regiesen  é  goberna- 
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im  las  VKchás  hermandades ,  é  e«ecntaflen  h  jasticia,  ¿ 
CBflltigasen  é  jniíiiesen'loe  malfischores  yé  desptaes  el  muy. 
▲leo  é  muy  éscelénte  F^rincipe  é  muy  eaclapeoiclo  Rey  é> 
Señbf  nuestro  Señor  el  Rey  Don  Enriqoe  Gnarto  reman*-, 
te  en  estos  tiempos  en  los  Reinos  de  Castilla  é  dé  Leon^ 
aprobó  é  confirmó  laa  dichat  Hermandades,  y  les  dio  otraa 
éi^ttas  ^us  Cartas  é  PMvisiiones  por  ^dó  se  rigiesen  6  ga4 
beí^liásen  las  diehád^Héí'nÉaiíd^es/é  despilea^  poiqué' ka 
dictes  HermandadeB  non  edtaban  bien^  reftxrmadis  ni  re** 
gidas,  ni  esecntaban  la  justicia  según  debian,  é  estaban, 
devisap  é  apartadas  nnas  -de  otras,  acatando  el  servicio 
de*' Dios  é  suyo;  é  el  cargo  de  lá'  justiiíiii.({iie'tieQe  encara 
gkk;é  ^rquérla  jmltídia^piidfdse-'ieíi  eseratáda  >eri  loa 
áfl^aifechores  por  las  dichas  Hermaíndadea,  é  la)  dicha  ticr^ 
ra  estobiese  en  pae  é-  sosi^o,  entendiendo  que  complia* 
át  servicio  suyo  é  al  pro  comnn  dé  la  dicha  tierra  é  do 
kis  vecinoa  é  moradores  delk,  é  dclasdichas  Hermana 
dadés,  lAatidó'daréí  dio  aüfCarta- para  noa  loa -DoctcH^ea 
Fernán  0¿i^lez  de  Tolisdo'é  Diego  MatrünMide  Zamo^ 
ra,  é  los  Licenciados  Pedro  Aloñso'de  Valdivieso é  Juan 
Garda  de  Santo  Domingo ,  para  qne  regiésemos  ó  re&}t^ 
masemos  las  dichas  Hermandades  de  Álava  con  la  ciudad 
de  Vitcxia  é  villas  de  Salvatierra  y- Miranda  é  Panoorvo^ 
é  otros  sus  adherentes  de  la  dicha  Hermandad,*  para  las 
poner  é  redusir  en  el  estado  de  booor  qne  deben ,  por* 
^ue  fuesen  mejor  conservadas  deaqni  adelante,  é  para> 
que  pudiésemos  faser  cualesqoier  leyes  é  ordenanzas, 
<x>rregiendo,  é  amengoando  é  añadiendo  los  dichos  capí- 
tulos é  ordenanza  del  dicho  cuaderno  dé  las  dichas  Her- 
mandades, é  para  otras  cosas ,  s^un  mas  lacgamente  en 
las  dichas  Cartas  que  Su  Alteza  mandó  dar  é  dio  para 
Nos  se  contiene,  é  después  por  ocupación  del  dicho  Doc- 
tor de  Sbmora  é  Licenciado  Juan  García  de  Santo  Do-* 
miúgo ,  Su  Alteza  mandó  á  nos  el  Doctor  Ferran  Gonzá- 
lez de  Toledo  é  Licenciado  Alonso  de  Valdivieso  que  an^ 
bos  á  dos  fiñésemos  lo  susodicho,  las  cuales  dichas  Car-* 
tas  del  dicho  Señor  Rey  nosotros  {wesentamos  en  la  jun« 
ta  de  las  dichas  Hermandades  que  se  Jin  por  nuestro 
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xnancióclo  eiíRiTavdlloM,  lugar  da  iU  jnrkliciaii  d^,i^ 
Siberá^  esuodé  preaevleB  tosProctMTador^todps^dei  h», 
dicháé  Hcrffnandadc» yé poreUw  l^s  4ic|^8 Car^  d^l.díi^ 
eho  SeácNT  Rey  fueraa  obedescida»  é  cUiiipUda3,  é  por 
ellos  fuimos  recebidos;  su  tenor  de  las  cuales  dichas  Gir<-^ 
tas  es  esle  que  se. sigue. «^  Don  Eorique  por  Ja  gr^ci^  de. 
Dios^  Rey  dé  Castilla,  de  Leojü,  /de' Toledo^  <1q  GaJjif^ia^ 
de  Sevpilla  4  de  G^dobaL^  de  Murcia  o'dejjaep » 4el  Aigar-^ 
ve^  de  Algecírá,  de  Gibrattar^  é  Señor  de  Vizcaya  é  de 
Molina...^ A  los  Alcaldes,  Comisarios,  é  Procuradores,  é 
Oficiales ,  é  al  Escribano  fiel  é  á  otras  cualesquier  perso-^ 
Bas  de  b»  Hennandádes;  dé  Vitoria  é  Salyatiérra  ^  é  Mi«i 
landa  de'Ebro^  é  PftoeoFv!o  é  tierra  .^e  Ayala,  é  tierra^  de 
Álava,  é  á  otl:as.eulaJéa(|Uter  persona  4  quien  el  ipiegocMi 
de  yuso  escripto  toca  ó  ataíie,  ó  atañer  puede  eki  cuaK 
quier  manera,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  yos  á  quien 
esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  salud  é  gracia,  «.^  Sepade^ 
que  por  cnanto.  Yo  xaaiidé'é  oométi  por  cieit^.iHíis.O^rn 
tas  á  loe  Doatoves  Ferraa  GqtiBalé2  de  Tpl^  é  PiegQ 
Martines  dé  Zamora,  é  el  Licenciado  Pero  Alonso  de  Val- 
divielso  que  todos  tres  juntamente  ó  loe  dos  de  ellos  £-» 
¿iesen  pesquisa  é  hobies^  información  de  todos  los  fe« 
dios  y  delitos  é  cosas  cpnietidas  en  la  dicha  provincia  de 
Ouipéaooa  ^.é  en  la  provincia  de  Vizcaya  é  tierra  de  Alan 
Ya ,  desde  el  tiempo  qu<f  Yo  pbrti  desta  otra  tess  de^  dÍH 
cha  tierra,  asi  contra  la  dicha  Hermandídi  como  por  la 
dicha  Hermandad,  ó  en  otra  cualquier  manera,  por  cua^ 
lesquier  Conoejós,  parientes  mayores^  é  otras  cuatesquiar 
personas»  para  que  Ya  proveyese  sobre  ello  é  lo  manda-r 
se  castigar,'  é  {)Qrque  Yo  soy  informada  que  las  dichaa 
Hermanídade»  no  están  bien  regidas  ni  refcnrmadas,  ni  se 
administra  enteramente  la  justicia  en  ellas,  según  debeü, 
é  intervienen  en  las  dichas  Hermandades  personas  no 
enmplideras  á  mi  servicio  ni  ai  bien  público  d^  ellas,  y 
que  algunos  capíllalos  del  diadernt^  de  las  dichas  Her<^ 
anndades  no  son  guardados  tú  se  guardan  ^  é  !k>tros  eapU 
tulos  del  dicho  cuaderno  no  están,  é  son  de  reformar  é 
corregir,  é  algunos  otros  de  añadir,  é  asimismo  que  pe 
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liSái^fécho  y  fiiáéii  tn^o»  repattittiímikM  de  lasáraiiredis 
|x>r  lae  dichas  Hermandades  itujebidaníeiite,  é  se  han  gaá^ 
tado  é  gastan  Ips  dichos  maray^k  como  non  debed,  dé 
lo.eua)  ee  há  rqciH96oid<!>  á  Mí  desenricio^  é  dagnoá  la  dU 
cha  provincia^  mi , merced  6 «Tcduñcad' et de  maadar  ^re^ 
fbrtiiar  las  diciías  Hetttiaiidaáes,  pM  ^ne«ac|de.8e  pue-» 
da  eéecQtar  yeseetit^  por  ellas  la  dielM  iusticia^  é  de  00^ 
meter ,  é  (>or  la  prpseqte  corneto  á  los  diefaos  Doctores  6 
Licenciado  Fero  Alonso  de  Yaldivielsid,  é  al  Lícenoiado^ 
Joaii  Oarcfa<]e  Santo  I>omkigO',  é  á  oada  uno  defibs  que 
poedan 'ttimnder  é 'elítlendati  en-todatios' cosas  (ocámep 
á  Ui  reforesfvcion  de  la«  diobas  Heraiandcides,  é  mandar  é 
costreñir,  so  grandes  penas,  que  se  guarden  los  diefaos 
capítulos  del  dieho  cuaderno ,  que  entendieren  que  se 
deban  guardar  4 -é  piiedan  añadir,  é  faser  é  xnrdenar  do 
iKuev<»'OtTl)a^uateGquier  i^apímiós,  é  cosas:  qoe  necesarias 
é  cooi^ideras  «eañ,  6  puedan  eot^ader  «n  los  dsqhps  ¡re^ 
partimiento^  fechos, é  en  lae  cuetitas  é  gasto9  que  ton  fe^ 
cfaos  de  los  dichos  maravedís ,  é  puedan  ver  4^udesquiér 
pesquiítas^^éotras  escríptprás  é  cosas  cualesqoier,  Mfw  pa^ 
ra  la  esecnpcien  de  laí  justkséa  menester  fuere,  é-feser  céce» 
d€füo<één>e|lo  lodaa  bü  olMs  €0sa9que  enteíiídseren  é  vie^ 
ren  que  cumplen  para-  la  reformación  ^  bien  de*  Jas  ái^ 
efaas  Hermandades ,  é  para  la  esecucíon  é. justicia  dellas^ 
é  para  el  bien  é  pacífico  estado  de  ellas,  para  lo  cual 
dó  todo  mi  peder  cumfJida  á  les  eobredidies  Doctores  é 
Lidenciados ,  &  4  '^  émide'  ellds  coa  todas  aus  íhódenr* 
cias  é  dependenciaé^  an^dades  é  conexidades:  é  quierq 
é  mando  qiié  tedo  ló  que'asi  fisieien,  é  ordenaren ,  é  man* 
danen  cerca  de  lo  susodidio ,  que  vala  é  se  guarde  de 
aqui  adelante  por  todas  las  dichas  Hermandades  y  yed- 
nos  é  moradores  deUas 'y  por  'Otras  cualesquier  personas^ 
1^'Caal  dé  mi  ciertii  ciepcia  apvuebo,  érlodo  por  firmen 
é  quiero  que  eea  guardado  como  si  To  }o  Asiese  é  orde^ 
nase  de  mi  propio  motuo  é  absoluto  poder,  porque  mí 
merced  6  voluntad  es  que  las  dichas  Hermandades  estén 
hilen  reformadas,  ¿  esforzadas  é  úbedmcid»^  por  manera 
qoe  puedan^eeeoiittHr^  é  esecuten  é  ^mihistoea  Ja  just»^ 
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cía  ea  las  ¿Mh9»  Hermandades:  porqueyoB  mimdo  á  t(0¿ 
ÓO&  é  á  cada  una  de  vóe  que  fagadee  é  cumplades  lo  quo 
los  dichos  Doctores  é  Licenciados  de  mi  parte  vos  díge-» 
ren  é  mandaren ,  é  fisieren  é  ordenaren^  poniendo  bnigc^ 
en  obra,  sin  otra  dilación  ni  escusa, alguna,  é  vos  el  dH 
cho  Escribano  fiel  é  otros  cualesquier  Escribanas  é  per-* 
sonas  les  dedes  é  fagades  dar  los  repartimientos  é  cuenr 
tas  pasadas,  é  todas  é  cualesquier  pesquisas,  é  procesos  ó 
otras  cualesquier  escripturas  que  estobieren  en  la  arca 
de  la  dicha  Hermandad,  ó  en  otra  cualquier  parte,  para 
que  lo  puedan  todo  ver  é  entender  en  ello  é  ^en  las  di- 
chas cuentas,  é  proveer  cerca  dello  todo  lo  que  cumple 
á  mi  servicio:  é.los  unos  ni  los  otros  no  fagan  ende  al, 
so  pena  de  la  mi  merced ,  é  de  privación  de  los  oficios  ó 
confiscación  de  todos  vuestros  b^nes  para  .la  mi  Cámara  6 
fiscos  é  demás  mando  al  home  que  vos  esta  mi  Cacta  mos* 
trare,  que  vos  emplace  que  parescades  ante  Mi  aqui  en 
la  mi  Corte,  do  quier  que  Yo  sea,  del  dia  que  vos  em- 
plazare fasta  quince  dias  primeros  siguientes ,  so  la  dicha 
pena,  so  la  cual  mando  á  cualquier  Escribano  público 
que  para. esto  fuere  llamada,  que  dé. ende  al  que  voé  la 
mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque  Yo  sepa 
en  oomo  se  cumple  mi  mandado.  .«*- Dada  en  la  villa  d« 
Fuenterrabía  á  cuatro  dias  del  mes  de. Mayo  año  del  ñas* 
cimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  cuatrocientos 
sesenta  é  tres  años.— YO  EL  REY..^  Yo  Alfonso  de  Bs^ 
da  jos.  Secretario  de  nuestro  Scíñor  el  Bejy  la  fise  escribir 
por  su  mandado. «^Registrada.-» Chanciller. 

EL  REY Doctor  Ferraiíi  de  Toledoéel  Licenciado 

de  Yaldivieko,  del  mi  Consejo :  el  Licenciado  de  Santo 
Domingo  me  dijo  la  buena  diligencia  que  habíades  fecho 
¿  puesto  en  los  fechos  de:  esas  Hermandiades  que  en  cargo 
llevastes.  Yo  vos  ruego  é  mai:ido  que  por  sejdvicio  ikiio  asi 
lo&gais  en  lo  ^ue  conoieroe  á  lo  de  .Álava,  lo  cual  .vos 
terne  en  servicio:  é  porque  Yo  mando  al  dicho  Licencia- 
do que  vaya  á  faser  algunas  cosas  que  cumplen  á  mi  ser* 
vicio,  entre  Umto  que. él  vuelve,  vosotros  no  dejedes  da 
faser  é  drdenar  lo  que  seanesesarÍ9  en  esa  vilU.d^  Mism- 


dbi,  é  en  loe  Qtrm  lugares  de  eeaB-Her^náftidadce»  porque 
todo6  estén  en  paz  é  sosi^p  como  á  mi  servicio  cumple» 
s^und  que  soy  cierto  que  lo  fareis.  De  Santo  Domingo  á 
cinco  dias  de  Setiembre  de  sesenta  é  tres  anos..«^YO  EL 
K£Y.-^Por  mandado  del  Bey..^ Diego  Mendes. 

•  Otrosí  ordenamos  é  mandajooos  que  cad<a  tina  -de  lar 
dos  juridiciones  de  las  dichas  ciiodad»  é  villas  é  Iqgar^ 
é  tierras  de  la  dicha  Hermandad  tengan  un  Alcalde  de 
Hermandad,  según  é  como  suelen  é  han  acostumbrado, 
é  que  otras  personas,  ningunas»  ni  Concejos,  ni  C0inunir 
dades,  nin  GonfradÍas,.ni  Universidades  no  pottg^n  A)-r 
calde  alguno  de  Hermandad  en  las.  cosas  contenidas  eipi 
los  cuaderno»  de  la  dicha  Hermandad,  y  en  Ips  dichos 
casos  de  la  dicha  Hermandad,  é  puedan  entrar  y  se- 
guir los  malfeckores,  é  pcenderlos,  é  tomarlos  é  llevar^»- 
los  en  su  poder,  é  faser  todas  las  otras  oosas,.  según 
uso  de  Hermandad ,  é  que  después  cualquier  Alcalde  de 
la  dicha  Hermandad  que  entrare  .ó  fuere  €fk  seguimiento, 
de  cualquier  malfechor,  y  lo  tuviere  preso ,  que  el  Alr 
calde  de  la  Hermandad  de  la  juridicion  donde  se  copie- 
tiere  el  deUto,  ó  donde  estobiere:el  malf^qh^r,  no,gel49 
puedan  contrariar,  ni  embargar  ^  ni  toimr,  aij^qiiit^iiii 
que  el  dicho  malfechor  vaya.é  esté  en  poder  del  ,dipho 
Alcalde  que  primeramente  le  siguió,  é  quiso  tomarte 
prender  ó  le  prendió,  é  él  lo  haya  de  juzgar;  pero  si  el 
dicha  Alcalde  en  cuyg : juridicion. i^  cometió  el^  delito^ 
quisiere  conoser  é  entender  en  el^^icbo'  delito-  spbfie  cp. 
dicho  malfe^OF,  é  ambos  á  dos  Alcaldes  juntamente  c(^ 
noser  en  ello, Üagpm  del  la  justicia  que  debieren»  é  que 
si  el  Alcalde  que  de  cualquier  delito  conosciere  fuere  re- 
miso ó  n^Ugente,  que  pueda  conqscer  enello  otro  cualr 
quier  de  los  dichos  Alcaldes  de  La  dicha  HermancJad)  y 
0er  é  sea-  ^compaoado  en  el  dicho  caso,  é  $i  ,f<iere  ^reetisaído 
por  sospechoso,  que  el  dicho  Alcalde  tooie  por  acompa^r 
nado  el  Alcalde  de  la  Hermandad  mas.comarquera^  é  si 
ambos  á  dos  fueren,  recusados  por  sospecboa  9  que  enton-» 
ees.  tome  otra  tercera  Alcalde  dq  la  Hernftand^d.  m^  i$0r 


'can vé  que  los  diohos  Alcaldes  sean  tenicTosá  requisieíotl 
del  tal  Alcalde  que  asi  fiíere  recusado  por  sospechoso,  dé 
se  ayuntar  con  él  é  conoscer  del  dicho  fecho  ^  so  pena  dé 
dos  mil  maravedís  para  la  Hermandad. 

Otrosi:  oidenaouMl  e-mandamos  que  los  dichos  Alcá¥^ 

des  de  la  Hermandad  sean  puestos  é  elegidos  por  aí^e- 

líos  á  quien  pertenece  «1  día  de  San  Martin  de  Noviem*^ 

bre  de  cada  un  ano ,  é  que  los  dichos  dos  Comisarios  dé 

Ja  Hermandad  sean  puestos  é  elegidos  en  la  junta  gene^ 

,itil  de  la  dicha  Hermandad  que  se  trace  por  d  diclio  diá 

de  San  Martin  de  Noviembre  en  cada  tm  afio ,  é  sean 

puestos  é  elegidos  por  los  Procuradores  que  fueren  pre^ 

sentes  en  la  dicha  junta,  ó  por  la  mayor  parte  dellos,  é 

que  uno  de  los  didios  Comisarios  sea  de  la  ciudad  é  tí*^ 

ilas ,  é  otro  de  las  otras  tierras  espsuMsde  la  Hermandad^ 

éque  sean  elegidos  é  puestos  por  Alcaldes  é  Comisarios 

bornes  buenos,  é  de  buenas  famas^  é  idóneos,  é  pertenes^ 

t^ientes,  é  hond)res  honradosé  ricos é  abonados,  cada  uñó 

-dellos  en  cuantía  de  cincuenta  úaU  mará  veáis,  é  hombrea 

de  autoridad  é  de  buen  deseo,  é  que  no  sean  ni  hayan 

iskia  malfe<^bores,  ni  sean  aficionados,  ni  paVciales  de  loé 

.«atelteros  é  parientes  mayores,  é  qae  no  sean  elegidoe 

fK>r  Alcaldes  é  Comisarios  hombres  que  lo  procmraren,  é 

-sirvan  el  dicho  oficio  sin  salario,  é  que  en  la  elección  é 

oombramieoto  no  se  entremetan  ios  dichos  pariente»  ma*^ 

y^M^es,  ni  otras  personas,  pública  ni  escondidamente,  por 

«(  ni  ^r  oüros,  ni  á  rogar  ni  tener  manera  alguna  para 

¡que  sean  et^idos  é  nombrados  Comisarios  ni  por  Alcal-» 

^s^  personas  algunas,  é  la  eleeci<m  é  nombramiento  de-^ 

lias  quede  libre  á  los  Concejos  é  tierras  á  quien  perte-» 

nesciere  de  los  ele^,  é  á  los  procuradores  de  la  dicha 

junta,  é  que  los  dichos  Concejos,  é  tierras  é  Procurado^ 

res  de  la  didia  Hermandad  no  elija»i  ni  nombren  perso^ 

nas  algunas  por  Alcaldes  ni  Comisarios  por  ruego  é  &-^ 

«ror  de  persona  alguna,  salvo  á  los  que  ellos  entendieren 

-que  son  idóneos  é  pertenecientes,  so  pena  de  cincuenta 

mil  maravedís  á  cada  un  pariente  mayor  "é  persona  sin-¿ 

^lar^  é  de  dos  mil  maravedís  i  cada  Gonc^é'liecra^é 
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de  treft  mlt  aiaravodis  i  oada  Procuraíior  ele  la  Hermán* 
á^d.q!ae  lo  contrarío  fisjerc^,  ^  que  üagan  la  dicha  eleo 
picMi^é  oombramíentp aobre  juramento  U»  tale^eleotoces 
^ue  por  ningún  pariente  mayor  ni  por  oira  persona  ala- 
guna, ni  por  8u  rnego  ni  cargo,  no  nombren  ni  elijaiv 
8alvQ  aquellos  que  entendieren,  que  cumple  para  el  buen 
regimiento  de  la  dic^  Hermandad  y  é  >  para .  flaecucioa  dt 
)a  justicia,  é  que  I9P  que  asi  fueren  elegidos  é.  jiombro^- 
dos  por  Comisarios  é  por  Alcaldes,  que  acepten  é  tümem 
el  dicho  cargo  é  o6cio,  .so  pena  de  diez  mil  maravedís  a 
cada  uno  de  ellos  para  la  dicha  Hermandad »  é  la  pena 
pagada  ó  non,  quetodavia  kp  apreniíea  é  &gaa  que  acep 
ten  é  toffnen  el  4^cho  cargo  é  oficio»  é  sean  Gtumsatioai 
Alcaldes:  ré  que  los  dichas  Alcaldes  de-  la  Hermandad^ 
luego  como  fueren  elegidos  é  nombrados  por  Alcaldes,  va- 
jan  á  la  dicha  junta  de  la  dicha  Hermandad  q^ie  se  faga 
por  el  dicho  dia  de  San.Maftin  de  Setiembí»,  é  se  pner 
i^ntepa  ep  la  dicha  junta  antc)  }o0jPrQGi|rsd9r£edela  Éier-^ 
qian4ad»^ll9sdicho§.FrQCurafdoi;ea!lps  c^iioiímDnen é  aptuir 
ben  por.  Alcaldes,  si  fiíerqnrUies,  según  süaodicho  es^'é 
ai  algunos  no  fueren  idóneos  ni  pertenesoiences  en  la  mar 
ñera  que  didiaes,  que  á  los  tales  no  los  resciban  ni  coor 
firmen  ni  aprueben;  po^  Alcaldes»  m4s.  antes  los  quiten  y 
fléni;^  eleoeion  y  nombramii^fo  d^  ellos^  por:nín^uikai,  e 
los  dichos  Frocusadoresen^u  lugar  de  los  talest^iombse» 
é  elijan  é  pongan  otros  que  sean  idóneos  é  pertenecientes^ 
é  si  algunos  (¿noejos  ó  lugares  no  pusieren  é  nombmren 
Alcaldes  de  Hermandad  el  dicho  dia.  de  San  Mi^ud^^ 
ijio  los  (enviaren:  ó  no.se  fueren  á  priesentar  en  1»  diciba 
ji^nta  y  ellos  elijan  6l  nombren  por  Alcaldes  p^naoiaas  que 
^n  idóneas  é  pertenescifntes^  é  Job  que  asi  eligierMi-é 
nombraren  ,  que  sean  vesiaos  de  la  didia  ciudad  é  villas 
é  lugares  é  tierras  que  los  habian  de  ekgír  é  nombrar,  é 
gue  los  calet  seau  Alcaldes  .el  dicho  ano,  é  los  AjM^emien 
3  ellp 4  éq«e-lqf^  dichos  Alcaldes  é  C!omÍ9aríos,  despncf 
de  asi  apr€4)ados9  ^4»n&mados,é  pcieitoa  per  la  dieiía 
junta,  que  juren  solemnemente  é  fiígan  juramento  den^ 
|io  en  una  Igle^  sobre  la  señal  de  la  «cruas  i^  é,  nobn 
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ios  Saofós  Evángdióft,  qae  con  mi  mano  tañan  córpo-» 
Talmente 9  que  'bien,  é  fiéi  é  •  derechamente  usarán  dér 
jot  dkhM  oficios-,  é  cjtie  farán  é 'administrarán '  eti  todatf 
•la»  coeas  derediamente  k'  ju^ieia,  é  que  guardarán  Isé 
leyes ,  é  capkuios  é  ordenanzas  de  los  cuadernos  de  U 
jdícha  Hermandad,  é  non  irán  ni  Teman  contra  ellos^ 
éque  por  amor  ni  desamor,  ni  dádiva,  ni  pr^omesa,  lii 
•|ior^  afición ,  ni  por  pamalidad,  ó  amistad  ó  deudo^  ó 
per  otra  co$a  alguna ;  no  dejarán  de  faser  *  é  adminis-' 
trar  la  justicia;  s^un  debieren  é  «e  habrán  en  todo 
ello  derechamente  é  con  toda  diligencia,  é  que  duran^ 
te  los  dichos  oficios  no  son  ni  serán  de  bando  ni  parcial- 
idad ni  devisa  de  los  Caballeros  é  parientes  mayores; 
ni  de  sos  caisas  ni  de  otras  personas  algunas,  é  mirarán  é 
acatarán  lo  que  fu^re  cumplidero  al  servicio  del  Señor 
Rey  é  pro  común  de  las  dichas  Hermandades  é  tierras,  6 
esecutarán  la  jostscia  con  todo  su  poder. 
- •  '•  E  agitHti^  pm*  partede  ía  dicha  provincia  é Berman^^ 
dades  nos  f 06  suplieado  é  pedido*  por  mertéd  que  mán4 
idásemos  oonfirmar  é  aprobar  las  dichas  leyes  é  ordoian^ 
«asé  les  dar  nuestra  sobrecarta  dello,  para  que  agora  é 
de  aqui  adelante  en  todo  é  por  todo  fuese  cumplido  é 
j^anoLido,  ócomo  la' nuestra  merced  fuese,  é  Nos  toví«* 
^    todsbi'  por  bietl :  porqiie  Voíé  mandamíós  á  todos  é  á  cada 
«mo  de  ^os  eú  vuestrés  ttigares  6' jurisdicciones  que  vea* 
des  las  dichas  leyes  é  ordenanzas  que  de  suso  van  encoré 
poradas,  é  las  guardedes  é  cnmplades ,  é  &gades  guardar 
é  cximplir  en  todo  é  por  todo,  según  é  por  la  forma  que 
en  ellas  é  en  cada  una  de  ellas  se  contiene,  é  mejor  é 
ma^  "cmiiplidamente  fasta  aqui  han  sido  usadas,  "é  guar<» 
dadas  é  cumplidas,  6  contra  el  tenor  é  forma  dellas  ni 
de  alguna  de  ellas,  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades 
ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  pol*  alguna  manera.  E  loé 
unos  ni  los  otros  no  íagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna 
iBEiüera,  ao  pMia  dela^mi  merced;  é  de' diez  mil  ináravé^ 
dls  para  la  nuestra' <^mára:  é  demás  teándamos'al  honíé 
que  vos  esta  Carta  mostraré,  que  vos  emplace  que  pare»» 
tades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte,  do  quier  que  Noa 


wtsmóB^  del  <fia  que  V0d  emplazare  fasta  quince  días  pri-r 
ttiere6  fi^uieotee,  so  laenal  dicha  pena  mandamoe  á  cual*» 
qaier  Escribano  púbiioo  que  para  eeto  fuere  UainadKV 
qué  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  MgnadO' 
con  0u  signo^  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumpla 
nuestro  mandado. —.Dada  en  la  ciudad  de  Zaragoza  i> 
quinoe  días  dri  mes  ód  Enero  año  del  nascimiento  de» 
nuestro  Seáor  Jesuevisto  ád  mil  é  cuatrocjientos  é  ochenr 

ta  é  ocho  años YO  EL  REY.^YO  lA  REINA Ya 

Diego  de  Santander,  Secretario  del  Rey  é  de  la  Rdma 
nuestros  Sepores,  la  fise  escribir  por  su  mandado_Joanr 
mes  Doctor.  ...Andrseas  Doctor. ..lAntonius  Doctor._ReK 
gistrada.w^Rodrigo  I>iaé%...^jCaneilier.  Fecho  é  sacado  fu^ 
cstedioho  treslado  del  dicho  cuaderno  original  punto 
por  {>unto  en  la  Aldea  de  Yurre  á  veinte  y  nueve  dia#r 
del  mes  de  Marzo  ano  del  nascimiento  de  nuestro  Señoc 
Jesucristo  de  mil  cuatrocientos  noventa  é  un  anos,  esp- 
iando presentes  por  •testigos,  que  vieron  leer  é  coacertar 
estedícho  treslado  con  el  dicho  cuaderno  original,  Die-* 
go  MartinesB  de  Yurre  é  Juan  Martinez  de  Yurre,  EscrL^ 
hano,  su  fijo,  é  Juan  de  Landa,  fijo  de  Juan  González  de 

Landa,  é  otros. E  yo  Juan  González  de  Landa,  £scri«» 

baño  del  Rey  é  Reina  nuestros  Señores,  é  su  Notario  pu^ 
blico  enla  su  G^rte  é  en  todos  sus  Reinos  é  Señoríos,  é 
Escribano  fiel  de  ia  provincia  de  la  leal  ciudad  de  Vitoria 
é  Hermandades  de  Álava,  presente  fui  á  todo  lo  que  di-^ 
cho  es  en  uno  con  los  dichos  testigos ,  é  á  pedimiento  de 
Pero  Ruperto  de  Luzuriaga,  Procurador  de  la  villa  de 
Salvatierra',  fise  sacar  este  dicho  treslado.  del  dicho  cua^ 
demo  original  punto  por  punto  en  estas  diez  y  siete  for- 
jas y  media  de  papel,  las  cuales  van  señaladas  de  la  se-^ 
¿al  de  la  mi  rúbrica  acostumbrada,  é  por  ende  fise  aqui 
este  mió  signo  ataL  ■  En  testimonio  de  verdad.  ...Juan 
González. 

■ 

£  asi  mostrados  é  presentados  la  didia  provisión  6 
cuaderno  de  Hermandad  é  capítulos  de  suso  encorpoia-r 
dos ,  é  leidos  por  mi  el  dicho  Escribano  en  los  capítulos 
quie  fasen  al  casQ  para  en  las  cosas  €pxe.  debajo  se  dicá^ 
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ki^  el  diidio  Juan  ífartioez,  Proearador  liindlco ,  dijq^ 
que  no  ee  pardeado  en  la  supUcackui  por  la  dicha  vilio: 
iaterpueeta,  é  por  «ua  FixKiuradored  en  su  ncnbre  aqbr^ 
rason  de  loa  iicaldea  de  Hermandad  que  lanevaiúeDiíe. 
había  puesto  el  dicho  Lula  de  ManjEaneda  en  laa  tierras 
de  la  dicha  villa^  antes  insbtiendo  en  eUa  y  protestando^, 
de  la  proseguir  ante  quien  »  ¿  con  derecho  dd)iese  é  xne^ 
jor  le  viniese»  pedia  é  requería  aI  ídicho:.Laia  de  Maur; 
aanedo  que  obedesciese  la  Carta !é  mandamienta  de  aus 
Altezas  é  su  trabado  signado  en  públicaiorma,  éobedes-^ 
eiéndola,.  la  cumpliese  en  todo  é  por  todo,  é  para  la  ha*^ 
her  de  cumpKr,  pues  en  ella  se  contenia  que  ea  cada  una 
de  las  jurisdiceionea  de  esta  provincia  dé  Álava  no  podia 
haber  niaa  de  un  Alcalde  de  Hermandad,  é  aquel  había 
<le  ser  puesto  é  nond^rado  pac  los  lugares  y  en  los  luga-» 
íes  acostumbrados  en  la  dicha  villa  de  Salvatierra^  y  á 
los  vecino»  é  moradores  que  en  ella  cataban  en  posesión 
pacifica  desde  uno  fasta  doscientoa  años  é  maa  tiempo  á 
esta  parte  de  ele^  é  nombrar  dentro  éu  la  didia  villa 
un  Alcalde  de  Hermandad  el  dia  de  San  Miguel  prime-» 
ro  en  la  dicha  villa  é  todas  las  aldeas  de  su  jurisdicción^ 
é  de  no  consentir  que  otro  Alcalde  de  Hermandad  nin-^ 
guno  fuese  puesto  eu  la  dicha  juridicioni»  que  quitase  laa 
varas  á  la  persona  d  personas  que  en  Va»  dichasialdeas  de 
la  dicha  villa  é  su  juredicion  habia  puestOy  contra  el  te* 
ñor  é  forma  de  la  dicha  provisión ,  é  no  fuese  en  parte 
ni  en  todo  contra  ella  ni  contra  la  disposición  della  ^  ao 
las  penas  en  la  dicha  provisión  contenidas,  é  si  ansí  &Lcer 
non  lo  quKÍese,  que  pedia  é  requeria  á  mi.  el  dicho  £a- 
eríbano  iK>tificase  la  dicha  provisión  al  dicho  Luis  de 
Manzanedo,  é  por  virtud  de  ella  le  emplazase  é  le  desig^ 
ñase  los  térañnos  en  ella  puestos,  para  que  pareciese  ante 
sus  Altezas  á  dar  cuenta  é  rason  porque  non  cumplia  su 
mandado^  é  se  ver  condenar  en  las  penas  en  que  ha  in«r 
ourrido ,  é  que  dello  pedia  testiiponio  á  mi  el  dicho  Es- 
cribano, é  á  los  presentes  rogaba  que  dellq  fuesen  testi<* 
gos:  é  yo  el  dicho  Escribano,  de  pedimiento  del  dicho 
Juan  Martínez,  Prociuador  susodicho,  leí  é  notifiqué 


todo  lo  susodicho  al  dicho  Luis  de  Manzanedo  en  su  per- 
sona»  el  cual  dijo  que  pedía  treilado  é  que  él  pornít 
•u  respuesta,  é  que  Á  testimomo  hobiese  de  dar,  lo  dies^ 
ccm  la  dicha  su  respuesta  é  bou  sin  ella,  de  lo  cual  todo 
loerf^  testigo»  que  fueron  preseptes  á  ío  que  susodicho 
es  Pero  Sánchez  de  Vicuña  ¿  Ochoa  Saudiez,  su  hermano, 
é  Juan  de  Yelasco,  vecinos  del  dicho  lugar  de  ^alduen- 
do  é  Juan  López  de  Foronda,  Escribano ,  Tesino  de 
ende...To  el  dicho  Martin  Dias  de  Santa  Cruz,  Escriba- 
no de  sus  Ateezas  susodicho,  que  fui  {H:esente  á  lo  que 
susocUcho  es  en  uno  con  los  dichos  testigos,  de  pedimien- 
to  é  requerimiento  del  dicho  Juan  Martinez  de  Oquer«- 
ruren ,  Escribano  é  Procurador  susodicho,  este  testimo- 
nio fise  é  escribí,  según  que  ante  mi  pasó,  en  estas  tres 
ibjas  é  media  de  ni¿dio  pli^o  de  papel  coa  esta  en.que 
•va  mi  sigs»,:  6  en  cada  plana  mi  rúbrica  con  cada  seil 
harras  de  tinta  encima,  é  pOl^  ende  van  sacadas  las  en* 
miendas  al  pie  de  cada  plana :  é  por  ende  fise  aqui  estt 
•mío  signo  atal.  ,..En  testimonio  de  verdad.  .*— Martin 
Diai; 

Concuerda  leoit  el  teatmamo  original  que  cbra  entre 
tos  papdet  miitídados  — Dwrsoi  de  Castilla.  Z^es  y 
<kdenaaMas..imm£síd  rukrioaáo.  . 
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BftEVZ  AFÜKTÁGION  DE  OTROd  f>OGÜM]i3nH)6  OONGER** 
mENTES  A  LAS  PROYINCIAS  VASGONGABA8  QT7É  SE  RA-* 
ÍXAN  EN  EL  REGISTRÓ  GENERAL  DEL  SElXO  DE  CAST^ 
iLA)  EN  EL   RiCAL    ARCHIVO  DE   8IMAKCA3  HASVA    EL 

Afi^O  DE  1544  INCLUSIVE. 


CONDADO  Y  señorío  DE  VIZCAYA- 


SEÑO&IO  EN  QSSS&AIu 

g  •  »  . 

'  T.  En  el  año  147$.  Loe  Señores  Reyes  GalJÓIiccs  coi>- 
firmaron  al  Goddado  y  Señorío  de  Ykcaya  -genéricamen* 
té,  y  sin  expresión  individual,  mam  fueros,  privilegios^ 
buenos  usos  y  costumbres. 

'  a.  Por  despacho  de  los  Reyes  Católicos,  fecho  en  Tru- 
filio  el  9  de  Agosto  del  año  de  14799  resulta  que  el  Do- 
^e'Don  Hernando  d^  Aragón,  Donde 'de- Ribagorza, 
t^eraiano*del  Rey  9  y  como  Presidente  en  los  Reinos*  de 
Castilla  y  de  León ,  tuvo' que»  ir  á  Bilbaa ¿  sosegar  los 
alborotos. 

3.  En  el  año  de  1480  despacharon  los  Reyes  una 
gran  porción  de  seguros  y  licencias  á  los  mareantes  viz- 
cainos. 

4.  Por  Real  despacho  de  20  de  Junio  de  148$  en 
Córdoba ,  comisión  al  Corregidor  de  Vizcaya  sobre  la  que- 
ja que  dio  el  Condado  de  que  Tristan  Diaz  de  Legui- 
zamo  impedia  el  paso  del  rio  Ibarisasi  en  el  camino  de 
Bilbao  á  Durango,  por  haber  hecho  alli  unas  aceñas 

5.  Por  Real  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  3 
de  Octubre  de  dicho  año  de  1 486.  Comisión  á  Gabriel  de 
León  para  averiguar  los  excesos  que  se  hubiesen  cometi*^ 
do  en  Vizcaya  en  el  repartimiento  que  se  hizo  de  conde- 
naciones pw  haber  sacado  oro,  plata  y  moneda  fuera  del 
Reino. 


6.  Por  otro  despacho  de  7  de  'Simeaimde  14&8» 
fecho  en  Yalladolld,  se  máncló  que  los  Concejos  de  Bur^ 
gos.  Calahorra,  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Encartaciones  no 
pusiesen  obstáculos  en  la  cobranza  de  la  Cruzada* 
'  7.  Real  Provisión  del  Consejo,  despachada  en  Valkb- 
dohd  el  ^4  de  Febrero  de  1489^  para  que  no  sé  sacase 
hierro  ni  acero  fuera  de  Vizcaya ,  por  cnanto  los  Floren-* 
tines ,  Genoveses  y  otros  Italianos  Ueyaban  macha  vena 
caininada  y  quemada. 

8.  En  Sevilla ,  á  a5  de  Enero  de  1491»  mandaron  los 
Reyes  confirmar  y  confirmaron  la  dispoeicioó  de  que  el 
pregonero  de  Bilbao  no  sea  verdugo» 

9.  Por  Keal  Provisión  despachada  por  el  Consejo  en 
Burgos  á  i5  de  Marzo  de  1492  se  mandó  al  Condado  de 
Vizcaya  que  compusiese  las  cahsadas  y  caminos. 

* '  10.  Por  otra  Pjroviñon  deLdia  ao  del  mism»  mes  y 
-año  se  mandó  que  se  continuase  haciendo  en  el  Condado 
dos  veces  al  año  repartimiento  para  los  gastos  comunes» 

1 1.  Por  despacho  Real  fecho  en  Barcelona  á  14  de 
-Noviembre  de  149a  se  prorogó  por  un  año  el  Corregi- 
miento de  Viacaya  al  Licenciado  Rodrigo  Vela  Nnñez»  y 
en  5  de  Febrero  de  1493  se  repitió  la  misma  j»:óroga«   > 

la.  Por  otra  Carta  de  í  5  del  mismo  mes  y  año  se  dio 
licenda  al  mismo  Condado  para  echar  un  repartinüento 
para  el  seguimiento  de  sus  pleitos. 

•  i3»  .  Por  otra  de  17  del  mismo  mes  y  año  se  mandó 
que  el  Gorre^dor  se  hallase  presenté  á  su  residencia^ 

•  14.  P(^  Real  Despacho  fecho  eai  Medina  del  Campo 
á  4  de  Abril  de  r494  se  mandó,  á  petición  del  Condado 
de  Vizcaya,  que  á  las  naos  que  aportan  con  fortuna  no 
se  les  lleve  derechoa 

.  1 5.  £n  Julio:  Despacho  fecho  en  Segovia  dicho  año 
de:r494 dando  perttUáo,sin  perjui<áo'de  tercero,  al  Cura 
y  Beatas  de  Ssin  Medel  y  San  Celedonio  en  Vizcaya,  pon 
•hacer  lagares  para  labrar  sidra. 

16.  En  !Á&  del  mismo  mes  de  Julio  en  Segovia:  Oartí 
fieai  dsindo  emúsion  al;  liceneiádo  Loarte  para  tomar 
residencia  al  Corrc^dor  de  Vizcaya.  y         '     :  ' 


/  i7«  Por  otro  despacha  fecho  en  la  miAma  villa  en-  a3 
de  Didembre  de  dicho  ano  de  1494  se  mandó  que  e& 
el  Condado  de  Vizcaya  se  guardasen  las  leyes  suntuarias 
hechas  Bobre  bodas,  faantmns  y  mifias  nnevas. 
.  18.  Carta  Real  fecha  en*  Toitoaa  á  19  de  Enero  de 
«496  dando  poder  á  Antón  Sandus  de  Aguirre,  Algnaí^ 
eil  de  la  Santa  Inquisicicni,  para  faaoer  pesquisa  en  el 
Condado  de  Vizcaya  de  ias  .mercaderías ,  ropas  y,  joyas 
que  algunos  Maestra  de  Naos  del  Condado  y  de  la  pro^ 
viheia  de  Guipúzcoa  habían  ioinado  á  los  heredes  que  se 
irefuj^üdnü  Ñipóles ,  cuando  entró  alH  el  ReydeFran* 
cia ,  y  venderlo  todo  á  favor  del  Fiseo, 
'  19.  Oirá  Carta  Real  fedia  en  Almázah  el  ao  de  Ma- 
yo del  mbnio  año  de  149^  prorogando  el  Gorre^mieo^ 
to  de  Vizcaya  al  Doctor  Cornejo. 
'  M)¿  i»  Por  Carta  Real  d^pachada  ea  Aléala  de  Hena«* 
res  el  a6  de  Marao  de  149&  se  díó  oomÍMon  al  licencian 
do  Martin  de  Haro  para  tomar  al  Doctor  Cornejo  resl^ 
dencia  del  Corr^imtento  de  Vizcaya. 

21.  £n  3  del  dicho  mes  y  año;  Provisión  del  Conse- 
jo para  que  se  vea  qué  puentes  hay  que  reparar,  y  qué 
caminos  y. calzadas  que  componer  en  todas  tres  proviocias. 

oü.  Én  Diciembre  de  1 499*  Prorogacion  del  Corre- 
gimiento de  Vizcaya  al  Licenciado  Cueto,  el  cual  se  lé 
habia  despachado  en  Ocaña  á  24  de  Enero  del  mismo. 

.2j3»  £n  Dcaña  x5  de  Enero  de  año  de  i499*  Provi- 
sión del  Consejo  dirigida  al  Corregidor  de  Vizcaya  para 
que  averigüe  quiénes  han  contravenido  á  las  Pragináti- 
cas  de  pesos  y  medidas  9  y  los  castigue* 

214.  Otra  despachada  alli  el  a6  del  mismo  mes  para 
que  en  Vizcaya  cada  uno  siga  sus  pleitos  individuales  y 
no  por  Concejo* 

slS^  En  Diciembre  del  mismo  año.  Otra  proiog^on 
del  Corregimiento  de  Vizcaya  al  Licenciado  Cueto. 

a6.  Carta  Real  despachada  en  Granada  á  14  de  Julio 
de  í5oi,  incluyendo  la  dada  en  Torlnsa  á  9  de  Enere 
ckr  1496  para  que  en  Vizcaya  y  Guipúzooa  se  eíeoute  la 
ley  de  Pesos  y  Medidas. 


!  «• 
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^7*     Alli  midino  á  5  de  Setiembre  de  dicho   ano 
Corrimiento  de  Vizcaya  al  Licenciado  Fraodaco  de^ 
Yatgaa. 

íiS.  En  Toro  á  ii  de  Enero  del  ano  de  i5o5  se  de9« 
pacho  Cbrregimiento  de  Vizcaya  al  Licenciado  Cristóbal 
Velazquez  de  Acuña. 

a^.  Ea  Segoyia  á  a8  de  Mayo  de  dicho  ano  de  i  SoS 
86  despacha  ejecntonar  en  ti  pleito  entre  la  viilai  de  6il«» 
bao  y  otra»  dbi  Gondada  con  lo9  Clérigos  de  ella  solnré  la 
pertenencia  de  los  diezmos  y  cortedad  de  su  dotación^ 
stíiendida  su  gran  trabajo. 

.  3o«.    En  Valladolid  á  3a  de  Julio  de  1 5o6.  Despacha 
del  Consejo  a!  Corregidor  de  Vizcaya^  para,  que  determi-- 
Be  en  las  diferencias  que  tienen  hs  Merindadeis  del  Gon^ 
dado  acerca  del  nombramiento  de  Merinos ,  y  que  no  se 
ponga  en  ellas  Promotor  fiscaL 

Si-  En  Burgos  á  24  de  Setiefcnbre.  Otra  Frovisioii 
para  que  el  Corregidor  dbl  Condado  informe  sobre  I09 
derechos  que  llevan  los  oficiales^  de  Justicta. 
'  3a«.  Otra  despachada  en  Falencia  el  a6  de  Abril  del 
ano  de  1S07  sobre  reparar  los  caminos-  y  calzadas  del 
Condada. 

33.  Otra  despacjiada  allí  misma  fijando  el  Arancel 
de  lo»  Jueces*  y 'Eacribanas  del  Condado /él  i^a.de  Jülú> 
de  dicho  año  de  1 507. 

34.  En  Santa  María  del  Campo  á  7  de  Octubre  de 
dicho  año.  Sobrecarta  de  los  Reyes  Católicos  para  que  n<r 
se  cargue  en  Naos  extrangerasw 

35.  Carta.  Real 'Patente  despacha  á.7  de  Julio  de  1 5 1 9 
para  que  el  Obispo  de  Cahiborra  pueda  visitar  el  Condado 
y  Señorío  de  Vizcaya,  cada  y  cuando  lo  tenga  por  éon^- 
Teniente,  guardándoles  sus  usos  y  costumbres  antiguas. 

36.  Sobrecarta  despachada  á  ao  de  Julio  de  1619 
f^ra  que  los  extrangeros  que  vendiesen  en  los  puertos^ 
de  Vizcaya  y  Guipúzcoa  y  demás  de  aquellas  partes  sus 
mercaderías,  fuesen  obligados  á  llevar  en  retomo  géne^ 
ros  del  Reino,  importantes  la  cantidad  de  lo  que  vcaadie^ 
sen,  y  de  modo  ninguno  en  metálico. 
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37.     Sobreáurta  despachada  el  16  de  Jufio  de  rSip, 
mandando  que  el  Corregidor  ó  Joee  de  reBÍdencia  del* 
Condado  y  Señorío  de  Vizcaya  resida  por  tercios  del  a¿Q 
en  Benneo,  Bilbao  y  Durango. 

38*  Carta  Patente  confirmando  genéricamente,  y  sin 
especificación  individual,  los  privile^os,  fueros,  usos  y 
costumbres  de  los  Coooejds,  Justicias  y  otras  personas 
del  Condado  y  Señorío  de  Vizcaya ,  Encartacimies  y  tier«»: 
ra  llana,  despachada  á  17  de  Febrero  de  i Sai. 

39*  Provisión  despachada  en  27  de  Febrero  de  i536 
para  que  el  Corregidor  del  Señorío  de  Vizcaya  visite  las. 
Tillas  de  Bermeo,  Durango'y  tierra  liana,  tome  cuentas, 
y  vea  si  «us  privilegios  están  confirmados,  y  para  que 
resida  en  las  dos  citadas  villas  y  la  de  Bilbao  por  tercias 
partes  del  año. 

40.  Otra  despachada  en  Burgos  á  18  de  Diciembre 
de  1 537  para  que  el  Doctor  Durango ,  Juez  de  comisión 
para  la  residencia  del  Condado  y  Señorío  de  Vizcaya, 

Í guarde  los  fueros,  privilegios  y  leyes  sobre  s^itenciar 
os  negocios  contenciosos  que  trataba  el  Señorío  ante  éL 
4'-  Carta  despachada  á  14  de  Febrero  de  iSdp  para 
que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  dejase  pasar  por  aque- 
lla provincia  los  bastimentos  y  provisiones  que  viniesen 
de  Francia  ó  Navarra  para  abastecer  el  Condado  de  Yhh 
caya. 

4a.  Sobrecarta  despachada  en  10  de  Julio  de  iSSp, 
mandando  al  Corregidor  de  Vizcaya  y  al  Licenciado  Jua- 
nes de  Avila ,  Teniente  Corr^idor  de  las  Encartaciones, 
que  vean  el  camino  de  Peñatajada  y  los  pasos  que  nece- 
siten componerse  y  repararse,  repartiendo  para  ello  has? 
ta  ciento  y  cincuenta  mil  maravedís  entre  los  Concejos 
comarcanos. 

43.  Carta  Real  egecutoria  despachada  á  aa  de  Mar« 
20  de  1 541  sobre  los  derechos  de  las  herrerías  de  Vizca^ 
ya  que  son  de  la  Corona  Real,  y  sobre  las  libranzas  que 
se  hacian  en  ellas  á  varias  Iglesias  y  personas  particurr 
lares. 

44.  Carta  Patente  despadiada  á  26  de  Mayo  de  1541 
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ínandando  al  Corregidor  del  Seaorio  de  Yisscaya  que  na 
permita  la  saca  ni  compra  de  doblones  en  dicho  Señorío. 

4$.  Otra  despachada  en  1 1  de  Julio  de  dicho  de  i  $41 
mandando  al  referido  Gorr^idor  de  Vizcaya  hacer  infor- 
mación de  lo  que  pasa  en  la  saca  y  compra  de  doblones 
que  hacen  diferentes  personas,  asi  vecinos  como  residen- 
tes en  dicho  ^norio  para  Reinos  etxtrangeros ,  y  lo  cas- 
tigue. 

46.  Provisión  despachada  á  8  de  Febrero  de  .i543 
para  que  el  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  del  Señorío 
de  Vizcaya  haga  información  sobre,  la  extracción  de  nx>- 
neda  fuera  del  Reino  por  particulares  del  Señorío  á  fin 
de  castigar  sus  escesos  y  delitos.  . 
»  47*  ^^^^  Provisión  despachada  á  29  de  Junio  del 
mismo  año  de  1 543  para  que  el  Corregidor  de  Vixcaya 
infohne  sc^e  la  necesidad  que  habia  de  reparáis  el  puen- 
te de  Galindo,  y  qué  coste  podria  tener. 
^  48.  Otra  para  que  el  Corregidor  ó  Juez  de  residen* 
eia  del  Señorío  de  Vizcaya  no  impidan  las  visitas  y  reco- 
nocimientos de  pesos  y  medidas,  despachada  en  26  de 
JttCode  1543. 

Sobre  la  saca  de  la  vena  de  hierro  en  Somorostro. 

49.  Provisión  despachada  á  11  de  Octubre  de  i539 
mandando  al  Corregidor  de  Vizcaya  que  se  informe  so- 
bre si  se  guardan  las  ordenanzas  del  Valle  de  Somoros- 
tro para  la  saca  de  Ja  vena  de  hierro  y.  acero;  no  permi^ 
tiendo  que  se  saque  con  recuas  sino  con  carros , .  como 
aquellas  mandan. 

'  5o.  Otra  despadiada  á  5  de  Marzo  de  i  $43  prohi*^ 
hiendo  la  saca  de  vena  de  hierro  y  acero  de  Vizcaya  y  de 
Cuipúzcoa.  .      «  ' 

5 1.  Carta  despachada  á  a  de  Agosto  del  mismo  año 
de  1 543  mandando  al  Corregidor  y  Juez  de  residencia 
de  Vizcaya  que  guarden  las  ordenanzas  que  tiene  la  prCH 
vincia  de  Álava  en  el  sacar  de  la  vena  de  hierro  y  acoro. 

5a.     Otra,  despachada  á  3  de  Octubre  de  didbo  aña 
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de  1543,  para  qué  los  Alcaldes,  Concejo  y  Jnsticia  del 
Valle  de  Somorostro  remitan  al  (üonsejo  las  ordenanzas 
que  habia  hecho  sobre  la  saca  y  trasporte  de  la  vena  de 
hierro  y  metal  por  el  puerto  de  Portugalete. 


PUEBLOS  PARTICULARES  DEL  SEÑORÍO. 

53.  VitXA  DE  Berkeo.  Despacho  á  Juan  de  Porras, 
Tesorero  de  Vizcaya ,  en  Toledo  á  1 6  de  Febrero  de  1 480 
para  que  pague  á  la  villa  de  Bermeo  los  90^  maravedís 
que  tiene  de  privilegio  para  la  paga  del  pedido. 

54.  En  Valladolid  á  29  de  Setiembre  de  1488.  Pro* 
visión  para  que  el  Preboste  de  Bermeo  pueda  traer  ar-« 
mas  si  los  otros  Prebostes  las  han  traido. 

'  55.  En  el  mes  de  Febrero  de  1 489.  Otra  Provisión 
para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  vea  las  ordenanzas  de 
hrs  Ck>fradías  de  Bermeo,  y  provea  cómo  el  Concejo  de 
la  villa  no  sea  perturbado  en  su  jurisdicción,  ni  reciba 
agravio. 

56.  ítem:  Licencia  á  la  misma  villa  para  poder  echar 
por  sisa  para  construir  el  muelle  en  cada  pipa  de  vino 
para  cargar  en  la  mar  veinte  maravedís  al  vendedor ,  y 
de  cada  fanega  toledana  de  trigo,  dos  maravedís  y  medio 
al  comprador. 

'  57;  En  Buidos  á  ^3  de  Noviembre  de  1495.  Provi- 
sión dando  licencia  á  Bermeo  para  repartir  277^  mara- 
vedís para  pagar  el  pedido  ordinario,  y  para  otras  aten« 
eiones. 

58.  Alli  mismo  á  14  de  Octubre  de  1496.  Carta 
Real  para  que  el  Corregidor  allane  el  Convento  de  San 
Francisco  de  Bermeo,  que  era  de  Claustrales,  y  se  ha- 
bían fortificado  y  artillado  para  no  recibir  la  reforma. 
''  $9.  En  Granada  á  7deAgostode  i5oi.  Licencia  á  la 
villa  de  Bermeo  para  echar  nuevo  repartimiento  para 
construir  el  muelle. 

•«6o*  Alii  mismo  á  3o  de  Junio  de  i5c3.  Otra  Licen- 
cia para  el  dicho  objeto. 
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En  Toro  á  ii  de  Enero  de  i5o5.  Idoeitcia  á  la 
misma  villa  para  poder  pedir  limosna  por  todo  el  Con-* 
dado  de  Vizcaya,  por  haberse  quemado  casi  todo  el  pueblo» 
6i.  En  I  o  de  Febrero  de  l536.  Provisión  para  que 
el  Corregidor  del  Señorío  de  Vizcaya  tomase  cuentas  á  la 
Cofradía  de  Bajeleros  de  Bermeo  intitulada  de  S.  Pedra 

62.  En  ai  Setiembre  de  i543.  Provisión  al  Juez  de 
residencia  del  Señorío  de  Vizcaya  para  que  informe  sor 
bre  licencia  solicitada  por  la  villa  de  Bermeo  para  repar-r 
tir  por  sisa  varias  cantidades  de  maravedís,  á  fin  de  com-* 
poner  puentes  y  calzadas. 

63.  ViiXA  DE  BUiBAO.  En  Toro  á  14  de  Noviembre 
dé  1476.  Carta  Real  mandando  que  á  Bilbao  se  guarden 
sus  privilegios  en  general. 

64.  En  TrujUlo  á  17  de  Julio  de  1479.  Carta  Real 
sobre  los  derechos  que  llevaba  el  Preboste  de  Bilbao, 

65.  En  Vitoria  á  6  de  Noviembre  de  1483.  Facultad 
al  Licenciado  Garci  López  de  Chinchilla  para  que  pue^ 
da  nombrar  marcador  de  plata  en  Bilbao. 

66.  En  Alcalá  de  Henares  ^  24  de  Febrero  de  1486. 
Provisión  con  penas  para  que  la  villa  de  Bilbao  recibie- 
se por  Corregidor  al  Licenciado  Lope  Rodríguez  Lo- 
groño. 

67.  En  Burgos  á  1 3  de  Noviembre  de  1 487.  Provi-^ 
sion  del  Consejo  en  favor  de  los  Mercaderes  de  Burgos 
y  contra  la  villa  de  Bilbao. 

68.  En  Valladolid  á  6  de  Febrero  de  1 489.  Carta  Real 
para  que  á  la  villa  de  Bilbao  se  le  guarden  sus  privile->* 
gios  de  exención  de  portazgo,  treintazgo,  entrada  é  saii-? 
da»  otura  é  peage. 

69.  En  Ubeda  á  a8  de  Diciembre  de  1490.  Provisión 
para  que  Ochoa  de  Salazar  dé  fianzas  á  la  villa  de  Bilbao 
de  que  no  hará  daño  con  las  armas  que  trajere. 

70.  En  Burgos  á  6  de  Agosto  de  149^-  Provisión  pa* 
ra  que  la  villa  de  Bilbao  pueda  echar  sisas  para  I09  gas- 
tos públicos. 

71.  En  Valladolid  á  1 3  de  Febrero  de  1 494.  Sobre* 
carta  del  Consejo  prohibiendo  los  bandos  en  Bilbao. 
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72.  En  Valladolid  á  4  Junio  de  iSoo.  Promisión  para 
que  la  misma  villa  de  Bilbao  pueda  hacer  repartimiento 
para  gastos  públioos. 

'j3.  En  Segovia  á  iiodeMayo  de  i5o5.  Provisión  del 
Consejo  para  que  á  la  villa  de  Bilbao  se  la  guardea  loa 
privilegios  de  exención  de  portazgo. 
'  '^4.  Allí  mismo,  en  a  de  Agosto  de  dicho  año  de 
i5oS.  Provisión  para  que  cuando  el  Corregidor  de  Yia^ 
cay  a  hubiere  de  salir  de  la  villa  de  Bilbao,  por  tres  me- 
ses ó  mas  tiempo,  el  Alcalde  que  quedare  en  la  villa  sea 
Letrado. 

7$.  Carta  Real  despachada  en  20  de  Enero  de  1 5dO 
para  que  el  Alcalde  de  la  villa  de  Bilbao  sea  natural  de 
ella. 

76.  Provisión  despachada  en  14  de  Enero  de  1 536 
para  que  los  presos  de  cada  jurisdicción  del  Señorío  de 
Vizcaya  sean  puestos  en  las  cárceles  de  sus  pueblos,  y  no 
se  obligue  á  llevarlos  á  la  de  Bilbao. 

77.  Otra  Provisión  despachada  en  3  de  Febrero  de 
dicho  año  de  1 536  dando  facultad  á  la  villa  de  Bilbao 
para  echar  por  sisa  en  los  mantenimientos  hasta  en  cuan- 
tía de  tres  mil  ducados,  y  con  ellos  hacer  una  cárcel. 

78.  Otra  Provisión  despachada  en  ao  de  Febrero  de 
1 539  ^ara  que  el  Corregidor  y  Juez  de  residencia  del 
Condado  y  Señorío  de  Vizcaya  no  conozcan  en  primera 
instancia  en  causas  civiles  y  criminales  de  los  vecinos  de 
Bilbao,  siendo  atribución  del  Regimiento  de  la  misma 
villa ,  según  ordenanza  confirmada  por  los  Señores  Reyes 
Católicos. 

79.  Otra  despachada  á  i.^  de  Marzo  del  mismo  año 
1539  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  no  prenda  en  la 
eárcel  de  Bilbao ,  no  siendo  por  delitos  cometidos  en  di- 
cha villa  y  su  jurisdicción ,  prendiendo  á  los  demás  en  la 
cárcel  de  la  tierra  llana. 

80.  Otra  despachada  á  5  de  Agosto  del  mismo  año  de 
1 539  prorogando  á  la  villa  de  Bilbao  la  licencia  que  te- 
nia de  poner  Alcalde  natural  de  ella. 

8 1 .  Otra  con  la  misma  fecha  prorogando  á  la  expre«- 
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sada  TÍIIa  de  Bilbao  la  licencia  para  dar  cada  año  de  sus 
propios  doce  mil  maravedís  para  ayi^ida  de  la  fábrica  de 
la  iglesia  de  Santo  Antón.  - 

82.  Otra  Provisión  de  la  misma  fecha  qne  las  dos  aiv- 
teriores,  para  que  el  Cor  reidor  de  Vizcaya  informe  so^ 
bre  ciertas  ordenanzas  que  la  villa  de  Bilbao  había  he- 
cho acerca  de  los  casas  y  tiendas  que  se  trataban  de  ha*- 
cer  en  sus  inmediaciones  y  arrabales  para  los  descendien* 
tés  de  convertidos,  judíos  y  moros  que  solicitaban  esta«- 
blecerse  dentro  de  la  villa. 

83.  Otra  despachada  á  221  de  Noviembre  de  i543 
para  que  el  G>rregidor  ó  Juez  de  reñdencia  de  Vizcaya 
hagan  observar  la  ordenanza  que  tiene  la  villa  de  Bilbao 
para  que  no  concurran  al  Ayuntamiento  los  que  no  fue- 
sen Alcaldes  y  Regidores,  y  que  estos  se  nombrasen  con- 
forme á  las  leyes. 

84.  Otra  con  la  misma  fecha  para  que  los  Regidores 
de  la  villa  de  Bilbao  no  puedan  servir  otro  oficio  al  mi»« 
mo  tiempo. 

85.  Otra  despachada  á  1 5  de  Dicienibre  del  mismo 
año  de  i  S^5  mandando  al  G>rregidor  y  Juez  de  residen* 
cia  de  Vizcaya,  á  solicitud  de  la  villa  de  Bilbao,  que  ha-p 
gan  plantar  fresnos  para  hacer  bastas  para  lanzas  y  picas. 

86.  Carta  Real  despachada  á  i  a  de  Enero  de  i  $44 
dictando  al  Corregidor  de  Vizcaya  la  forma  que  ha  dé 
tener  en  el  nombramiento  de  Alcalde  de  la  villa  de  Bil-« 
bao ,  cuando  el  Ayuntamiento  no  se  conformase  con  la 
elección. 

87.  Provisión  despachada  á  3i  de  dicho  mes  de  £n&- 
ro  y  año  de  1644  P^^^  4^^  ^^  Corregidor  informase  so- 
bre las  ordenanzas  que  la  villa  de  Bilbao  habia  hecho  pa- 
ra evitar  los  inconvenientes  que  se  experimentaban  en  la 
elección  de  oficios  de  Ayuntamientos. 

88.  Carta  Real  Patente  despachada  á  3  de  Marzo  del 
mismo  año  de  1544»  confirmando  las  ordenanzas  déla 
villa  de  Bilbao  para  la  elección  del  Alcalde  y  otros  ofi^ 
cíales  que  eran  de  su  nombramiento ,  y  la  orden  que  ha4 
bia  de  guardar  en  poner  y  s^uir  sus  pleitos.    . 
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89.  Frovidion  despachada  á  3i  deMayo  del  imisnio 
año  de  1 544  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  enviase 
relación  verdadera  de  lo  que  pasaba  acerca  del  conoci- 
miento en  primera  instancia  de  las  causas  civiles  y  cri- 
minales de  los  vecinos  de  la  villa  de  Bilbao,  quejándose 
ésta,  de  que  siendo  privativa  de  sus  Alcaldes,  se  entro» 
metia  el  mismo  Ck)rregidor  á  conocer  de  ellas,  contra  loa 
privilegios  y  capítulos  que  tenia  la  misma  villa. 

90.  Otra  despachada  á  5  de  Julio  del  mismo  año  de 
1544  mandando  al  Corregidor  de  Vizcaya  que  hiciese 
ejecutar  en  Bilbao  las  leyes  que  disponen  que  ninguno 
pueda  tener  dos  oficios  en  un  mismo  Concejo. 

91.  Otra  despachada  á  1 1  de  los  mismos  mes  de  Ju-* 
lio  y  año  1 544  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  infor* 
mase  al  Consejo  de  lo  que  habia  pasado  y  pasaba  acerca 
de  la  merced  que  los  Señores  Reyes  Católicos  hicieron  á 
la  villa  de  Bilbao  de  la  renta  del  vino  blanco ,  cestos,  jun- 
cias y  corretage ,  si  de  ella  resultaba  algún  daño ,  y  á 
quién,  y  qué  convenia  al  servicio  del  Rey  en  ello. 

9a.  Otra  despachada  á  12  del  mismo  mes  y  año  man- 
dando al  Corregidor  de  Vizcaya  informar  sobre  la  con- 
tradicción hecha  por  la  Universidad  de  la  villa  de  Bilbao 
acerca  de  las  ordenanzas  ya  aprobadas  para  la  elección 
de  Alcaldes  y  otros  oficios,  pidiendo  que  se  guardasen  las 
del  Licenciado  Chinchilla,  y  que  hubiese  un  Procurador 
Sindico  que  pudiese  contradecir  lo  que  fuese  en  perjui- 
cio del  pueblo. 

93.  Otra  despachada  á  29  de  dicho  mes  y  año  man-« 
dando  que  el  Corre^dor  de  Vizcaya  ó  su  Teniente,  y  el 
Alcalde  ordinario  de  Bilbao  permitan  á  los  vecinos  de 
esta  villa  juntarse  para  platicar  sobre  dar  poderes  para 
seguir  sus  pleitos,  estando  uno  de  ellos  presente,  y  no  en 
otra  manera.  > 

.'  94. '  DuRAi^éo.  En  Toledo  en  el  mes  de  Julb  del  año 
i5oa.  Comisiones  al  Corr^idor  de  Vizcaya  paradar  per* 
miso  p^ra  hacer  la  fortaleza  de  Durango  y  el  camino  de 
allí  á  Mondragon. 

95.     En  Segovia  á  1 1  de  Octubre  de  1 5o5.  Provisión 
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para  que  haya  bbená  orden  en  el  remate  y  abasto  de  las 
earnes,  y  en  la  provisiotí  de  mantenimientos  para  Da- 
rango. 

96.  En  1 3  de  Marzo  de  1S44.  Proyision  para  que  el 
G)rregidor  de  Vizcaya  no  consienta  que  en  la  villa  dé 
Durango  los  Regidores  sean  arrendadores  ni  mesoneros 
por  sí  ni  por  segunda  persona. 

97«  £a.  En  Burgos  á  1 2  de  Mayo  de  1 5o  8.  Licencia  al 
Concejo  de  Ea  para  hacer  un  muelle  franco  de  derechoa 

98.  EiiORRio.  En  Yalladolid  á  a8  de  Mayo.  Provisión 
para  que  la  villa  de  San  Nicolás  de  Elorrio  guarde  las 
ordenanzas  que  le  habia  dado  el  Doctor  Villasandiuo. 

99.  EcHAV ARRIA.  Y  en  Setiembre  otra  sobre  sus 
debates  con  Echavarria. 

ICO.  Alli  mismo  á  26  de  Diciembre  de  ii¡|.93i  Decla*- 
cion  de  los  patronatos  de  Elorrio.  •  ^ 

.  1 01.  Gu£RNiGA.  £n  Burgos  á  ao  de  Abril  de  1497. 
Licencia  á  la  villa  de  Guernica  para  echar  un  repartí-* 
miento  para  el  pago  del  pedido  ordinario  y  otros  gastos. 

102.  En  Alcalá  de  lanares  á  16  de  Junio  de  i5o3. 
Confirmación  á  la  villa  de  Guernica  del  número  de  sos 
Escribanos. 

io3.  En  18  de  Julio  de  i544-  Provisión  para  que  el 
G>rregidor  de  Vizcaya  informe  sobre  si  seria  convenien- 
te hacer,  plazas,  carniceria  y  casas  de  Ayuntamiento  en 
la  villa  dé  Guernica,  tomando  ciertas  casas  y  sitios  para 
ello,  y  dar  licencia  para  eehaib  por  sisa  el  iknporte  de  es- 
tas obras.  ' 

1 04.  Hermandad  y  Junta  en  general.  En  Yalla- 
dolid á  a8  de  Abril  dé  1485.  Provisión  del  G)nsejo  con- 
tra los  Diputados  de  la  Hermandad  y  Junta  general ,  por 
haber  mandado,  ún  autoridad  ni  ucencia  Real,  que  el 
pan,  mijo  y  cebada  se  vendiese  dentro  de  cierto  término. 

I  o  5.  LEQUEina  En  Murcia  4  22  de  Mayo^de  1488* 
Comisión  para  averiguar  si  convendria  continuar  la  prác» 
tica  de  apartar  la  centéñma  parte  de  ganancias  de  fletes  y 
presas  para  la  £ibrica  y  ornamentos  de  la  Iglesia  mayor 
de  la  villa  de  Lequeitio. 
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1 06.  Alli  misoaD  á  21  de  Julio  de  dicho  año  de  1488. 
Otra  oomUion  para  reconocer  las  ordenanzas  de  sus  G>*- 
fradías. 

107.  En  Sevilla  á  19  de  Marzo  de  1490.  Cuatro  Pro- 
visiones Reales  en  favor  de  los  mareantes  de  Lequeitio. 

1 08.  Otras  sobre  lo  mismo  despachadas  también  en 
Sevilla  á  5  y  8  de  Abril  de  dicho  año  de  1 490. 

1 09.  En  Córdoba  á  3o  de  Julio  de  dicho  año  de  1 490. 
Licencia  Keal  á  la  villa  de  Lequeitio  para  echar  sisa  con 
que  atender  á  gastos  comunes. 

.lio.     En  S^ovia  á  1 6  de  Mayo  de  1 5o5.  Comisión  pa- 
ra la  reformación  del  muelle  de  Lequeitio. 

111.  En  Burgos  á  6  de  Diciembre  de  i5o6.  Provi- 
sión para  que  á  la  villa  de  Liequeitio  se  le  guarde  su  pri- 
vilegio de  nombrar  Alcaldes. 

112.  Y  con  fechas  6,  .8  y  2.4  de  Diciembre  de  dicho 
año  de  i5o6.  Provisiones  para  averiguar  el  estado  de  sus 
propios,  y  en  qué  se  gastan  sus  productos; 

1 1 3.  A  22  de  Junio  de  i543.  Licencia  á  la  villa  de 
Ijequeitio  para  repartir  por  sisa  cien  mil  maravedís  cada 
año  para  cubrir  los  gastos  que  la  vilk  hacia  en  la  paga 
del  Corregidor,  y  composición  de  caminos  y  puertos  con-* 
tiguos  á  ella.  : 

114.  Marquina  y  Villanüeva  de  Marquina.  En 
Valladolid  á  20  de  Abril  de  1 48$.  Carta  Real  para  poder 
hacer  un  repartimiento  con  objeto  de  levantar  la  cerca. 

•  i  i  5.  En  Málaga  á  ¿e3  de  Mayo  de  1487.  Carta  Aeal 
para  que  á  la  villa  de  Yillaviciosa  de  Marquma  se  la 
guarden  sus  privilegios. 

.  1 1 6.  En  Huebar  á  20  de  Noviembre  de  1490.  Apro- 
bación de  una  concordia  de  la  villa  de  Marquina. 

117^  En  el  mes  de  Junio  del  año  de  i^^i.  Egecuto* 
ria  á  £ivor  dé  loé  arrabales  y  tierra  llamada  de  Marqui- 
na sobre  sos  usos  y  aprovechamientos. 

•  1 1 8.  En  Burgos  á  2  de  Diciend^re  de  1 607.  Provi- 
sión para  averiguar  ciertas  ventas  y  enagenaciones  de 
montes  y  exidos  que  se  habían  hecho  en  la  Merindad  de 
Marquina.  > 
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119.  Omyu&A.  En  Burgos  á  6  de  Setiembre  de  1 5o6. 
Comisión  para  que  el  G)rregidor  de  Vizcaya  se  informe 
de  los  reparos  que  son  necesarios  en  los  muros  de  Ordu- 
¿a ,  y  el  estado  de  caudales  de  sus  propios. 

120.  AUi  mismo  á  ao  de  Noy iembre  de  1507.  Proyi* 
$ion  dando  comisión  al  mismo  G>rregidor  para  que  am* 
pare  á  dicha  ciudad  de  Qrdnña  en  la  posesión  de  va-* 
rios  términoa  que  le  habían  usurpado  algunas  aldeas  co- 
marcanas. 

121.  A  3i  de  Noviembre  de  1S39.  Licencia  á  la  ciu-* 
dad  de  Orduña  para  que  pueda  comprar  en  cualquier 
parce  de  estos  Reinos  el  pan,  trigo  y  cebada  que  necea- 
tase  para  su  proveimiento. 

122.  A  3o  de  Enero  de  i54o.  Provisión  para  que  se 
guarde  á  la  ciudad  de  Orduña  el  privilegio  que  tiene  pa-^ 
ra  la  saca  de  pan  y  otros  bastimentos. 

1 23.  Plengia.  En  Yalladolid  á  22  de  Junio  de  1 484. 
ProvÍ9Íon  para  que  la  villa  de  Plencia  guarde  las  orde*- 
nanzas  que  le  habia  dado  el  Licenciado  Chinchilla. 

124  y  12$.  PoRTUGALETE.  En  Yalladolid  á  20  de 
Abril  y  18  de  Mayo  de  1485.  Cartas  de  comisión  para 
averiguar  quiénes  habian  herido  al  Alcalde  del  Rey  ea 
Portugalete, 

126.  En  Tordesillas  á  23  de  JAsltio  de  1487.  Carta 
Real  sobre  el  privil^o  que  tienen  los  de  Portugalete  de 
aacar  vena  de  hierro. 

1 27.  En  Medina  del  Campo  á  29  de  Febrero  de  1 489. 
Despacho  Real  para  que  se  girarden  los  privilegios  de  la 
misma  villa  de  Portugalete. 

128.  En  el  mes  de  Octubre  de  dicho  año  de  1489. 
otro  Despacho  Real  sobre  los  derechos  del  Prebostazgo 
de  Portugalete 

129.  En  Yalladolid  á  20  de  Enero  de  iSoi.  Pro- 
visión para  que  la  villa  de  Portugalete  pueda  repar-* 
tir  cuarenta  mil  maravedís  para  ayuda  de  hacer  la 
Iglesia. 

1 30.  En  Toro  á  22  de  Abril  de  1 5o5.  Provisión  para 
que  se  haga  información  de  varios  derechos  yextcrsiones 
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que  se  hacían  en  Portugalete  á  los  mercaderes  que  pasa- 
ban por  allí. 

1 3 1 .  A  1 4  de  Setiembre  de  1 536.  Provisión  á  pedimen- 
to de  la  villa  de  Portugalete  para  que  no  se  arrendasen 
sus  propios  y  rentas  por  ser  contra  ley. 

1 32.  A  9  de  Diciembre  de  i  S41  •  Licencia  á  la  villa  d^ 
Portugalete  para  repartir  por  sisa  doscientos  ducados,  ade* 
mas  de  los  mil  seiscientos  de  que  ya  la  tenia  para  hacer  las 
obras  del  muelle  y  una  torre  para  la  defensa  del  puerto^ 

1 33.  £n  ao  de  Febrero  de  i544-  Comisión  al  Corre- 
gidor de  Vizcaya  para  informar  el  estado  de  las  obras  del 
puerto  de  Portugalete,  y  qué  arbitrios  mas  cómodos  pon- 
drían adoptarse  para  concluirlas,  negando  licencia  á  la 
villa  para  continuar  las  sisas. 

1 34.  A  a  de  Agosto  de  1 544*  Provisión  para  que  el 
mismo  Corregidor  de  Vizcaya  informe  si  convendría  dar 
á  la  villa  de  Portugalete  licencia  para  repartir  hasta  tres- 
cientos mil  maravedís  para  componer  un  camino  que  va 
al  puerto  de  dicha  vUU. 

.  i35.  A  S  de  Diciembre  de  dicho  año.  Provisión  para 
que  el  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  de  Vizcaya  infor- 
me sobre  la  elección  de  Procurador  Síndico  que  la  villa 
de  t'ortugalete  había  hecho  contra  el  uso  y  costumbre 
antigua. 

1 36.  Valm ASEDA.  En  el  mes  de  Diciembre  de  149  5* 
Licencia  á  la  villa  de  Valmaseda  para  que  pueda  echar  im- 
posición para  reparar  lOs  muros  y  el  puente  de  la  misma, 
despachada  por  el  Consejo  de  Gobernación. 

En  Burgos  á  i3  de  Noviembre  de  i5o6.  Provi^ 
jsion  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  se  informe  sobre 
las  imposiciones  y  derechos  que  la  villa  de  Valmaseda  lle«- 
va  á  los  vecinos  de  las  otras  Villas,  Encartaciones  y  Her« 
mandades  que  van  al  mercado  de  la  misma. 

A  12&  de  Julio  de  1S39.  Liceticia  á  la  villa  de 
Valmaseda  para  que  pueda  comprar  en  cualquier  parte 
de  estos  Reinos  el  pan,  trigo  y  cebada  que  necesitare  pa- 
ra su  proveimiento,  y  venderlo  después  á  los  vecinos  á 
justo  precio,  teniendo  respeto  al  coste  y  porte. 
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Con  la  misma  fecha  Licencia  á  la  niisnía  villa  de 
Yalmaseda  para  repartir  ó  echar  por  sisa  en  el  yitio  cin- 
cuenta mil  maravedís,  con  obligación  de  gastar  loe  cua- 
renta mil  en  componer  los  caminos,  y  los  diez  mil  en  re* 
parar  la  portada  de  la  torre  y  puerta  del  puente. 

PROVINCIA    DE   GUIPÚZCOA. 


GUIPÚZCOA  XN  GENEBAL. 

■ 

137.  En  Toro  á  4  de  Diciembre  de  1476-  Licencia  á 
la  Provincia  de  Guipúzcoa  para  sacar  de  varios  pueblos 
de  la  Corona  de  Castilla  trescientos  cahíces  de  trigo  para 
su  mantenimiento^ 

Nota.     Y  de  esta  clase  se  hall^  muchos  Despachos. 

1 38.  En  Medina  del  Campo  ¿  1 6  dé  Octubre  de  1 480. 
Carta  Real  de  aprobación  de  la  Hennandad  de  Guipúzcoa 

y  sus  ordenanzas. Repetida.     En  Vitoria  á  24  de  Marzo 

de  1483  para  la  Junta  general  de  la  misma  Provincia. 

139.  En  Córdoba  á  7  de  Jplio  de  1484.  Facultad  á 
los  Alcaldes  ordinarios  de  la  Provincia  para  fallar  en  cier« 
tos  pleitos  comenzados  por  los  Corredores. 

1 40.  En  Santiago  de  Galicia  en  el  año  de  1 486.  De* 
claracion  de  que  la  avenencia  que  haga  Guipúzcoa  con 
los  Comisarios  de  Cruzada,  no  pare  perjuicio  á  sus  exen* 
ciones. 

141.  En  Murcia  á  a8  de  Julio  dé  1 488.  Confirmación 
á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  de  ciertos  capítulo^  en  mate- 
rias municipales. 

141».  En  Yalladolid  á  ^4  de  Enero  de  1489.  Amparo 
Real  á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  para  que  no  obstante 
las  cartas  de  marca  y  represalia  que  estaban  dadas  por  sus 
Altezas ,  no  se  estorbase  llevar  mantenimientos  alli. 

1 43.  En  Jaén  á  1 8  de  Julio  de  dicho  año  de  1 489. 
Ordenanzas  para  los  boticarios  de  dicha  Provinóa. 

144.  Alli  mismo  á  26  de  Ago^  dé  dicho  año  de 
14^9-  Carta  Real  sobre  el  valor  de  las  monedas  para  di- 
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cha  Provincia ,  mandando  que  salgan  cómo  én  Castilla. 

145.  En  el  Real  de  la  Vega  de  Granada  en  Agostó 
de  149^*  Carta  Real  sobre  la  guarda  de  los  fueros  muni- 
cipales de  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa. 

146.  £n  Barcelona  á  3i  de  Marzo  de  1493.  Carta 
Real  para  que  el  Merino  de  Guipúzcoa  no  lleve  derechos 
de  la  sangre,  en  heridas  leves  y  riñas  entre  mozos  y  niños. 

147.  Y  en  el  mismo  año.  Muchos  despachos  sobre 
que  no  se  permitiese  en  dicha  Prov'mcia  que  la  moneda 
tuviese  mayor  valor  que  en  Castilla. 

1 48.  En  Zaragoza  á  1 1  de  Diciembre  de  dicho  año 
de  1493.  Carta  Real  para  que  no  Se  saquen  armas  de 
Guipúzcoa. 

149.  En  Yalladolid  á  i3  de  Febrero  de  1494*  Apro- 
bación de  una  ordenanza  sobre  los  derechos  de  los  Oficia- 
les de  justicia  de  Guipúzcoa. 

1 50.  En  Madrid  á  1 8  de  Noviembre  de  dicho  año 
de  1 494.  Carta  Real  para  que  en  Guipúzcoa  haya  Escri^ 
baños  de  número. 

1 5 1.  AUi  misma  Provisión  para  que  al  Corregidor 
de  dicha  Provincia  se  le  pague  el  salario  en  tres  tercios. 

"Despachada  en  el  mes  de  Diciembre  de  1494- 

I  Sx  ídem.  Para  que  en  Guipúzcoa  se  guarde  la  ley 
de  Toledo  sobre  los  juegos  de  dados  y  naipes. 

1 53.  En  Burgos  á  24  de  Julio  de  1 495.  Provisioa 
para  que  se  cobren  penas  de  cámara  en  Guipúzcoa. 

154.  Alli  mismo  á  a  de  Abril  de  1497.  Una  declara- 
ción sobre  la  jurisdicción  del  Corregidor  de  la  Provincia 
de  Guipúzcoa. 

1 55.  En  Alcalá  de  Henares  á  ülS  de  Febrero  de  i  So3. 
'  Carta  Patente  aprobando  la  ordenanza  de  la  Provincia  de 
'  Guipúzcoa  sobre  el  número  y  calidades  de  los  Merinos 

de  ella. 

1 56.  En  Alcalá  de  Henares  á  la  de  Julio  de  i5o3. 
Licencia  á  Guipúzcoa  para  tener  un  Iletrado  de  pobres  á 
su  costa. 

157.  En  Segovia  á  j8  de  Mayo  de  i5o5.  •Provisión 
para  que  él  Corregidor  de  Guipúzcoa  resida  en  el  pu^ 
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blo  de'  k  Provincia   donde  viere  que  hay  necesidad* 
i  58.     Alli  mismo  á  6  de  Setiembre.  Provisión  para 
que  el  G>rregidor  guarde  las  disposiciones  Reales  que 
prohiben  extraer  vena  de  hierro  para  Francia. 

159.  En  Burgos  á  stS  de  Enero  de  i5o8.  Provisión 
para  averiguar  los  derechos  que  se  llevan  de  la  saca  de 
hierro  á  Navarra. 

1 60.  A  8  de  dicho  mes  y  año.  Arancel  para  los  Es* 
cribanos  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 

161.  Aprobación  de  una  ordenanza  para  que  en  las 
juntas  generales  y  particulares  que  se  celebran  en  la  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  no  sean  apoderados  de  los  Concejos 
ningunos  Letrados:  despachada  á  18  de  Febrero  de  1S19. 

I  6a.  Provisión  despachada  á  9  de  Febrero  de  i  Sao 
para  que  se  compongan  los  caminos ,  puentes  y  cfllyarl^^ 
de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 

1 63.  Otra  despachada  en  Madrid  á  4  de  Abril  de  1 536 
para  que  los  naturales  de  Guipúzcoa  no  sean  compelidos 
á  dar  fianzas  de  las  mercaderías  sino  á  la  raya  de  Francia. 

164*  Otra  despachada  en  25  de  Enero  de  i537  en 
Yalladolid  para  que  se  guarde  la  pragmática  que  dieron 
los  Reyes  Católicos  sobre  la  conservación  de  montes,  |>lan- 
tios,  pastos  y  cañadas  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 

1 65.  Otra  despachada  á  27  de  Enero  de  1540  en 
Madrid  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe  si 
será  conveniente  confirmar  ciertas  ordenanzas  que  tenia 
aquella  Provincia  sobre  el  coger  del  diezmo. 

1 66.  Otra  con  la  misma  fecha  concediendo  salvocon» 
ducto  á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  para  que  pudiese  lle- 
var á  ella  libremente  en  sus  naos  pan  y  demás  bastimen- 
tos necesarios. 

167.  Otra  despachada  en  Yalladolid  á  9  de  Junio 
de  1 543  mandando  al  Capitán  general  de  Guipúzcoa  que 
deje  expedita  la  jurisdicción  de  la  Alcaldía  de  sacas  y  co- 
sas vedadas  de  aquella  Provincia  en  Irun  y  en  el  paso  de 
Beobia. 

1 68.  Otra  despachada  á  1 1  del  mismo  mes  para  que 
á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  no  se  la  llevasen  derechos 
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del  trigo  <]ue    n  redujese  por  el  puerto  de  Beobia  para 

el  proveimiento  de  sus  naturales. 


PUEBLOS  PARTIGULABES   DE  GUIPÚZCOA. 

1 69.  AzcoiTiA.  En  Segovia  á  i .®  de  Febrero  de  1 475. 
Carta  Real  para  que  en  la  villa  de  Azcoitia  no  se  echasen 
nuevas  imposiciones  sin  Real  permiso.  Repetida  en  Ma- 
drid á  1 3  de  Octubre  de  1 494. 

1 70.  En  Setiembre  de  1 5o  t .  Aprobación  de  ordenan- 
zas municipales. 

171.  Provisión  despachada  en  Valladolid  á  14  de 
Junio  de  1 587  sobre  la  elección  de  Alcaldes  y  demás  Ofi- 
ciales de  justicia  de  la  villa  de  Azcoioia. 

172.  AzPEiTiA.  En  Segovia  en  Agosto  de  1494*  Fa- 
cultad á  la  tierra  de  Azpeitia  para  nombrar  Procuradores 
de  entre  sí. 

173.  En  Madrid  á  i3  de  Febrero  de  149^*  Licencia 
para  echar  un  repartimiento  para  pagar  la  compostura 
del  puente  de  Emparán. 

I  ^  Provisión  despachada  en  1 5  de  Abril  de  1 539 
en  Toledo  para  que  el  Vicario  del  Obispado  de  Pamplo* 
üa  castigue  conforme  á  derecho  á  unos  clérigos  que  vio- 
lentaron la  cárcel  de  Azpeitia  para  sacar  un  preso  que 
estaba  en  ella  de  orden  del  Corregidor. 

1 75.  Cestona.  En  Valladolid  á  1 4  de  Enero  de  1 486. 
Amparo  Real  á  Lope  Martinez  de  Zaranz  para  poder  cor- 
tar en  los  montes  de  Cestona  y  su  término. 

1 76.  Deba.  Provisión  despachada  en  Madrid  á  26  de 
Agosto  de  1539  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa 
haga  restituir  á  la  villa  de  Deba,  con  arreglo  á  las  leyes 
los  montes  que  le  habian  enagenado. 

177.  Otra  dada  en  Valladolid  á  ai  de  Abril  de  iS^Hk 
para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  obligue  á  los  veci- 
nos de  Deba  á  concurrir  á  las  Juntas  generales  del  Con- 
cejo, 

1 78.  Elgueta.  En  Diciembre  de  1 493.  Confirmación 
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de  8U8  privilegios,  insertos  los  que  le  dio  el  Rey  Don 
Alonso  en  i336y  i338,  eisimíéndola  de  pecho. 

179.  ExiGOiBAR.  En  1 5  de  Diciembre  de  1484.  Licen- 
cia á  Martin  de  Beibia  para  hacer  un  molino  junto  á  la 
villa  de  Marquina,  en  Vizcaya. 

180.  FuENTZBRABiA.  £n  Toledo  á  12  de  Mayo 
de  1480.  Confirmación  de  ordenanzas  á  la  villa  de  Fuen- 
terrabía,  y  orden  para  derribar  alli  ciertas  fortalezas. 

181.  En  Zaragoza  á  i3  de  Febrero  de  1488.  Carta 
Real  mandando  secuestrar  el  Prebostadgo  de  Fuenter* 
rabia. 

.  1 8a.  En  Sevilla  á  26  de  Febrero  de  149 1.  Carta  Real 
para  que  á  Fuenterrabia  se  la  guarde  su  exención,  excep- 
to en  los  casos  de  Corte  y  Chancillería. 

1 83.  En  Tortosa  á  11  de  Marzo  de  1496.  Carta  Real 
para  que  el  peage  se  invierta  en  reparar  los  muros  y  la 
calzada.    . 

.  184*  En  Burgos  á  3o  de  Diciembre  de  1496-  Apro- 
bación dé  unas  ordenanzas  municipales  de  Fuenterrabia. 

1 85.  En  Granada  á  9  de  Setiembre  de  i  Soo.  Sobre^ 
carta  mandando  á  la  villa  de  Fuenterrabia  que  no  se  car- 
guen mercaderías  en  embarcaciones  extrangeras. 

186.  Alli  mismo  á  j.^  de  Julio  de  i5o3.  Ejecutoria 
á'favor  de  Fuenterrabia  para  que  las  embarcaciones  que 
vayan  con  bastimentos  á  dicha  villa  descarguen  alli,  y  no 
etí  otra  parte,  á  pesar  de  lo  apelado  y  alegado  por  Saa 
Sebastian  y  Guetaria. 

1 87.  Alli  mismo  á  226  de  Mayo  de  dicho  año  de  1 5o3w 
Aprobación  Real  dfe  la  Iguala  y  concierto  entre  Fuenter- 
rabia é  Irun  sobre  términos  y  aprovechamientos. 

'  188.  En  Segovia  á  14  de  Agosto  de  i5o5.  Provisión 
mandando  á  los  vecinos  de  Fuenterrabia  que  no  salgan 
al  puerto  del  Pasage  á  impedir  que  pasen  los  tnanteni- 
mientos  que  van  á  San  Sebastian.  , 

1 89.  En  Burgos  á  » 7  de  Abril  de  1 5o8,  Provisión 
para  que  el  Corregidor  averigüe  con  qué  motivo  la  villa 
de  San  Sebastian  trataba  de  exigir  alcabala  y  otros  nue- 
vos derechos  á  la  villa  de  Fuenterrabia. 
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19.0.  Garta  despachada  en  ^4  de  Marzo  de  i537  en 
Valíadolid  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe 
si  conviene  conservar  ó  deshacer  el  paso  de  Beobia  cerca 
de  Fuenterrabía. 

191.  Otra  despachada  en  1 3  de  Abril  de  i538  en 
Yalladolid  confirmando  á  la  villa  de  Fuenterrabía  el  pri- 
vilegio que  se  le  dio  en  el  año  de  162^7  de  que  sus  naves 
no  pagasen  anclage,  prebostazgo,  almirantazgo  y  otros 
derechos  á  que  eran  obligados,  en  atención  á  sus  servicios. 

192.  Provisión  despachada  en  Madrid  á  a3  de  Junio 
de  dicho  año  de  i538  para  que  el  Corregidor  de  Guipúas- 
coa  informe  de  los  derechos  que  la  justicia  de  Fuenter-* 
rabia  y  el  Alcalde  del  paso  de  Beobia  llevan  á  los  merca-* 
deres  de  mar  y  tierrsí  que  pasan  por  aquel  puente. 

193.  Otra  despachada  en  Madrid  á  2S  de  Mayo 
de  1540  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe 
de  los  excesos  que  cometen  los  Alcaydes  de  la  fortaleza  de 
Fuenterrabía  en  conocer  de  pleitos  civiles  y  criminales. 

194.  Carta  despachada  en  Madrid  á  3i  de  Marzo 
de  1 541  confirmando  las  ordenanzas  de  la  villa  de  Fuen- 
terrabía para  la  venta  del  vino  y  sidra  que  se  coge 
en  ella. 

195.  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  4  de  Abril 
de  1542  mandando  al  Corregidor  de  Guipúzcoa  y  á  la 
villa  de  Fuenterrabía  que  guarden  la  ejecutoria  de  los 
Señores  Reyes  Católicos,  en  que  mandaron  derribar  las 
casas  hechas  en  Irun  Iranzu,  y  que  no  hubiese  alli  trato 
ni  comercio. 

196.  Otra  despachada  en  Yalladolid  á  la  de  Marzo 
de  1^44  P^^^  qu^  ^1  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe 
si  convendría  deshacer  el  camino  viejo  que  iba  desde  la 
Puenta  de  CivieCa  hasta  Fuenterrabía ,  y  hicer  otro  nuevo 
por  los  juncares,  por  los  daños  que  recibían  de  los  fran^ 
ceses,  y  qué  arbitrios  podían  adoptarse  para  hacerlo. 

197.  Gustaría.  En  Trujillo  á  3o  de  Julio  de  1479* 
Comisión  para  averiguar  si  convendría  permitir  una  im- 
posición que  derramaba  la  Junta  jde  Guipúzcoa  coa  ob« 
jeto  de  hacer  un  muelle  en  Guetaria. 
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198.  En  Yitoria  á  18  de  Diciembre  de  148^.  C¡arta 
Real  de  Licencia  á  Guetaria  para  fabricar  unoe  hornos  de 
pan  cocer,  y  arrendarlos  como  propios. 

199.  En  Yalladolid  á  2^  de  Agosto  de  1499*  Comisión 
al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  tomar  cuentas  de  los 
propios  de  Guetaria. 

aoo.  En  Burgos  á  8  de  Junio  de  i  S08.  Comisión  para 
examinar  las  ordenanzas  municipales  de  Guetaria. 

aoi.  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  3  de 
Abril  de  1 644  prorogando  por  cuatro  años  la  licencia 
de  cobrar  ciertos  derechos  de  las  naos,  fustas  y  mercade- 
rías que  aportasen  al  puerto  de  Guetaria  para  las  obras 
del  muelle. 

2oa.  Hernáni.  En  Yalladolid  á  la  de  Diciembre 
de  1488.  Comisión  para  que  los  Alcaldes  deHernaniden 
cuentas  de  los  repartimientos. 

ao3.  Alli  mismo  á  1 5  de  Febrero  de  1 494.  Dos  pro- 
visiones  anulando  una  ordenanza  municipal,  y  mandando 
averiguar  el  estado  de  los  montes. 

1204.  Carta  Real  Patente  despachada  en  Yalladolid 
á  la  de  Diciembre  de  1642  confirmando  las  ordenanzas 
municipales  de  la  villa  de  Hernani. 

ao5.  Irün  é  Ircn  iranzü.  En  Toledo  á  6  de  Febre- 
ro de  1480.  Carta  Real  para  que  en  Ir  un  Iranzu  no  haya 
carga  ni  descarga  de  mercadería.  Yéase  Fuenterrabia.       > 

ao6.  En  Madrid  á  la  de  Marzo  de  1495.  Provisión 
para  que  á  la  tierra  de  Irun  Iranzu  se  le  guarden  sus  pri- 
yilegios  sobre  el  aprovechamiento  de  los  montes. 

207.  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  22  de  Fe- 
brero de  1544  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  in- 
forme si  perjudicarla  á  la  fortificación  y  defensa  de  la 
¿Tontera  permitir  la  fundación  de  un  Monasterio  de  Bea- 
tas de  San  Francisco,  que  trataba  de  hacer  la  beata  María 
de  Ibarguen  en  el  lugar  de  Iranzu. 

ao8.  Legazpia.  Provisión  despachada  en  Madrid 
á  8  de  Enero  de  1541  para  que  el  Corregidor  de  Gui- 
púzcoa informe  si  se  deberia  conceder  á  la  villa  ¿c  Lo- 
gazpia  facultad  para  repartir  entre  si  Seo  ducaJos  c^a 

TOMO  rv.  TT 
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que  seguir  loe  pleitos  que  tenia  con  la  villa  de  Segura. 

209.  MoNDRAGON.  En  Vitoria  á  2  deOctubre  de  1 483. 
Amparo  á  los  carniceros  de  Mondragon  del  sitio  de  las 
carnicerías. 

a  I  o*  En  Febrero  de  1484-  D^p^cho  Real  para  que 
la  villa  de  Mondragon  pueda  echar  repartimientos  para 
el  servicio  de  la  hermandad. 

!&  1 1.  En  Yalladolid  á  1 1  de  Mayo  de  1 484.  Despacho 
al  Concejo  de  Mondragon  para  que  no  se  echen  sisas  ni 
nuevas  imposiciones. 

212.  AUi  mismo  á  3  de  Junio  de  dicho  año  de  1 484. 
Provisión  despachada  á  petición  fiscal  contra  las  ligas, 
monipodios  y  usuras  de  la  feria  de  Mondragon. 

a  1 3.  AUi  mismo  á  2^1  de  Noviembre  de  1488.  Pro- 
vbion  del  Concejo  para  que  el  Vicario  de  Mondragon  no 
se  entrometa  á  conocer  de  negocios  legos  y  mere  proEanos. 

!ii4  7  ^^^*  ^^  Ecija  á.14  de  Febrero  de  1490. Carta 
Real  para  que  en  Mondragon  no  se  hagan  casas  fuera  de 
la  villa,  y  con  fecha  9  de  dicho  mes  y  afño  otra  para  que 
no  se  tomasen  sitios  de  las  calles  públicas. 

2;ti6.  En  SeviUaá  11  de  Mayo  de  dicho  año  de  1490, 
Aprobación  de  unas  ordenanzas  municipales  de  Mon- 
dragon. 

217.  En  el  Real  de  la  Vega  de  Granada  á  4  de  Enero 
de  149^'  Carta  Real  aprobando  ciertos  capítulos  munici- 
pales á  la  villa  de  Mondragon. 

218.  En  Segovia  á  9  de  Agosto  de  i5o5.  Provisión 
del  Consejo  mandando  al  Corregidor  que  remita  las  or- 
denanzas de  los  tenaceros  de  Mondragon. 

219.  En  Burgos  en  Diciembre  de  iSoy.  Provisión 
del  Concejo  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  infor*- 
me  si  habrá  inconveniente  en  hacer  unos  molinos  y  una 
grúa  de  riego  que  intenta  la  villa  de  Mondragon ,  para 
lo  cual  se  necesitaba  tomar  ciertos  exidos. 

220.  En  Burgos  á  a  de  Marzo  de  1 5o8.  Provisión 
para  que  conforme  á  la  ley  de  Toledo  en  Mondragon 
haya  Escribanos  de  número. 

221.  Y  en  5  de  Abril  de  dicho  año  de  i5o8.  Confir- 
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macion  de  los  dichos  Escribanos  de  número  de  dlcba  villa. 

222.  Oyabzun.  En  Valladolid  129  de  Enero  de  1489. 
Amparo  Real  á  la  villa  de  Oyarzun  para  que  sin  embargo 
de  las  cartas  de  represalias  dadas  por  sus  Altezas,  no  se 
la  estorbe  traer  mantenimientos. 

anS.  En  Sevilla  á  7  de  Abril  de  149 1*  Ejecutoria  en 
favor  de  la  tierra  de  Oyarzun  sobre  términos  y  aprove* 
cbamientos  con  la  comarca. 

2^4.  En  Valladolid  á  9  de  Agosto  de  1499.  Provisión 
á  la  villa  de  Oyarzun  para  que  vea  qué  arbitrios  se  pon- 
drán adoptar  para  reparar  las  calzadas. 

aaS.  En  Segovia  á  1 8  de  Junio  de  1 5o5.  Provisión 
para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  visite  los  términos 
de  Oyarzun  y  baga  justicia  sobre  los  que  estuvieren  usur- 
pados. 

níjbS.  En  Salamanca  á  9  de  Enero  de  i5o6.  Comisión 
sobre  los  debates  entre  los  vecinos  y  comarca  de  Oyarzun 
con  la  villa  de  Irun  sobre  el  sitio  en  que  se  babian  de 
establecer  ferrerias. 

Pasage.     Véase  JFuenterrabía. 

2217.  Rentería.  En  Madrid  á  14  de  Febrero  de  1495*. 
Despacho  Real  para  que  la  villa  de  Rentería  pudiese  co^ 
brar  ciertos  derechos  é  imposiciones  para  gastos  públicos; 

2ia8.  Alli  mismo  en  el  mes  de  Julio  de  dicho  año 
de  149^-  Carra  Real  mandando  que  se  concluya  el  mue- 
lle de  Rentería. 

229.  En  Burgos  á  3o  de  Octubre  de  i49^*  Comisión 
al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  que  vea  si  se  podrá  dar 
licencia  á  la  villa  de  Rentería  para  hacer  unos  molinos. 

230,  Alli  mismo  k  %  de  Didembre  de  1 5o6.  Otra 
provisión  para  que  no  se  ponga  embarazo  en  el  llevar 
hierro  á  Rentería,  y  no  se  embargue  á  ningún  conductor 
si  no  es  por  él  pago  de  derechos  Reales. 

a3i.  San  Sebastian*  En  Córdoba  á  a6  de  Julio 
de  1485.  Confirmación  á  San  Sebastian  de  un  privilegio 
incluso  dada  en  Valladolid  á  a6  de  Diciembre  era  i3o4. 

Íaño  de  ia66)  del  donadlo  del  peage  del  pescado  regul- 
ado en  aSoo  mrs. 


33a  güifuzooa. 

.    .!i3a.     Ea  Valdepeñas  ea  Octubre  de  i487«  Carta  Real 

para  que  en  San  Sebastian  no  se  lleve  mas  que  un  car- 

celage. 

233.  En  Valladolid  á  29  de  Noviembre  de  1489.  Otra 
Carta  Real  sobre  el  nombramiento  y  jurisdicción  de  los 
Oficiales  de  justicia  de  San  Sebastian »  repetida  en  Jaén 
en  3  de  Mayo  del  mismo. 

2.3^  En  Jaén  á  i&o  y  21  de  Mayo  de  i^Sg.  Dos  Car- 
tas Reales  sobre  la  reedificación  de  San  Sebastian,  y  que 
pudiese  echar  sisa  para  los  gastos  públicos. 

235.  En  Sevilla  á  aS  de  Enero  del  año  de  149 1.  Car- 
ta Real  dando  reglas  para  la  conservación  de  los  edificios 
públicos  de  San  Sebastian. 

236.  En  Córdoba  á  22  de  Noviembre  de  dicho  año 
de  1491-  Provisión  sobre  el  modo  de  servirse  los  oficios 
de  justicia  de  San  Sebastian. 

237.  En  Santa  Fe  á  28  de  Abril  de  1492.  Dos  pro- 
visiones sobre  los  carniceros  de  San  Sebastian  y  sobre  que 
hubiese  tablas  de  carne. 

238.  AUi  mismo  á  1 6  de  Mayo  de  dicho  año  de  1 49 a* 
Otra  provisión  para  que  se  guarden  las  ordenanzas  de  los 
mareantes  de  San  Sebastian,  en  especial  para  juzgar  hasta 
en  cuantía  de. seis  mil  maravedís. 

239.  En  Zaragoza  en  Setiembre  de  dicho  año  de  i  ^g^. 
Ejecutoria  sobre  el  salario  que  debia  pagar  San  Sebastian 
á  los  Oficiales  de  justicia. 

240.  En  Barcelona  á  3  de  Julio  del  año  de  1493. 
Provisión  sobre  los  derechos  de  lonja  en  San  Sebastian. 

24 !•  En  Madrid  á  20  deMayode  i49^*Confirmacioa 
á  San  Sebastian  de  una  franqueza  de  derechos  Reales. 

242.  En  Tortosa  á  26  de  Enero  de  1496*  Carta  Real 
para  que  ningún  extrangero  que  aporte  á  San  Sebastian 
sea  represado. 

243.  En  Valladolid  á  3o  de  Setiembre  de  1499.  Pro- 
misión para  que  el  Corregidor  de  Guipússcoa  tome  cuen- 
tas á  la  villa  de  San  Sebastian  de  los  repartimientos  que 
habia  impuesto  de  tres  años  atrás. 

244.  En  Segovia  á  4  de  Setiembre  de  1 5o5.  Licencia 
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á  la  misma  villa  dé  Sao  Sebastian  para  imponer  5oo9  mrs. 
de  sisa  para  acabar  de  construir  dos  torres  fuertes. 

245.  Repetida  en  6  de  Junio  de  iSoy  para  echar 
otros  tantos  mil  maravedís  con  el  mismo  objeto  y  con  el 
de  componer  la  cárcel  y  la  lonja. 

246.  En  Burgos  á  10  de  Noviembre  de  1607.  Pro- 
visión para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  se  halle  pre- 
sente á  las  elecciones  de  justiciales  de  San  Sebastian. 

^47*  Alli  mismo  á  19  de  £nero  de  i5o8.  Otra  pro- 
visión para  que  el  mismo  Corregidor  vea  las  ordenan2a«i 
de.  la  villa  de  San  Sebastian  y  provea  en  ellas  lo  que  m&- 
jor  le  pareciere. 

248.  Provisión  despachada  en  Valladolid  á  1 6  de  Di-* 
ciembre  de  i536  á  pedimento  de  la  villa  de  San  Sebastian 
para  que  los  carniceros  no  pusiesen  sus  tablas  en  las  ca- 
lles sino  donde  las  babian  tenido  siempre. 

249.  Otra  despachada  en  Madrid  á  4  ^^  Noviembre 
de  1641  para  que  el  Corregidor  prohibiese  en  la  villa  de 
San  Sebastian  desollar  las  reses  en  las  calles,  y  que  se  hi- 
ciesen en  los  sitios  destinados  al  efecto. 

a5o.  Carta  ejecutoria  despachada  en  Valladolid  á  1 8 
de  Setiembre  de  1 543  de  la  residencia  secreta  que  el  Li- 
cenciado Nava ,  Corregidor  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa, 
tomó  á  los  Alcaldes  y  Oficiales  de  justicia  de  las  villas  de 
San  Sebastian  y  Yillafranca. 

25 1.  Carta  Patente  despachada  aUi  mismo  á  i3  de 
Octubre  de  dicho  año  confirmando  á  la  villa  de  San  Se- 
bastian la  ordenanza  que  tenia  para  que  no  se  permitiese 
á  ningún  francés  tener  vecindad  ni  residencia  en  ella 
mas  tiempo  que  el  que  necesitase  para  expender  sus 
mercaderías. 

252.  Otra  despachada  alli  mismo  á  25  de  Octubre 
de  1 544  confirmando  á  la  villa  de  San  Sebastian  las  or- 
denanzas para  la  elección  de  Alcaldes,  Jurados,  Regido- 
res y  otros  Oficiales  de  Ayuntamiento. 

253.  Salinas.  En  Valladolid  á  1 3  de  Febrero  de  1 494. 
Carta  Real  para  que  Salinas  entre  en  la  hermandad  de 
Guipúzcoa. 
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254*  SfiGüiUL  Carta  Real  Patente  despachada  en  Va* 
lladolid  á  3  de  Agoato  de  1 536  confirmando  una  concor* 
dia  y  sentencia  de  jueces  arbitros  entre  los  habitantes  de 
Segura  y  los  de  la  Universidad  de  Idiazahal  sobre  apro-*» 
vechamientos  de  ciertos  términos  y  montes. 
-  aS5.  Provisión  despachada  en  Madrid  á  a  de  Octubre 
de  1 54 1  para  que  el  Gorre^dor  de  Guipúzcoa  guarde 
una  cédula  por  la  cual  se  conceden  á  la  villa  de  Segura  las 
penas  de  cámara  de  ella  para  componer  sus  puentes  y 
calzadas. 

a56«  ToLOSA.  En  Trujillo  á  4  de  Agosto  de  1479. 
Ejecutoria  á  favor  de  la  villa  de  Tolosa  contra  la  Provine 
cia  de  Guipúzcoa,  sobre  que  no  le  repartan  nuevas  im- 
posiciones. 

aSj.  En  Córdoba  en  el  mes  de  Setiembre  de  i49t* 
Confirmación  á  la  villa  de  Tolosa  de  su  exención  de  por- 
tazgo. 

a58*  ítem:  aprobacicm  de  sus  ordenanzas  municipa-* 
les 9  repetida  en  S^ovia  á  la  de  Diciembre  de  1 5o3. 

269.  Unieta.  Comisión  despachada  en  Toledo  á  3o 
de  Octubre  de  1 538  para  que  el  Corr^idor  de  Guipúz- 
coa informe  si  convendría  poner  un  Escribano  en  la  Uni-* 
versidad  de  Unieta. 

a6o.  En  Marzo  de  148a.  Confirmación  del  privil^o 
dado  por  el  Rey  D.  Alonso  x  en  27  de  Mayo  de  1 1173  á 
los  fijosdalgo  pobladores  de  Yergara. 

261.  Yergara.  En  Córdoba  á  20  de  Julio  de  1490. 
Confirmación  de  las  ordenanzas  municipales  de  la  villa 
de  Yergara. 

26a.  YiiXABONA.  En  Burgos  á  2a  de  Marzo  de  1 5o8. 
Provisión  para  que  el  Corregidor  de  la  Provincia  de  Gui- 
púzcoa averigüe  en  qué  tiempo  se  quemó  la  villa  de  Yi- 
llabona,  y  sobre  la  pretensión  que  tiene  de  no  pagar  al- 
cabala de  lo  que  se  venda  y  compre  dentro  y  fuera  del 
puebla 

a63.  YiLLAFRANCA.  Provision  despachada  en  Yalla- 
dolid  á  17  de  Marzo  de  1544  para  que  el  Cor  reidor  de 
Guipúzcoa  administre  justicia  sobre  la  queja  dada  por  las 
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Universidades  de  la  villa  de  Villafranca  contra  la  misnia 
villa ,  de  que  á  pesar  de  la  ejecutoria  que  tiene  para  que 
los  fieles  de  las  mismas  Universidades  pudiesen  poner 
precios  á  los  mantenimientos  que.se  fuesen  á  vender,  y 
que  no  los  señalasen  los  de  la  villa ,  el  Alcalde  de  ella 
habia  preso  á  varios  vecinos  de  las  Universidades  ^  por- 
que señalaron  precio  al  vino. 

264-  ViLLANUEVA  DE  OYARZUN.  En  Trujillo  á  a8 
de  Agosto  de  1 470.  Licencia  á  Yillanueva  de  Oyarzun 
para  tomar  un  prado  con  que  enganchar  la  población. 

205.  Provisión  despachada  en  Madrid  á  26  de  Octu- 
bre de  1 539  para  que  el  Corregidoir  de  Guipúzcoa  admi« 
nistre,  justicia  con  arreglo  á  las  leyes,  sobre  la  queja  dada 
por  la  tierra  y  valle  de  Oyarzun  de  que  se  sacaban  de  él 
para  Navarra,  Francia  y  otras  partes,  trigo,  cebada  y  1^ 
gumbres. 

PROVmCIA  Y  H£R1£ANDAD£S  DÉ  ÁLAVA. 


Álava.  En  Toledo  á  i5  de  Mayo  de  1480. 
Provisión  para  que  no  se  exijan  nuevas  imposiciones  á 
los  muleteros  de  la  Cofradía  de  San  Antón  de  Alavd. 

1267.  En  Salamanca  á  i5  de  Noviembre  de  1486. 
Llamamiento  á  la  provincia  de  Álava  para  ir  á  la  guerra 
de  los  moros. 

a68.  En  Córdoba  á  3  de  Julio  de  1490.  Confirma^ 
cion  de  los  capítulos  de  Hermandad  entre  Álava  y  Na- 
varra ,  sobre  aprovechamientos  de  términos  y  piso  mu- 
tuo de  una  provincia  á  otra. 

269.  En  Barcelona  á  li^  de  Junio  de  1493.  Provi- 
sión eximiendo  de  ciertas  contribucicmes  á  los  ganados 
caseros  de  la  provincia  de  Álava. 

270.  En  Madrid  á  a  3  de  Diciembre  de  1 494.  Provisión 
para  que  se  compongan  las  calzadas  y  puentes  de  Alava« 

271.  Con  la  misma  data  y  fecha.  Otra  para  que  los 
Alcaldes  de  sacas  de  Álava  no  conozcan  sino  en  las  cosas 
vedadas. 
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1272.  Alli  mismo  á  3  de  Enero  de  i4o5.  Otra  ProvU 
8Íoa  para  que  en  Álava  no  haya  mas  fiscales  que  los 
puestos  por  sus  Altezas. 

1273.  En  Burgos  á  10  de  Noviembre  de  1496.  Llama* 
miento  á  la  provincia  de  Álava  á  la  guerra. 

274.  En  Enero  de  1497-  Aprobación  de  ordenanzas 
municipales  de  la  provincia  de  Álava.  Están  incompletas. 

í^jS.'  En  Granada  á  a  de  Junio  de  i5o3.  Agregación 
á  la  provincia  de  Álava  de  la  Hermandad  de  Yaldegobia 
para  los  servicios  y  contribuciones. 

2^76.  Provisión  al  Corregidor  de  Vizcaya  para  que 
informe  sobre  unas  ordenanzas  que  la  ciudad,  villas  y 
tierra  de  Vitoria  habian  formado  sobre  su  gobierno  y  ad- 
ministración de  justicia,  despachada  en  Valladolid  á  19 
de  Agosto  de  1 536. 

277.  Otra  despachada  alli  mismo  á  9  de  Marzo  de 
1537  P^'*^  V^^  ^^  Obispo  de  Calahorra  cumpla  los  capí- 
tulos de  agravios  que  los  clérigos  patrimoniales  de  las 
Hermandades  de  Álava  y  provincia  de  Guipúzcoa  pre- 
sentaban en  el  pleito  sobre  provisión  de.  beneficios. 

1278.  Otra  de  la  misma  data  y  fecha  para  que  los  no- 
tarios del  obispado  de  Calahorra  no  lleven  mas  derechos 
que  los  señalados  por  las  leyes  del  Reino. 
.  2179.  Otra  despachada  en  Madrid  á  6  de  Abril  de 
1 540 ,  para  que  la  provincia  de  Álava  pudiese  sacar  li- 
bremente de  Francia,  Navarra  y  la  Manclia  el  pan  que 
necesitase  sin  derechos. 

a8o.  Otra  despachada  en  Valladolid  á  20  de  Eebrero 
de  1 544,  pidiendo  remedio  la  provincia  de  Álava  contra 
los  que  les  llevaban  derechos  por  sus  mantenimientos. 

281.  Bernedo.'  En  Córdoba  á  3  de  Julio  de  1490. 
Carta  Real  aprobando  la  unión  de  Bernedo  á  la  Herman- 
dad de  Vitoria. 

a8a.  Vitoria.  En  Segpvia  á  3o  de  Marzo  de  i^jS. 
Confirmación  general  á  la  ciudad  de  Vitoria  de  sus  pri- 
vilegios. Repetida  en  Madrid  á  7  de  Diciembre  de  1482. 

a83.  En  Vitoria  á  6  de  Setiembre  de  1476.  Carta 
Real  para  repasar  los  fosos  y  muros  de  la  misma  ciudad. 


.  «84.  En  Madrid  á  14  de  Marao  de  1477.  Otra  Carta 
Real  para  que  á  los.  Escuden»  y  fi josdalgo  de  tierra  de 
Vitoria  se  les  guarden  ciertas  exenciones  y  privilegios. 
/  285.  En  Trujillo  á  10  de  Agosto  de  1479.  Carta 
JBieal  mandando  qae  cuando  la  ciudad  de  Vitoria  teng^ 
que  enviar  mensageroe  á  la  Cógete  á  procurar  negocios 
ipúblicQS,  no  se  escusen* 

.     286.     En  Toledo  á  19  de  Octubre  del  mismo  año  de 
1479.  Otra  Carta  Real  mandando  que  la  provincia  de 
Álava  y   Vitoria  no  desobedezcan  las  Cartas  dadas  al 
Corregidor  para  prorogar  la  Hermandad. 

.  ^87.  En  Marzo  del  ano  de  1484.  Ejecutoria  en  &vor 
de  la  ciudad  de  Vitoria  sobre  la  jurisdicción  y  perteneur 
cia  del  lugar  de  Yurre. 

.  288*  £n  Valladoüd  á  3o  de  Mayo  del  mismo  año  d^ 
1484.  Despacho  al  Preboste  de  Bilbao,  para  que  á  los  de 
Vitoria  no  sé  lleve  pontáge ,  m  portazgo ,  ni  treintazgo, 
conforme  á  sus  privile^os. 

289.  Alli  mismo  á  3  de  Julio  de  dicho  año  de  .i484- 
Otra  Provisión  para  que  no  ae  haga  novedad  respecto  de 
loa  higajces  y .  tierras  tjue  sus  Alteas  habian  dado,  á  lá 
jciudad  de  Vitoria.  .  ' 

290.  Alli  mismo  á  7  de  Agosto  de  dicho .  año  de 
1484*  ^^^  provisión  para  que  no  se  haga  novedad  en 
los  sitios  y  forma  de  celebrarise  el  mercado  y  tcria.  en  Y^ 
toria. 

agx.  En  VálkdóBd  á  8  dé  Hayo  de  1 486.  Despacho 
del  Consejo  con  inclusión  de  una  aentencia  arbitraria  da^ 
da  en  los  debates  y  diferencias  que  hábia  en  Vitoria  so^ 
•bre  los  oficios  y  cargos  municipales. 

29».  En  Rurgos  á  veinte  de  Setiembre  de  i4^7* 
Provisión  señalando  «ttioa  para  mercados  y  fetiaa 

^93.  En  ValladoUd  ísloóc  Enero  de  1489:  Carta  í 
la  ciudad  de  Vitoria  para  que  cuide  que  los  maestros  de 
armas  bagan  1 800  paveses  para  enviar  á  Sicilia.   . 

994.  En  Córdoba  á  3o  de  Julio  de  1490.  Apit^- 
cion  de  unce  capítulos  munidpales  entre  Vitoria  y  Ar« 

TOno  IV.  \r 
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295.  En  Sevilla  á  4  de  Diciembre  de  1490.  Aperci- 
bimiento de  guerra  á  Vitoria  y  su  tierra  para  ir  sobre 
Granada. 

296.  En  Burgos  á  26  de  Julio  de  1491.  Giomision 
del  Consejo  para  averiguar  el  estado  de  puentes  y  cami» 
nos  en  Vitoria  y  ^u  tierra. 

297.  En  Olmedo  á  8  de  Febrero  de  1493.  Provisión  i 
las  Hermandades'  de  Vitoria  sobre  un  tributo  que  pagar 
ba  cada  acémila  que  iba  desde  Orduña  á  Luyando. 

298.  En  Barcelona  á  27  de  Abril  de  dicho  año  de 
1 493.  Carta  Real  á  Vitoria  para  que  se  provea  de  reme^ 
dio  á  los  incendios  que  sé  ocasionan  con  motivo  de  los 
hornos. 

299. ,  En  Madrid  á  ic  de  Enero  de  1495.  Carta  Real 
para  que  los  Escuderos  de  la  jurisdicción  de  Vitoria  ju- 
rasen la  Hermandad. 

300.  Con  la  misma  data  y  fecha.  Situación  en  rentas 
Reales  de  un  juro  que  la  ciudad  de  Vitoria  tenia  antes 
tebre  la  aljama  de  los  judíos  de  la  misma. 

30 1.  En  Segovia  á  16  de  Junio  de  i5o5.  Licendia  á 
lá  ciudad  de  Vitoria  para  que  por  seis  meses  vendan  el 
pan  como  pudieren ,  sin  embargo  de  la  tasa.  Frorogada  en 
i3  y  3o  de  Tulib. 

302.  Alli  mismo  á  14  de  dicho  mes  y  año.  Provisión 
sobre  el  modo  de  nombrar  Procurador  la  ciudad  de 
Vitoria. 

'3o3.  '  En  Burgos  á  5  de  Noviembre  de  1S07.  Despa- 
cho Real  para  que  ningún  vecino  de  Vitoria  sé  escuse  de 
aéeptar  k¿  oficios  de  justicia.  * 

304.  En  Valladolid  á  28  de  Junio  de  1537.  Provi- 
sión pan  que  el  Gorr^idor  del  Señorío  de  Vizcaya  haga 
guardar  el  privilegio  de  los  mercaderes  de  la  ciudad  de 
Vitoria  de  na  pgar  derechos  de  las  mercaderías  qiie  car- 
gasen- en  la  baxra  de  Portuga|ete. 

305.  En  Toledo  á  3o  de  Octubre  de  1 538.  Comisión 
al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  que  informe  si  conven- 
dría dar  licencia  á' la  ciudad  de  Vitoria  para  vender  unos 
exidos  y  emplear  su  importe  en  hacer  una  carnicería. 
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3o6.      TiERBA  I>E  ÁTALA  T  8ÜS  DSPBNIHENCIAS.  £a 

Toro  á  19  de  Noviembre  de  1476.  Carta  Real  para  que 
ee  guarden  sus  privilegios  i  la  villa  de  Salvatierra  de 
Álava. 

307.  En  Medina  del  Campo  á  1 6  de  Diciembre  de 
1480.  Carta  Real  inhibiendo  á  los  jueces  del  Mariscal 
Ayala  de  conocer  en  causas  de  aquella  tierra. 

3c8.  En  Jaén  á  3o  de  Setiembre  de  1 489.  Confirma-» 
úón  á  la  tierra  de  Ayala  de  sus  privilegios. 

309.  En  Córdoba  á  7  de  Noviembre  de  1490.  Con*» 
firmacion  de  una  concordia  entre  Ayala  y  su  tierra  sobre 
términos  y  aprovechamientos  y  otros  negocios  munici- 
palfes. 

3ic«  En  el  Real  de  la  Vega  de  Granada  á  1 1  de  Di- 
dembre  de  1491*  Aprobación  de  un  asiento  y  concierto 
entre  la  ciudad  de  Orduña  y  tierra  de  Ayala  sobre  lo 
mismo. 

3i  I.  En  Barcelona  á  3  de  Julio  de  1493.  Carta  Real 
para  que  la  tierra  de  Ayala  pague  el  empréstito  que  se 
le  habia  repartido. 

3 1  a.  En  Burgos  á  oí^  de  Octubre  y  aa  de  Noviem- 
bre de  1 5o6.  Despachos  del  Consejo  para  que  en  la  villa 
de  SalvatieiTa  de  Álava  no  se  permita  al  Conde  imponer 
contribuciones  ni  derechos. 

3 1 3.  En  ValladoUd  á  ao  de  Marzo  de  1 644.  Provi- 
sión para  que  los  Alcaldes  ordinarios  de  la  villa  de  Sal- 
vatierra informen  sobre  la  licencia  solicitada  por  aquelk 
vecindad  para  poder  repartir  por  sisa  en  ella  la  cantidad 
de  maravedís  necesarios  para  componer  los  muros  y  los 
caminos ,  y  poder  seguir  un  pleito  con  el  Fiscal  Real  y 
el  recaudador  de  los  puertos  secos  que  les  exigian  diez- 
mos de  las  mercaderías  y  mantenimientos. 

314.  En  18  de  Julio  del  mismo  año  de  iS44-  ^^^^ 
rogación  por  dos  años  al  valle  de  Ayala  de  la  licencia  que 
tenia  para  repartir  ^n  cada  uñó  Vfeiote  mil  maravedís  con 
que  pagar  el  salario  de  los  Regidores  y  otros  Oficiales. 

3i5  AramaÑíWA.  En  Yalladolid  á  i3  de  Julio  de 
i  538.  Carta  Real  mandando  á  D.  Juan  de  Muxica  y  Bu- 
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tron ,  Seacnr  del  Valle  de  Aramañona  qiittar  él  Fiscal  que 
tenia  puesto ,  por  ser  contra  las  le)  es. 

3 1 6.  CcARTAMOÓ.  En  YalladoMd  á,  uSide  Agosto  de 
1 536.  Provisión  dirigida  á  D.  Atanasio  de  Ayala  para 
que  su  Alcalde  mayor  y  los  demás  Jueces  del  Valle  de 
Cuartango  guarden  á  los  Regidores  y  Diputados  de  é^ 
la  ley  inserta  sobre  las  apelaciones  hecha  ea  las  Cortes  del 
año  de  i523. 

Sí  Y-  En  a6  de  Febrero  de  1 544.  Otra  Provisión  des^ 
pachada  también  en  Valladolid  para  que  loe  Alcaldes 
mayor  y  ordinarios  del  Valle  de  Cuartango  no  alteren  la 
costumbre  antigua  en  los  derechos  de  las  sentencias  difi-* 
nitivas ,  por  las  cuales  de  tiempo  inmemorial  se  llevaban 
cuatro  maravedís ,  y  habian  comenzado  á  texigir  ocho. 

3 1 8.  En  6  de  Marzo  de  dicho  año  de  1 544,  Otra 
Provisión  despachada  también  en  Valladolid  para  que  el 
Alcalde  mayor  del  Valle  de  Cuartango  administre  justi- 
cia en  la  queja  dada  por  el  lugar  de  Andagoya  contra  el 
de  Abecia  que  se  había  introducido  á  cortar ,  rozar  y 
romper  el  término  de  Ciquiriota,  y  destruir  un  caminó 
por  donde  iban  con  sus  ganados  y  carretas,  contra  la  cos- 
tumbre y  posesión  inmemorial. 

Zas  anteriores  ponidas  resultan  Jielmente  de  los 
registros  originales  en  los  volúmenes  de  los  respectivos 
meses  y  años  que  se  expresan.,.^ stá  rubricado. 

ARANCEL  POR  DONDE  LLEVAN  LOS  DERECHOS 
DE  LAS  PREBOSTADES  DE  VIZCAYA. 

iPapeles  intitnlados,.. Diversos  de  Castilla.  ..Legajo  6*^  en  el  Real 

Archivo  de  Simancas. 

En  el  ncHnbre  de  Dios  é  de  Santa  María  su  Madre. 
Amen.  Estos  son  los  derechos  pertenescientes  á  la  Pre- 
bostad  de  esta  noble  é  leal  villa  de  Bermeo ,  cabeza  de 
Vizcaya.— A  los  PrelxMtes  della  le  hayan  de  acudir  pa- 
gar por  el  Rey  nuestro  Señor ,  que  Dios  mantenga ,  por 
los  extrangeros  é  personas  forañas,  que  á  aquesta  villa  ó 
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á'  SU  término  é  jurisdimon  con  cualquier  6  cualesquier 
naos  ó  navios  pequeikis  ó  grandes,  é  bienes  é  m^t^derias 
en  etia  vinieren  é  aportaren  por  mar  ó  por  tierra ,  ó  en* 
otra  manera  alguna,  é  por  otras  cualesquier  cosas  nom-* 
bradas  é  declaradas  en  este  cuaderno  é  capítulos  de  yuso 
contoiidos ,  confirmados  é  aprobados  por  los  antepasados 
desta  guisa  antiguamente ,  aqui  es  guardado  é  manteni-^ 
do,  é  8&  haya  de  teqer  é  guairdar  é  complir ,  es  lo  siguien- 
te ;  ecebto  los  vecinos  é  moradores  ffe*  las  vitlas  antiguas 
desle  Coaáado  6  'Señorío  de  Vizcaya. 

Primeramente ,  que  los  pescadores  que  pescan  en  es* 
ta  dicha  villa  de  Sermeo ,  é  matan  pescado  en  las  cala»* 
é  abras  dtlla ,  ó  en  otro  cualquier  lugar  que  mataren 
pescado  alguno,  en  tal  manera  que  trayan  ó  trugieren  á 
Kiser  salin  ó  adobo  á  esta  dicha  villa,  den  asi  los  vecinos 
como  los  extrangeros  á  la  prebostad  su  prdxMtazgo  de 
darechos,  de  treinta  uno. 

ítem  mas ,  si  alguno  ó  algunos  extrangeros  venieren 
i  pescar  á  las  dichas  calas  de  esta  dicha  villa ,  é  la  tra-^ 
gieren  á  vender  ó  faser  salina  6  a  dar  adobo ,  s^un  de 
suso  dicho  es,  de  cualquier  pescado  que  asi  trugieren,  asi 
los  de  las  dichas  villas  del  dicho  Condado ,  como  los  es.'^ 
trangeros  de  fíiera  parte  de  las  dichas  villas,  deben  el  pre» 
bostazgo. 

ítem  mas ,  de  toda  cibera  que  los  extrangeros  trugie-' 
ren  por  mar  asi  á  la  dicha  villa,  como  á  los  abras  é  an- 
clazones  della,  6  á  su  término  é  jurisdicción,  que  enf 
cualquier  nao  ó  navio  grande  ó  en  pequeño,  después  de- 
echado  el  ancla  al  agua  en  cualquier  de  los  dichos  puer- 
tos é  lugares ,  debe  la  prebostad  de  treinta  uno ,  es  á  sa- 
ber,  de  que  asi  del  trigo,  como  de  centeno,  é  de  haba, 
é  de  cebada,  ó  de  fariña,  ó  de  avena,  ó  de  mijo,  ó  der 
borona  ,  ó  avellana,  ó  de  nueces,  ó  arbejas,  ó  de  leu* 
tejas ,  ó  de  castañas ,  ó  de  otra  cualquier  cosa  que  DÍ09 
^giere  de  ovner,  asi  para  la»  persona»  como  parala. 
bestias. 

ítem  mas,  de  todo  pescado  que  suelen  traer  á  esta 
dicha  villa  ó  á  su  jurisdicción  é  término  los  extraños^  es 
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á  saber  ^  los  de  la  tierra  llana  deste  dicho  Condado  de 
Vizcaya^  é  por  semejante  otros  cualesqiiier  extraños  de 
otra  cualquier  parteé  lugar,  escepto  los  de  las.  villas 
deste  dicho  Condado ,  den  los  derechos  á  la  diclm  prebos^ 
tad,  de  treinta  uno.:. es  á  saber  de  las  lijas,  é  de  congrios, 
é  de  otra  cualquier  pescada,  fresco  ó  de  adobado:  é  por 
semejante  por  esta  via  de  arenques,  é  de  sardinas ,  é  da 
besugos ,  é  de  otra  cualquier  pescada ,  que  es  o6sa  para 
co/72er ,  según  dicho  es. 

ítem  mas ,  de  todo  pescado  que  suelen  traer  i  está 
dicha  villa  ó  á  su  jurisdicción  é  término  los  extrangeror. 
es  á  saber ,  los  de  la  ti^ra  llana  deste  dicho  condado. 

ítem  ma^,  de  todacera  que  sueleoi  traer  é  trugieren» 
á  esta: dicha  villa  los  extrangeros  por  maride  cualquier 
parte  ó  lugar ,  debe  pagar  é  es  tenudo  de  lo  pagar  los  d^ 
rechos  á  la  dicha  prebostad ,  de  treinta  uno. 

ítem  mas ,  de  todo  vino  que  viene  ó  viniere  por  mar^ 
asi  á  esta  dicha  villa  como  á  su  término  é  jurisdicción,  é 
abras,  é  anclazqnes  delia,  que  los  extrangeros  trugieren^ 
deben  á  la  prebostad  de  treinta  uno. 

ítem  mas,  por  los  toinos,  é  sanas,  é  de  otro  cualquier 
pescado  grande  que  mataren  con  arpones  ó  en  otra  cual« 
quier  forma  é  manera ,  asi  los  extrangeros  como  los  ve- 
cinos desta  dicha  villa ,  deben  é  son  tenudos  á  pagar  pw 
ellos  á  la  dicha  prebostad  de  treinta  uno. 

ítem  mas,  que  cualquier  navio  chico  ó  grande  que 
trugieren  á  esta  dicha  villa  ó  á  su  término  é  jurisdicción, 
é  anclazones,  é  abras,  deben  é  son  tenudos  á  pagar  á  la 
prebostad  de  treinta  uno. 

{tem  mas,  si  alguna  ó  algunas  ballenas  ó  serenas,  ó 
una  dellas ,  mataren  los  vecinos  de  esta  dicha  villa  ó  los 
extrangeros  en  los  términos  é  jurisdicciones  desta  dicha 
villa ,  ó  en  las  abras  ó  anclazones  della ,  ó  la  trugieren 
muerta  de  otro  cualquier  logar  ó  parte  á  esta  didia  vills 
ó  á  su  término,  ó  á  su  jurisdicción,,  para  faser  della  lo 
que  querrán ,  han  los  Prebostes  dello  sus  derechos ,  la 
tercia  parte,  é  las  dos  partes  los  que  mataren ,  ó  la  trugie- 
ren aqui  muerta  ó  fallada  muerta :  é  segund  é  por  lo  que 


dicho  es,  en  eka  manera  é  vía ,  de  otra  cualquier  pesca- 
da grande. 

ítem  mas^  cualquier  nao  desta  dicha  villa,  ó  de  otra 
fuera  parte  que  sean  extrangeroe,  que  fueren  á  pescar  de 
aquí  adelante,  é  dende,  en  caso  que  de  aqui  no  se  vayan, 
tr agieren  pesca  fresca  ó  adobada,  paguen  por  ello  á  la 
prebostad,  por  cada  un  navio,  que  sea  grande  ó  sea  pé-* 
queño,  medio  mareage,  segund  que  á  cada  marinero  cu- 
piere en  su  mareage. 

ítem  mas,  de  todo  pescado  pequeño  ó  de  grande  que 
matan  los  dichos  pescadores  desta  dicha  villa  ó  de  otra 
parte  paguen  á  la  dicha  prebostad,  de  su  derecho,  quier 
sea  pescado  grande  ó  pequeño  de  treinta  uno ,  salvo  del 
pescado  que  matan  con  la  vara  de  las  peñas ,  ó  con  las 
redes,  é  de  la  sardina,  é  de  otro  cualquier  pescado  chico 
ó  grande  qu^  es  para  comer ,  escepto  los  dichos  pescados; 

ítem  mas ,  de  la  mercaduría  que  trugeren  los  extraña 
geros  paguen  á  la  dicha  prebostad  é  á  favor  de  su  dere^ 
cho,  de  cada  un  fardel  tres  maravedís,  por  cada  paca  co- 
mún seis  maravedís ,  é  por  la  mayor  paca  doce  mará-' 
vedis. 

ítem  mas ,  de<^ien  varas  de  lienno  paguen  á  la  pre-^ 
bostad  una  vara. 

ítem  mas ,  de  cada  una  olona  paguen  á  la  prebostad 
un  maravedí. 

ítem  mas ,  de  cada  un  focino  paguen  á  la  pi^bostad 
Inedia  blanca. 

ítem  mas ,  de  cada  una  pieza  de  tocino  paguen  á  la 
prebostad  media  blanca.         '     ' 

ítem  mas,  por  una  pieza  de  blanqueta  ó  de  cuartilla 
de  color  paguen  de  su  derecho  á  la  prebostad  ikñ  mara<^ 
vedi.  ' 

ítem  mas  de  cualquier-  costal  dé  haber  de  peso  de 
tx>rdelinas,  como  de  cordobán  ó  dé  paño,  ó  de  fieltras,  ó 
de  filasas  de  lana  que  vinieren  por  mar  ó  se  cargaren  en 
esta  dicha  villa,  ó  en  su  término  ó  jurisdicción,  ó  en 
abrás  6  anclazones  della ,  deben  a  la  prebostad  de  su  de^ 
Techo  é  prebostage,  de  cada  un  costal  tres  maravedís. 
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ítem  róad,  cualquier  estrangero  debe  de  cada  un  io^ 
tal  de  grana  que  $e  liaya  de  cargar  ó  se  cargare  eo  esta 
dicha  villa,  ó  en  su  término,  ó  jurisdicción,  ó  en  abras 
é  anclazones  della,  á  la  prebofitad  de  su  derecho  dos  ma^ 
ra  vedis. 

ítem  mas  ^  de  cada  un  costal  de  cera  que  se  cargare 
en  esta  villa  ó  en  la  jurisdicción  é  términos  della ,  ve- 
niehdo  por  tierra ,  debe  á  la  prebostad  de  su  derecho  dos 
maravedís. 

ítem  mas ,  debe  de  cada  wi  costal  de  pastel  ó  de  gra-^ 
na  ó  de  arojo  que  veniere  i  esta  dicha  villa,  ó  á  su  tér-* 
^ñrlo  é  jurisdicción ,  debe  á  la  prebostad  de  su  derecho 
dos  maravedís. 

ítem  mas,  debe  de  cada  un  quintal  que  se  veniere  de 
<ebo  por  mar  á  esta  dicha  villa  en  cualesquier  navios  é 
pinazas  ó  á  su  término  é  jurisdicción ,  ó  lo  cargaren  ea 
esta  dicha  villa  ó  en  su  término  ó  jurisdicción ,  al  Pre* 
boste  de  su  derecho  de  prebostazgo  de  treinta  uno. 

ítem ,  debe  de  cada  centenal  de  fierro  que  veniere  é 
se  descargare  en  esta  dicha  villa  ó  en  su  jurisdicción  ó 
término,  ó  que  se  cargare  para  cualquiera  parte  é  lugar 
en  esta  dicha  villa  ó  en  la  jurisdicción  i  término  della, 
á  la  prebostad  de  su  derecho,  veinte  maravedís  de  cad4 
centenal,  é  por  cada  quintal  de  fierro  un  dinero  viejo. 

ítem  mas,  debe  de  un  quintal  de  acero  que  se  venie? 
f  e  <S  se  cargare  en  esta  dicha  villa  dé  Bermeo  ó  en  su  tér- 
mino é  jurisdicción,  á  la  prebostad  de  su  derecho  cuatro 
pineros  viejos, 

ítem  mas,  por  cada  una  caja  de  ferrage  que  sea  co- 
mún que  veniere  á  está  dicha  villa  ó  á  su  término  é  ju- 
risdicción, ó  se  cargare  para  otr^  cualquiera  parte,  de^ 
be  á  la  prebostad  dé  su  derecho  dos  maravedís ,  é  si  ,^ 
grande ,  <juatr0  iliaravtMlis  al  doblo, 

ítem  mas,  por  cada  un  quintal  de  ancla  debe  esta  di* 
jcha  villa  á  la  prebostad  de  su  derecho  una  blanca. 

ítem  mas ,  ha  de  derecho  el  dicho  Preboste  de  toda 
fuerza  que  desententare  por  mandamiento  de  Juex,  yen- 
do por  cualquier  cpsa  á  cualquier  lugar,  por  cada  un  des- 
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at&tamiento  de  cada  persona  veinte  é  cuatro  maravedís, 
ítem  mas  9  ha  de  derecho  el  dicho  Preboste  por  cuaU 
quier  hombre  que  sacare  de  la  cárcel  ocho  maravedís  por 
cosa  cevll,  é  por  la  causa  creminal  que  sacare,,  el  doblo, 
ítem  mas,  ha  en  semejante  por  cualquier  persona 
que  presentare  en  la  casa  cárcel,  y  en  otra  casa  cárcel  que 
por  causa  cevil  se  entrare,  ocho  maravedís,  é  por  el 
crimen  el  doblo. 

ítem  mas,  tiene  su  derecho  el  dicho  Preboste  de  cual- 
quiera persona  que  íicieren  justicia  por  cau^a  é  delito 
alguno ,  que  el  tal  que  ficiere  justicia ,  envié  recabdo. 

ítem  mas ,  debe  á  la  prebostad  de  homecillo  cual-» 
quier  ó  cualesquier  otras  personas  que  por  atiyias  mata-* 
re  á  otro  &  á  otros  jen  está  dicha.  víUa  ó  su  término  é  ju- 
risdicción ,  aai  por  mar  como  por  tierra ,  un ,  marco  de 
plata,  quier  sea  elque  lo  matare  ó  el  muerto  vecino  des- 
4a  dieha  viUa  ó  de  fuera  parte. 

ítem  mas ,  liene  é  le  pertenesce  de  haber  á  la  dicha 
prebostad,  si^un  pagan  á  los  cetros  Prdx)Stes  de  las  otras 
villas  desee  dicho  C¡ondado  de  Vizcaya,  la  ta:<úa  parte  del 
diezmo  que  cogen  los  clérigos  de  la  renta ,  é  la  otra  ter- 
cia parte  es  para  la  fábrica  de  la  dicha  iglesia,  é  la  otra 
tercia  parte  para  los  clérigos. 

ítem  mas,  le  pertenesce  haber  derecho  á  la  dicha 
prebostad  de  todos  los  mostrencos  é  fulleragos,  que  de 
cualquier  cosa,  que  sea  oro  ó  plata  ó  moneda  moneda- 
da, ó. caballos,  ó  de  otra  cosa  cualquier  que  sea ,  que  se 
fuere,  yéndose  ó  ausentándose  deste  dicho  Condado  de 
Vizcaya ,  é  la  tomaren  en  esta  dicha  villa  ó  en  su  térmi- 
no ó  jurisdicción,  ó  en  otra  cualquier  parte  ó  lugar  de 
los  desta  dicha  villa  é  jurisdicción,  ó  en  otra  cualquier 
parte  é  lugar  de  los  desta  dicha  villa  é  de  su  jurisdicción, 

J réndese  sin  mandamiento  expreso  del  Rey  nuestro  Señor, 
a  tercia  parte  de  todo  ello  é  demás  é  allende  los  otros 
derechos  establecidos  é  pertenecidos  á  la  dicha  prebostad* 
ítem  mas ,  le  pertenesce  haber  á  la  dicha  prebostad 
de  todos  cotos  é  penas,  é  calunias,  asi  ceviles  como  ere- 
mínales  que  son  establecidos  en  los  derechos:  es  á  saber, 
TOMO  ly.  XX 
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al  Preboste  desta  dicha  \illa  segund  se  contiene  en  IsC- 
Carta  Vizcaína :  é  demás  le  pertenesce  á  la  dicha  prebos- 
tad  y  segund  que  está  mus  largo  escrito  é  probado  cerol 
destas  diéhas  penas,  é  ealunias,  é  cotos,  que  le  pertenece 
la  sétima  parte ,  sacando  el  salario  del  Escribano  que  en 
la  causa  usare»  en  lo  sobredicho  en  la  mantenencia  é  or-» 
denanza  muy  principal  desta  dicha  villa,  es  á  saber ,  de 
todas  las  dichas  penas,  é  calunias,  é  cotos,  asi  de  penad 
de  treguas  ó  puestas  en  otra  cualquier  manera  por  Juez 
6  sin  Juez* 

ítem  mas,  pertenece  á  la  dicha  prebostad  la  dicha 
rasa  cárcel  desta  dicha  villa  é  su  tenencia,  é  los  derechoa 
dellaé  no  á  otros  algunos; 

ítem  mas,  ha  el  dicho  Preboste  derecho  dé  todas  las 
penas  de  especied  de  crimen  la  tercia  parte. 

ítem  mas,  pertenesce  á  la  prebostad  de  cualquier  6 
cualesquier  penas  de  confiscaciones  que  fueren  ó  vinie^ 
Iren,  ó  nayan,  ó  sean  y  vengan  á  Tecrescan  sobre  cual- 
quier cosa  de  vitualla  nombrada  y  deelarada  en  este  di>- 
cho  padrón  de  k)s  dichos  derechos,  é  de  la  dicha  prebos- 
tad ,  é  de  las  otras  cosas  é  penaa  nombradas  en  cada  una 
parte  é  articulo  deste  dicho  padrón^  es  á  saber,  de  los 
que  vinieren  ó  trugieren  por  mar  ó  por  tierra ,  ó  á  am 
término  é  jnredicion,  é  abras,  ¿  anclazones  della,  por 
cualesquier  personas  en  naos  á  en  otros  navios  grandes  6 
en  pequeños,  las  tales  coníiscacionea  son  pertenescientes 
é  pertenesce  á  la  dicha  prebostad  desta  dicha  villa  :  é  son 
confiscadas  demás  las  talea  naos  y  navios  é  sus  aparejos, 
é  las  otras  mercaderías  é  otros  Iñenes  que  dentro  en  ella 
son  ó  fueren  &  vinieren ,  si  fuesen  ñn  dar  é  pagar  los  de- 
rechos de  la  dicha  prebostad  que  cada  uno  debe  por  co« 
sa  que  vendiere  ó  llevare  ó  tragiere ;  é  por  semejante  son 
confiscados  los  bienes  de  cualquier  ó  cualesquier  que  se 
fueren  sin  dar  é  pagar  el  portazgo  ó  portazgos  debidos  á 
la  prebostad  por  tierra  y  por  mar,  ó  sin  licencia  ó  nian«- 
dado  del  dicho  Preboste^ 

ítem  mas,  le  pertenesce  derecho  á  la  dicha  prebostad 
de  todos  los  derechos  de  penas  asi  ceviles  como  creminar- 


les ,  de  cualquier  persona  que  qudirantare  el  embargo 
|mesto  por  Juez  6  por  el  dicho  Preboste,  o^por  su  te* 
Diente,  é  nop  á  otro  alguno;  é  demás  le  pertenesce  todo 
él  derecho  si  cualquier  ó  cualesquier  personas  se^  fueren 
á  quebrantar  el  dicho  embargo ,  las  penas  contenidas  en 
los  derechos. é  leyes, qqe  ppr  ello  deben  haber,  é  contie- 
nen é  dirige  contra  los  que  quebrantan  el  didbo  embargo: 
é  demás  se  finca  su  derecho  á  salvo  al  dicho  Preboste  de 
mar  é  proceder  por  rigor  de  justicia  é  derecbo  contra  los 
tales  quebranCE^dores  del  dicho  embargo ,  ¿  dtntes  ipivof 
í  etio  é  para  ello* 

Concuerda  Uteralmmte  con  d  registra  (fM^  obra  en^ 
fre  los  papeles  intitulados  Diversos  de  Castilla.  Xegajo  6*^ 
articulo  Prebostades  d^  Viflcay^^^-^^íd  rubricado.         , 
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Receptoría  de  los  derechos  de  las  ferrerías  dé 
yizcaya  y  Encartaciones  con  Oroizco  y  Oqueado 
¿  fea  el  año  de  14^7., 

Escríbanla  mayor  de  Rentas  ea^el  Real  Archivo  de  Simancas^ 

Libro  de  Rentas  del  año  1407. 

4  de  Febre-  Don  Juan  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casulla ,  dé 
10  de  1407,  León,  de  Toledo,  dé  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de 
Murcia,  de  Jaén,  del  Algarbe,  de  Algetira,  é  Señor  de 
Vizcaya  é  de  Molina.  A  todos  los  Concejos  é  Alcaldes ,  é 
Merinos,  é  Prebostes  é  homes-buenos  é  otros  Oficiales 
cualesqnier  de  tierra  de  Vizcaya ,  é  de  las  Encartaciones^ 
é  á  los  ferreros  é  Señores  de  ferrerías  de  todas  las  villas  é 
lugares  de  la  dicha  tierra  de  Vizcaya,  é  de  las  Encartacio- 
nes con  Orozco  é  Oquendo,  según  suelen  andar  en  renta 
de  ferrerias  en  los  años  pasados ,  é  á  cualquier  ó  cuales^ 
'  quier  de  vos  á  quien  esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  ó  el  tras- 
lado della  signado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia. 

Sepades  quel  Rey  Don  Enrique  mi  Padreé  mi  Señor,  que 
Dios  dé  santo  paraiso,  mandó  arrendar  los  derechos  que 
á  Mí  pertenescen  de  las  dichas  ferrerías  de  la  dicha  tier- 
ra de  Vizcaya  é  de  las  Encartaciones  por  dos  años  que 
comenzaron  primero  dia  de  Enero  del  año  que  pasó  del 
Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  seis  años ,  é  se  cumplirá 
en  fin  del  mes  de  Diciembre  de  este  año  de  la  data  de 
esta  mi  Carta,  con  las  condiciones  é  salvado  de  los  años 
pasados,  é  otrosi  con  condición  que  vos  los  dichos  Con- 
cejos, é  ferreros,  é  señores  de  ferrerias ,  é  otras  personas 
cualesquier  que  pagaredes  á  los  mis  arrendadores  ó  al 
que  lo  hobiere  de  recaudar  por  ellos  todos  los  derechos 
que  hobieren  de  hal^er  é  á  Mí  pertenescen  de  las  dichas 
ferrerias  este  dicho  año,  de  moneda  vieja.  E  otrosi,  con 
condición  que  sean  tenudos  los  dichos  arrendadores  de 
pagar  á  Mí  todos  los  maravedís  que  me  hobieren  á  dar 
de  la  dicha  renta  de  moneda  vieja.  E  otrosi ,  con  condi- 
ción que  los  dichos  arrendadores  que  hayan  é  cojan  la 
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dicha  renta  á  toda  su  aventura,  poco  6  mucbo,  lo  qoe 
Dios  en  ella  diere,  sin  descuento  alguno:  é  sabed  que  ap- 
rendo la  dicha  renta  de  las  dichas  ferrerias  de  Vizcaya 
por  los  dichos  dos  años  con  las  dichas  condiciones  Diego 
González  de  Burgos,  vecino  de  Laredo,  el  cual  dicho  Die^ 
go  González  mi  arrendador  mayor  ha  de  contentar  de 
fianzas  por  la  dicha  renta  deste  dicho  año  postrimero  á 
Juan  Alfonso  de  Herrera,  mi  Tesorero  mayor  de  Vizcaya, 
á  su  pagamiento,  según  la  mi  ordenanza,  é  pedióme  por 
toerced  que  le  mandase  dar  mi  Carta  para  que  le  recu- 
diéseded  é  fisiésedes  recudir  con  la  dicha  renta  de  este  d^ 
cho  año ,  é  Yo  tóbelo  por  bien ,  porque  vos  mando ,  vi»- 
ta  esta  mi  Carta ,  ó  el  dicho  su  traslado  signado  como  di* 
cho  es,  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares 
é  jurisdiciones ,  que  mostrandovos  el  dicho  Diego  Gon- 
zález de  Burgos ,  mi  arrendador  mayor  primeramente  por 
irecabdo  cierto  en  como  contentó  de  fianza  par  la  dicha 
irenta  de  este  dicho  año  al  dicho  Juan  é  Alfonso  de  Heru 
rera ,  mi  Tesorero  mayor  de  la  dicha  tierra  de  Vizcaya  á 
su  pagamiento,  según  la  mi  oidenanza,  en  manera  que 
di^a  es,  que  recudades  é  fagades  recudir  al  dicho  Diego 
González,  mi  arrendador  mayor,  ó  al  que  lo  hobiere  de 
^recaudar  por  él ,  con  todo  lo  que  valieren  é  montaren  Uj^ 
dos  los  derechos  que  á  Mi  pertenescen  de  las  dichas  ferra- 
rías deste  dicho  año  postrimero  é  non  ma»,  fasiéndole  dar 
é  pagar  de  cada  quintal  de  fierro  ó  acero  que  se  labrare  en 
las  dichas  ferrerias  é  en  cada  una  dellas  este  dicho  año  de 
cada  quintal  de  fierro  é  acero ,  según  que  pagaron  en  los 
años  pasados,  é  faser  pregonar  por  cada  uno  de  vuestros 
lugares  que  ninguno  non  sea  osado  de  cargar  ni  levar  en 
navios  nin  en  bestias  nin  en  otra  manera  cualquier  fierra 
ni  acero,  sin  pagar  los  dichos  derechos  al  dicho  mi  arreo- 
daddr,  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  en  la  ma- 
Tiera  que  dicha  es,  é  lo  que  cargaren  é  levaren  án  levar 
albalá  del  dicho  mi  arrendador,  ó  del  que  lo  hobiere  de 
Tecautlar  por  él ,  de  como  pagaron  los  dichos  derechos,  que 
'pierdan  el  fierro  é  el  acero,  é  los  navios  é  bestias  en  que. 
it>  kvareó,  por  descamioado,  é  que  sea  para  el  dicho  mi 
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arrendador ,  según  que  mejor  é  mas  complldamente  se 
usó  é  acostumbró  en  los  años  pasados :  otrosí  es  ibí  mer<^ 
ced  é  mando,  que  consintades  al  dipho  mi  arrendador  ó 
al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  ^ » qu^  pongan  guuxT'^ 
das  &i  todos  aquellos  lugares  que  es  uso  de  es^c^r  ágoar-f 
dar  los  dichos  derechos^  é  en  todos  los  otros  lugares  que 
entendieren  que  cumple  á  mi  servicio^  porque  él  ó  el  que 
lo  hobiere  de  recaudar  por  él  lo  pueda  saber,  é  cog^er,  é 
recaudar  é  tomar  lo  que  así  fuere  sin  alhalá  del  dicho  mi 
arrendador  ó  del  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él»  po^ 
descaminado,  según  dicho  es,  bi^n  é  cumplidamente,  en 
tal  manera  que  ae  le  non  encubran  ende  ninguna  cofa 
del  mi  derecho  de  la  dicha  renta:  é  non  consintades  qu^ 
ninguno  nin  algunos  mis  vasallos,  nin  Concejos  nin  otras 
personas  cualesquier  tomen  ningunos  de  los  derechos  d^ 
h.  <licha  renta,  salvo,  el  dicho  mi  arrendador ,  aunque 
tengan  é  muestren  que  lo  tienen  de  Mí  por  merced  por 
albalaes  é  cartas  de  privilegios  que  de  Mi  tengan ,  salv^ 
ai  levaren  de  cada  año  libramiento  de  los  mis  Contadoref 
mayores,  é  si  non,  sed  ciertos  que  cuanto  de  otra  guisa 
diéredes  é  pagáredes,  que  lo  perderedes,  é  vos  lo  man-* 
darán  pagar  con  las  protestaciones  que  ficiere  el  dicho 
mi  arrendador  ó  el  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  éU 
•é  otrosí  constreñid  é  apremiad  á  todos  los  que  han  cogí^ 
do  é  recaudado,  é  cogieren  é  recaudaren  en  renta  ó  en 
£eldad  ó  en  otra  manera  cualquier  el  dicho  derecho  de 
la  dicha  .renta  que  á  Mí  pertenesce  de  las  dichas  ferrerías 
que  den  al  dicho  mi  arrendador  ó  al  que  lo  hobiere  d^ 
xecaudar  foc  él  cuenta  con  pago  de  todo  lo  que  hobieren 
cogido  é  recaudado,  é  cogieren  é  recaudaren,  fasta  el  di% 
que  esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  sobre  juramento  qu« 
iagan  primeramente  los  cristianos  sobare  la  señal  de  la  Gr  U9 
élQs^ntD^£vangeUoQ,  é  los  judíos  é  ¿Qoros  según  su  ley: 
é  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  ende  b\  por  alguna  mar 
ñera,  so  pena  de  la  mi  merced  é  de  diez  mil  maravedís 
de  esta  moneda  usual  i  cada  uno  de  vos  para  la  mi  Cáma^ 
ra  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  cumplir,  é  si  non  por 
cualquier  ó  cualesquier  de  vos  por  quien  fincare  de  lo  sm 
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faser  é  cumplir ,  mando  al  home  que  tos  esta  mi  Carta 
mostrare  ó  el  dicho  m  traslado  signado  como  dicho  e% 
que  yo6  emplace  que  pareacades  ante  Mí  ^  do  quier  que 
Yo  sea,  los  Concejos  por  sus  Procuradores,  é  uno  ó  do» 
de  los  oficiales  de  cada,  lugar  do  esto  acaesciere  pefrsonal- 
mente  con  poder  de  los  otres ,  del  dia  que  vos  emplassa*^ 
re  fasta  quince  dias  primeros  siguienües^  so  la  dicha  pe^ 
na,  cada  uno  á  desir  por  cual  rason  non  cumplides  mi 
mandado :  é  de  como  ésta  mi  Carta  vos  fuere  mostrada  ó 
el  dicho  su  treslado  signado  como  dicha  es,  é  los  unos  é 
los  otros  la  cumpliredes,  mando^  so  la  dicha  pena,  á  cual- 
quier Escribano  publico  que  para  esto  fuere  llamado^ 
que  dé  ende  al  que  vos  la  mostraré  testimonio  signado 
con  su  signo  porque  Yo  sepa  en  como  cumplides  mi  man« 
dado.  Dada  en  la  ciudad  de  Segovia  cuatro  dias  de  Febre^ 
ro  año  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil 
cuatmcientos  é  siete  años  8cc. 

Concuerda  ccfit  el  registro  que  está  asentado  en  el 
libro  de  Rentas  dd  año  i¿^<yj..JjEstá  rubricado^ 
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Receptoría  de  los  derechos  de  las  ferrerías  de 
Guipúzcoa,  Castrourdiales,  Laredo,  Santander, 
San  Vicente  de  la  Barcjuera ,  Hoya  de  Antón 
liasta  Llanes:  con  Puron,  Gandemiro,  Valmase-* 

da  y  Villáreal  de  Álava. 

■  JEscríbanía  major  d«  Rentas  en  el  Real  Archivo  de  Simancas^ 

libro  de  Reotas  del  año  l445« 

x3d«Aff09-  ^^  Juan  8oc.  A  loa  C!oncejo6,  é  Alcaldes,  é  Merinos, 
to  de  1445*  é  Prebostes  é  homes  buenos^  é  otros  oficiales  cualesquier 
é  á  los  ferreros  é  señores  de  fercerias  de  todas  las  vi-< 
lias  é  lugares  de  tierra  de  Guipúacoa  é  de  Castro*  de  Or- 
díales,  é  iiaredo,  é  de  Santander,  é  San  Vicente  de  la 
Barquera,  é  la  Hoya  de  Antón,  fasta  en  Llanes,  con  Fu- 
ron,  é  Candenuro,  é  con  Yalmaseda,  é  coa  YUlaceal  de 
Álava,  é  con  todos  los  otros  liigoires  é  ferrerías  de  Guir 
púscoa,  según  suelen  andar  en  renta  de  ferrerías  en  los 
años  pasados,  é  á  cualquier  ó  á  cualesquier  de  vos  á 
quien  esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  ó  el  traslado  della 
signado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia.  Sepades 
que  Yo  mandé  arrendar  aqui  eü  la  mi  Corte  la  renta  de 
las  dichas  ferrerías  de  Guipúscoa  por  cuatro  años,  que 
comenzaron  primero  dia  del  mes  de  Enero  que  pasó  de 
este  año  de  la  data  desta  mi  Carta  é  se  cumplirán  en  fin 
del  mes  Diciembre  del  año  que  verná  de  mil  cuatrocien- 
tos cuarenta  y  nueve  años,  con  las  condiciones  é  salvado 
de  los  años  pasados,  é  con  el  recaudamiento  de  la  dicha 
renta  de  los  dichos  cuatro  años,  é  con  otras  ciertas  con- 
diciones en  esta  guisa. 

Primeramente,  con  condición  que  los  arrendadores 
que  de  Mí  arrendaren  esta  dicha  renta  la  hayan  é  cojan 
á  toda  su  aventura ,  poco  ó  mucho,  lo  que  Dios  en  ella 
diere ,  é  que  por  cosa  alguna  que  en  ella  acaesca ,  nin  por 
guerra,  nin  por  otra  tempestad,  nin  por  aguas,  nin  por 
vientos,  nin  por  otro  caso  fortuito,  mayor  ó  menor,  6 
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igual  desíos ,  non  me  pongan  nin  puedan  poner  por  ello 
descuento  alguno. 

Otrosí  5  con  cx>ndicion  que  de  las  mercedes  que  Yo 
he  fecho  fasta  aquí  del  derecho  de  algunas  ferrerías  nue*» 
vas  é  fisiere  de  aquí  adelante  en  los  dichos  cuatro  años« 
porque  está  arrendada  la  dicha  renta ,  quel  dicho  arren-p 
dador  no  me  ponga  nin  pueda  poner  por  ello  descuento 
alguno. 

Otrosí ,  por  cuanto  en  los  años  pasados  fasta  aqui  los 
arrendadores  que  arrendaban  la  dicha  renta  desian  que 
les  habia  de  ser  fecho  descuento  de  veinte  y  siete  mil  ma- 
ravedís en  cada  año  pe»*  algunas  mercedes  de  ciatos  Ga« 
balleros  é  Escuderos  é  otras  personas  que  desian  que  te- 
nían por  previlegio  en  algunas  de  las  dichas  ferrerías, 
que  los  dichos  arrendadores  sean  tenudos  de  ir  á  las  di*  ^ 
chas  ferrerías  á  do  disen  que  los  sobredichos  tienen  las 
tales  mercedes,  é  les  demanden  los  dichos  privilegios,  é 
que  las  dichas  personas  que  asi  tienen  los  dichos  privi- 
legios sean  tenudos  de  ge  los  mostrar  é  les  dar  trasla-* 
dos  dellos,  signados  de  Escribanos  públicos,  sacados  con 
abtoridad  de  Juez  ó  de  Alcalde,  é  que  los  dichos  arren-f 
dadores  los  muestren  ó  envien  mostrar  ante  los  mis  Con- 
tadores mayores  fasta  en  fin  del  mes  de  Setiembre  pri- 
mero que  viene  de  este  año  de  la  data  desta  mi  Carta, 
porque  los  dichos  mis  Contadores  mayores  vecui  d  los 
dichos  privilegios  son  bastantes  para  gozar  de  las  mer-- 
cedes  en  dios  contenidas^  é  si  los  dichos  mis  Contado^ 
res  mayores  fallaren  que  los  dichos  privilegios  son  bas- 
tantes ,  que  den  mis  Cartas  á  los  mis  arrendadores  para 
que  les  sean  rescibidos  en  cuenta  los  dichos  marave- 
dís en  ellos  contenidos:  é  si  Bailaren  que  los  dichos  pri- 
vilegios ó  algunos  dellos  non  son  bastantes ,  ó  que  por 
virtud  dellos  non  deben  haber  las  personas  en  ellas  con- 
tenidas  las  mercedes  que  en  ellos  se  contuvieren,  que 
den  eso  mismo  mis  Cartas  á  los  dichos  mis  arrendado* 
res  para  que  les  recudan  con  los  derechos  de  las  di- 
chas ferrerías  donde  estaban  las  tales  mercedes,  sin  em- 
bargo alguno  de  los  dichos  privilegios.  E  á  los  dichos 
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Gaballeroe,  é  Escuderos  é  personas  que  tienen  las  dichas 
mercedes  ó  algunos  dellos  non  quisieren  mostrar  los  di-> 
chos  preyilegios  é  dar  traslados  á  los  dichos  arrendado- 
res fasta  el  dicho  plazo,  en  la  manera  que  dicha  es,  que 
dende  en  adelante  los  dichos  mis  arrendadores  puedan 
coger  los  dichos  derechos  de  las  dichaa  ferrerías ,  sin  eoH 
bargo  de  los  dichos  privilegios,  é  que  le»  sean  dadas  mis 
Cartas  dichas  sobre  la  dicha  razón;  pero  por  cosa  alguna 
de  lo  sobredicho  los  dichoa  mis  arrendadores  non  me 
pongan  nin  puedan  poner  descuento  alguno. 

Otrosí  5^  con  concficion  que  los  dichos  arrendadores  que 
de  Mí  arrendaren  esta  dicha  renta  puedan  dar  é  den  en 
ella  fianzas  de  tierras,  é  mercedes  é  otros  cualesquier  ma- 
ravedís, de  los  que  se  pueden  é  deben  dar  é  obligar  en 
fianza  en  cada  año  la  mitad,  éque  las  puedan  dar  en  esta 
guisa:  las  de  este  dicho  año  de  la  data  de  esta  dicha  mi 
Carta,  que  es  el  primero  año  del  dicho  arrendamiento  de 
la  dicha  renta  fasta  en  fin  del  mes  de  marzo  del  año  pri- 
mero que  viene  de  mil  cuatrocientos  cuarenta  y  seis  años, 
é  las  de  los  otros  tres  años  primeros  que  vienen  de  mil 
cuatrocientos  cuarenta  y  seis  é  cuarenta  y  siete  é  cua- 
renta y  ocho  años  en  que  se  cumple  el  arrendamiento  de 
la  dicha  renta  fasta  en  fin  del  mes  de  Agosto  de  cada  uno 
de  los  dichos  tres  años,  tanto  que  las  fianzas  de  las  tier- 
raf  non  sean  baratadas,  según  é  so  las  penas  que  se 
contienen  en  las  condiciones  con  que  Yo  mandé  arren^ 
dar  en  masa  las  mis  alcabalas  é  tercios  de  los  mis  JRei^ 
nos,  por  cuatro  años  que  comenzaron  primero  dia  de 
Enero  del  año  que  pasó  de  mil  cuatrocientos  cuarenta 
años. 

Otrosí ,  con  condición  que  los  arrendadores  que  de 
Mí  arrendaren  la  dicha  renta,  sean  tenudos  de  me  pagar 
los  maravedís,  porque  la  de  Mí  arrendaren  en  los  dichos 
cuatro  años  en  esta  guisa;  los  maravedis  de  este  dicho 
primero  año  de  la  data  de  esta  dicha  nu  Carta  fasta  en 
fin  de  este  dicho  presente  año ,  é  los  maravedís  de  los 
dichos  tres  años  venideros  primeros  que  vienen  del  di- 
cho arrendamiento  de  la  dicha  renta,  á  los  plazos  é 
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gon  é  en  la  manera  que  me  loe  acostumbran  pagar  en  lo» 
añoe  pasados. 

Otrosí ,  con  condición  que  se  pueda  rescibir  puja  ¿ 
media  puja  en  esta  dicha  renta ,  del  día  que  se  rematare 
fasta  treinta  dias  primeros  siguientes ,  é  non  dendé  en 
adelante ;  é  tengo  por  bien  é  es  mi  Merced  quel  dicho 
derecho  que  á  Mí  pertenesce  é  pertenescer  debe  de  las 
dichas  ferrerias  se  pague  é  coja  en  esta  guisa;  de  todo  el 
fierro  é  acero  que  sea  labrado  é  labrare  en  las  dichas  fer-^ 
rerías  é  en  cada  una  dellas  en  este  dicho  primero  año 
fasta  aqui  é  de  aqui  adelante  &sta  ser  oompUdos  los  di- 
chos cuatro  años  del  dicho  arrendamiento ,  en  la  manera 
que  dicha  es ,  de  cada  quintal  de  cien  libras  dos  mara-^ 
vedis  é  dende  arriba ^  é  ayuso  á  este  respecto,  según  se 
acostumbraron  pagar  en  los  años  pasados  fasta  aqui ,  é 
que  se  faga  pregonar  por  cada  una  desas  dichas  villas  é 
lugares,  que  alguno  mn  algunos  non  sean  osados  de  car«- 
gar  en  la  mar  en  navios  ni  en  bestias  nin  en  otra  cual- 
quier manera  fierro  ni  acero ,  sin  pagar  los  derechos  que 
dello  hobieren  á  dar  al  dicho  mi  arrendador  é  recauda^-» 
dor  mayor,  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  é  sí 
lo  cargar^i  ó  levaren  sin  levar  Albalá  del  dicho  mi  ar- 
rendador ó  del  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él ,  é  de 
como  pagaron  el  dicho  derecho,  que  pierda  dicho  Jíerro 
é  acero  é  los  navios  é  bestias  en  que  lo  levaren.^  por  des^ 
eanúnadoy  é  sea  para  el  dicho  mi  arrendador,  s^un  se 
acostumbró  en  los  años  pasados. 

Otrosí,  que  consintades  al  dicho  mi  arrendador  ma-^ 
yor  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  poner  Guar^ 
das  en  todos  los  dichos  lugares  donde  se  acostumbraron, 
para  guardar ,  é  coger ,  é  recaudar  la  dicha  renta,  é  non 
consintades  que  alguno  nin  algunos  mis  vasallos  nia 
otras  personas  cualesquier  tomen  ningunos  nin  algunos 
maravedís  de  los  dichos  derechos  de  las  dichas  ferrerias, 
por  virtud  de  privilegio  nin  cartas,  nin  albalaes  que  so- 
bre ello  tetígan,  fasta  que  los  dichos  privil^os  é  cartas 
é  albalaes  sean  vistos  é  examinados  por  los  dichos  miv 
Contadores  mayores,  é  den  mis  Cartas  para  que  les  sean 
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guardadas,  é  fees  firmadas  de  sus  nombres ,  de  cómo  las 
mercedes  contenidas  en  los  dichos  privilegios  é  cartas  é 
álbalaes  están  asentadas  en  los  mis  libros ,  si  non,  sed 
ciertos  que  cuanto  de  otra  guisa  dieredes  é  pagaredes, 
que  lo  perderedes  é  lo  habredes  á  pagar  otra  vez  al  di- 
cho mi  arrendador  con  las  protestaciones  que  sobreUo 
contra  vos  fisiare. 

E  otrosí ,  constreñid  é  apremiad  á  todos  los  que  han 
cogido  é  recaudado  é  cogieren  é  recaudaren. *en  renta  ó 
en  fieldad  ó  en  otra  manera  qualquier  el  derecho  que 
á  Mi  pertenesce  de  las  dichas  ferrerias ,  desde  el  dicho 
primero  dia  de  Enero  que  pasó  de  este  dicho  año  de  la 
data  de  esta  dicha  mi  C¿rta  fasta  aqui ,  é  cogieren  é  re-- 
candaren  de  aqui  adelante  fasta  en  fin  de  este  dicho  año 
de  la  data  de  esta  mi  Carta ,  que  den  al  dicho  mi  ar- 
rendador ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él 
buena  cuenta  con  pago  de  todo  lo  que  hobieren  cogi- 
do  é  recaudado,  ó  cogieren  é  reanudaren  de  la  dicha 
renta ,  fasta  el  dia  que  les  esta  ná  Carta  fuere  mostrada 
sobre  juramento  que  fagan  según  é  en  la  manera  que  lo 
To  tengo  ordenado,  que  se  dé  cuenta  con  pago  de  lo  que 
se  cogiere  en  fieldad  de  las  mis  alcabalas  de  los  mis  Reg- 
nos,  é  con  las  condiciones  del  mi  cuaderno  con  que  Yo 
mandé  arrendar  las  dichas  alcabalas.  La  cual  dicha  renta 
de  las  dichas  ferrerias  arrendó  de  Mí  por  los  dichos  cua- 
tro años  con  el  dicho  recaudamiento  della ,  Pedro  Sán- 
chez de  Coinzaga  mi  Escribano  por  virtud  de  media  pu« 
ja  de  diezmo  entera ,  prima:a ,  cerrada ,  que  en  la  dicha 
renta  fiso  por  sí  é  en  nombre  de  Simón  García  de  Her- 
rera ,  sobre  la  contia  xlel  primero  año  repartida  por  to- 
dos los  dichos  cuatro  años ,  por  el  cual  dicho  Pero  San- 
che7,  Mosen  García,  en  su  nombre  é  por  su  poder  que 
para  ello  le  dio,  que  tiene  el  Escribano  de  las  mis  Rentas, 
fiso  traspasamiento  de  la  dicha  renta  de  las  dichas  ferre- 
rias de  los  dichos  cuatro  años  é  de  cada  uno  dellos  por 
el  precio  é  contia  é  condiciones ,  é  según  é  en  la  mane- 
ra que  en  él  fue. rematada,  écon  el  dicho  recaudamiento 
della  y  en  el  dicho  Simón  García  de  Herrera ,  el  cual  es- 
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taado  presente  rescibió  ea  sí  el  dicho  traspasamiento ,  s^ 
gUQ  que  el  dicho  Escribano  de  las  mis  rentas  lo  envió 
asi  decir  á  los  dichos  mis  Contadores  mayores  por  una  so 
fe  firmada  de  su  nowbre ,  que  está  asentada  en  los  mis 
libros  de  las  mis  rentas:  asi  que  por  rirtud  de  lo  que  di-» 
cho  es,  el  dicho  Simón  García  quedó  por  mi  arrendador 
é.  recaudador  mayor  de.  la  dicha  renta  de  las  dichas  fer- 
reriaa  de  los  dichos  cuatro  años-é  de  cad&  uno  dellos,  por 
el  cual ,  el  dicho  Mosen  García  en  ¡au  iiombre  dio  é  obli* 
gó  por  antel  Escribano  de  las  dichas  mis  rentas  para  saq- 
ueamiento de  la  dicha  renta  de  las  dichas  ferrerias  de:  los 
luchos  cuatro  años  é  de  cada  uno  dellos ,  é  del  recabdaw 
miento  della ,  ciertas  fianzas  quel  era  tenudo  de  dar  ó 
obligar,  según  quel  dicho  Escribano  de  las  dichas  mis 
rentas  lo  envió  asi  desir  á  los  dichos  mis  Contadores  ma* 
yores  por  la  dicha  su  fe  que  suso  fase  mención,  que  está 
asestada  en  los  dichos  mis  libros;  é  agora  el  dicho  Simón 
García  mi  arrendador  é  recaudador  mayor  pidióme  por 
merced  que  le  mandase  dar  mi  carta  de  recodimiento  pa- 
va que  le  reoodiesedes  é  ficiesedes  recodir  con  todo  lo 
que  ha  montado  é  rendido  la  dicha  renta  de  todos  los  di- 
chos derechos  desde  el  dicho  primeJTo  dia  de  Enero  que 
pasó  de  este  dicho  año  de  la  dau  de  esta  dicha  mi  Carta 
fasta  aqui ,  é  montare  é  rendiere  de  aqui  adelante  fasta 
en  fin  del  mes  de  Diciembre  primero  que  verná  de  este 
dicho  año  ,  é  Yo  tovelo  por  bien ,  porque  vos  mando, 
vista  esta  mi  Carta  ó  el  dicho  su  traslado  signado  como 
dicho  es,  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares 
é  jurisdicciones ,  que  recudades  é  fag^des  recudir  al  di*^ 
cho  Simón  García  mi  arrendador  é  recaudador  mayor ,  6 
al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él. con  todos  los  ma- 
ravedís é  otras  cosas  cualesquier  que  han.  montado  é 
rendido  é  montare  é  rendiere  en  cualquier  manera  la  di- 
€^a  renta  de  las  dichas  ferrerias  de  Guipúzcoa,  que  Yo  he 
de  haber  é  me  pertenesce  é  pertenescer  debe ,  desde  el 
dicho  primero  dia  de  Enero  pasado  de  este  diilu)  año  de 
la  data  de  esta  mi  Carta,  fasta  en  fin  de  dicho  mes  de  Di* 
eiembre  primero  que  verná  de  este  dicho  año,  bien  é 


358  GüiPUZGOÁ  8cc 

complidamente  en  guisa  que  le  non  mengue  ende  cosa 
alguna,  é  dadgelos  é  pagadgelos  á  los  precios  é  en  la  ma- 
nera que  los  habedes  de  dar  é  pagar  á  Mi  según  é  en  la 
manera  que  dicha  es ,  é  de  lo  que  asi  dieredes  é  pagare» 
des  al  dicho  Simón  García  mi  arrendador  é  recaudador 
mayor,  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él ,  tomad 
sus  cartas  de  pago ,  é  servos  han  rescebidos  en  cuenta ,  é 
á  otro  alguno  nin  algunos  non  recudades  nin  fagades  re- 
cudir con  ningunos  ni  algunos  maravedís  nin  otra  cosa 
de  la  dicha  renta  de  las  dichas  ferrerias ,  deste  dicho  año 
de  la  data  de  esta  dicha  mi  CSarta ,  salvo  al  dicho  Simón 
García  mi  arrendador  é  recaudador  mayor ,  ó  al  que  lo 
hobiere  de  recaudar  por  él ;  si  non  sed  ciertos  que  cuan- 
to de  otra  guisa  diereídes  é  pagaredes,  que  lo  perderedes 
é  vos  no  será  rescebido  en  cuenta ,  é  haberlo  hedes  á  pa» 
gar  otra  vez ;  é  por  esta  mi  Carta  ó  por  el  dicho  su  tra»» 
lado  signado,  como  dicho  es,  mando  á  vos  los  dichos  Al- 
caldes, é Merinos,  é  Prebostes,  é  oficiales  que  lo  fagades 
asi  pregonar  públicamente  por  las  plazas  é  mercados 
acostumbrados  de  las  dichas  villas  é  lugares  de  la  dicha 
tierra  de  Guipúzcoa  é  de  cada  una  dellas,  é  si  vos  los  di« 
chos  Concejos  é  ferreros  é  Señores  de  ferrerias ,  ó  alguno 
de  vos  non  dieredes  é  pagaredes  al  dicho  Simón  García 
mi  arrendador  é  recaudador  mayor  ó  al  que  lo  hobiere 
de  recaudar  por  él  todos  los  maravedís  é  otras  cosas  qua- 
lesquier  que  debedes  é  debieredes  é  hobieredes  á  dar  de 
la  dicha  renta  de  las  dichas  ferrerias  de  este  dicho  año 
de  la  data  de  esta  dicha  mi  Carta  á  los  dichos  plazos  é  á 
cada  uno  dellos,  s^un  dicho  es,  por  esta  mi  (Surta  ó  por 
el  dicho  su  traslado  signado  como  dicho  es ,  mando  é  do 
poder  complido  al  dicho  Simón  Gkircia  mi  arrendador  é 
recaudador  mayor ,  6  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por 
él,  que  vos  prendan  los  cuerpos,  é  vos  tengan  presos  é 
bien  recabdados  en  su  poder,  é  entretanto,  que  entren  é 
tomen  tantos  de  vuestros  bienes  muebles  é  raices  do  quiet 
que  los  fallaren  é  los  vendan  é  rematen  según  por  mara- 
vedís de  mi  Haber,  el  mueble  á  tercero  dia,  é  la  raiz 
á  nueve  días,  é  de  los  maravedís  que  valieren,  se  entre- 
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guen  dé  todos  los  maravedia  que  debedes  é  debieredes  á 
dar  de  lo  que  dicho  ea ,  con  las  coetaa  que  sobre  esta  ran- 
zón fisiere  á  vuestra  culpa  en  los  cobrar ,  é  á  cualquier  ó 
á  cualesquier  que  los  dichos  bienes  compraren ,  que  por 
esta  razón  fueren  vendidos.  Yo  por  esta  mi  Carta  ó  por 
el  dicho  su  traslado  signado  como  dicho  es ,  los  fago  sa- 
nos para  agora  é  para  siempre  jamas,  é  si  bienes  desenw 
bargados  no  vos  mllaren  á  vos  los  dichos  arrendadores  é 
fieles  é  oledores  para  complimiento  de  todos  los  dichos 
maravedís  que  asi  debedes  é  debieredea  ¿  hobieredes  á 
dar,  como  dicho  es,  mando  al  dicho  ^mon  García  de 
Herrera  mi  arrendador  é  recaudador  mayor  ó  al  que  lo 
hobiere  de  recaudar  por  él ,  que  vos  lieven  é  puedan  le- 
var presos  en  su  poder  de  una  dudad  á  villa  á  otra,  é  de 
un  lugar  á  otro  ^  á  do  ellos  quisieren  »  é  vos  tengan  pre- 
sos é  bien  recaudados,  é  vos  non.  den  sueltos  nin  fiados, 
6sta  que  le  dedes  é  paguedes  todos  los  dichos  maravedís 
qiue  cada  uno  destos  debedes  é  debieredes  é  hobieredes  á 
dar  de  Jas  dichas  mis  rentas  con  las  costas^  en  la  manera 
que  dicha  es  ;  é  si  para  esto  que  dicho  es,  menester  ho- 
biere ayuda  el  dicho  Simón  García  mi  arrendador  é  re- 
caudador mayor»  ó  el  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él, 
mando  á  vos  los  dichos  Concejos  é  justicias  é  otros  oficia- 
les cualesquier  de  las  dichas  villas  é  lugares  de  la  dicha 
tierra  de  Guipúzcoa,  é  de  todas  las  ciudades  é  villas  é 
lugares  de  los  mb  Reinos  é  Señoríos,  é  á  cada  uno  de- 
líos  que  agora  son  6  serán  de  aqui  adelante,  é  á  cuales- 
quier mis  Ballestero  ó  Portero  que  se  haya  acaescer,  é  á 
cualquier  ó  cualesquier  de  ellos  que  les  ayudedes  é  ayu- 
den en  todo  lo  que  vos  digeren  de  mi  parte  que  han  me- 
nester vuestra  ayuda ,  en  tal  manera  que  se  faga  é  cum- 
pla esto  que  Yo  mando ;  é  los  unos  ni  los  otros  non  fa- 
gades  ni  &gan  ende  al  por  alguna  manera  »  sopeña  de  la 
mi  merced  é  de  diez  mil  maravedís  á  cada  uno  de  vos 
para  la  mi  Cámara ,  salvo  si  los  sobredichos  mostraren 
luego  sin  alongamiento  de  malicia,  paga  ó  quita  del  di- 
cho Simón  García  mi  arrendador  é  recaudador  mayor,  ó 
del  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  é  demás  por  cual- 
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quier  ó  cuálesquííer  Idé  vob  los  dichos»  Cbnoejos  é  Justi* 
cías  é  oficiales  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  complir, 
mando  al  borne  que  vos  esta  mí  Carta  mostrare  ó  el  di- 
cho su  traslado  signado ,  como  dicho  es ,  que  vos  empla- 
ce que  parescades  ante  Mi  en  la  mi  Corte ,  do  quier  que 
Yo  sea  9  los  Concejos  por  vuestros  Procuradores  é  uno  ó 
dos  de  los  oficiales  de  cada  lugar ,  personalmente  con  el 
poder  de  los  otros ,  del  dia  que  vos  emplasare  á  quince 
diás  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena  á  cada  uno,  á 
desir  por  cuál  raioon  non  cumplides  mi  mandado ;  é  de 
cómo  esta  mi  Carta  vos  fuere  mostrada  ó  el  dicho  su  tras^ 
lado  signado ,  como  dicho  es ,  é  los  unos  é  los  otros  la 
compliredes,  mando  so  la  dicha  pena ,  á  cualquier  Es^ 
cribano  público  que  para  esto  fuere  llamado ,  que  dé  en- 
de al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  sig- 
jio,  porque  Yo  sepa  en  como  cumplides  mi  mandacjbé 
Dada  en  la  ciudad  de  Burgos  á  trece  dias  de  Agosto  año 
del  nascimiento  del  nuestro  Salvador  Jesucñsto  de  mil 
¿  cuatrocientos  é  cuarenta  é  cinco  años. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  él  Ih^ 
bro  de  Rentas  del  ceño  de  1445.  Está  rubricado. 
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Garta  Real  Patente  sobre  la  baena  cobranza  f 

"recaudo  de  los  derechos  Reales  de'lasferrérías  * 

de  Vizcaya ,  coa  Orozco  y  Oquendó. 

Papeles  intitulados :  Diversos  de  Castilla.  En  el  Real  Arclúvo 

de  Simancas ,  leg.  Búm.  6. 

Don  Juan  por  lá  gracia  de  Dim,  Rey  de  Gástilla ,  de  so  de  Julio 
León ,  de  Toledo,  de  Galicia ,  de  Sevilla ,  de  Córdoba ,  dé  d«  «45o. 
Murcia ,  de  Jaén ,  del  Algarve ,  de  Algecira ,  6  Sdior  de 
Vizcaya  é  de  Molina.  A  los  dueñoe  de  ferrerias ,  é  maBU- 
queraa,  é  tiradera^  del  mi  Señorio  é  Condado  de  Vizcaya, 
é  de  las  Encartaciones ,  con  Orofloo  é  Oqvendo ,  onde  aa 
labran  los  fierros  é  aseros  é  ferrages  de  cualquier  labor 
de  fierro  é  asero  de  que  á  Mi  pertenescen  los  derechos  de 
las  albalás  de  ellos,  é  á  todos  los  mercaderes  é  otras  cua- 
ksquier  personas  de  cualquier  ley,  estado  ó  condición^ 
vecinos  de  la  villa  de  Bilbao  6  de  su  juredicion  é  comar* 
cas ,  é  de  las  otras  villas  é  lugares  é  tierra  de  la  dicha 
Vizcaya  é  Encartaciones,  con  la  dicha  Orosco  é  Oquen^, 
é  de  otros  eaalesquier  lugares  que  habedes  comprado  é 
vendido,  é  de  aqui  adelante  hobi¿redes  de  comprar  é  ven-, 
der  cnalesquier  de  los  dichos  fierros  é  aseros  ¿  ferrages, 
de  cualquier  labor,  é  á  cualquier  ó  á  cualesqui»  de  vo^ 
é  de]los  á  quien  esta  mi  Carta  fiíere  mostrada  ó  el  trasla- 
do  de  ella  signado  de  Escribano  público,  sacado  con  ab- 
toridad  de  Juez  ó  de  Alcalde,  salud  é  gracia.  Sepades  cpie 
en  el  recodimiento  que  Yo  mandé  dar  de  la  reata  de  los 
dichos  mis  derechos  de  las  ferrerias  de  la  dicha  Vizcaya  é 
Encartaciones,  con  la  dicha  Orosco  é  Oquendo ,  porque 
las  Yo  mandé  arrendar  por  seis  años  que  comenzaron 
primero  dia  de  Enero  del  año  que  pasó  de  mil  é  cuatro- 
cientos é  cuarenta  é  siete  años,  é  se  cumplirán  en  fin  del 
año  que  verná  del  Señor  de  mil  é  cuatrocieatos  cincuen- 
ta é  dos  años,  se  contiene  una  condición  que  su  tenor  de 
la  cual  dise  en  esta  guisa :  »Que  ningunos  nin  algunos 
Mnon  sean  osados  de  cargar  nin  levar  en  navios  nin  en 
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abestias,  nin  en  otra  manera  cualquier  fierro  nín  asero 
»6iix  pagar  los  dichoa.  derechos  á  los  dichos  Pedro  ya¿e$» 
»é  Juan  Pérez,  é  Iñigo  de  Cheaga,inÍ8  Arrendadores  jua*- 
>^  y  ores,  á  cada  uno  de  ellos  con  la  dicha  su  tercia  parte, 
»6  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  ellos  en  la  manera 
»que  dicha  es,  é  los  que  cargaren  é  levaren  sinalbalá  de 
^los  dichos  mis  Arrendadoiieai  mayores»  ó  del  que  lo  ho-* 
>>l>iere  de  recaudar  por  ellos  de  como  pagaron  los  dichos 
^derechos,  qü^  pitsrdan  el  fierro  é  el  asero  é  los  navios  é 
abestias  en  que  lo  levaren  pqr  descaminado^  é  <fae  sea 
tapara  los  dichos  Arrendadores  mayores.^'..^£  agora  sabed 
que  Juan  Pérez  de  Ibeyeta  mi  vasallo  vecino  de  la  dicha 
yilk  de  Bilbao ,  é  Pera  Yañes  Dalbis  é  Iñigo  de  Cheaga, 
mis  Arrendadores  mayores  de  la  reata  de  los  dichoa  de- 
rechos que  á  Mi  pertenescen  de  los  albalas  del  dicho 
fierro  é  asero  é  ferrages ,  de  cualquier  labor  de  fierro  é 
asero  que  han  fecho  é  labrado ,  é  fesieren  é  labraren  de 
aqui  adelántenlas  dichas  ferrerias  é  masuqueras  é  tirade- 
ras de  la  dicha  Vizcaya,  é  Encartaciones,  oon  la  dicha 
Oroaco  é  Oquendo,  en  los  dichos  seis  años  por  que  las 
Yo  mandé  .arrendar,  me  fisieron  relación  disiendo  que  vos 
los  dichos  mercaderes  é  personas  sobredichas  é  otros  al- 
gunos, contra  el  tenor  é  forma  de  la  dicha  mi  condicioa 
suso  enoorpoiada,  é  de  las  mis  Cartas  de  recodimiento  que 
de  Mi  tienen  de  la  dicha  renta,  non  curando  de  las  penas 
en  ellas  contenidas  ,¡  habedes  acostumbrado  é  acostumbra* 
des  levar  é  poner  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages 
que  comprades,  dentro  de  vuestras  casas  é  bodegas  é  lon- 
jas, como  fuera  dellas,  é  en  otras  partes  é  lugares  onde 
vos  piase,  sin  les  pagar  primeramente  los  dichos  mis  de- 
rechos, é  los  pesar  en  los  mis  Pesos  aforados  que  para 
ello  están  puestos  en  las  Renterías^  asi  de  esa  dicha  villa 
de  B'dbao^  como  en  las  otras  renterías  de  sus  camarcm^ 
é  de  las  otrcu  villas  é  Ufares  ¿  tierra  de  ladicha  Vizcoh 
ya  é  Encartaciones  9  con  OroBco  é  Oquendo  é  en  los  otros 
Jugares  puertos  de  mar^  onde  primeramente  se  acostum- 
bra pesar,  lo  cual  todo  dis  que  habedes  fecho  é  fasedea, 
á  fin  de  vos  escusar  de  non  óir  nin  pagar  nin  reoodir  á 
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lo6  dícho0  mis  arrendadores  mayores  é  á  sus  {asadores  é 
fieles  é  cogedores  del  peso  de  las  dichas  renterías  en  fcieN 
ra ,  según  sodes  tenudos  de  me  pagar  los  marayedís  de 
los  dichos  derechos  de  la  dicha  mi  renta ,  en  tal  manera 
que  ha  acaescido  fasta  aqui  é  que  de  aqui  adelante  acaes- 
oeria  de  cargar  escondido  é  secretólos  didios  fisrrosé  ase^ 
ros  é  ferrages  desde  las  dichas  vuestras  casas  é  bod<^as  é 
lonjas  de  donde  los  asi  tenedes,  asi  por  lansar  en  algunas 
naos  é  navios  é  en  otras  fustas  para  fuera  de  los  nús  Reía- 
nos, como  por  tierra  en  asémilas  é  carretas  é  en  otras  bes- 
tias é  carros  para  otras  partes,  sin  primeramente  les  pesar 
en  los  dichos  pesos  de  las  dichas  renterías  desá  dicha  vi^ 
Ua  de  Bilbao  é  de  sus  comarcas,  que  san  en  las  puertos 
de  las  rias^  de  la  barra  de  Portugalete  adentro^  como  en 
las  otras  renterías  de  las  otras  villas  é  lugares  é  tierra  de 
la  dicha  Vizcaya  é  Encartaciones  con  Orosoo  y  Oquendo, 
y  en  los  puertos  de  la  mar  della^  é  sin  en  los  pesos  de 
las  dichas  renterías  en  fuera  pagar  luego  á  los  didios  mis 
Arrendadores  mayores  ó  á  los  que  lo  hobieren  de  habar 
por  ellos  ¿  por  cada  uno  dellos  los  maravedís  de  los  di- 
chos derechos  de  la  dicha  mi  renta ,  6  pediéronme  pdr 
merced  que  sobrello  les  proveyese  de  remedio  con  justi- 
cia ,  como  la  mi  merced  fuese :  é  entendiendo  que  á  mi 
s^vicio  cumple,  é  porque  lo  tal  es-  osadía ,  é  á  Mi  po- 
dria  en  ello  recrecer  deservicio  6  gran  menoscabo  en  la 
dicha  mi  renta ,  é  a  los  dichos  mis  Arrendadores  gran 
daño  é  pérdida ,  queriendo  proveer  é  remediar  sobrello 
por  manera  que  non  se  pierda  nin  menoscabe,  é  cesen 
las  tales  colusiones  é  fraudes  é  encobiertas,  é  non  pasea 
según  que  fasta  aqui  han  pasado ,  tóvelo  por  bien :  por- 
que vos  mando  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros 
lugares  é  juredicioncs  que  veades  la  dicha  mi  condición 
suso  encorporada ,  é  la  guardedes  é  cumplades  é  Éigadcs 
guardar  é  cumjJtr  en  todo  é  por  todo,  bien  é  cumplida- 
naente,  según  que  en  ella  se  contiene ,  é  en  cumpliendo- 
la,  dedes  é  paguedes  é  recudades  á  los  dichos* mis  Arreo* 
dadores  mayores  ó  al  que  lo  bobiere  de  haber  é  de  recau- 
dar por  ellos ,  con  todos  los  maravedís  é  otras  cosas  que 
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«debade»  é'  debáéredes ,  é  hobiéredes  á  dar  dé  Io»^8  der^- 
•chos  de  la  dicha  renta  én  la  manera  que  dicha  e8,é$o  U(9 
penas  según  que  en  la  dicha  mi  condición  suso  encorpo- 
.a*ada  se  contitne,  é  que  contra  el  tenor  é  forma  della  é  dp 
-las  mÍ8  Cartas  de  recodíiníentos  que  Yo  he  dado  é  le^ 
JBandaredar,  Hbradas'de  los  mii^  Contadores  mayoree^ 
'les  non  vayades  nin  pasedes  nin  omsintades  ir  nin  pasai^ 
é  mando  que  dd  dia  que  vos  esta  mi  Carta  fueremostrar 
-da  5  ó  QoÚDcada,  ó  della  sopiéredes  en  cualquier  manera, 
-&8ta  dentro  en* quince  dias  primeros  seguientes,  levedes 
-é  £igades«  levar  los  didios  fierros  é  asecoa  é.  fer rages  de  las 
•dichas  casas  é  bode^  é  lonjas  é  de  los  otros  logares  de 
^onde  los  asi  tenedes  é  toviéredes,  d  los  mis  Pesos  de  kts 
bichas  Renterías ;  é  dentro  en  el  dicho  término  los  faga* 
des  pesar,  é  del  dicho  peso  en  fuera,  paguedes  lu^o  á  los 
dichos  mis  Arrendadores  mayores  6.  á  los  que  lo  hc4)ie^ 
ven  de  haber  é  de  Recaudar  por  ellos  los  dichos  mis  derc^ 
:dbos  que  de  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages  debiéredes 
é  hobiéredes  á  dar,  é  que  de  aqui  adelante  vos  los  sobre- 
'  dichos  nin  otros  algunos,  que  non  seades  nin  sean  osados  de 
Jeyar  nin  poner  nin  levedes  nin  lieven,  nin  pongan  en  c^ 
-  sas,  nin  en  bodegas,  nin  en  lonjas,  nin.  en  otros  lugares  aJgu- 
;nos  los  tales  dichos  fierros  é  aseros  nin  ferrages,  de.cual^'- 
-quier  labor  de  las  dichas  ferrerias  en  fuera,  sin  primera- 
mente los  levar  á  pesar  á^  los  pesos  de  la  rentería  de  la 
.«ficha  villa  de  Bilbao  é  alas  otras  dichas  renterías  onde 
se  acostumbran  levar  á  pesar,  é  de  los  dichos  pesos  en 
fuera  pagar  luego  los  dichos  mis  derechos  á  los  dichos 
mis  Arrendadores  mayores  ó  á  los  que  lo  hobieren  de  ha- 
ber é  de  recaudar  por  ellos ;  é  que  non  recudades  con 
ellos  nin  con  cosa  alguna  nin  parte  deUos  á  otras  perso- 
rnas  algunaa,  salvo  á  los  dichos  mis  Arrendadores  mayo- 
tres  ó  á  los  dichos  sus  fasedores  según  se  contiene  en  las 
'dichas  mis  Cartas  de  reeodimiento^,  so  las  penas  en  ellas 
•  é  en  la  dicha  mi  condición  suso  encorporada  contenidas, 
é  los  que  cargáredes  é  cargaren  de  aqui  adelante  cuales- 
quier  de  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages  por  mar  ó 
-^r  tierra  para  fuera  del  dicho  mi  Condado  é  tierra  de 
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}á  di^a  Vizcaya  é  Encartaciones,  é  de  Oroeco  é  Oquendo 
de  las  dichas  ferrerias  é  renterías  en  fuera,  sin  les  pagar 
jHrimeramente  é  de  levar  albalas  de  los  dichos  mis  Arren- 
dadores mayores  ó  de  los  que  lo  hobieren  de  recaudar 
er  ellos  firmados  de  sus  nombres ,  de  como  los  pagaron 
I  dichos  derechos 9  qM  hayades  perdido  ¿pierdan  los 
dichos  Jierros  é  oseros  é  ferrages  é.  los  navios  é  bestias  en 
^ue  los  (zsi  leváredes  é  levaren^  por  descaminados^  é que 
sean  para  los  dichos  mis  Arrendadores  mayores  segtm  é 
por  la  manera  é  forma  que  dice  é  se  contiene  en  la  dicha 
ibí  condición  suso  encorporada,  é  en  las  dichas  mis  Car-» 
tas  de  recodimientos  que  de  Mi  tienen,  é  le9  Yo  mandare 
dar  de  aqui  adelante,  para  por  do  los  recudan  con  los 
maravedís  de  la  dicha  renta,  é  que  ningunos  nin  algunas 
personas,  asi  vecinos  de  esa  dicha  y  illa  de  Bilbao,  nin 
otros  algUQOS  de  fuera  della  non  sean  osados  de  quebran-^ 
tar  nin  quieren  de  aqui  adelante  los  candados  é  cerra*^ 
duras  de  los  dichos  mis  pesos  de  las  dichas  renterías  para 
pesar  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages  so  la  dicha  pe- 
na en  la  dicha  mi  condición  suso  encorporada  contenida, 
.por  cada  vegada,  á  los  que  lo  contrario  fisieren:  para  lo 
cual  todo  que  dicho  es  asi  guardar  é  complir  é  esecutar, 
por  esta  dicha  mi  Carta  mando  é  do  poder  complido  á 
Martin  Sánchez  de  Leguizamo,  é  Di^o  López  de  Anunr 
cibay  mis  vasallos  vecinos  de  la  dicha  villa  de  Bilbao ,  é 
á  cada  uno  é  cualquier  dellos  que  esecuten  é  fagan  ese- 
cutar las  dichas  penas  suso  en  la  dicha  mi  condición  é  en 
Jas  dichas  mis  Cartas  de  recodimientos  contenidas,  en  perr 
sonas  é  bienes  de  los  que  en  ellas  cayeren  é  incurrieren, 
é  lo  non  guardaren  é  cumplieren ,  é  procedan  luego  sin 
otro  alongamiento  alguno ,  sumariamente  é  de  plano  sin 
estrépito  é  figura  de  juisio ,  solamente  salñda  la  verdad 
sin  dar  lugar  á  otras  luengas  de  malicia ,  é  que  vos  apre- 
mien é  costringan  por  todo  rigor  de  derecho  á  que  les 
dedes  é  paguedes,  é  den  é  paguen  á  los  dichos  nús  Arren- 
dadores mayores  todos  los  maravedís  de  los  dichos  mis 
.  derechos  que  debades  é  debiéredes,  é  hobiéredes  á  dar  á 
que  los  luego  paguedes  é  £igan  ppgar  en  los  dichos  timir 
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pos  é  pla808  de  raso  dichos ,  sin  otro  alongamiento  nin 
dilación  alguna,  so  Us  dichas  penas  contenidas  en  la  di"« 
cha  mi  condición  suso  encorporada ,  é  en  las  dichas  mii 
Cartas  de  recodimientos  que  de  Mí  tienen ,  é  4es  Yo  man» 
daré  dar  de  aqui  adelante  en  la  manera  que  dicha  es ,  é 
para  todo  lo  susodicho  é  para  cada  una  cosa  é  parte  dello 
esecutar.  Yo  por  esta  dicha  mi  Carta  les  do  poder  com- 
plido  á  los  dichos  Martin  Sánchez  6  Diego  López  mis 
Jueces  esecutores  é  á  cada  uno  dellos,  é  si  para  lo  en  la 
dicha  mi  condición  é  Cartas  de  recodimientos  contenido 
asi  faser  é  complir  é  esecutar  los  dichos  Martin  Sanchee 
é  Diego  López  mis  Jueces  esecutores  é  Arrendadores  ma«^ 
yores  é  cada  uno  é  cualquier  dellos  menester  hobierea 
favor  é  ayuda,  por  esta  dicha  mi  Carta  mando  al  Concejo 
é  Alcaldes, Prebostes,  é  fieles.  Regidores,  é  homes buenos 
é  otras  Justicias  ¿  Oficiales  de  la  dicha  villa  de  Bilbao,  6 
de  todas  las  otras  villas  é  logares  de  la  dicha  Yizcaya  é  En- 
cartaciones é  de  Orozoo  é  Oquendo ,  é  á  cualesquier  otras 
personas  mis  subditos  é  naturales  de  cualquier  estado  ó 
condición  preeminencia  ó  dignidad  que  sean,  de  los  di« 
chos  mis  Reinos  é Señoríos,  queden  todo  el  favor  é  ayu- 
da que  los  dichos  mis  Jueces  esecutores,  é  mis  Arrenda- 
dores mayores  ó  sus  fasedores  é  fieles  é  cogedores  pidie- 
ren é  menester  hobieren  en  la  dicha  razón,  para  msér  é 
complir  é  esecutar  todo  lo  susodicho,  en  la  manera  qub 
dicha  es ,  so  las  penas  que  los  dichos  Martin  Sánchez  é 
Di^o  López  mis  Jueces  esecutores  les  posieren ,  las  cua- 
les Yo  por  esta  dicha  mi  Carta  les  pongo  é  he  por  pues- 
tas ,  é  mando  á  los  dichos  Martin  Sánchez  é  Diego  López 
mis  Jueces  esecutores  é  á  los  mis  Alcaldes  é  Justicias  de 
la  dicha  villa  de  Bilbao,  é  de  las  otras  dichas  villas  é  lo- 
gares  de  tierra  de  la  diclia  Vizcaya  é  Encartaciones  con 
Orosco  é  Oquendo ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  dellos  qué 
fiígan  luego  notificar  é  pr^onar  esta  dicha  mi  Carta  por 
las  plazas  é  mercados  é  otros  lugares  acostumbrado^  por 
pregonero  é  por  ante  Escribano  público,  porque  ven^ 
á  noticia  de  todos  é  dello  non  puedan  pretender  inoran- 
cia ,  desiendo  que  lo  non  supieron  nin  vino  á  sus  notíh- 
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tiBB ,  é  fecho  el  dicho  pregón,  si  alguno  é  algunos  fueren 
é  pasaren  contra. lo  contenido  en  esta  dicha  mi  Carta  é. 
condición  suso  encorporada ,  é  en  las  dichas  nns  Cartas 
de  recodimiento ,  que  los  dichos  Martin  Sánchez  é  Diego 
Lopes  mis  Jueces  esecutores  que  esecuten  en  bienes  de 
los  que  fueren  rebeldes  á  las  penas  susodichas ;  ca  pa|*a 
todo  ello  é  para  cada  una  cosa  é  parte  dello  por  esta  mi 
Carta  les  do  poder  complido  con  todas  sus  incidencias  é 
dependencias,  anexidades  é  conexidades:  é  los  unocínin 
los  otros  non  figades  nin  facan  ende  al  por  alguna  ma^ 
ivera,  sopeña  ^a  mi  oK^ro^é  de  diez  ¿il  m^avedís  á 
cada  uno  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  complir  para 
la  mi  Cámara :  é  demás  por  cualquier  ó  cualesquier  de. 
TOS  é  de  ellosy  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  complir, 
mando  al  home  que  vos  esta  mi  Carta  mostrare,  ó  el  di- 
cho su  traslado  signado  como  dicho  es,  que  vos  emplase 
que  parescades  é  parescan  ante  Mi  en  la  mi  Corte,  do. 
quier  que  Yo  sea,  del  dia  que  vos  emplasare  fasta  quinse 
días  primeros  siguientes,  so  la  dicha  pena ,  á  cada  uno,  á 
desir  por  cuál  rason  non  complides  é  cumplen  mi  man- 
dado: é  mando  so  la  dicha  pena  á  cualquier  Escribano  > 
público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que 
vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signó  ^  porque 
To  sepa  en  como  comj^des  mi  mandado.  Dada  en  la  ciu<^ 
dad  de  Avila  veinte  días  de  Julio  año  del  náscimiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  cin- 
cuenta años. YO  EL  REY. Yo  García  Ferrandes  de 

Alcalá  la  fise  escribir,  por  mandado  de  nuestro  Señor  el 
Rey. 

Concuerda  con  el  registro  que  obra  entre  los  papeles 
intitulados:  Diversos  de  Castilla,  leg.  núm.  ^...^JEstá  rur 
bricado. 
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Minuta  de  las  Receptorías  que  se  dieron  para  el' 
recadimiento  de  Pedidos  7  Monedas  en  el  año   ' 
mil  cuatrocientos  sesenta  y  dos. 

Escribanía  mayor  de  Rentas  en  el  Real  Arclúro  de  Simancas. 

Libro  de  Rentas  del  año  146%. 

a4  de  Julio        Don  Enrique  8cc«  A  los  Concejos^  Alcaldes,  Algoasl^ 
de  146a.      les,  Merinos,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  éhomes 
buenos,  y  otros  Oficiales  cualesquier  de  todas  las  villas  y 
lugares  de  la  Merindad  de  Bargos  que  aquí  serán  conte- 
nidos, é  á  cualquier  ó  cualesquier  de  vos  á  quien  esta 
mi  Carta  fuere  mostrada,  ó  el  traslado  della  signado  de 
Escribano  público,  salud  é  gracia.  Sepades  que  este  pre- 
sente año  de  la  data  de  esta  mi  Carta  Yo  envié  mandar  á 
las  ciudades  y  villas  de  mis  Reinos  que  enviasen  á  Mi  4 
la  mi  Corte  sus  Procuradores  para  ver  é  fablar  con  ellos 
algunas  cosas  complideras  á  servicio  de  Dios  é  mió  é  al 
bien  de  los  de  los  dichos  mis  Reinos  y  de  la  cosa  públi- 
ca dellos,  con  los  cuales  después  que  á  Mí  fueren  venidos 
á  la  dicha  mi  Corte ,  Yo  fablé  y  rogué  al  muy  Reverendo 
in  Cristo  Padre  Don  Alonso  Carrillo  Arzobispo  de  Tol^ 
do  Primado  de  las  Españas,  é  mandé  á  Don  Juan  Pache* 
co  Marques  de  VíUena  mi  Mayordomo  mayor,  é  á  Dic^ 
Arias  de  Avila  mi  Contador  mayor,  todos  del  mi  Consejo, 
que  fablasen  y  comunicasen  con  ellos  de  mi  parte  la  gran*- 
de  nescesidad  que  tenia  de  la  guerra  de  los  moros  enemi* 
gos  de  nuestra  santa  Fe  Católica ,  y  asimismo  otras  dea* 
das  y  casos  de  guerra  que  me  ocurrían  y  esperaba  ocur- 
rir ,  en  las  cuales  non  se  podia  proveer  ni  dar  buen  re- 
medio si  los  dichos  mis  Reinos  non  me  ser  viesen  con  al- 
gunas cuantías  de  maravedís  repartidos  en  Pedidos  y  Mo- 
nedas 9  asi  en  este  dicho  presente  año  como  en  el  año  que 
viene  de  mil  é  cuatrocientos  y  sesenta  y  tres  años ,  á  lo 
cual  por  los  dichos  Procuradores  fue  respondido ,  é  des- 
pués de  mucha  plática  y  altercación  sobrello  habida ,  y 
visto  por  los  dichos  Procuradores  la  dicha  nescesidad^  6 
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asimismo  la  grande  orden  é  raimiento  é  proveimiento 
que  Yo  habia  dado  en  mis  Reinos ,  é  como  á  Mi  complia 
mucho  defenderlos  y  paci6carlos  é  facer  guerra  y  mal  y 
daño  á  los  dichos  moros  enemigos  de  nuestra  santa  Fé,  lo 
cual  non  se  podía  nin  puede  faser  sin  que  los  dichos  mis 
Reinos  me  sirviesen  con  algunas  cuantías  de  maravedís 
en  los  dichos  Pedidos  y  Monedacl  para  la  dicha  guerra  é 
para  todo  lo  susodicho,  todos  de  una  voluntad,  acordaron 
que  los  dichos  mb  Reinos  me  airviesen  con  ochenta  é  seis 
cuentos  y  medio  de  maravedís ,  y  que  se  repartiesen  y 
cogiesen  é  pagasen  la  mitad  dello  en  este  dicho  presente 
año  en  diez  y  seis  Monedas.,  é  lo  otro  en  Pedido,  é  la  otra 
meitad  el  dicho  año  venidero  de  mil  é  cuatrocientos  é  se- 
senta é  tres  años  en  otras  diez  é  seis  monedas,  é  lo  restan- 
te en  Pedido ,  é  que  se  paguen  en  cada  uno  de  los  dichos 
dos  años  en  esta  guisa :  las  diez  y  seis  Monedas  é  la  meitad 
del  dicho  Pedido  de  este  dicho  predente  año  de  la  data  de 
esta  mi  Carta  en  las  pagas  siguieotes:  lato  ocho  Monedas 
é  la  meitad  del  dicho  Pedido  de  este-  didio  preserite  año 
en  fin  del  mes  de  Agosto ,  y  las  otras  ocho  Monedas  y  la 
meitad  del  dicho  Pedido  en  fin  del  mes  de  Dicionbre  pri- 
meros que  Tienen  de  este  dicho  presente  año,  y  las  otras 
dichas  diez  y  seis  Monedas  y  la  mitad  del  dicho  Pedido 
del  dicho  año  venidero  de  sesenta  y  tres  á  los  plasos  si- 
guientes: las  ocho  Monedas  y  la  meitad  del  dicho  Pedido 
en  fin  del  mes  de  Marzo,  y  las  otras  ocho  Monedas  y  la 
meitad  del  dicho  Pedido  el  dia  de  San  Juan  de  Junio  del 
dicho  año  venidero  de  sesenta  y  tres.  Por  ende  es  mi  mer- 
ced que  la  dicha  meitad  de  los  dichos  ochenta  y  seis  cuen- 
tos y  medio  de  maravedís,  que  son  cuarenta  y  tres  cuen- 
tos y  doscientos  y  cincuenta  mil  maravedís,  que  se  han 
de  repartir  é  pagar  este  dicho  presente  año  de  la  data 
desta  mi  Carta,  que  se  repartan  y  cojan  en  las  dichas  diez 
y  seis  Monedas  y  lo  otro  en  Pedido,  é  que  se  reparta  é 
coja  lo  que  monta  el  dicho  Pedido  de  los  dichos  cuaren- 
ta y  tres  cuentos  y  docientos  y  cincuenta  mil  maravedís 
de  este  dicho  presente  año  por  todas  las  ciudades  y  vig- 
ilas y  lugares  de  los  mis  Reinos  y  Señoríos  que  io  suelea 
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y  deben  pagar ,  en  el  cual  dicho  repartimiento  copo  á 
voe  los  dichos  Concejos  las  contías  de  inárayedis  ^e  ade- 
lante dirán ,  en  esta  guisa: 


MERraDAB  DE  AlJLEin>£BRO  (*). 

La  cibdad  de  Vitoria,  é  Berragiente,  é  Armen* 
tía,  é  Asirle  Arriaga,  é  Abadache,  é  Gamarra 
menor, é  Miñano  menor,  é  Miñano  mayor,  é 
Areritarve,  é  el  Elcheno,  é  Galmis,  é  Aratia, 
é  Villafranca,  é  Arena,  é  Uarrazo,  é  Matauoo,  - 
é  Junquito,  é  Olmerio,  é  Yitoriano,  é  Ooon, 
é  Arecha,  é  Velleria, é  Olevarry,  é  Zuazo,  é 
Traspagana,  é  Bermana,  é  Sobejana,  é  Omye- 
na,  é  Omiechar,  é  Larguienti,  é  el  Castillo, 
é  Gardeligui,  é  Monesterio,  é  Gauna,  é  Hen- 
dióla, é  Santa  María  é  Castrinates. S1.761 

Salvatierra  de  Álava. w axoSo 

Lai  villa  de  Treviño,  é  Oreno,  Areza,  (ó  üra- 
ny)  é  Virisquiano,  é  Myray,  é  Moraorin,  é 
Paratete,  é  Seracho,  é  Agüera,  ¿  Abenecar,  é 
Abejaralano,  é  Aboquita,  é  Fodusa,  é  Mya-« 
no,  é  Agora,  Pedrosa,  é  Armetriga,  é  Fran*- 
desaso  é  Busto  ancho^  éVinsatre,  é  Pea,  Gal- 
volverguera ,  é  Sifínia,  é  Fuydar ,  é  Megras,  é 
Usal,  é  Gradoral,  é  Araya,  é  Casandri,  é  Vi- 
llanueva,  é  Morasa,  é  Piedrahita,é  Talavera, 

é  Saot  Martin ,  é  Costadejo  é  Bovio. 44.606 

£1  Concejo  de  Mendoza. 2.63i 

El  Concejo  de  Mateda 753 

£1  Concejo  de  Secarrona. 1.676 

£1  Concejo  de  Arco. 3.o6o 

£1  Concejo  de  Badajos ia3 

Él  Concejo  de  Otega 438 

£1  Concejo  de  Amefana,  aldea  de  la  hermandad.       i  .35o 

(  f  )    Zos  nombres  de  los  pueblos  van  como  están  en 
Joi  Itbrós  mismos  de  JlentQs, 
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Villocaa, i.5i4 

£1  Cbncejo  de  Modejana. • .  i, . .  • . .  d47 

£1  G)ncejo  de  Yalmarin. •  •  900 

Fresneda,  aldea  de  la  hermandad. 4^^ 

Arriéngaa. 20a 

Mondogarray «  ... .  798 

El  Concejo  de  Veller. 348 

£1  G>noejo  de  la  Piedana. 7at> 

£1  Concejo  de  Arriendo ia3 

£1  Concejo  de  Trespuertas. 585 

£1  Concejo  de  Jarona. • .  5a8 

La^Hermandad de  Echigura. •  6t8 

Mendañoequeta. ...»..•  270 

Lináda. a70 

Vericano* 540 

Andarigay. • .••.••.  68t 

Menyngo,  de  la  Hermandad. 94^ 

Alano. ¿70 

Gayenda.. 348 

Aventano. 1 86 

Orme. a58 

Gestofiu 180 

Goftta. S40 

Aranchagne., ia3 

Monrroa. 45o 

Ainoona.. 4^0 

Golpeguy. 4^0 

la  Hermandad  de  Zayboquita. i . .  4^0 

Sarria. 1.395 

La Carahata. «^. ««««««.« .  990 

Aperiguy. ^ 911 

Averruyago. 99b 

Avetoriano 996 

Xiuquiano. « 438 

Yunguia. 1.057 

Yango.  • 7AO 

Am2^9a. 607' 

Villareal  de  Álava,  é  la  Osa,  é  Abeso-Guero^  é 
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Humaga,  é  Vida. 10.19a 

Salinas  de  Lenya  con  úcxra  .de  Lenys. 7.65o 

Margareta. « 348 

Orens,  aldea  de  la  Hermandad. i.o¿7 

Veralan^a 438 

Barco  é  Arzamendi. •  •^.. . .  •  4^8 

Vlíburray  é  Xandespex. i' 708 

Zurbano,  hermandad  de  Ara9iia. »  1.91a 

£1  Moneeterio  de  Sant  Pedro  é  Sant  Felíaes. . . .  a58 

Arana. 1^4 

Ar<rabiango. 180 

flfcnidible..  •.....•  ...........«•..•• •  1^4 

Arroyner  •..•..•.. «« 1^4 

BÍba. 1^4 

(Splaseda. 1.912 

QmíUo  de  Sopeña. i 268 

Yillaluenga* .••...»  124 

Gaicedo  de  Sopeña 618 

Villeria aS8 

En  la  Sierra. 348 

Ssokt  MigueL 767 

Pove8. %Sh 

Arenaza.. 94S 

Armigona. '  laA 

Amaza. • . . .  348 

Oyain. .  ^ .  180 

Quintanilla. • '*^^4 

Comunión. *  .r .  .  .  340 

Villavezada. , 848 

Mellidea^ ^    •« 180 

Xiadesana  de  la  onza« ,..««« « . ..  ^  . . .  180 

Garigo. ^ 1. 148 

Ri^ ^-..^ •  isuf. 

SántPelaya , 438 

•Aimerin.. ..••«.••.*  x.5oO 

Oleñares. 3.91a 

RahenelloM» 1.64^ 
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Besana  del  Camina  . .  • » » » « •  •  • 708 

Villambrosa. .  •••• •  618 

Mándanos.  • 720 

Molenilla. ^ 1.057 

Caicedo. a.666 

La  Tontona. 44.44**.**'  1^4 

Lantaya. ,,,•...•....•.•.....•  708 

Atensana «•••.••iir..^.é  018 

SijBonerida »..»•••  911 

Targoneca. i.a37 

Guerieta* 618 

JKlKFOn.  .............  .  •  .«.  .•••*-. •«••^  .  .  .  .  •  .'•  '.  '•  •  •  •  •  OíLtj 

Arriaza. 5a8 

Esteta. ...*..... 7ao 

Bedania. % 348 

Bacoodantes  de  Esoobidenia. ••  •  124 

Barrio  de  Cadiana  de  Escabadenia. 5a8 

■ 

Bedania  de  Sandina 708 

Barrio  de  Qümacherri.  •..«*•««.«.«  1  ^  .««< .  a58 

Eporin. „ 348 

Barrio  Sua^e. Si  ^ 

Aproano. , ai 

Ledanio. _.. 180 

Jóoano. . . . , ..*•-..*, l8é 

Bedania  de  Moreda. ,« « 180 

Villamanca. 90 

Barrio  de  Beniana. .  180 

Barriode  Santolalla. ,....>.. ..«.^.•...  180 

Grenejorata. • ia4 

Barrio  de  Axrenacha.  ..*.»...^........rr^i.r.r  180 

Barriode  Luna. 180 

Barrio  de  Arriano. ia4 

Moriellas. a58 

Sobajana 348 

Qroii  jana. 348 

Alegría  de.  la  hermandad. ...  ^.  ....>... •  8ai 

Borrecy 74a 

Guillerno. ia4 
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Lestando , I . . .  a58 

Abeyza. ^ « 124 

Lenjaraso. 124 

Garayo  de  la  hermandad  •  •  •  • i^^ 

Esquirococha. a58 

Arieta. . , , , , .  • 180 

Cerrares. 348 

Arbulo.  ^ • • 1&4 

Gaceta. a58 

Añez. • a58 

Troconís, 19Í4 

Guleto. , a58 

Youna,  Encomienda  de  Pedro  Veles. 180 

Toma. * . .  810 

Zalduendo. i.óSj 

Guevara. 438 

Entra. 1*4 

Zuafo,  de  la  hermandat  de  Gamboa. 180 

Marieta. , aS8 

Mediamal  de  Gamboa. 180 

Cacelinquitorie. 1*4 

Arrenaza. •  *^8 

^^troya. *&& 

Garayo. x*4 

Mcdiya. 180 

Mocaraca. i*4 

Uceta. a58 

Galarreta. i*4 

Heredia. 180 

OchannarrL 348 

Abrian. •  ^*4 

Agui  comienza  la  Hermandad. 

Amezaga. i*4 

Eguinoa. 1*4 

Lardoyn. i*4 

Ameozaga. i*4 
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Arbia. 0i8 

Handona. 124 

Arrióla. 124 

Tierra  de  Araya. 11^4 

Arce. 888 

Viga  la  niayor 4^8 

Yiga  la  menor. 258 

Oplacues a.666 

Marquines a.171 

Sant  Vicente  de  Arana. .  : 348 

Castro  Sea. *  708 

AIjuarri,  aldea  que  es  de  Rui  Ferrandes ^  :  180 

Alencha,  é  Loraralano,  é  Argaaater,  Villayate, 
é  Moxado,  é  Congoro,  é  Vasallos  del  Abad 

de  Santo  Dapay. i ...  .  6.5ia 

Caborria 1 80 

Menchaca , i.53o 

Royteguy. 945 

Andaragueita. 945 

Arrabocea. , •  63o 

Torres. 810 

Los  Concejos  de  Santa  Cruz  de  Campe9o  é  He- 
nisco,  aldea  de  Santa  Cruz  é  Sueldo  aldea  de 

.    Santa  Cruz. 10.19a 

Sant  Román 4^^ 

Antoñana  é  el  arrabal  ¿  aldea  de  Antoñana. . .  •  4*^7^ 

Torredisque 124 

Retuerta. 708 

Quintana 877 

Tartosin. , . .  1.007 

Legarda  é  Villaverde  su  aldea. 2.542 

La  Bastida. 877 

Peñacerrada 2.41 8 

Ocio i.o58 

Bergan^o 1.687 

Santa  María  de  Valdecotero. 540 

Salinillas 3.3o7 

Berantavilla. 2.35i 
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Zambrano. '-9^ 

Mijancos. 1.317 

Santa  Cruz. 5i.o 

Yizaornilla. a58 

Eficanzana.  •  •..•••. a&8 

Zonora. •••..« ^8 

Soportilla. 348 

Sontarda • a58 

Gaporruelo. 180 

La  casa  de  la  Cumo. 1^4 

La  Puebla  de  Argaazon  coa.  .Yillanueya.  su 

aldea 7.65o 

Escauilla ••» 94S 

Suma  del  pedido  de  esta  Meriudad, , . «  a8a.ao3 

•  ■  • 

.     .       Tj£BHA  DE  GUIPUZGOA. 

£1  Concejo  de  Salinas  de  I^nis ,  con  tierra  de 

Lenis 5.096 

El  Concejo  de  Oñate  é  su  tierra 5.096 

£1  Concejo  de  S^ura  é  su  comarca,  é  tierra  que 
con  ella  suele  andar  en  renta  sin  Yillafranca 

é  su  comarca 4^.79:^ 

El  Concejo  de  Yillafranca  con  sus  vecindades  é 

comarca,  s^und  suele  andar  en  renta. 1 1.90a 

£1  Concejo  de  Alegría. 1.698 

El  Concejo  de  Tolosa  con  su  tierra ,  é  con  sus 
comarcas  é  vesiodades ,  segund  suelen  andar 

enrenta. • •* 50.996 

£1  Concejo  de  Sant  Sabastian  con  el  Pasage. .  • .  50.996 
£1  Concejo  de  Yillanueva  de  Oyarzun  é  tierra 

de  Oyarzun. i3.590 

£1  Concejo  de  Usurbel  con  sus  comarcas. 10.19a 

£1  Concejo  de  Qrio 10.19a 

£1  Concejo  de  Zarauz  con  tierra  de  Aya  é  Arai« 

venpe  é  Aveadatalesta. 10.19a 

£1  Concejo  de  Clanes  con  tierra  de  Arana 1 3.590 
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BI  Gonoéjo  tie  DAsu •  ac.396 

El  Concejo  de  Y Ulámayor  de  Marquina. i  o.  1 93 

£1  Concejo  de  Yergara  con  su  «vecindad AO.396 

Los  Concejos  de  Zumaya  é  Eíbar  é  Plaseada  de 

Elgaeta. . .  • « .  •  ¿.  ao.396 

SI  Concejo  de  Mondragon 4^.79^ 

El  Concejo  de  Cestona  con  tierra  de  Aifarana. .  ^-79^ 

El  Concejo  de  Yillabooa. i.oisi 

m  Gonoejo  de  Motrico a3u6^% 

El. Concejo  de  Guetaria. « iq.íqi 

El  Concejo  de  Hernaay  con  su  tierra  é  vesindad.  SkO.5^ 
"Ei  Concejo  de  Salvatierra  de  Iiargui  con  Azpei* 

tia  é  con  sú  tierra  é  Tesindad. ^'j.%o% 

£1  Concejo  de  Miranda  de  Irarguy  é  Ascoitia. .    loa  9A 

■  "■'     ■  j 
Suma  e^ta  Merindad 43S.98S 

Conaverda  con  e2  registro  que  está  mentado  en  los 
Ubros  de  la  Escribarúa  mtiyor  de  Rentas.  Libro  de  Pe* 
sUÜos  y  Monedas  de  U^Si  y  1 453.  £uá  rubricada^ 
I        •     *  t  •  •  • 

•Pori|ué Tos^mandoy  Yista esta  úii Carta  ó lá  dichosa* 
traslado  signado  de  Esoribauo  páblico,  á  todos  y  cada 
Bno  de  TOS  en  vnestros*  Ingares'  y  jnrisdiciones,  que  loe^ 
fp  en  punto,  sin  otro  detenimiento  alguno  repartades  ei>» 
tre  vosotros  los  vecinos  y  moradores  de  esas  villas  y  lu- 
gares de  la  díeha  merindad  de  Burgos  las  conitias  de  ma*>* 
nvedísque  suso  en  esta  mi  Carta  van  nombradas  y  de* 
obradas,  que  asi  vos  caben  á  pagar  del  Pedido  de  los  di* 
obos  cuarenta  y  tres  cuentos  y  doscientos  é  cincuenta  mil 
Bsaravedis  en  la  manera  que  dicha  es,  los  cuales  es  mi 
Bieroed  y  vos  mando  que  dedes  y  paguedes  al  mi  tesore* 
iQ  y  secaiidador  6  reosptmr  qué  ¥0  proveyere  del  reeau*- 
damieoto  dir  los  maravedís  del  dicho  Pedido  de  la  dicha 
nierindadó  al  que  lo  hofassre  de- recaudar  por  él,  mos- 
trmdovos  mi  tkirta  dé  recudimiento ,  übrada  de  los  mis 
GoQtaddres  mayores  y  sellada  con  mi  sdlo,  é  que  ias  di* 
ehas  dos.  pagas  oottviéoe  á  saber,  la  xáiftad*  del  dicho  Pe* 
«do  o.  ¿^  diob».n»  de  Asorta.  T^kotúi  mt^^  c» 
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Zambrano. 1*9^7 

Mijancos 1.3^7 

Santa  Cruz. Slo 

yizaornilla. aSS 

Escanzana. ^58 

Zonora. 488 

Soportilla. 348 

Sontarda. a58 

Gaporruelo. 180 

La  casa  de  la  Currio, 1^4 

La  Puebla  de  Argauzon  coa.  YUlanueYa.  su 

"'    aldea. 7.65o 

EscaoiUa 94S 

Suma  del  pedido  de  esta  Meriudad. , . .  aSa.aoS 

.  .       TX£9BA  DE  GUIPUZGOA. 

£1  Concejo  de  Salinas  de  lenis,  con  tierra  de 

Lenis 5.095 

El  Concejo  de  Oñate  é  su  tierra. 5.096 

£1  Concejo  de  Segura  é  su  comarca,  é  tierra  que 
con  ella  suele  andar  en  renta  sin  Yillafranca 

é  su  comarca 4^*79^ 

El  Concejo  de  Yillafranca  con  sus  vecindades  6 

comarca,  segund  suele  andar  en  renta. 1 1.90a 

£1  Concejo  de  Alegría* 1.698 

£1  Concejo  de  Tolosa  con  su  tierra ,  é  con  sus 
comarcas  é  vesindades ,  s^und  suelen  andar 

en  renta. • 50.996 

£1  Concejo  de  Sant  Sabastian  con  el  Pasage. . . .  50.996 
£1  Concejo  de  Yillanueva  de  Oyarzun  é  tierra 

de  Oyarzun. 13.590 

£1  Concejo  de  Usurbel  con  sus  comarcas. 10.192 

£1  Concejo  de  Qrio 10.19A 

£1  Concejo  de  Zarauz  con  tierra  de  Aya  é  Arai- 

venpe  é  Aveadatalesta. 10.191 

£1  Concejo  de  Cianes  con  tierra  de  Arana. . . . .  1 3.590 
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E!  GdDoéjo'iie  Deba. •  20.396 

El  Concejo  de  YUlamayor  de  Marqulna.  ......  10.192 

£1  Concejo  de  Vergaia  con  su  «vecindad .20.396 

Loa  Concejos  de  Zumaya  é  Eibar  é  Plasraioia  de 

•    Elgaeta «.«  20.396 

El  Coiicejo  de  Mondragon 4^.792 

£1  Concejo  de  Cestona  con  tierra  de  Ai^arana.  •  6.79S 

£1  Concejo  de  Yillabona. i.012 

¥1  Concejo  de  Motrico. « « 23.692 

El.Coocejo  de  Guetaría. «•••...  10.192 

£1  Concejo  de  Her nany  con  su  tierra  é  veñndad.  20.396 
£1>  Concejo  de  Salvatierra  de  Irargui  con  Azpei^ 

tía  é  con  su  tierra  é  yesindad. 27.202 

£1  Concejo  de  Miranda  de  Irarguy  é  Ascoitia. .  10.192 

Suma  esta  Merindad.  •••••..••«.••.  435.98$ 

(knaverda  am  tít  refpstro  que  esté  aseniado  en  ios 
libros  de  la  JSscriibama  müyor  de  Mentas.  Libro  de  Pe^ 
didos  y  Monedas  de  Í4S2  y  1 4S3«  £^á  rubrkado. 

'Por«|ué  VO6  mando,  vista  está  mi  Carta  6  el  dichosa* 
traslado  signado  de  'Escribano  público,  á  todos  y  cada 
«no  de  vos  en  vuestros*  logares'  y  jorisdiciones,  que  loe^ 
go  en  pnnto,  sin  otro  detenimiento  alguno  repartades  en» 
(re  vosotros  los  vecinos  y  moradores  de  esas  villas  y  iu^ 
gares  de  la  dicha  merindad  de  Buidos  las  contias  de  ma<>-^ 
vavedísqne  suso  en  esta  mi  Carta  van  nombradas  y  de* 
claradas,  que  asi  vos  caben  á  pagar  del  Pedido  de  los  di- 
ohos  cuarenta  y  tres  cuentos  y  doscientos  é  (ñncuenta  mil 
maravedís  en  la  manera  que  dicha  es,  los  cuales  es  mi 
merced  y  vos  mando  que  dedes  y  paguedes  al  mi  tesoro- 
XQ  y  recaudador  6  receptar  qué  ¥0  proveyere  del  s«eau« 
damiento  de  los  m^ratvedk'  del  dicho  Pedido  dé  la  dicha- 
nierindad  ó  al  que  lo  holñere  de- recaudar  por  él,  mos^ 
tnmdovoB  mi  X!¿rta  de  recudimiento ,  Ubrada  de  los  mi» 
Contadores  mayores  y  seUáda  con  mi  sello,  é  que  Jas  di- 
chas dos  pag»s  oottvieoe  á  fáber,  la  nkitad'  del  dicdiO'  Pe- 
dido.eit  bn  dd  didaío .mos  de  Acótilo;  y^kdtsa méylád  eo 
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fin  del  dicho  mes  de  Diciembre  primeros  que  Vienen-  de 
este  año ,  en  los  cuales,  maravedís  del  dicho  Pedidores  mi 
merced,  y  mando,  que  paguen  todas  las  personas  vecinos 
y  moradores  en  esas  dichas  villas  y  logares  de  la  dicha  m^ 
ríiidad  suso  nombrados,  y  cada  uno  de  ellos,.  eren^05  y^no 
exentos,  salvo  Caballeroa  é  £scuderos.  y  dueñas  y  doncel 
Has,  y  fijos-dalgo  de  solar  conoscido,  é  los  que  es  notorio 
que  son  fijos-dalgo  y  los  que  mostraren  que  sondados  por 
fijos-dalgo  por  sentencia  en  las  Cortes  de  cualquier  de  los 
Reyes  donde.  Yo  vengo,  oido&con  su  Procurador  fiscal  Ó 
en  la  mi  Corte  con  el  mi  Procurador  fiscal  y  las  mugereá 
y  fijos-dalgos  de  estos  átales,  y  los.  Clérigos  de  misa  y  de 
orden  Sacra;  y  otrosí  que  sean  guardados  á  los  mis  ofi- 
ciales, y  monederos  y  obreros,  de  la  mi  Casa  de  la  moneda 
de  \á  ciudad  de  Burgos  los  privilegios  y  cartas  y  albalaes 
que  de  Mí  tieñén/de  franqueza  cerca  de  los  Pedidos  que 
Yé  mando  repartir  é  coger  en  los  dichos  mis  Reinos  asi 
é  seguiít  que  les  fueron  guardados  fasta  aqui:  é  otrosi  pol^ 
esta  mi  Carta  vos  manda  y  defiendo  que  non  consintades 
recudir  ni  recudades  á  ninguna  ni  algunas  personas  de 
cualquier  ¡estado.  &  'Condición^  preeminencáa'  é  dignidad 
qoe  «sean  con  ningunos,  ni.  algunos  maravedís  del.di^ 
che  Pedidoé  Monedas^,  ni  fiíser  toma  dellos,  salv6  que 
los  reciba  y^  recaúdele!  dicho  mi  tesorero  ó  recaudador  6 
receptor  quepor  Mí  lo  hobiere  de  recaudar,  é  vos  ma^ 
trave  la  dicha  mi  Carta  de  recudimientOi  en  ki  maneira: 
qué  dicha,  es,  certifica ndovos:  que  cuanta  de  ofra  gvisat 
diéredes  y  págáredes  é  consintiéredes  dar  é:  pugar  16  tOk»* 
zbar,.  io  habredes,  perdido  y  lo-  mandaré  cobras  de -vck' 
sotros  é  de  vuestros  bienes,  é  decnafesquier  véanos  éc 
moradores desasdiobas  yillas  y  lugares^,  do qoifr  que  piH>' 
dierem  ser-  habidos ,  con:  el  cuatro  tantov  é  con  las  4sostaff 
que..sobrello  se  fisieren:  6  los  unos  ni  los  oítob  no  fiíga-w 
des.  ni  fiígan  ende  al  por  alguna,  ñianera,  k>  |)eBa  db  k^ 
mi  merced  é  de  diez  mil  maravedís  á  cada  uno  de  tos 
para  la  mi  Cámara  éde  privación  de  los.ofióos,  é  demás 
por  cualquier  ó  cualesqüier  destos  6  dellos^^  por  quien  fin** 
nrá  de  lo  asi  fiíscrr  é  cumplir,  mandoal  borne  que  v^ 
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Mta  mi  Carta  imoetrare  ó  el  dicho  »u  traslado  aignado  co-* 
jno  dicho  esi  que  yes  emplase  que  parescadeé  ante  Mí  en 
la  mí  Corte,  do  quier  que  Yo  sea,  los  Concejos  porvóes*- 
tros  procuradores  é  uuo  ó  dos  de  los  oSciales  ele  cada  lu-* 
^r  personalmente,  del  dia  que  vos  emplasare  á  quince 
dias  primeros  siguientes,  so  la  dicha  pena  á  cada  uno<,  á 
desir  por  cual  rason  no  cumplides  mi  mandado,  é  de  co- 
mo esta  mi  Carta  vos  fuere  mostrada  ó  el  dicho  su  tras- 
lado signado  como  dicho  es,  y  los  unos  é  los  otros  la  cum- 
pliredes,  mando  so  la  dicha  pena  á  cualquier  Escribano 
público  que  para  esto  fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que 
vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque 
Yo  sepa  como  cumplides  mi  mandado.  Dada  en  la  muy 
noble  ciudad  de  Toledo  á  veinte  é  cuatro  dias  del  mes 
de  Julio  año  clel  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 

de  mil  é  cuatroci^itos  é  sesenta  é  dos  años. YO  EL 

REY. Yo  Di^o  Garcui  de  Medina,  Secretario  de  nues- 
tro Señor  el  Rey,  la  £se  escribir  por  su  mandada 


Las  cartas  del  dicho  Pedido  se  ficieron  en  esta  guisa^^ 
£n  el  oficio  de  Di^o  Ariaa....^urgos^  Castrogeriz,  Cerra* 
to,  liOgroño,  Burueba,  Santo  Domingo  de  Silos ,  Carrion, 
Campos,  S^ovia,  Salamanca ,  Zamora  é  Toro,  León,  AUen^ 
debro,  Sigüenza,  Madrid,  Toledo,  Alearás,  Plosencia ,  Ba* 
da  jos ,  Córdoba,  Cartagena,  Orense.  En  el  oficio  de  Juan 
de  Vivanco.— Candemuño,  Asturias  de  Santillana,  Agui- 
lar  de  Campo  é  Liebana,  é  Fernia,  Castilla  vieja,  Villa- 
diego, Rioja,  Monzón,  yalladolid,Saldaña,  Avila,  Ciudad- 
Rodrigo  ,  Osma ,  Ascorga,  Talavera ,  Cuadalajara ,  Calatra- 
va,  Cuenca,  Coria éCáceres,  Sevilla,  Jaén,  Santiago,  Lu- 
go, Mondoñedo ,  Asturias  de  Oviedo.  Fisiéronse  todas  estas 
cartas  que  aqui  están  declaradas  para  el  Pedido,  que  son 
cuarenta  y  siete  cartas  de  Pedido  é  cuarenta  de  Monedas, 
que  son  todas  ochenta  y  siete  cartas,  entregáronse  todas 
ellas  por  mandado  de  Di^o  Arias  á  Rui  González  de 
Fuentedueña  su  criada 
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De  Orense  é  Atlendebro,  é  Santiago  y  Lugo^  ¿  Mo»» 
doñedo,  é  Astumade  Oviedo  no  te-  £asen  cartas  de  Mo^ 
aedas,  saWo  solamente  de  Pedido» 

Caacuerda  con  el  registro  qtue  está  asentado  en-  lA 

£scribama  mayor  de  Renms, Libros  de  RenULs  de  Uh 

años  146a  y  1^65..^  £stá  rubricado^ 


■ 


Becepeofrías  del  Pedido  de  ViíéEAj&  con  la&  Eo- 
bartacloDes-  y  tierra  llana  en  el  afia  146S. 

EBCiifaanía  mayor  de  Rentas  en  el  Keal  Archivo  de  Kmancas  i, 

libro  de  Rentas  del  año  l465« 

Don  Enriqne  Soá  M Concejo'é.Akaliies^.é  bornes bue4  Año  x465'« 
BOft'é  otros  woiales  cualesquier  de  la  v.illa^de  Bermoo^ 
sahid  é  gracia;  bien  sabédes  cerno  me  habedes-  ár  dar  de 
Pedido  en  cada  año  noventa  mil  narayedís ,  los  cuale^ 
eft  nú  Merced  qne  recaude  poas  Mí>  este  añor  de.  la  dala  de 
esta  mi  Gartay  Bedro  Gómez  de  Sevilla ,  mi  Escribano  de 
Gámara  ó'  mi .  Tesorero  mayor,  de  Yixcaya ;  porque/  yoí* 
marido  qne  recudades  é  fardes  recudís  alridic^  Pedro 
Ck>mez  de  Sevilla  mi  Tesorero  ó  a}  que  lo  hobíere  de  se-» 
candar  por  él,  coa  los  diehos  noventa, nñl  maravedís  qm 
asi  me  babedes  á  ás¿  de  Pedido  rCSte  dicho  aso-,  é  dadge* 
loiié-  pagadgelosT.  de.  mbnéda  wieja^  4  '.dos.jnara%XídU  de 
monedok  iúanoavpar  cada  un  mara'oedi  de.  la  dicha  rko^ 
ne^aqzeyaVcnarvosimasqmsieredesyáS  los  pl^os  que 
los  soliades  pagar  en  los  años  pasados^  é  tomad  su  Carta 
de  pago  ó' del  que  loi  faobiere  de.  haber  é  de  recabdar  por 
él,  é  con  .ella  á  oon  esta»  nii  Carta  :ó.  con  sui  ta:adado'  sig-* 
nada  de  «Escribaiiotpáblico ,  'mandoqoef  vpS'  sean  iieeebi-n 
dos  en  cuenta ,  é  á  otras  personas  algunas  non  i;ecudadea 
sin  fagades  recodir  con  ningunos  nin  algunos  maravedí» 
del  dicho  Pedidade  este  dicho  año-,  salvo  al  dicho  Pedros 
CkimczdeSeviUa.mi  Tesoseio*,  ó.^  al  que  lo' hobiere  de 
\idxnr!é:detiecaiidar  por -él,  u  non,  sed  dlectos^que- cuanta 
de  otra  guisa  ídiecedes'  é  pagaredea ,  que  lo  penieBedés,  é 
"VOS  non  será  rescebido  en  cuenta ,  é  haberlo  hedes  á  pa-* 
gar  otra  vez,,  é  si  non  dieredesé  pagaredes  los  dichos» 
maraviedí»  deb  didio  Pedido  al  dicho  Pedro  Gómez  ms 
T^orero,.  ó  ai  que  lo  habieoe  de  haber  é  de  seoauda]^ 
por  él,  á  los  plazos  é'en:la  manera* que^ dicha; e»,  por  es-^ 
ta .miCartaó  por. el  dicho  su  traslado >8tgnado  como  di-^ 
cho  es,  le  do  mi  poder  complido pora  que  prendcué  Co^ 
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me  tantos  de  vuestros  bienes  é  de  los  vecinos  é  morado* 
res^defpde  do  qifi^^Ue  losfailiite  ^élps  venda  4  r^m4i 
te  luego^  según  por  marjc^vedis  d^mi  Maber^^  ^^  de  tos  ma- 
ravedís que  valiere  se  entregue  é  faga  pago  de  los  cuchos 
noventa  mil  luaravedis  de  la  dicha  jBoneda  vieja,  que  -me 
^si  hafaedes  á  dar  4^1  dicho  Pedido  de  /esie  dicho  año,  co- 
mo dicho  es,  con  las  costas  que  sobre  esta  razón  fisiere, 
'  bien  é cumplidamente. en  iguisav^úé  {eiion^áiengae'jénde 
<x»a  alguna, iíisi  para  lo  «umplifc meneáteD'liobicre  ayu-f 
da,  mando  á  todos  los  Goncejosé  Alcaldes,  Merinos,  Al-« 
guaciles^,  Prestamerosé  Prefaoittesv'é  á  otros  oficiales  cua* 
lesquier  de  cualquier  ciudad  b  -^iUa  ,é  lugar .  de  ios  «mis 
JEleinos  éfieñoirios,á  quien  eslsa  «mi  Gatta  ^iiel  dicho  su 
traslado^  ^nad»  como^'dicbo  «es ^ -fes  fuere,  mostracb^ 
que  le  ayuden  ¿  le  dentudo  favor  é ayuda  para quel  di*« 
icho  mi  Tesorero  ó  «1  que  lo  hobiére  de  haber  é  de  re^* 
candar  por  él,  pueda  faser  é  tfiompÜr ^esto  que  djicho  es; 
•é  lo)9  unos'  nin  loisí  otras  íidn»%gbdBSiunfbg^n  ende  al 
por  alguna  manera  f  sopeña 'ds^  háx  mL  Mercfid  j^"^e^doá 
mil  mararedis  ¿<»ia;«inD  de.Totf  para  la^mi  Cámarav;  6 
dragas ,  si  lo  asi  fiaer  é  cumplir  son  quisicredes,  por  .es<i^ 
ta  mi  Carta  ó  por  .el  dicho  su  traslado ,  simado,  .como 
dicho  .es ,  mando  al  faome  que  vos  la.  mostrare  q«ie-  tos 
enrolase  que  parezoades  ;aate  Mi  ea.  laoni*  Gocte^  vos  el 
dioio  €!oncejo  por  yuestno-Piociirád^r  lé  uno  b  ?do»ide 
los  oficiales  de  cada  lugar  do  esto  jacaesciere  personal^ 
mente,  del  dia  que  itros  einplazare  á  quince  dias  prime--^ 
TOS  simientes ,  so  la  dicha  pena  ü  cada  uno ,  á  decir  por 
<«uál  razón  non  cumplen  mi  mandada,  é  <  de  eómo  esta 
mi  Carta  6  el  dkho  su  trasladen  .sig^adsi  »€om»  dicho  es, 
TOS  fuere  mostrada^  é.  los  «inos  é  los  otros  la  complides, 
mando  so  la  la  dicha  pena  á  cualquier  Escribano  públi-» 
co  que  para  esto  fuere  llamado ,  que  dé  ende  al  que  vos 
la  mostrare  testimonio,  signado  con  su  signo ,  porque  Yo 
sepa  en  como  ^se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  la  villa 
de  Madrid  á'  Veinte  é  siete  días  del  mes  de  Harxo  ano  del 
nascimíento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  e  cuatro^ 
cientos  sesenta  y  cinco  año? . 
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Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para 
eli  Concejo  é  Alcalde8>  é*  homes^  buenos  é 
otros  oficiales,  cualesquier  de:  la.  villa  de  BU" 
bao  y,  para  quer  recudan  é  fagan^  dar  ér  pa^r . 
al  dicha  Tesorera  Pedra  Gómez  coni  lo^ 
cuarentai  mil  raaravediisdé  moneda  vieja  que* 
ha  de  pagar  este  dicha  ana  de  mil  cuatri>-' 

«?  •  cientos,  sesenta  y  eiuco  años;. -  •  • ..      4^*000 

Que  fue  dada  ptra  tal  Carta. el  dicha  dia  para 
el  Cónc^^  é  Alcaldes,  &  bomés;  hu^os  é 
otros:  oficiales:  cualesqtíier  de  }a  villa  de  Tch 
vira  de  -Duranga^  para  que  recudan,  é  fa-t 
gan  dar  al  dicha  Pedro  Gomez^  Tesorero  con 
los  diez -7  ocho  mii  maravedis>  de  moneda, 
vieja»,  que  han  de  pagar  esta  dicha  año'de^  .^ 

Cvioit  cuatrocientos  sesenta  y.cinco. ;>^'  :  <B8«oca 

Que  fue  dada;  qtra.  tal  GartB  el  dicho  dk.  para  s"^ 

el  Concejov'é  Alcaldes,  é  bornes  buenos,  é 
otros,  oficiales,  cualesquier  de  la  villa  de  ^ 

Ze^pzei^íov  para  que  recudan  é  fagan,  dar  é  ^  ' 
pagar  aludidlo  Tesorera)  Peciro  Gomezt con  .  .'> 

los  dichos- veinte  mil  maravedís  de  moneda       '     u' 
viejaqueha  de  pagar  este  dicho  año  de  Pe* 
c  -t]i<í>.  de  mil  cuatrocientos  y.  sesenta  .y  ^nco  .  . 

Que  fue  dada:  otra  tal  Carla;^ el  dicha  Aia^ para  •    '^     * 
el  Concejo ,  é^  Aícaldeá-,  k  homeS'  burenos ,  é* ' 
oferos  ofieiáleá'  cüalesqtctíef  de*  ja  ví11|l  de  Ón^  > 
dorroa,  para  que  paguen,  al  Tesoierifi^Pedro' 
Gómez  tes  diez  'mil  ibaravei^s  de  moneda 
vieja  qu<r  ha  depagare8tedichaañode>mil       :    u> 

OiPUfttrocientos  sesenta  y.cinco  anos...... ./.,     <]rdiObo 

Que  fue  dadaL<}tra'tai'Cart2Í  el  dicho' día)  pailj»  ^    -'^^  ^..v 
el  Concejo-,  éAkaldes,  é  bornes^  bdebÓ6,'é':    '  i  * 
otros:  oficiales^  cúalésquíer  de  la  villa  (de  > 

C'armcavpara  que  pagucR  al  Tpsorere  Pe^  ¡  ••  » ^ 
dro  Gómez*  los*  siete  mil  maravedís^  ¿k'^mof  m  >  a  .k 
neda  vieja* «|ue hade paga^  esté  año^dg'fíit  ^-^i  Mp 
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me  tantos  de  vuestros  bienes  é  de  los  vecinos  é  morado^ 
res ,  d&ide  M  .qfiier^jfi^  los  faUare ,  é  tps  venda  4  renut^ 
te  luega^  según  por  marnvedis  de^  mi  Maber^^  -k^  de  ^os  ma- 
ravedís que  valiere  se  entregue  é  faga  pago  dé  los  mcbos 
noveota  mil  maravedís  de  la  didia  moneda  vieja,  que  me 
asi  habedes  á  dar  4^1  ^dicho  Pedido  de  este  dicho  año,  co- 
mo dicbo  es,  con  las  costas  que  «obre  esta  razón  fisiere, 
'  bien  é  oumplidamenÉe  en  aguisa  d^  le  ium,  mengue'  inde 
<C06a  alguna;  /élsi  para  lo  iGumplir  meneáterlioÍMepe  ayu^ 
da ,  mando  á  todos  los  Concejos  k  jUcaldes ,  Merinos,  Ai-« 
guaciles^,  Prestameros  ¿  Prebostes^' ^  á  otros  oficiales  cua» 
lesquier  de  cualquier  ciudad  h  viUa  é  lugar  -  de  los  mis 
JKeinos  é  fienorios,  á  quien  esta  tmi  Gaírta  ó  jiel  'dicho  su 
traslado,  digaad»  como^  /dicho  <es viles  fuere,  mostnuia^* 
qué  le  ayuden  ¿  le  den  todo  favor  k  áyiida  para  quel  di«« 
cho  mi  Tesorero  ó  «1  que  lo  hobiére  .de  haber  i  de  r&» 
candar  por  él ,  pueda  faser  é  tcomplir  cesto  que  djicho  es; 
é  los  lunos'  nin  loe  otros  hón^fagades  lua  £igán  ende  al 
por  alguna  manera^  sopeHa.<díS'  jbii  mi  Jáercéd  j^..^ejdGÍ 
mil  ma'raTedis  ¿cadatmo  de.^osí  para  la«fl]ii  Cáaiara;  é 
d^nas  5  si'  lo  asi  £iser  é  cumplir  non  quisüeredes,  pQr'.es<i^ 
ta  mi  Garta  ó  por  .el  dicho  su  traslado ,  signado,  'Como 
dicho  jes  9  mando  al*  faome,  que  tos  la.  mostrare  q^ie  y  os 
emplase  que  porezoades  ante- Mí.  eai  la  (jni  •  Coste  ^  tos  el 
dicho  (¡oncejo  por  vuestro  Proeürádqr  lé  nao '^  "dos  i  de 
ios  oBoiales  de  cada  lugar  do  esüo  acaesciere  personal^ 
mente,  del  dia  que  tos  emplazare  a  quince  dias  prime- 
ros siguientes ,  so  la  dicha  pena  á  cada  uno ,.  á  decir  por 
cuál  rasoQ  non  cumpleQ  mi  mandada,  h .  de  cómo  esta 
mí  Carta  ó  el  dkho  ^u  traslado!  sigilad»  «eooM  dicho  es, 
TOS  fuere'  mostrada  ,  é.  los  «nos  é  los  íáto»  la  com{dideB, 
mando  so  la  la  dicha  pena  á  cualquier  Escnribano  publi-» 
co  que  para  esto  fuere  llamado ,  que  dé  ende  al  que  vos 
la  mostrare  testimonio,  signado  con  su  signo ,  porque  Yo 
sepa  en  como  -se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  la  Tilla 
de  Madrid  a'  i^einte  é  siete  dias  del  mes  de  If  ar20  año  del 
nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  .mil  é  cuatro^ 
cientos  sesenta  y  cinco  añoe 
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de  mil  cuatrocientos  seseata  y  cinco  atiosw . .     '   3.€00 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  et  dicho  día  para 
el  Concejo ,  é.  Alcaldes,  é  iiomes.  l>uenos  •  é . 
otros  oficiales  cualesquter  de  la  villa  de  JPor- 
túgaléte^  para  que  pagnen  al  dicho  Pedro 
Gómese  los  tres  iiiil  maravedís  de  moneda 
vieja  que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  dicho 
año  de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco 
años. 3.000 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para 
el  Concejo,  é  Alcaldes ,  é  homes  buenos ,  ¿a- 
lacadores  de  las  Encartaciones ,  sin  los  lu^ 
gares  de  Lope  Avellaneda ,  para  que  pa- 
guen al  dicho  Pedro  Gómez  los  siete  mil 
quince  maravedís  de  moneda  vieja  que  ha  de 
pagar  de  Pedido  este  año  de  sesenta  y  cinco.        7.01 5 

Fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para  los 
Concejos,  é  Alcaldes,  é  homes  buenos ,  ¿a- 
bradores  de  la  tierra  llana  de  Vizcaya^  pa* 
ra  que  paguen  al  dicho  Tesorero  Pedro  Gó- 
mez los  cien  mil  maravedís  de  moneda  vie- 
ja que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  dicho  año 
de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco  años.  .     100*000 

Por  otra  Carta  dada  en  la  dicha  villa  el  dicho 
dia  é  mes  é  año  susodicho,  por  la  cual  man- 
da á  todos  los  Concejos^  Alcaldes,  Prebostes 
é  oficiales ,  é  homes  buenos  de  todas  las  vi- 
llas é  logares  de  Vizcaya ,  é  de  la  tierra  lla- 
na de  la  dicha  Vizcaya ,  é  de  las  Encartación 
nes,  é  á  los  arrendadores  mayores  é  meno- 
res de  las  ferrerias  de  la  dicha  Vizcaya  é  de 
las  dichas  Encartaciones  de  este  dicho  año, 
é  otras  cualesquier  personas  que  han  de 
coger  é  de  recaudar  en  renta  ó  en  fieldad  ó 
en  otra  manera  cualquier  las  dichas  ferre- 
rias este  dicho  año ,  que  den  é  paguen  al  di^ 
cho  Tesorero  Pedro  Gómez  ó  al  que  lo  ho- 
biere  de  recaudar  por  él ,  todos  los  marave- 
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cuatrociaitM  sesenta  y  óaoo  aooÉ,  •••••«'«.      7.00o* 

Que  fue  ciada  otra  tal  Carta  para  el  Q>ii£ejo  el 
dicho  día ,  é  Alcaldes ,  é  bornes  buenos  é 
titros  oficialas  'cualesqnler  de  la  Tilla .  de  Fkh  .  <  ^ 
cencía ,  para  jc¡ue  paguen  al  Tesorera  Pedro 
Gómez  los  olcico  mil  marayedis  de  moneda 
vieja  que  faa  de  pagar  de  Pedido  este  año  de 
mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco  años. . . .  •        S.ooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  pai^a.  • 
«el  Concejo  ^é  Alcaldes,  é  hon^s  buenos  é- 
otros  oficiales .  cualesquier  de  la  Tilla  de 
FalmcLsedaj  para  que  paguen  a}  dicho  Te- 
sorero Pedro  Gómez  los  cinco  mil  maraTe- 
dís  de  moneda  Tieja  que  ha  de  pagar  de  Pe- 
dido este  año  de  mil  cuatrodentos  sesenta  y 
rinco  años. ••••••• S,ooo 

Que  fué  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  día  para 
el  Concejo,  é  Alcaldes,  é  homes  buenos  6 
otros  oficiales  cualesquier  de  la  villa  de 
Guerritcuz ,  para  qne  paguen  al  dicho  Pe-» 
^dro  Gómez  los  dos  mil  maravedís  de  mone- 
da  Tieja  que  han.  de  pagar  de  P^edido  ^este 
^ño  de  mil  cuatrocientos  «asenta  y  cinco- 
años. .  •  / .«  •  .«^  •  •  •  • . . .  • ^.006 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta. ^  dicho  dia  .para  . 
el  Concejo,  é  Alcaldes  ,  é  hornea  buenos  é 
otros  oficiales  cualesquier  de  hiViHaviciosa 
de  Mcirquuux ,  para  que  paguen:  .al  >  dicho  >  . 
Pedro  Gottee  los  tres  mil  maravedis^de  mo- 
neda Tieja  que  ha  de  pagar  de  Pedido  este 
dicho  año  de  mil.  cuatrocientos  sesenta  y 
cincp  años. •  i.  •«••..*  ^  ••  • ^.       3iooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para  .  > 

el  Concejo ,  é  Alcaldes »  é  ^lomes  bueaos  é 
otros  oficiales  cualesquier  de  }a  Tilla  de  üTe* 
/Zom ,  para  que  paguen  al  dicho  Pedro  Gó- 
mez los  tres  mil  maravedís  de  moneda  TÍqa 
que  ha  de  pagáis  de  Pedido  este  dicho  año 
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de  mil  odatrodentos  sesenta  y  cinco  aíiM  • .        3.ooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  et*  dicho  dia  para 
el  Concejo ,  é.  Alcaldes,  é  iiomes.  i>uenos .  é* 
otros  oficiales  cualesquter  de  la  villa  de  PoT'- 
togaléte:,  para  que  paguen' al  dicho  Pedro 
Gómez  loé  tres  mil  maravedas.de  moneda 
vieja  que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  dicho 
año  de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco 
años. 3.000 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para 
el  Concejo,  é  Alcaldes ,  é  homes  buenos ,  /a- 
hradores  de  las  Encartaciones ,  sin  los  lur' 
gares  de  Lope  Avellaneda ,  para  que  pa- 
guen al  dicho  Pedro  Gómez  los  siete  mil 
quince  maravedís  de  moneda  vieja  que  ha  de 
pagar  de  Pedido  este  año  de  sesenta  y  cinco.        7.0  iS 

Fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para  los 
Concejos,  é  Alcaldes,  é  homes  buenos ,  ¿a- 
bradores  de  la  tierra  llana  de  Vizcaya^  pa« 
ra  que  paguen  al  dicho  Tesorero  Pedro  Gó- 
mez los  cien  mil  maravedís  de  moneda  vie- 
ja que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  dicho  año 
de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco  años.  .     100*000 

Por  otra  Carta  dada  en  la  dicha  villa  el  dicho 
dia  é  mes  é  año  susodicho,  por  la  cual  man- 
da á  todos  los  Concejos^  Alcaldes,  Prebostes 
é  oficiales ,  é  homes  buenos  de  todas  las  vi- 
llas é  logares  de  Vizcaya ,  é  de  la  tierra  lla- 
na de  la  dicha  Vizcaya ,  é  de  las  Encartación 
nes,  é  á  los  arrendadores  mayores  é  meno- 
res de  las  ferrerias  de  la  dicha  Vizcaya  é  de 
las  dichas  Encartaciones  de  este  dicho  año, 
é  otras  cualesquier  personas  que  han  de 
coger  é  de  recaudar  en  renta  ó  en  fieldad  ó 
en  otra  manera  cualquier  las  dichas  ferre- 
rias este  dicho  año ,  que  den  é  paguen  al  di- 
cho  Tesorero  Pedro  Gómez  ó  al  que  lo  ho- 
biere  de  recaudar  por  él ,  todos  los  marave- 
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r  áhde  moDfida  vieja ,  porque  se  arrendó  la 
dicha  renta  este  dicho  aoo  dé  sesenta  y 
cinco,  «t»  •  ^  ••  «irf  ••»»•.««•.»••••'«  .i  »•»  • 

• '       ■  .  ■  .  •    • 

Concuerda  con  el  traslado  que  está  aserftado  en  los 
libros  de  rentas  del  año  i465«...^5td  rubricado* 
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TAMOS  DOCUMENTOS  RELATIVOS  AL  VALOR  DE 

LOS  MARAyjEDÍS.y.  OTRAS  MONEDAS,  ESPEgmrt¡ 
MENTE  DE  LA  CORONA  DE  CASTILLA. 


Én  el  Keal  Arcliiyo  de  Simancas  ,  entre  los  papeles   intihJado^ 
Diversos  do  CAstilia :  Artículos.^JISoneda  y  uasas  de  Moneda. 


•» 


lustraccioQ  para  los  Contadores  de  Relacioneft^ 

Notorio  es  que  los  Reyes  de  buena  memoria  pasados^ 
cada  uno  en  su  tienipo ,  cataxon  soanera^  la  maá  sin  daña 
é  perjuisio  desús  súditos  é  naturales  que  pudieron  fin. 
llar,  de  acresoer  sus  rentas  é  fadenda ,  asi  para  sustentar 
el  estado  Real,  como  para  la  buena  gobernación  de  sos 
Reinos,  é  guarda  é  conservación  dellos,  é  para  las  cen«t 
quistas  é  guerras  que  ocurriesen:  ó  ordenaron,  é  el  REX 
^la  REINA  nuestros  Señores  han  ordenado  leyes  é  con-* 
diciones  que  llaman  de  Quadiu'ao ,  é  otras  leyes  é  orde- 
nanzas, premáticas  é  declaratorias  por  las  cuales  se  rigen 
é  juzgan  lascausas  de  las  rentas ,  é  pechos,  é  derechos,  é 
servicios  Reales ,  y  por  estar  muy  derramadas  y  algunas 
c(»ifusas ,  é  aun  puesto  «n  olvido,  la  manera  de  como  han: 
sucedido,  se  recreccsi  "dudas  é  oséñridades,  dé  que  se  si-«- 
guen  grandes  pleitos  é  debates,  y  por  ello  -las  rentas  der 
sus  Altezas  valen  mau)s,  é  los  pueblos  reseiben  fatiga ,  ¿' 
para  su  reformación  é  enmienda  se  recogieron  las  que  se* 
pudieron  haber  en  un  libro  que  la  Reina  nuestra  Señora 
mandó  faser ,  que  está  en  su  Cámara  escrito  en  pergami- 
no.  E  considerando,  como  el  libro  de  las  Relaciones  fue 
fundado  para  memorial  en  que  haya  cuenta  é  razón  bre- 
ve é  compendiosa  de  todas  las  cosas  de  fasienda ,  para  las 
proveer  sumaria  é  claramente,  sin  armar  procesos  é  plei^ 
tos ,  é  para  saber  como  é  donde  mejor  se  puedan  cumplir 
les  gastos  y  espensas  ordinarias,  é  las  otras  necosidadesr 


que  ocnrren,  é  asimismo  para  que  en  las  cnenfas  se  tay» 
ga  regla  cierta,  é  razón  de  las  dichas  rentas,  é  pechos,  é 
deredios,  é  servicios  Reales  de  la  manera  que  han  suoe- 
es  de  haber  memoria  de  los  principbs  siguientes. 


DE  LOS  DERECHOS  DE  LAS  GASAS  DE  MONEDA,  T  DE 
LAS  MUDANZAS  DE  LOS  PRECIO» ,  á  CÓMO  8E  HAN  I» 
BEGIR  LAS  CUENTAS  POR  MARAVEDÍS :  a£o  i5o3*    . 

A  los  Reyes  pertenesce  mandar  labrar  moneda  de 
oro,  ó  plata,  ó  villon  de  la  ley ,  é  talla,  é  al  precio  y  pe- 
so que  s^und  la  dispusicíon  de  los  tiempos  viereti  que 
cumple  á  su  servicio,  á  al  pro  é  bien  de  sus  Reinos;  é  de 
cada  marco  que  ansi  se  labra,  acostundnran  los  Reyes  á 
Uevar  de  deredio  aquello  que  tieneo  por  bien ,  y  porque* 
las  cuentas  deste  libró  de  Relaciones  del  año  de  mU  é 
quinientos  é  tres  años ,  van  razonados  á  maravedis  como 
en  estos  Reinos  de  Casulla,  é  de  León,  é  Granada  se 
acostumbran ,  asi  en  el  precio  é  valor  de  ^la  moneda  de 
oro  é  plata,  como  de  las  otras  cosas  que  se  contratan,  éi 
porque  se  hallan  en  algunas  escrituras  antiguas  que  hs^i 
ee  mención  de  maravedís  de  oro,  es  de  saber ,  que  dés-> 
pues  sucedieron  otros  nombres  de  pieaas  de  oro  é  plata 
que  se  íq>reciaron  en  número  de  maravedís,  que  fiíe  mo* 
neda  de  villon,  é  ha  discurrido  desde  valer  un  real  de 
plata  á  tres  maravedís,  fasta  que  i^ora  vale  treinta  é  cua* 
tro. maravedís :  y  las  doblas  alfonsies  de  que  hay  mas  no-- 
ticia ,  «ran  é  son  de  la  ley  é  peso  de  los  exedentes  casto*» 
llanos,  que  sus  Altezas  mandan  labrar,  y  valen  i  cuatro* 
cieiMM.  ochenta  é  cinco  maravedb  de  peso ,  de  las  cuales 
mandó  labrar  el  muy  ilustre  Señor  Rey  D.  Juan  el  se- 
gundo, é  se  labraron  las  doblas  de  la  banda,  que  scm  de. 
menos  ley,  é  vakn  á  trecientos  é  sesenta  é  cinco  marave- 
dís, no  porque  al  presente  haya  ni  se  labre  moneda  de 
maravedís ,  mas  porque  se  fasen  las  cuentas  á  maravedís^ 
eomo  dicho  e& 

Es  de  saber  que  las  mercedes  é  previllejos  de  los  Re- 
yes pasados  de  algunas  contias  de. maravedís,  por  anti-' 
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gao»  <pié  tean  9  te  cuentan  é  pagad  de  maraTedís  cor-, 
tientes  al  tiempo  de  las  pagas ,  escepto  si  en  las  mercedea 
é  previllejos  nombran  maravedís  de  moneda  vieja  5  que 
en  los  tales  se  acostumbran  contar  é  pagar  dos  maravedía, 
de  la  moneda  corriente  al  tiempo  de  las  pagas,  por  cada 
un  maravedí  de  moneda  vieja ,  é  esto  mismo  se  usa  é 
guarda  en  los  pedios  é  derechos  que  á  sus  Altezas  son 
<Jebidos  de  moneda  vieja ,  que  se  cuentan  é  pagan  doa 
maravedís  de  moneda  corriente  por  cada  un  maravedí  de 
moneda  vie^ ,  é  llámase  moneda  blanca  la  corriente  de»^ 
de  quel  Señor  Rey  Don  Juan  el  s^uñdo  mandó  labrar, 
moneda  de  villon  de  blancas,  que  dos  blancas  fasian  un 
maravedL 

Otrosí,  porque  hay  algunos  previllejos  por  los  cua- 
les paresce  que  fue  fedia  merced  por  los  Señores  Reyes 
pasados  de  algunas  doUas  é  florines ,  situadas  é  salvadas 
en  las  Rentas  Reales  para  siempre  jamas,  es  de  saber,  que 
c^  algunos  previllejos  del  dicho  Señor.  Rey  Don  Juan  el 
segundo,  dados  desde  el  año  de  mil  é  cuatrocientos  é 
ouarenta  é  cinco  en  adelante,  por  palabras  afirmativas 
base  mincion  como  kabia  ord^iado  é  tasado  á  setenta 
maravedís  los  florines,  que  estaban  situados  é  salvados  ea 
sus  libros,  é  aunque  no  se  puso  la  dicha  cláusula  en  to- 
dos los  previllejos ,  se  usó  é  guardó  la  dicha  ordenanza  é 
tasación  por  los  contadores» 


Los  maravedís  que  el  Rey  nuestro  Señor  confiscó  pd* 
xa  la  su  Corona ,  los  cuales  solían  tener  del  ciertas  perso- 
nas, son  los  que  adelante  dirá  en  esta  giñsa,.  este  año  de 
mil  y  cuatrocientos  y  veinte  y  nueve  años. 

* 

El  Rey  Don  Juast  db  Navabra. 

De  tierra  para  cuatrocientas  noventa  y  odbo  Ian2as^ 
setecientos  cuarenta  y  siete  maravedísr 

Tenia  once  waH  doblas  de  juro  de  heredad^  de  las 


cuales  eran  traspasadas  €»  otras  personas  seis  mil  é  cieiH 
to  é  treinta  doblas :  asi  fincan  cuatro  mil  é  ochocientas  6^ 
setenta  doblas^  que  montan  á  treinta  é  siete  ñuxravedíp 
óada  doibla^  eient(¡ü  ochenta  mil  cisnto  noventa  maniTedis.^ 
'  FréSciá  del  <>nO.«^Las  doblas  morisoas  ciia«rooiedtd8> 
treinta  maraTedls.<p.JLia  dobla  de  la  banda  trescientos  sesen-r 

ta  y  cinco  maravedís. ^Florin ,  doscientos  sesenta  y  cin-^. 

co  maraYedís..^Crusado ,  trescientos  ochenta  y  cinco..— 
Castellano ,  cuatrodieatos  ochenta  niarav6dis««^C!nisado«í 
trescientos  setenta  y  cinco  maravedís..— Florín  de  Floren-* 
cia  trescientos  setenta. 


Ordenaom  del  Rey  Don  Enrique  tercero  para- 
la Gasa  de  Moneda  de  Cuenca. 

Don  Enrique  por  la  gracia  de  Dios,  Bey  de  Castilla, 
de  Toledo^  de  León,  de  GalUsia,  de  Sevilla,  de  Córdo- 
ba, de  Murcia,  de  Jaén,  del  Algarbe,  de  Algesira,  é  Se-- 
ñor  de  Vizcaya,  é  de  Molina:  al  cabildo  de  los  obreros  é 
monederos,  é  al  maestro,  é  al  ensayador,  é  á  las  guar- 
das, é  á  los  otixis  oficiales  de  la  mi  casa  de  la  moneda  de 
la  cibdad  de  Cuenca,  é  á  cualquier  ó  cualesqoier  de  vos 
á  quien  este  mi  cuaderno  de  <»rdenamiento  fuere  mostrar 
do,  salud  é  gracia:  sepades  que  Yo  por  provecho  de  los 
mis  fiegnos,  é  con  acuerdo  de  los  del  mi  Consejo  he  or- 
denado de  mandar  labrar  buena  moneda  en  esa  dicha 
cibdád,  porque  con  la  muchedumbre  de  la  tal  buena  'mo- 
neda será  la  gente  mucho  mejor  proveída,  é  se  usarán 
mucho  mejor  las  mercadurías ,  de  lo  cual  se  seguirá  á 
Mí  muy  grand  .ser vicio  é  muy  grand  provecho  ¿  los  pue-. 
blos  de  los  mis  Hegnos  é  Señoríos ;  é  la  moneda  que  es 
mi  Merced  de  mandar  labrar  en  esa  dicha  dbdad ,  es  es- 
ta queaqui  dirá  en  esta  guisa. 

Primeramente,  mando  que  w  labre  moneda  de  rea- 
les de  á  cinco  dineros,  é  de  ley  de  cincuenta  é  cuatro 
granos  cada  marco,  é  de  talla  de  ciento  é  diez  en  prieto 
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€n  cada  marco ,  é  qae  vala  cada  una  delloa  cinco  diñe-» 
jro6,  é  de  la  una  parte  que  haya  ^ura  de  un.  León  com 
ieÍ8  copas^  é  de  la  otra  jpárte  un  Caadlla. 
-.  .  Otroeí  y  mando  que  se  labre  moneda  de  dineros  Ha^ 
nos  de  ley  de  un  dinero  é  tres  granos  de  argentin,  é  que 
baya  en  el  marca  de  talla  veinte  é  seis  maravedís  en  prie-» 
to ,  é  en  el  maravedí  diez  dineros^  é  que  dfí  la  una  parte 
haya,  un  Leoxi  CQñ.sus;  cgfájsn ouÉacUnido»  éldr  la logr^  par-^ 
te  un  Castillo^  esa  mesmo  con  su  copa  cuadrado^ 
^  Otrosí ,  mando  que  cualquier  que  tronere  phta  en 
pasta ,  ó  en  bajilla  6  en  villon  á  la  dicba  moneda ,  que  le 
den  por  el  marco  de  la  dicha  plata  doscientos  é  cinco 
maravedís  y  dando  á  ley  de  pn^  dineros  é  seis,  granos* 

Otrosí ,  mando  que  loa  duchos  obreros  fagan  la  dicha 
moneda  de  los  reales  á  cinoo  dineros  ,  salvada  á  gimbale-^ 
te ,  s^und  que  se  salvaba  la  moneda  de  los  reales  de  á 
tres  maravedís»  que  fueron  fechos  en  los  tiempos  pasados,, 
6  m^do  que.  los  dinero»  llanos  que  se  labren  á  fleto^ 
guardando  la  dicha  talla» 

Otrosí »  mando  que  cuando  los^didbK»  reales  de  á  cinco 
dinevos  fueren  rescibidos  de  lo»  obreros ,  qnel  maestro  é 
hs  guardas*  por  antel  Escribano,  que  fagan  volver  todos 
los  dichos  reales  en  una  manta,  é  que  fagan  levada  de- 
Jilos,  é  pesen  cinco  marcos  ^n  una  balanza  é  cinqoeq  Qlra^ 
é  cuéntenlos  si  aon  á  la  dicha  taUa  ^  éji  hobi^f^  fqrtaky^ 
za  en  cada  marco  dos  reales, dellos,  pase,  é  si  loas  hobie-^ 
re,  sea  á  consentimiento  del  Tesorero  é  del  arrendador 

3[ue  hobiere  las  dichas  costas,  é  si  lK>bierede  feblaje  otro^ 
os  reales  en  cada  marco,  pasen^  é  sí  mas  hobiere  son  pa> 
se ,  fasta  que  los  adoben^  ér  esta  fqrtaleza  6  este^  jfebla  jc^ 
que  se  enmiende  en  otros  tantos  marcos^ 

Otrosí ,  mando  que  cuando  los  dichos  dineros  nove^ 
lies  fueren  rescibidos  de  los  obreros,  quel  maestro  é  laa 
guardas  por  ante  el  Escribano  ,  fagan  volver  los  dichos 
dineros  en  una  manta,  é  fagan  levada  dellos,  é  pesen  ciiv 
fi9  marcos  en  una  balanza  é  cinco  en  otra,  é  cuéntenlos 
si  son  de  la  dicha  talla ,  é  si  hobiere  fortaleza  en  cada 
jmarop  cinco  dineros,  pase,  é  si  mas  hobiere,  sea  á.con« 
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«entímieato  del  Tesorero  ó  del  arrendador  qne  tOYiere 
las  oostas ,  é  si  hobiere  de  feblaje  otroe  cinco  dineros  en 
cada  marco,  pasen,  é  si  mas  hobiere  non  pasen  fasta  qué 
los  adoben :  é  esta  fbrtaleasa  ó  jcsle  feblaje  que  los  emien* 
den  en  otros  tantos  marcos.  t 


De  la  ordenaixza  de  Dcm  Enrique  cuarto. 

>]^timeramente,  jDrrdeno  é  mando  que  en  las  dichas 
mis  Casas  de  moneda  (de  las  ciudades  de  Burgos,  Toledo» 
Sevilla,  Segovia ,  Cuenca  y  la  Goruña)  se  labre  moneda 
de  oro  fino,  é  sea  llamada  Enriques,  en  que  haya  cin^ 
cuenta  piezas  por  marco  é  non  mas,  é  (sea  de  la  ley  de 
Trióte  é  tres  quilates  é  tres  cuartos,  ¿  no  menos :  los  cua¿ 
les  sean  de  muy  buena  talla,  é  que  no  sean  tanto  tendi-^ 
dos  como  los  que  &sta  aqui  han  lalnrado ,  salvo  que  sean 
como  los  primeros  Enriques  que  Yo  mandé  labrar  efl 
Sevilla,  que  se  llaman  de  la  silla  baja',  é  que  deste  tama^r 
ño  se  labren  en  todas  las  casas ,  é  que  se  fagan  Enriques 
enteros  é  medios  Enriques ,  é  que  de  todos  los  Enriques 
que  se  labraren  en  cada  una  casa ,  sean  los  dos  tercios  de 
Enriques  enteros,  é^l  un  tercio  de-  medios  Enriques,  é 
que  los  unos  é  los  otros  tengan  de  la  una  parte  figura  de 
tin  Castillo  é  fincha  todo  el  campo  cercado  de  medios  com- 
pases doblados  al  derredor,  é  que  digan  imas  letras  eA 
derredor  Enrigus  qdartus  Dei  gratia  Rex  Castelue 
ST  LsGloins ,  ó  lo  que  dello  cupiere ;  é  de  la  otra  parte 
un  León  que  asimismo  fincha  todo  el  campo  con  los  dichos 
medios  compases  en  derredor,  é  con  unaa  letras  al  der*^ 
redor  que  digan  Christus  viNCrr ,  Christus  lUSCN at» 
Christus  imperat,  ó  lo  que  dello  cupiere,  é  debajo  del 
dicho  castillo  se  ponga  la  primera  letra  de  la  cibdad  don« 
de  se  labrare,  salvo  en  S^ovia  que  se  ponga  una  puente^ 
-é  en  la  Coruña  una  venera,  j  los  cuales  dichos  Enriques 
•é  medios  Enriques  sean  salvados  uno  á  uno  porque  sean 
de  igual  peso. 

Otrosí^  ord^io  é  mando  que  ú  algunas  personas  ^i« 
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«¡eren  íaser  labrar  Enriques  en  las  idicHa^  mis  casas  dé 
moneda  que  sean  mayores  é  de  mas  peso  que  los  dichos 
Enriques,  que  lo  puedan  faser  en  esta  guisa;  de  peso  de 
dos  Enriques,  é  de  cinco,  é  de  diez,  é  de  veinte,  é  de  trdii- 
ta,  é  de  cuarenta,  é  de  cincuenta  Enriques ,  é  que  cada 
.uno  destos  dichos  Enriques  mayores  tengan  el  número 
del  peso  que  pesan  debajo  de  los  Castillos,  é  que  sean 
de  la  ley  susodicha,  é  non  de  menos,  é  de  k  talla  é  se^ 
¿ales  susodichas. 

Otrosí,  ordeno  é  mando  que  se  labre  otra  moneda 
de  plata  que  se  llamen  reales  de  talla ,  de  sesenta  é  ¿ete 
reales  encada  marco  é  no  mas,  y  de  ley  de  once  dineros^ 
é  cuatro  granos  y  non  menos,  y  que  destos  se  labren 
reales  é  medios  reales  y  non  otras  piezas,  las  dos  tercias 
ipartes  dé  reales  «iteros ,  é  la  otra  terda  parte  de  medios 
reales ,  é  que  sean  salvados  uno  á  uno ,  porque  sean,  de 
igual  peso,  los  cuales  tengan  de  la  una  parte  las  mis  ar- 
mas Rieales,  castillos  é  leones  con  una  cruz  enmedio,  é 
.j 

con  unas  letras  alderredor  que  digan  Enrigus  quártus 
Dei  gratia  Rex  Castellíe  et  Legionis  ,  ó  lo  que  dello 
copiere,  y  la  primera  letra  de  la  cibdad  donde  se  lábéa^ 
re,  salvo  en  Segovia  que  se  ponga  la  dicha  puente ,  y  en 
Goruña  que  se  ponga  la  dicha  venera ,  é  de  la  otra  P&rte 
unas  letras  que  dicen  con  una  corona  en<áma ,  é  los  di- 
chos medios  compases  al  derredor  y  unas  letras  al  derre*» 
dor  que  digan  Jnsos  viKCÉr,  Jesüs  rbonat,  Jesús  bi^ 
PEHAT,  ó  lo  que  dello  copierei*  •    > 

Otrosi,  ordeno  é  mando  que  en  cada  una  de  las  di<^ 
chas  mis  casas  de  moneda  se  labre  moneda  de  vellón  que 
Je  llame  blancas ,  é  que  sean  de  talla  de  dosientos  é  cin*^ 
co  piezas  por  marco,  y  de  ley  de  diez  granos,  y  noÁ 
mellos,  y  que  desto  se  labren  blancas  y  medias  blancas, 
y  no  otra  moneda ,  y  que  dos  blancas  destas  valan  un  ma^ 
Tavedi,  y  dos  medias  blancas  una  blanca,  é  que  de  laé 
dichas  medias  blancas  haya  en  un  marco  cuatrocientas  é 
dies  medias  blancas,  y  estas  dichas  medias  blancas  tengan 
•de  la  una  parte  un  castillo  cercado  de  orlas  cuadradas,  é 
«digan  por  letras  en  derredor  Enbigus  Dei  QRánnA  -  Rex 

TOMO  ly.  DDD 
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Castellíe,  ó  lo  que  dello  oopiere,  y  al  pie  del  castillo 
tenga  la  letra  de  la  cibdad  donde  se  fisiere ,  salvo  las  que 
se  iísieren  en  la  dicha  cibdad  de  Segovia  que  tengan  una 
puente  y  de  la  Coruña  una  venera,  y. de  la  otra  parte 
tenga  un  león  y  las  orlas  cuadradas  ai  derredor  y  en  las 
letras  digan  Jesús  vincit,  Jesús  reonat,  Jesús  ibifehat, 
y  las  medias  blancas  tengan  de  la  una  parte  un  castillo  ea 
campo  redondo,  y  la  señal  y  letras  como  las  blancas. 
Otrosí ,  ordeno  é  mando  que  cada  un  Enrique  de  los 
susosdichos,  valga  cuatrocientos  é  veinte  maravedís  de  la 
dicha  moneda  de  blancas,  é  non  mas,  y  el  medio  Enri*^ 
que  á  este  respecto,  y  una  dobla  de  la  banda  del  Rey  Don 
Juan  mi  Señor  é  Padre,  de  gloriosa  memoria,  cuya  áni<** 
maDios  haya,  tresientos  maravedís,  é  un  florín  del  cuño 
de  Aragón  dosientos  é  diez  maravedís,  é  un  real  de  plata 
treinta  é  un  maravedís  é  no  mas. 

.  Privilegios  de  maravedís  de  juro  á  la  Iglesia 

Catedral  de  Burgos. 

liibros  de  mercedes  y  privilegios  en  el  Real  ArclÚYO  de  Simancas^ 
Libro  núm.  16 ,  art.  Burgos.  (Dean  y  Cabildo  de  la  ]^Iesia' 

mayor  de) 

1 3  de  Pebre-  ^  ^na  confirmacíoo  de  la  Señora  Reina  Doña  Jua* 
To  de  1417.  oa,  fecha  en  Sevilla  á.  dos  de  Noviembre  de  mil  quinien*» 
tos  y  ocho  en  que  .confirióla,  al  Dean  y  Cabildo  de  Bprgds 
el  .privilegio  de  treinta  mil  maravedís  que  concedió  ai 
Obispó  Don  Domingo  el  Señox  Rey  Don  Enrique  Segun- 
do en  Medina  del  Campo  á  treoe  de  Diciembre  de  la  era 

mil  cuatrocientos  ocho,  se  halla  lo  siguiente YO  EL 

REY  fago  saber  á  vos  los  nús  Contadores  mayares  que 
Gutierxe  Fernandes  de  Cabeaon,  Canónigo  en  la  iglesia 
de  Burgos,  me  diÓ  una  petición  por. parte  del  Deané 
Cabildo  de  la  dicha  iglesia,  en  que  se  contenia  que  el  Rey 
Don  Enrique  mi  visabuelo  bobo  fecho  merced  al  Obispo 
DcHi  Domingo,  que  á  la  sazón  era  de  la  dicha  iglesia,  de 
treinta  mili  maravedís  por  juro  de  heredad,  señalada^ 
mente  en  los  derechos  é  diesmos  de  los  puerto^  de  la<niar. 
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puestos  en  lo  salvado ,  para  cierus  capellaiiias  é  ciertas 
distribucioDes  de  las  hc»:as  canónicas  que  se  cantan  eor  \^ 
dicha  Iglesia  cada  día  por  su  ánima  é  de  los  otros  Reyes 
que  después  del  fueren ,  é  que  por  cuanto  la  dicha  mer-^ 
ñd  fuera  fecha  en  tiempo  que  corria  la  moneda  de  los 
cr usados,  é  que  después  que  corria  moneda  vieja  ge  los 
tornó  en  veinte  mil  maravedís  de  moneda  vieja,  é  que- 
despues^  el  Rey  Don  Juan  su  hijo  mi  Abuelo.,  corriendo 
la  dicha  moneda  vieja,  encendiendo,  que  las  dichas  capé-^' 
Uanías  é  destribuiciones  non  podían  bien  ser  pagadas  nin 
servidas  s^und  la  ordenanza  dellas  con  los  dichos  vein- 
te mil  maravedís,  que  se  acrecentaron  diez  mil  mará-- 
vedis,  en  manera  que  fuesen  por  todos  treinta  mil  mara« 
vedis,  los  cuales  diz  que  han  habido  é  llevado  después 
acá  por  traspasamiento  que  dellos  les  hizo  el  didio  Obis* 
po,  s^und  que  mas  oomplidamente  se  contiene  en  el  pre- 
^Uegio  que  sobre  esta  razón  tienen,  el  cual  mostraron 
ante  Mí,  é  dicen  que  después  que  corre  esta  moneda  de 
Mancas  que  se  agora  usa  en'  mis  Reinos,  no  han  habido 
los  dichos  maravedís  desta  moneda  de  blancas,  debiendo-*, 
los  de  haber  de  moneda  vieja,  por  cuanto  á  la  sazón  que 
el  dicho  Rey  Don  Juan  les  acrecentó  los  dichos  dies  mil 
maravedís  corria  é  andaba  moneda  vieja ,  é  Yo  mandé  ha^ 
ber. información  si  entonces  andaba  é  corria  la  dicha  mo«. 
neda  vieja,  é  fallóse  que  si,  por  lo  cual,  é  otrosi  porque 
esto  es  para  cosas  piadosas,  tengo  por  bien,  ¿  es  mi  mer* 
ced  que  les  sean  de  aquí  adelante  librados  é  pagados  en 
cada  un  año  por  juro  de  heredad  los  dichos  treinta  mil 
maravedís  de  moneda  vieja,  ó  dos  maravedís  desea  dicha 
moneda  de  blancas  por  cada  un  maravedí  de  moneda  vie- 
ja :  porque  vos  mando  que  lo  pongades  é  asentrdes  asi  en 
los  mis  libros,  é  libredes  al  dicho  Dean  ¿  Cabildo  de  la 
dicha  iglesia  de  Burgos  tos  dichos  treinta  mil  maravedís 
de  momda  vieja  é  dos  maravedís  desta  moneda  de  blan- 
cas por  cada  un  maravedí  de  la  dicha  moneda  vieja ,  este 
año  de  la  fecha  deste  mi  albalá,  é  dendeen  adelante  de 
cada  un  año  por  juro  de  heredad ,  señaladamente  en  los 
dichos  diesmos"  de  los  puertos  de  la  mar,  é  que  ge  lo 
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pongades  en  lo  salvado  de  la  dicha  renta,  porque  los  ha«^ 
yan  ciertos  é  bien  parados,  é  les  dedes  mis  cartas  las  que 
menester  hobieren  para  los  arrendadores  de  la  dicha  srear 
ta,  ó  fieles,  ó  cogedores  ó  recabdadores  della,  para  que 
les  recudan  con  los  dichos  treinta  mil  maravedís  de  mo-  ^ 
neda  vieja,  ó  dos  maravedís  desta  moneda  de  blancas  por  1 
cada  un  maravedí  de  moneda  vieja  en  cada  un  .año  por* 
juro  de  heredad,  sin  haber  nin  llevar  otra  mi! carta  de 
libramiento,  mn  de  vosotros,  nin  de  otro  alguno,  é  so*; 
bre  esto  mando  al  mi  Chanciller,  é  á  vosotros  é  á  los  No-r : 
tarios  é  Escribanos  que  están  á  la  tabla  de  los  mis  sellos,, 
que  les  den  é  dedes,  é  sellen  mi  previllejo  é  <su:tas,  las.i 
mas  firmes  que  menester  hobieren  en  esta  ra^on ;  é  non . 
¿igades' nin  fagan  ende  al:  fecho  á  crece  dids  de  Febrero/ 
año  del  nasclmiento  de  nuestro  Señor  Jesucrista  de  mil . 
é  cuatrocientos  é  dies  é  siete  años. ..^  Yo  Sancho  Romero: 
la  fiz  escrebir  por  mandado  de  nuestra  Señora  la  Reina  > 
Madre  é  Tutora  de  nuestro  Señor  el  Rey ,  é  R/egidiHrade . 
sus  ReinoB    ,  YO  LA  RRINAu;^£n  las  etqpaldas  estaba; 
finñado  el  dicho  albalá  de  dos  oombres,  que  decian  el- 
«"O    fi  Archiepiscopus  Toletáaus ,  y  eLotro— Di^o  Fer^ ' 

líandes. Ri^istrada..^  Sigue  el  privilegio  dicho  del  Se-  -. 

ñor  Rey  Don  Enrique  S^undo^  y  luego  ,continúa..»£ 
agora  el  <Echó  Obispo  de'Burgos  pidióos  por  merced  que 
le  confirmásemoé  lá  dicha  cai^ta  de  merced  é  la  mandáse- 
mos guardar,  é  Nos  el  sobredicho  Rey  Don  Juan  reinan^*  * 
te  en  uno  cota  la  Reina  Doña  Leonor ^  mi  muger,  é  coa) 
el  Infante  Don  Enrique,  mi  hijo  prinjero,  heredero  ea> 
Castilla,  é  en  Toledo,. en  León,  en  Galicia,  en  Córdoba,' 
en  Murcia,  en  Jaén,  en  el  Algarbe,  en  Algecira,  euiLara,' 
é  en  Yiscaya,  éen.Molina,  pbr  haser  bien,  é  merced  é: 
limosna  al  dicho  Obispo,  toVíiboslo  por  bien  é  confirmá- 
rnosle la  dicha  carta,  é  merced, é  bien  é  limosa,  seguhd  > 
que  en  ella  se  contiene,  é  mandamos  que  le  vala  .é  seA^ 
guardada  en  todoibien  é  oompüdamentei  scgund  que  en^ 
ella  se  contiene,  é  ac^ñd  que  mejor  é  mas  cumpUdamen- 
ie  fue  guardada  .en  tiempo  del  didio  Señor  Rey  Don  En-^ 
ricjue  nuestro  Padre,:  que  Díob  perdone,  é  en  el  .nuestro 


DE  LA  MONEDA.  397 

fasta  aqüi.  OtroBi,  por  cuanto  en  la  dicha  carta  é  merced 
del  dicho  Señor  Rey  nuestro  Padre  se  contiene ,  que  les 
recudiesen  al  dicho  Obispo  6  aquellos  á  quien  él  ordena- 
se con  los  dichos  treinta  mil  maravedís,  é  fasta  aquí  non 
les  recudian  sinon  con  los  dichos  veinte  mil  maravedís, 
por  razón  que  se  mudó  la  moneda  de  los  cruzados  que 
soUa  correr,  en.  esta  ínoned^  usual  que  agora  corre,  que  * 
I^osn  .dies  diperos  el  marayedi  i  é  Nos^d  sofaredicho  Rey 
Dcm  Júán,'por«iEader)l]^en,  é  merced,  é  limosna,  é  honra> 
alidicho  OÍ^ispo  Don  Domingo,  Obispo  de  Burgos,  teñe-] 
mos  por.  bien  .de  le  acrecentar  é  acrecdntámosle  los  diest 
nil  maravedís  qoe. mengua,;  para'  complinMento  de  loa^ 
dichos  Ixeinta  mil  maravedís  contenidos  ea la  dicha  car-» 
ta  4»  morced  é  lunosoá,  p^rquj&el  didboiOlñspo  los  háya^  ^ 
éj  ponga  deUos  cinco  Capellanest  perpetuos  V  los « cuatro  1 
qpae  ru^pien  4  Dios  por  d  ánima  del  dicho  Rey  Don  En- 
rique nuestro  Padre,  que  Dios  perdone,  é  de  loe  Reyes 
onde  Nos  venimos,  é  la  otra  por  mi  vidaé  salud  del  dicha^ 
lofiuite  Don  Enrique,  tni  hijo,  é  loff  dineros  que  sobrarea 
destos  dichos  dies'  mil  maiti vedis  de  k»  dichas  cinco  ca-p ' 
pellanias  que  sean  para  destribuiciones  6  en  la  manera 
que  el  dicho  Obispo  lo  ordenare,  é  que  sean  tenudos  de 
rogar  á  Dios  por  la  nuestra  vida,  é  ñlud  é  de  la  Reina 
I>oña  Leonor,  mi  moger,  é  del  dicho  InfaMe  Don  Enrí^i 
que,  mi  hijo  primero  heredero,  édé  la  ReinaDoña  Juana  > 
nuestra  iti^dre,  é  pclr  las  ánimas  del  ReylX  Alonso^  nue»^t 
tro  Abuelo,  é  del  dicho  Señor  Rey  nuestro  Padre,  é  de* 
los  otros  Reyes  donde  Nos  venimos,  é  que  los  hayan  en 
los  dichos  puertos  de. la  mar  estos  dichos  dies  mil  mará* 
vedis >con  los  otros  Aohos  veinte  maravedís,  asi  que  son* 
por  t4!)d€e  treinta  mil   maravedís   desta  dicha  moneds^ 
usual,  é  por  esta  nuestra  carta  é  por  el  su  traslado  della 
signado  de  Escribano  fice  f  Sigue  la  fórmula J.  Dada  en  las 
Cortes  de  la  muy  noble  cibdad  de  Burgos  á  treinta  dias  de 
Agosto  ^ra  de  nuil  é  cuatrocientos  y  siete  año8...^NOS  EL' 
R£Y.«^  Martin  Fernandes  é  Pero  Férnandes  &c. 
'     En  una  confirmación  de  veinte  y  cuatro  mil  cuatro- 
cientos  maravedís  de  juro  viejos  dada  por  los  Señorea 
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Reyes  Católicos  al  Dean  y  Cabildo  de  la  Iglesia  de  Bur^ 
gos,  fecha  en  Madrid  á  diez  y  seis  dias  de  Marzo  año  de 
mil  cuatrocientos  setenta  y  siete  se  halla  un  privilegios 
del  Señor  Rey  Don  Enrique  Segundo,  cuyo  tenor  literal 
es  el  siguiente : 
%g  de  Marzo        Sepan  cuantos  esta  carta  vieren  como  Nos  Don  Enri- 
de  1 369.      que  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  GasttUa,  de  León,  de 
Toledo,  de-Galisia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia, • 
de  Jaeh,  del  Algarbe,  deAlgesira,  é  Señor  de  Molina, 
por  faser  bien  é  m^ced  á  vos  el  Dean  é  Cabildo  de  la 
nuestra  Iglesia  de  la  muy  noble  cibdad  de  Bnr^osí,  cabe-  • 
za  de  Castilla,  nuestra  Cán^i^a,  por  muy  .¿rand 'devoción 
que  habernos  en  la>  faienaveoturada  Virgen  gloriosa  Santa 
María^  éjpord  su  amor ,  éporqqe.los^qpaé  agora  survidef^ 
la  dicha  Iglesia,!  ¿la  servirédes  de  aqui  adelante  para 
siempre  jamás,  hayades  mejor  é  mas  cumplido  con  que 
vivir  é  pasar,  é  por  honra  del  Qbij^  de  la  dicha  cibdad 
que  nos  lo  pidió. pOr  méroed,  6  porque  xoguedes  á  Dio9 
é  á  la  Yirgen}gloviosa Saiita  Mairia  su  Madre,  por  la  núes-' 
tFa  yida^  é  por  la  nueslrra  salud:  é  dei  la  Reina  Doña  lua- 
na mi  muger,  é  del  Iñ&nte  Don  Juan  mi  fijo  primero 
heredero^  é  de  los  otros  mis  fijos,  dámosvos  é  otorgamos-* 
VOS  que  hayades  por  limosna  en  cada  año  para  siempre 
jamás  en  la  renta  del  arca  de  las  nuestras  salinas  de  Anana 
dies  mil  maravedís,  é  estos  dies  mil  maravedís  vos  da-» 
mos  é  otorgamos  por  vos  £uer  bien,  é  merced,  é  limos-* 
na  como  dicho  es,  é  por  esta  mi  carta  ó  por  el  su  trasla- 
do della,  signado  de  Escribano  público,  sacado  con  auto- 
ridad de  Jues  ó  de  Alcalde,  mandamos  al  Concejo,  Alcal* 
des.  Merino  é  Alamines  del  dicho  lugar  de  Salinas  de 
Anana,  é  á  losque  cogieren é  recabdaren,  é  han  de  co- 
ger é  de  recabd^  en  renta,  ó  en  fieldad,  ó  en  otra  mane- 
ra cualquier  la  dicha  arca  de  Salinas  de  Anana  que  vos 
recudan  é  fagan  recudir  á  vos  el  dicho  Dean  é  Cabildo, 
ó  al  que  lo  hobiere  de  recabdar  por  vos  con  mili  é  véin-  - 
te  é  ocho  maravedís  é  seis  dineros  é  dos  meajas  que  ha- 
bedes  de  haber  desde  veinte  y  tres  dias  de  Noviembre 
£ista  postrimero  dia  de  Desiembre  de  la  era  de  mili  cua- 
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tvoáeoitcm  é  cmoo  aáoe  que  voe  Noéfesiinóe  la  dicha  mer- 
oed  é  limosna,  por  un  nuestro  albalá  firmada  de  nuestro 
nombre  é  con  loe  dichos  dies  mil  maravedís  deste  año 
que  pasó  de  k  era  de  mil  é  cuatrocientos  é  seis  años,  h 
TOS  los  den  hiegoypueis^os  plásos  á  que  los  habianá  dar 
á  TOS  son  pasados,  é  deste  año  en  que  estamos'dela  era 
de  la  carta,  é  de  aqui  adelante  de  cada  año,  para  siem*^ 
pre  jamás,  como  dicho  es,  é  que  vos  los  den  á  los  plasos 
é  en  la  manera  á  que  los  han  á  dar  á  Nos  bien  é  cumpli- 
damente en  guisa  que  vos  non  mengue  ende  cosa  algu-^ 
iia'8cc._I>ada^n  el  Real  sobre  Toledo  á  veinte  y  nueve 

diastie  Marzo  era  de  mili  é  cuatrocientos  é  siete  anos !. 

Yo  Pero  Rodrigues  la  fis  escribir  por  mandado  del  Rey.—. 

Juan  Martines Pero  Rodrigues, -^  Vista,— Juan  Feri 

fiandes;.;;^ Juan  Martines  8cc,   -  '^'^' '      *» 

Pragmática  de  los  Sefiores  Reyes  Gatólicoá 
para  el  valor  de  la  Moheda. 

DonFernandd  é  Doña  Isabel  8cc. — ;A  los  Duque^  %o  deEne- 
Mait]ueses,  Condes,  Perlados,  Ricos-honies,  Maestres  dé  ro  ds  1480. 
las  Ordenes,  Priores,  é'8  los  del  húestro  Consejo,  é  Oido- 
res de  la  nuestra  Audiencia,  é  Alcaldes,  é  otras  Justicias 
de  la  nuestra  Casa  é  Corte,  ¿  Chancilleria ,  é  á  los  Co-^ 
mendadores  é  Subcomendadores,  Alcaides  de  los  Castillos 
é  Gasas  fuertes,  é'á  los  Cünc^jój^;  Asistentes;  Corregido- 
res, Alguasí[I^;!MerinoéV  Veinticuatros,  Regidores,  Jura- 
dos, Caballeros ,  Escuderos ;  Oficiales  é  'Homes  buenos, 
asi  de  la  tMble  villa  de  Yálladolid,  como  de  todas  las 
otras  é  cualesíquier  cibdades ,  é  villas  é  logares  de  los  di- 
chos tiuestros  Regnos  é  Señoríos-,  é  á  todos  otros  é  cua- 
lesqülfei^  petiBohaís  estantes'  en  estos  nuestros  Regnos  á 
quimi'lódbyuso  c¿Áitenido  atañjbó  atañer  puede  en  cual- 
qui^i'^mátiérá^  é  á  cada  uno'  é  cnálquiet*  de  vos  á  quien 
esta  nuestra  carta  fuere  mostrada,  ó  su  traslado  signado 
de  Escribano' público,  salud  é  grada.  Sepades  que  por  los 
proeurádores  de  las  cibdades  é  Villas  destos  dichos  nues-^ 
tros  Reinos'  que  están  juntos  en  Cortes,  por  nuestro  man- 


á 
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dado,.en  nuAtra  Corte,  nos  ea  fecha  rélactoñ  que  étfeot 
^ichoe  nuestros  Reinos  están  en  grand  confusión,  é  los 
naturales  dellos  resciben  grand  daño  é  detrimento  por 
Jas  mudanzas  é  diversidades  que  hay  en  los  precios  de 
las, monedas  de  oro  é  plata,  délo  cual  se  han  aegvudo  é 
siguen  grandes  daños  é  inconvenientes,  é  princ^palmenir 
te  en  las  contrataciones.  £  sobre  esto  nos  suplicaron  qui« 
siésemos  mandar  remediar  é  proveer,  dando  orden  como 
las  dichas  monedas  corriesen  genmralmeojie.por  todos  los 
dichos  nuestros  Reinos  en  un  pr^io,  lo  ^jital  todo.  Nos 
mandamos  ver  é  platicar  á  los  del  nuestro.  Consejo  é'h»^ 
cedores  de  los  dichos  Procuradores  que  para  ello  (ueron 
diputados,  é  á  otras  personas  enseñadas  é  expertas  en  lá 
labor  é  contratación  délas  dichas  monedas,  los  cuales  to» 
dos  juntamente  recibieron  muchas  in£(;Mrmii64Qlifift  é  Hicie^ 
ron  en  el  nuestro  Consejo  muchas  pláticas  sobre  ello,  6 
finamente  por  tocjo»  fue  acordado  q¡ae  Nqs  debíamos  man- 
dar que  se  diese  é  tomase  las  dichas  monedas  de  oro  é 
plata  en  la  manera  siguiente. — ^Que^non  se  pueda  dar ,  ni 
tpmar,  ni, se  dé  ni  tofue  el  Exceteutet^  Q^terOi  quérNos 
jíHandamos  labrar  en  mas  de  nuevecientost  é  siesenta  mK^ 
vedis:  é  quel  medio, Excelente  ó  un  Castellano  ^plero  ái 
ios  quel  Señor  Rey  Don  Enrique  nuestro  hermano  (que 
!Díos  haya)  mandó  labrar,  non  puedan  subir  ni  suba  mas 
de  cuatrocientos  é  ochenta  maravedís.  £  una  dobla  de  la 
banda,  que  non  pueda  subir;  ni  ^uba  inas  d?  trescientos 
^  sesenta  é  cinco  maravedís.  £  un.florin  del  cuño  de  Arar 
^on  doscientos  é  ^escuta  é  cinco  maravedís.  £  un  Crusa^r 
do  de  Portugal  trescientos  é  setenta  é  cinco  maravedís.  E 
un  ducado  tresientos  é  setenta  é  cinco  maravedís.  £  un 
real  de  plata  treinta  é  un  maravedís.  £  que  las  dichas  mo« 
nedas  é  cada  una  dellas  non  se.puedan  dar  ni  dei^  masen 
cambio  ni  pago  de  las  cuantías  de  sqso  declaradas,^  so 
pena  de  cualquier  que  lo  diere  en  mas  precio^  por  el 
mismo  caso  sea  desterrado  de  la  nuestra  Corte,  ¿  en  ella 
lo  diere,  ó  del  logar  donde  viviere,  si  en  otra  parte  1q 
diere,  por  treinta  dias  continos,  é  demás  pague  en  peii<l 
j)or  cada  vez  que  contra  esto  pasare ,  cinco  tanto  de  I9 
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que  montare  la  moneda  que  asi  diere,  é  el  que  lo  reci-* 
biere  en  precio  demasiado  en  pago  ó  en  mercaduría ,  que 
pierda  lo  que  asi  recibe  con  otro  tanto ,  é  que  estas  di- 
chas penas  se  repartan  en  esta  manera  9  la  meitad  para  la 
nuestra  Cámara,  é  el  un  cuarto  para  el  acusador  que  lo 
acusare,  é  el  otro  cuarto  para  el  Juez  ejecutor  que  lo 
condepnare  é  ejecutare:  é  si  los  ejecutores  fueren  en  esto 
remisos,  que  paguen  ellos  la  misma  pena  de  suso  contó- 
nida  que  habian  de  pagar  los  que  dieren  la  moneda  en 
mas  precio.  E  en  cuanto  á  las  Coronas  de  .Francia ,  por- 
que no  se  les  puede  dar  cierta  tasa ,  por  la  diversidad 
que  en  ellas  se  talla ,  mandamos  que  los  creedores  é  con- 
trayentes non  sean  necesitados  á  las  tomar;  pero  si  las  par- 
tes que  hobieren  de  rescibir  el  pago  las  quisieren  rescibir, 
que  las  tomen  por  lo  que  valan  segund  la  ley  que  tovie- 
ren.  E  es  nuestra  merced  é  mandamos  que  los  cambiado- 
res públicos  de  cada  cibdad,  villa  ó  logar  hayan  por  cada 
pieza  que  cambiaren  á  maravedís  ó  á  reales ,  é  tomen  pa« 
ra  si  del  dicho  precio  las  cuantías  siguientes.  De  cada  pie- 
za de  Excelente  entero  ocho  maravedís,  é  de  cada  medio 
Excelente  ó  Enrique  cuatro  maravedís,  é  de  cada  pieza  de 
Dobla,  ó  Ducado  ó  Grusado  tres  maravedís,  de  cada  pie- 
za de  florín  dos  maravedís,  é  que  non  lleven  mas  por 
cambiar  é  dar  dineros  por  ninguna  de  las  dichas  piezas ,  so 
las  dichas  penas.  E  otrosí ,  que  todas  las  monedas  de  oro  é 
plata  que  fueren  de  justo  peso,  aunque  sean  quebradas  ó 
sordas ,  se  tomen  por  buenas  é  valan  tanto  como  las  sa- 
nas, é  persona  alguna  non  las  deseche  por  ser  quebradas 
ni  sordas,  nin  las  tome  de  menos  que  las  sanas,  so  las 
dichas  penas,  é  que  si  fueren  menguadas  las  tales  piezas 
quebradas  ó  sordas,  que  pagando  el  que  las  da  el  menos- 
cabo del  peso,  que  la  otra  parte  las  reciba  é  non  las  pue- 
da desechar  so  las  dichas  penas.  E  por  cuanto  Nos  habe- 
rnos segurado,  prometido  é  jurado  á  los  dichos  Procura- 
dores de  Cortes,  é  mandaremos  é  fáremos  egécutar  las  di- 
chas penas,  é  non  faremos  remisión  dellas,  éasi  lo  enten- 
demos complir  é  ejecutar,  mandamos  á  vos  los  dichos 
nuestros  Alcaldes  é  Alguasiles  de  la  nuestra  Casa  é  Corte 
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é  Chancilleriá,  é  á  vos  los  Asistentes,  Corregidores,  Al-* 
caldes,  Alguasiles,  Merinos  é  otras  Justicias ,  asi  de  la  di- 
cha villa  de  Yalladolid ,  como  de  todas  las  otras  dichas 
cibdades,  é  Tillas  é  logares,  que  luego  que  esta  nuestra 
carta  ó  el  dicho  su  traslado  signado  -vos  fuere  notificado, 
íagades  juramento  por  antel  Escribano  de  vuestro  Con- 
cejo de  guardar,  é  cumplir  é  ejecutar  esta  dicha  nuestra 
Carta  realmente  é  con  efeto,  é  porque  persona  ninguna 
desto  pueda  pretender  inorancia,  mandamos  á  vos  las  di- 
chas Justicias,  é  cada  uno  de  vos  en  vuestros  logares  é 
juridiciones ,  que  luego  que  esta  dicha  nuestra  Carta  ó  el 
dicho  su  traslado  signado  vos  fuere  notificado,  lo  fagades 
pregonar  públicamente,  por  las  plazas  é  mercados  acos- 
tumbrados, é  dende  en  adelante  trayades  á  debida  ejecu- 
ción con  efeto  lo  contenido  en  esta  nuestra  Carta.  £  los 
unos  nin  los  otros  non  £igades  nin  fagan  ende  al  por  al- 
guna manera ,  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  priva- 
ción de  los  oficios,  é  de  confiscación  de  los  que  lo  contra- 
río fisieren  para  la  nuestra  Cámara  é  fisco.  £  demás  man* 
damos  al  home  que  les  esta  nuestra  Carta  mostrare  que 
los  emplase  que  parescan  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte, 
do  quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que  vos  emplasare  á 
quinse  dias  primeros  siguientes,  so  la  dicha  pena,  so  la 
cual  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para 
esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare, 
testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  ea 
como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  muy  no- 
ble cibdad  de  Toledo  á  veinte  é  ocho  días  del  mes  de  Ene- 
ro año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de 
mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  años — YO  EL  R£Y_ 

YO  LA  REINA Yo  Alfonso  de  Avila,  Secretario  del 

Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores ,  la  fise  escribir  por 
su  mandado Registrada Diego  Sánchez... Del  mis- 
mo tenor  desta  Carta  se  dieron  Cartas  de  la  misma  data  é 
del  mismo  Secretario,  para  Sevilla  é  Córdoba,  é  Jaén,  é 
Cuenca,  é  Murcia,  é  Soria,  é  Toledo,  Guadalajara,  é  Ma- 
drid, é  Segobia ,  é  Salamanca,  é  Avila,  é  León,  é  Burgos, 
é  Zamora,  é  Toro Registrada..^ Diego  Sánchez. 
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para  Francia,  Inglaterra,  ni  demos  partes  fuc^ 
ra  del  Reino,  por  razan  de  géneros,  mercade* 
ritts,  ni  otras  compras-,  sino  que  estas  sean  á 
cambia  de  mercaderías  del  Reina ,  haciéndose  ma^^ 
nifestacion  de  lo  que  traigan  los  estrangeros,  y 
dando  Jianzctí  de  que  su  importe  lo  llevarán  en 
géneros  de  estos  Reinos iii^ 

Licencia  para  exigir  una  imposición  de  las  bestias  . 
y  acémilas  de  carga  para  componer  la  calzada 
de  Orduña  á  Bilbao 118 


4o6 

Prorogaciondél  arbitrio  concedido  en  ta  licencia 

anterior. ia3 

Carta  para  que  á  los  naturales  de  Alaoa  no  se  les 
cuenten  ni  registren  los  ganados  caseros^  ni  se  les 
saque  Juera  de  su  jurisdicción^  ni  se  les  impida 
introducir  mantenimientos^  pero  que  se  les  regis^ 
tren  y  cuenten  los  caballos^  potros ,  yeguar  y  ha- 
cas^ y  no. se  les  permita  extraerlos^  ni  tampoco 

oro^  plata  y  moneda  amonedada^ i^^ 

Comisión  para  determinar  sobre  una  (fteja  dada    ^ 
por  los  vecinos  y  moradores  de  la  tierra  de  Áyala 
y  Urcabustaiz  de  que  la  cuidad  de  Vitoria  y  pro-^ 
vincia  de  Mava  los  incluía  indebidamente  en  el 

.    repartimiento  de  un  empréstito 1^9 

Provisión  determinando  la  forma  en  que  los  Aícá¡^ 
des  de  sacas  del  obispado  de  Calahorra  han  de 
conocer  en  los  cuantos  de  su  qficio^  respecto  de 
los  naturales  de  la.  provincia  de  Vitoria^  tierra  y 

.'   hermandades  de  Mavcu • i3a 

Otra  para  que  se  haga  información  de  los  puentes^ 
caminos  y  ccdzadas  que  deban  componerse^  re-- 
pararse  ó  hacerse  de  nuevo  en  la  provincia  de 

Álava « 134 

Otra  á  petición  de  la  provincia  y  hermandades  de 
AUsva  sobre  que  ¡algunos  Señores  ponian  Fiscales 
en  aquellas  tierras  sin  licencia  ni  nombramiento 

jRefil i36 

Carta  sobre  el  modo  de  indemnizar  á  la  ciudad  de 
Vitoria  de  mil  maravedís  de  juro  que  tenia  situar^ 

dos  en  la  aljcuna  de  los  judíos i38 

Otra  mandando  á  los  escuderos  Jijosdalgo  delajw- 
risdiccion  de  Vitoria  que  hagan  el  juramento  que 
estaba  capitulado  de  apartarse  de  parcialidades 
y  linages^  y  que  entrasen  en  la  comunidad. .  • .  •  140 
Otra  para  que  los  extrangeros  manifiesten  las  mer^^ 
cadenas  que  traigan^  obligándose  d  llevar  él  im^ 
porte  de  ellas  en  géneros  del  Xeino  no  próhir 
bidos 14^ 
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Comisión  para  averiguar  en  Vizcaya ,  Guipúzcoa 
y  Álava  los  sueldos  y  fletes  ganados  en  el  viage 
de  la  Archiduquesa  á  Flandes id. 

Otra  prohibiendo  las  asonadas  y  Uamainientqs  de 
gentes  o»  en  Vitoria  como  en  las  hernümdades 
de  Alava^  bajo  graves  pencas id. 

Otra  para  (pie  los  vasallos  del  Rey  en  Vizcaya ,  Gui^ 
púzcoa  y  Álava  no  vivan  con  otros  Señores^  conr 
fórmeálas  ley  es  generales  del  Reino. 144 

Provisión  dirigida  á  los  Corregidores  de  Vizcaya^ 
Guipúzcoa^  Alava^  y  villas  de  la  costa  delanuxr^ 
prohibiendo  vender  paños  por  tundir  y  mojar ^ 
con  estension  de  los  cordeUates. 14S 

Arancel  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Castilla^  según 
'  los  Ueoaba  y  cobraba  él  Condestable. id 

Declaración  para  queel  valle  de  Valdegovia  cuide 

^ '  con.las  hernümdades  de  AUxoa. id. 

JZamamieñto  genercd  de  gente  para  la  guerra  con 
Francia 148 

Provisión  para  que  las  personas  nombradas  por  la 
ciudad  de  Vitoria  para  venir  á  la  Corte  á  pro^ 
curar  susnegocios^  noseescusen. id. 

Zicencia  á  la  ciudad  de  Vitoria  para  que  toáo  el 
pan  cocido  y  en  grano  que  se  llevare  á  ellas  por 
espacio  de  seis  meses;  desde  primero  de  Febrero^ 
se  despache  y  venda  a  como  pudieren  losdueños^ 
sin  embargo  de  la  tasa. i5o 

Provisión  para  recibir  información  de  los  reparti- 
mientos hechos  por  los  Alcaldes  de  Salvatierra 
de  Alava^  contra  las  leyes^  y  sin  mandato  y  li^ 
cencia  Real i5a 

Otra  para  recibir  información  de  los  derechos  que 
legítimamente  pertenecen  al  Conde  de  SeUvatierra 
en  su  villa  de  Salvatierra  de  Álava. i55 

C€Uta  para  que  las  personas  á  quienes  toque  la  suer'^ 
te  de  Alcaldes  y  demos  qficios  públicos  en  la  ciu- 
dad de  Vitoria  no  se  escusen  cíe  aceptarlos. ....  159 

Otra  para  que  la  vUla  y  fortaleza  de  Alegría  y  el 
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lugar  del  Burgo  no  sean  nunca  divididos  ni  apar^ 
todos  de  la  Corona  y  Patrimonio  Real i6o 

Privilegiú  d  las  Hermandades  de  Barrundia  y  Gam^ 
boa^  Eguiluz  y  Junta  de  Arraya  peora  que  sien^ 
pre  estén  incorporadas  en  la  Corana  y  PatrinuH 

.'  nio  Real 164 

Carta  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  no  adnú^ 
nistre  la  justicia  en  tierra  de  Ayala  &c 1 68 

Provisión  mandando  que  á  los  hijosdalgo  notorios 
de  los  lugares  de  las  hermandades  de  Alava^ 
propios  del  Duque  del  Infantado^  no  se  les  re- 
partan  llevas  depan^  peones^  azadoneros ,  mulos 
ni  carretas,  por  estar  obligados  d  servir  en  per^ 
sona •.•..•.•...•.  171 

Merced  á  la.  Provincia  y  ffermandades  de  Álava 
de  poder  contihuar  en  Hermandad^  nombrar  un 
Diputado  general  y  otros  Oficiales 1^3 

Provisión  para  que  las  justicias  permitan  dejar  sor^ 
car  .y  llevar  pan.  para  el  proveimiento  de  la  cvur^ 
dad  de  Vitoria,  su  tierra  y  comarccu 180 

Otra -mandando  que  á  los  naturales  de  Guipúzcoa 
no,  se  les  obligue  á  dar  JUmzas  ante  el  Alcalde 
de  saccís  de  Fitorick i83 

Otra  para  que  los  Alcaldes  ordinarios  de  Uís  Juntas 
y  Mennandades  de  Álava  no  procedan  á  castigar 
ni  hacer  pesquisa  contra  los  naturcdes  de  la  Ifer^ 
mandad  de  Irurmz  y  /unta  de  Aceten,  por  ha^ 
her  jugado,  no  excediendo  de  dos  reales  paraca^ 
sos  de  comer. i85 

Aprobación  de  las  ordenanzas  insertaos  de  la  Cofran 
dia  de  San  Antón  de  Legar  da  y  nuestra  Señora 
de  la  Antigua  del  lugar  de  Mmdiguren. 187 

Prooision  para  que  el  Juez  de  residencia  de  Vitoria 
informe  sobre  las  comidas,  bridas  y  gastos  ex-* 
cesivos  que  se  hacian  en  los  entierros. ao^ 

Provisiones  mandando  álaprovinciadeAlavaad^ 
rezar  los  caminos  del  puerto  de  San  Adrián  de 
su  comarca 204 
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Oira  de  los  Contadores  mayores  para  que  sé  guar^ 
de  la  ley  inserta  del  cuaderno  de  las  aUxándas^ 
por  la  auA  se  manda  qfie  los  Escribanos  den  ra^  - 
jBo/i  de  las  ventas. que. se  otorgaren  ante  eUos^  d    - 
pedimento  déla  ciudad  de  Vitoria. .  • . .  •  ^  • . . .  %t¡6 

Carta  Fmente  sobre  la  plantacien  y  conservacixm  > 
de  numtes^y  provisión  para  su  cumplimiento  er»  ^'  * 
JksDa.  . .. , ....•«*.•.  «^  •••.••  •»  r V'»r6 

Pragmática  de  los  derechos  de  las  lanas  que  se  sa^ 
caren  fuera  .del  Reino^  •••#.«*•« ^i'j 

Comiúan  á  Diego  Alonso  de  Malveruia  para  la  ad*  ^ 
núnistracUm  del  derecho  de  las  lanas  que  se  sa^    ' 
can  por  Guipúzcoa^  Vizcaya  y  camro  villas  de    > 
la  costa  de  lamat. * •  4cL 

Instrucción  al  mismo  Diego  Alonso  de  Malvenda 
para  la  administración  del  derecho  de  lanas  que 
se  sacaren  por  lospuertos  de  su  comisión. •    id. 

Cédula  Jteal  mandando  á  ¡os  Gritadores  mayores 
poner  recaudo^  y  arden  en  lo  tocante  d  los  dtie»" 
mos  de  la  mar  que  son  de  los  derechos  Reales 
por  haber  muerto  el  CondetíaUe  de  Castilla  que 
los Uevcdfo. ^. ......  .s  »;*•  fti8 

Cédulas  rnandandojá  los.  Corregidores  de  las  auh-   - 
tro  villas  de  la  cosSfi  de  Ifi  mar^  de  la  pro^  >    - 

^   vindade  Guipásscoa ^dela  villa,  de  J/édinu  del 
Campp^dfdSmorhdéfizcayaydelapiHKincM  »  - 
de  AlqoDa^  que  no  acodan-  con  los  diezmas  de^  te 
mar^  sino  a  las  personas  ^que  ellos  nambrarenf  ^ 
d^iendo  recaudarlos  d  favor  de,  la  Jleal  JSam. 
cienda « • ..••••«•  •  ...w  • .  .u. .     id 

Relación  del  valor  de  los  cler^hos  de  los  diezmos  ele  •> 
la  mar  en  el  año  i56a •     kL 

Comisión  al  Contador  Agustín  de.  Zarate  para  lo-  ^ 
tocante  á  los  diezmos  de  la  mar. .  ..*... .  ...\  si^ 

hístruodon  al  mismo  Contador  Agustín  de  TUirate  > 
€k  h  que  haUa  de  hacer  tí%  lo  tocante  dlos^diez^ 
mo$  de  la  mar. , . .  •  ^  .  • .  r • .     iiL 

Comisión  á  Juan  de  Peñalosapara  administrar  la 
TOMO  iy«  m 
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renta  de  los  diesanos^de  la  mar  de  Castilla. .  \  /.  id.' 
Instrucción  á  Juan  de  Peñahsa  pcwa  la.  cobranza    ' 

y  administración  dé  los  .diezmar de. la  mar  .de-  ^ 

Castilla  él  año  iS6i.  • ........ .... ; . ... .; .  aao 

Comisión  á  Domingo  de  Caldos  para  administrar    '■ 

el  derecho  délas  Urnas  en  el  partido  de  Fixcaya     <  ; 
.  hasta  nueva  orden.  •.  ^  í  ...................  é  •   id. 

Instrucción  á  Domingo  .de.  Caldos  para,  la  admi^  ' 

nistracion  del  derecho  de  las  lanas  en  el  partido 

de  Vizcaya. id. 

Provisión  para  pregonar  en  los  puertos  y  aduanas 

do¥ide  se  cobraban  los  derechos  de  diezmos  de  la    '. 

mar^  que  estos  $e  paguen  confDrme  los  Uevabael    > 
;  Condestable  de  Castiüa^  y  otro  tanto  y  medio  mas^  aa  i 
Comisión  á  Juan  de  Peñalosa  para  axriguar  el 

justo  y  verdadero  precio  áxfue  se  vendían  en  BuT'-. 
:  gos^  Bilbao^  Laredo  y  otros  pueblos ^  todas  las  ^ 

mercaderias  que  se  traían  destos  Beinos  de  fiíe^  '  /. 

ra'€le  ellos. ......;.... \id. 

Instrucción  d  Juan  de*  Peñalosa  del  orden  quehof-    . 

bia  de  tener  encobrar  los  diezmos  de  la  mar. . .  id. 
ífueva  Pragmática  de  Jos  derechos  de  las  lanas  que   . 

se  sacarende  estos  Beinos. ^ A2a 

Provisión  para  que\se  haga  comprobaéiotí  y  ooérí-'*   . 

guacion  de  los  derechos  de  los  tüezifiosdíe  la  niar  ^ 

enlas  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  nkír  antes   > 

que  se  saquen  las  mercaderias  de  los  navios  en   * 

que  vinieren^  y  en  ku  aduaneu  de  Orduña ,  Val-^   '- 

maseda,  Vitoria  y  Salvatierra  -se  paguen  al  tiemr-  . 
'   po.  que  jmtrcuren.  las  mercaderias  en. dichos  lugoi-  > 

'  res^  y  no  cuando.\salie¡ren  de  ük^s. ¿z. . .     id. 

Beceptoria  de  ios  diezmos  de  la.  rtmr  de  CastUlapa-   . 

ra  el  año  de  iS63.'. .......  .'^ ....  i .. .:. . .     id. 

Valuación,  liecha  en  Burgos  dd  precio  de  las  mer^  '. 

cadenas  que  vienen' de  fuera  del  Bmnoéño  iS63.  úá& 
La  misma  vcUuacion  hecha  en  Bilbao  dicho  mió.  .*.* » id. 
Carta. de  Juan,  de , Peñalosa  .sobre  diversos  puntos  ' 

tocantes  á  la  buena  administración  de  los.  diez^      ; 


moi  de  lámar  de  Castilla, .'....»«•    ád. 

JIfoderacign'cle  la  Pragrnáiica  de  las  mercaderias    > 

vedadas,  determinandoJos  derechos  délos  naypes.     id. 
üirea  de. los  CoiUadares  mayores  á  Juan. de  Pma'* 

loscLsobre  las  Abosas  vedadas^, .  • . . ,  ; -. ..  •  • 2^4 

Carta  iJieúl  imponiendo  unnueoo  derecho  de^  seis  ^^ 
¿ :  ducados  de. oro .á  cada. pieza  de  rajaqim  viniere ^ 
:   del  extrangeroy  y  ífjue  se  sellen  .todas  con  el  sello       . 

ile^Jctí  armas^ Reales  en  la  farma  que  se  expresa^     id 
Comisión  á  ^lag  Justicias. para. hacer  pregonar  y   ^ 

.  '.ejecutar,  la  carXcLonterior . . .  • v.  •  •  •  ád. 

Heclaradon  de.  Juan  de,Feñalosa  de. los  puertos  y       > 

adnañas  donde  se  cobrábanlos  diezmos  de  lámar 

de  Castilla,  .«.;••••»•••••••»•  •  •  • ....... .  •     id. 

Certificación. del. encabezamiento  de  alcabalas  déla 
villa  de  Alegría  y  lugar  de  Higudeta^  y  dd  ser**    . 
vioiade  gmte  de  guerra  que  soUa  corresponder 
d  la  provincia  de  Álava %%S 

Consulta  del  Consejo  de  Hacienda  sobre  él  .encabe^  : 
zumiento  de  las  alcabalas  de.  la  provincia  de 
Alaaa. é ...;•...  .2116 

Privilegios  á  losfijosdcdgo  délas  juruasy  barman^ 
dades  de  JUjbkl ' ...*•••.  a%'j 

Privilegio  por  via.de  declaración^,  nueva  gracia^ 
ó  en  Informa  que  mas  convenga^  d  la  provincia 
dcAlava^  rdevdodolcL  del  paga  de .  repartimien' 
tos, para  puentes :^y  otras  xJbras  .públicas^  que  no. » 
;  setm  dentro,de.  la.misma  provincia^  .por, haber  sen-  \ 
vida  con  dos  mil  ducados^  yP9^  ^  d&nas  razo*      ¿ 
nes  y  en  la  forma  que  se  expresa^  ..  ^  r ...../  •  oAj 

Privilegio\d  la  ciudad  deVitmria  del  encabezamien^ 

)   So.perpetuo  de  las  alcabfidas.iie  la  procimiÁa  de 
AloKKken  Ja  forma  que  se^expresa. . . .  ^1 246 

Capitulados  de  171^7,  I7ft8v  1729  y  174800^1  las  ^ 
provintíias  Fascongaaas. T •  ^7$ 

Peal  orden  reencargando  la  prohibición  demuse^ 

1  \: Jiñas,  y, tejidos  de  algodón.. • ....... ....  a74 

í>eclQtúmMdtdajjtirÍ9d¡k^ 
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*  legado  de  Mentas. de  Jlava  y  Guipúzcoa^  y  de 
lafacuUad  de  lús  fií/grtf to  de  Jduaáas  para 
el  reconociaiiínto  de  aforos  de  géneros  y  cánhf 
probación  de  Guias  y  Fa$et.  «.^ « id 

JDedorjímon  dfi  pertenecer  ^d  conoámieriÉo  de  «rus 

,  '  causa  €lficfMjÍMb€mdoalCobernadardela$Jdti^ 
nos  de  Cantabria. ^ «««^     id. 

Otrajdem.  ..•.;. .\ 3175 

Meal\orden   sobre  que  la  prohibición  de  géneros 

'  de  'contráAando  es  extensiva  á  ¡as  promndas 
exentas. .♦..•. id. 

Otra  ¿dent, .../..  • UL 

Cedida  y  Meglameato  inserto  para  la  riiegor  adm^ 
nistrocion  jdel  derecho  de  Urnas  que  se  extraen 
fuera  del  Reino. a^^ 

Declaratían  deque  ios  ¿uriidosde  las  fábricas  dé 
las  prammeiasexéiutaé  no  paguen  usa-  intreiiué^ 
cion  en.CastiUa  mas  que  dos  terceras  partes  dé' 

<  los  derechos  que  adeudan  los  procedentes  déíéx^ 
trangeror .  :.} .  •• .  .\  v . ; . .  V .  /. .  v , .  ^ ; .  *  *  *  • .     id. 

Otra  ^re  la  ^admisión  de  cacao  ^  azúcar.^  vaim^ 
üas  y. canela  del  extraagero  para  él  Éeimo  dé 

.  Nas)arra  por  el  puerto  de  San  jSebastÜBui  y  pá^ 
ra  las  provincias  exentas ..«..;••..•  .i'    id. 

Jteal  orden  penkitiendo  úla  prómncia  de  Jlava  la 
libre  introducción  de  tabaco  hoja  brasil;  pür^a 
elj»nsmno  de  sos  naturales  enia  forma^  qane  te 
previene.  ...../;.  .^ ..  * .; \  ;4^  . . .  477 

Capvnüado'&Mxdido  pormeróeddel  Mejúia  pró^ 
DÍnciade  Jllava  en  materias  de  furisdiocion  de 
Iteal  hacienda  ^  y  en  eispecial  sobré  cvntrabas^ 
do^  resguarda  y  aduanas. ....;;.. 1178 

Meal  orden  confirmando  ei  Señor  Rey  ¡Don  Fer^ 
nmidoFII  (%^.  í^M  ^Ttúl^candoy  apr^^ 
ios  fileros^  buenos  usos,  costambret,  prioüegim^ 
/r€m^iezas  y  libertades  de  las  piméncioi  Fa$^ 
congadasen  la  formante  se  expresa, ^83 

Otra  mkondanáo  que  iM  Jduanas  del  cordón  del 
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.    £bro  cantínúmicmu>  lo  estabim  ai  JbrU  de  i&cS.  284 

Declaración  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  no 
endkBuricelosprQcedimientosdeilCkAernadordeJas 

.  aduanas  de  Cantabria  eu  asuntos  de  Hependien^ 
tes^de  lentas  ReedtB^yque  enio$  negocios  con*' 
tenewsos  y  gubematítsios  de  dichas  Meatos  ^'coi^ 
ira  Jos  natuTídes.de  a^ptel  paU^^  se  tome  el  uso 
de  Jas  respectiíoas  justicias^  y  de  modo  ninguno  * 
del  Señorío^'  tomando^  de  éste  oolamente  del 
titulo  ó  nombramiento  de  Gebemador.  ..•.,.>•     id* 

Otra  para^quede^  todas  loe  érdm^s  sobré  cuantos^ 
de.  Comercio^  Mentas  y  Contrabando  dirigidae 
id -Co^ernadar  de  las  tobianas  de  Cantabria  ^xii 

.^  juez  de  Coatrabando  ó  al  Subdelegado  de  Jle^h-' 
tas  de  Guipúzcoa^no  se  iome  él  um  de  rUnguna- 
de  las  prermcias  esseptasysegank.se  expresa.  • .  .^85 

Meal. orden. sobre  el  sella  de  los. géneros  de  .algodón   . 
y  su  venta,  en  .las. prooinciaS'  exentas-. • .  •  .  vSl 

declaración,  de,  que  las  provincias  exentas  están 
obligqdcu,á;onMklasjdem€udd  JleinoM.'pe^  M 

.  I .  tanto. pw.  ciento  ^que  ¡adaudasí^os  sejidos  de  td^  * 
godofí-esptipífngenosé.^r^.v^h.**^^^.  ¿  »^.^*^v*..v.     iBL 

Otra  parojquB  el-  aeek0\  gw  saJgCMÍe  £astiUa^para 
el  co^ws^dfi  las  preioincias£3centas  pague  de--'   ' 
*.rechosjdjR.extr€u:cioajen.la  forma  que  se  expresa.  %ZS 

Jteal-orden.mfmdando  formar  ^registros  de  todo  Jo 
.  ftie  se  €ondwsca  ú Jas  prwándas  exentMi  que  se  '  \ 
entmguenyáloi.jMieces  de Contrabcndo de  ÉObao^ 
y  StanMebastiani  y  que.se  expidan  Guias  de.  re^  ^ 
ferencia  .según  .se  .prjes)iene.  ^^««««••.  /.«*••'; .'.    •  id. 

UísclcurMcion  de.  que  la  expedición  de  .Guias  .de  es^      '  > 
portación. se  haga eUipapd  sellado.  .*:.,:.  .\;.\  id. 

Jteal, orden  mandando Uenarád/dbido  efecto  el  es*^  -  • 
taUeámieato  «de  /oficina  de  reoonocimiento  de^^ 
'  JBilbaOj-  y  ampliación  de  la  jurisdicción  del  juez  * 
de  ContMbando  ú  toda  Fizeaya.  ••••..••.;./  ^Sf 

Declaraoion  sobrederechos  de  curtidos^  .•.•••.•  i*    i<L 

OtraédenK^  **«•••». .^. .  * « .\«  v  w^ v.v.  \ « « i v. ^*  id. 
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Otra  Qián. ... ; . :'. ..........  /. . .  .\. . .:.  ;.  .\\ .  ,.i88 

á 

Extracto  de  la  -Consulta  de  la  Junta  de  Reforma     /v 
de. Abusos  de  Real  Hacienda  en  las  prooincéas^   » 
Vascongadas.  •  .^ iid. 

Decleusadon  sobre,  la  gracia  xmoedida  al  Consida-*  i 
do-de  jRübao  para  Id^üitroduceion  de  frutan  gch  a 
loniales  para  el  pago^de  su  capo  en  el  empréeti^*  t 
to  ule  i8  millones:  que  los  curtidos  que  entren  en  • 
Castilla  procedentes  de. las  provincias  Fasconga^  •» 
^ ^daspaguea. los  derechos  que  Kte  señalan:  que  se  .i 
suprimen^  los  que  pagaban^íos^frutoy^de^  CostcU^ . .  .  i^i 
y  Aragón  d  su  ^salida  para  aquellas  prcoineias^  .» 
j^Keie  se  habilitan  las.adaanas  de  Ccaucduria par  •» 
ra^la  extracc'u>n  y  adeudú\de  lanas,  ^ a89 

Informe  sobre  el  usa  del  papel  sellado  en  los  nego^    \ 

:.\ilÍQs, de  Rentas  Recdes  en  y  las  provincias.  Fasoanr-    * 
godas,  .  .^ '♦•...•.... ....:.     üL 

JSü^oZ.  orden  suspendiendo  los  efectos  de  la  de  i^ 
,  de  Junio  de  1818  sobre  derechos  de  curtidos. . . .  ^96 

Relación  del  número  de  rentas  y  coatribudones  púr   * 
blicoü  de  Fizcaya  yjAktoa ^h  i8ap . .  •  •  ^  •  • . . ..»     i<L 

JRleal  J)ecreCQ  pidiendo,  á  las, provincias  Fasoonga^ 
,  (Icts  tui  (ionatioo  tómporid  de  tres  núUones  de  reoh       > 
leseada  año^  por  el  tiempo  y  en  la  forma  qfte 

.    <ie  expresa^ .^. .. .     id. 

Real  arden  dictando  varias  providencias  para  im^ 
pedir  la  introduocUm  de  géneros. extraageros^ . «  u^l 

Declaración  de  las  facaUades.  de  tos  Dependientes    j 
del  Resguardo  de  Reed  Sacienda  en  materias  de 
1  contrabando ; •••«•.     id. 

Otra  Ídem. ^ • . .  ..••..«     id. 

Otra  para  que  las,  disposiciones  generales:rdatÍQa$ 
á  la  prohibición  de  géneros  de  ilicito  comercio^, . 
industria  y  agriadtura nacional^  seanextenüoas 
á  las  jx'ovincias  Fascongadas. • . .  /wáL 

Otra. para  que  el  ..fierro  extraido  de  las  provincias. .. 

/    Faspongadas.  sin  registros  de  los  fueces^deCa^:  ..  1 

.:  I  trabando d^Rilboo y.Son Sebastian^ 9e ooñéd^^ ..J 
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re  como  extranjero  y  pegúelos  derechos  <pie  ¿ste^ 
k  *iio  beatandol  Im  regUtroi  dadas. por  ia$  Juttmbs  i    ■•'.  V 

de  aquel  podL:^  i  /;.'.•  ;:¡  • .  •  •  ¿.  ^r»I:  ¿iw;  w    •:*.y2í9a 
Iteal  orden  scbrecartandgilasde  %^>deJbrilde  1817 
y  i5  de  Jgosto  de  1818  sobre  ser  extensioa  Ut 
-foírisdiQQhn del  jutí,  /k-Cofuroba^áíi  iáe£Ubit0-\  m\ 
á  todaVixcaya^  yi^trikmines'ék^JJii^^  \ 

de  ^ontrélHmdlOé  ./*.  .Vü, v%  ;\.  ..i  ¿lu  v/.w  J . -jís»  .v.  <\  ^icL 
(ítí'A  sf^re  lá  plúntaá^Vif^dt  qfiwuM  de'^^^^^         <'^ 
Fitoria.  •  . . . . ,  •  ¿ .-; ..:..'.. .  .>  fc  .Vi . . .  ;•  iiv.  üj^' 

í ;. ; .  .  .   '    •        .  '       ^  '  ■     "^ 

Orto  .latente  mandaruio,  reformarlas  JSPenAandaf>^  >  > 

deS'de  Vizcaya^  Guipúzcoa  y  JSava^  y  aprobqr-' 
.;  -doT)  ,de  joflriQs.  capUulos  de"  Ja  liermandad  dt   ' 

J^réve.QpuntfikoÍQn,  de. otros.  docwnefítos'COMérviSen^ 
tes  á  las  provincias  Vascongadas  que  se  haUan 
en  el  registro  general  del  Sello  de  Castilla  en  el 
Real  Jrchivo  de  Simancas  hxista  el  año  1644 
inclusive 3o8 

Arancel  de  los  derechos  de  las  Prehostades  de  Fiz^ 
caya 840 

Receptoría  de  los  derechos  de  las  ferrerias  de  Fiz^ 
caya  y  Encartaciones  con  Orozco  yOquendo  año 
de  1407 348 

Receptoría  de  las  ferrerias  de  Guipúzcoa  y  sus 
agregados • 35a 

Carta  Pcuente  sobre  la  cobranza  y  reccuido  de  los 
derechos  Reales  de  las  ferrerias  de  Fizcaya  con 
Orozco  y  Oquendo. 36i 

Minuta  de  las  receptorías  para  el  recaudamiento 
de  Pedidos  y  Monedas  el  año  146a. 363 

Receptorías  del  Pedido  de  Fizcaya  con  las  Encara- 
taciones  y  tierra  llana  en  el  año  1465.  •.•..••  38i 
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Varios  decmnemoÉ  nd^ti^tD»  al  vulor  ds  lot  nfian^^radls 
y  otras  moaedas,  especialmente  eu  hOotoas 

.^     dt  Castilla; 

i_  ..  .•  -         » 

Instrwxiéftpata  t&$'€mU(ÉA&r\ts  «fe  Rtíaéimt$i ,.,;  iñj 
JpuntamiMio  del9s  derwfmt^iek  íus  cmm  de  m^    ^ 

neda  y  mudanzas  de^  los  precios^  ycótnó^'se  han 

de  regir  las  cuentia^ pip" 'mirúmtbí  útíiéí&^y  . .  S88' 
Ordenanza  de  Don  Enrique  Hipara  la  ccuadéla 

moneda  de  Cuenca. 390 

Ordenanza  de  Don  Enríque  IV  pora  las  casas  de 

Moneda  de  Burgos^  Toledo^  Sevilla ^  Segovia, 

Caenoa y  laCáraña. . . ; .••;*..  ."..'^Í^%" 

Privilegios  de  maraaedis  de  juro  á  la  Iglesia  Cate' 

dral  €le  Burgos. . .  .^  • • . .  •  894 

JPrc^miitica  de  los. Señores Beyv^CatálkíoS'Pfíraei 

valer  de  la  moneda:  ;^  .v.  v ; .  • .  .\.  •  ^« .  .^ .  *  • . .  •  ^9^ 


I  •  ^ 
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TABLA,    CSRQNOIXXJICA 

DE    TOPOS    W»,,  DOCÜMJBNTOS     CQNTEUTIDOS     EN     fJOS 

*OMOs  I,  n,  III  y  IV  de  la  colección  de  los 

PERTENECIENTES  A  LAS  PROVINCIAS  VA$CONGAI>AS. 


Año    1 201. 


i> 


•  A  1 8  de  Abril_Privilegio  del  Rey  D.  Alonso  VIII 
dando  fueros  al  Concejo  de  Fuenterrabia.  Tomo  III,  fo- 
lio 3. 

.    A£p  1229. 

m 

A  1 1  de  Marzo—lPrivileglo  de  D.  Lope  Diaz  de  Haro 
concediendo  á  Orduña  el  fuero  de  YitQria  y  otras  mer- 
cedes. Tomo  I»  fol.  370. 

Año  laSg. 

A  28  de  Mayo—JPrivilegio  de .  D.  Alonso  X  á  la  villa 
de  Tolosa  para  que  no  pague  portazgo  sino  ea  Toledo, 
Sevilla  7  Murcia.  Tomo  lU,  fol.  ao. 

V 

Año  1266; 

A  26  de  Diciembre.J-JPrivilegip  de  D.  Alonso  X  dando 
por  merced  á  la  villa  de  San  Sebastián  el  peage  del  pe^^ 
cado.  Tomo  nj,ioL\ai. 

Año  1273. 

•  « 

A  27  de  Mayo._PriviIégio  de  D.  Alonso  X  á  la  villa 
de  Yergara  quitando  á  los  pobladores  y  á  los  fijosdalgos 
de  pecho,  pedido,  emienda  y  yantar.  Tomo  III,  foL  22. 

Año  1280. 

A  28  de  Diciembre — Privilegio  de  D.  Alonso  X  dan- 
do varias  franquezas  á  lar  villa  de  Fuenterrabia.  Tomo  III, 
foL  6. 

TOMO  ly.  GOO 


Á 
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Año  X284* 

A  i7cle  Junio._Confirmacion  por  D.  Lope  Diaz  de 
Haro  del  fuero  que  dio  fiu  abuelo  al  Concejo  de  Ordu¿a« 
Tomo  I,  fol.  37 1* 

Año  1290. 

A  I.**  de  Diciembre. Privilegio  de  Don  Sancho  IV  á 

Fuenterrabia  para  que  los  mercaderes  fuesen  seguros, 
pagando  los  derechos  que  se  expresan.  Tomo  UI,  fol.  7* 

Año  1296. 

A  1 7  de  Noy iembrc^Confírmacion  de  D.  Diego  Ló- 
pez de  Haro  al  Concejo  de  Orduóa  de  sus  fueros.  To- 
mo 1 5  fol.  37a. 

Año  1299. 

A  12  de  Abril.— Privilegio  de  Femando  IV  confirman^* 
do  los  fueros  de  Fuenterrabia.  Tomo  III ,  fol.  7. 

Año  i3oo. 

A  1 5  de  Junio ^Privilegio  de  D.  Diego  López  de  Haro 

á  la  villa  de  Bilbao,  concediéndola  varias  franquezas  y 
libertades.  Tomo  I,  foL  384* 

Año  i3oi* 

A  4  de  Enero.....^riv¡Iegio  de  D»  Fernando  IV  am- 
pliando las  libertades  y  franquezas  de  la  villa  de  Bilbao. 
Tomo  I,  foL  386. 

Año  i3o2. 

A  29  de  Julio. ^Confirmación  de  D.  Femando  TV  al 

Concejo  de  Fuenterrabia  de  sus  privilegios.  Tomo  UI. 
folio  7. 

Año  i3ia. 

A  2S  de  Junio. Privilegio  de  Doña  Haría,  hija  del 

Conde  D.  Lope,  haciendo  población  de  parte  de  Begoña^ 


i 
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en  el  puerto  de  Bilbao^  y  ooqcediéndola  Tarios  fueros  y 

franquezas.  Tomo  I,  fol.  891. 

Año  i3i5. 

A  3o  de  Julio._Confirmaclon  del  Rey  D.  Alonso  XI 
á  la  villa  de  Bilbao  del  privilegio  que  la  dio  su  padre. 
Tomo  I,  fol.  389. 

.  A  2  de  Noviembra^i—Confirmacioa  y  ampliacioil  de 
franquezas  al  Concejo  de  Fuenterrabia  por  el  Rey  Don 
Alonso  XI.  Tomo  III»  fol.  8. 

Año  i3a3. 

A  1 1  de  Junio.«.J^rivilegio  de  Doña  María,  Señora  de 
Vizcaya ,  dañado  diversos  fueros  y  exenciones  á  Portuga- 
lete.  Tomo  I ,  fol.  898. 

Año  i3a5. 

,  A  aS  de  Febrei:o.«^Privilegio  de  D.  Juan  Nuñez  á  la 
villa  de  Bilbao  para  cobrar  upa  imposición  á  fiq  de  man- 
tener y  reparar  un  puente.  Tomo  I,  fol.  395. 

A  I  o  de  Noviembre;— ^Privilegio  de  D.  Juan  Nuñez 
al,Cloiice|t>  de  Q&darrOa,  dándole  por  diez  años  la  Pre- 
bpstad  y  otros  arbitrios  para  poblar  y  cercar  el  lugan 
Tomo  I,  fol.  410. 

Año  1327. 

.  A  98  de  Setieipbre^^-Privilegio  de  Doña  María  dapdo 
fueros  y  franquezas  á  los  pobladores  de  Ondarroa.  To- 
mo I»  fol.  411. 

Año  13^9. 

.  A  i5  de  Julio.-^C!onfirmacion  dé  los  privile^os  de 
Fuenterrabia  por  D.  Alonso  XL  Tomo  III ,  £61.  9. 

Año  1 33a. 

A  A  de  AbriI...^riviIegio  del  Rey  D.  Alonso  XI  á  la 
Provincia  de  Álava ,  con  varias  mercedes  y  firanquezas,  y 
el  fuero  de  Soportilla.  Tomo  lY  1  foi  4. 
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Año  i334* 


A  I  ¡i  de  Julio. Privilegio  de  D.  Alonso  XI  concedien- 
do varias  libertades  y  franquezas  á  la  villa  de  Lequeitio. 
Tomo  I,  fol.  420. 

Año  1 335. 

A  1 3  de  Setiembre— Privilegio  de  D.  Alonso  XI  daña- 
do á  loe  pilladores  de  las  £lguetas  varias  exenciones  y 
franquezas,  y  los  fueros  de  Vitoria  y  Mondragon.  To- 
mo UI,  fol.  23. 

Año  1 338. 

*      ■    *■         • 

A  20  de  Agosto — Carta  del  Rey  D.  Alonso  XI  para 
dar  términos  á  la  villa  de  Elgueta.  Tomo  III,  fol.  a  5. 

A  29  de  Setiembrc-JLicencia  Real  dada  por  D.  Alon- 
so XI  para  bacer  una  nueva  población  en  el  valle  de  Zuya, 
llamada  Monreal,  y  concesión  de  fueros  y  firaíiqaeaBas  á 
ia  misma.  Tomo  lY ,  foL  I. 

Año  1346. 

A  6  de  Agosto._Gonfirmacion  de  D.  Juan  Nuñez  de 
los  fueros  y  privilegios  de  Qndarroa,  con  alguna  amplia-* 
cion.  Tomo  I ,  fol.  41 7« 

Año  f35i. 

A  1 5  de  Octubre. ^Confirmación  de  los  pri vil^os  do 

Fuenterrabía  por  el  Rey  D.  Pedro.  Tomo  III,  foL  lo. 

Año  1 356. 

Ordenanzas  de  la  cofradía  de  pescadores  de  Bermeo. 
Tomo  II,  fol.  58. 

Año  1 366. 

m 

A  14  de  Abril.— ^Privilegio  de  D.  Tello,  amipliando 
ks  franquezas  de  Orduña.  Tomo  I,  fol.  372. 

A  a8  idem...!jPrivílegio  de  D.  TeUo,  Conde  de  VijH 


caya,  haciendo  población  en  Garnica  y  concediendo  á  ios 
pobladores  varios  fueros  y  franquezas.  Tomo  I,  fol.  424. 

Año  1 36^ 

A  29  de  Marzo Privilegio  de  maravedís  de  juro  á  la 

Iglesia  Catedral  de  Burgos.  Tomo  IV,  foL  398. 

Año  1371. 

A  ^a  de  Setiembra— Privilegio  de  D.Henrique  íleon* 
firmando  genéricamente  los  que  tenian  los  moradores  de 
Valmaseda  y  su  término 9  y  sus  libertades  y  franquezas 
Tomo  I,  ibl.  4119* 

* 

Año  iSyx 

A  1 1  de  Enero._Gonfirmacion  del  Infante  D.  Juan  de 
los  privilegios  de  Portngalete.  Tomo  I,  fol.  403. 
.    A  20  id.;..^rivilegio  de  D.  Henrique  II  dando  ftieroé 
y  franquezas  á  sus  vasallos  y  pobladores  de  la  villa  de 
Tavira.  Tomo  I ,  foL  43a. 

A  3o  Ídem.— J'rivilegio  de  D.  Henrique  II  declarando 
los  fueros  y  franquezas  de  Satinas  de  Leniz.  Toma  Uíy 
foL  a6r  > 

Año  1374* 

A  3o  de  Junio...Jhrivilegio  ¿e  D.  Henrique  Tí  de  mil 
piara  vedis  de  juro,  en  los  diezmos  de  íos  puertos  de^  la 
mar,  á  las  monjas  de  San  Bartolomé  de  San  Sebastian.' 
Tomo  III,  fol.  ^9. 

.  A  5  de  Agoito...^rivíl^u>  del  mismo  Key  D.  Henri-*^ 
que  II  de  mil  maravedís  de  juro  al  Concejo  de  Motrico 
para  reparo  de  los  muros.  Tomo  III,  foL  3i. 

Año  1379. 

A  la  de  Agosto....Confirmacion  de  IX.  Juan  I  de  los 
privil^os  de  Portngalete.  Tomo  I,  foL  ^o/^. 

A  1 3  idem_Confírmacion  del  mismo  Rey  D.  Juan  I 
del  privilegio  dado  por  D.  Alonso  XI  á  la  provincia  de 
Álava.  Tomo  IV,  fol.  11. 
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Año  1 388. 

A  20  de  Junio Declaración  del  Rey  D.  Juan  I  deque 

la  tierra  de  Ayala  no  debe  pagar  empréstitos  y  ciertos 
tributos.  Tomo  IV.,  fot  16* 

Año  1 391. 

A  ao  de  Abril G>iifirmacion  de  D.  HenriquelII  del 

privilegio  de  la  provincia  de  Álava*  Tomó  IV,  fol.  li. 

Año  i394- 

A  9  de  Setiembre. Ordenanzas  de  la  villa  de  Monte» 

real  de  Deba.  Tomo  HI ,  fol.  aójt. 

Año  1407* 

A  4  de  Febrcro^^—Receptoría  del  «derecho  de  las  fer-¿ 
rerias  de  VÍ2scaya  y  Encartaciones  con  Orozco  y  Oquendo. 
Tomo  IV,  fol.  348. 

Año  1408. 

Apuntamiento  de  la  toma  de  razón  de  la  franqueza 
de  Aduanas  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  para  las  vituallas 
de  su  proveimiento  y  inaoteoimiénto.  Tomo  III,  fol.  34. 

Año  141a. 

A  I  a  de  Diciembre...^rdenanzas  de  Montereal  de  Deba. 
Tomo  III,  fol.  a8o. 

A  i5  de  Diciembre,  ,  Provisión  del.  Rey  D.  Juan  II 
sobre  los  diezmos  de  la  mar  de  Castilla*. Tomo  I,  fol.  la. 

Año  14^7* 

A  i3  de  Febrero.-JConfírmacion  de  un  privilegio  de 
maravedís  de  juro  á  la  Iglesia  Catedral  de  Burgos.  To-* 
múIV,foL394. 

Año   1 4a  a. 

A  a9  de  Setiembre ^Ordenanza  de  Montereal  de  Deba» 

Tomo  III,  fol.  a79. 
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Año  14^8. 

A  a  de  Octubre— Jllbalá  del  Rey  D.  Juan  11  eobre  la 
confirmación  de  loe  privilegios  de  Portug^ete*  Tomo  I» 
foL  405» 

Año  1432* 

A  21  de  Agosto^-JConfirmacion  de  los  privilegios  de 
Portugalete  por  el  Rey  D.  Juan  II.  Tomo  I,  foL  406. 

Año  1434. 

A  29  de  Setienibre:..«.Ordenanza8  de  Montereal  de  Deba.. 
TomoIU^foLaSa. 

Año  1439. 

A  1 6  de  Febrero Merced  á  Ocboa  de  Salazar  de  ísi 

saca  de  la  vena  de  Somorrostro.  Tomo  I ,  foL  a8. 

Año  144^- 

A  1 3  de  Agosto—JReceptoría  del  derecho  de  las  fer*^ 
reriasde  Guipúzcoa  y  Castrourdiales,  Laredo,  Santander, 
San  Vicente  de  la  Barquera,  con  Puron,Gandemiro,  Valr 
maseda  y  TiUareal  de  Álava.  Tomo  lY ,  fol.  352. 

Año  1447" 

A  1 5  de  Abr¡I_Cuaderna  del  Rey  D.  Juan  II  para  el 
arrendamiento  de  los  diezmo»  de  la  mar  de  Castilla.  To- 
mo I,  foL  i^ 

Año  1450;. 

A  20  de  Julio.*^€!arta  para  la  buena  cobranza  de  h» 
dbrechos  de  las  ferrerías  de  Vizcaya.  Tomo  IV^  foL  36 1^ 

Año  1455. 

A  9  de  Febrera—Tesorería  de  Vizcaya  i  Pedro  Go^ 
mez  de  Sevilla.  Ton^o  I^  foL  35. 
A  3  de  Marzo..^dem ,  foL  38» 
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Año  146^. 

A  24  de  Julio .Receptorías  para  el  rec^udatüieiito  de 

Pedidos  y  Monedas.  Tomo  IV,  fol.  363^ 

Aao  1463. 

• 

A  20  de  Marzo. ^Privilegio  á  los  Concejos  de  Gueta-* 

ría  y  Zarauz  sobne  exencioa  de  la  paga  del  Pedido.  To- 
mo III,  foL  35. 

A  1 5  de  Abril kvaníxl  para  la  \illa  de  San  Sebas- 
tian de  ciertos  derechos  y  tributos  que  debia  cobrar  para 
la  obra  del  muelle  de  aquel  puerto.  Tomo  III,  fol.  335. 

A  I  :&  de  Setiembre.*-JPrivilegio  de.  D.  Heorique  IV  á 
la  villa  de  la  Guardia  para  que  b\xs  vecinos  sean  Castellaa 
nos.  Tomo  lY,  fol.  a,i. 

Año  1465. 

A  27  de  Marzo...^eceptoria8  para  el  Pedido  de  Viz- 
caya. Tomo  IV,  foL  38 1. 

Año  1467. 

-  En  el  mes  de  Julio...^lbalá  de  D.  Henrique  IV  sobre 
las  franquezas,  de  la  ciudad  de  Orduña.  TomoJ»  fol.  365. 

Año  1 469* 

A  27  de  Junio..»Albalá  franqueando  á  Montereal  de 
Deba  de  Pedido  y  Martiniega. 

Año  1471- 

A  ao  de  F.npm  AlKaU  de  D.  Henrique  IV  de  tres« 
cientos  mil  maravedís  de  juro  al  Condestable  de  Castilla. 
Tomo  I9  fol.  3 1. 

• 

Año  147^* 

A  3  de  Febrero— Carta  sobre  los  privilegios  de  Vitoria 
en  orden  á  su  jurisdicion.  Tomo  IV,  fol.  3o. 

A  6  de  Ídem Tesorería  de  Vizcaya  al  conde  de  Trer 

vino.  Tomo  I,  fol.  41. 
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^  A  ai  de  id...JProyl8Íon  para* que  no  repartan  en  Az^ 
coitia  de  tres  mil  marayedis  arriba,  conforme  á  las  leyes. 
Tomo  III,  fol.  43. 

A  I  ak  de  Marza  ,  ■  Carta  para  que  los  judíos  de  Medina 
del  Pomar  puedan  ir  á  contratar  á  Bilbao.  Tomo  I,  foL  ^S» 

A  9  de  Jnlio...JPiniquito  á  Guipúzcoa  de  la  situación 
de  la  Princesa  Doña  Isabel.  Tomo  III ,  fol.  4^* 

A  f  a  de  ídem. Merced  de  la  saca  de  la  vena  á  Pedro 

de  Salazar.  Tomo  I,  fol.  47.  i 

A  a  de  Setiembre Promesa  .Real  ¿  la  villa  de  la  Guar* 

dia  de  no  enagenarla  de  la  Corona.  Tomo  lY ,  folio  28. 

A  1 3  de  ídem._Con6rmacion  de  privilegios  á  Fuenr? 
terrabía.  Tomo  III,  foL  i3. 

Con  la  misma  fecha.-^Con(irmacion  del  privilegio  de 
la  villa  de  la  Guardia.  Tomo  lY,  foL  2,^ 

A  19  de  Diciembre.. . ,  Carta  prohibiendo  nuevos  tri- 
butos é  imposiciones  en  Yalmaseda.  Tomo  I,  fol.  54- 

A  1^3  de  idem...Meroed  de  la  Alcaldía  de  sacas  á  la 
^provincia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  foL  47  y  4^4* 

Año  147^- 

A  4  de  Febrero  .Alcaldía  dé  Bermeo  al  Corregidor 
de  Yizcaya.  Tomo  I,  fol.  5o. 

A  4  de  Marzo..^erdon  á  la  villa  de  Bilbao  por  haber 
sacado  oro,  plata  y  moneda  amonedada  fuera  del  Reino. 
Tomo  I,  fol.  5a. 

A  1 6  de  Marzo..-JSobrecarta  de  prohibición  de  nuevos 
tributos  é  imposiciones  en  Yalmaseda.  Tomo  I ,  fol  54- 

Con  la  misma  fecha, .  Carta  para  que  en  Yizcaya  no  se 
Uevea  i  los  mercaderes  tributos  contra  las  leyes.  Tomo  I, 
fol.  56. 

•  A  6  de  Setiembre..»^Carta  para  que  los  labradores  y 
pecheros  de  tierra  de  Yitoria  acudan  á  la  obra  de  abriir 
y'iioipiar  los  cauces  ó  fosos  de  dicha  ciudad.  Tomo  lY, 
fol.  3i. 

Año  1477- 
-*  A  flo  de  Fefarel(d.,»X!arta  para  averiguar  la  inveráioa 

TOMO  rV.  HHH 
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de  los  repartimientos  hechos  en  Talmaséd^Eu 

fol..  59. 

Con  la  misma  fecha..-JLicencia  á  la  villa  de  San  Sebas- 
tian para  echar  sisa,  con  intervención  del  G>rr^idor, 
con  objeto  de  torrearla*  Tomo  III,  foL  5i. 

ítem. Privilegio  á  la  villa  de  San  Sebastian  del  dere- 
cho de  lonja*  Tomo  III,  fol.  62. 

A  8  de  Marzo Carta  á  solicitud  de  Guipúzcoa  para 

que  se  la  guarde  su  exención  de  portazgo  conforme  á  las 
leyes.  Tomo  III ,  fol.  617. 

A  3o  de  Noviembre. Carta  para  que  el  Capitán  Juan 

de  Torres,  sin  embargo  de  no  ser  Letrado ,  continúe  de 
Corregidor  de  Vizcaya.  Tomo  I,  fol.  6a. 

Año  1478. 

-  A  20  de  Jnnio.— -Carta  para  que  continúe  en  Sevilla 
cierto  tributo,  no  obstante  la  reclamación  de  Vizcaya  con^ 
tra  él.  Tomo  I,  fol.  64. 

A  3  de  Dicieaibre._Corregimiento  de  la  villa  de  BU-» 
bao  al  Corregidor  de  Vizcaya.  Tomo  I ,  fol.  66. 

Año  1479* 

A  1 2  de  Julio....Carta  para  que  en  el  Dictado  Real  se 
diga  REY  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  foL  63* 
'  A  3o  de  idem.-^Provision  sobre  imponer  un  tributo^ 
para  habilitar  el  puerto  de  Guetaria.  Tomo  III,  fol.  65. 
"•  A  aS  de  Agosto..-*Carta  mandando  observar  las  orde- 
nanzas hechas  por  el  Rey  Católico  para  evitar  los  bandos 
y  parcialidades  de  Vitoria.  Tomo  IV,  fol.  33. 

<    A-^io  de  Setiembre. Promesa  Real  sobre  las  calidades 

del  GoiKgidor  de  Vizcaya.  Tomo  i ,  foL  68. 
'  A  19  de  Octubre ^Garta  sobre  la  Hermandad  de  Viz- 
caya. Tomo  I,  fol.  70. 

A  8  de  Noviembre. ^Ordenanza  para  la  Provincia  de 

Guipúzcoa.  Tomo  III,  fol.  67. 

Año  1480. 

A  3i  de  £nero._Carta  para  que  el  Corregidor  de  Viz- 
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eaya  pudiese  oír  y  librar  pleitos  en  apelación,  en  las  vi- 
llas y  logares  del  Condado.  Tomo  I,  íbl.  72. 

A  6  de  FebrerOr-É^Carta  sobre  la  carga  y  descarga  de 
géneros  de  comercio  en  Iruniranzu.  Tomo  III,  fol.  70. 
'   A  I  í  de  idem.«.^eyocacion  de  la  merced  de  la  ciudad 
de  Ordoña  hecha  al  Mariscal  Don  IXego  López  de  Ayala 
y  su  hijo.  Tomo  I ,  fol.  376. 

:  En  Mayo..-JProvision  sobre  sustraerse  algunos  labra- 
dores de  las^ilerindades  de  Vizcaya  de  pechar,  huyendo 
á  tierras  de  Infanzonazgo.  Tomo  I ,  fol.  74» 

A  II  de  Mayo.  .Carta  desemí)argando  al  Condestable 
de  Castilla  la  renta  de  los  Diezmos  de  la  mar.  Tomo  III» 

A  i3  de  Ídem Declaratoria  para  el  Condado  de  Yiz- 

eaya ,  sobre  las  situaciones  de  mercedes ,  y  cantidades  del 
Pedido  ordinario  de  sus  villas.  Tomo  I,  fol.  76.  - 

A  27  de  Setiembre. ^Carta  imponiendo  fuertes  penas 

á  Puenterrabía  y  á  Iruniranzu  por  haber  hecho  un  ixmí- 
promiso  sin  licencia  Real,  condenándolos  á  aprontar  mil 
y  quinientos  peones.  Tomo  III,  fol.  79. 
-^  A  16  de  Octubre.  ...improbación  de  ordenanzas  para  la 
Provincia  de  Guipúzcoa ,  con  objeto  de  la  buena*  adnii-* 
qistracion ^ dé  justicia.  Tomo  III,  fol.  8i. 

A  8  de  Noviembr9..«.JProvisóoii  para  qué  no  se  impt^ 
da-  en  Vitoria  pesar  con  el  peso,  y  medir  con  la  medida 
toledana.  Tomo  I  Y,  fol.  35. 

A  16  de  DLCÍembre...-J^ac)iltad  al  Corregidor  de  Viz- 
caya y  cuatro  Diputados  para  terminar  los  debates  que 
habia  en  el  Condado.  Tomo  I ,  fol.  83.  .  . 

ídem. Comisión  para  acopiar  y  labrar  amias*  en  Viz» 

]Caya  para  el  Real  Servicio ,  con  ^  preferencia  á  todo  otro 
contrato  y  labor.  Tomo  I ,  fol.  86. 

ídem. ,— Kn  Guipúzcoa  y  Álava. 

Año  1483. 

A  i5  de  Octubre_Comision  para  averiguar  los  mon- 
tes y  exidos  del  Patrimonio  Real  que  estaban  usurpados 
en  Vizcaya  por  poderosos  y  Caballeros.  Tomo  I,  fol.  88. 
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A  4  <]e  NoTÍeiiibre...^rinier  Capitulado  del  Ucenc»- 
do  Qiinchilla  concedido  en  nombre  de  loe  Reyes  á  las 
Tillas  y  tierra  de  Vizcaya.  Tomo  I ,  foL  90* 

A  22  de  id. ídem ,  idem. 

A  i3  de  Diciembre. Carta  para  que  la  Junta  de  Gui- 
púzcoa sirviese  con  las  naves  y  gentes  que  pudiese  en  la 
armada  para  la  guerra  de  Granada.  Tomo  III ,  foL  85. 

A  18  de  id  T licencia  i  Guetaria  para  tener  hornosde 
cocer  pan  para  el  público.  Tomo  III,  foL  87. 

Año  1484* 

A  8  de  Enero...-Aprobacion  de  ordenanisas  para  el 
barrio  de  abajo  de  la  ciudad  de  Vitoria.  Tomo  IV,  fo* 
lio  37. 

A  ^7  de  Fdbrero. — ^Carta  sobre  la  jurisdicción  de  los 
términos  de  Acha  y  Aramagüela.  Tomo  IV,  fol.  43. 
'   A  1 1  de  id      ídem,  idem. 

-  A  ao  de  Marzo...^iniquito  á  Guipúzcoa  del  servicio 
de  la  Armada ,  dándola  por  libre  de  un  empréstito  de  ua; 
millón  doscientos  y  cincuenta  mil  maravedís ,  sirviendo  íí- 
su  costa  y  misión  con  tres  naos  en  la  guerra  con  los  mo- 
ros. Tomo  III,  foL  90. 

A  27  de  id ^Garta  señalando  ¿tios  para'  la  feria  7 

BQiercádos  de  Vitoria.  Tomo  IV,  fol.  48. 

A  28  de  Mayo...JProvision  para  que  se  guarden  en 
Vizcaya  ciertas  ordenanzas.  Tomo  J ,  fol.  116. 
*    A  3i  de  id....JP!rovÍ8Íon  para  que  la  villa  de  Bilbao 
guarde  los  privilegios  de  la  ciudad  de  Vitoria.  Tomo  IV> 
fol.  5i. 

A  3  dcf  Junio_JProvision  para  que  no  se  biciese  inno- 
vación en  la  juiisdiocíon  de  los  lugares  de  Alegría  y  el 
Burgo  ^  tierra  de  Zuya.  Tomo  IV,  £oL  64. 

A  a8  jAe  Julio ^Carta  de  liceiicia  para  labrar  minas 

en  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Álava.  Tomo  I ,  fol.  119. 

A  7  de  Agosto ^Carta  sobre  los  mercados  y  feria  de 

Vitoria.  Tomo  IT,  fol.  48. 

A  1 5  de  8etiembre.i^Repartimiento  á  la  villa  de  Bil- 
bao en  cantidad  de  tres  millones  de  maravedís,  por  ha^ 
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ber  sacado  fuera  del  Reino  mdnédá  y  irosas  vedadas.  To« 

mol,  fol.  lai. 

A  a3  de  Octubre. ««J^actiltad  á  lá  ciudad  de  Vitoria 

Íira  echar  sisa ,  y  con  su  producto  reparar  un  puente. 
om.  lY,  foL  57. 


ño  1485. 

A  10  de  Setiembre.  ...Carta  patente  para  establecer  la 
Hermandad  en  Vizcaya.  Tomo  I,  foL  ia4*  ' 

Corregimiento  de  Bilbao ,  con  grandes  facultades  y 
autoridad  al  Licenciado  López  Rodríguez  de  Logroño,  y 
que  al  mismo  tiempo  desempeñe  las  Alcaldías  de  Bilbao 
y  demás  villas  y  ciudad  del  Condado.  Tomo  I,  fol.  1119 
y  i3i. 

Año  1486^ 

A  ^4  de  Febrero ^Carta  Patei^  sobre  el  recibimien-^ 

to  del  Corregidor  por  Alcalde  en  Bilbao ,  y  determijian- 
do  que  el  Condado  sirva  con  ochoáentos  peones ,  lancea 
ros  y  ballesteros  para  la  guerra,  pagados  por  tres  m^ses* 
Tomo  I,  fol.  1 3a. 

•  A  I .°  de  Marzo...JUDparo  á  los  Judíos  de  Vabnaseda 
para  que  la  Justicia  de  la  villa  los  dejase  vivir  en  ella  y 
lio  los  maltratase.  Tomo  I,  fol.  134. 

A  1 8  de  lfarzo....Carta  Patente  mandando  pagar  á  iano4 
CSorsarios  vizcaínos,  ó  á  los  fiadores,  los  itobos  y  coistas 
hecha»  á  unos  mercaderes  Bretones.  Tomo  III,  fol.  9a. 

A  i5  de  Noviembre...^lamamiento  general  para  la 
guerra  de  Granada.  Tomo  IV,  fol.  58. 

A  iS  de  IXciembre.«..Comis¡on  al  Licenciado  Chin- 
chilla para  la  pesquisa  de  Vizcaya ,  con  facultad  de  rea- 
sumir la  jurisdicción  y  otras  grandes  facultades.  Tomo  I^ 
fol.  i35. 

Otra  al  mismo  Licenciado  sobre  el  modo  de  enten-» 
derse  y  guardarse  algunos  privil^os  de  las  villas  del 
Condado,  £icultáadole  para  verlos  y  examinarlos.  Tomo  1^^ 
fol.  139. 

^     Otra  al  misino  licenciado  jiara  que  h^  la  pesquisa 
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en  todas  las  villas  y. ciudad  y  en  la  tierra  llana  del  Gm* 

dado.  Tomo  I,  fol.  141.  .      •    í     J  -    ^ 

Otra  ál  mismo  Licenciado  para  que  eétablézca  UrSer- 
mandad  en  el  Condado.  Tomo  I ,  fol.  1 43. 

Otra  al  mismo  Licenciado  para  que  averigüe  los  re-» 
partimientos  hechos  en  Vizcaya.  Tomo  I,  fol.  145. 

Año  1487.  .         . 

A  i.^y  2  de<Marzo._Carta  del  Licenciado  Chinchilla 
dando  cuenta  del  estado  de  bu  comisión  en  Vizcaya,  y  en- 
viando testimonio  de  varias  providencias  que  habia  toma-» 
do.  Tomo  I,  fol.  228,  ' 

A  14  de  Marzo^.^Prorogaciba  dé  térnñno  en  la  comif 
sion  del  Licenciado  Chinchilla.  Tomo  I ,  foL  1 47.   . 

A  23  de  Marzo. Provisión  mandando  depositar  y  re- 
tener los  derechos  de  los  Prebostazgos  de  Bilbao  y  Por-« 
tugálete.  Torfio  I/foL  149.  ' 

Otra  sobre  el  aprovechamiento  de  la  vena  deSómor*^ 
rostro,  mandando  que  sea  libre  y  genital  Toiáo  I>  fo« 
Ik)  i53. 

A  7  de  Abril ^Facultad  al  Licenciado  Chinchilla  pa« 

ra  proveer  sobre  una  solicitud  de  los  Maestres  de  baos  de 
Bilbao  que  pedian  basta  cien  quintales  de  salitrccon  que 
fabricar  pólvora  para  la  defensa  de  las  naves.  Tomo  I^ 
fol.  £58.  /  - 

'^  A  20  de  AbriL..^Otra  prorogacion  de  término  en  la 
comisión  del  Licenciado  Chinchilla.  Tomo  I,  fol.  iS6. 

^  A  I  :^  de  Mayo .Reparamiento  de  un  etn  jMPéstito  de 

dos  cuentos  de  maravedís  á*  las  personas  acaudilladas  de, 
Gcripúzooa,  cometida-al  Captan  general  de  la  froilterá  de 
Navarra.  Tomo  III ,  fol.  94. 

A  24  de  Julio. —Provisión  para  que  los  armadores  de 
Guipúzcoa  den  fianzas  de  guardar  las  alianzas  y  amistades 
de  la  Corona  Real.  Tomo  III,  fol.  97.V.- 

A  23  de  AgoBto....J^bárgo  de  las  embarcaciones  de  3o 
toneles  arriba  en  Yiaxaya  y  Guipúzcoa,  para  una  armada. 
Tomo  I,  fol.  162. 

Corregimiento  de  Guipúzcoa  á  Don  Juan' de  Ribera 
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con.facnkad  de  sugpender  los  Jueces  y  Alcaldes  ordina- 
rios &C.  Tomo  III ,  foL  99. 

-  A  2^7  de  Agosto.  ^^Carta  para  que  el  Condado  de  Viz- 
caya pague  la  gente  de  guerra  que  fue  á  servir  á  SS,  AA; 
todo  el  tiempo  que  estuvo  sirviendo,  sin  embargo  d^cuan 
lesquiera  otros  contratos.  Tomo  I,  íbL'164- 

A  10  de  Setiend^re Alcaldía  y  tierra  del  lialle  de  Car? 

ranza.  Tomo  I,  fol,  167* 

A  19  de  Setiembre.  _^lcaldia  de  la  villa  de  Taviía  de 
Durai^o.  Tomo  I,  foL  169.  ;  • 

Año  1488.  '\      ': 

-  A  i5  de  Enero..-.Carta  de  los  Señores  Reyes  Gatólioos, 
confirmando  varios  capítulos  dé  la  Hermandad  de  Alava« 
Tomo  IV,  fol.  3o5. 

A  7  de  Febrero. Provisión  para  el  pago  de  condena-p 

Clones  impuestas  por  el  LicencÍ£Klo  Chinchilla  de  resultas 
de  haber  tomado  cuentas  á  los  Regidores  y  otros  Oficíales 
de  Bilbao.  Tomo  I,  fol.  171. 

A  a  I  de  Febrero. Corregimiento  y  Alcaldías  de  Viz- 
caya al  Licenciado  Rodríguez  de'  Logroño  por  el  tiempo 
que  fuere  la  voluntad  de  SS.  AA.  Tomo  I,  fol.  17$. 

A  217  de  Fébk'eroL—Nómbramiento  de  Aicáldede  .Ta« 
¥ira  de  Duirango.  Tomo  I,  fol:  177.  :     '^ 

A  1 3  de  Mayo..-^Comision  al  Licenciado  Qiinchilla 
para  averiguar  y  castigar  los  alborotos  de  Lequeitio.  To- 
mo I,  fol.  180. 

A  14  de  Julio ^Carta  para  que  á  la  villa  de  Bermeo, 

que  estaba  reducida  á  la  séptima  parte  de  su  población  y 
£acienda,  no  se  la  reparta  sinocon  arralo  á  su  vectnda* 
rio.  Tomo  I ,  fol.  1 83. 

*  A  21  de  Julio..-.ComÍ8Íon  para  informar  sobre  las  or- 
denanzas de  la  Cofradía  de  San  Pedro  de  los  Marineros 
de  Lequeitio,  suspendiéndolas  entre  tanto.  Tomo  I,io« 
lioi85. 

'  A  a8  de  Julio — Carta  para  que  en  las  causas  y  casos 
de  Hermandad  en  Cuipúzcoa  no  haya  recurso  ni  apela- 
ción sino  á  la  Persona  Real.  Tomo  Úl ,  foL  jo3« 
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A  aa  de  Setiembre_Cari:a  para  que  se  liága  en  Tu&« 
caya  artillería  para  el  Real  servicio,  y  (}ae  Io6  conúsioiía* 
do6  puedan  tomar  carbón  y  leña ,  y  8e  les  den  guias,  hom- 
bres ,  bestias ,  bueyes,  acémilas  y  carros,  á  precios  raa>- 
nobles ,  y  posadas.  Tomo  I,  fol.  189. 

A  28  de  Setiembre* Comisión  para  informar  y  deteis 

minar  en  justicia  sobre  el  aprovechamiento  y  corte  de 
leña  en  los  montes  que  se  expresan,  á  petición  de  la  yilla 
de  Hermúa/Tomo  I,  fol.  187. 

A  17  de  Noyiembrc^Carta  para  que  no  se  saquen 
armas  de  Guipúzcoa  ni  de  Vizcaya  fuera  de  estos  ReinosL 
Tomo  I,  fol.  1921. 

A  19  de  Novienibre..*.Garta  para  que  se  acopien  y  re« 
mitán  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Álava  armas  para  Sicilia 
con  preferencia  á  cualquiera  otra  obligación  y  contrato. 
Tomo  I,  foL  197. 

A  29  de  Noviembre.  .^Carta  para  exigir  las  condena- 
ciones, multas  y  costas  impuestas  por  el  Licenciado  Chin« 
chilla  á  varias  personas  de  Bilbao.  Tomo  I ,  fol,  193. 

Año  1489. 

A  ao  de  Enero...-«Sobrecarta  de  la  de  19  de  Noviembre 
de  1 488  para  acopiar  y  remitir  armas  á  Sicilia.  Tomo  I, 
folio  197. 

Carta  para  que  el  Condado  de  Vizcaya  y  la  Provincia 
de  Guipúzcoa  apresten  carros  y  bestias  para  conducir  la 
artillería.  Tomo  I ,  fol.  acó. 

Otra  para  que  no  se  saquen  paveses  de  la  ciudad  de 
Vitoria  hasta  que  se  compren  los  necesarios  para  el  Real 
servicio.  Tomo  IV,  fol.  61. 

A  34  dé  £nero.-i.Garta  para  que  vengan  á  la  Corte  Di- 
putados del  Condado  de  Vizcaya  con  sus  Aiei^  y  capi-^ 
tulados  para  verlos  y  enmendarlos.  Tomo  I ,  foL  aoi. 

A  3  de  Febrero. — Carta  para  que  las  personas  á  quie^ 
nes  se  reparta  un  empréstito  con  que  atender  á  los  gattoa 
de  la  guerra,  paguen  lo  que  se  les  repartiere,  y  de  lo 
contrario  se  haga  embargQ  y  ^ecucion.  Se  repartieron  i 
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la  Pro^iqcia.i]6  Gucpúzcoft  dos  ¿ueíitoi  demataTodÍB.  Ton 
mo  m,  fol.  1 06. 

A  5  de  Marzo^ Provisión  para  que  la  villa  de  Bilbao 

deje,  entrar  en  ella  libremeutq  w  condratar  á  loe  veéinos 
deJa:  de  Portugalete ,  «n  necesidad  de  pedir  liceóda.  Ton 
mo  II,  fol.  54.  i'        •         • 

A  ft^de  Marxa' ^Carta  Patente»  indino  el  Gapitcdado 

que  el  Licenciado  Chinchilla  dio  á  Vizcaya ,  declarado, 
emnendado  y  confirmado  por  sub  Altezas.  Tomo  I»  fo- 
lio 2o3.  .  .  ■  :  . 
•  .A'^.fli»  deiMayo^^^BetlcioBee  de  laVcoyinciá  de  Alara  á 
los  Señores  R^y^  Católioos ,  y  respuestas  de  sus  Alteas» 
á  *lk8.  Thmo  IV,  foL  6i. 

A  3o  de  Setiembre..-JPrivile^o  y  confirmación  de  una 
eaoDkiiira:de  iguala-  y  avenencia  entre  la  tierra  de  Ayala 
jitíi  Gomad  do&dvatei^a:  Tobk>  IV^  foL  67* . 

A  1 1  de  Ñoviembre4jJCárta  para  que  á  ciertos  pecNoes 
ék  la)  «HeKVQHtidad  de  Álava  quef  ueron  á  servir  en  la  gner- 
vi.  Se  iesipagiue  a'xaaíbB  de  un  real  de  plata  por  dia»  no 
solo  los  cien  daas.concoidadoa)Oon  la  Junta.,  sino  todo  el 
wmpaiqneitdsliivieion  ca  el  ReáLservkkia. 'Tomoíiy^.fo- 

OiJ    <'"'J  r;!*   ííi'if     iA¿0  1490.'  •    •         -  1     •    .-     . 


\^   '     •  4 


A  ao  de  Marzo ^Garta,  á  solicitud  del  Giiidado.de 

Fiteiya  y  prohibiendo  nuevas  .ímpoádones^  y.  eii..€}q)ecial 
las  de  un  mercado  en  Id  villa.de  Santa. Gadea^lTomo  I^ 

A  27  de  MarqD..i-Declai)aciaD  "paia  que'  lás  JusSidaii 
de  la  Provincia  de  Guipúzcoa  puedan  entrar  en  Vizcaya 
en  persecución  de  malhechores  y  viceversa.  Tomo  I »  fo- 
lia ^4^*  '  .  .  .  \ 
-  Carta  «Patente  paia  «pie*  la.' oBoacda  .tenga  én  €kiip«»i 
coa  el  mismo  valor  que  en  los  demás  pucUosdél-  Rsumüí 
Tom¡om,fbL  lió. 

.  A  i5  de.Maya^JProvision  pora  que  en  Lequattia  se 
digan  las  Misas  á  horas  cómodas  para  que  tedos  pmdán^ 
oirías  9  pena  de  leBBparalidades  y  estranamíénto  del  Sei- 

TOMO  IV,  ni 


á 
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no  á  los  Clérigos  desobedientes.  Tony>  I ,  fól.  %^6. 

A  3  de  Julio Incorporación  de  la  villa  y  valle  de 

Berinedo  á  la  ciudad  de  Vitorial  Tomó  lY,  foL  85. 

Aprobación  de  los  capítulos  de  Hermandad  entre  h 
Provinm  de  Álava  <x>h'  los  confinantes  del  Reino  y  fron«* 
tera  de  Navarra.  Tomo  IV,  fol.  89.  * 

Perdón  á*  los  vecinos  del  Valle  de  Arrazola  de  varios 
excesos  y  penas.  Tomo  lY,  fol.  99. 

A  6  de  Julio. ^Merced  de  lá  Bsoábania  del  Juzgado 

mayor  de  Vizcaya.  Tomo  I ,  fol.  247.  * 

.  A  ¿6  de  Julio. .-^eñas' contra  los  I  mercaderes  que/ha- 
cen  quiebra  fraudulenta.  Tomo  I ,  foL  ^49* 

A  10  de  Agosto..-.Provision  sobre  laa  mancebas  de  los 
Clérigos  dé  Guipúzcoa.  Tomo  III,  ioL  ii3. 

.  A  6  de  Noviembre....JCarta  sobre  k)s  tdecediosiy  «careen 
lage  que  llevaban'  en  démasia  el  Prestadief o  y  otros-  Qfr* 
eiales  de  Vizcaya.  Tonoo  I, -foL  fiuSi«:«  '^ 

>  A  7  de  Novianbre..i^probaoLbti  y  confinnacibn'dfc 
una  concordia  entré  Don  Pedro  de  Ayala  y  los  bijbsdal- 
go  de  la  tierra  de  Ayala.  Tomo  lY,  ioL  Foav  •      '  - 

-  A  4¡de  Dieieminra Bíepattimiento  á/la  Provpneia  da 

Guipúzcoa  de  setecientos  peones,  los  trescientos  baliésten 
ros,  y  los  cuatrocientos  lancera  armados  á  punto  de 
guerra ,  y  pagados  por  sesenta  dias  para  la  guerra  de  Grar* 
nada.  Tomo  III,  foL  1 14- 

Repardmieoto  á  ln  Provineia  de  Akva  de  trescientos 
peones ,  -  los  ciento  y  cincuenta'  bbllesteitis  ^  y  los  otroá 
ciento  y  cincuenta  lanceros,  equipados  y  pagados;  pars 
la  güenb  dé  Goanada^Toüio  1Y;  fot  Í14. 

Año  1 491* 

A  ao  de  EneTo...Albalá  aumentando  treinta  nul  ma« 
medÍB  ú  lia  qttitacion  del  Juez  mayor  de  Vizcaya.  To- 
mO'Ui  fol.  44K        ;.  .  ;    ' 

A  3o  de  Enero.  ...-Carta  para  que  al  Pregonero  de  Ja 
villa  de  San  Sebastian  no  se  le  (Migue  á  ser  verdugo  de 
erimen.  Tokao  III ,  foL  1 17*  . 

'  A:  na  de  Marrix;  ■  .Womhiamienln  de  Jues  de  residenp* 
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da  para  la  Prqvinciá'de  Golpúzcoa*  T<nii4>  III ,  fel.  lao. . 

A  19  de  Abril._Carta  para  que  0e  .paguien.los  dése*- 
chos  de  costumbre  á  los  Cónsules  Españoles  residentes  en 
Brujas.  Tomo  III »  foL  i  a3. 

A  5  de  Ago6to..-Xarta  para  que  el  Gonregidor  y  Di- 
putados de  Guipúzcoa  vean  lo»  privilegios  de  las  villas  de 
aquella  Provincia,  y  si  hallaren  que  deben  ennuendarse^ 
informen  acerca  ;de  ella.  Tomo  UI»  foL  i^^S. 

A  1 3  de  Sedembreu-^rovision  sobre  las  quejas  dadas^ 
contra  un  Pesquisidor  de  Vizcaya*  Tomo  I ,  foL  255. 

A  4  de  Noviembrc^Jtf andamiento  á  la  villa  de  BiK 
bao  para  que  remita  la  ordenanza  que  liabia  hecho  sobre* 
la  coidpra.del  hierro^  coa  eiqpreMon  de  quien  era  el  autor* 
Tomo  I,  fol.  a53. 

A  1 1  de  Diciembre_Aprobacion  de  CMicordia  entre 
la  ciudad  de  Orduña  y  la  Provincia  de  Álava  sobre  cier^ 
ta  imposición  y  tributo*  Tomo  I ,  foL  379. 

A  20  de  D¡ciembre....JkjraDcel*  de  Eacribanos  y  ObAsip^ 
lea  de  Justicia  de  Guipúzcoa»  Tomo^UI^  foL  175.  ^ 

Año  1493* 

-  A  4  de  Enero,  .narta  prohibiendo- exUaer  dinno  de 
Tizcaya y  Guipúzcoa,  ^ava  y  ctosta  de  la  mar  para  fuera* 
del  Reino  ^  ^  y  que  Jas  mercaderías  extrang^aras  se  mant-^ 
fiesten  y  den  sus  dueños  fianzas  de  Uetar  au  importe.en 
géneros  de  estos  Ranos.  Tomo  I,  foL  a58. 

A  a6  de  Enero  ■  fiarta  para  que  loa  Procuradores  de 
las  Juntas  de  Guipúzcoa^  sean  hibika  y  aufioientes  ajuicio 
del  CSorregidoT)  y  no  lo  siendo»  se  dijan  otros  en  la  mia* 
ma  Junta.  Tomo  Ul,  foL  1&7: 

A  1 5  de  Marzo.  ,  Tácencia  para  exi jir  «la  impoucion 
de  las  bestias  y  acémilas  de  carga  para  componer  la  cal«* 
zada  de  Orduna  á  Bilbao.  Tomo  IV,  foL  1 18. 

A  a8  de  Abril._IVovision  para  que  el  Carnicero  de 
la  villa  de  San  Sdnstian  no  sea  Regidor.  Tomo  III,  fo- 
lio lap. 

A  a  de  Junio..»Otra  para  que  el  Corregidor  de  Viz- 
caya informe  sobre  uinas  casas  fuertes  que  se  comenzaban 
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á  labrar  en  el  lugar  de  Ean,  háetendo  ^suqpehder  la  c^riu 
Tomo  1,1  fol.  2^1.  .'  ti/ 

Año  1493. 

• 

A  8  de  Febrero.  ..^Prorogacion  del  arbitrio  concedido 
para  construir  la  calzada  de  Orduíía  á  ¡Bilbao.  Tofioo'  I¥; 
foi.  lad.  <         .       .     ¿      .     . 

A  I  a  de  Juaio...l^Carta  para  qut  ^  ¿  los  n^aturaléB  de 
Alavá  no  se  les  cuenten  ni  registren  los  ganador  caseros, 
ni  se  les  saque  fuera  de  su  jurisdicción,  ni  se  les  impida' 
introducir  mantenimientos;  pero  que  se  les  registren  y 
cuenten  los  caballos^  potros,  y^aas,  y  bacas,  y  no  ae  Imi 
permita  ratraerks,  ni  «ampo^^oro  ^  plita  y  inloBe^.  To-i^ 
mo  IV,  fol.  ia7.  .i<  *    •  -.'i.n'l' 

A  a3  de  Junio..^Gaita  para  ¿obrar  k>  que  se  détñsL  del 
empréstito^  repartido  á  Vizcaya,  y  qne  se  haga  ejecución^ 
y  castigo  en  los  desobedientes;  Tomo  I,  fol.  a63. 
-  'A  3  i)e  Jiftlio....JPn>?ÍBÍon' {Áva  determinar  sobre  la 
queja  dada .  por  los  vediínoí  y  moranlores  de  k  tierra  de 
Ayala  y  Urcabustaiz  desque  los  incluian  indditdamente 
en  el  repartimiento  de  ún  empréstito.  Tomo  IV,  fol.  1 2^9. 
'  '  En '  el  nttsmo  mes  de  Ju&o,  sin  fecha  de  dia.  |*rovi« 
síon  para  que  el  Gorin^dor  de  Guiípuzooa  informe  eobre 
los  derechos 'dct  lanrja:K]oe  tenis  de  mereed  laTiUa  deSSíai> 
Sebastian.  Temo  III;  foL  i3i.        '     '>  ;  ,      '' 

A  4  de  Agosto_Cbmi¿<ia  al  Corregidor  de  Cnipúxcoa^ 
para  castigEir  lós^  malos  tratamieiitos  hechos  á  un  recáu* 
dador  de  Albftbálils.^Toiiib  III^  foL  ido. 
-'Ai2^4frIKitembp¿::..JCavbi  aeñ^  d  n^unero  de' 

Clérigos  y  otros  sirvientes  de  ias  Jglestas  y  ermitas  dé  'la> 
Villa  d<&  állorrio',  y  fijando  tus 'obügaciones,  renias  y  de- 
rechos. Toino  I,  fol.  440. 

.  ■  ^      ;-••■• 

.  Ano  ;i494*  ; 

A  1 5  dé  Marao,l-J?rovirion  pata  que  el  Corr^doi'  de 
Vizcaya  informe  de  los  pleitos  que  tenia  el  Señorío  para 
haber  de  dársele  licencia  de  hacer  repartinuentos  con  que 
proseguirlos.  Tomo  I,  foL  2,66. 
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A  a^'ét  Marooii^ioTSiioli  para  tp»  flcT'se  e^ijd  á  los 

- .  A  ft&  de  ]Íarw.«.J&rca)|iMmdaiidor  que  les  dcil  Senof B 
de  Vizcaya  no  pagué»  eá  los  puevios  del  Reino  teas  dere^ 
ehos  qiie  los  cfeinas  vasallos,  sobre  1¿  míe  recibían  agra- 
rios por  razón  de  Mamarse  Vizcaya  ^norio.*  Tomo  I,  fo- 
lio a68¿'  >  '      '       ;,      ,      *  (       '•' 

A  1 7  de  Abril Carta  probibíendo  laá  encartaciones 

de  Vizcaya  bajo  grande»  penis;  los  bandos,  parentelas  y 
ligas.  Tomo  I,  fol.  270. 

A  A2  de  Mayo.^x.Comisíoa  ;paf a  destindar  y  amojonar 
términos  eñtfti  el  Coádado  y  tierra  liana  de  Vizcaya.  To- 

;:m  Aija{de  Juliau. Caite  |kiraqlieén  la^  igksias  de Gui<^ 
pátscoa  no  haya  askbtbs  préfet^entes  y' señalados,  salvo  el 
derecho  de  lo^  Patronos.  Tomo  III,  fol.  i33. 

A  '6  de  Setiembre..^ Gomision'al  Gerre^dor  de  Burgos 
para  que  haga  pesquirí  en^lasEncartaciónes  dé  Vizcaya 
contra  los  desobedientes  en  pa^ar'  un  empréstito 'y  ré^N 
timiento,  priVabdo^^  ofiddé  y  casti^aadey  A* lóS' culpan-» 
tes.  Tomo  i ,  iol.  ajS. 

*'  A  3  de  Octubrc^GcHUBÍon  para  informar  sobre  hí 
obra  y  coste  de  un  cansd  desde  Bermeo  á  Cárnica.  To- 
mo il,  fol.  443.  '         ' 

. .  A  x^d^-dd  Noviembre...«X!dmision  al  Gorrt^ídor  deViz^ 
caya  para  establecer  en  aquel  Condado  y  Señorío  Escri- 
banos de  número  perpetuos.  Tomo  I,  fol.  379. 
(«■iA'^<léDicíenibre...i^rovision  determinando  la  for- 
ma con  que  los  Alcaldes  de  sacas  del  Obispado  de  Gala* 
kovi^a  deben  oonocer  eA  tos^  asuntos  de  su  oficio  con  los 
naturales  de  Álava.  Tomo  IV.  fol.  i3a. 
:■  Otra  Provisión  sobre  el  reparo,  oompostura  ó  nueva 
fabricación  de  puentes,  caminos  y  calzadas  en  la  provin- 
cia de  Álava.  Tomo  IV,  foL  134. 

Año  1 49^. 

.'  A  S  de  J!nera ^Proviñon  para  que  en  la  provincia 

y  hermandades  de  Álava  no  pongan  los  Señores  Fiscales 


438 

A  lo  de  EoerqWlDdefiiiiiieacíociiá  la  ciuda^  .de  Tito^ 
rk.4^  jaaiiLnaajpiiyfyJísrde  jum^qiwliélua.Mtusiáos'eá^iaAAI- 
japa  de  loa  Ji^Oa.  .Tomo  JY^  fol. .  b38. 

Carca  par^  qoe  los  £aoadeiti9  Fijos^^o  de  la  jurid* 
dicion  de  YítQn^  hagau  d  juranaeoto  capitulado  de  apar^ 
tarse  de  parcialidades  y  linages  y  entrar  en  la  comuaidadL 
Tpmpiy,  foU  140.,;  ;       Vr:  L.    '     '       !    -    '. 

,  A  1 9  4^  íFebrerp^  '  Combiba  para  que  el  Corregidor 
de  Burgos  sé  informe  de  los  Oficiales  de  Justicia  de  las 
Encartaciones  de  Vizcaya»  que  estando  suspensos  ^  usaban 
de  Jos  oficios,  y  ios  e^stiguó»  Tomo  I,  foL  a83. 

A  fio  de  Bfayo.*-«Carta  para  que  se  guarde  i  la  viUa 
de  Saq  Sehaatiaa  la  merced  Beal  dejque  pcór  espacié  de 
Teinte  y  cinco  anos  no  pagare  alcabala  y  gozase  de  otras 
franquezas  por  haberse  quemado,  üosoo  III » fol.  1 34. 

A  ^4  de  Julio.*«J^jrovbion  para  remitir  á  la  Corte  el 
importe  de  cie^Us.  pen^s  de.Gamara«de  ciertos  pueblo^ 
de  Giiipú^qc^  ToaM>.JII»  fpL  1^7* .  <     > 

.  A  ^7  de  JiilUwJProvisioii  para  que  el  Corredor  dé 
Vizcaya  averigüe  la  necesidad  que  tenia  aquel  Condado 
de  hacer  repartimientos  para  seguir  pleitos  y  enviar  men* 
s^ges  á  la  Cortea  Tomo  I,  foL  ^4. 

A  1 3  de  Octubre.— Carta  para  que  el  Corregidor  de 
Burgos  visite  la  Flota  que  iba  á  Flai^les.  Tomo  I^  fol«  386. 

Año  1496- 

A  d5  de  Febrero— Cupo  y  repartimiento  al  Condado 
de  Vizcaya  de  5oo  pepnes  hombres  de  mar,  equipados 
y  armados  para  ir  á  Flandes.coii  la  Archiduquesa.  Dooa 
Juana.  Tomo  I,  fol.  ^88.  ...  . 

A  2,0  de  Marzo...Merced  á  la  villa  de  Fuenterrabia 
de  la  Prebostad.  Tomo  III ,  fol.  19. 

A  I  a  de  Mayo ^Carta  pard  que  los  extraogeros  maní* 

fiesten  en  Vizcaya  y  Guipúzcoa  y  en  los  puertos  de  su  co- 
marca las  mercaderías  que  traigan ,  obligándose  á  llevar 
el  importe  de  ellas  en  géneros  del  Reino  no  proliibidos. 
Tomo  I,  fol.  290. «I-. Tomo  III » foL  i3& 
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Año  1497* 

A  28  de  Siicro.¿;^Declaradioa  de  que  las  Villas  de' Se- 
gura, Mondragoo  y.BaaSebasáait^sin  ettibargo  de*  »h8 
'PrmkgM»,  éBt£d)rin'obliga4a8'á  contnbuir  en  el  reparti- 
umqmo  de  aoo  peones  que  fioeron  á  la  defensa  de  Fuen^ 
teixabíá,  y  de:  loe  3oo  en  la  armada  en  que  fue  á  Flan- 
des  la  Archiduquesa.  Tomo  III ,  fóL  1 40. 
■  A  So  de  Abril.«..;LDeelaracion  de  los  casos  y  forma  en 
qoe  puede  lel'Cbrre^dpr  de  Ouipázooa  atoear  el  cono^ 
cimiento  de  plekos  y  causas  pendientes  aiíte  las  justicias 
-ordinarias  en  primera  instancia,  y  ante  qué  Escribanos 
deben  pasar  los  autos.  Tomo  III ,  fol.  1 43. 

A  3  de  Agosto..— C!omis¡on  al  Coiregidor  de  Burgos 
para  averiguar  en  Vizcaya.  Guipúzcoa  y  Álava  los  suel- 
dos y  fletes  ganados  en  el  viage  de  la  Archiduquesa  á 
Flandet*  Tomo  I,  foL  391*  = 

Instrocdon  para  cumplir  la  Gombion  anterior,  id. 

Año  1498;  '  i 


i'.j     '    .       ;.'•*;. 


A  ¡7  de- Marzo.  j-Xonnsion  al  Gortegidorde  Vizcaya 
n  inlbmiaíf  sobré  ciertas  ordénanzasí  iounicipales  de  la 
villa  de  Bilbao  hechas  sin  licencia  Real  en  perjuicio  de 
fes  vecinos  de  los  arrabales  de  ella.  Tomo  I,  foK  147. 
:  t  A  5  de  Octubrei^PréviMon  ^ara  ^^  lad>víl|aiBi  de  l(t 
|Mt>vin<5a  de  Guipúzcoa  nó  se  junten  sin  licenm  delGor^ 
regidor  y  estar  él  presente.  Tomo  III ,  fol.  i¿fi^ 
*  A  á6  de  Novieinbre..-JE*rovlsion  para  qtié  en  el  Con- 
dado de  Vizcaya  no  se  sigan  pleitos*  de  particulares  á  toz 
dé  Gonoejo,  y  se  castigue  á  los  culpantes  en  elié.  To« 
jHo  I,  fol.  2994  .   .'i  .     .    '     .    . 

A  3  de  Diciembre...JM[erced  á  la  Provincia  y  Hernutn^ 
dades  de  Álava  de  poder  continuar  en  Hermandad  y  nom* 
brar  uñ  Diputado  general  y  otros  oficiales  por  el  tiempo 
de  la  voluntad  Rea|.  Tomo  IV,  fol.  174^ 


I 
I 
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Año  1499* 

A  '6  dé  Abril..;¿.GaTfca.  pava  quñ  no  -ise  .táqiái  ytok  de 
iúerro  fuera.del  Reino;  TonlOfl^áol.  ¿oiv;:  '^>  .<.  n*.^. 

A  8  de  Mayó«..JPst)ivkion  JMi^lc^aerflofc.Dfiáalraybi^^ 
ros  de  las  ferreríaade  Marq.iiliMu  tralaaíeii  bsdinieseBpaEni 
ia  Guardia  Real  á  jdrnal  y  preoio  equitativa.  ,Totm>  1, 
fol.  804.  .     .    I       •     '         •     .  •    . 

. .  A'2Li  de  Mayo.*^Cafita  ptoUlñerido  en  VitoHa^y  Her- 
jnandadea  de  Álava  las  áfioñadas^  y  Uainanii¿nto§  «de  gei^- 
tes  bajo  grandes  penas.  Tomo  IV,  fol.  14^!  ,  .^^  > 

A  1 4  de  Setiesabre. Provisión  para  que  el  Ckmde  de 

Salvatierra  salga  de  Vizcaya  y  no  resida  en  a^el  Coods^ 
do  sin  Real  li¿encb<  Tomo  I,  fol.  2ic6. 

Ano  i5oo.  ' 


'    -    :» 


A  18  de  Febrero Aprobamon  de  runa,  ordenan»  paí»- 

ra  el  Seíiorío  de  Vizcaya,  ¿stableciendo  doce  R^ídcÉres, 
en  la  forma  que  se  expresa,  para  la  gobernación  del  Con* 
dado.  Tomo  I,  fol.  307;:  .1    .  W 

A  3  de  Julio Provisión  para  que  el  Corregidor  de 

Vizcaya  IbgH'  ^mpareccHr  en  el  Cddaeja  á  16s  cuipántes 
en  el  .proceso  del  Condado  oon  la  v^lla  de:  Klbao,  «prea*- 
diendo  á  los  que  se  expresan.  T<Hno  I,  foL  309.    '         ^ 

A  1 5  de  Setiembre — Carta  mandando  que  en  Vízea* 
^^  GuipVizoo^  y.  Álava  losryasaUos  del' Rey  nO  vlvanAcon 
o(£ps.  Señores^  ó^oforoie  alas  leyes  «gdnerales  del  Reina 
Tomo  I,  fol.  3.11;  ...  ¿ 

A  !i7  de  Novia3Qbre...^Goniision  al  Corregidor  de  Viz- 
caya para  averiguar  y  castigar  los  repartimientos  hecbos 
dü  la^tierra:  llaw.sidjReal  Ucencia,  tomando  cuentas  tie 
seis  años  atrás,  y  haciendo  restituir  los  alcances.  Toma  I» 
ipi  3i3.  -  . 

Repetida.  Toiüo  H,  foL  44$. 

A  q,S  de  Junio..«^roviiñon  para  que  el  Corregidor  de 
Vizcaya  provea  en  fe  villa  de^  Bilbao  que  las  .mugCEes  pé« 
blicas  de  partido  no  vivan  entre  los  vecinos  de  buena 
fama.  Tomo  II,  fol.  447. 
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»  •  •  ■  , 

Año  i5o2. 

A  fta  de  JamOM.-»ProvÍ0Íon  para  que  loe  Corredores 
de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Álava  y  villas  de  laooeta  de  la 
mar  no-  pi^rmilian  vender  paños  por  tundir  y  mojar  coa 
extensión  á  los  cordellates.  Tomo  I^  foL  3 1 5. 

A  3o  de  Junip-.-X!arta  declarando  que  los  derechoft  de 
cargo  y  descargo  de  la  mar,  portazgos,  mercaderías,  teiv" 
ció  de  diezmo  de  las  Iglesias  y  otras  rentas  y  derechos  en 
Vizcaya,  Guipúzcoa  y  otras- partes  pertenecen  á  la  Ck>ro- 
na  Real.  Tomo  I,  fol.  317. 

A  17  de  Agosto..-.Peticion  del  Gofadado  de  Vizcaya*  so- 
licitando que  no  tuviese  alli  efecto  la  pragmática  de  ios 
paños  después  de  marcados  y  sellados  por  los  Veedores* 
Tomo  II ,  fol.  448. 

A  1 2  de  S^iemfarc.Comision  á  Don  Carlos 
para  ir  á  visitar  la  costa  de  Fuenterrabia  hasta 
de  Oviedo,  y  dar  orden  en  su  defensa.  Tomo  I,  fol  3^^ 

A  1 5  de  Octubre.  Comisión  al  Gorrc^dor  de  Vizca- 
ya para  que  se  apresten  naves  gruesas  para  la  guerra  coa 
Francia.  Tomo  I,  fol.  3aS. 

A  1 8  de  Noviembre_Carta  prohibiendo  que  se  h/tn 
gan  donaciones  ni  cesiones  á  subditos  franceses,  Iglesias, 
Monasterios.ó  personas  que  puedan  sacar  á  los  naturales 
de  Guipúzcoa  de  su  domicilio  por  razón  de  la  jurisdic? 
cion  eclesiástica  de  los  Obispos  de  Pamplona  y  Bayona. 
Tomo  III,  fol.  149. 

A  a3  de  I>iciembre...^Cédula  para  conBrmar  los  fn^ 
vile^os  de  Fuentwrabia.  Tomo  III,  foL  a.  » 

Año  i5o3. 

a  •  * 

Instrucción  á  los  Contadores  de  Belaciooes.  sobre  tfl 
valor  de  las  Monedas.  Tomo  IV,  foL  387. 

A  3o  de  Maya..-^rancel  de  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla  según  los  cobraba  el  Condestable.  Tomo  I,  fo- 
lio 3a8.  ^ 
■,,,A  ^  de  Junio_DeGlaraEacion.  para,  qué:  el  Valle^ide 

TOMO  IV.  KKK 
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YaldegOYÍa  ande  con  las  .Hermandades  de  Álava.  To- 
mo IV,  fol.  145. 

:  ▲'  20  de  Junidu^GmfiriiiacioD  á  Fuentenábia  de  sus 
privilegies.  Tome  IQ,  foUo  J  6. 

:.:  A  ao  de  Agnft»a> „tibiiiftmiento» yoeral de  gente  pwa 
la  guerra  con  Fcancia.  Tomo  ly  folL  dSj^ 
'  A  5  de  Sed¿nibre....-SobceQarta  para  que  no  ét  saque 
¥ena  de  hierro  fuera  del  Reíuo.  Tomo  I»  ÍQ^.  .$63. 

Año  i5o5« 

'  A  8  de  Enero..-^utor]zacion  al  Cjotvefffdot  de.  Gui- 
púzcoa pava  que  pueda  residir  de  ordinario  en  la  parte 
que  k  pajreciere  mas  conveniente:  sohrecartada  en  18 
de  Mayo  del  mismo  año.  Tomo  III ,  folio  1 5 1 . 
'  A  1 4  de  Junia j.iPra?ÍBÍoa  pata.qiie  ka  peraonaa  nom- 
bradas por  la  ciudad  derVitoria  para  venir  á  la  Cone  á 
procurar  .sua  ii^cx:iiis  no  seexcuaen.  Tonxi  lY,  &1.  148. 
A  1 6  de  idemu-JCárta  permitiendo  á  YittNria  que  )¿ov 
sek^meses»  i  contar,  desde  (/  de  Febrero  de  cada  año  se  dei^ 
pache  el  pan  en  grano  y  cocido»  sin  embaí^  de  k  tasa^ 
á'CÓmo  pudieren  los  dueñoa  Tomo  lY^  IbL  i5o« 
.  A  ao  de  Octobre...^rovision.para  que  en  los  puertos 
de  Vizcaya  y  Guipúzcoa  no  se  obligue  á  cargfur  ea  navio 
detormmado»  Toibo  II ,  fol.  i  • 

Año*  iÍo6'. 

•  A  a4  ^  Oietiihpe....Provision  para  que  el  Corregidor 
de  Guipúzcoa  averigüe  los  repartuniensoa  hechos  por  los 
Alcaldes  de  Salvatierra  de  Álava  contra  las  leyes  y  sin  li- 
cencia Real  Tomo  lY,  foL  iSo. 

A  a  I  de  Noviembre ^Comisión  al  mismo  Corregidor 

de  Goipúzeoa  para-  qiie  infivme  sobre  los  derechos  que 
legítimamente  correspondían  aL  Gonde:  de  Salvatierra  en 
so  vilk  de  Salvatierra  de  Álava.  Tomo  lY,  folio  i55. 

Año  I  Soy. 

A  S  de  Febrerou^JDeclaraciones  sobre  el  despacho  de 


lo6  pleitos  del»  Condado  de  Yiscaya  en  la  Audiencia  de 
Valladolid  Tomo  II,  fol.  3r        \ 
'    A  ai  de  Setiembre.«.Conii«íO!&  al  Gtímf^ór  dfe  Viz- 
caya para  tomar  residencia  i  los  Alcaldes  del  Filero,  rea- 
sumiendo entre  tanto  su  jurisdicción.  Tomo  II,  fol,  4. 

A  29  de  Octubre^.—.  Ejecutoria  del  Condado  de  Vizca- 
ya en  el  pleito  con  la  villa  de  Bilbao  sobre  ciertas  exac- 
ciones y  tributos.  Tomo  II,  foL  6« 

A  5  de  Noviembre ^Garta  para  que  las  personas  k 

quienes  tocase  la  suerte  de  Alcaldes  y  demás  oficios' pú* 
blicos  en  Vitoria,  no  se  excusasen.  Tmno  IV,  foL  i59« 

Año  i5o8. 

A  7  de  Enero. Sobrecarta  del  Arancel  de  los  Escri- 
banos y  Oficiales  de  Justicia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fo- 
lio 174. 

A  I  .^  db  Pebréro Provisión  determinando  sitio  para 

la  ceMMracioñ  de  las  Juntas  de  k  Merindad  de  Duraogo 
para  las  Cárceles  y  Audiencia  del  Corregidor  y  sus  Te» 
mentes,  l'omo  U ,  fot.  40. 

Año  1509. 

A  1 2  y  1 8  de  Mayo.«^G6dulas  sobre  el  encabezamien- 
to perpetuo  de  alcabalas  de  la  provincia  de  Guipúzcoa, 
Tomo  líl,  fol.  S87. 

A  4  de  Diciembre.«Jdem  idem.  Tomo  III,  fol.  4^^* 

Aña  iSii. 

^  A  ^4  de  Noviembre...0rdenan2as  de  Montereal  de 
Deba.  Tomo  III,  fol.  3aa. 

Año  iSi^. 

'    Á  12  de  Afano Aprobaeioa  de^  hs  Ordenanzas  ile  la 

cofradía  de  Pescadores  de  Benneo.  Tome  II ,  fol.  57* 

A  16  de  Mayo._GarU  para  que  la  villa  y  fortaleeade 
Alegria  y  el  lugar  del  Burgo  na  se  dividan  ni  aparten  de 
la  Corona  Real.  Tomo  IV,  foL  160. 
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Año  i5i3. 

A  1 3  de  Ago6lo.^.JM!ereed  á  las  pillas  y  lugares  de  Gui- 
púzcoa para  que  puedan  ele^r  Escribanos.  Tomo  UI,  fo- 
lio 5a3. 

Año  i5i4* 

A  4  de  Afaríl..^Cart:a  para  que  nó  se  saque  vena  de 
hierro  ni  acero  por  mar  ni  por  tierra  de  la  del  Valle  de 
ScMDorrostro  hasta  nueva  orden  Real.  Tomo  II,  fol.  4a. 

A  19  de  Agosta— J'rivilegio  á  las  Hermandades  de 
Barrundia  y  Gamboa ,  Eguiluz  y  Junta  de  Arraya  para 
que  siempre  estén  incorporadas  á  la  Corona  Real.  To- 
mo lY,  fol.  164. 

Año  i5i6. 

A  1 4  de  Febrero....  Acta  de  la  Jura  del  Señorío  de  Viz- 
caya dando  obediencia  al  Principe  Don  Garlos  (después 
Emperador  y  Rey  Carlos  V),  comoá  su  Rey  y  Señor,  na- 
turaL  Tomo  II ,  foL  4^0. 

A  28  de  Noviembre. Sobrecarta  de  la  de  8  de  Marzo 

de  1478  para  que  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  se  le  guar- 
de su  exención  de  portazgo.  Tomo  III ,  fol.  $17. 

Año.iSiT. 

Cédula  sobre  la  Alcaldía  de  Sacas  á  la  provincia  de 
Guipúzboa.  Tomo  III  rfol.  466: 

Año  i5i8. 

A  a  i  de  Mayb-^Garta  'sobre  la  plantación  y  conserva^ 
cion  de  montes  en  Álava.  Tomo  IV,  fol.  i^  i  o. 

Año  i5i9. 

-  A  aó  deíFkblieroI^Provision  para  que  el  Corregidor 
de  Vizcaya  no  ponga  Tenientes  naturales  del  Condado. 
Tomo'II,  folióos.  ! 

*  A  ii9<de  Novietnbre._FrovisÍ0n  sobre  quererse  exi- 
mir en  Durango  del  repartimiento  de  gente  para  el  ser* 
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TÍcio  de 'guerra  loe  Letrados,  Eécribanoe,  Procuradores» 
Cirujanos,  Físicos ,  Boticarios  y  Maestros  de  Escuelas,  To- 
mo II,  folio  47- 

A  ao  de  ideni...J^rovÍ8Íon  para  que  el  Obispo  y  Jue* 

ees  eclesiásticos  de  Calahorra  no  procedan  contra  las  Jus- 
ticias Reales  á  pedimento  de  los  que  estando  tonsurados 
usaban  trague  de  legos  y  eran  tratantes  de  meircaderias. 
Tomall^  foL  49. 

Otraá  petición  de  la  misnpia  yilla  de.Purangoliaaferta 
la  ley  de  que  los  Clérigos  de  corona  no  usen  los  oficios 
municipales.  Tomo  II,  fol.  5  o. 

Año  i5ao. 

;  A  1 1 .  d^  NQyiei]Qibve,H^Coarre^iiúénto:  de  Guipórooa  al 
lUeen^iado  Aci^ña  coa  facultad  de  reasumir  las  Alcaldías- 
y  Alguaicilazgos ,  y  hacer  salir  de  la  provincia  laa.perso«. 
nas  que  le  pareciere ,  sin  embargo  de.cualesquier  estatu- 
tos y  cos^umbreB.  Tomo  III ,  fol.  iS^gJ 
;  A  1 9  de  ideoL^^Sobrecarta  á  da.  provincia . de  Guipúz* 
coa  para,  que  .reciba  :por  Cpr^egisdcír  al  lifíeneiada  Acu- 
ña, bajo  graves  penas  y  apercibimientos.  Tcmáo  III,  fo-* 
lio  Í64. 

Año  i5ai. 

A  4  de  Enero Facultad  á  las  villas  de  CuipúzoDa  qua 

se  mencionan  para  quQ  puedan  l'esistir  á  los  pueblos  que 
se  oponian  al  recibimiento  del  Licenciado  Acuña  por 
Corregidor.  Tomo  III,  fól.  166. 

A  19  de  £nero..^PrOvbion  para  que  á  la  Condesa  de 
Hato  se  la  acuda  con  el  diezoK)  viejo  y  seóo  ^le  Guipijus- 
coa.  Tomo  III ,  foL  168. 

A  a3  de  Mayo  en  formes.  .—Cédula  confirmando  en 
general  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  sus  privilegios.  To- 
mo III,  fol.  471. 

.  A  í^  de  Ídem.— :  Licencia  al  Gdndadó  de  Vizcaya  para 
repartir*  por  sisa  el  importe  d^l  suddo  de  un  mes  de  la 
gente  que  iba  al  socorro  de  Navarra.  Tomo  .II,  foL  iSia^. 

En  Noviembre.  Cédula  de  Don  Carlos  I  revocando  las 
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JMercede»  <]tfe  hubie9e  hecho  de  los  tmuéiM  áé'vieéro^ 
fierro  y  vena  em  Ckiipázcoa  contra  «us  privilegios:,  sin 
perjuicio  del  derecho  de  la  Corona  Real.  iPoino  III,  fo^ 
lio  I7J> 

Año  tS!K4. 

A  1 1  de  Marza^JSobrecarta  <lel  Aranoél  de  los  Edcri- 
banos  de  Justicia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  £bL  172. 

A  ^  de  ideai._Oaitá  para  qué  el  Corregidor  de  Yiz- 
caya  no  administre  justicia  en  tierra  de  Ayala.  Toma  tT« 
fol.  168. 

A  1 5  de  Abril — ^Provisión  pasta  que  á  los  hi jos-dalgo 
notorios  de  los  lugares  de  las  ISermandades  de  Álava 
pro{]«íos  dd  Duque  del  Ii^ttado,  tío  se  Ve  repaitan  llevas 
de  pan,  peoáes,  asautoneras,  muiás ai  Mrirecais, por  estw 
<ri>iigados  á  servir  en  persona.  Tomo  IV,  fol.  171. 

A  6  de  Haya«..JSobrecarta  para  que  la  provincia  f 
Hermandades  de  Álava  puedan  continuar  en  hermandad 
y  nombrar  utt  iKípwado  gmisfat  y  o^pos  ofeialeB  p«  el 
tiempo  de  fct  voluMad  Real.  Tooso  IV ,  fol.  173.  ' 

'  A  4  de  DÍ€Íembre..^Comisioia  al  Gocre^dot  de  Gm-> 
púzcoa  para  informar  sobre  quiénes  habian  quebrantado 
la  ejecutoria  entre  FuenterráUa  é  Irunranzu  sobre  la 
carga  y  descarga  de  géneros  de  comercia  Tomo  III,  fo- 
lio 187. 

Año  i5a5. 

Aprobación  y  confirmación  de  una  sentencia  y  orde- 
nanza entre  varios  vecinos  y  pueblos  de  la  provincia  de 
Guipúzcoa  y  el  Patrimonial  del  Reino  de  Navarra  9Chfe 
aprovechamiento  de  pastos  de  la  frontera  confinante.  To- 
mo III,  fol.  190. 

Año  1 526* 

Provisión  al  Juez  de  residencia  de  Guipúzcoa  para 
emendar  y  corregir  las  ordenanzas  de  la  misma  próviú^ 
cia  y  enviarlas  al  Consejo  para  su  aprobación.  Tomo  III, 
fol.  a3x 
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A  «6  4e  AbriL.*JSdbreaurúi4»ca  qilf  k  íMóeia  de 
deje  entrar  Ubremente  á  cx>iitfater  es.dU  á  ¡m 
veúnoB  de  Portug^ete»  ain  ncí9«8Ídad<de  pedir  Ueenoía.  To- 
mo S^foL  $4. 

.  .*    -^    AÍ0>'i£a7l <  .    •     • 

• 

A  39  de  Marzo.  _Aprobac¡o0  de  las  ordenanzas  de 
la  cofradía  de  pescadores ,  sardineros  y  regateros  de  la 
advocación  de  San  Pedro  de  Bermeo*  Tomo  H.  hh  ,$y. 

A  7  de.Juma.-^probaciaii  y  ooofiíxpacioa.ddliiieró 
del  Señorío  de  Vizcaya,  y  de  sus  ptlyilei^osi  franquezas 
y  libeitades  en  la  forma  que  as  expitela*  Tomo  II»  fol.  65. 

Año  1 5^8^ 

A  i3  de  Marzo^—J^jicenda  á  Guipúzcoa  para  poder  sa- 
car de  Navarrai  boaúmesitos  paiá  «o  prorainiiento  y  n^an- 
tcnimiettto  y  no  para  otra  cosa  alguna.  Toma  III » aSS. 

A  18  de  Junia-^Proyisiaa.  mandando  que  en  la  Proi^ 
Tincia  de  Guipúzcoa,  cuando  hay  enemigos,  se  hagan  los 
alardes  y aperdl)imientos cfondecra costumbre.  Tomo III, 
folio  a35. 

Ano  iSa^.  . 

.  AviiS  Vano. ..Licencia  á  Guipúacoa  para  sacar  pan 
para  su  proveimiento  y  mantenimiento  del  Reino  de  Gra* 
nada  y  praviamas  de  Andajlvcia»  con  ciertas*  limitacioiies. 
Tomo  m,  foL  a36. 

A  ao  de  AbríL^ProyisÍQtt  para  que  se  perauta  á  la 
dndad  de  Vitoria  Uéñrar  pan  paca  su  proveinúento  y  el 
de  au.tieizca  y  caniar<ML  Tomo  lY »  folio  1 8o. 

A  f  S  deJfaya^^rovism.aL  Corregidor  de  Guipú^ 
coa  fnca;  Muar  (cuentaa  de.  los.  prapioa ,  rentas  y  repartid 
mientos  de  la  villa  de  San  Sebastian  de  aeb  años  Mxéi. 
Tomo  HI 9  folio  a4f . 

:  A.  17  de  JnmoJ-jPiOfitioa  emplazando  á  la  villa  de 
Bilbao  para  la  vista  de  un  pkko  con  el  Condado  de  Vsi^ 
caya  en  grado  y  supücacion  de  las  mil  quinientas  doblafi. 
Tomo  U,  folio  67. 
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A  lo  (fe  MovÍQD]bve..,.J(2aurta  súspeadiMáo  A  efectd de 
marcas  y  represalias' contra  franceses.  Tomo  Ú^  folio  69. 
•  A  da  de  Dícicp]ibpe*..-ALprobacum  de.  ordenanzas  ge- 
nerales con  calidad  de  fuero  para  lá  provipoia  de  Gui- 
púzcoa, por  el  tiempo  é^  lamevcedy  voluntad  ReaL  To- 
mo III,  folio  244. 

Ano  1 53a. 

A  a  I  de  Setiembre. Aprobación  de  ordenanzas  de  la 

Cofradía  de  San  Antón  de  Legarda^  Tomo  lY ,  folio  187. 
'    A  18  de  Junio...^rovision  para  aderezar  los  caminos 
del  Puerto  de  San  Adrián  de  la  comarca  de  Álava.  To-. 
mo  ly,  folio  ao4. 

Año  1534. 

■• : 

•    -  & 

A  I  a  de  Mayo — Provisión  para  que  á  los  naturales  de 
Guipúzcoa  no  se  les  obligue  á  dar  fianzas  ante  «1  Alcal- 
de de  sacas  de  Vitoria.  Tomo  IV,  folio  i83. 

r  Año  i536. 

A  ao  de  Febrero....^próbacioh  y  confirmación  de  las 
ordenanzas  provinciales  de  la  villa  de  Montereal  de  De- 
ba ,  con  ciertas  modificaciones  y  limitaciones.  Tomo  III^ 
folio  a6o. 

.  A  4  de  Abril...-.SobreGarta  para  que  i  los  mieurales  de 
Guipúzcoa  no  se  les  obligue  á  dar  fianzas: ante  él  Alcai--' 
de  de  sacas  de  Vitoria.  Tomo  IV,  folio  i83. 

'  A  6  de  Abril.«J!iiceocia  á  la  villa  de  Guetaria  para 
Uevar  de  las  naos,  fustas  y  mercaderías  que  vinieren  á^ 
aquel  puerto  los  derechos  expresados  en  un  arancel  in- 
cluso, por  tiempo  de  tres  años ,  para  k  obra  del  muelle; 
Tomo  ill,  folio  335. 

.  A  3 1  de  Agosto...^rovÍ8Íon  para  que  no  se  proceda' 
contra  los  naturales  de  la  Hermandad  de  Iruraiz  y  Junta 
de  Acelen ,  por  haber  jugado  para  cosas  de  comer ,  na 
excediendo  de  dos  reales  Tomo  IV,  folio  iSS. 
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Año  1537. 

A  17  de  Mayo.«^proba€áon  de  las  ordenanzas  de  la 
GoiGradía  de  San  Antoa  deXegarda  y  nuestra  Señora  de 
la  antigua  del  lugar  de  Mendiguren.  Tomo  IV,  folio  187. 

A  %a  de  Diciembre ^Provisión  para  que  el  Corregi- 
dor de  Vizcaya  inforine  sobre  Ja  queja  dada  por  aquel 
Señorío,  de  que  se  le  apremiaba .  á  pagar  los  gastos  de 
una  armada  que  no  servia  en  sus  costas.  Tomo  II ,  fo- 
lio 71. 

Año  1539.  , 

A  1 8  de  Marzo.  Sobrecarta  de  confirmación  de  las 
ordenanzas  de  los  maestros  de  naos  y  mareantes  de  la  vi- 
lla de  San  Sebastian.  Tomo  III,  folio  341. 

A  a8  de  idem..-^probacáon  y  confirmación,  sin  per- 
juicio de  la  C!orona  Beal  ni  de  tercero ,  de  la  avenencia 
entre  el  Obispo  del  Calahorra  y  el  Señocío  de  Vizcaya^ 
sobre  el  atiodo  dé  ejercer  dídio  Obispo,  su  oficio,  paatorak 
alli.  Tomo  U,  folio  74.  :    ' 

A  i3  de  Mayo.— Provisión  á  petición  de  Guipúzcoa 
para  que  no  se  saque  vena  de  hierro  y  acero  fuera  de  es- 
toS.J^iíio8.  Tomo  ni,  folio  356. 

A  10  de  Junio.«JProvÍ8Íon  para  que  en  la  provincia 
de  Guipúzcoa  se  ejecuten  las  Pragmáticas  y  Cartas  Reales 
sobre  Gitanos.  Tomo  JII ,  folio  358. 

A  1 8  de  idem...Gomisk>n  al  Corregidor  de  Guipúzcoa, 
para  que  castigue  conforme  á  derecho  y  leyes  del  Reino 
al  Concejo  y  vecinos  de  Pórtugalete,  que  sin  licencia 
Real  éobralmn  imposiciones  y  sisas  de  los  mantenimien- 
tos y  otras  cosas.  Tomo  II,  folio  xo8. 
.  A  9  de  Setiembre...^Proviston  para  que  el  Juez  de 
residencia  de  Vitoria  informe  sobre  las  comidas  y  bebi-» 
cías  y  gastos  excesivos  que  se  haeiaa  en  los  entieórros.  To« 
Ino  lY ,  folio  3oa. 

Año  1540. 

*   A  27  de  Enero...^rovision  para  que  el  Corregidor 

TOMO  IV.  LLL 
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de  Guipúzcoa  informe  sobre  una  ordenanza  hecha  por 
aquella  provincia  sobre  las  calidades  de  los  arrendadores 
y  cogedores  del  diezmo  viejo.  Tomo  III,  folio  3*6 1. 

A  2  de  Diciembre. Apreciación  de  una  ordenanza  de 

la  villa,  de  Fuenterrabia ,  reformando  la  antigua  contra 
los  que  entran  á  hacer  daño  en  heredades  agenas  por  sí 
6  con  sus  ganados.  Tomo  III  ^  folio  563v 

Año  i54i> 

■ 

A  9  de  Diciembre..^Licencia  á  Fortugalete  para  echar 
por'  sisa  ó  repartimiento  trescientos  ducados  en  dos  años 
para  la  obra  del  muelle.  Tomo  II ,  folio  454. 

Año  i543v       I 

A  ]2i  de  Julio—Provision  para  que  el  Corr^idor 
de  Vizcaya  determine  con  justicia  sobre  los  derechos  que 
los  Jueces  y  Escribanos  llevaban  en  las  visitas  de  ventas, 
mesones ,'  pesos  y  medidas  y  confonne  á*  las  leyes  y  á  los 
capítulos  de  Corregidores.  Tomo  Il^fofio  4S6. 

Año  1 544* 

A  3  de  Marzo. Aprobación  ^de  oxdénanzab  hechas  ^r 

cl  Cbrregidón. de  Vizcaya  y  la  viUaiie  Bilbao  «sobre  la 
deccion  de  sus  Alcaldes  y  demás  ofici^es-  de-  Ju6¡trícia  y 
Ayuntamiento,  por  el  tiempo  de  la  merced  y  voluntad 
ReaL  Tomo  I! ,-  folio  467^ 

.  ,  Ano  1.545. 

A  7  de  Febrero. ..Facultad  al  Corregidor  de  Vizca^ 
ya  para  echar  por  imposición  6  'sisa  sobre  las  embaroa-* 
ciones ,  mercaderías  y  bastimentos  hasta  dos  mil  ducados, 
para  la  obra  de  la  barra  de  Fortugalete ,  tomando  cuen-^ 
tas  de  ia  inversión^  Tomo  II ,  folio  466. 

A  i5  de  Agosto Aprobación  de  or^ckenansas  para  el 

arca  de  misericordia  de  4a  Villa  de  Azpeitia,  con  varias 
limitaciones.  Tomo  III,  folio  366. 

A  I  a  de  Setiembre.  Sobrecarta  para  aderezar  los  caíni- 
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nos  del  puerto  de  San  Adrián  de  la  comarea  de  Álava. 
Tomo  IV  ^  folio  1^04. 

Año  1549. 

*  • 

A  i3  de  Junio Provisión  de  Contadores  mayores 

mandando  guardar  la  ley  inserta  del  cuaderno  de  las  al'* 
cabalas  para  que  los  Escribanos  den  razón  de  las  ventas 
que  otorguen.  Tomo  IV ,  folio  206. 

A  19  de  Julio...^rovÍ8Í<m  para  que  en  las  misas  nue- 
vas ,  evangelios  y  epístolas  de  clérigos  y  frailes  en  Bib* 
bao  no  se  ofreasca  mas  que  un  real  en  dinero  ó  en  pan* 
Tomo  II,  folio  469. 

'  A  3o  de  Agosto...^Provision  sobre  la  convenencia  de 
que  las  mercaderías  y  retornos  se  registren  en  libro  de* 
terminado  para  ello.  Tomo  II ,  folio  j  07. 

A  14  de  Setiembre..-JPro  visión  para  que  el  G>ri^i-^ 
dor  de  Vizcaya  recoja  los  libros  de  caja  y  manuales  de 
los  mercaderes  vecinos  y  estantes  en  el  Condado  y  En« 
cartaciones  de  Vizcaya.  Tomo  II,  folio  109. 

Año  1 5 So. 

A  I  o  de  Julio..-^brecarta  para  la  plantación  y  con* 
servacion  de  montes  en  Álava.  Tomo  IV,  folio  210. 

Año  1 558. 

'  A  3o  de  Abril. ..Nueva  pragmática  de  los  derechos  de 
las  lanas  que  se  sacaren  de  estos  Reinos.  Tomo  II ,  fo* 
lio  lio. 

.  A  29'  de  Mayo.-.Comision  para  administrar  el  dere-^ 
cho  de  lanas  que  se  sacaren  por  Guipúzcoa,  Vizcaya  y 
cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar.  Tomo  II ,  folio  117. 

A  3 1  de  id..Jnstruecion  para  la  comisión  anterior.* 
Tomo  11^  folio  122. 

A  %o  de  Junio..^Provision  para  que  haya  albóndigas 
y  depósitos  de  pan  en  Vizcaya.  Tomo  II,  folio  129. 

A  14  de  Octubre._Facultad  á  la  villa  de  Bilbao  para 
tomar  sobre  sus  propios  tres  mil  ducados,  y  emplearlos 
en  trigo  para  el  pósito.  Tomo  II,  folió  i3i. 


Año  1 559. 

Cédulas  mandando  poner  recaudo  en  los  diezmos  de 
la  mar,  que  son  de  los  derechos  Reales,  por  haber  falleci- 
do el  Gondestabk  de  Castilla  que  los  llevaba*  Tomo  II, 
folios  i32,  i33  y  134. 

Año  1 56o. 

Relación  del  valor  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Gasn 
dUa.  Tomo  II,  folio  i35. 

.    A  14  de  Marzo. ^Combion  para  administrar  los  diez- 
mos de  la  man  Tomo  II,  folio  i38. 

Instrucción  para  el  desempeño  de  la  comisión  ante- 
rior. Tomo  II,  folio  141. 

A  2A  de  idem-^rovbion  para  el  pago  de  las  obliga*» 
ciones^  de  tos  derechos  de  lanas  en  el  año  de  iSSg ,  sin 
embarga  de  no  estar  cumplidos  los  plazios.  Tomo  II,  fo- 
lio 145. 

A  24  de  Agosto. Cédula  para  conBrmar  el  privil^io 

del  encabezamiento  de  alcabalas  de  Guipúzcoa.  Tomo  III, 

folio  38. 

•  '  Año  i56i. 

.   .    '      .      .  .     .         '.       ... 

A  3 1  de  Enero.-.-.Comision  para  administrar  los  diez- 
mos de  la  mar  de  Castilla.  Tomo  II,  folio  148- 

• '  A  8  de  Febrero ^Instrucción  para  la  comisión  ante- 

FÍor.  Tomo  II ,  folio  1 53.  . 

A  4  de  Marzo....Confirmacion  á  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa del  .eneabezamiemo  perpetuo  de  sus  alcabalas. 
Tomo  III ,  folio  38o. 

.    A  29  de  Marzo..^ComÍ6Íon  para  la  administración  del 
derecho  de  lanaa  Toma  II,  folio  167. 

A  27  de  Mayo ^Instrucción  para  la  comisión  ant^ 

riori  Tomo  II ,  folio  1 6a. 

Año  1 56a. 

A  1 7  de  JuUo.*^CéduIa  para  que  se  cobren,  los  diez- 
mos de  la  mar  en  las  Aduanas  conforme  los  llevaba  el 
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.Condestable  de  Castilla ,  y  otro  tanto  y  medio  tnaa.  To- 
mo II ,  folio  169* 

A  24  de  idem..^rovÍ8Íon  sobre  lo  mismo.  Tomo  II, 
folio  169. 

A  29  de  Diciembre Instrucción  para  la  cobranza  de 

los  diezmos  de  la  mar.  Tomo  II,  folio  174* 

Año  1 563. 

A  7  de  Enero Nueva  pragmática  de  los  derechos 

de  lanas.  Tomo  II,  folio  i86. 

A  20  de.  id..-J^rovÍ8Íon  para  que  se  haga  comproba- 
ción de  los  derechos  de  los  diezmos  de  la  mar  en  las  cua- 
tro villas  de  la  costa ,  antes  de  sacar  las  mercaderías  de 
las  naves ,  y  en  las  Aduanas  de  Orduña ,  Yalmaseda ,  Vi- 
toria y  Salvatierra,  al  entrar  en  dichos  lugares,  y  nó 
cuando  salieren  de  ellos.  Tomo  II,  folio  191. 

A  a3  de  id....Garta  para  establecer  aduanas  en  la  raya 
entre  Guipúzcoa  y  Navarra.  Tomo  II,  folio  194. 

A  1 2  dq  Febrero. Receptoría  de  los  diezmos  de  la 

mar.  Tomo  II,  folio  197. 

A  26  de  Marzo....yaluacion  hecha  en  Burgos  del  pre- 
ció de  las  mercaderías  que  venian  de  fuera'  del  Reina 
Tomo  II,  folio  aoi.  ^ 

A  a6  de  Abril..  La  misma  valuación  hecha  en  Bil- 
bao» Tomo  II ,  folio  ai  i. 

A  7  de  Agosto. Carta  sobre  las  Aduanas  en .  )a.  r^ya 

entre  Guipúzcoa  y  Navafra ,,  co&  avisos  sobre  esta  mat^ 
ria.  Tomo  II ,  folio  a3o. 

Año  1564. 

A  23  de  Mayo  .^Carta  con  diferentes  avisos  para  la 
buena  administración  de  los  diezmos  de  la.  mar  de  Gas- 
tilla.  Tomo  II ,  folio  ^37. 

Año  1 565. 

A  7  y  28  de  Julio  y  23  de  Agosto._Pragmática  de 
las  mercaderías  vedadas  determinando  los  derechos  que 
adeudan  los  naipes.  Tomo  II ,  folio  254- 
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A  24  de  Agosto,-^Garta  con  diferentes  determinado^ 
nee  para  el  cumplimiento  de  la  pragmática  de  las  mer* 
caderías  vedadas.  Tomo  II ,  folio  27 1. 

Año  1 566. 

A  3o  de  Julio ^Cédula  imponiendo  el  derecho  de  seis 

ducados  de  oro  á  cada  pieza  de  raja  que  viniere  del  ex- 
trangero ,  y  que  se  sellen  todas  con  el  sello  de  las  Armas 
Beales.  Tomo  II,  folio  273. 

A  14  de  Agosto. ...Provisión  de  Contadores  mayores 
pata  la  ejecución  de  la  cédula  anterior.  Tomo  II,  fo- 
lio 27a. 

'  A  3i  de  id  .«.Comisión  á  las  Justicias  para  que  hagian 
pregonar  la  provisión  anterior.  Tomo  II ,  folio  278. 

Año  1 57 1. 

A  1 1  de  Mayo Certificación  de  los  puertos  y  Adua- 
nas en  la  costa  de  poniente  en  que  se  cobraban  los  diez* 
mos  de  la  mar  de  Castilla.  Tomo  II,  folio  2182. 

Año  1574. 

•  A  28  de  Agosto Certificación  del  cupo  de  alcabalas 

á  la  villa  de  Alegría  y  lugar  de  Higueleta. 

*  ítem.  Del  servicio  de  guerra  que  se  soUa  impartir  á 
la  provincia  de  Álava,  que  eran  cuatrocientos  hombres. 
Tomo  IV,  folio  a  a  5. 

Año  1601. 

A  9  de  Febrero..^puntamiento  de  una  de  las  condi- 
ciones del  servicio  de  millones  relativa  á  Vizcaya  y  Gui- 
púzcoa. Tomó  II,  folio  283. 

A  5  de  Agosto Cédula  de  Don  Felipe  III,  mandan- 
do que  haya  en  Bilbao  persona  que  lleve  asiento  de  la» 
manifestaciones  de  comercio,  y  nombrando  para  ello  á 
Ortuño  de  Urizar.  Tomó  II,  folio  284. 

Año  i6o3.  I 

A  a6  de  Agosto«_Consulta  del  Consejo  de  Estado 
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bre  el  modo  de  castigar  un  alboroto  en  Bilbao,  relativo 
al  libro  de  manifestaciones  de  comercio.  TomoII,fol.  286* 

Año  1606. 

A  20  de  Enero. ^Consulta  del  Consejo  de  Hacienda 

sobre  el  encabezamiento  de  Alcabalas  de  la  provincia  de 
Álava.  Tomo  lY,  fol  226.  .  . 

Año  i6i4- 

A  1 9  de  Marzo Cédula  sobre  vender  jurisdicciones 

y  oficios  en  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fol.  41 5. 
-  A  ao  de  Junío...JRepre8entacion  de  las  villas  de  Az-* 
ooitia  y  Azpeitía  sobre  la  utilidad  de  la  venta  de  jorisdtc* 
ciones  y  oficios  en  Guipúzcoa,  manifestando  los  manejos 
que  había  para  impedirlo.  Tomo  III,  fol.  417. 

A  1  .^  de  J  ulio.: Comisión  para  proseguir  la  averigua- 
ción de  venta  de  jurisdicciones  y  oficios  y  creación  tle 
otros  nuevos  en  Guipúzcoa.  Tomo  III ,  foL  4^^« 

En  el  mismo  año..-^legato  del  Pasage  en  el  pleito  so* 
bre  eximirse  de  la.  jurisdicción  de  Fuenterrabia  y  San 
Sebastian.  Tomo  III,  fol.  4^B. 

Año   161 5. 

A  a6  de  Enero...^püntamlento  sobre  la  exención  de 
algunos  pueblos  de  Guipúzcoa  de  las  cabezas  de  sus  ju- 
risdicciones. Tomo  III,  fol.  4.52. 


Aao  i  6 1.6. 


.1 


A  4  de  Febrero Comisión  para  averiguar  los  bono- 
res,  derechos,  aprovechamientos  y  valor  delá  escribanía 
de  registros  y  manifestaciones  de  Bilbaa  Tomo  II,  fo* 
lio;  2.90. 

A  1 4  de  Abril Diligencias  practicadas  en  virtud  de 

la  cédula  anterior.  Tomo  II,  fol.  292. 

A  1 8  de  Ídem. Carta  dando  cuenta  de  las  diligencias 

y  resultado  de  la  comisión  anterior.  Tomo  II ,  fol.  296, 
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Año  1623. 

A  19  de  Abril  y  16  de  SetiembreM-^CéduIa  y  decreto 
para  que  el  Corregidor  áe  Vizcaya  introduzca  el  libro  de 
registros  y  manifestaciones  de  comercio.  Tomo  11»  fol.  Soo. 

Año  16^5. 

A  3o  de  Setiembrc^Confirmacion  y  declaración  de 
privilegio  de  Alcaldía  de  sacas  á  la  provincia  de  GuipÚ2«* 
coa.  Tomo  III,  fol^  4S3. 

Aáo  1 6216. 

*  '  Apuntamiento  del  arbitrio  del  anclage  para  el  aervi*" 
ció  de  millones.  Tomo  11 ,  (bl.  3o5.  Tomo  III,  fol.  479. 

Año  1629. 

*  A  I  !i  de  Diciembre..— Carta  eximiendo  á  la  Universi- 
dad de  Anzuola  de  la  villa  de  Yergara  con  jurisdicción 
en  primera  instancia.  Tomo  III,  fol.  480. 

Año  1 63o. 

A  9  de  Mayo_Confirmacion  de  privilegios  á  los  hijos- 
dalgo de  las  juntas  y  hermandades  de  Álava.  Tomo  lY, 
foL  1127. 

Año  1643. 

A  20  de  Enero...JVIerced  del  oficio  de  Correo  mayor 
de  Vizcaya  á  Francisco  Beltran  de  Echavarri.  Tomo  II, 
fol.  3o6. 

Año  1644- 

A  2  de  Febrero Privilegio  á  la  provincia  de  Álava 

relevándola  de  repartimientos  para  puentes  y  otras  obras 
públicas,  que  no  sean  dentro  de  la  misma  provincia.  To« 
mo  rV,  fol.  237. 

Año  1687. 

.    A  12  de  Agosto.— J'rivilegio  á  la  ciudad  de  Vitoria  del 


.45.7 

encabezamiento  perpetuo  de  las  alcabalas  de  la  provincia 
de  Álava.  Tomo  lY^  fol.  246. 

Año  169a. 

A  la  de  Jixiio.^^Gon8ulla.del  Gonsejo  de  Eafeado  íbo->*; 
bre  una  inobediencia  del  Condado  de  Viiscaya.  Tomó  II» 
fol.  3 1  o. 

Año  1725^. 

A  1 6  de  Díciembre..«J9ecreto  para  retirar  bs  Aduanad 
de  la  frontera  y  puertos  de  Guipúascxia  y  Vizcaya  á  los 
puntos  de  Orduña,  Vitoria  y  Valmaseda.  Tomo  II,  fol.  317. 

A  nS  de  Noviembre....J>ecreto  mandando  llevar  á  efec- 
to las  disposiciones  relativas  á  varios  puntos  concordados 
oon  los  Diputados  de  la  provincia  de  Guipásoea  aeerea 
de  aduanas  y  derechos  de  géneros  de  comermo.  Tosm  U^ 
fel.  319. 

Año  172^7. 

A  ao  de  Novieaibre...^unt06  acordados  con  ]os.D^p«i- 
tados  de  Vizcaya  sobre  la  misma  materia.  Tomo  11,  foL  3ai. 

Año  1728. 

A  1 6  de  Febrero. ^Cédula  aprobando  los  capitulados 

anteriores.  Tomo  II » foL  335. 

Año  1729» 

A  aa  de  Manea THcm^  idem.  Tomo  D,  foL  335. 

Año  1731. 

A  a3  de  Febrero.i.^eal  orden  dictando  piovideiicsas 
para  impedir  la  introduccíoii  del  tabaco  de  la  pMvioda 
de  Labort  Tomo  III,  foL  486. 

Año  1748. 

A  a6  de  Mayo-^-Puntos  acordados  con  el  Diputado  de 
la  provincia  de  Álava  para  evitar  los  fraudes  de  la  venta 
del  tabaco.  Tomo  II,  foL  34$. 

TOMO  IV.  HMM 
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Año'  1764^ 

A  4  de  Febrero Orden  para  que  la  provincia  de 

Álava  elija  personas  que  den  el  tabaco  solo  á  sus  natura- 
les llevando  cuenia  y  razoa?,  para  inipedir  el  contraban- 
do. Tomo  II,  fol.  488.  . 

Año  1780^ 

A  íii  de  Enero — ^Orden  reencargando  la  prohibición 
de  museUnas  y  tejidos  de  algodón  en'  Guipúzcoa;  cotno 
se  practicaba  ea  Álava  y  en  Vizcaya;  Tomo  U,  foL  35oü 

Año  1781* 

•  A  id  de  Agosto. ^Orden  declaratoria  de  la  jurisdio*: 

dqn  y  autoridad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Álava  y 
Güipézcoa-)  y  de  la  faculud  de  loa  Guardas  de  aduanas 
para  el  reconocimiento  de  aforos  de  géneros  y  compro* 
bacion  de  guias  y  pases. Tomo  II^-foL  35a. 

G>n  la  misma  fecba._Declaracion  de  pertenecer  al 
Gobernador  de  las  aduanas  de  Cantabria  él  oonocimieáto 
dé  -una  cauka  ¡ée  éontrafaaodo.  Tomo  II ,  foL  354« 

Con  la  misma  fecha      ídem,  idem«  Tomo  II,  foL  355. 

•  Ano  I  y  83*  .  ^     f 

A  8  de  Marzo...I>eclaracion  de  que  la  prohiUdonde 
géneros  de  contrabandos  es  extensiva  á  las  provincias  Vas- 
congadas. Tomo  II,  fol.'356.  Tomó  III,.  fol.  490. 

A  2  <ié  AbrilL^Decláracion  .de  que  las  ptolíihictQiies 
de  géneros  de  comercio  obligan  á  las  provincias  exentas 
igualmente  que  á  las  demás  del  Reino»  con  lo  demás  y  en 
la  forma  qvie  se  expresa.  Tomo  U,  foL  BS^i  ~.       *     /. 

A'  a  de: Agpsto.^-^Orden  para  q^^  la'provin<iia  de  Gni-^ 
púzcoa  guarde  la  prohibición  de  g|6nerbs  de  contrabando 
por  «o  ser  necesarios  para  .el  usa  de  sus  naturales.  To- 
mo III,  fol.  49a. 

Año    178.6.  '.       .    r  V     .' 

A  26  de  Enero._J)ecreto  parla  que  el  Consolado  de 
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Sargos  continué  exiglei^o  medio,  real  por  cada  saca  de 
lana  que.  pase  por  su  territorio  para  extraerla  fuera  del 
Reino.  Tomo  U,  £ol.3S& 

Ano  1789. 

A  3 1  de  Marzo  y  aa  de  Abril. ^Cédula  con  nuevo  re- 
glamento inserto  para  la  administración  de  la  renta  de 
l^nas  y  ei^accion  de  derechos  de  las  que  se  extraen  fuera 
del  Reino.  Tomo  11 ,  fol.  359. 

Año  Í790. 

A  a^  de  Agoeto^-^DecIaracion  para  que  los  curtidos 
de  las  tábricás  establecidas  en  las  pro^tncíaflí  elenCiis\no 
pajguen ,  á  su  introducción  en  Castilla ,  mas  qpe  dos  ter-r 
ceras  partes  de  loe  derechos  que  adeudan  los  procedentes 
éel  extrangero.  Tomo  U,  Sol.  364. 

Año  i79ft« 

A  J2  de  Julio  y  16  de  Setiembre Estracto  'de  con- 
sulta del  Consejo  Real  sobre  debates  entre  la  Imputación 
del  Señorío  de  Vizcaya  y  la  villa  de  Bilbao  sobre  la  cele^ 
bracion  de  la  procesión  del  Corpus ,  y  voto  pasivo  de  la 
misma  villa  en  las  elecciones  del  Señorío.  Tomo II.  fol.  365. 

Año  1793. 

A  14  de  Julio Declaración  sobre  la  admisión  de  ca-* 

cao,  azúcar,  bainillaB  y  canela  del  extraogero  ]  para  el 
Iteino  de  Navarra  por  el  puerto  de  Sao  Seb^an^  y  pó^ 
n  las  provincias  exentas.  Tomo  n,  foL  374. 

Año  i8o5. 

• 

A  a6  de  Setiembre..i^Reales  ordenes  extendiendo  el 
Reino  de  Navarra  hasta  la  desembocadura  del  rio  Yidasoa, 
Redando  comprendidas  dentro  de  sus  limiten  la  áudad 
dé  Fuenterrabia  y  la  villa  de  Ir  un,  con  lo  demás  y. en  la 
forma  que  se  expcedsu  Tomo III,  £6L  494. 
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Año  1 814. 

• 

A  7  de  Agosto. Real  orden  participando  al  Presiden*- 

te  del  Consejo  que  el  Rey  nuesrro  Señor  Don  Fernan- 
do Vil  confirma,  ratifica  y  aprueba  los  fueros,  buenos 
usos,  costumbres,  privilegios,  franquezas  y  libertades  de 
las  provincias  Vascongadas,  según  los  connrmó  y  aprobó 
su  augusto  Padre.  Tomo  II,  fol.  471. 

A  9  de  Setiembreu«.Orden  para  que  las  aduanas  del 
cordón  del  Ebro  continúen  como  lo  estaban  en  Abril 
de  1808.  Tomo  II,  fol.  377. 

Año  i8i5. 

A  So  de  Setiembre. ^Orden  para  que  el  Gorre^dor  de 

Viecaya  devuelva  inmediatamente  al  Gobernador  de  las 
aduanas  de  Cantabria  unos  autos  que  tenia  detenidos :  que 
no  embarace  su  jurisdicción  en  asuntos  de  Dependientes 
de  rentas  Reales ;  que  en  los  negocios  contenciosos  y  go* 
bernativos  de  Rentas  contra  naturales  del  pais  se  tome  el 
uso  de  las  respectivas  justicias ,  y  de  modo  ninguno  del 
Señorío ,  tomándose  de  éste  solamente  del  titulo  ó  nom- 
bramiento de  Gobernador.  Tomo  II,  fol.  378. 

Con  la  misma  fecha ^Qrden  declarando  que  de  las 

relativas  á  asuntos  de  comercio,  rentas  y  contrabando  di- 
rigidas al  Gobernador  de  las  aduanas  de  Cantabria ,  al  juez 
de  contrabando  ó  al  Subdelegado  de  Rentas  de  Guipúz- 
coa, no  se  tome  el  uso  de  ninguna  de  las  provincias  exen- 
tas. Tomo  II,  fol.  379. 

A  6  de  Noviembrc-i-DeclaTaeicMi  de  que  el  oonoei- 
Hiíenio  de  una  causa  sobre  aprehensión  de  dinero  de  cosf- 
trabando  corresponde  al  Gobernador  de  las  aduanas  de 
Cantabria,  y  no  al  Alcalde  de  Tolosa  de  Guipúzcoa.  To- 
mo III,  fol.  499. 

,  Año  1 816. 

'  A  i5  de  6etiembre.-.JDeclarack>n  de  que  en  ausencia 
y  enfermedades  del  Juez  de  contrabandos  y  Subdelegado 
de  Rentas  de  Guipúzcoa^  corresponde  al  Contador  de 
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glatnentoe  y  arribadas  de  San  Sebastian  dar  las  guias  de 
carga  y  descarga  en  dicho  puerto ,  y  no  al  Alcalde ,  como 
igualmente  publicar  y  hacer  que  se  observen  las  órdenes 
sobre  rentas^  comercio  y  contrabando.  Tomo  II,  fol.  498. 

A  18  de  Noviembre Dictamen  fiscal  sobre  unifor- 
mar á  Bilbao  con  Santander  en  la  cesación  de  franquicia. 
TpQK)  II,  fol.  38i. 

A  iS  de  Dicienibre....jOrden  para  que  se  sellen  los  gé* 
HOTOS  de  algodón  en  las  provincias  exentas*  Tomo  II9 
íbl.  383. 

A  22  de  idem.«.»Orden  concediendo  á  la  provincia  de 
Guipúzcoa  dos  plazos  de  medio  año  cada  uno  para  pagar 
los  descubiertos  que  tenia  á  favor  de  la  Real  Hacienda» 
Tomo  in»  foL  5oi. 

Año  1817. 

A  a  de  Abril  .Orden  sobre  el  pago  del  tanto  por  cien- 
to de  deredne  sobre  los  tejidos  de  algodón  «xtrangero 
á  que  están  obligadas  las  provincias  exentas.  Tomo  U, 
fol.  384. 

Gon  la  misma  fecha..^Orden  ampliando  la  jurisdicdoa 
del  Juez  de  contrabando  de  Bilbao  á  todo  el  territorio, 
costas  y  puerto  de  Vizcaya,  y  creando  oficina  para  la  es«> 
pedición  de  guias  y  depósitos  de  gfeoeros,  con  lo  demás  y 
en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  II ,  foL  385. 
.  A  i5  de  Mayo.-.Qrden  para  que  se  sellen  los  géneros 
de  algodón  extrangeros ,  y  se  pague  el  tanto  por  ciento 
en  GuipúasQoa,  sin  embargo  de  las  reclamaciones  en  con-» 
trario.  Tomo  III,  fol.  5o a* 

A  22  de  Junio...^Otra  orden  con  el  mismo  objeto  que 
la  ^interior.  Tomo  III,  fol  5c3. 

A  9  de  JulÍQ..^(>rden  paca  que  el  aceite  que  sal^  de 
Castilla  para  el  consumo  de  las  provincias  érenlas,  pague 
los  derechos  que  se  expresan.  Tomo  11,  fol.  387. 

A  I  o  de  Ídem ^Orden  mandando  formar  r^istros  de 

todo  lo  que  se  conduzca  á  las  provincias  exentas,  que  se 
entrjeguen  á  los  Jiieees  de  contrabando  y  San 
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y  que  se  expidan  las  guias  de  referencia  en  la  forma  qae 
se  expresa.  Tomo  II ,  fol.  388.  * 

A  1 5  de  Octnbre..^Oi:tbn  para  que  la  expedición  de 
guias  de  exportación  se  haga  en  papel  sellado ,  según  s^ 
expresa.  Tomo  II,  fol.  890. 

.  A  a  I  de  idem.— Orden  mandando  llevar  á  debido  efecv 
to  el  establecimiento  de  oficina  de  reconocimiento  en  Bil- 
bao, y  la  ampliación  de  la  jurisdicción  del  Juez  de  con- 
trabando^ con  lo  demás  que  sq  expresa.  Tomo  II,  fol.  391^. 

A  2 1  de  Ídem ^Otra  orden  sobre  el  sello  de  los  géne¿ 

i^os  de  algodón  en  Guipúzcoa.  Tomo  III^  fol.  5o5; 

'    A  3  de  üioiembre..-.Otra  con  ei'  mismo  objeto.  To^ 

wú  III^  foL5o6.i  i        • - 

A  8  de  Ídem.  Otra  con  el  mismo  'objeto.  SÜétno  IIIJ 
fol.  Soj. 

Año  I  8j& 

'  A  17  de  Junio..-J)ecIaracibBdelosder¿chokq«le^c(su<- 
den  los  curtidos  de  las  pvoyiocias  YaécongaSas  á  su 'ío^ 
troduccion  en  Castilla.  Tomo  II  y  fol;  393. 

A  1 3  de  Agosto....Orden  confirmando  la  de  a  de  Abril 
de  1 81 7  sóbrela  extensión  de  jurisdicción  del  Juez  de 
pcmtrabando  de  Bilbao,  con  lo  demás  y  en  la  forma  qué 
se  expresa.  Tomo  II,  fol.  394* 

.  A  17  de  idesL^-JOrden  sobrecartando  la  de  aa  de  Oc^; 
tubre  de  1 8 1 7  en  que  se  prohibe  la  introducción  de  gé^ 
ñeros  coloniales  por  la  aduanilla  de  Tolosa  para  Navarra. 
Tomo.  III,  foL  509. 

A  22  de  idrm  Otra  orden  sobre  el  pago  de  derechos 
de  curtidos.  Tomo  II,  fol.  397.  ^ 

A  1 9  deOctubrc-^Otra  idem,  idem.  Tomo  II,  foL  398. 

A  6  de  Noviembre. ^Nueva  orden  sobre  la  extensión 

de  jurisdicción  del  Juez  de  contrabando  de  Bilbaa  To- 
mo II,  fol.  399.  "^ 

Año  1 819. 

A  6  de  Enero..^Otra  idem  idem.  Tomo  11 ,  fol.  400. 
A  12  de  Abril.  .^Extracto  de  la  consulta  de  la  juQta.'ds 
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reforma  de  abusoe  dé  Real  Hadenda  eü  las  provlíiicíafi 
Vascongadas.  Tomo  II,  fo].  4^1. 

;  A  3ó  dé  Julián ^Ordea  sobrecartando  la  de  10  de  Ma- 
yo de  18 1 8  sobre  la  jurisdicción  del  Gobernador  subde- 
legado de  Cantabria  en. él  conocÜDiento  de  loa  asuntos  de 
contrabando.  Tomo  III ^  fol.  5i  i- 

•  ■  »  r  r        "  ^ 

« 

4  Año  i8ao. 

A  8  de  Enero.-:;-Ordett  sobre  cómo  han  de  contarse  loa? 
cuatro  meses  concedidos  al  consulado  dé  Bilbao  para.in<- 
troducir  frutos  coloniales  desde  los  puertos  habilitado^ 
para  el  pago-  del  empréstito  de  diez  y  ocho  millones;  so* 
bre  los  derechos  de  curtidos,  habilitación  de  laS"  aduanas 
de  Cantabria  para  la  extracción  de  lanas  y  demás  que  se 

expresa.  Tomo  II,.  foL  419* 

^  A  1 7  de  Fefarero...Infofme  <Je  la  Cdntadijgría  genpm 
sobre  el  uso  del  papel  sellado  en  los  negpcioi»  de  Rentas 
Reales  á  consecuencia  de  una  reclamación  de  las  provin- 
cias Vascongadas  sobre  darse  en  papel  de  dicha  clase  los 
registros  de  cabotáge..  Toma II,.  tol.  4ai. .    ' 

A  1 9  de  Febrero Otra  orden  dbbre  derechos  de  cur^ 

tidos.  Tomo  II,  fol.  4^2. 

A  3o  de  Junio^-^Orden  sobre  el  pago  de  descubiertos 
de  contribuciones  Reales  por  la  provincia  de  Cuipúzcoa. 
Tomo  III,  fol.  5 1 3. 

A  6  de  Setiembre Relación  de  rentas  y  contribucio- 
nes de  Vizcaya  y  Álava.  Tomo  II,  fol.  424.. 

Año  1824. 

A  1 6  de  Febrero..^Decreto  pidiendo  á  las  provincias 
Vascongadas  un  donativo  temporal  de  tres  millones  de 
reales  cada  aña  por  el  tiempo  y  en  la  forma  que  se  ex- 
presa. Tomo  II,,foL  41^8. 

A  17  de  Febrera.— Real  orden  dictanda  varias  provi- 
dencias para  impedir  la  introducción  de  géneros  extran- 
geros.  Tomo  II,  foh  43 1. 

A  6  de  Agosto_Qrden  sobre  las  facultades  de  los  De- 
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pendientes  dd  Resguardo  de  Real  Haoendá  eá  materias 
de  contrabando.  Tomo  II,  fol.  ^^. 
Coa  la  misma  fecha-^Otraidemidem.  Tomo  II,  foL  433* 

Año  iBdS. 

A  1 1  de  Julio....Declaracion  de  que  las  disposiciones 
generales  relativas  á  la  prohibición  de  géneros  de  ilícito 
comercio,  industria  y  agricultura  nacional ,  son  extensivas 
á  las  provincias  Vascongadas.  Tomo  II,  fol.  435.  ^ 

A  3  de  Octubre ^Orden  declarando  que  el  fierro  ex- 
traído de  las  provincias  Vascongadas  sin  registros  de 
los  Jueces  de  contrabando  de  Bilbao  y  San  Sebastian ,  se 
considere  como  extrangero,  y  pague  los  derechos  que 
éste,  no  bastando  los  registros  dados  por  las  justicias  de 
aquel  pais.  Tomo  II,  fol.  437. 

A  9  de  Noviembre. ^Orden  sobrecartando  las  de  a  de 

Abril  dei8i7yi3de  Agosto  de  1 8 1 8  sobre  la  extensión 
de  la  jurisdicción  del  Juez  de  contrabando  de  Bilbao  á 
toda  Vizcaya,  y  atribuciones  de  los  Celadores  de  contra- 
bando. Tomo  n,  ibi.  439^ 
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CONCERNIENTES  A  LAS  PROVINCIAS  VASCONGADAS. 


coiíJOADO  r  sbAoaío  de  riZCATA. 

A 

Abusos:  en  extender  los  privil^tos  á  maa  de  su  oanteni* 

do:  vide  Frwilegios. 
En  el  pago  de  derechos  Reales  introducidos  en  tiempo 

del  Condestable.  Tomo  II,  folio  ^45  y  246. 
En  materia  de  manifestaciones  de  comercio.  Tomo  11, 

folio  299. 
Aceite  :  que  pague  los  derechos  que  se  expresan  el  que 

pase  de  Castilla  á  las  Provincias.  Tomo  11 ,  folio  387. 
Aduanas  :  que  las  haya  en  el  puerto  del  Rabanal  y  en 

Santa  Maria  de  Arvas.  Tomo  I ,  folio  5. 
ídem:  en  Orduña  y  Yalmaseda,  y  que  nadie  descargue 

géneros  sin  hacerlo  antes  saber  á  los  Dezmeros,  pena 

de  descamina  Tomo  I,  folio  10. 
Que  se  vea  donde  convendria  establecerlas  en  Vizcaya. 

Tomo  II,  folio  1 54» 
Que  en  los  puertos  de  mar  y  tierra  se  haga  comproba- 
ción de  las  mercaderías ,  y  derechos  que  deben  pa« 

gar,  antes  de  descargarlas  de  los  navios ,  y  en  las 

aduanas  de  tierra  al  entrar  en  los  pueblos  en  que 

están  establecidas,  y  no  á  la  salida  de  ellos.  Tomo  II, 

folios  177,  191  y  sig. 
Conveniencia  de  establecerla  en  Bilbao.  T<»no  II ,  fi>- 

lios  ^42  y  sig. 
Relación  de  los  sitios  en  que  se  bailaban  las  aduanas 

de  mar  y  tierra  de  la  costa  de  poniente.  Tomo  II, 

folio  aSík. 
Se  trasladaron  á  Bilbao,  San  Sebastian  é  Irun  en  el 

año  1717.  Tomo  II,  folios  317  y  3i8. 

TOMO  IV.  NNN 
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Volvieron  al  cordón  del  Ebro.Tonio  11 ,  folios  3i8 

7377. 
Conveniencia  de  establecerlas  en  la  costa  y  frontera. 
Tomo  II 5  folios  41 6  y  41 7. 
Aforos  :  que  puedan  los  Guardas  de  Real  Hacienda  re- 
conocerlos, según  se  expresa.  Tomo  II,  folio  324. 
Albalaes:  de  guia:  que  no  entren  ni  salgan  sin  ellos  los 
géneros  de  comercio ,  pena  de  perderlos  con  los  na- 
vios y  bestias  en  que  fueren.  Tomo  I,  folio  4* 
Derechos  de  su  expedición.  Tomo  II ,  folio  i83. 
Alborotos:  comisión  al  Corregidor  para  sbaegarlos.  To« 
mo  I,  folio  83. 
Fueron  causa  de  enviar  los  Reyes  Católicos  al  Licen- 
ciado Chinchilla  á  Yizcaya  para  remediarlos.  To- 
mo I,  folios  Ao3  y  sig. 
En  Bilbao,  con  motivo  del  libro  de  manifestaciones  de 
comercio.  Tomo  II ,  folio  286. 
Alcabalas  :  que  por  recibir  el  Condado  á  su  Obispo  no 
se  entienda  que  se  sujeta  al  pago  de  ellas.  Tomo  I, 
folio  2 1 5. 
Se  mencionan  en  el  título  del  Tesorero  de  Vizcaya.  To- 
mo I,  folios  41  y  4^- 
Alcaldes  :  del  fuero :  que  se  les  tome  residencia  confor- 
me á  la  ley  de  Toledo ,  á  petición  del  Condado,  rea- 
sumiendo el  Corregidor  su  jurisdicción,  y  recibien- 
do información  secreta.  Tomo  II ,  folios  4  7^* 
Ordinarios :  no  juzguen  sino  en  lo  que  permite  la  ley 
de  Toledo.  Tomo  I,  folio  ai 3. 
Alcaldías:  se  confieren  las  de  las  villas  del  Condado  al 
Corregidor,  á  voluntad  del  Rey;  Tomo  I ,  folios  So, 
67,  129  y  sig.  14a,  169,  173  y  a58. 
Bel  valle  de  Carranza :  nombramiento  para  ella.  To- 
mo I ,  folio  1 67. 
'  De  Dnrango.  Tomo  I,  folio  169. 

De  Tavira.  Tomó  I,  folio  177. 
Aleve  :  y  traición :  caso  de  Corte  exceptuado :  y  que  en 
él  se  entiendan  muerte  segura ,  falsedad  de  carta  ó 
sello  Real ,  falsa  moneda  y  reto.  Tomo  I,  folio  aao. 
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Algodones  :  extrángeroe :  que  se  sellen.  Tomo  11 ,  fo- 
lio 383. 

Alhondioa  :  vide  Pósito. 

Amojonamiento  :  de  términos ;  entre  el  Condado  y  la 
tierra  llana :  comisión  para  verificarlo ,  con  facultad 
para  que  el  comisionado  tomase  los  procesos  que 
acerca  de  ello  hubiese  en  la  Audiencia.  Tomo  I,  fo- 
lio ^73. 

Anglage  (derecho  de):  que  se  cobre  en  Vizcaya  como 
arbitrio  de  Millones,  según  se  expresa.  Tomo  II,  fo- 
lio 3o5. 

Apelaciones:  los  de  Bilbao  perseguian,  según  se  expre- 
sa,  á  los  que  las  entablaban  contra  las  sentencias  del 
Concejo.  Tomo  I ,  folio  a  1 3. 
En  qué  forma  se  han  de  verificar  las  de  primera  y  se- 
gunda instancia.  Tomo  I,  folio  217. 
Se  permiten  al  Corregidor  en  ciertos  casos.  Tomo  I,  f6« 

lio  2^3. 

De  mil  y  quinientas :  se  reciben  en  las  causas  muy  ar- 
duas. Tomo  I,  folio  2ir24« 
Se  emplaza  á  Bilbao  en  el  pleito  con  el  Condado  en 
grado  de  mil  y  quinientas.  Tomo  II,  folio  67. 
Apellidos  :  y  bandos :  se  prohiben.  Tomo  I ,  folios  92, 

Ao3  y  sig. 
Arancel  :  comisión  para  formar  el  de  los  deredhos  de 
justicia  en  el  Condado ,  enviándolo  á  la  aprobación 
Real.  Tomo  I,  folios  nSi  j  a^Sa. 
De  las  Prebostades  de  Vizcaya*  Tomo  lY,  folio  340 

Armas:  para  el  Real  servicio:  que  se  labren  y  compren 
en  el  Condado  con  preferencia  á  toda  obligación  y 
contrato.  Tomo  I ,  folio  86,  192  y  sig. ,  3o4  y  sig. 
Que  no  se  saquen  fuera  del  Reino.  Tomo  I ,  folio  19!;^ 

y  193. 
Penas  á  los  que  sacan  en  quimeras  armas  prohibidas. 
Tomo  I ,  felio  1 07. 
Artillería  :  que  se  labre  en  el  Condado  para  el  Real 
servicio,  con  facultad  al  Corregidor  y  sus  Tenientes 
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para  hacer  dar  á  los  maestros  y  obreros  madera ,  her« 
ramientas,  carbón,  ferrerias  y  fraguas,  galas,  hom- 
bres ,  bestias ,  acémilas,  carros,  posadas,  viandas  fice 
según  se  previene.  Tomo  I ,  folio  1 89  y  sig. 
Que  los  obreros  de  la  artillería ,  aunque  tengan  deu» 
das ,  no  sean  egecutados  por  ellas  durante  la  labor, 
ídem. 
Que  el  Condado  apreste  carros  y  bestias  para  condu- 
cirla, según  se  expresa.  Tomo  I,  folio  aoo. 

Arrendadores  :  que  los  de  los  diezmos  de  la  mar  no  sean 
de  Galicia,  Asturias  ni  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  7. 

Asesoría  :  que  la  del  Juez  de  contrabando  no  sea  anexa 
al  G[>rregimiento.  Tomo  II ,  folio  397. 

Audiencia  :  de  Yalladolid:  que  los  Jueves  de  cada  sema- 
na se  vean  en  ella  los  pleitos  del  G)ndado.  Tomo  I, 
foUo  3. 

Autoridad  Sorerana  :  desaires  que  sufre  en  las  Pro- 
vincias Vascongadas.  Tomo  II ,  folio  40:1. 

B 

Ballesteros:  mareantes :  los  que  no  fueron  á  servir  en 
la  armada  en  que  pasó  á  Flandes  la  Archiduquesa 
(después  Reina  Doña  Juana)  paguen  las  penas  que 
merecian.  Tomo  I,  folio  296. 
Bandos  :  vide  Apellidos^  alborotos. 

£1  que  quebrante  el  juramento  de  no  ser  de  bando, 
muera  por  ello ,  caiga  en  mal  caso,  y  pierda  todos 
sus  bienes,  según  se  expresa.  Tamo  I,  folio  100. 

Otras  penas  sobre  lo  mismo.  Tomo  I,  folio  27 1. 

£1  que  no  jure  apartarse  de  bandos,  pierda  la  vecindad. 
Tomo  I,  folio  101. 

Se  declara  enemigo  de  la  patria.  Tomo  I,  folio  272. 

Si  volviese  á  entrar  en  el  pueblo,  le  derriben  la  casa. 
Tomo  I,  folio  loi. 
.  £1  Corregklor  reciba  juramento  en  la  tierra  llana  que 
nadie  será  de  bandos.  Tomo  I,  folio  272. 

Para  las  elecciones  de  Justicias  juren  los  Electores  nO. 
ser  de  bandos.  Tomo  I,  folio  ic3. 
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Bebmeo:  q0e  no  pague  diezmo  de  mar  de  pan,  vino,  idl- 
jo,  pescado  fresco  y  salado ,  castaña  ,  fruta  verde  y 
seca ,  y  toda  vianda  <¿6  comer  y  beber ^  para  mante- 
nimiento de  los  vecinos  y  moradores.  Tomo  I ,  fo- 
lio 4  y  ^* 

Alcaldía  de  esta  villa  al  Corregidor  del  Condado  á  vo- 
luntad del  Rey.  Tomo  I,  folio  5o. 

Que  no  se  reparta  á  Berméo  sino  conforme  á  su  pobla- 
ción y  hacienda.  Tomo  I,  folio  1 83. 

Intenta  nuevos  alborotos,  pretestando  desafuero.  To- 
mo I ,  folio  228. 

Los  principales  reboltosos  eran  diez  malhechores.  ídem. 

¡Se  manda  informar  sobre  la  xia  de  Berméo  á  Cárnica. 
Tomo  II ,  folio  443. 
Bilbao:  quejas  y  pleitos  del  Condado  contra  esta  villa 
por  haber  hecho  ordenanzas  contra  las  leyes  del 
Beino,  en  perjuicio  de  los  tratos  públicos  y  derechos 
Reales.  Tomo  II ,  folios  7  y  sig. 

Perdón  á  la  misma  por  haber  sacado  oro ,  plata  y  mo- 
neda amonedada  fuera  del  Reino  contra  las  leyes. 
Tomo  I,  folio  52. 

Se  establecen  veinte  y  cinco  Diputados  para  su  gobier- 
no municipal.  Tcono  I,'folio  104  y  io5. 

Que  en  el  Ayuntamiento  no  estén  mas  que  el  Alcalde, 

Preboste ,  Fides ,  Regidores ,  Escribanos ,  Letrado  y 

Diputados,  pena  de  las  leyes  de  Zamora  y  Córdoba 

á  los  transgresores.  l^mo  I,fQlio  io5  y  106. 

...  Que  Iqs  Justi^úales  |ip  puedan  vivir  con  otros  Señwes 

que  con  el  Rey  y  el  Principé.  ídem. 
.    La  villa  pide  al  Licenciado  Chinchilla  le  dé  ordenan- 
zas en  nombre  de  los  Reyes.  Tomo  I,  folio  1 10. 

Se  reparten  á  Bilbao  tres  cuentos  de  maravedís  por  ha- 
ber sacado  oro,  plata  y  moneda  amonedada  fuera 
del  Reino.  Tomo  I,  folió  lai. 

Los  contraventores  vengan  á  la  Corte,  y  no  salgan  sin 
Real  licencia. Tomo  I,  folio  I23. 

Que  paguen  las  condenaciones  impuestas  por  Chinchi- 
lla. Tomo  I,  folio  193  y  sig. 
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Que  remita  una  ordenanza  que  habla  hecbo  sobre  la 
compra  del  hierro.  Tomo  I ,  folio  aSS. 

Se  manda  informar  sobré  otra  ordenanza  en  que  pro* 
hibia  á  los  de  los  arrabales  tener  en  sus  casas  provi- 
siones y  mantenimientos.  Tomo  I,  folio  297. 

Privilegio  de  población  en  Bilbao  de  parte  de  Begoña. 
Tomo  I,  folio  384  y  385. 
'    Que  sean  libres  de  todos  pechos ,  nereas ,  fotnaderas, 
emiendas ,  oturas  y  manerias ,  y  tengan  el  fuero  de 
Logroño.  Tomo  I ,  folio  idem. 

Que  den  vecindad  á  los  labradores  y  sean  firancos. 
ídem. 

Que  el  Monasterio  de  Begoña  no  pierda  terrenos,  ni 
diezmos ,  ni  derechos.  ídem. 

Que  no  paguen  portazgo  ni  treintazgo  en  los  lugares 
de  Don  Diego  López  de  Haro,  ídem. 

Que  el  Preboste  tenga  en  guarda  el  monte  de  ÓUagan, 
con  calumnia  de  cinco  vacas,  vaca  preñada  y  buey, 
ídem. 

Que  en  Portugalete  y  en  toda  la  barra  y  canal  no  ha- 
ya precio  de  nave,  pagando  los  derechos  y  costum- 
bres al  Señor.  ídem. 

Que  tengan  mercado,  é  iglesia,  y  que  el  tercio  de  diez- 
mos sea  para  el  Señor.  ídem. 

Que  no  den  portazgo,  sino  en  Toledo,  Sevilla  y  Mur- 
cia. Tomo  I ,  folio  387. 

Que  no  den  peage  de  entrada  y  salida.  ídem. 

Que  puedan  pescar  y  salar  como  los  de  Castro  y  La- 
redo,  ídem. 

Que  no  paguen  diezmo  de  lo  que  cargaren  y  descarga* 
ren,  sino  en  Vitoria  ó  en  Pancorvo,  ó  donde  se  con- 
vengan con  los  Recaudadores.  ídem  y  388. 

Que  los  de  Bilbao  paguen  en  la  aduana  de  Sevilla  co- 
mo los  Yascones  y  Genoveses,  ídem. 

Que  paguen  el  peage  de  la  vena  de  hierro.  Tomo  I, 

folio  394* 
Que  el  camino  de  Orduña  á  Berméo  pase  por  Bil- 
bao, ídem. 


ALFABÉTICO.  4^1 

.  Que  no  haya  cbn^pra ,  venta ,  ni  regatería,  ijeede  Ar^ta 
hasta  Bilbao.  ídem. 

Qae  pueda  llevar  un  tributo  de  las  acémilas  mayores 
para  sostener  el  puente.  Tomo  I,  folio  SpS. 
.    Se  incorpora  la  Prebostad.de  Silb^o  á  la  Corona.  Tor« 
mo  I,  folio  396.  .  /    t 

La  compra  la  villa  en  cuarenta  y  un  mü  doblones  de 
oro.  ídem* 

Monopolios  de  Bilbao  en  materia  de  intereses  según  se 
expresa.  Tomo  11 ,  folios  x  y  sig« 

£1  Condado  alega  contra  Bilbao  y  que  algunas  de  sus  or« 
denanzas  municipales  son  contra  toda  derecho,  divi- 
no y  humano.  Tomo  II ,  folio  14*      r    . 

ídem :  que  todas  las  renterías  debían  ser  francas  en  el 
Reino.  Tomo  II ,  folio  1 5.    . 

ídem :  que  no  basta  qonfirmaqion  general  de  privile- 
gios ,  siendo  estos  dañosos  al  p¿J)lico.  Tomo  II ,  fo- 
lio 17. 

Se  permite  á  Bilbao  arrendar  una  taberna  »  según  se 
expresa ,  por  el  tiempo  de  la  voluntal  Real.  Tomo  II, 
folio  27. 

El  Condado  alega  contra  Bilbao  que  todos  eran  subdi- 
tos del  Rey.  Tomo  II,  folio  3o. 

Bilbao  expone ,  que  la  voluntad  Real  era  sobre  todo, 
según  se  expresa.  Tomo  II,  folio  34- 

£1  Condado  pleitea  con  Bilbao  sobre  términos.  Tomo 
II,  folio  67. 

Aprobación  de  ordenanzas,  por  el  tiempo  de  la  volun- 
tad Real,  para  la  elección  de  oficios  de  Justicia  de 
Bilbao ,  á  solicitud  de  la  misma  villa ,  por  cuanto 
ella  dice  que  lo  que  en  un  tiempo  se  ordena  en  otro 
éuele  ser  inútil ,  y  debe  reformarse.  Tomo  II ,  fo- 
lio 457. 

C 

Cacao :  azúcar ,  chocolate,  canela  y  especiería:  acuerdo 
sobre  su  admisión  para  el  consumo  del  Condada 
Tomo  II,  folios  3a2,  sig.  y  374. 
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CÍpituÍiADOS  :  el  primero  del  lioenciado  Chinchilla.  To- 
mo I ,  folio  90. 
£1  segundo,  idem.  Tcnno  I,  folio  ao3  y  sig. 
£1  de  1728  y  sig.  Tomo  II,  folio  317  y  sig. 
Cargar:  mercaderías:  que  á  nadie  se  obligue  á  ejecutar- 
lo  en  navio  determinado,  con  tal  que  sea  en  alguno 
de  los  naturales  del  Reino.  Tomo  II,  folio  i. 
Casas  fuertes  :  se  manda  suspender  el  edificio  de  unas 

en  £an.  Tomo  I,  folio  a6i. 
Casos  de  Corte:  exceptuados.  Tomo  I,  folio  209. 
Celadores  :  de  Contrabando:  sus  facultades.  Tomo  II, 

folio  489. 
Cofradías  :  que  no  haya  mas  que  las  antiguas  para  cau- 
sas pias.  Tomo  I ,  folio  98. 
CoiasiONES :  las  han  dado  los  Reyes  a  las  personas  que 
les  ha  parecido  para  conocer  de  diferentes  negoaos 
dentro  del  Condado.  Tomo  \y  folio  a  i  o. 
Al  Licenciado  Chinchilla:  despachos  para  hacer  la  pes* 

qui^a  en  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  i35  y  sig. 
ídem:  que  pueda  hacer  salir  del  Condado  las  personas 

que  le  pareciere.  ídem, 
ídem:  que  vea  y  examine  los  privilegios.  Tomo  I,  fo- 
lio 139. 
ídem :  prorogacion  primera.  Tomo  I ,  folio  1 47. 
ídem:  prorogacion  segunda.  Tomo  I,  folio  i56. 
Al  Corregidor  de  Burgos  para  averiguar  en  las  Encar* 
tacioues  qué  oficiales  de  Justicia  usaban  de  sus  ofi- 
cios, estando  suspensos,  y  los  castigue.  Tomo  I,  fo- 
lio 283. 
Al  mismo  para  visitar  la  flota  que  iba  á  Flandes.  To- 
mo I,  folio  286. 
Al  mismo  para  averiguar  los  sueldos  y  fletes  de  la  ar- 
mada que  fue  á  Flandes.  Tomo  I,  folio  291  y  sig. 
Al  Corregidor  del  Condado  para  averiguar  los  reparti- 
mientos hechos  sin  Real  licencia,  tomar  cuentas,  y 
hacer  restituir  los  alcances.  Tomo  I,  folios  3i3  y  sig. 
Comparecencia  :  en  la  Corte:  se  prescribe  á  los  culpan- 
tes en  un  proceso.  Tomo  I,  folio  309. 
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CkXNDADO:  de  Vizcaya:  que  ras  pleitos  se  vean  los  Jueves 
de  cada  semana  en  la  Audiencia  de  Valladolid.  To- 
mo II ,  folio  3. 
Quejas  contra  Bilbao  por  ordenanzas  perjudiciales.  To- 
mo II,  folio  6  y  sig. 
Que  el  Corregidor  lo  visite  todos  los  años.  Tomo  I,  fo- 
lio 175. 
Conde  de  Salyatiehba:  que  no  resida  en  Vizcaya.  To- 
mo I ,  folio  3o6. 
Confiscación  :  de  bienes  :  se  impone  á  los  Vizeainos 
cuando  no  cumplen  las  Cartas  y  mandamientos  Bea- 
les.Tomo  I^  folio  78,  176,  aa7  &c. 
ídem:  á  los  que  resistan  á  dar  el  servicio  militar.  To- 
mo I,  folio  1 33* 
Consejo:  de  Hacienda:  que  conozca  de  los  asuntos  de  la 
Escribania  de  manifestaciones  de  comercio.  Tomo  II, 
folio  295.  Vide  Contadores  mayares. 
Consultas:  del  Consejo  de  Estado:  sobre  el  modo  de  cas- 
tigar en  Bilbao  una  desobediencia  relativa  al  libro 
de  manifestaciones  de  comercio.  Tomo  II,  folio  a86. 
Otra  Ídem.  Tomo  II,  folio  3 10. 
Del  Consejo  Real:  sobre  debates  entre  el  Condado  y  la 
villa  de  Bilbao  acerca  del  modo  de  celebrar  la  pro- 
cesión de  Corpus,  y  voto  pasivo  de  dicha  villa  en  los 
oficios  del  Señorío.  Tomo  II ,  folio  365. 
De  la  Junta  de  reforma  de  abusos  de  Real  Hacienda. 
Tomo  II ,  folio  40 1  y  sig. 
Consumo  :  de  los  géneros  que  son  para  el  Condado :  en 

qué  forma  debe  ser.  Tomo  II ,  folio  322  y  sig. 
Contadores  mayores  :  era  el  tribunal  en  materias  de 

Real  Hacienda.  Tomo  I,  folio  1 1. 
Contrafueros  :  vide  Desafueros. 
Copias:  y  registros :  que  los  Escribanos  que  están  en  los 
. '  puertos  y  aduanas  de  mar  y  tierra  las^  den  á  los  ar- 
rendadores de  los  derechos  Reales.  Tomo  I ,  folio  6. 
Correo:  mayor  de  Vizcaya:  título  de  este  oficio.  Tomo  II, 

folio  3c6. 
Corregidor  :  de  Vizcaya :  que  continúe  en  este  cargo  el 
TOMO  IV.  000 
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Capiian  Juan  de  Torres,  sin  embargó  de  no  ser  Le» 
trado  de  la  casa  ReaL  Tomo  I,  folio  6a. 

Nombramiento  al  Doctor  de  la  Puebla  con  grandes  fa- 
cultades. Tomo  1 9  folio  66. 

Se  le  señalan  doscientos  y  veinte  maravedís  diarios  de 
salario.  Tomo  I,  folio  67. 

Que  sea  recibido  en  las  Juntas  de  Gueridiaga»  Garnica 
y  Avellaneda.  Tomo  I »  folio  69. 

No  se  determina  que  precisamente  sea  Letrado  de  la 
casa  Real.  ídem. 

Que  pueda  librar  pleitos  en  apelación,  según  se  expre- 
sa. Tomo  I,  folio  7a. 

Se  le  j&culta  para  que  con  cuatro  Diputados  especia- 
les conozca,  sc^un  se  expresa,  de  los  alborotos^  que- 
mas y  desórdenes  &cc.  Tomo  I,  folio  83. 

Se  nombra  al  Licenciado  Rodríguez  de  Logroño ,  por 
el  tiempo  de  la  voluntad  Real ,  con  facultad  para 
hacer  salir  del  G)ndado  las  personas  que  le  parecie- 
re ,  sin  apelación  ni  suplicación  sobre  ello  Scc.  To- 
mo I,  folio  1 73. 

Que  sin  su  licencia  no  se  hagan  Juntas.  Tomo  I ,  fo- 
lio í^ii. 
CosTUMBBES:  que  no  valgan  en  perjuicio  de  los  derechos 

Reales.  Tomo  I,  folio  ai  i. 
CuEKTAS:  que  el  Licenciado  Chinchilla  las  tome  de  los 
irepartimientos  hechos  sin  Real  licencia.  Tomo  I,  fo- 
lio 145. 

Que  el  Corregidor  averigüe  los  repartimientos  hechos 
en  la  tierra  llana,  tome  cuentas,,  hag^  restituir  los 
alpances,  y  castigue  los  culpantes. Tomo  I,  folio  3i3 
y  sig.  Tomo  II,  folio  44S. 
GtFRTiDOS :  derechos  que  ackudan  los  de  las  Provincias 
Yaiscongadas  á  su  introducción  en  Castilla.  Tomo  I, 
folio  X  Tomo  II,  folio  364,  393,  397,  398  ^  419 

y  4^»^' 
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DeglabagioNES  :  las  de  los  privilegios  conforme  á  dere- 
cho y  razón  pertenecen  á  los  Reyes.  Tomo  I ,  folio 

DsrsNDiENTES :  de  Rentas  Reales :  sus  facultades.  Tomo 
II,  folios  262,  ^5fÁ  y  433* 

DEPOsrros :  de  géneros:  se  establece  o6cina.  Tomo  II,  fo- 
lio 385. 

Derechos:  y  Rentas  Reales:  perjuicios  que  experimen- 
taban con  algunas  ordenan2as  de  Bilbao.  Tomo  II, 
folios  7  y  sig. 
Son  caso  de  iCorte  exceptuado  en  Vizcaya.  Tomo  I,  fo* 

lio  1^09. 
Declaración  de  algunos  que  estaban  usurpados ,  man- 
dando que  vuelvan  á  la  Corona.  Tomo  I,  folio  $17 

y  % 

-  Receptorías  para  la  oolnranza  de  los  Derechos  y  Rentas 
Reales  en  Vizcaya.  Tomo  IV,  folio  348 ,  36i  y  sig. 

Pertenecian  derechos  á  la  Corona  en  la  vena  de  Somor- 
rostro.  Tomo  I,  folio  119. 

De  algodón  extrangero :  deben  pagarse ,  sc^n  se  ex*- 
presa.  Tomo  II,  íoho  $84. 
Derogaciones  :  de  varias  mercedes :  vide  Tesorería  de 

Vizcaya, 
Debribamiemtg  :  de  casas :  el  Licenciado  Chinchilla  lo 
ejecutó  con  algunas  personas  de  Vizcaya.  Tomo  I, 
folio  &o4« 

Se  impone  la  mbma  pena  á  los  Procuradores  de  las  vi- 
llas que  vayan  á  las  Juntas  de  la  tierra  llana,  y  al 
Letrado  que  diere  consejo  para  ello.  ídem. 
Desafueros  :  que  en  ninguna  Junta  ni  de  villas ,  ni  de 
tierra  llana ,  general  ni  particular,  se  den  por  des- 
aforadas las  Cartas  Reales ,  porque  para  ello  no  tie- 
nen jurisdicción,  ni  autoridad,  ni  facultad,  y  es 
ofensa  de  la  Magestád  Scc.  Tomo  I ,  folio  211. 

Los  Procuradores,  Jueces,  Diputados,  Letrados  ó  Con- 
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sejeroe  que  hicieren  lo  contrario  9  mueran  por  ello, 
ídem. 
£1  Escribano  que  lo  autorice,  pierda  el  oficio  y  le  cor- 
ten la  mano.  ídem.  '       ^. 
Descaminos  :  se  dan  por  descaminadas  las  mercaderías 
que  no  paguen  los  derechos  Reales  en  las  aduanas  á 
distancia  de  veinte  y  dos  l^uas  al  rededor.  Tomo  I, 
folio  3  y  sig. 
.    ídem:  las  que  se  descargaren  sin  hacerlo  antes  saber  á 
los  Dezmeros.  Tomo  I,  folio  10.  Tomo  a,  folio  ^6%. 
'    ídem:  todo  el  hierro  que  saliere,  sin  pesarlo  antes  eíi 
los  pesos  Reales,  y  pagar  los  derechos.  Tomo  IV,  fo- 
lio 36a  y  sig. 
Dbstís&ro  :  que  incurran  en  él  los  que  entran  de  asona- 
da en  Bilbao,  y  no  puedan  permanecer  en  los  arra- 
bales. Tomo  I,  folio  108. 
.  Lo  impuso  el  Licenciado  Chinchilla  á  varias  personas. 

Tomo  I ,  folio  1104. 
,    Se  impone  perpetuo  de  estos  Reinos  á  los  que  no  re- 
gistran las  mercaderías.  Tomo  .II ,  folio  2162. 
Dezmeros  :  que  los  puedan  poner  los  Arrendadores  de 
las  Rentas  Reales,  y  los  Administradores  donde  les 
parezca.  Tomo  I ,  folios  3  y  sig.  Tomo  II,  folio  1  $4. 
Que  se  hagan  ante  ellos  los  re^tros  de  mercaderías. 

Tomo  n,  folio  .si6a. 
y  ide  Diezmos  de  la  mar. ..  Guardas. 
Diezmos:  de  la  mar:  para  su  buena  cobranza  se  expide 
,         cuaderno  por  Don  Juan  II.  Tomo  I,  folios  i  y  sig. 
Se  dan  en  prenda  y  empeño  al  Ck>ndestable  de  Castilla. 
Tomo  I,  folio  3i. 
i  Arancel  de  los  derechos  de  ellos  que  llevaba  el  mismo 
Condestable.  Tomo  I,  folios  3a8  y  sig. 
Los  devuelve  el  Rey  Don  Felipe  II  á  la  Corona,  y  itian-^ 
da  poner  recaudo  en  ellos.  Tomo  II ,  folios  i  Ss^,  1 33 
.  y  sig.,  i38  y  sig.,  148  y  sig.,  i53  y  «g.,  174  y  sig. 
Relación  de  su  valor.  Tomo  II,  folio  i35. 
Se  fijan  los  derecho»  de  los  diezixios  de  la  mar.  Tomo 
n,  folio  169. 
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r  Que^para  su  cobranza  se  puedan  reconocer  las  dnbar- 
caciones.  Tomo  II ,  folio  1 5o. 

"    Recepítoriá  para  su  cobranza.  Tomo  II,  folio  197  y  sig. 
De  Iglesias :  yide  Derechos  Realeos. 

Diputados  :  en  la  mayor  parte  de  los  Despachos  Reales 
antiguos  no  se  babla  con  ellos ,  ni  aun  para  la  co- 
branza de  los  derechos  y  rentas  Reales  en  ei  Gonda-* 
do.  Véanse  especialmente  las  receptorías  de  los  de- 
rechos de  ks  ferrerías ,  y  las  de)  pedido  ordinario 
del  Señorío.  Tomo  IV,  folios  34&  y  sig.,  36 1 'y  sig. 
38 1  y  sig. 

'  El  Qmdadó  dice  que  aásiián  á  las  Juntas  dos  Diputa- 
dos por  costumbre.  Tomo  I ,  folio  307. 

-  Se  establecen  veinte  y  jcinca  Diputados  para  el  gpbier- 
no  de  Bilbao ,  con  facultad  de  Regidores.  Tomo  I, 
folios  104. y  io5.  ' 

'  .Se  manda  que  vengan  Diputados  especiales  á  la  Corte 
con  sus  fueros  y  capitulados,  según  se  expresa,  pa- 
ra verlos  y  emendarlos.  Tomo  I,  folio  aoír         - 

Domicilio:  que  en  Vizcaya  no^se  saque  á  ninguna  per- 
sona de  su  domicilio,  según  se  expresa,  excepto  en 

•  '  los  casos  de  Corte,  en  la  forma  que  se  previene.  To- 

•  ^  Mpol-,  folios  209  y  aaol   ' 

DoNATTVO:  se  impone  un  donativo  temporal  á  las  Pro- 
'  viúéias  Vascongadas,  e»  la formaque  seexpresa. To- 
mo II,  fotio  4&8.  Vide  ímpréstitos. 

I 

E AN :  se  manda  suspender  la  obra  de  unas  casas  fuertes 

'  •  /que  se  labraban-  alli,  é  informar  si  coávendrian. 
Tomo  I ,  folio  a6i. 

Elorrio  :  Carta  Real  señalando  el  número  de  clérigos 
y  otros  sirvientes  de  las  iglesias  y  ermitas^  de  este 
pueblo,  y  fijando  sus  obligaciones,  rentas  y  dere- 
chos. Tomo  I ,  folio  44^* 

Embarcaciones:  se  embargan. las  de  treinta  toneles  ar- 
riba para  una  armada,  dando  comisión  para  ello  al 
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Capitán  general  de  la  frontera  de  Navamu  Tomo  I, 
folio  162. 
.  Se  eiicarga  el  apresto  ó  &bricacíoQ  de  una  de  iSootcfine* 

les  al  Condado  para  la  guerra.  Toíaio  Ii^  folio  3aGL 

*  Que  I06  Adihinistradores  y  dependientes  de  Bentas 

Keales  pueden  reconocerlas  ó  catarlas  dónde  y  en 

la  forma  que  se  expresa,  para  as^urar  los  derechos 

Reales»  Tomo  il ,  folio  a63* .       .  • 

>;  Qué  se  pongan  Guairdas  á  Ixirdo  de  los  buques  que 

.  '    entraren  en  Pbrtugalete,  'hasta*  su  total  descarga.  To* 

mo  2 ,  folio  386. 
•Empréstitos  :  se  manda  á  nñ  comisionado  especial  co« 
brar  el  que  se  babia  repartido  á  Viacaya  ,.por'Cum« 
\plikr, al  Real serTÍQÍo:y  Iñen delReinov  bsiciieiido eje- 
>       caciooj  ^ñ  las  personas  y  bienes  de  los  que  no  lo 
habian  pagado.  Tomo  I ,  folios  a  63  y  sig. 
Que  averigüe  quienes  fueron  desobedientes,  y  los  cas- 
tigue con  las  mayores  penas.  ídem. 
Otra  Carta  sobre  lo  mismo,  dando  comisión  al  Corre-^ 
-       gidor  de  Burgos- piffa  hacer  efectÍTo  el  pago  de  di-^ 
cho  empréstito.  Tomo  I,  folio  2^5. 
ítem :  que  castigue  á  los  desobedientes,  declarando  in- 
fundado el  pretexto  de  los  fueros  para  dejar  de 
obedecer.  ídem. 
EsGBiBA^lAS:  se  priva  de  una  Escribanía  de  Bilbao  al 
que  la  tenia  por  desobediente.  Tomo  I ,  folio  1 60. 
Nombramiento  para  la  del  Juzgado  del  Juez  mayor  de 
Vizcaya ,  con  facultad  de  poner  teniente ,  y  que  se 
le  den  los  protocolos.  Tomo  I ,  folio  24?* 
Escribanos  :  el  que  autorice  poderes  para  juntas  de  la 
tierra  llana,  pierda  el  oficio  y  le  corten  la  mano.  To- 
mo I,  folio  aio  y  %i  I. 
£1  que  autorice  desafueros  contra  las  Cartas  Reales  en 

Juntas ,  sufra  la  misma  pena.  id. 
Se  establecen  de  número  y  perpetuos  en  el  Señoría 

Tomo  I ,  folios  279  y  sig. 
Asistian  á  las  Juntas  dos  Escribanos  por  costumbre» 
T(»no  I ,  folio  307. 
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S|XTliA3WBR06 :  hagan  oíanifestacion  en  los  puertos  de 
las  mercaderías  que  trageren ,  dando  fianzas  de  lle- 
var su  importe  en  géneros  del  Reino  no  pir^hibi- 
dos.  Tomo  I,  folios  siS8 ^yr^S^^.     '.  .  < 

.  Sobrecarta*  para  lo  mismo»  á  solIcLuid  del  Gindado  ^  á 
fin  de  impedir  que  saliese  el. dinero  fuera  del  Rei- 
no. Tomo  I,  folios  290  y  1^91  • 


»' 


Fjsxbsrias;  las  de  Gascueña  y  Labor t  se  surtían  .de  la 
Tena  de  Somorrostro » con  perjuicio  del  Reina  To- 
mo I ,  folio  29. 
De  Vizcaya :  Yide  Derechos  Reales. 
Fieles:  á  Jos  de  la  Renta  de  los  Diezmos  de  la  mar,  se 

les  da  Jüe^s  particular.  Toiooil^  folio  4* 
Fraudes:  hurtos  y  ocultaciones  de  comercio:  en  el  cua- 
derno del  arrendamiento  de  los  diezmos  de  la  mar, 
establece  Don  Juan  segundo  que  dará  un  Juez  ó 
dos  para  conocer  de  ellos.  Tchuo  I ,  folio  4* 
Se  provee  de  remedio  para  evitarlos  en  Asturias  y  Ga- 
licia. Tomo  I,  folio  5..  , 
Fueros  :  vide  Ordenanzast^^FrwilegiQs. 

G)nfirma  el  de  Vizcaya  el  Emperador  y  Rey  Don  Gar- 
los quinto  en  la  forma  que  se  contiene.  Tomo  II, 
folio  65. 
Confirma  Iqs  de  todas  tres  Provincias  Vascongadas  el 
Rey -nuestro  Señor  Don  Fernando  séptimo  (que 
Dios  guarde  ).  Tomo  II ,  folio  47 1 « 


Gabnigá  :  privilegio  de  población ,  con  el  fuero  de  Lo- 
groño ,  franqueza  de  pechos ,  veros  ,  fonsaderas, 
emiendas,  oturas  y  manerias,  librándolos  por  ocho 
años  de  los  derechos  y  servicios  que  debian  pagar 
al  Señor,  y  eximiéndolos  de  portazgo.  Tomo  I,  fo- 
lios 424  7  4^^* 
Que  no  haya  embargo  en  Portuendo ,  ni  en  Mundaca, 
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ni  en  toda  la  canal  para  lo  que  vaya  á  Gamica ,  pa- 
gando loe  derechos  y  costumbres  al  Señor.  Tomo  I9 
fclio  4^6. 

Que  tengan  iglesia  y  mercado.  ídem. 

Que  tengan  el  Monasterio  de  San  Pedro  de  Luno,  pa- 
gando de  renta  cada  año  mil  ochocientos  marave- 
dís, ídem. 

Que  no  haya  compra,  ni  venta,  ni  regatería  de  Bustu- 
ria  hasta  Oca ,  excepto  en  Cárnica,  y  que  el  cami- 

•  '   no  de  Durango  i  Bérmoo  Vaya  por  CaLtúicsu  ídem. 

•  Que  no  paguen  peage»  cueza,  recuage ,  vista  ni  ancla- 

ge  de  mercaderías.  Tomo  I,  folio  4^7* 
Géneros:  de  contrabando:  sé  prohiben  en  Vizcaya.  To- 
mó ÍI ,  folio  3S6  y  357. 

Ilícitos :  que  no  se  usen  en  el  Gonda4o.  Tomo  11 ,  fo- 
-       lio  396. 

Providencias  para  impedir  su  introducción.  Tomo  I^ 
folio  431. 

Son  extensivas  á  las  provincias  exentas.  Tomo  II,  fo- 
lió 435. 
Guardas:  vide  Dependientesu.^^etmeras. 

Se  manda  que  los  haya  en  las  Aduanas  de  Orduña  y 
Valmaseda.  Tomo  I,  folio  10. 

Que  no  haya  en  los  puertos  y  aduanas  mas  que  los 
que  pong^  los  arrendadores  y  administradores. 
Tomo  I,  folio  10 ,  tomo  lY,  folio  35o. 

Qqe  los  administradores  pongan  los  que  sean  precisos 
Tomo  II,  folio  i83  y  sig» 

Que  se  dé  á  los  Guardas  el  uso  para  ejercer  su  oficio, 
s^un  se  expresa.  Tomo  II ,  folio  324. 

Facultades  dt  los  Guardas,  y  que  su  ejercicio  no  se  li- 
mite al  recinto  material  de  los  edificios  de  las  adua- 
nas. Tomo  II,  folio  35a. 
Guias  :  vide  Albalaes. 

•  Que  se  den  para  el  pase  del  tabaco ,  s^un  se  expresa. 

Tomo  II,  folio  523. 
Que  haya  ofidna  de  expedición  de  guias ,  en  la  forma 
que  se  previene.  Tomo  II,  folio  385.  -        / 


-  Que  las  escptcUn  los  Jueces  de  oontrabanida  T^o  II, 

folio  389. 
*    Que  ks  de  exportación  se  dea  en  papel  sellado.  To-* 

mo  II 9  folio  390. 
'  '  H  . 

■ 

HerkanüAD!  que  el  Corregidor  la  establessca  en  Vizca^- 
ya,  con  facultad  de  hacer  ordenanzas  para  ella.  To- 
mo I,  folio  71. 
Sobrecarta  para  lo  mismo,  bajo  graves  penas.  Tomo  I» 

folio  IJ14  y  ttg. 
Que  el  Licenciado  Chinchilla  la  estableaeca  y  arrale. 
Tomo  I,  folio  143. 
Hebmua  :  sobre  aprovechamirnto  de  los  montes  inmedia«. 

tos.  Tomo  I ,  folio  1 87. 
HifeBRO :  vide  Fencu 
Orden  declarando  que  el  hierro  que  se  saque  de  las 
Provincias  Vascongadas  sin  registros  de  los  Jtióíes 
de  Contrabando ,  se  considere  como  extrangero ,  y 
pague  los  derechos  que  este ,  no  bastando  los  regis- 
tros de  las  Jnsticias  del  pais.  Tomo  II ,  folio  437; 

luDios :  Que  á  los  de  Medina  de  Pomar  no  se  les  impida 
contratar  libremente  en  Bilbao.  Tomo  I ,  folio  4^* 
Que  á  los  de  Valmaseda  no  les  estorbe  la  justicia  vi- 
vir alli,  y  no  les  hagan  mal  trata  Tomo  I,  fo- 
lio 134. 
Jueces  ejegutoiuss:  de  Real  Hacienda:  se  consideran 
como  tales  los  administradores  y  demás  dependien-- 
tes.  Tomo  II ,  folio  ^64. 
Los  hubo  en  BUbao  para  hacer  cumplir  la  Pragm^ti*- 

ca  de  los  paños.  Tomo  II,  folio  449. 
Los  habia  para  cobrar  los  derechos  de  las  ferrerías. 
Tomo  lY,  folio  366. 
Juez  :  de  contrabando  en  Bilbao,  declaraciones  sobre  su 
jurisdicckm.  Tomo  II,  folio  385 ,  ¿91 ,  394,  399 

TOMO  IV,  ITP 


\ 
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.  .  £1  Gohdbtib  entabló  pteito  sobire  no  adinkir  erta  jadi- 
catura ,  y  lo  abandonó.  Tomo  II ,  folio  396. 
;No  está  aneja  la  Asesoría  de  este  juzgado  al  Corregi- 
miento. Tomo  II,  folio  397. 

Juez  foraSo  :  que  no  se  dé  al  Condado ,  sino  cuando  el 
Rey  crea  que  cumple  á  su  servicio ,  en  cuyo  caso 
debe  ser  admitido ,  yasi  deb6  emendarse  eL  prÍTÍlet 
go  acerca  de  esto.  Totqq  I ,  folios  208  y  ^09. 

Juez:  mayor  de  Vizcaya :  que  sea  uno  de  los  Oidores  de 

/i      la  Audieocia  ReaL  Tomo  I,  fqlip  216.  ,.  . 
Quien  debe  suplirle  en  los  casos  de  eoferoEiedad  i  im-» 

posibilidad.  Tomo  I,  folio  as^i  *  * 

i^  aumenta  su  dotación.  Tomo  IIi,  folio  449, 

JmSTTAS:  de  Vizcaya:  que  no  se  hagan,  sino  conforme  al 
cuaderno  de  la  Hermandad  Tomo  I,  folio  64. 
Se  prohiben  con  pretexto  de  Cofradia,  hospital  fice.  To^ 

r       mo  I ,  folio  99.  )   '    . 

Que  habien(k)  Corr^idór,  no  se  hagan  sin  su  licencia, 
pena  de  perdimiento  de  bienes  fice.  Tomo  I ,  fo- 
lio ai  i. 
Que  á  las  de  la  tierra  Uaná,  niaguna  villa  envié  pro- 
curadores bajo  la  pena  de  perdimiento  de  bienes,  y 
derribamiento  de  casas ,  sin  poderlas  volver  á  ree- 
dificar, y  que  d  Procurador  que  acepte  poder  & 
procuración  y  use  de  ella  en. la  junta,  muera  por 
ello.  Tomo  I,  folio  flj  I.  .       .     • 

• '  Se,  anula  la  juntan  hecha  ^n  Garatea,  .el  1 3  de  Enero  de 
1486,  y  todas  las  demás  ligas  y  monipodios,  por 

:  éer  en  deservicio  del  Rey^  y*  habeiise  hecho  sin  I^, 
debida  formalidad  y  conociddientis».  Tomo  I^  fo- 
lios 212  y  235. 

^«Qu^h^tya  juntas  cuando  el  Jley  lo  ma&de,  ó  en  ca^s 
muy  arduo&quejoo  adiukan  dilacioip,  úoü  conoci- 

,  .  miento  y.  licencia  del  £briregidpr ;  qi^e .  iió  tonctr- 
ran  á  ellas  mas  que  tres  procuradores  de  cada  ter- 

::-  cío  de  las  villas,  y  dos  dt  cada  merindad  de  la  ti^r-f 
iraJlan^ :  que  se  cekbcei^  donde  lúaode  «el  Corregi- 
dor, y  pueda  poner  en  ellas  Portero:  que  no  yayau 


^\: 
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parientes  mayores  sin  liceDcia ,  ni  gentes  con  armas, 
ni  se  hagan  repartimientos.  Tomo  I,  jfolio  aai*. 

El  Licenciado  Chinchilla  mandó  que  no  se  celebrase 
'  .      junta^  Tomo  I,  folia  129. 

Exigió  multas  por  desobediencia ,  y  mandó  de  ¿nevo 
que  no  se  celebrasen ,  pena  de  doscientos  mil  mara- 
vedís y  confiscación  de  bienes ;  y  pena  de  muerte  al 
procurador  que  concurriese  sin  licencia  del  'Re^/á^ 
de  dicho  Licenciado  en  su  nombre.  Tomo  I ,  fo- 
lio 129. 

Las  villas  del  Condado  aplaudieron  las  determinación 
nes  del  Licenciado  Chinchilla ,  por  ser  convenien- 
tes ai  servicio  de  IXos  ^  del  Rey  y  del  mismo  'Con- 
dado. Tomo  1 5  folio  a  3  3. 

Las  mismas  villas  protestaron  que  no  querian  órdé^ 
nanzas  hechas  en  juntas ,  sin  autoridad  y  iícéncia, 
aunljne  algunas  de  eilas.  fresen  honestas.  Tomo'  I, 
folio  a36.         .'  '  '      '  » 

Que  por  evitar  las  juntas  generales ,  en  que  habia  cos- 
tumbre de  elegir  dos  Diputados,  dos  Letrados  y  dos 
Escribanos ,  haya  doce  Regidores ,  para  que  mas  rec- 
tamente sea  regido  y  gobernado  el  Condado :  con 
tal  que  hayan  de  servir  el  oficio  por  sí  mismos;.. 
'-  '  Precedió  informe  del  Gotregidor;  para  aprobar  esta 
ordenanza*  Tomo  I ,  folio  307-  y  sig^ 

Se  designa  sitio  para  la  celebración  de  juntas  genera- 
les y  particulares,  para  la  cárcel  y  para  audiencia 

'-  del  Corregidor.  Tomo  II,  folio  40  y  sig. 
Jura  :  acta  dé  la  que  hizo  el  Condado  al  Señor  Don  Cár- 

'  .  los  quinto ,  dándole  la  cixdiencia  confio  i  su  Rey  y 
Señor  natural ,  á  pocos  dias  de  haber  fallecido  su 
abuelo  el  Rey  Católico.  Tomo  II ,  folio  4610  y  sig. 
Juramentos  :  los  de  pertenecer  á  bandps  y  parcialidades 
son  temerarios ,  contra  conciencia  y  el  bien  común. 
Tomo  I,  folio  99  y  ayi. 

El  que  quebrante  el  juramento  de  no  ser  dé  bandbs, 
muera  por  ello,  caiga  en  mal  caso  y  pierda  todos  sus 
bienes.  Tomo  I,  folio  loa 
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JuBiSDiQCiCN :  ordinaria :  usurpada  por  algunos  Conce- 
jos^ eo  especial  por  el  de  Bilbao.  Tomo  I,  folio  2&  1 3. 

JySTlCKAS :  ordinarias :  que  no  conviene  que  se  les  en- 
carguen los  asuntos  de  Real  Hacienda.  Tomo  11»  fo- 
lio ^35. 

L 

Labradores,  de  Vizcaya,  pagan  pedido.  Tomo  I,  fo- 
.     lio  41.  Tomo  IV,  folio  38S. 
Se  huian  á  tierras  de  Infanzonazgo  por  no  pechar. 
.     Tomo  I,  folio  74. 

Se  quejan  de  que  los  Caballeros  y  poderosos  tenían 
usurpados  los  montes  y  exidos  de  k  corona.  To- 
mo I,  folio  88. 
Lakas  :  que  salen  fuera  del  Reino :  derechos  que  deben 

pagar.  Tomo  I ,  folio  IL 
^   Tiempo  y  término  de  la  paga.  Tomo  I^  folio  14. 

Pueva  Pragmática  sobre  lo  mismo.  Tomo  II,  folio  1 10* 
.  Que  ño  se  escuse  de  la  paga  ningún  Concejo  ni  Uni- 
versidad, ni  persona  particular,  á  pretexto  de  pri- 
vilegios. Tomo  II ,  folio  1 1 3. 
r   Que  se  saquen  por  Bilbao.  Temo  II,  folio  114. 
.  Que  en  Ufando  á  los  puertos  se  presenten  á  li»  tper- 
I       sonas  nombradas  por  1<m(  Contadores  mayores  y  al 
Escribano  de  la  Aduana,  y  tomen  albalaes  ó  guias. 
IdeoL 
Que  se  asienten  en  R^istro  particular,  y  sin  preceder 
la  manifestación  y  guia ,  se  pierdan  por  descamina- 
das ,  y  también  la  embarcación.  Tomo  II ,  folio  116.' 
.  Se  impone  pérdida  de  bienes  á  los  que  cometan  frau- 
des, con  facultad  al  administrador  para  tener  bar- 
quet^  ó  lancha ,  con  guardas.  ídem. 
Instrucciones  para  la  administración  del  derecho  de 
lanas  en  Vizcaya.  Tomo  IIp  folios  1 17  y  sig.,  122  y 
«*&»  '^7  y  sig.,  i6a  y  sig. 
.  Que  el  nuevo  derecho  sea  sin  perjuicio  de  los  anti- 
guos. Tomo  11,  folio  119. 
Que  la  apelación  en  estos  n^ocios  venga 
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mente  al  Consejo  de  Hacienda.  Tomo  II ,  folio  1 2  i. 
Que  las  justicias  deben  ejecutar  lo  que  disponga  el 
^       Administrador.  Tomo  U^  folio  127. 
Nueva  Pragmática  del  derecho  de  lanas.  Tomo  II,  fo« 

lios  1 86  y  sig. 
Nuevo  Reglamento  ídem.  Tomo  II ,  folios  358  y  sig. 

419.         .  : 

Lequettio  :  comisión  para  sosegar  los.  albprotos  alli.  To- 
mo I,  folio  i8o. 
ídem  para  ver  las  ordenanzas  de  sus  marineros.  To- 
mo I,  folio  1 85. 

I.  Privilegio  de  fueros  y  firánquezas  para  que  sesgi  fran« 
eos  en  fiermeQ ,  no  paguen  portazgo  sino  en  Tole- 
do, Sevilla  y  Muróia,  y  sean  libres  de  treintazgo» 
oturas,  emiendas,  rasuras,  andage  y  peage.  Tomo  I, 
folio  420  y  4^'- 
,  Que  tengaa  liberta  ^e  pescar,  pagando  los  deredios 
como  los  de  Castrón  rdiales ,  y  que  no  saquea  cosas 
¡vedadas.  Tomo  I,iblib.4Ai. 

Letrados  :  se  elegian  por  costumbre  dos  pura  asistir  á 
las  juntas.  Tomo  I ,  folio  307. 

Libertad  :  que  la  haya  para  cargar  en  el  navio  que  se 
quiera,  cOn  tal  que  sea  de. los  naturales  de  estos 
Reinos.  Tomo  II ,  folio  a.  .    .  1  ; 

LoiROt :  vide  Jtegistros.  ' 
Que  se  formen  para  asentar  las  mercaderías.  Tomo  II, 
folio  107. 

• .  Que  los  de  Caja  y  manuales  de  los  m^caderes  los  re-: 
coja  el  Corregidor  en  la  forjma  y  para  el  uso  que  se 
ptreviene.  Tomo  II ,  folio  109. 
Que  los  haya  de  manifestaciones  de  comercio»  To- 
mo II ,  folios  284,  a86 ,  ^90 ,  A96  y  3oo. 

LwAGES :  vide  alborotos ,  bandos. 
.  ídem  tomo  I ,  fplio  98. 

IdLAMAMiEiVTO :  geuaral  de  gente,  para  la  guerra  con 
..  Francia.  Tomo  I,  folio  359. 

Llamamiento  :  de  la  justicia :  que  todos  acudan  á  él. 
Tomo  I,  folio  100  y  aio. 
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Malhechores  :  se  declara  que  las  judticlae  de  Vizcaya  y 

Cuipúzcoa  pueden  entrar  recíprocamente  en  jsus 

territorios ,  en  persecución  de  ellos.  Toino  I ,  fo* 

lio  243. 

Manifestaciones  :  de  comercio :  que  se  establezca  libro 

de  ellas:  Tomo  ÍI,  folió  284.1    ^  '  ' '^ 

Que  haya  Escribanía  de  ellas  en  Bilbao  y  en  los  demás 

puettos  del  Condado ,  como  se  previene.  Tomo  II, 

folio  ^91  y  sig. 

M^BUGABERES^:  qiíe  hacen  qtiiebra  fraudulenta :  penas  en 

qufe  incurren.  Tomo  I ,  folio  24^  y  ílSó.     ^ 
Mercaderías:  las  qué  vengan  de  fuera  del  Reino,  en 
qué  forma  deben  pagar  lo»  diezmos  de  la  mar.  To» 
mo  I ,  folio  2  y  sig. 
^    Adeuden  derechos  de  tjargo  y  (descarga  á  la  Corona. 
'        Tomo  I,  folio  Ji?.  .' 

Que  no  se  obligue  á  cargarlas  en  navio  determinado. 

ToDK)  II,  ÍÍ>lio  I  y  sig. 
Pragmática  de  mercaderías  vedadas.  Tomo  II ,   fo- 
lio 254  y  sig. 
Que  se  fonUe  registro  de  las  miercaderías  extranigeraa. 

Tomo  II ,  folio  1 07.  •  :        .».      »  . 

Valuación  de  los  precios  de  ellas  en  Burgos  y  Bilbao. 
Tomo  11,  folio  173, 201 ,  y  sig.,  aii  y  sig.  Vide 

extrangeros. 
MeRCATK)  :  en  Safata  Gadea:  se  prohiben  nnevas  imposi- 
ciones ó  tributo»  €ín  él.  Tomo  I ,  folio  237.  ' 
Se  conceden  á  varias  villas  del  Condado.  Vide  sos  tí- 

•     '   tulós. 

Millones:  (condición  para  el  sarvicio  de)  que  en  VÍ2>- 
caya  obligue  la  que  se  expresa,  sin  perjuicio  de  sus 
libertades  y  privilegios.  Tomo  II ,  folio  a83  y  284. 

Minas:  facultad  y  comisión  para  labrarlas  en  Vizcaya, 
con  orden  que  se  den  á  los  maestros  y  obreros  le- 
ña ,  carbón ,  aguas,  aprovechamiento  de  montes  co- 
munes ,  y  se  les  permita  hacer  edificios  fice,  sin  pa- 
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'  'ffft  náda'ettikitrealengo,  y  qafe  aé  kss  dei^  .pqsadaás» 
segUQ  ^  expresa*  jToúio  I »  folio  liao» 
Misas:  que  se  digao  en  Lequeitio  á  horas  cómodas :  pe- 
na de  temporalidades  y  extrañamiento  del  Reino  á 
V,   ,  JA^xlérigQ^*^efiQbe4ietite&.  Tomo  I> «folio  2^46. .  ..  ^ 
Misas  nuevas  :  se  prohiben  los  gastos  excesivos  en  ellas, 
limitando  la  ofrenda  á  nn  real  en  dinero  ó  en  pan. 
:    Tomo  II,  folio  469. 
Moneda  :  se  prohibe  su  extracción  fnera  del  Reino.  To- 

.;  ídem  para  Igs  provincias  exentas.  Tomqf  ]J„  Iplio.  353» 
Apuntamiento  sobre  el  valor  anúguo«.Toi|io  IV,  fo- 
,   lio  387  y  sig.  .  :  ',  »     :\ 

Monopolios:  entre  los  Alcaldes  y  inarineros  en  las  eos- 
,..     tas  del  Condado  para  obliga-r  4  <?grgar  en  pavío  de- 
terminado. TpoiQ  II-,  íoIíq  ¿í.  .  ,     1  ,i      ,'    j  • ; 
.   P^>lo6  Alfides  y  otras  |per^anas¡:de  Bilbao  contra  lo» 
vecinos  del  Condado,  y  en  perju^áo  dq  lo» derechos 

•  Reales.  Tomo  II.  folia  7. 

.  Be  los  de  Bilbao  contra  los  judíos  de  Medina  de  Po- 
.<     Híar.  Tomo  J^  folÍQ45.    ,  ►..,  <  > 
De  la  Cofradía  de  marineros  de  Lrau^itxo;  Tomo  I, 

foljiO.jQ^^    '   .         i    .:•  -í.'n-i'í'.     .     i'ri:.  :t,    ■     '     '■: 

JSti;  el,  de^pacl^  de  meix^^dería^.  Tomo  II,  folio  107, 
Montes:  usurpados  al  Patrimonio  Real.  Tomo  I,  fo- 

•  lio  jB&.     ;.  .  i. ,  .  ,  .•  .\ 
Apro vechan^ientq  d^  Jo^  .  iflwae^UtQs  <  ^ .  Sermua..  To* 

u  •  ■  mOÍ^'folip  .1S7. . .  ..    !«,;,  y.   I.      ■ .  ü/  ,.,     '•■^¿'' 
MuGERES  PUBLICAS:  que  en  Bilbao  se  provea  por  «LCor- 
.regidor ,  parfi  que  no  vivan  con  las  gentes  de  bue- 
na fama.  Tomo  II ,  folio  447. 
Muselinas:  y  demás  géneros  dj^  algodón  .extra^gero:  se 
..  '  prpbih^nen  el  Coüdado ,  siti  réplicsv  pi  pretexto  de 
^     privilegio.  Tomo  II,  foUo.35o^ 


Tomp  II,  fol«  a56*  , 


N 

udaban  á  la  Real  Hacienda» 
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NAyABEA :  pago  d«  derechos  de  las  mercaderías  qixe  pa- 
sasen á  este  Reino  desde  las  provincias  Vascongadas. 
Tomo  I ,  foL  A.  vide  Aduoíuu  en  el  índice  de  Gui-- 
puzcoa. 

Nuevas  imposigione8  :  vide  Derechos  Reates— tributos. 

r 

O 

»  I 

Obediencia:  necesidad  de  establecerla  en  el  Señorío.  To- 
mo II,  fol.  3 1 5. 
OusPO :  que  el  Condado  de  Vizcaya  admita  al  suyo  pro- 

?io,  tratándole  como  corresponde  i  su  dignidad, 
'orno  I,  fol.  ai4. 
Aprobación  del  concierto  hecbo  entre  el  Condado  y  el 
Obispo  de  Calahorra  sobre  el  modo  de  ejercer  éste 
alli  su  oficio  Pastoral ,  sin  perjuicio  de  la  Corona  ni 
de  tercero.  Tomo  11 ,  fot  74  y  aig. 
Oficina  :  de  reconocimiento:  que  la  haya  en  Bilbao.'  To* 

mo  II,  fol.  391. 
Qndarroa  :  se  le  concede  á  este  pueblo  su  Prebostad  por 
diez  años  para  poder  labrar  la  cerca ,  y  que  la  Ren- 
tería de  Armeilo  esté  dentro  de  la  población.  To- 
mo I,  fol.  410. 
Se  le  dan  fueros  particulares.  Tomo  I,  foL  411. 
Qlie  no  paguen  mortuera»  sayonia  ni  vereda.  ídem, 

fol.  41 3. 
Que  de  las  moliendas  hechas  en  tierra  del  Señor  se  par- 
tan los  aprovechamientos.  ídem,  fol.  4^4* 
Que  no  vayan  con  el  Señor  mas  que  hasta  Vitoria  ú 
Orduña.  ídem ,  idem. 

*  Que  el  vecino  con  casa,  por  espacio  de  un  año,  no  pa- 

gue peage  en  Bermeo  ni  en  ninguna  villa  de  Vizca- 
ya. Tomo  I,  fol.  41^- 
Que  tengan  vecindad  los  labradores  de  Armeilo  y  ha- 
ya iglesia  y  cementerio:  que  un  tercio  de  los  die^ 
mos,  y  toda  la  Prebostad  sea  para  el  Señor,  y  que 
los  labradores  sean  francos.  ídem,  idem. 

•  Que  no  vendan  ni  enagenen  á  personas  de  orden  ni 

religión ,  ni  á  los  Caballeros  y  Escuderos  poderosos. 
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y  que  e0tos  hagan  pecl^os»  (aoenderas  y  yecindad 
OQino  los  demás  de  Ondarroa»  aegun  se  expresa*  To- 
mo I,  fbl.  41S  y  4'^' 

Que  Ue¥ea  un  tributo  de  cinco  dineros  por  cada  em- 
barcación,  teniendo  que  alzar   la  compuerta  del 
'  puente,. y  por  cada  aoésnUa  medio  dinero.  Idem^ 
Ibl.  417. 

Que  no  lea  mande  el  Prestamero  ni  el  Meiáno  sino  so« 
lamente  el  Señor  ó  el  Preboste:  y  que  la  Alzada  sea 
i  Bermeo  y  al  Señor.  Tomo  I  *  fol.  416. 

Que  no  talen  los  montes.  Tomo  I,  folio  ^iB» 
Ordxnanzas:  {acuitad  al  Licenciado  Chinchilla  paradar^ 
las  al  Condado  de  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  oS. 

Mandato  Real  para  su  ejecacion  y  cumpliouento ,  con 
£u:ultad  á  los  Concejos  de  juntarse  y  resistir  á  los 
que  no  quisieren  ejecutarlas.  Tomo  I,  folio  117 
y  118:  > 

Facultad  al  mismo  Licenciado  para  reyocar  las  injus- 
tas y  malas.  Tomo  I,  folio  ^04. 

Que  las  que  dio  al  Condado  tengan  fuerza  de  ley ,  y 
contra  ellas  no  valga  uso,  prescripción ,  costumbre 
general  ni  particular,  de  veinte,  treinta,  cuaien  ta^ 
cincuenta  ni  cien  años  ni  de  mas  tiempo,  sea  el  que 
fuere ,  y  no  pueda  establecerse  cosa  en  contrario  por 
los  pueblos  en  general  ni  particíular,  y  de  lo  con- 
trario quede  todo  lo  que  determinaren  derogado  y 
reprobado  en  el  hecho  mismo.  Tomo  I ,  folio  %%i 
y  aa6. 

Que  las  mismas  ordenanzas  se  pongan  en  las  arcas  ó 
archivos  de  la  Audiencia  Real  y  en  las  de  los  Con « 
cejos  de  cada  una  de  las  villas  y  ciudad.  Toibo  I, 
folio  aaj. 

Que  las  ordenanzas  hechas  sin  licencia  Real  no  val- 
gan. Tomo  I,  folio  A97  y  298:  vtde  Bilbao» 

Se  reforman  ciertas  orcfenanzas  de  la  villa  de  Bilbad  á 
pedimento  del  Condado  de  Vizcaya  y  en  juicio  con- 
tradictorio. Tomo  II ,  folio  6  y  sig. 

Se  aprueban  por  d  úofkfQ  de  la  vohintad  Real  las  or^ 

TOMOiy.  QQQ 
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denanzas  de  la  cofradía  de  pescadores,  sardineros  y 
regateros  de  Bermeo.  Tomo  II,  folio  67  y  sig.  ; 
Las  de  los  marineros  de  Lequeitio :  vide  Zequeitío. 

'  Ordenanzas  para  las  casas  de  Moneda  y  su  Yalor  y  la- 
bor. Tomo  IV,  folio  387  y  sig. 
Qrduña  :  tenia  costumbre  de  pagar  pedida  forero,  y,  ha- 
biéndola incluido  en  el  repartimiento  de  alcabalas 
se  la  releva  de  ellas.  Tomo  I,  folio  365. 

'  Se  manda  que  no  se  aparte  nunca  del  Mayorazga  Keal 
del  Condado  de  ^Vizcaya  y  goce-  las  .exenciones  del 
Señorío.  Tomo  I ,  folio  367.  ... 

'  Se  le  concede  el  fuero  de  Vitoria,  ídem,  folio  Syo; 
Que  nó  pagué  alcabalas,  ni  moheda  forera,  ni  yantar, 
sino  cuando  el  Señor  fuese  alli  en  conducho,  uíia 
Tez  al  año  \  ó  estando  en  frontera  de  Moros.  Tomo  I, 

"       folio  373.         -    .!> 
Que  no  haya  alti  guarda  ni  diezmo.  ídem ,  ídem.  • 

•  Que  paguen  dos  mil  rmárávedis  por  cada  servicio  qíie 
los  Reinos  otorguea  al  RET.  Tomo  I,  folio  374. 

.  Que  guarden  el  fuero  viejo  de  Logroño.  ídem,  iden>. 

^  R^vocadon  de  la  merced  hecha  al  Mariscal  Don  Diego 

c       López  de  Ayala,  dé  Ordaña  y  sus  aldeas,  y  que^  esté 

*'    .  siempre  incorporada  á  la  Corona.  Tomo  I,  fol.^  376 

1    y  **g-"       •  '•  •  ■■    ■  ■ "  '''■•'  •  ■  ^  '  • 

-  Concordia  eutns  Orduña  y  Já»  provincia  de  Álava  iobre 
V  el  pago  de  cierta*  imposición  y  tributo  aprobada  por 
í      los  Reyes.v  Tomo  I ;  foiio' 379;   :     *  f 


I.     i 


"  Sá&OS:  que  se.selleiLlos  que  vengtia de- fuera  del  Rey- 

,1  no  por  los.  puertos  .de.  y izcaya¿ •  Tomo  I,  folio  2^ 
y  sjg.  .    ' 

-  Que  tío  se  vendan  los  que  no  estén-  tundidos  y  mo^ 
dos.  Tomó  I,  folio  3iS. 

•'  Súplica  reverente  del  Condado  sobilc  la<  pragmática-de 
los  paños,  pidiendo  que  de^pueé  de  sellados  y  piar* 
cados  por  los  Veedores,  ningim  Juez  ejecutor  los 
embargue.  Toino  U,  folio^  448  y  si^ .     . 
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PapÍEI.  SeIlado:  que  se  use  de  él  en  los  negocios  de  Ren« 
tas  Reales,  en  la  £otrma  que  se  expresa.  Tomo  U^ 
folio  421. 
Pecheros:  vide  levadores. 

Pediix):  de  Vizcaya:  contribucioa  anual  que  paga. 
Tomo  I,  folio  40  y  4'* 
,   No  se  hace  mención  para  su  cobranza  de  los  Diputa- 
dos, siendo  de  cargo  del  Tesorero  del  Rey  en  el  Con- 
dado. Tomo  I,  folio  35 ,  41  y  sig. 

-  Que  lo  paguen  todas  las  villas  del  Condado  no  embar- 

gante sus  privilegios.  Tomo  I,  folio  Z%. 
i   Receptoría  para  su  cobranza.  Tomo  IV,  folio  S&i  y  $¡g. 
Pbleterias:  que  paguen  diezmo  de  la  mar.  Tomo  I^ 

folio  íl. 

Pena  de  muerte:  se  impone  al  que  quebranta  el  jura- 
mento de  no  ser  dé  bandos.  Tomo  I,  folio  ico.    • 

'  Al  que  en  quimeras  hiriere  á  otro  de  muerte.  Tomo  I, 
folio  1 07. 

-  EL  Licenciado  Chinchilla  la  impuso  y  ejecutó  en  ya* 

rias  personas.  Tomo  I,  folio  20.4« 
jSe  impone  la  misma  pena  al  procurador  que  acepta  y 
usa  de  podereis  para  ir  á  las  juntas  de  la  tierra  llana, 

-  en  la  forma  que  se  previene.  Tomo  I,  fol.  2 1  o  y  ai  1 ; 
Penas:  á  los  que  sacan  armas  fuera  del  Reino.  Tomo  I, 

folio  193. 

Penas  de  cámara:  se  mandan  depositar  según  se  pre- 
viene. Touao  I,  folio  175.. 

Perdida  de  bienes  :  se  impone  á  los  que  quebrantan  el 
juramento  de  no  s^uir  bandos.  Tomo  I,  folio  looV 

*  A  los  que  contradigan  el  establecimiento  de  la  Her- 

mandad. Tomo  I,  folio  ia8  y  i38. 
El  Licenciado  Chinchilla  condenó  á  muchos  á  pérdida 
de  bienes.  Tomo  I,  folio  204* 
.  Incurren  en  la  misma  pena  los  Letrados  y  otras  perso* 
ñas  que  favorezcan  las  juntas  de  la  tierra  llana.  To- 
mo I,  folio  210  y  211. 

•  ídem :  loa  que  no  registren  las  mercaderías  según  se 

previene.  Tomo  II ,  folio  262. 
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Pesos:  del  Rey:  en  "Bilbao  y  otros  pueblos  del  Condado 
para  pesar  el  hierro  que  se  sacaba  fuera  del  Reino. 
Tomo  IV,  folio  36a  y  sig. 

Pesquisa  :  que  el  Licenciado  Chinchilla  la  haga  en  todo 
el  Condado.  Tomo  I,  folio  141 :  vide  quejas. 

Peticiones  :  se  copia  una  del  Condado  á  la  Señora  Rei- 
na Católica  por  muestra  de  cómo  se  hacian.  Tomo  Xl^ 
folio  448. 

Pleitos:  se  prohiben  los  repartimientos  para  seguirlos 
sin  licencia  Real,  en  la  forma  que  se  expresa.  To- 
mo I,  folio  aa6. 

/  Comisiones  al  Corregidor  para  informar  si  el  Condado 

t        tenia  necesidad  de  seguirlos,  y  para  dar  licencia 

{)ara  echar  repartimientos  para  ello.  Tomo  I,  fcH- 
io  a66  y  a 84* 
Que  nadie  siga  sus  pleitos  particulares  á  voz  de  Con* 
cejo,  porque  es  dar  osadía  para  pleitear,  y  que  se 
castigue  á  los  culpantes  en  ello.  Tomo  I,  folio  299* 
FiORTAZGO:  y  barra:  que  no  lo  paguen  los  Yizcsónos»  To- 
mo I,  folio  267. 
Pósitos  :  que  los  haya  en  Vizcaya.  Tomo  11 ,  folio  1 29. 
.    ídem:  particular  en  Bilbao.  Tomo  II,  folio  i3i. 
Pbebostades  :  Arancel  de  los  derechos  de  las  de  Vizca- 
ya. Tomo  IV,  folio  340  y  sig. 
Las  de  Bilbao  y  Portugalete  se  secuestran.  Tomo  I, 

folio  149* 
Venta  á  Bilbao  de  la  Preboetad  de  esta  villa.  Tomo  I, 
folio  396.  ' 

Pbeeminekgia  Real:  se  reprueban  cómo  contrarias  á 
ella  varias  ordenanzas  ó  disposiciones ,  s^un  se  ex- 
presa. Tomo  I,  folio  ¿36. 

Fiaiy ACIÓN  DE  oficios:  se  impone  á  los  VÍ2x;aino6  cuando 
no  cumplen  las  Cartas  Reales,  s^un  se  expresa.  To- 
mo I,  folios  73,  81 ,  94,  ia8,  i33,  i38,  176,  ao8, 

y  *'8'  y  ^^7'  '3ia  y  378. 
Prívilegios:  mala  inteligencia  de  ellos:  facultad  al  li- 
cenciado Chinchilla  para  verlos  y  examinarlos  y  de- 
clararlos. Tomo  I,  folio  i4<^  y  ^^4- 
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*    ídem:  limitarlos  y  reTocarlos  én  todo  d. Condado.  To- 
mo I,  folio  207.  •    í'    ' 

-  Para  ello  trabó  largamente  con  loe  procuradores  de  'los 

pueblos.  ídem,  folio  208. 

Los  de  las  villas  y  ciudad  del  G>ndado  fueron  traídos 
ante  los  Señores  Beyes  Católicos  por  su  mandado ,  y 
t  6q  vieron  eniel  Consejo,  y  se  platicó  sobre  ellos  mu- 
chas veces  con  sus  procuradores,  <]ue  fueron^  oidos 
sobre  todo ,  y  se  limitaron ,  adicionaron  y  declara'^ 
ron  según  derecho  y  razón.  Tomo  I,  folio  219. 

£1  Licenciado  Chinchilla,  requirió  á  los  interesados 
que  di jesep  si  ks  habia  quebrantado  sus  leyes  y  fu^ 
ros ,  y  respondieron  que  no.  Tomo  I ,  folio  234- 

Cédula  para  que  se  confirmen  los  privilegios  de  Por- 
tugalete  si  son  tales  que  merezcan  confirmación.  To- 
mo I,  folio  4o5  y  406. 

£1  Condado  de  Vizcaya  alega  en  un  pleito  con  Bilbao 
que  la  confirmación  general  de  privilegios  no  basta 
cuando  aquellos  son  dañosos  al  bien  público,  según 
se  expresa.  Tomo  II ,  folio  1 7. 
PORTUGALETE :  lo  pobló  Doña  María  con  el  fuero  de  Lo- 
groño. Tomo  I ,  folio  398. 

Que  tengan  iglesia  y  la  dezmeiia  de  Santurce  y  cami- 
nos sueltos.  ídem. 

Que  los  pescadores  paguen  el  qüincio  al  Señor :  que 
no  haya  carga  ni  descarga  sino  en  Portugakte:  no 
den  emienda,  oturas,  cuezas,  treintazgo,  peagie,  ni 
recua je«  Tomo  I ,  folfo.  399. 

Que  no  paguen  mortuera ,  sayonia  ni  vereda.  Idem^ 
£3110401. 

-  Que  las  moliendas  hechas  en  tierras  del  Señor  se  par- 

tan, ídem,  Ídem  y  402. 

-  Que  no  vayan  de  hueste  mas  que  hasta  Vitoria  ú  Or-^ 

duna ,  y  que  la  apelación  ó  la  alzada  sea  á  Bernoeo 
y  después  al  Señor.  Tomo  I,  folio  402. 
Que  se  confirmen  sus  privilegios  si  merecen  confirma- 
ción, ídem  folio  40  5. 
:  Que  los  de  Portugalete  puedan  contratar  libremente 
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en'Bittibó  sin  necesidad  de  licencia  de  esta  villa.  To- 
mo II,  folio  54. 
Se  conceden  arbitrios  para  las  obras  del  muelle.  To- 
mo II ,  folio  404  y  466. 

Puercos  :  se  prohibe  ir  á  comprarlos  á  dinero  á  la  raya 
de  Francia.  Tomo  I,  folio  260. 

Puertos  :  Seoalamiento  de  los  de  mar  y  tierra  para  la 
saca  de  lanas.  Tomo  II,  folio  oSS:  vide  cuiuanas. 

Pólvora  :  se  da  permiso  á  los  maestres  de  naos  para  fa- 
bricar la  necesaria  para  la  defensa  de  los  buques  en 
Bilbao.  Tomo  I,  folio  i58. 

Propios:  que  se  tomen  cuentas  de  sus  productos:  vide 
cuentas. 


Quejas  :  del  Condado  sobre  los  procedimientos  y  provi- 
dencias del  juez  pesquisidor  Cristóbal  de  Toro  que 
habia  hecho  degollar  á  Juan  de  Lebrón  y  i  Iñigo 
Martinez:  implorando  la  justicia  Real,  porque  con 
arreglo  á  las  ordenanzas  no  tenian  otro  recurso.  To- 
mo I,  folio  a55  y  sig. 

Resulta  que  habia  dos  pesquisidores  á  un  tiempo  y  se 
manda  continuar  la  pesquisa,  encargando  á  Alfonso 
de  Quintanilla ,  comisionado  especial,  que  informe 
sobre  la  queja.  Tomo  i,  folio  25?. 

De  la  villa  de  Bilbao  contra  el  Condado  por  los  mu- 
chos repartimientos  que  echaba  sin  preceder  Real 
Ucencia,  y  haciendo  monopodios  los  Diputados.  To- 
mo I,  folio  3i3.  • 

Del  Condado  por  haberle  hecho  gastar  cuatro  mil  du- 
cados en  aprestar  dos  naos  y  dos  zabras  que  no  ser- 
vian  en  sus  costas.  Tomo  II,  folio  71 1  y\At  pleitos. 
Quiebra  :  penas  á  los  mercaderes  que  hacen  quidira  frau- 
dulenta. Tomo  I9  folio  ^49  y  sig. 

R 

Rajas:  del  extrangero:  se  impone  á  cada  pieza  un  nuevo 
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de 9618  ducados, de  oró  Tomo  11^  follb  27a 

Keal  SERVICIO:  todos  acudan .  al  llamamiento  para  ^éL 
Tomo  I,  folio  ICO :  vida  servicio  militar. 

Regalías:  se  conceden,  mp  {^erpúcio  de  ellas  mudhos  ap^ 
ticolos  del  capitulado  de  172&  Tomo  II,  'folio  33o 

y  8ig- 
"  Lqs  privilegios  son  sin  per||iicio  de  las  regalías  To« 

mo  II,  folio  395. 
Begisi^os  :  que  se  lle^^^en  en  Iqs  puertos  y  aduanas.  To- 
mo I,  folio  19.  - 
Que  se  forme  libro  de  ellos.  TofDQ  II,  folio  iq^.^ 
'De  niercadériás  en  las  aduanas  y  puertos^.  Tomo  11^ 
folio  .í>6»  y  síg^ 
Que  haya  escribanía  de  Registros  en  Bilbao,  ^^ff^^  se 
:v  t    previene,  y  se  da  comisión  para  averiguar  sut  valor 
•        y  cipconstaocias.  Tomo  II ,  folio  1^90.. 
t  Que  se  forme  Registro  de  todo  lo  que  se.  GoadiKEca  á 

las  provincias  Vascongada^.  Tomó  II,  folio  386. 
Rentas  Rbauss  :  relación  de  las  de  Vizcaya  ^n  fSio. 
REPARTiüCiENTpei  que  Dp  se  permitan  sin  Jicencía  Jleal. 
-»■   ( Vide jaíeifo^'  i      -■    ^..  r;í         ^.!  ;.  '> 

Rentería  :  de  Bilbao :  derechos  Reales  en  ella.'  ToÉio  I, 

•»        ^       folió     80.  ..      ».   .  '  '       '      r  .     \  •  .      '        '     . 

Tomo  II,  folio. 4^4  y  sig,:  vide  Derechos^  Pedido^ 
Tésí^'Cria  de  Fiíocqya, : 

Residencia:  en  el  Condado  de  Vizcaya  se  exige  á  Ipt  jue- 
"  .  eos  la  ide  Toledo.  Tomo  I,  lolio  |3o  y  }j6. 

Retaxes:  vide/iaño5.'  i 

RETORNO:  en  qué  forma  se  ha  de  entender  la  obligación 
de  traer  en  retorno  mercaderías  por  las  que  se  sa- 
can del  jReino,  Tonu^  I,  folio  14,  17,  a58y  295 
y  a9o«      .  .      ,  ¡ 

Que  se  asienten  los  retornos  de  pdercadería»  en  lifaFQ' 
determinado.  Tomo  II,  folio  107. 

S 

Salario:  se  señala  á  los  comisionados  que  fueron  á  las 


49^  .    IKmGB     ^ 

Encartacioaea  á  hacer  pagar  ua  éaipr69dtd  Tomo  1^ 
folio  278. 
Se  señala  el  del  Gorrégidor  del  Condado.  Tomo  I,  fo-* 
lio  17.6* 
SbllO:  á  I08  paños:  ae  inandt  que  ae  ponga  él  aello  Reai 
.i  todoa  los  qUe  vengan  de  fuera,,  aegun  ae  expresa. 
Tomo  I,  folio  3. 
ídem:  á  las  rajas  extránger^..  TO01O II ,  folio  %j%  y  bi- 
guiente. 
• .  ídem:  á  los  algodones.  Tomo  II,  folio  383  y  sig. 
Sbguesthos:  por  sentencia:  en  qué  forma debea  baieersGi 

Tomo  I,  folio  2ft2&3. 
SBR VICIO  MiiiiTAJS:  se  impone  al  Condado  el  de  ocho- 
cientos hombres  pagados  por  tres  meses,  s^an  se 
expresa.  Tomo  I,  folio  1S2  y  i33. 
:  Bñ  manda  que  /á.  Gaodado  pague  todo-  el  sueldo  á  los 
que  estuvievon  sirviendo  como  se  previene,  ademas 
.   de  k»  tres  meses,  anulando  cualesquiera  contratos 

en  contrario.  Tomo  I,  folio  164  y  sig. 
Cupo  de  quinientos  hombres  de  mar ,  armados  para  el 
>  servicio  de  k  flota  en  que  pasó  a  Flandes  la  Archi- 
duquesa (después  Reina)  Doña  Juana.  Tomo  I,  fo- 
lió ^8  y  sig.  * 
Comisión  á  Don  Carlos  Cisneros  para  aperdiur  y  po- 
ner en  defensa  la  costa.  Tomo  I ,  folio  Saa. 
Llamamiento  general  para  la  guerra  con  Francia.  To- 
mó I,  folio  359L 
sé  manda  pagar  |ior  sisa  ^el  ^sttddo  de  la  geóCe  que  fue 

al  socorro  de  Navarra.  Tomo  II,  folio  5a. 
Se  manda  detetrminar  en  justicia  sobre  la  pretensión  de 
los  Letrados,  Escribanos,  Procuradores,  Cirujanos» 
Físicos,  Boticarios  y  Maestros  de  Escuelas  de  exi- 
ipirse  del  servicio  militar.  Tomo  II ,  folio  47* 
Seevioios  pecuniarios :  vide  Empréstitos^  Pedido. 
Se  exige  á  Bilbao  uno  de  tres  cuentos  de  maravedísL 
Tomo  I,  folio  lai. 
SOMOROSTRO :  vide  Vena  de  Somorostro. 
Subdelegado:  de  Rentas  de  Cantabria:  órdenes  deda- 
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raterías  de  ras  funciones  y  aütorUbuL  Tomo  II  ^  fo* 
lio  3a4  y  sig^  3Si  y  sig, 

SiTXliDO:  ae  especifica  el  sueldo  ordinario  de  la  gente  de 
mar  en  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  a94» 

SvPLitiAS :  que  el  Condado  las  haga  con  humildad  y  res- 
peto» s^un  se  expresa.  Tomo  II  ^  folio  3ox 

SrakJCACStOiÑjBS :  de  laa.  Cartas  Realm:  se  bagan  conforme 

-  á  iderecho^  y  no  í ae^a  por  deaiiforáidos  los  mahda-^ 
mientos  dd  £ey  según  se  expresa.  Tomo  I,  fol¿  22a. 

Suspensión:  de  la  jurisdicción  ordinaña  cuando  cumple 
(        al  Real Sérvieio»  Tomo  I,  folio '5^,  67,  i36»  i^f^ 
178  y  287:  víde  AlcéUiM.'  .     .     i 

-  Cot  ofldosi  de  justicia^i  Tomo  I,  foUo  a83:  Vide  )i]r- 

caldías.  ".    '  .*. 

:         T 

Tabaco  :  prevenciones  sobre  su  uso  y  despacho  en  Y iz- 
f     •  caya.  Tomo  II  ^  fotio*  3a3  y  sig. 
Tayira.:  .de  Dxaaufpn  piíÍYtlegk>.de  sus  fueros  iy  fnmque- 
zas.  Tomo  I,  folio  431^  y  sig. 

-  Que  tenga  alzada  ó  apelación  á  Bermeo.  Tomo  I,  fo- 

lio 434* 
.  «Que  sean  francos  de  portazgo,  peage,  oturas,  emien- 
c     ..das^  entrada  y.  salida  y  tengaamercádo  é  iglesias  con 

el  ñiero  de  Logroño.  Tomo  I^iJMio  4^6. 
Se  reserva  para  el  Señor  el  tercio  de  diezmos.  Tomo  I» 

folio  437. 
-    Qne'el  vecino  de  Távira,  ecm  casa  por  un  año,  ñ6 

pague  peage  en  Bilbao:  ídem ^  ideflEk 
•>  'Que  tengan^franqoeía  de  leña,  madera ,  fustella,  teja 

y  piédjnu  Tomo  I,  folio  438. 
.    Que  paguen  peage  de  la  vena.  ídem,  idem. 
,    Que  en  todo  Durango  nó^ya  reventa  sino  en  Tavira. 

ídem,  idem. 
Tenisntbs:  del  Corredor:  que  no  sean  naturales  del 

Condada  Tomo  II ,  folio  4$. ' 
Tesorería  :  de  Vizcaya :  titules  Regles  nmnlMrando  para 

ella.  Tomo  I,  folio  35  y  sig. 

TOMO    IV.  RRB 
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£s  del  cargo  del  Tesorero  la  cobranza  *  de  roaraTedis 

Rentas,  Derechos  y  Pedidas  &c.  Xqüio  I,  folio  87. 
Miembros  de  Rentas  en  la  Tesorería  de  Vizcaya.  To*- 
mo  I,  folio  40  y  4[. 
•    Se  hace  mención  de  alcabalas  en  la  Tesorería  de  Viz* 
caya ,  según  se  expresa.  Tomo  I ,  folio  41* 
Tenian  los  Tesoreros  poder  para  éjecntar.  ídem,,  idem« 
Declaratoria  sobre  las' Rencas  y  situaciones  de^a  Teso— ^ 
rería ,  con  las  bajas  y  quitas  hechas  á  algunos  pue-- 
blos.  Tomo  I,  folio  76. 
Tonsurados  :  que  los  que  no  traigan  hábitos  clerical  no 

gocen  fuero.  Tomo  11,  folio  49.    . 
-   Que  los  que  son  Clérigos  no  usen  cargos  públioos^  <ee« 

gun  se  expresa.  Tomo  II ,  folio  So. 
Tributos  :  é  imposiciones  nuevas:  no  se  pongan  en  Viz- 
caya por  ser  contra  las  leyes  del  Reino^  Tomo  I,  fo- 
lio 54.  .  1     '  -  .  1 
Que  los  Yizcainos  continuasen  pagaüdo  un  tributo  que 
•    se  éxigia  en  Sevilla  sobre  las  mercadeiiak,  -segQn<s¿ 

expresa*  Tomo  I,  folio =6S.  • 

Que  se  averigüen  las  imposiciones,  establecidas  de  nne- 
'  vo  desde  el  año  de  1 464  adelante.  Tomo  ^,  folio  175. 
Que  se  forme  averiguación  de  los  que.  llevaban  , sin 
i  Real  licencia  los  de  Portngalete,«'y  seoaBligu¿>á  losi 
culpantes.  Tomo*  11^  folio  lóS. '     !   ^1-   k^      ■• 

•  '  •  ■ 

Uso:  para  el  cumplimiento  de  las  cartas  y  mandamien-^ 
tos  Reales  en  Vizcaya:  na  se  menciona  en  los  des- 
pachoei  antiguos ,  ni  en  ieV  cuaderno '  del  arrenda- 
miento de  los  diezmos  de'  lia  mar,-  ni  eñ  las  recep- 
torías de  los  derechosc  dd  las  ferrérías  y  del  pedido.. 
Tomo  I;  folio  p  j  sig.^  65  y  sig.  Tomo  IV,  folio  ¿48, 
36i  y  sig.,  38i  y  sfg.  •  • 
Que  el  Señorío  y  las  justicias  lo  den,  según-  se  ex« 
presa.  Tomo  Hv  foJic^-  3^4  y  sig.,  ¿78,  879  y  422. 

Usurpaciones:  de  montes  y  exidos  pcMC  caballeros  y  po-- 
derosos.  Tomo  I,  folio  88«. 
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ValmáSEDA  :  prohibición  á  esta  villa  de  imponer  sisas 
ni  tributos  sin  Real  licenda.  Tomo  I » folio  64. 
Que  se  tomen  cuentas  de  lo  que  habían  repartido  con 
*'      pretexto  de  reparar  un  puente.  Tomo  I,  folio  Sp. 
*  .Se  da  comisión  para  ello  al  Aladdo  de  la  fortaleza^  Ca- 
ballero de  la  Casa  Real.  ídem,  idem. 
.  Que  pague  el  Pedido  en  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  82. 
Que  no  impida  la  justicia  que  los  judíos  yivan  en  la 

villa.  Tomo  I,  folio  134. 
Confirmación  geóétal  de  sus  privilegios.  Tomo  I ;  ib- 
lio  429.     ^ 
VALUAGION :  del  premio  de  las  mercaderías  que  venían 
de  fuera  del  Reino.  Tomo  II  >  folio  201  y  sig.,  211 

Vasallos  :  que  los  del  REY  no  vivan  con  otros  Señores 
conforme  á  las  leyes  generales  del  Reino.  Tomo  I,\ 
folio  3ii. 

Veedores  :  los  habia  en  Bilbao  para  reconocer  los  paños, 
Tqmó  II,  folio  449. 
Conveniencia  de  haber  veedores  de  ^^ntrabandp  en 
Bilbao.  Tomo  II ,  folio  3x2. 

Vena:  de  hierro  de  Somorostro :  merced  de  ella  á  Lope 
de  Salazar.  Tomo  I ,  folio  28. 
Dictamen  de  Contadores  mayores  sobre  la  plena  liber- 
tad de  sacarla,  pagando  los  derechos  Reales*  To- 
mo ly  folio  29.  , 

.  Merced  de  la  saca  de  la  vena  á  Pedro  Salazar.  con  obli- 
gación de  servir  con  dos  lanzas,  y  tres  ballesteros 
mareantes.  Tomo  I,  folio  47  y  sig. 
Declaración  para  que  el  uso  de  la  vena  sea  gjeneral. 

Totíiól,  folio  i53. 
Prohibición  de  sacarla  fuera  del  Reino ,  pena  de  per- 
derla, y  tos  navios  en  que  se  lleve,  ni  aun  en  retor<* 
no  de  mercaderías.  Tomo  I,  folio  3oi ,  363.  Tomo  II, 
folio  42  y  sig. 

Villas:  del  Condado:  las  que  se  .babian  incorporado  á 


Vizcaya,  vuelvan  á  lo  Realengo,  según  se  expresa. 
Tomo  II ,  folio  8  a. 

Visitas:  de  ventas,  mesones,  pesos  y  medidas:  que  se 
hagan  conforme  á  las  leyes  y  capítulos  de  Gorre^— 
<       dores.  Tomo  II ,  folio  456. 

Vizcaínos  :  que  se  les  trate  como  á  loa  demás  va8alk>s,  y 
no  se  haga  diferencia  con  ellos  por  ran>n  de  llamar- 
se Vizcaya  Señorío.  Tomo  I,  folio  a68. 
Que  no  paguen  portazgo  ni  barra.  Tomo  I,  folio  aÍS7. 

VízGATA :  se  pobló  por  causa  del  hierra  y  acero  que  se 
labra  en  aquel  pais.  Tomo  I,:folio'3oi. 

-  5^  intitula  Mayorazgo;  Tomo  I,  folio  365. 

PROVINaA  DE  GUIPUZQOA. 

ACEIVE :  derechos  que  debe  pagar  f\  que  se  introduce  de 
Castilla  á  las  Provincias  Vascongadas.  Tomo  III,  fo- 
lio 564* 
Aduanas:  toma  de  razón  de  la-  merced  de  libertad  de 
aduanas  á  la  provincia  de  Guipúzcoa,  según  se  ex- 
presa, para  las  vituallas  dé  su  proveimiento  y  man- 
tenimiento. Tomo  III ,  folio  34* 

Cómo  se  han  de  pagar  en  ellas  los  derechos  de  merca- 
derías. Tomo  III,  folio  410. 

Que  se  establezcan  en  la  raya  entre  Guipúzcoa'  y  Na- 
varra, según  se  expresa.  Tomo  II J,  folio  4i<^  T4"' 

-  Relación  de  las  aduanas  en  que  se  cobraban  loe  diez- 

mos de  la  niar.  Tomo  III,  folio  4^3. 
Jurisdicción  del  Gobernador  de  las  aduanas  de  Canta- 
bria. Tomo  III,  folio  490. 
Que  las  aduanas  vuelvan  al  cordón  del  Ebio.  Tomo  III, 
folio  497. 
AbuanilIíA  :  de  Tolosa  r  se  prohibe  introducir  por  ella 

géneros  coloniales^  Tomo  III,  folio  Scp. 
Afoíios  :  de  géneros:  que  los  reconozcan  los  Guardas*  To- 
'       mojil,  folio  490. 
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ioLÁBlxfcs:  y  apercibimiento  para  el'  servicid  de  giierrá: 
que  se  hagan  donde  había  sido  costumtnre.  Tomo  III, 
folió  21  S5¿ 
Alcabalas  :  provisión  mandando  hacer  información  y- 
ejeciicion  de  justicia  en  ciertas  personas  que  habían 
tratado  mal  al  recaudador  de  las  alcabalas  en  Gui- 
púzcoa. Tomo  III ,  folió  3  i  o. 
Franqueza  de  alcabalas  á  la  villa  de  San  Sebastian  por 
veinte  y  cinco  años  con  motivo  de  haberse  quema- 
do. Tomo  III ,  folio  i34  y  sig. 
Encabezamiento  perpetuo  de  alcabala»  á  la  provincia 
-        dé  Guipúzcoa.  Tomo  III,  folio  r56  y  sig.,  38o  y 

Alcalde  :  de  Sacas :  que  el  Corregidor  le  tome  residen- 
cia. Tomo  III,  folio  468. 

Alcaldía  :  de  Sacas :  merced  de  este  oficio  á  la  provincia 
de  Guipúzcoa ,  en  la  forma  que  se  expresa,  en  átéQ« 
cion  á  ser  de  fecho  sus  moradores  exentos  de  dere- 
chos de  aduanas  para  poder  contratar  por  mar  y 
tierra  con  Francia,  Inglaterra,  Aragón,  Navarra  y 
Ducado  de  Bretaña ,  por  no  haber  cosecha  en  aquel 
pais,  y  tenerse  que  surtir  de  Francia  &c.  Tomo  III, 
folio  47 ,  48  y  sig.,  453  y  ¿íg.;  vidc  Descaminos. 

Algodones  :  extrangeros :  que  se  sellen  en  la  Provincia 
de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  folios  4^9'  ^co,  S02, 
5o3,  5o5,  5o6  y  607. 

'  Tanto  por  ciento  que  deben  pagar  de  derechos.  To^ 
mo  III ,  folio  5o2. 
Prohibición  de  ellos.  Tomo  III,  folio  491* 
Que  para  observar  la  prohibición  no  se  esperase  á  la 
celebración  de  la  junta  inmediata  de  provincia.  To- 
mo III ,  folio  49 1  • 

Anclage:  arbitrio  del  servicio  de  Millones:  se  compren- 
de, en  él  á  la  provincia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fo- 
lio 479. 

AnzüOLA:  universidad  de:  se  le  concede  exención  de  ju- 
risdicción de  la  villa  de  Yergara.  Tomo  III,  fo- 
lio 480. 
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Arancel':  del  derecho  de  peso  y  lonja  en  San  SebastiaiL 
Tomo  III,  folio  6o, 
De  los  derechos  de  loa  diezmos  de  la  mar.  Tomo  m, 

folio  i5i. 
De  escribanos  y  otros  oficiales  de  justida.  Tomo  III^ 

folios  1 7a  y  sig: 
Para  la  obra  del  muelle  de  Guetaria.  Tomo  III ,  fo-^ 
lio  335, 

Armas  :  para  el  Real  servicio:  que  se  apresten  en  Gui- 
púzcoa, y  se  labren  con  preferencia  á  todo  contrato. 
Tomo  III,  folio  85  y  io5. 
Que  no  se  saquen  fuera  del  Reino,  Tomo  III,  fo^ 
lio  io5. 

Artillería  :  que  se  apresten  carros  y  bestias ,  con  lo 
demás  y  en  la  forma  que  se  expresa  para  conducir- 
la. Tomo  III,  folio  106,  : 

Asientos  ;  en  las  iglesias :  que  no  Jos  baya  preferentes, 
salvo  el  derecho  de  los  patronos.  Tomo  III,  fo-« 
lio  i33, . 

AsTüNiAGA:  puerto  de:  se  concede  á  Fuenter rabia,  pa- 
gando cada  año  cincuenta  maravedís.  Tomo  III ,  £> 
lio  3. 

AzcorriA:  que  el  Concejo  de  esta  villa  guardé  las  leyes 
generales  del  Reyno  que  prohiben  repartir  de  trea 
mil  maravedís  arriba  sin  Real  licencia.  Tomo  III, 
folio  43. 

AzPErriA :  ordenanzas  para  el  arca  de  misericordia  de 
esta  villa,  aprobadas  con  cierta  modificación  en  fa*« 
vor  de  los  pobres.  Tomo  III ,  folio  366, 

B 

Beas AiN :  apuntamiento  de  su .  exención  de  la  jurisdio 
cion  de  la  villa  de  Tolooa.  Tomo  III  ,.folio  452. 

Beobia:  paso  de:  los  Alcaldes  de  Fuenterrabía  ponian 
algunas  veces  Guardas  en  él.  Tomo  III ,  folio  468 
y  469. 
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GaoáO:  azúcar  9  yainillas  y  canela  del  extrangero:  cómo 
se  han  de  admitir  para  el  consumo  de  las  provin- 
cias Vascongadas.  Tomo  III,  folio  499^  ^^^^  Capi^ 
tidado  de  1737. 

GÁFrruLADO :  de^  1 727  y  sig»  con  Guipúzcoa.  Tomo'III^ 
folio  486. 

GAPrruLOS:  de  G)rregidores:  que  se  guarden  en  Gui- 
púzcoa. Tomo  III ,  folio  1 6a. 

Cabgar:  en  navio  determinado:  que  no  se  obligue  á  na« 
die,  haciéndolo  en  navics  de  naturales  de  estoe  Key- 

I        nos.  Tomo  III,  folio  154. 

Carnicero:  que  el  de  San  Sebastian  no  sea  Regidor.  To- 
mo III,  K>lio  129. 

Cesión:  de  bienes:  tíór  Franceses. 

Concordia  :  entre  la  provincia  de  Guipúzcoa  y  el  Beinó 
de  Navarra,  sobre  aprovechamiento  de  pastos,  pren- 
das de  ganadod  y  otros  particulares ,  según  se  expre- 
sa. Tomo  III ,  folio  1 90  y  sig. 

Cónsules:  Españoles  en  Brujas:  que  se  les  acuda  con  loa 
derechos  de  costumbre.  Tomo  III »  folio  i  ^3. 

Consulta  :  de  la  junta  de  reforma  de  ¿busos  de  Real  Ha- 
cienda en  las  Provincias  Vascongadas.  Tomo  III,  fo- 
lio Sio. 

CoNTRARANJDO:  géueros  de:  se  prohiben.  Tomo  III ,  fo-^ 
lio  491  y  4921W 

Corsarios:  que  paguen  ellos  ó  sus  fiadores  los  daños  que 
habian  causado  á  unos  mercaderes  Bretones.  To- 
mo III,  folio  9a  y  sig« 
Qué  los  armadores  en  corso  en  Guipúzcoa  den  fianzas 
suficientes  de  que  no  quebrantarán  laa  alianzas  do 
la  Corona  Real.  Tomo  UI,  folio  '97. 

Corregidor:  de  Guipúzcoa:  cuándo  puede  avocar  el  co> 
nociroiento  de  causas  en  primera  instancia  y  ante 
qué  escribano.  Tomo  III  ^  folio  143. 
Que  pueda  residir  de  ordinario  ea  la  parte  de  la  pro« 
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vincia  que  le  parezca  mas  conveniente.  Tomo  ÜI, 
folio  i5i  y  8Íg. 

CÍOBREGIMIENTO :  de  Guipúzcoa :  á  Don  Juan  de  Ribera, 
Capitán  General  de  la  frontera  de  Navarra,  con  fa-^ 
cuitad  de  suspender  los  alcaldes  y  jueces  ordinarios 
y  hacer  salir  de  la  provincia  las  personas  que  tuvie- 
se por  conveniente.  Tomo  III^  folio  99  y  sig. 
.  Al  Licenciado  ^^uña,  con  facultad  de  reasumir  las  Al> 
caldías  y  Alguacilazgos ,  hacer  salir  de  la  provincia 
las  personas  que  le  pareciese ,  sin  embargo  de  cua- 
lesquier  costumbres  y  estatutos  en  contrario,  en  la 
forma  que  se  expresa.  Tomo  III,  folio  i58  y  sig. 
Nuevos  despachos  para  que  la  provincia  de  Guipúz- 
coa reciba  por  Corregidor  al  Licenciado  Acuña,  con 
ocultad  de  unirse  y  darse  favor  los  unos  pu^os  á 
los  otros ,  para  resistir  á  los  que  se  oponian  á  su  ad<- 
mision.  Tomo  III,  folio  164  y  sig.,  166  y  sig. 

ClTBtJDD^ :  Reales  óMeaes  fijando  los  derechos  que  de^ 
ben  pagar  los  curtidos  de  las  fábrica»  de  las  provin- 
cias Vascongadas  á  su  tntroducmon  en  Castilla.  To^ 
mo  III,  folios  49^9  ^^9»  ^^07  ^^^  7  ^^^» 

D 

Dkbá  :  vide  Montereal  de  Deba. 

Defendientes  :  del  Resguardo  de  Real  Hacienda:  sus 
facultades.  Tomo  III,  folio  5i5:  vide  Guardas. 

Derecho:  de  peso  y  lonja  enSan  Sebastian:  lioenda  Real 
para  exigirlo  para  el  reparo  de  los  muros  y  guarda- 
mares.  Tomo  III,  folio  57. 

•  Se  da  comisión  al  Corregidor  para  que  informe  sobre 
el  mismo  derecho  y  ordenanzas  de  él,  para  hacer  la 
reforma  que  requieran  la  mudanza  del  tiempo  y  el 
bien  pública  Tomo  III,  folio  i3i  y  i32. 

Derechos  :  los  mal  llevados  vuelvan  á  la  Corona.  To- 
mo III,  folio  148. 

Descahin06  :  merced  por  vía  de  gracia  de  los  descami- 
nos á  la  provincia  de  Guipúzcoa ,  según  se  expresa* 
Tomo  III,  folio  453  y  sig. 
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La  Audiencia  y  el  Gonsejo  Real  aplicairoa  ios  descami- 
nos al  Fisco.  Tomó  III ,  folios  47  a  y  473. 
La  Provincia ,  conociendo  que  el  suceso  de  los  pleitos 
'     es  ccmtingente,  se  acogió  á  la  gracia  Jfteal  para  que 
;  se  le  hioiefra  merced  de  los  descaminos.  Tomo  III, 
••     -fpKo  473. 

Se  le  conceden ,  sin  perjuicio  de  la  G)rona,  ni  de  ter- 
cero. Tomo  III ,  folio  474. 
i>E6GUBi£RT0S :  Ó  atrasos  de  la  provincia  de  Guipúzcoa 
■    con  la  Real  Hacienda:  se  la  conceden  plausos  para  el 
^pagOi  Topio  III^  folios  5oi  y  5i3. 
DlÓTADO  Rbál:  que  se  digaé  intitule  en  él ,  Rey  de  Gui- 

'    púzcoa.  Tomo  III5  folio  63. 
Diezmo:  que  en  Fnenterrabia  se  pague^de  todas  las  mer- 
caderías, según  se  expresa.  Tomo  III ,  folio  -8. 
Diezmo  viejo  y  seco:  se  recaudaba  en  la  provincia  de 
.'Guipúzcoa.  Tomo  I,  folio  «. 
Que  se  acuda  con  los  derechos-  de  él  i  la  Condesa  de 

Haro,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  168. 
Aprobación  de  la  ordenanza  para  que  ningún  natural 
de  la  provinbia  sea  cogedor  de  dicho  diezmo,  según 
-se  expresa.  Tomo  III,  folio  36i. 
Diezmos:  de  la  mar:  cuaderno  para- su  arrendamiento. 
Tomo  I ,  folios  I  y  sig. 
Se  desembargan  al  Condestable  de  CastHla.  Tomo  III, 

folio  76. 
Despachos  para  su admimstíraeionyoobranza.  Tomo  III, 
folio  377,  379,  58o,  409,  41 1  y  4«í*- 
Donativo:  se  pide  uno  temporal  á  las  iProvincias  Vas- 
congadas, en  la  forma  que  se  expresa.  TomoJII,  fo* 
lio  5 1 4*  y ide  Empréstitos. 

E 

E&GI7ETAS :  los  Is^radores  que  vinieren  á  vivir  y  poblar 
en  las  Elguetas  no  paguen  Marciniega,  Infurcion, 
Fonsado,  Servicio,  Servicios,  Ayudas  y  otros  pe^ 
ehos  pw  diez  años «  excepto  moneda  forera  de  siete 
en  siete  años.  Tonio  III ,  folio  a3. 
tomo  IV.  S5S 
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Que  pasados,  loe  diez  anos  paguen  todoe  loe  pechos  que 

d&bieréiK  Tomo  III,  folio  ^4. 
Que  los  hidalgos  no  paguen  pechos  ningunos.  Idttn. 
Que  usen  k)s  fueros  de  Mondragon  y  Vitoria.  Ident 
.    Se  da  comisión  al  .Merino  laayor  de  Guipúzcoa  para 
que  señale  términos  á  la  villa  de  Elgu^a,  aegun  se 
expresa.  Tomo  IH,  folio  2&<. 

Embarcaciones  :  se  mandan  embargar  las  de  ireinta  to- 
neles arriba,  según  se  expresa.  Tomo  Ili,  folio  102. 

ImpreststO:  Comisión  al  Capitán  General  de  la  frontera 
de  Navarra  para  que  repaif ta  un  empréstko  de  dos 
cuentos  de  maravedís  entre  las  personas  acaudala-* 
das  de  la  provincia  de  Guipúzcoa,  seguí»  se  expresa^ 
eon  £icultad  de  hacer  ejecución  en  los  bienes  de 
los  que  no  paguen  el  lepartimieata  Tomo  III,  fo- 
lio 94. 
Otro  en  cantidad  de  dos  cuentos  de  maravedís  á  la  mis- 
ma provincia  para  los  gastos  de  la  guerra.  Tomo  lU^ 
folio  1 06  y  siguientes. 

Encabezamiento:  de  alcabalas:  relación  del  encabezaf- 
miento  perpetuo  de  las  villa»  y  lugares  de  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  por*  merced  del  Rey,  y  con- 
forme á  las  condiciones  del  cuaderno  ^e  las  alcaba- 
las según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  iS6  y  (67, 
38o  y  393. 

Escribanos  :  Arancel  de  derechos  para  los  de  la  provin- 
cia de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  folio  17A. 
Merced,  licencia  y  facultad  Beal  á  la  misma  provincia 
para  elegirlos ,.  s^un  -se  expresa ,  en  remuneración 
de  los  grandes  servicios  de  la  misma.  Tomo  III,  fo- 
lio 5íi3  y  sig. 

Extensión  :  del  Reyno  de  ^Navarra  hasta  la  embocadura 
del  rio  Yidasoa ,  quedando  comprendidas  en  sus  lí- 
mites la  ciudad  de  Fuenterrabia  y  la  villa  de  Irun, 
según  se  expresa.  Tomo  III ,  folio  494  y  sig. 

ExENdON:  de  jurisdicción :  apuntamiento  de  la  que  se 
concedió  á  varios  pueblos,  eximiéadokis  de  la  villa 
de  Tolosa.  Tomo  III ,.  folie  4Sa. 
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Ferreriás:  de  Guipúzcoa  y  sos  agrc^doe:  Receptoría 

Sra  la  cobranza  de  loe  derechos  de  ellas.  Tomo  lY, 
io  35a  y  síg. 
^fíÁWmaxA:  que  no  se  haga  ceuon  de  bienes  á  los  subdi- 
tos de  Francia,  Iglesiaa,  Monasterios  y  otras  perso- 
'   •  -  ñas  qne  puedan  sacar  á  los  naturales  de  Guipúzcoa 
de  su  domicilio  por  razón  'de  la  íurisdiccion  ecle* 
siástica  de  los  Obispos  de  Pamplona  y  Bayona*  To- 
mo III,  folio  149. 
'FÚENTERBABí A :  se  le  concede  el  fuero  de  San  Sebastian, 
y  términos  propios,  según  se  expresa,  el  puerto  de 
Astuniaga ,  y  que  nadie  tenga  pastos  en  sus  tértei- 
nos  sin  licencia  del  Concejo.  Tomo  III,  folio  3. 
Que  sean  libres  de  peage  en  todo  el  Rrino.  lá&to. 
.    ítem:  libres  de  pecho  y  pedido  para  que  se  pueble 
mejor.  Tomo  III,  folio  6. 
Que  los  mercadores  que  quisieren  pasar  por  el  puerto 
de  Fuenterrabía  contra  Navarra,  sean  seguros,  pa- 
gando los  derechos ,  y  que  las  mercaderías  paguen 
el  diezmo.  Tomo  III,  folio  8. 
Merced  Real  para-  qlie  dicha ,  Tilla  pueda  proyeer  la 
Prebostad  de  ella ,  y  de  ^u  importe,  los  dos  tercios 
-  sean  para  los  propios,  y  el  restante  para  el  que  sir«- 
va  el  oficio.  Tomo  III,  folio  19. 
Aprobación  de  unas  ordenanzas  municipales  sin  per* 
juicio  de  la  Corana  ni  de  tercero.  Tomo  III,  fo- 
•  lio  363. 
Tide  Inmiranzu. 

G 

Géneros:  extrangeros:  se  proUben.  Tomo  III,  folio  490 

y  Í5i5. 

De  ilícito  comercio :  .que  las  órdenes  relativas  á  su 

prohibición ,  y  á  la  industria  y  agricultura  nacional 

son  extensivas  é  las  provincias  Vascongadas ,  según 
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se  expresa.  Tomo  III,  folio  5i6:  \ide  Algodones^ 
Muselinas.  ' 

Citanos:  que  se  ejecuten  en  Guipúzcx>a  las  leyes  yprag» 
mátlbas  qiie' hablan  de  ellos.  Toído  IIK,  folio  358. 

GOBERKí^DOR:  de  las  Aduanaá  de  Cantabria:  órdenes  so* 
bre  su  jurisdicción.  Tomo  III,  folio  490  y  499. 

€uÁBDAS:  los  habia  en  Guipúzcba  para  ^l  diezmo,  viejo 
y  seco.  Tomo  I,  folio  i. 

^  •  Los  solían  poner  los  Alcaldes  de  Fuenterrabia  en  el 
paso  de  Beobia.  Tomo  III,  folio  469. 
Facultades  de  los  Guardas  de  las  aduanas.  Tomo  III, 
folio  490. 

GUETARÍA :  que  no  pague  pedido  <)esde  el  año  de  1467 
en  adelante,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  35. 
Comisión  á  comisionados  especiales  para  averiguar  6 
informar  si  convendría  dar  licencia  á  la  villa  de 
Guetaria  para  imponer  un  tributo  con  que  atender 
á  la  habilitación  del  puortou  Tomo  III ,  foliO'  65  y 
siguiente.  . :, 

lácenoia  para  h^ccr  répantimientos  oon  el  mismo*  ob- 
jeto. Tomo  III,  folio  335  y  sig. 
Que  pueda  hacer  hornos  en  que  se  tueza  el  pan  para 
el  público ,  sin  perjuicio  de  tercero «  y  que  el  im- 
porte sea  para  Iw  propios  de  la  villa*  Tomo  III»  fo- 
lio 87. 

Guias:  de  géneros:  oómbt  deben:  darse. 'T0910  III,  fo- 
lios 490,  4989.504  y  5 13..  i    . 

Guipúzcoa:  provincia  de.:  que  en  el  Dictado.  Keal  se  diga 

é  intitule  Rby  djs  guU'UZCOA,  Tomo  III,  folio  63. 

Se  intitula  asi  el  Rey  Católico  en  un  Despacho  que  se 
copia.  Tomo  III,  folio  i3. 

Finiquito  á  k  misma  provincia  y  sus  procuradores  de 
lo  que  restasen  debiendo  de  la  situación  que  á  la 
Fkiocesa  Dona  Isabel  de  .Castilla,. después  Reina  Ga^ 
tólica,  se  señaló  en  las  Rentas  Reales  de  Guipúzc*oa, 
en  atebcion  á  las  pérdidas,  que  h^bia  .sufrido  cian- 
do el,  Conde  de  Fox  tomó  á  Gd^diorra,  ¡s^un  se  ex- 
presa. T^omo  III,  folio  45  y  sig. 
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.JSSRVANDfD:  cfiie.eD.Jo8  caaoá  7^;cauéa9  de.ella  nq  haya 

apelación ^UK>,á  la  Persona  BeaL  Tomo  III,  fol.  io3. 
Hierro:  el  que  se  extraiga  de  las  provincias  Yacicongar 

das  sin  registros  de  loa  Jueces  de  Contrabando  de 
.       .  Bilbao  y  San  Sebastian^  se  considere  coinoextrange- 

ro,  y  pague  los  derechos  que  éste,  no  bastando  los 

sregistiros  dados  por  las  justicias  del  pais.  Tomp  III, 

fofio  Si 6* 
JIORNOS:  que  la  villa  de  Guetaria  los  pueda  hacer  sin 
...  perjuicio  de  tercero  para  cocer  pon  para  el  público, 

y  que  su  producto  sea  para  los  prop¡|os,  según  se 

expresa.  Tomo  III,  folio  87. 

L 

•y 

IruníRANZü:  y  FuenterraBia:  Carta  Real  determinando 
al  modo  y  forma  con  que  había  de  haberse  alii  la 
'  '  carga  y  descarga,  para  lo'  cual  fiíeí  nombrado  Pes- 
quisidor Pedro  de  San  Román,  Repostero.de  camas 
de  los  Señores.  Reyes  Gatéeos,  que  recibió  infor- 
mación sobre  ello,  y  se  pronunció  sentencia  en  la 
cual  sus  Altezas  Hcieron  algunas  refol^mas^  mandan* 
do  sobresQ^  en  las  obras  que  se  bacian;ea  Iruniran- 
zu.  Tomo,  m,  folio  ,7©  y  sig.V  -  -  •  ^  '/-■  ^ 
-  Se  condena. álruníranzu  y rá.Fuentevrabía  á  aprontar 
mil  ..y  quinientos  peones,  según  ^  expresa ,  por  ha- 

.  ber  hecho  un  compromiso  9Ín  Real  licencia ,  y  con- 
tra lo  determinado  por  los  Reyes  en  dicho  negocio* 
Jomo  III,  foL  79. 

Otro  despacho  ms^ndando  castigar.á  los  que  habian  que- 
brantado la  Iguala  y  concierto  entre  Iruniranzu  y 
Fuenterrabía  sobre  la  carga  y  descarga.  Tomo  III, 
folio  187  y  «ifr 

Juez:  de  residencia:  se  iiombrapara  la  Provincia  déiGui«- 
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púzcoa  al  licenciado  Alvaro  de  Porras,  oon  facultad 
de  tomar  cuentas  y  suspender  las  justicias  de  los 
pueblos  donde  estuviere,  con-  lo  dañas  y  en  la  for-* 
ma  que  se  expresa.  Tomo  III,  folior  120. 
Juntas:  que  los  Procuradores  que  se  nombren  paradlas 
sean  hábiles,  y  de  lo  contrario,  á  juicio  del  Corre-* 
gidor,  se  elijan  en  la  misma  Junta.  Tomo  III,  fo- 
•   lio  la^  y  sig. 
'  Que  no  se  hagan  Juntas  sin  licencia  del  Corredor,  y 
estando  él  presente,  evitándose  los  fraudes  y  enga- 
ños que  se  cometian  en  ello,  sin  que  valga  uso  ni 
costumbre  en  contrario ,  según  se  expresa.  T<n3ao  III, 
folio  146. 
Vide :  Ordenanzas. 

L. 

Lanas:  despachos  para  la  administración  y  cobranza  de 
los  derechos  que  adeudaban  las  qué  se  extraían  para 
fuera  del  Reino,  señalándose  el  puerto  de  Bilbao 
'  por  uno  de  los  habilitados  pata  extraerlas.  To- 
mo' III,  folio  376,  379,  408  y  409. 
Se  habilitan  los  puertos  de  Cantabria  para  su  extrac- 
ción. Tomo  III,  folio  5 1  a. 

Licencia:  á  Guipúzcoa  para  sacar  de  Navarra  bastimen*' 
tós  para  su  proveimiento,  y  no  para  otra  cosa,  se- 
gún se  expresa.  Tomo  III ,  folio  233. 
ídem:  del  Reino  de  Granada  y  provincias  de  Andalu- 
cía, en  la  forma  que  se  contiene,  por  ser  los  natu- 
rales de  Guipúzcoa  subditos  del  Rey  y  miembros 
de  la  Corona  de  Castilla.  Tomo  III,  folio  a36. 

Lonja:  derecho  de:  Licencia  para  cobrarlo  en  San  Se- 
bastian. Tomo  III,  folio  57,  i3i  y  i3a. 

M. 

Malhechores  :  Carta  Real  permitiendo  que  las  justicias 
de  Guipúzcoa  y  Vizcaya  puedan  entrar  reciproca- 
mente en  sus  territorios ,  en  persecucioB  de  malhe- 
chores. Tomo  III,  fplio  iio^ 
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JlANCkBAB:  de  clérigoa:  Provisión  determináüdo  sobre 
algunas  acusaciones  que  se  hacian  de  que  los  cléri- 
gos tenias  mancebas 'en  sus  casad,  con  cuyo  motivo 
.las  allanaban  y.  perjudicaban  su  estimacAon,  según 
:    aecxj^resa*  Tcíilo  JIIj  feüo  ii5.       .     i  .     . 
MakifsstagíONt  de  mercadeas:  Yide  mercaderías, 
IdÍEiiCADEBESi  peiias  á  los  que  hacen  quiebra  fraudulen- 
ta. Tomo  III ,  folio  1 1 3. 
Mercaderías:  Que  Ips  ^trangeros  hagan  manifestación 
de  las  que  traigan  de  fuera  del  Reino ,  y  se  obliguen 
á  llevar  el  importe  de  ellas  en  géneros  del  Reino  no 
prohibidos.  Tomo  III,  folio  127  y  i38. 
Mercaderías  vedadas:  Despachos  y  órdenes  sobr«  los 
derechos  que  adeudan.  Tomo  III,  folio  41  ^  7  4i3- 
MiLLCKinES:  Son  extensivos  á.Goipúzooa  loa  arbitrios  del 
.  vino  y  del  andagé  para  su  pago,  <  según  se  expresa. 
Tomo  m,  folio  414  y  479. 
MiXAS:  Licencia  para  labrarlas  en  Guipúzcoa.  Tomo  III, 

folio  91. 
Mineros  :  Revocación  de  las  mercedes  de  mineros  que 
el  Señor  Emperador  y  Rey  Don. Garlos  quinto  ha- 
bia  hecho  en  la  provincia  de  Guipúzcoa,  sin  per jui- 
cío  del  derecho  de  la  Corona  Real.  Tomo  UI,  fo- 
lio 171. 
Main>RAGON:  Situado  á  esta  villa  en  las  herrerías,  pe- 
chos, rentas  y  derechos  Reales  de  ella.  Tomo  III, 
;     folio.  iSS^ 
Moneda  :  Que  tenga  en  Guipúzcoa,  el  mismo  valor  que 
:  en  lo  demás  del  Reino.  Tomo  III,  folio  1  ix>  y  aig. 
Apuntamientos  s6hce  el  val<H:  do  la  moneda  antigua. 
Tomo  IV,  folio  387. 
Moneda  forera:  Se  exceptúa  esta  eontribucáon  en  la. 
franqueza  de.  lá  villa  de  Elgneta.  Tomo III, folio  aS.. 
MontereAIi:  de  Deba:  Se  la  releva  del  pajgo  de^kw  mil 
cuatrocientas  maravedís  de  pedkle  y  martini^a,  por 
los  servicio»  y  en  la  forma  .qué  se  expresa.  Tonx)  III, 
folio  39. 
Aprobación  de  msm  ordenanzas  .municipale»<  cod  variar 
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modificaoioile8'  y  Jímitaciones.  Tomo  lli;  MÍ0'^6o 

Montes:  Que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  cuide  de  que 

8e  conserven  y  repongaa.  Tofiq  HI,  fofib  i63. 
MoTRiGO:  Concesión  de  úbl  jdrb  de^^dós:  mii  «Maxavedís 

para  el  reparo  de  sus  muros..  TomoH^^ÜD 3r.     * 
MusÉLUSTAS:  y  otroe  géneros  ^de  algodón;  eKtoangeca:  Se 

prohiben  en  la  provincia  de  GuipúesGoay  según  se 

expresa.  Tomo  III,  folio  489. 

NaváIira  :  Concordia  entre  el  Reino  de  Navarra  y  la^^Sro- 
vincia  de  Guipúscoa  sobre  aprovechamiento  de  pas- 
tos de  la  frontera  confinante,  á  fin  de  taprninarJ^ 
^  conánnias  oontienflas  que  habia  sobre  ^o^  y  én  aten- 
ción á  ser  todos  de  un  mismo  Rey.  Toma  III,  fo- 
lio 190  y  sig.  '  * 
Extensión  del  Reino  de  Navarra  hasta  la  embocadura 
del  rio  Yidasoa,  según  se  expresa.  Tomo  III,  fo- 
lio 494  y  sig. 

Nuevas  imposiciones:  Sé  prohiben  ea  Guipúzdoa.  To- 
mo III,  folio  S4.  - 

o 

Oficiales:  de  justicia :  Arancel  de  sus  derechos.- TcHkio  III, 
folio  i^aysig.  • 

Ordenanzas:  para  toda  la  pioviocta  de  Guipúzcoa:  So- 
bre las  fuerzas  que  se  hacen  á  los  naturales  de  ella* 
Tomo  III,  folio  67. 

Sobre  las  penas  en  que  incurren  los  que  hacen  reoLs- 
t^icia  á  lo»  mandatos  y  ejecuciones  de  justicia ,  y 

.  sobre  el  4focb  de  asistir  los  Abogados  á  las  juntas  y 
defender  las  causas ,  mandando  gusuxkr  el  ordena- 
miento de  Alcalá.  Tomo  lU,  folio  81. 

Comisión  al  Juez  de  residencia  de  Guipúzcoa  para  que 

■    vea  las  drdeiiaiiz»  de  -la*  provincia^?  á  «solicitud,  de 
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la  misma,  é  informe  de  la9  ^ué  coiivendrá  corregir 
y  emendar,  formando  nuevo  volumen  de  ellas,  re- 
duciéndolas á  lo  que  convenga  para  la  pa%  y  buena 
gobernación,  por  exigirlo  asi  la  diversidad  de  las 
que  habia,  las  necesidades  que  habian  ocurrido,  y 
la  manera  de  los  tiempos,  y  mudanza  de  goberna- 
ción. Tomo  ni,  folio  23í2. 

Nuevas  ordenanzas  con  calidad  de  fuero  para  toda  la 
provincia,  determinando  lo  con  veniente  para  su  ré- 
gimen y  gobernación :  en  especial : 

Que  los  procuradores  de  las  juntas  generales  sean  há- 
biles, de  veinte  y  cinco  añe^,  sepan  la  l^igua  caste- 
llana, leer  y  escribir.  Tomo  III,  folio  5^45.  « 

Qoe  no  se  descubran  los  secretos  y. actos  de  la  junta, 
ídem,  214^. 

Que  ninguno  de  la  junta  sea  nuncio ,  ni  procurador 
de  corte,  ni  receptor,  ni  mensagero,  ni  diputado, 
ni  conúsario,  ni  solicitador,  ni  promotor  por  nin- 
guna parte ,  aun  dentro  de  la  provincia*  ídem ,  fo- 

*^  lio  346  y  247. 

Que  los  procuradores  de  la  junta  no  procuren  nego- 
cios de  particulares.  ídem,  folio  247- 

Que  el  qiie  proponga  negocio  suyo  en  la  junta ,  se  salga 
para  su  votación.  ídem. 

Que  comenzado  á  votar  un  negocio ,  no  se  atraviesen 
razones.  ídem,  folio  248. 

Que  las  villas  de  Azpeitia  y.  'Azcoitia  no  envíen  mas 
que  cada  cinco  personas  á  las  juntas,  y  que  las  de- 
mas  villas  donde  se  celebren  puedan  nombrar  otra» 
tantas.  ídem. 

Que  no  se  bagan  obligaciones  úd  invicem^  sin  licencia 
del  Corregidor  ó  de  la  junta.  ídem. 

Que  no  haya  juntas  ó  llamamientos  de  parientes  ma<- 
yores ,  ni  confederaciones ,  ni  cofradías,  excepto  para 
cosas  espirituales  con  licencia  del  IHocesano  y  apro- 
bación del  Rey.  ídem,  folio  249. 

Que  baya  libros  de  cuenta  y  razón.  ídem. 

Que  lo  una  vez  provisto  y  determinado  no  se  vuelva 

TOMO  IV»  TTT 
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á  tratar ,  salvo  si  por  docuinentos  constaré  evidente 
•  y  clatamente   la  ' necesidad  de  hacerlo.  ídem,  fo- 
lio aSi. 

*  Que  DO  se  den  cartas  de  favor  sino  con  mucha  deUbe» 
:    ^    ración  y  consejo.  ídem,  folio  aSíi. 

Que  se  hagan  dos  archivos  para  guardar  las  escritu- 
ras.  ídem. 
'    Que  no  se  haga  ayuntamiento  ni  congtegacion  sin  ¿x-- 

'"'    presa  licencia  del  Corregidor  ó  Juez  de  residencia, 
y  no  habiéndolo ,  de  los  mismos  procuradores.  ídem» 
'    Que  no  se  hagan  solicitudes  á  voz  de  provinda  sin  gbn- 
sentimiento  general.  ídem,  folio  253. 

Que  no  se  hagan  repartimientos  sin  estar  presente  el 

'■  Corregidor,  según  se  expresa,  y  los  hechos  en  una 
junta  se  vean  y  examinen  en  la  siguiente.  ídem. 

Que  el  acuerdo  de  la  junta  lo  forme  el  voto  de  la  ma-^ 
yor  parte;  pero  que  los  agraviados  puedan  acudir 
al  Rey  ó  al  Consejo ,  y  si  en  justicia  se  fallare  de 
agravio,  respondan  los  procuradores  que  lo  vota- 
ron, ídem,  folio  254« 

•  Que  haya  un  procurador  sindico  quezele  la  observan- 

cia de  las  ordenanzas.  ídem,  folio  ¿i55. 
'     Que  los  nuncios  y  procuradores  á  la  corte  sean  cual 

corresponde.  ídem,  folio  256. 
^    Que  los  Oñciales  de  justicia  den  residenda  conforme 
á  las  leyes.  ídem,  folio  257. 
Que  cada  pueblo  repare  sus  caminos,  calzadas  y  puen- 
tes, ídem. 
' '    Que  ningún  procurador  de  junta  salga  á  la  fianza  del 

Corregidor  y  del  Merino.  ídem,  folio  258. 
'     Se  aprueban  lad  ordenanzas  por  el  tiempo  de  lameihced 
y  voluntad  Real.  Idem^  folio  259. 
• '  Aprobación  de  las  de  Montereal  de  Deba.  Tomo  ^  III, 
folio  260  y  sig. 
Pe  las  de  los  maestres  de  naos  y  mareantes  de  San  Se- 
bastian. Tomo  III,  folio  341- 
De  las  de  Fuenterrabía,  sin  perjuicio  de  la  Corona  ni 
•de  tercero.  Tomo  III,  folio  363. 
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De  las  del  Arca  de  Misericordia  dé  Az{%itta,  innovan- 
do una  disposicicm  en  favor  de  lospobres.  Tomo  lU, 
folio  366. 

P 

Paños:  Pragmática  para  que  no  se  vendan  sin  mojar  y 
tundir.  Tomo  III,  folio  148. 

Papel  seIíLAdo:  Ordenes  sobre  su  uso  en  los  asuntos  de 
Rentas  en  Guipúzcoa.  Tomo  III,  folio  ¿04  y  5;i  3. 

Pasage  :  Alegato  de  este  pueblo  en  el  pleito  con  la  villa 

^..¿.  dejSan  Sebastian  en  que  se  oponia  á  su  exención,  y 
habla  largamente  de  IO0  privilegios  de  dich%: villa, 
su  calidad  y  valor  que  deben  tener.  Toino  III,  fo- 
lio 428  y  sig. 

Peage  :  Que  no  lo  paguen  los  de  Fuenterrabía :  vide  Fuen- 
terrabia.  1 

PeOIDOS  :  Receptoría  del  pedido  que  se  hizo  á  Guipúz- 
coa en  el  año  de  i462i.  Tomo  IV,  folio  368  y  sig.     ^ 

Penas  de  c  amaba:  Que  se  remitan  k  la  Corte  por  haber 
necesidad,  las  de  Uiibarri,  según  se  expresa.-  To*; 
mo  III ,  folio  1 37. 
Que  se  lleve  razón  de  las  de  toda  la  provincia.  To* 
mo  III,  folio  162. 

Pesquisidores:  Fue  á  Guipúzcoa  como  pesquisidor  el 
Bachiller  Diego  González  Gasas  para  averiguar  la^ 
nuevas  imposiciones  y  repartimientos  que  se  hacian 
sin  Real  licencia  y  contra  las  leyes.  Tomo  IIl,,  fo- 
lio 53. 
ídem:  El  Dr.  Gonzalo  GoQiez  Yillasaudino,  con  facul- 
tad de  castigar  á  las  personas  y  Concejos  culpantes 
en  ello.  Idetn:  yide  /uez  de  residencia.  '       ^ 

Peso:  derecho  de:  en  San  Sebastian.  Tomo  III,  folio  67. 

Portazgo:  Que  no  lo  paguen  los  deTolosa:  Vide  TqIoscl 

Portazgos:  Exención  de  ellos  á  la  provincia  de  Guipúz- 
coa, porque  eran  útiles  las  mercaderías  que  traian, 
según  se  expresa..  Tomo  III ,  folio  5 1 7  y  sig. 

Prebostad  :  de  Fuenterrabía :  Que  la  provea  la  villa  se* 
gun.  se  expresa :  vide  Fuenterrabía. 
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Pregonero:  Que  al  de  San  Sebastian  no  se  le  obligue  á 
ser  verdugo  de  crimen.  Tomo  III,  folio  1 1-^. 

Privilegios  :  Comisión  al  Juez  de  residencia  de  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  para  que  con  los  diputados  de 
las  villas,  vean  los  privilegios,  y  los  emienden,  si 
lo  necesitan ,  por  cuanto  mndias  leyes  y  privil^os 
son  contrarios  unos  á  otros ,  y  lo  envien  todo  á  la 
aprobación  Real.  Tomo  III ,  folio  1 2^5  y  sig. 
£1  Rey  nuestro  Señor  Don  Fernando  séptimo,  que  Dios 
guarde ,  confirma  los  privilc^os  de  las  provincias 
Vascongadas  en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  III» 
folio  497 :  vide  Ordenanzas. 

R 

Rajas:  extrangeras:  que  paguen  un  nuevo  derecho  y  se 
sellen  con  las  armas  Reales.  Tomo  III,  folio  413* 

Registros  :  Que  se  formen  de  todo  lo  que  se  lleve  á  las 
provincias  Vascongadas^  Tomo  III,  folio  604. 

Rentería  :  Franqueza  de  Alcabala  á  esta  villa  por  cua- 
renta años,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  1 55 
y  i56. 

Repr^ali  AS :  Se  mandan  suspender  contra  franceses.  To- 
mo III,  folio  a  43. 

Revocación:  de  mercedes  de  mineros  en  Guipúzcoa, 
sin  perjuicio  del  derecho  de  la  G>rona.  Tomo  III, 
Ibfio  171. 


SalikAS!  de  Leniz:  Se  pobló  alfuerodeMondragon,que 
es  el  de  Logroño,  y  son  libres  de  portazgo,  excepto 
en  Toledo,  Sevilla  y  Murcia:  y  de  emiendas.  To- 
mo III,  folio  3i6. 

Se  les  concede  el  aprovechamiento  de  los  montes  Rea- 
les de  Guipúzcoa,  Leniz  y  Álava,  y  de  los  exidos. 
Tomo  III ,  folio  a7. 

Se  mandan  guardar  estas  franquezas  y  mercedes,  co» 
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metiendo  la  ejecución  al  Merino  mayor.  Tomo  III, 
folio  a  8. 
San  Sebastian:  Merced  á  esta  villa,  por  haberse  que- 
mado, del  donadio  del  pescado  que  estaba  puesto 
en  dos  mil  quinientos  maravedís.  Tomo  III,  folio  21. 

Juro  de  mil  maravedís  al  Monasterio  de  inon jas  de  San 
Bartolomé  situados  en  los  diezmos  de  la  mar  »de  la 
misma  villa.  Tomo  III,  folio  1^9^ 

Licencia  para  poder  echar  sisa  en  las  carnes ,  fierros, 
aceros,  paños,  pescados  y  cualesquier  cosas  vendibles, 
para  torrear  la  villa ,  con  intervención  del  Corregi- 
dor. TomO'  III ,  fólid  5 1  • 

Licencia^para  llevar  el  derecho  de  peso  y  lonja  para 
3^eparo  de  loe  m^Uros  y  guardamarc^p.  Tomo  11^ ,  fo-* 
Ko  57. 

Que  no  sea  Regidor  el  carnicero  de  la  villa.  Tomo  III, 
foKo  1^9. 

Que  al  pregonero  no  ae<  le  obligue .  á  ser  verdqgo  de 
crimen.  Tomo  III ,  folio  117/    \ 

Que:  por  veinte  y  cinco  años'  no  pague  la  villa  de  $an 
Sebastian  Alcabala,  empréstito  de  dinero  y  lieva,  no 
se  les  embarguen  las  naves ,  ni  se  les  obligase  á  ir  á 
servir  por  razón  de  la  quema  que  habiaa  sufrido. 
Tomo  III,  foKo  134  y  sig. 

Que  el  Ciorregidor  tome  cuentas  de  los  propios ,  rentas 
y  repartimientos  de  seis  años  atrás,  por  cuanto  había 
habido  malas  versaciones  y  no  habia  precedido  Real 
licencia,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  ^41- 
-    Aprobaóon  y  confirmación  de  ordenanzas  para  los. 
maestres  de  naos  y  mareantes  de  San  Sebastian.  To- 
mo III,  folio  341* 
Sello  :  de  las  armas  Reales  á  las  mercaderías  extrange- 
ras.  Tomo  I,  folio  a  y  3:  tomo  III,  folio  4i3,  489, 
Seo,  5o2,  5o3,  5o5,  5o6  y  S07. 
Servicio  militar  :  Que  Guipúzcoa  sirva  coa  las  naves 
y  gente  que  pudiere  en.  la  armada  para  la  guerra 
de  Granada,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  85 
y  sig. 
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Se  da  por  libre  &  la  misma  provincia  del  servicio  de 
un  cuento  y  doscientos  mil  maravedís,  sirviendo  á 
su  costa  y  misión  con  tres  naos,  comisionando  par^ 
ello  á  Alonso  de  Quitanilla.  Tomo  III ,  folio  90. 

Se  le  reparten  setecientos  peones ,  los  trescientos  balles- 
teros y  los  cuatrocientos  lanceros  ^  armados  á  punto 
de  guerra ,  y  pagados  por  sesenta  dias  para  la  guerra 
de  Granada ,  comisionando  para  ello  4  Juan  de  Por- 
ras, Tesorero  de-  Vizcaya.  Tomo  III,  folio  114  y^ig- 

Declaración  de  que  las  villas  de  Segura,  Mondragon  y 
San  Sebastian,  según  se  expresa,  sin  embargo  de  sus 
privilegios  y  exenciones,  debian  contribiiir  encl  re- 

Sartimiento  de  doscientos  peones  que*  'fueron  S.  la 
efensa  de  Fn^nter rabia,,  y  de  trescientos  en  la  ar- 
mada en  que  fue  á  Flandes  la  Archiduquesa*  To- 
mo III,  folio  140. 
Declaración  de  los  sueldos  v  fletes  ganados  por  los  de 
Guipúzcoa  en  el  viage  de  la  Ardiiduquesa.  To- 
mo III,  folio  145/  «  ^  • 
G>mision  á  í).  Carlos  Cisneros  para  apercibir  la  cc^ta. 
Tomo  III,  folio  148. 
-  Llamamiento  general  para  la  guerra  con  Francia;  To- 
mo íll,  folio  i5i. 
Que  los  alardes  y  apercibimientos  se  hagan  en  Guipúz- 
coa donde  habia  sido  costumbre.  Tomo  III,  fijlio  á35. 
Situado  y  Salvado  :  Relación  de  lo  que  resulta  de  los 
libros  por  lo  tocante  á  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fo- 
lio 1 55  y  sig. 
Subdelegado:  de  Rentas  en  Guipúzcoa:  Declaración  de 
su  jurisdicción:  Tomo  III,  folio  490. 
Que  en  su  enfermedad  y  ausencia  corresponde  al  Con* 
tador  de  reglamentos  y  arribadas  en.  San  Sebastian 
dar  las  guias  de  carga  y  descarga  y  publicar  las  ór* 
denes  sobre  Rentas,  comercio  y  contrabando.  To- 
mo III,  folio  498  y  5ii. 

T 

Tabacos:  Despachos  para  introducir  el  de  Labort  en 
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'  '  Guipúzcoa ,  y  sobre  m  uso  en  dicha  provincia.  To- 
mo III,  folio  486  y  488 :  vida  Capitulado  de  17^7. 

Tolosa:  Que  no  paguen  los  moradores  y  pobladores  por- 
tazgo de  sus  cosas ,  excepto  en  Toledo ,  Sevilla  y  Mur- 
cia* Tomo  III  ^  folio  20. 

Tonsurados  :  Que  no  gocen  de  fuero  los  que  pp.  traen 

c  ^  hábito  clerical ,  y  que  el  Corregidor  cuide  que  us^ 
el  trage  y  tonsura  que  mandan  los  cánones ,  y  de 
lo  contrario  dé  aviso^  Tomo  III,  fpUo  i58  y  i63. 

ü 

.^O :  Que  no  se  tomé  de  las  provincias  exentas  para  los 
asuntos  de  Comercio^  Bentas  y  Contrabando^  según 
se  expresa.  Tomo  III,  folio  498* 


V  Valuación  :  de  mercaderías  que  venían  fuera  del  Keinp. 
Tomo  III,  folio  41 1. 

Vasaixos:  del  Rey:  Que  no  vivan  con  otros  SeñoreS'^  se- 
gún las  leyes.  Tomo  III ,  folio  1 47*>  • 

Veedor  :  Lo  pusieron  lo8>  Reyes  en  Guipúzcoa  para  ver 
qué  recaudo  tenia  ésta  en  el  oQcio  de  la  Alcaldía  de 
sacas ,  y  si  no  lo  ejercia  bien  «tuviese  autoridad  para 
ejecutar  las  penas  en  que  hubiesen  incurrido.  To- 
m0  III ,  fplio  468.. 

Vena:  de  hierro :  Que  no  se  saque  fuera  del  Reino*  To- 
mo III,  folio  i5i,  i58  y  356. 

Venta:  de  jurisdicciones  y  oficios  en  Guipúzcoa,  To- 
mo III,  folio  416,  417,  421  y  ^Sa. 
Se  despachan  estos  negocios  por  el  Consejo  de  Hacien- 
da. Tomo  III ,  folio  416. 
Las  villas  de  Azpeitia  y  Azcoitia  representan  a)Í  Rey  la 
convemencia  de  esta  medida  y  descubren  algunos 
manejos  que  la  estorbaban.  Tomo  III ^  folio  417  y 
-siguientes. .      . 
El  lugar  del  Fasage  alega  largamente  sobre  la  calidad 
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*  dé  los  prlvilegiod  de  la  yilla  de  San  SebadÜáii  que 
se  oponía  á  su  exención.  Tomo  III,  folio  4^8  y  sig» 

Yjbrgara  :  Que  los  hijosdalgo  que  estaban  poblados  en 
esta  villa,  y  los  que  vinieren  á  ser  vecinos,  sean  qui« 
tos  de  todo  pecho,  pedido,  emienda  y  yantar.  To- 
mo III,   folio  ^%. 

Visita:  Que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  la  haga  á  lo 
menos  dos  veces  al  año  en  los  tercios  de  la  provin- 
cia.  Tomo  III ,  folio  1 6a. 


2ÍA&At}Z:  Que  no  pague  pedido  desde  el  año  de  1467  en 
adelante.  Tomo  III ,  folio  35. 

PROVINCIA  Y  HERMANDADES  DE  ÁLAVA. 


Aceite:  de  Castilla:  Derechos  de  su  introducción  en  las 

provincias  Vascongadas.  Tomo  IV,  folio  286. 
AG£I£N :^ junta  de:  Que  á  los  naturales  de  ella  no  se  les 
castigue  por  haber  jugado,  no  excediendo  de  dos 
'  reales  para  cosas  de  comer.  Tomo  IV,  folio  1 85. 
Aduanas:  Relación  de  las  Aduanas  en  que  se  cobraban 
diezmos  de  la  mar.  Tomo  IV,  folio  m^ 
Que  los  derechos  de  Aduanas  se  paguen  á  la  entrada 
de  los  pueblos  donde  están  situadas.  Tomo  IV,  fo- 
'  lio  22a. 

Artículos  relativos  á  la  de  Vitoria.  Tomo  IV,  foho  278. 
Que  vuelvan  al  cordón  del  Ebra  Tomo  IV ,  folio  284. 
Álava:  provincia  y  hermandades  de:  Privilegio  de  Don 
Alonso  once,  en  que  consta  que  los  hijosdalgo,  ricos 
homes,  infanzones,  clérigos,  escuderos,  fijosdalgo 
que  solian  ser  de  la  cofradía  de  Álava,  otorgaron  al 
Rey  la  tierra  de  Álava,  para  que  fuese  de  su  Seño- 
río, y  tierra  realenga,  apartándose  de  la  cofradía,  y 
que  no  hubiese  Ayuntamiento  en  Arriaga  ni  otro 
lugar.  Tomo  IV ,  foUo  6. 


Otorga  el  Rey :  Que  no  se  dará  Álava  á  ninguna  villa, 
ni  otro  ninguno,  sino  que  será  siempre  de  la  G>ro« 
na  Real  de  los  Reinos  de  Castilla  y  León — .atiene 
en  sí  las  aldeas  sobre  que  habia  contienda  con  Sal- 
*vatierra ,  para  hacer  de  ellas  lo  que  fuere  su  mer- 
ced  ^Que  los  hijosdalgo  sean  francos  de  todo  pecho 

y  servidumbre.  Tomo  IV,  folio  6. 
Que  tengan  los  Monasterios  y  collazos  que  tenian,  re- 
teniendo el  Rey  el  Señorío  y  la  justicia — Que  los 
labradores  que  moraban  en  suelos  de  los  hijosdalgo 
les  pagasen  los  derechos  que  solian,  reteniendo  el 
Rey  el  Señorío,  la  justicia  y  el  buev  de  Marzo..-. 
Que  les  hijosdalgo  tengan  lascalumnias  y  homecillos 
de  sus  collazos,   y  otros  hombres  que  mcnrasen  con 
ellos Que  tengan  los  hijosdalgo  el  fuero  de  Sopor- 
tilla,  con  libertad  de  todo  pecho,  ellos  y  sus  bienes: 
y  respecto  de  los  otros  pechos  y  de  la  justicia,  tengan 
el  fuero  de  las  leyes.-.Que  los  hijosdalgo  tengim  sus 
Alcaldes,  y  la  Alzada  sea  para  la  Corte.  Tomo  IV, 
folio  7. 
Que  el  Merino  y  la  Justicia  sean  hijosdalgo,  naturales 
y  heredados  en  Álava,  y  no  de  las  villas.«-.Que  si 
el  maleficio  merece  pena  corporal,  pueda  ei  Merino 

prender,  y  que  no  baste  fianza ^Qoe  los  moradores 

de  Monasterios,  los  collazos  y  labradores  que  moran 
en  suelo  de  hijosdalgo,  sean  quitos ,  excepto  de  pe- 
cho aforado  de  buey  de  Marzo. ^Que  un  morador 

en  palacio  de  hijodalgo  sea  quito .Que  lo  sean  los 

amos  que  crian  hijos  legítimos  de  caballeros. ^Que 

los  de  las  aldeas  de  Vitoria  se  gobiernen  conforme 
á  la  sentencia  dada  sobre  ello.  Tomo  lY ,  folio  8:  vi- 
de  fol  a  27. 
Qtte  los  hijosdalgo  tengan  cada  uno  sus  montes,  -seles 
y  prados  y  que  puedan  pastar  sus  ganados  en  las 
tierras  donde  fueren  diviseros..-jQue  no  se  ponga 
ferrería  en  Álava,  porque  no  se  yermen  los  montes... 
Que  nadie  haga  casa  luera  de  la  barreras.^.Que  las 
compras,  ventas,  donaciones,  fiadurías  y  contratos, 
TOMO  IV.  TVV 
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y  los  pleiCo9  que  estaban  comenzados  pasaeea  por  el 
fuero  vigíate  entoiioe8«_Que  el  hijodalgo  segnn 
fuero  de  Castilla  no  pague  pecha ^Que  ningún  hi- 
jodalgo sea  desafiado.  Tomo  IV  ^  folio  9. 
Que  los  hijosdalgo  no  tengan  sesteros  ni  divisas  en  Ala<^ 
va..-.Que  las  aldeas  de  MaKlo2a,.Mendivil  y  Gue- 
vara no  paguen  pecho,  reteniíendo  el  Rey  el  Seño- 
río. Tomo  IV ,  folio  10, 

Hermandad  y  concordia  entre  la  provincia  y  herman- 
dades de  Álava  y  el  Reino  d^  Navarra  sobre  admi- 
nistración de  justicia  y  otros  puntos  de  nulidad  pú- 
blica. Tomo  IV ,  folio  89. 

Idoencia  á  la  provincia  de  Álava  para  llevar  wia  im- 
posición de  las  besdsd  y  acémilas  deciu'ga  para  com- 
poner la  calzada  de  Olrduña  á  Bilbao,  dando  comi- 
sión especial  para  ello.  Tomo  IV ,  folio  1 1 8  y  1 23. 

^e  á  los  naturales  de  Álava  no  se  les  cuenten  ni  re- 
ffjBtKu  los  gatiados  caseros,  ni  «e  les  saque  fuera  de 
<su  jurisdicción ,  ai  se  les  impida  introducir  mante- ' 
nimientos;  pero  que  se  les  cuenten  los  caballos  9  po- 
tros ,  yeguas  y  hacas  y  no  se  penmta  extraerlas,  ni 
lampoco  oro,  plata  y  moneda  amonedada.  Tomo  IV, 
folio  197. 

Que  se  ha^  información  de  los  puentes ,  caminos  y 
calzadas  de  Álava  que  debian  componerse  ó  hacerse 
de  nuevo.  Tomo  IV9  folio  i34<^ 

Que  los  Señores  particulares  en  Álava  no  pusiesen  Fis- 
cales sin  licencia  Real,  según  se  expresa.  Tomo  IV, 
folio  1 36. 

Se  prohiben  las  asonadas  y  llamamientos  de  gentes.  To- 
mo IV,  folio  14^. 

Que  la  provincia  de  Álava  pueda  continuar  en  Her- 
mandad ,  y  nombrar  un  Diputado  general  y  otros 
Oficiales,  según  se  expresa ,  por  el  tiacnpo  de  la  mer- 
ced y  voluntad  Real.  Tomo  IV ,  folio  1 73  á  1 79. 

Que  la  provincia  de  Álava  haga  componer  los  pasos  de 
su  comarca  ea  el  puerto  de  San  Adfian*  Tomo  IV, 
folio  0:04. 


Que  esté  Kbre  de  repaitimieotod  para  puentes  y  obras 
páblica#  fuera  de  la  misiiia  provincia,  siendo  de  car- 
go suyo  las  de  dentro  de*  ella.  Tomo  IV ,  folio  ^ij. 
Que  tenga  por  etK^bezamieDto  sus  alcabalas.  Toikio  lY, 

folios  A26. ' 
Se  concede  á  Vitoria  el  encabezamiento  perpetuo  de  las 
alcabalas  de  Alaya,  según  se  expresa.  Tomo  IV ,  fo- 
lio ^46 :  yide  encabe&unwuo. 
Aforos  :  de  géneros :  Que  puedan  reconocerlos  los  Guar- 

das.  Tomo  IV,  folio  -^74. 
Alcabalas:  Quejas  de  Álava  de  extorsiones  en  su  cobran^ 

za.  Tomo  IV ,  folio  ^4  y  6íÍ. 
Alcaldes  ds  sagas:  Lt>s  del  obispado  de  Calahorra,  c6> 
mo  deben  conocer  en  I63  asuntos  de  su  oficio  con 
los  naturales  de  Alava«  Tomé  ÍV,' folio  if3a. 
Que  los  de  Vitoria  no  obliguen  á  loé  naturfal(e»  de  Gui- 
púzcoa á  dar  fiahzas.  TomoIV ,  folio  1 68. 
Alegría:  y  Arganzon:  Pide  Álava  que  8e  derriben  estas 
fortalezas  y  no  se  accede  á  ello.  Tomo  IV,  folio  64. 
Carta  Real  prometiendo  que  el  lugar  de  Alegria  no  será 
ajpartado  de  lá  Corona.  Tomo  IV ,  folio  160. 
"'  Certificación  del  cupo  de  Alegria  y  de  Higueléta  en  el 

encabezamiento  de  alcabalas.  Tomo  IV,  folio  f^aS. 
Algodones  :  extrangeros :  Se  prohiben  en  las  provincias 
Vascongadas.  Tomo  FV,  folio  274. 
•  Se  mandan  sellar.  Tomo  IV,  folio  aSS. 
"  Que  paguen  un  tanto  pcfr  ciento  de  derechos.  ídem. 
AMikÁs:  jkra  él  Real  servfcioi'Qüesé  ajprc^ten  <en  Álava 
con  preféi^hciá  á  «eda  otra-  óbügacion  y  contrato. 
Tomo  rV,  folios  37  y  61. 
AbÍbata  :  junta  de:  que  no  iiea  apartada  de  la  Corona. 

Tomo  IV,  folio  164.  i 

Arbazola:  valle  de:  Perdón  de  ciertos  excesos  cometidos 
por  los  naturales  de  él,  á  solicitud  de  Vitoria  y  las 
Hermandades, sin  embargo  de  cualesquier  leyes ,  fue- 
roa,  iordenlrtiíiéMtos ,  *8ós-  y  bostumbres.  TonK>lV^ 
'  ■  '^io  99.-     •'  ■•  •''   ""'  '    '--"'  •  .'..... 

Átala:  tierra  de:  Declaración  de  que  no  paga  empresa* 
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ta  y  otros  tmbutos.  Tomo  IV,  folio -i^  y  aiguieDtes. 

Concordia  con.  el  tioade  dfi  Salvatíersa  piditedble  la 
tierra  de  A>yala  nuevo  fu«rp  y  leyes,  por  no  tener- 
las ciertas ,  y  las  que  babk  erán^bseves-,  osc^iras ,  con- 
trarias las  unas  á  las  otras ,  y  á  toda,  razoa  natural, 
d^odose  por  desaforada  lo  juste  y  raa^onabl^ ,  deque 
se  seguian  bandos  y  mala  administración  de  justicia, 
para  cuyo  remedio  piden  y  se  les  otorgan  el  fuero 
Real,  las  leyes  de  partidas  y  los  ordenamientos  de 
Castilla,  renunciando  el  fuero  antiguo  y  con  apro- 
bación fieal.  Tomo  lY,  folio  67  á  8i. 

Concordia  entre  los  hijosdalgio  de  tierra  de  Ayala  y 
Don  Pedro  ds  Ayala,  para  evitar  bandos  y  parcisb- 
lidades*,  aprobada  por  los  Reye^ ,  limitando  el  capi- 
tulo die  servir  al  S^or ,  según  se  expresa.  Tomo  lY^ 
£plk>  i  o»  á  1x4. 

Comisión  para  informar  sobre  \im-  qp^ja  de  los  de  tier- 
ra de  Ayala  y  Urcabustaiz  de  que;  Yitpria  los  incluía 
indebidamente  en  el  repartimientp  de  un  emprésti- 
to. Tomo  I Y ,  folio  1 29. 

Carta  mandando  que  el  CorcegpMlor  de  Yizcaya.  no  ad- 
ministre justicia  en  tierra  de  Ay4la-  Tomo  lY,.  £0^ 
lio  i68. 

■ 

Barrundia:  hermandad  de;  Qoe  00  a^  aparte  nuncfi' de 
la  Corona  Real.  Tomo  lY,  folio  164- 

Bf&NEDO:  villa  j  \sdh  de:  laoorporacáqi^  Á .  la  ciudad 
de  YitOPÍa,0üttjvu;í«<^íP4b^g^  To- 

mo lY,  folio  85.  ...*... 

]ByB0O:  lugar  de;  Que  no^.  aparte  de  la  Coroo^t..  To^ 
mo  lY,  folio  160.  ,,  .  • :  •  ' .  i 

Cacao:  azúeaiTs  viúaíllaa  y.^eapela^  /(kde«<^..Qobre  su  in- 
troducción en  las  provincias  Yasoongadas.  Tomo  lY, 
folio  a7^     '  • '  {    '    •        '.    .    ' 
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GAPITUI.ABO&:  de  17^7,  i7a8  &c.  Tomo  IV,  folio  ¡^'¡S. 
Capitulado  de  1 8o3  8d>re  jurUdiccioa  en  materias  de 
Real  Hacienda.  Tomo  lY ,  folio  278. 

Celadores  :  del  contrabando:  Sus  atribuciones.  Tomo  lY, 
folio  292. 

Cofradía  :  de  muleteros  de  San  Antón  de  Legarda :  Apro- 
bación de  sus  ordenanzas.  Tomo  lY ,  folio  1 87. 

Contrabando  :  Que  los  géneros  de  contrabando  se  pro- 
hiben también  en  las  provincias  Vascongadas.  To- 
mo lY,  folio  ^75 :  vide  ordenes. 

Curtidos  :  Ordenes  declarando  los  derechos  que  adeudan 
los  curtidos  de  fábricas  de  las  proyincias^  Yasconga-^ 
ds^  á  su  introducción  en  Castilla,  Tomo  lY,  folio  276, 
^87,  288,  289  7  290. 

I> 

Dependientes  :  del  Resguardo :  Sus  £icultades  y  atribu- 
ciones. Tomo  lY,  folio  284  y  291* 

Diezmo:  del  vino  y  otros  efectos:  Se  queja  Álava  de  que 
los  alcabaleros  se  lo  pedían ,  contra  sus  prÍTÍlegios, 
y  se  resuelve  que  se  haga  pesquisa  sobre  ello.  To- 
mo lY,  foUo  65. 

Diezmos  de  la  mar:  Juro  al  Condestable  en  equivalen- 
cia de  ellos,  por  su  poco  valor.  Tomo  lY,  folio  28. 
Arancel  de  los  diezmos  de  la  mar.  Tc»no  lY,  folio  i  a5. 
Despachos  pava  su  recaudo  y  cobranza.  Tomo  lY,  fo- 
lio !&i8, 2^19,  aao,  321  y  222. 

Disposiciones:  generales  relativas  á  prdiibicion  de  gé- 
neros de  ilícito  comercio,  y  á  promoverla  industria 
y  agricultura  nacional :  son  extensivas  á  las  provin- 
cias Yascongadas.  Tomo  lY,  folio  291. 


EeuiLUZ :  hermandad  de :  Qué  no  sea  nunca  apartada  de 

la  Corona  ReaL  Tomo  lY,  folio  164. 
Encabe2^ami£NT0:  de  alcabalas  á  la  provincia  de  Álava 
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ea  el  ano  db  1606:  bonsulta dd Gonaejo de  Hacien* 
da  sobre  éL  Tomo  IV,  folio  !ia6. 
Se  despacha  pmile^o  á  b  ciudad  de  Vitoria  del  en-* 
cábeEamiento  perpetuo  de  alcabalas  de  la  provincia 
de  Álava  en  un  cuento,  trescientos  noventa  mil  y 
doscientos  maravedís ,  y  quinientas  y  siete  fan^s 
de  trigo  en  cada  año,  concediéndola  varios  arbi« 
tríos,  incluso  en  el  encabezamieoto  el  derecho  de  pe- 
dido y  yantar ,  y  sin  hacer  cuenta  ni  estar  obli- 
gada á  la  alcabala  de  aloja ,  barquillos ,  tabletas,  siw 
plicaciones,  nieve,  hielo  y  pintura,  por  gracia  y  mer- 
ced Real ,  sirviendo  por  ello  con  diez  y  ocho  mil 
ducados,  para  las  urgencias  del  Estado,  en  atención 
á  los  servicios  de  la  provincia  que  $<e  expresan.  To- 
mo ly,  folios  246  á  273. 

Escribanos  :  que  den  razón  de  las  ventas  que  otorguen, 
conforme  á  la  ley  del  cuaderno  de  Alcabalas  para  el 
pago  de  ellas.  Tomo  IV,  folio  206. 


Perrerías  :  de  Álava :  despacho  sobre  su  recaudo  y  co-* 

branza.  Tomo  IV,  folio  36o. 
Frutos:  de  Castilla  y  Aragón:  se  suprimen  los  derechos 

que  pagaban  á  sn  introducción  en  las  Provincias 

Yascopgadas.  Tomo  IV,  folio  289. 
Frutos  coloniales:  se  permite  su  introducción  para  el 

pago  de  un  empréstito,  por  el  tiempo  y  en  la  forma 

que  se  expresa:  Tomo  IV,  folio  269. 

Fueros  :  confirma  el  Ret  nuestro  Seíkir  D.  Fernando 
VII,  que  Dios  guarde,  en  la  forma  que  se  expresa, 
los  de  las  provincias  Vascongadas.  Tomo  IV,  folio  283. 
La  tierra  de  Ayala  pide  nuevos  fueros,  renunciando 
el  antiguo  que  tenia,  s^un  se  expresa.  Tomo  IV, 
folio  67  y  sig, 

G 

Gamroa:  Hermandad  de:  que  no  sea  apartada  de  la  Co- 
rona Real.  Tomo  IV,  folio  1 64. 
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Genebos:  de'  contrabando:  se  prohiben  en  las  provincias 
Yaaoongadaa.  Tomo  lY,  folio  ^76. 
Disposiciones  para  impedir  la  introducción  de  los  de 
ilícito  comercio.  Tomo  lY,  folio  89 1« 

GOBÉRNADOE:  de  las  Aduanas  de  Cantabria:  órdenes  so- 
bre su  jurisdicción  y  facultades.  Tomo  lY,  foL  274, 
476  y  aB4. 

0[7ABDAS:dé  Aduanas:  órdenes  sobre  sus  atribuciones. 
Tomo  lY,  folio  9^74. 

Guardia  :  villa  de  la:  que  sus  vecinos  y  moradores  sean 
tenidos  y  tratados  como  Castellanos^  Tomo  lY,  fo* 
lio  21  y  sig. 
Que  nó paguen  portazgo,  pontage,  barcage,  roda,  cas- 
tellería  ni  otros  derechos  mas  que  los  que  pagan  los 
demás  del  Keino,  ni  sean,  apremiados  sipo  por  deu- 
da propia,  ó  fuerza  que  hayan  hecho,  excepto  por 
maravedís  de  las  rentas,  pechos  y  derechos  Reales. 
Tomo  lY,  folio  a5. 
Que  no  sea  enagenada  de  la  Corona  ReaL  Tomo  lY,  fo- 
lio a8  y  29. 

Guias:  de  coinprobacion:  que  puedan  reconocerlas  los 
Guardas.  Tomo  lY,  folio  274. 
Que  las  de  referencia  la»  expidan  los  Jueces  de  Contra- 
bando. Toma  I  Y,  folio  286. 

B 

HEHMAiSPADESr  de  Álava:  se  mandan  reformar,  y  se 
aprueban  varios  capítulos  de  ellas.  Tomo  lY,  fo- 
lio 295. 

HiEBRO :  que  el  extraido  de  las  Provincias  Vascongadas 
sin  registros  de  los  Jueces  de  Contrabando,  se  consi- 
dere como  extrangero,  y  pague  los  derechos  que  éste, 
no  bastando  los  registros  de  las.  justicias  del  pais. 
Tomo  lY,  folio  292.. 

HigusLlETA  :  certificación  del  encabezamiento  de  sus  al- 
'  cabalas.  Tomo  lY,  folio  22$. 

HuockOALca:  que  á  loé  que  lo  son  notoriamente  en  los. 
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lugares  del  Duque  del  Infuitado  en  Álava «  no  ae  le 
repartan  llevas  de  pan,  peones,  azadoneros,  muías 
ni  carretas,  por  estar  obligados  á  servir  en  persona. 
Tomo  lY,  folio  171. 
Se  declaran  los  privilegios  de  los  hijos-dalgo,  de  las 
juntas  y  hermandad^  de  Álava,  y  de  los  escuderos 
hijos-dalgo  de  la  tierra  de  Vitoria,  continuándoles 
sus  exenciones  por  nueva  gracia  Real,  sirviendo  con 
ochocientos  ducados ,  según  se  expresa.  Tomo  IV, 
folio  aaT. 

I 

Iauraiz:  Hermandad  de:  que  á  los  naturales  de  ella  no 
se  les  castigue  por  haber  jugado,  no  excediendo  de 
dos  reales  para  cosas  de  comer.  Tomo  lY,  folio  1 85. 

J 

JvNTA:  de  reforma  de  abusos  de  Real  Hacienda  en  las 
Provincias  Vascongadas:  consulta  sobre  las  medidas 
que  deben  adoptarse  para  impedirlos.  Tomo  IV,  fo* 
ho  aSB. 

Lanas  :  despachos  y  órdenes  sobre  los  derechos  que  adeu- 
dan en  las  aduanas  y  puertos  las  que  se  extraen  fue- 
ra del  Reyno.  Tomo  IV,  folio  217,  ^^o,  aai,  üaa 
y  276. 
Se  habilitan  las  aduanas  de  Gmtabria  para  su  extrac- 
ción. Tomo  IV,  folio  289. 

Lbgabda:  cofradía  de  muleteros  de  San  Ánton  de:  apro* 
bacion  de  sus  ordenanzas  Tomo  IV,  folio  1 87. 

Loriaga:  junta  de:  declaración  de  sus  privil^ios.  To- 
mo IV,  folio  227. 

M 

Memdigüren  :  nuestra  Señora  de  la  Ántigna  de:  orde- 
nanzas de  la  cofradía  de  muleteros.  Tomo  IV,  fo- 
lio 187. 

Mercaderes  :  penas  en  que  incurren  los  que  hacen  quie-  ' 
bra  fraudulenta*  Tomo  IV,  folio  102. 


I 
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Los  mercaderes  extrangeros  bugan  manifestación  de 
sus  mercadurías,  y  den  fianzas  de  llevar  su  importe 
en  géneros  del  Reino  na  prohibidos.  Tomo  IV,  fo- 
lio 117  y  j  43. 

Mercadbrias  yjepádás  :  derechos  que  deben  pagar.  To^ 
mo  ly,  folio  223  y  2,^¿^ 
Valuación  del  pr^io  de  las  njiercaddrias.que  veman 

dd  fuera  del  ReynO.  TooaorlY,  folios  aai  y  2^3. 
Que  se  hag^  comprobación  de  las  mercaderías  antes  de 
descargarlas  de  los  navios,  y  en  las  aduanas  á  la  en* 
trada  de  los  pueblos  en  donde  están  situadas.  Tp- 

^      mo  IV,  folio  5^aa. 

Minas:  facultad  para  labrarlas  en  Álava.  Tomo  I  Y,  fo- 
lio 5 1,  : 

Moneda  :  se  queja  la  provincia  de  Álava  de  que  estaba 
alzada  en  Vizcaya  y  Guipúzcoa,  y  pide  que  no  se 
permita  extraer  del  Reyno.  Tomo  IV,  folio .  66. 

MONttEAL:  nueva  población  alli  con  licencia  Real:  con 
el  fuero  de  las  leyes,  faculta  de  nombrar  alcaldes, 
merinos  y  escribano,  con  señalamiento  de  términos: 
que  pechen  lo  que  debieren:  que  tengan  mercado 
seguro  cada  sábado,  y  no  entren  allí  merino  ni  ade- 
lantado ,  ni  alcgldp  de  Álava,  ni  lleveii  yantar.  To- 
mo IV,  folios  2  y  3. 

M0NT£8 ;  que  se  planten  y  conserven  en  Álava.  Tomo  FV, 

folio  210. 

IfüSEUNAS:  esítrangeras:  se  prohiben.  Tomo  IV,  fo-» 
lio  274 :  vide  Algodones. 

N 

Naifes:  extrangeros:  derechos  que  deben  pagar.  To- 
mo IV,  folio  223. 

Nuevas  imfosicignes:  se  queja  la  provincia  de  Álava 
que  se  le  exigian  algunas  contra  sus  privil^os ,  y 
ae  manda  dar  provisión  de  justicia  sobre  ello.  To- 
mo V,  folio  65, 
Se  prohiben,  á  solicitud  de  la  villa  de  Salvatierra ,  las 
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que  se  UéVában  sin  Real  licencia.  Tomo  IV,  ío^ 
lio  i5á. 

O 

Oficina:  de  reconocimieato  ea  Bilbao.  Tomo  IV ,  fo-^ 
lio  287. 
'De  ejército  en  Vitoria.  Tomo  IV,  folio  apS. 
Ordenanzas  :  aprobación  de  varios  capítulos  de  las  que 
'    se  dieron  á  las  Hermandades  de  Álava.  Tomo  IV, 
folio  agS :  vide  Álava ^  Vitoria. 
Ordenes:  sobre  comercio  rentas  y  contrabando :  que  no 
se  tome  uso  de  ellas,  según  se  expresa.  Tomo  IV, 
-      foüo  a85. 


PajSüs:  se  prohiben  los  que  estén  por  mojar  y  tundir. 
Tomo  IV,  folio  1 45. 

Papel  sellado:  órdenes  sobre  su  uso  en  las  provincias 
Vascongadas.  Tomo  IV,  folio  a86  y  ¿89. 

Pases  :  de  géneros :  que  puedan  reconocerlos  los  Guardas. 
Tomo  IV,  folio  a74. 

Pedido:  de  Álava  en  el  año  de  146a:  receptoría  y  re- 
partimiento para  «u  cobranza.  Tomo  IV,  folio  368. 

Peticiones:  de  la  provincia  de  Álava,  solicitando  va-> 

<  rios  desagravios,  y  respuestas  de  los  Señores  Reyes 
Católicos  á  ellas.  Tomo  IV,  folio  63  y  sig. 

Población:  en  Marazáldá  llamada  Monreal.  Tomo  iVi 
folio  i.  ,fc.  .....      . 

R 


«    * 


*■  «. 


Rajas  :  extangeras :  derechos  que  debía  pagar  cada  una. 

'  ToáioIIV,^foífo  1124. 
Registros  :  que  se  formen  de  todo  lo  que  se  conduzca  á 
*" '     ks  provincias  Vascongadas,  en  la  forma  que  se  cxi 

presa.  Tomo  IV,  folio  2i86. 
Rentas:  y  contribuciones  públicas:  relación  de  las  que 

habia  en  la  provincia  de  Álava  en  el  año  de  1820. 

Tomo  IVj  folio  290^ 
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KepartimientoS  :  para  puentes  y  otras  obras  públicas: 
se  exime  por  nueva  gracia  y  vía  de  declaración,  á 
la  provincia  de  Álava,  apartándose  de  contender  en 
juicio,  por  ser  gravoso,  acogiéndose  á  la  merced 
Real ,  y  sirviendo  con  dos  nul  ducados.  Tomo  lY, 
folio  23.7  á  245. 

S        ' 

Salvatierra:  villa  de:  que  los  alcaldes  no  echen  repar* 
timiento  sin  Real  licencia  y  según  se  expresa,  y  se 
haga  pesquisa  de  los  que  se  habian  verificado.  To-> 
mo  IV,  folio  1 5a.  .  1 

:  Que  se  reciba  información  de  los  derechos  que  corres- 
ponden al  Conde  de  Salvatierra  en  aquella  -villa. 
Tomo  IV,  folio  1 55. 

SeiaO:  de  las  armas  Reales!  que  se  ponga  á  las  rajas  y 
otros  géneros  extrangeros,  según  se  expresa.  To- 
mo IV,  folio  224  y  285.     '  '    :  T 

Servicio  militar:  se  manda  apercibir  á  los  caballeros 
con  caballos  y  armas,  y  á  los  hidalgos  como  mejor 
pudieren,  para  la  guerra  de  Granada.  Tomo  IV,  fo* 
lio  58. 
Contribuyó  la  provincia  de  Akva  con  quinientos  aiiX 
maravedís  para  ayuda. de  la  armada,  y. con  doscien- 
tos ballesteros  para  la  misma  guerra  de  Granada. 
Tomo  IV,  folio  63. 
Se  queja  la  provincia  de  Álava  de  que  aun  cuando  los 
Reyes  pedian  gente  para  la  guerra ,  otros  Señores  la 
pedian  también. Tomo  IV,  folio-  66.    :      .  T 

•  Se  manda  que  á  los  peones  de  tierra  de  Ayala  y  sli  Me- 
rindad,  y  de  la  de  Urcabustaiz  y  aldeas  del  valle  de 
Orduña  que  fueron  al  servicio  de  SS.  AA.,  se  les 
pague  á  razón  de  un  real  de  plata  por  dia ,  todo  ^ 
tiempo  que  sirvieren.  Tomo  IV,  folio  82  y  sig. 
Cupo  y  repartimiento  á  la  ciudad  de  Vitoria  y  su  tier- 

^'        ra,  y  á  las  villas,  y  lugares  cíe  la  Merindad  y  tierra 

de  Álava  de  trescientos  peones,  los  ciento  y  cin- 

'  cuenta  balle8terus«.  y. los  ciento  y  cincuenta  lance- 
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rofi,  equipados  y  pagados,  aegun  ee  expresa.  To- 
mo IV,  folio  114. 
Se  manda  averiguar  los  sueldos  y  fletes  de  la  armada 
en  que  fue  á  Flandes  la  Archiduquesa  Doña  Juana^ 
hija  de  los  Señores  Reyes  Católicos.  Tomo  IV,  fc>- 
lio  142* 
Llamamiento  general  para  la  guerra  con  Francia.  To- 
mo ly,  folio  1 48. 

>    Certificación  del  servicio  de  gente  de  guerra  que  se  so» 
lia  repartir  á  la  provincia  de  Álava.  Tomo  lY,  fo- 
•  lio  anS. 

Subdelegado  :  de  Rentas  de  Álava :  declaración  de  su 
jurisdicción  y  atribuciones.  Tomo  lY,  folio  ^7^: 
vide  Capitulado  de  i8o3. 


Tabaco:  Brasil:  disposiciones  y  prevenciones  sobre  su 
uso  y  consumo  en  la  provincia  de  Álava.  Tomo  lY, 
folio  277. 

ü 

tTsO:  de  las  órdenes  y  mandamientos  superiores,  para  su 
cumplimiento  en  la  provincia  de  Álava:  cuándo  y 
cómo  debe  tomarse.  Tomo  lY,  folio  278  y  sig.:  284 

y  a85. 

V 

€ 

YaldegoyiA:  Yalle  de:  carta  Real  mandando  que  para 
las  contribuciones  y  demás  efectos,  según  se  expre- 
sa, ande  incorporada  con  la  provincia  de  Álava.  To- 
mo lY,  folio  145. 

yASALM)6:  del  Rey:  que  en  la  provincia  de  Álava  no 
vivan  con  otros  Señores,  conforme  á  las  leyes»  To- 
mo lY,  folio  1 44- 

Vitoria:  ciudad  de:  que  se  le  guarden  sus  privilegios 
sobre  jurisdicción.  Tomo  lY,  folio  3o. 

*    Que  los  labradores  y  buenos  hombres  pecheros  de  au 
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jurisdicción  y  tierra  acudan  á  la  obra  de  limpiar  los 
fosos.  Tomo  IV,  folio  3i. 
Que  no  se  permitan  en  ella  bandos  ni  parcialidadea,  y 
las  apelaciones  sobre  ello  vayan  al  Ret  ó  al  G>nse- 
jo  que  resida  con  éL  Tomo  lY,  folio  33. 

Que  no  se  impida  alli  pesar  y  medir  con  el  peso  y  me- 
dida toledana.  Tomo  IV,  folio  35. 

Ordenanzas  para  el  barrio  de  abajo  de  dicha  ciudad. 
Tomo  IV,  fulio  37. 

Sentencia  sobre  la  jurisdicción  de  Acha  y  Aramague- 
la.  Tomo  IV,  folio  43v 

Se  designa  sitio  para  la  feria  y  mercados  de  Vitoria. 
Tomo  IV,  folio  48. 

Que  se  le  guarden  sus  privilegios  de  franqueza  de  por- 
tazgo, pontage  y  trentazgo.  Tomo  IV,  folio  Si. 

Que  no  se  haga  novedad  en  la  jurisdicción  que  ejer- 
cia  la  ciudad  de  Vitoria  en  Alegria,  el  Burgo,  y 
tierra  de  Zuya,  durante  el  pleito,  y  en  la  forma  que 
se  menciona.  Tomo  IV,  folio  54. 

Licencia  á  la  ciudad  de  Vitoria  para  echar  sisa  á  fin 
de  reparar  el  puente.  Tomo  IV,  folio  Sy. 

Equivalencia  á  la  ciudad  de  Vitoria  de  un  juro  de  mil 
maravedís  que  tenia  situados  sobre  la  Aljama  de  los 
judíos.  Tomo  IV,  folio  i38. 

Que  los  hijos-dalgo  de  Vitoria  juren  apartarse  de  li- 
najes y  bandos,  según  se  expresa.  Tomo  IV,  fo- 
lio 140. 

Que  los  nombrados  para  mensageros  á  la  Corte  no  se 
excusen.  Tomo  IV,  folio  148. 

Que  los  que  llevaren  pan  cocido  y  en  grano  á  Vitoria 
lo  despachen  á  como  puedan ,  sin  embargo  de  la  tasa, 
por  espacio  de  seis  meses ,  según  se  expresa.  To- 
mo IV,  folio  1 5  o. 

Que  no  se  excusen  de  aceptar  sus  cargos  los  elegidos 
para  oficios  de  justicia.  Tomo  IV,  folio  159. 

Que  se  permita  á  la  ciudad  de  Vitoria  llevar  pan  para 
su  mantenimiento  y  de  su  tierra  y  comarca.  To- 
mo IV,  folio  1 80. 
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.  Se  prohiben  las  comidas  y  bebidas  y  gastos  excesivos 
en  entierros.  Tomo  lY,  folio  ao2k. 

•  Que  los  Guardas  de  la  Aduana  de  Vitoria  hagan  las 
esperas  y  aprehensiones  dentro  de  la  ciudad,  por 
el  tiempo ,  y  en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  17^ 
folio  a8a.  - 

Z 

Zalduendo:  aldea  de:  expone  la  provincia  de  Álava  que 
no  débia  pagar  alcabala,  y  se  manda  hacer  pesquisa 
sobre  ello.  Tomo  IV,  folio  65. 


FIN. 
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